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| qui viros erudiĩtiſſimos admodum exercuit. 
ae e run. mp anch 8 
The man in a . flung the canto 
about my ears. + 


grade,. Aub, fo : 
bi M/F 2 3 Græca elegantiora ſunt: Aupißie l FI os 
b) Bron heyy ad gin, locutus eſt Sophocles in Antig. ver. 120. 


4 . , AGHKA OTMQ. "ay 


* 


* Ad quem locum ineptit Schotiaſies: Kark . 3 
roßibhl afhra wit Jus 7 Tw Jouy & cg o zul & 5 2 
lian. in Var. Hiſt. iv. 24. Mergalxice Herre The Gu, (Auer 
To Kb na- d abr þ pda Rafi, pare; 0 & um Exp 
Tais axM/Aws bgyal; fired, KAI MH OMOEZE XNPOYNTEE T9. 
OYMQ, re wagoburnre eas » ar H. Quem um ae 

| Intellexerunt e BID 
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Cæterum notandum . ae, PARS 
quod TL TOR ſive we’ dicunt Græci 
* Suidas: Epiches. ITAPAMENAN. \ Atque hine 
illuſtrandus locus elegantiſſimus Herodoti, 
quem minus perſpectum habuerunt Interpre- 
tes. Eſt autem lib. i. F. 33. Te di D 78 
Tard ano deedg ixdimeger is rin iatirei," fd 
ITAPAMENEIN ayariCojeave, Tar eivexe, ia pen 
 "Faprevruv TwV Spa roridhr, oparTes ei trepol boα,œus 
rds c erigus, traporuy. Ubi rapapirey ayonlg- 
pray, eſt, ad/idere dimicantibus. Eventum prælii 
expectare, ita ut præſto ſint ſuis: laborantibus 
| ſuccurrere. Verbum ſignificantiſſimum egre- 
gie explicat Herodotus. Quod viros eruditiſ- 
ſimos fugit. Huc. adprime facit Lucian. in 
Hermot. 40. EEAPETEI Tiras ig av ids = 
n AFQNIZONTAI. OO eb dum 1 3 


certaverint. 1 


— | 


| DAIANAE. e 04 10% 785 rau * 
argen, Th 2 ad pour wars i -r 
101, % dn agricopes ir. ] © Portus inepta di- 
« ligentia fragmentum hoc in verſus redigere 
0 te: conabatur, quod oratione proſa conſtare ſa- 
« tis patet.” Kyufter. Recte vir doctiſſimus. 
Et autem eee hic deen, ni ae 


Sh / WES 
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34 EMENDATIONES | 


Pars ex Dionyſio Halicarnaſſeo, cujus fragme 
— paſſim leguntur apud noſtrum Lexicographum. 
Diſerte Suidas ſupra: 'Apricoues. O capie. Key 
6 500 gu. Oirw AIONTZIOE. O & xd- 
ron 101, 3, 8% apricopes tri. Cæterum Dionyſii 
locus, quod monendum, nonnihil corruptus 
eſt. Scribendum, &x EYTPAIEAQ: T5 Y- 5 
Ty. Non ore rotundo. Suidas: india, 6. 
Spec. Philoſtratus in Adriano Te woeoPoy T8 
win vocat: "Hxprayre d Gary wemdons 
8 dee eee, 12 eee e 
ri een, ho „ 


. 


nalakz. O⁰ ORs PI na, n 3 . 
acid. Aire, gad, Kige.] Legendum | 
videtur: Os fab e vie, GANG Y of Ne. 
Quod et monuit CI. Pierſonus ad Ner- h 
rin. Locus 'autem Davidis, quem reſpexit 
Suidas, eſt Pſalm. cxxxiv. 1. ſed ubi legitur : 
Aivere, AOYAOT, Küper. Vox autem n nunc 
de puero, nunc de ſervo uſitatur. Quo ſenſu 
intelligendus Joſephus Antiq. Jud. lib. xiv. 
cap. 15. Tops yap owrog auroy, % fuer Twudog 
£95. Atque hinc corrigendus Menander apud 2 
Photium in Lexico inedito: Ergaro@any. Typ 
| aner, rü. Mey. Sixvayr Drgarecham lrey 
rer de YH % reh Quez ita procul- 
dubio reſcribenda, et numeris ſuis reſtituenda 
ſunt: ErgaroPar. 12 KAHTIKHN FTWTW. 
Mivvd bes Lucuanip | . 
. : 


'F 
3 5 4 L 5 8 5 
9 1 


ae, Wor” ee, XAAMTAION KAI NAIA' 
| ENA. 1205 e 3 Ftp 
— — Stratophana, 5 


raue, 18851 lenam, er un um kantum 


ſervum. | Y 4h 


"Niki verlus hac ethanlactony' e Patiblin in 
Excerptis Urfini, p. 1310. EXONTEE ENA 
ITAIAA e iaurd ices. Atque hoc ſenſu 


vox accipienda apud Heniochum Comicum 
in Gorgonibus, loco ſatis eleganti, ſed quem 


viri longe eruditiſſimi Iſaac. Caſaubonus et 
Joann. Meurſius minus perſpectum habue- 
runt. rn autem Spud. AIR Abs Xi. 


ent 10. 5 x 58 1 | x l by . Ad 
Lic Tis ey N aroprparh, SY" 5 


ee 8 e * IIAIAA (= | 


Poculum: ſatis feltive vocat Cet "Lat =; 


Odouyes. Servum five miniſtrum gulæ. Vulgo 


incptiffime vertunt, Slum berge 8 


3 1 11 ˙·˙ ̃ ꝶͤwQuKt: IE HAT g IE nk 21 CUE EAT — — 


„ Platarchus in erde p 415 Edit. Bryan. Tivo, ml 


| J xa} endes, agu Rubi 
Tiqt, xavoia Twi xat ATT XAAMYAIQ ITEPIETEIAAE ren 


+ Idem ſupra p. 187. Taxe yo vhs. wit but perappi 


Baca ws add, ado Dy META ite ENOE ene . 


Cagnes. 
t Atque hinc Welles dy Cees ed Fhryaickum p. 136. 


Blix Pauw. TON YAAINON FIAIAA. 4 gloſs waiter, Sed 


OI SG e e wire. wo 


7 ? 
- * * 
« # . — 
2 Bt = 4 * 968 
. — - v4 ww” Fed 3 
* o x N ER , : 
* - V 
x5 " 


; 
C 


* 
1 I} 
wy 1 
_ 
13 
- i * 
k 4 7 
i 
=o 
Uh N 
k - 
A 


= 3 EMENDATIONES 
a PARS DAIAEIOE. Series: 0 re e. 
5 III. | | 5165 — Doc a ae 
= | n Tow Yue 945 xaparty.) 
Supplebat Kuſterus, ovpCoey ater” a. Sed 
fallitur vir doctiſſimus. Eſt enim hoc frag- 
mentum pars Epigrammatis, quod exſtat apud 
Reiſk. Anthol. p. 56. ubi ita legitur: 
EAM Egreeia Gi Hir @vcxTEps ele ay 7% yas .. 
| Iæedeias, v 7 S Neis Aufdr. 5 
3 Sed vera lectio eſt, &ywyas ri. Gen. 
1 mo dum recte ee _ e 
N hy —_ | | 0 


NATAOTEA, H FIATAOTZA. Eyadhas 1. « Eſt 

« vox inſolens, qua Callimachum uſum fuiſſe 

, « teſtatur Scholiaſta Sophoclis ad Trachin. 

\5 ere au, ver. 312. Kufter. es locus i ita ſeri- 
u. Neue Tre of 

E aA. bendus eſt: | 


. f/ * peel. . Wo) eee rig Tor 61 a nb, ; 
1 *Avardpes 3 TEKNOT ZA 


* Ae WAGs IE 
5 A fngle or a married woman. Idem autem 


raab et raddHea. Quod verbum Feſtithen- 


| Hi bn envi wats Caniculz ro Ce WE 
Vitabis aba, e de Tein e hlkg v7 Letts 
Dices laborantes in uno „„ : 


Penelopen, witreamgue Circen. | 
# Vide Bibliothec. Coiſlinian. | p. 238. neh, — 
| udv, & Tis waidtias* o r HAIAEIOY. . ' 
1 | + Athenzus i. 24. p. 31. Selfparnc & is n ug? Gers Iruplp. 
- *  Onoi, is Haig © 'Apraics ind obs, 3 
_ * » ifirnor Tas d yoraiuas TEKNOYEAZ Titi, 


IN SUI D AM. 


flit juxta patrit armenta. Ita ſeribendus iſte 
locus. Vulgo legitur iννν. Sed aliud eſt 


ir æadtuby, aliud inadihy. Quod ex Callimacho 5 i N 


patet. Huc facit Varro, de Re Ruſt. lib. ii 
cap. 5. Hunc efſe qui filios Neptuni e Melanippa 


ſervarit, ne in flabulo infantes grex boum obte= 


reret. Rem integram de virgine vitiata per- 
ſecutus eſt Euripides in Melanippa; cujus 


verſiculi, a Dionyſio noſtro conſervati, ita ſcri- 


baren et diſponendi . 
E 2 ur, 
8 Y ' Games % ra ads 
 OoSupurmy Toy waripa, ov S ceis Ones; 


| Atque hine emendandus venit Euripides in 


Supplic. ver. 1206. 
md av AAA pes th. 


Ubi notandimi illud r Pier, quod fruſtra 


defendit doctiſſimus Editor. Tu vero noli 
qu quin a manu poetæ fuerit: 


—— x AfrATHE Ss. 
G eadem 5 ratio verborum e{- 


deo et ardpic. Quz vox Dioni Caſſio familia- 
Hodge, ego dim. 


ris. Svidas: : 


dum Dionyſ. Halicarnaſſeo, Art. Rhet. l- PARS 
H & Mani EIIAIAQOH jv dd T9 Theres 8 9 
O vie ds ravry wi ii e d abrà os 
T4. T8 Telos Gu. Melanippa gravida fucta 

4 Neptuno, ſuſcepit ex eq infantes, eoſque expo- 


a Ourw: Ales FNGAYS Evi . 
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Ubi vide que 
adnotavit Cl. Kuſterus. - n e, _ | 
apud Helpch/ v. Hodpopimy 

'H ras yep ETAL £51 Ws. "HNAPQMENH.# 
Occurrit etiam vox iſta apud Pauſaniam in 
Meſſenicis, cap. 19. cujus locum, quia non- 
nihil depravatus eſt, hic adſcribam, ut in- 
tegrior legatur: Ty K epripes yoxrt cidev Si i 
alis, Ws Neſlæ is TOY a-ypoy Au Oi Ha yer 9 
Aub, , i xura bm xus. Abri d rs s deb roy 
tor @&TEAUTE, % ANAPOTTA «9wxs TE&5 dux 
ST re d. πẽοu rg Ng £0; brd TE Norros. 
Ita hodie circumfertur iſte locus. Sed perpe- 
ram et nullo ſenſu. Nec medicinam invene- 
runt viri doctiſſimi. Reſcribendum omnino: 
Ka ANOPOT LA ide Tv5s wxas. Et leonem 
excitans unguibus armavit. Qua quidem emen- 


datione nihil verius, aut ad ſenſum loci adcom- 


modatius. Idem autem Augen et Austen. _ | 


verbo utitur Homer. Il. A. 248. 


Too de Ws: 
Horde ANOPOYEE 


Aſurrerit. Sei pſum extitavit.. Quod ER 


notandum. Nam vis verbi minus nota; eſt, 
. Hinc nos Angli: To —.—.— 


* Suidas v. Nef n arbue. Ka, Tis ar 10 Egid dus ee 


way) HNAPNGH, XGTEXWIVUTO 206) Ms r ro 8 leer, 8x 1 * 


wy Muedal eau gukene, Any N. 


nara- 


* 


IN s UID AM. 7 


- HAPA@HTEIN: © Ac aue. H N PARS 
2 Times Aldi, 0 Tas opyas abreis æaραHiſtas, iN — 4 
weg c errugiay i . Inepte Interpres, 
Tullus Attidis: filius. Intelligendus hic Attius 
Tullus, de quo Dionyſius Halicarn. Antiq. VV 
Rom. lib. viii. p. 506. cujus verba adpo- | „„ i 
nam: H/ & TNG Arr., 6 ras eas ar ; = 
(lege, avray, vel cum Suida abrets) wapadnfes, 

Axor rig abr ETa4piay i aTATIS TIMES B% uu. | : 
Erat autem Attius Tullus, non paucis ftipatus 


| fodalibus, qui eorum iras acuerat. Hinc Suidas 
emendandus 8 


nrTArorz. . Eriraraytres a- 
Joy ru. 190 TUB AV uTep Fe TS Ooprs oi ep.] : 

Hæc ſunt verba Menandri in Excerptis Hœſ- 

chelii, p. 127. Cn 82 og vi ad 


Sophocl. 2: ver. 168. 
AN bre yap N T0 Toy ef. arch, Wy 4 25 ee 
HATArO TIN, are 1 ayihey Lon. . ef + 42 
. W 
Mey yurlon wamdioarris. Habe. 


Verſus poſtremus laborat: : quod et viderunt 
viri docti. Sed aliud eſt morbum indicare, 
aliud profligare. * et diſtinguo, 5 


art Tray ayer | . 39 <Y 
9 Mya 28 vredkicurres. aaa ges. 1 


Te reformidantes, ut vulturem ab © Hæ . A' d dj Y 
| mens Gs eſt, quod et recte monuit Tri- le e 


1 wh . 4 
clinius ee 5 ee, 


| LO | Abs . 
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4 EMENDATIONES. 


PARS clinius. Caedtivails of Ave LE. Nihil Wan 
. hac emendatione. Ita locutus eſt Homerus, 
nn unice amavit Sophocles, II. X. 282. oh. 
oe. * TIOAAEIZAZ . as 74 
n | 2% 


NEZA. T: aper, 1 79 rome Tg ; ara, 3 

; ais aav Niyoury,—Kaj i Emeygdgypdlr | | 
Fredo 6 eg el riger ige ũ 

Abr &% bNeysray em X No | 


4 


Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, * 
exſtat Anthol. lib. vi. p. 572. Carmen inte- 
grum ſubjiciam. Eſt autem Macedonii in nau- 
tam, qui, maris pertæſus, navem en Nep- 
tuno dedicaverat: CE, 


Nie Thowerdacov: e Aur; dy dero rum, 
Elared + es NHOT ITEZAN gases, | 

| Atpns 8% aAiygray, in nis 76 E rea. 
Eigis amar d arpojpey bre Exe. 


In pentametro primo legitur, is ms Ticar: | 
quod de Neptuni fano intelligendum. Nimi- 
rum ad-radicem montis, in quo ſitum Nep- 
tuni fanum, naviculam ſuam ſubduxerat Cran- 
tus. Hæc mens poetz eſt. Atque hinc Suidas | 
noſter emendandus. ' 


| DEAEIAABE. nene —K Haut ny. 


4 ; Y J » 
% 5 : 


In 814 1 ae. 


e e De HH ans e 
A Suidas ad n Aj. ver. 140. 


Fe 
* 4 bras tr Ants, J Capers | 


* 


Ab yes it Aud, ca, qu dhe, . 5 + 4 ; | 
; Miyay oxy tops, S pee —p 


Iris as opupocs adus. 


Quem locum male et invita ſententia ſollici- ; 14 p 6 | 
tavit Cl, Pierſonus. Schol. "Ownua d raẽ· VO; 2 N 


Hi ꝙpag u, j ri. Quod verum et pulch er | 1 
rimum eſt.* Notanda autem vox @hws, que { 8 
viros doctiſſimos fefellit. Eſt autem Tr r= +» | 
Au, columba fugax, tremebunda. Trörriger 5 | 
Fi\aay vocat Sophocles in Philoctete. Ho- 
merus, Tiga Wingay. Quod perinde eſt. 
Sed h#c noſtris Criticis minus perſpecta ſunt. 
Venuſte admodum Pfalmographus lv. 5. 60- | Mt 
BOY & rp. Neu ex" tus = Tis dure pr — 5 ( : . 
HTEPTrAETE QLEEF IEPIETEPAL ; —— 1 | 1 


eudxoue STTASETOR, 3 8 zo '& T5 Ghats " 
TIEAAOE. Eid rugòy eee vd a- 
Kids, ] Vel ordo literarum monet ſcriben- 
* Rete Scholiaſtes. Sie 3 Taz. v 1. 1 00 
"Oras & NYKTOE OMMA Avyaias _ Sona r 
Item Sophocles in Trachin. v. 52. e i 24 if 1 
TO A AMOINEIKHTON OMMA NYM@AZ „ „„ 
Daun dH — 2 Fe 
Ubi Schol. Ar d, H NEPIMAXHTOZ NYMOH. neee, "Mm 
Que as ſunt. 


ES ES J 


- 


a EMENDATIONES 


PARS dum, Tei. Idem Hi et TIES. - De quo 


III. 


— 


Athenæus xi. 13. Heſych. Schol. ad T heocrit. 
Idyll. i. 26. alii quam plurimi. Phenix Colo- 
phonius 9 Athenæum, lib. xi. 13. p. 49 5. 
Oaays ' Yap 0545 &i b lige, | 
Kay roy rer, ws M IOAAON adler, | 
Eon dpiços, tabs TIEAAIAA wem. 


Ita ſcribendus eſt iſte locus. Tay Tors alan, 


Zo\Aow aps. Hominum ſui temporir longe 
prefiant ifimus. Vulgo legit ur, re N. Hagan. | 


Io apiores. Kare ao n. T 


IEATALTAl. Tae % 785 22 xdllixaiſec.] | 


« Interpretatio hæc vocis are ia gu, dubia mihi 
| te yidetur et ſuſpecta; qua certiorem vide in 


« Lexicis vulgatis.” Kuſter. Fefellit virum 


doctiſſimum vox regorns. Eſt autem rToforns 


llclor, five min iter publicus. Suidas : Tefaroy. 


Oi Indoor v vnpc ra. Idem autem TeX et Fos y. 


Quod ex Suida et Heſychio notum. 2 8 
des in Rheſo, ver. 410. 5 


Opa cgi ors euemio ay K ; cope 
Espnga IIEATHN 


Cum Thracum praflanti e in Prime acie 
congreſſus, 
Diffregi haſiam. 


” Confer 8 Pythag. p. 7 . Edit. Gall. Ki ys He 
gael; ei eng Tas ones im, a h ao e e 
Tai, i, ,. 0 are d in MIO 


1 Tue Cl. Valcken- ad Herod. iii. 103. p. 249. 


FEM 


Ita 


e 5 DAN. ; 43 


Ita. interpretandus. eſt iſte locus. Haud diſt PARS 
militer Euripides Herc. Fur. ver. 199. . 


*  Opaliong re AODXHN' , iv r © | 


Odudſos acc / ay, EN ixus d MONON: 4” Mr 


rule 4 
11a fine Labin ſeribendum. Evrip. om 2 Ig 27 


| EN d MONON pe rs Ness ExEN 7 | 
= Ev. e. 


Hinc miniſtri publici Arg, vocati, quia A. ai fume 
Aras five gu geſtabant. Atque hac occa- — 
ſione emaculandus inſignis locus Xenophontis- rx A | 
Exped. Cyri 1 1. 10. 8. Kay To Hie T1 d A pe IT: 466- 
*Pacar, derb ru XpuTEv i r, i Sue ava= N 
2 Vides gloſſam manifeſtam. Ex . 
Es gs. Quod poſtremum proinde de- 
lends Eandem rem iiſdem fere verbis nar- 
rat Xenophon Inſtit. Cyri lib. vii. 1. 2. "Hr & 
rd Fd io. ales vue EIII AOPAT ON paxps 
Gverilaping. Confer nos ſupra ad v. Eos. ubi 
hanc vocem D. Joanni reſtituimus. Notanda 
autem vox gs apud Suidam, de qua plus ſatis 
virt eruditiſſimi ad Polluc. vii. 49. et Ammo- 
nium p. 100. Quo quidem labore ſuperſedere 
potuiſſent. Idem S et Beet, Etymologus | 


Magn. Zusds. O & v evo pins % 5 h Tomes" e 
6 4 AOPT. 
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nE. Th of eber. „ Minane i v6 Vo 
ToCoApuctey f 1 Aygoing- Mara Dana Gnu bret Try 
@Yoges _"_— #6090, perne oo.” Ty in fol 
22 
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4  EMENDATIONES 


PARS Aba res.] © Fragmentum hoc Menandri cor- 
III. « ruptum eſt, quod ſic emendandum et nu- 


« meris ſuis reſtituendum eſſe optime me 


te monuit vir ee nnn Bent- 


eius: 
5 Mixes De — ar ares rin 


© Towra ot, 
mY Mein, pennp dap 15 xdons 100 at liures. 
« Hanc lectionem in verſione ſecutus ſum.” 


Kuſter. De hoc loco pluribus difleruit Cl. 


Bentleius ad Menand. p. 67. Sed viri doctiſſimi 


emendatio non una de cauſa minus ſatisfacit. 
Primum numeri ſcabri ſunt atque invenuſti- 
Deinde conſtructio dura eſt, et non pro ele- 
gantia Menandri. Denique Græci innen 


renn dicunt: quod virum doctiſſimum fe- 
fellit. Suidas: Hi ſes, ro Toprevoalles, as 


Surly. Quo reſpexit Thucydidem vi. $6. 


— Thopiapecvoy pj TlavaJnvaie Th KEYS, 2 5 Kön | 
ip. &X UTOTTOV. | byiyvlog 4 ey b A055 r TeATWY H 


THN HounHN IEMYANTALE a pos yeveedry. 
Ad quem locum conſulendus Cl. Dukerus. 
Quare nullus dubito quin locus Comici ita, ex 
0 atque indole ſermonis Attici, ſeribendus 
et diſponendus ſit: 


Muxpa aan" f m* ene - 
| NOMIAN * eryogare, Meier, ps al 
Miro _ Tys xis iO a, . 


 Panathenea 
E + 


IN s DAM. 45 


Panatbenæa parva tunc temporis agebantur; ; PAR 8. 


Nam per forum te, Moſchio, pomp ducentem 
 Vidit puellæ mater in curru.' _ | 
Hic ſenſus loci videtur. Recte autem FP" 
mus, Mixpa La / 51. Quemadmodum lo- 


— 


quuntur Græci ſeriptores, cum tempus aliquod : 


deſignant. Notum illud Demoſthenis Orat. 


pro Corona: EXNIEPA MEN DAP HN. Atque 


hec plana et perſpicua ſunt. Quoniam autem 
hic ſermo eſt de pompa Panathenaica, haud 
incommodum fuerit lectori erudito, fi locum 
Polybii, eumque feſtivum ſane, ſed corruptum, 


ubi de pompa itidem agitur, hic emendatum 


præſtitero. Eſt autem in Excerptis Valeſii, p. 
1 397. Kaj dier: * QuTIpLATOS Badiger en- 
vero rie weg cb clay avantrior o d r- 
Tois dy Nparroi Au iiurorro q r gedrgu, ir dh 
dr ro 71s ENddbs uA 1 wanne wg 
pu Tois &, i roles Kaordydpu To c- 


Heron. Eſt locus inſignis admodum, ſed cor- 


ruptus et viris doctiſſimis minus dextre procu- 
ratus. MSS. Ave derifererro. Unde veram 


lectionem eruimus: Repono, Key AH Gr x 
A8 ONOl deriſerure da rs Fears, Jars © 


role, Kaorardjco T3 To og Nhe. Et ani 
ſimul per theatrum ducebantur, ad defidiam et 


ſocordiam Atbenienſium indicandam, et quod 5 


Caſſandro utique in omnibus parerent. Nihil 
verius, e . N Air. oh, 


 Propterea 


6 EME N DAT TON ES 


PARS Propterea guod. Satis autem feſtive: cole et 
III. a 
| a/ini in pompa una =p p Sed bee non 
intellexerunt Editores.“ e n 


| NIENOEPA. Ti mth „ r dw ping. Ko) 5 
mn. O ee Bin ene re nes 
3 Azyes. O yev "AXxptay Tw rye Onan? 4 


N 6 ; "5g a Se fr ene r 
2. C gie, Papupin rouge, S Warn curip r wel 
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Interpres ita vertit: Deinde in alis tentorio 


cum viro congreſſa eſt, ſericts veſtious Baud neg- 
ligenter veſtita et ornata. Fecit quod potuit 


vir bonus. Quare laudandus fortaſſe, non vi- 


tuperandus eſt. Sunt autem hæc verba Me- 
nandri in Excerptis Hceſchelii, pag. 128. ubi 
de tentorio, non muliere, ſericis veſtibus ob- 
ducto agitur. Locus ita legitur apud Menan- 
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Czterum hoc fragmentum Eunapio * 


dubio adjudicandum eſt, et de Eutropio eu- 
nucho, qui ſub Theodoſio omnia guberna- 


bat, intelligendum. Quod et partim vidit 


Kuſterus. Notandum autem verbum Ka- 
AiTlew, quod ex rarioribus eſt. Herodot. ii. 86. 
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Intelligendus hic locus de Emilia Scipionis 


Africani uxore, de qua Polybius in Excerptis 
Valeſii, p. 154. Magno autem apparatu con- 
ſtabant aj yuvauxaay £Fodu, ut hodie, fic et olim. 


Nam, ut ait ille, dum moliuntur, dum comun- 


tur, annus eft. Hinc lepide, ut ſolet, Ariſto- 
phanes Lyſiſt. ver. 16. 
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bs EMENDATIONES 


PARS fta ſeribendus iſte locus. vulgo, reclamante 
2 metro, x te, Alio modo corrigebat vir 
doctiſſimus in Miſcell. Criticis'p. 331. Sed noſ- 
tra emendatio verior et ſimplicior eſt. Cæterum 
hanc fœminarum Atticarum operoſam ſump- 
F tuoſitatem lege coërcuit ſapientiſſimus Solon. 
Plutarch. in Solon. p. 197. Edit. Bryan. Er- 
gut 9 85 TAIE EZOAOIE ri. uad 8 Tos 
rid, I Tas iogrœic vojhon, @rvipyerre To. &TaAKTOY 
x, axonaco,* Dum hc ſcribo, animo obver- 
fatur celeberrimus Pauli locus in 1 Epiſt. xi. 10. 
ad Corinthios, de quo nos ſupra ad v. 'AuTaAivu- 
pos. Aid rirs c, Yun iE £ £xew Ian Þ Fe 
as dia rds ayerss. In quibus verbis nihil equi- 
dem video, quod cuiquam ſatisfaciat. Nam in- 
terpretationes virorum eruditiſimorum de An- 
gelis vel yuraunoOligns vel aa, ridiculoſiſ- 
ſimæ ſunt et nihil ſapiunt. Equidem nullus 
dubito quin Paulus ſeripſerit: "Exev rd xePa- 
. AIA TOYE Ox AOR Oi M ſunt popu- 
lus, five multitudo Ke ene | Lucas viii. 4 5: OI 


; + 
-% . 2 2 1 3 4 g 1 
— 


s Epicharmus _ Sib in Floril. Edit. Grotii 
P- 289. | 
E * SIAESOAON 7» 2 ; 2 los, 

d yay ICeis, d ie & atvxiar x my | 
+ Vide Tertull. de Virg. Vet. cap; video. 
Error ortus ex compendio. Scribebatur, avs. Hine 
error Librarii.  Literz autem a et © lepiſlune permutantur. 
Sic 3 ayes et ds De quo nos alibi. 
| OXAO! 


linc 
tur. 


IN SUI DAM. 61 


oxA0¹ evi xuoi os. 8. Aer; 5 barer Tis 6 


ils ler; Marc. iii. 9. Kaj drt Tos lie Nx. 
rais abr, ina WAoiapue eeuc aura ALA 


TON OXAON, ' Wa, 4 Nh abr. Joan. JE: 


422 Eyd N e © ort v dvrort . * G 
AIA TON OXAON 757 TT epit WT av, Wea c- 
5Wowou irs ov ps amicahas: Nihil autem mu- 
lieri ingenuæ magis fugiendum quam %A@-. 
Philetærus Comicus apud Suidam ex emenda- 
tione noſtra P. I. pag. 33. 
| 0% =pis FYNAIKOE OXAOE — _ 
Non decet mulierem in publicum prodire. 
Eurip. Iphig. Aul. Ver. VER 85 my Agamemnon 
ad uxorem: + 
Ov xaNbv EN W ESOMIARIZOA— 
Non te decet exire er verſari i in Publico. 


Quod notandum imprimis. veriſſime Xeno- 
phon, Memor. iii. 7. 5. Wan gs „ Oö, On. N 


opds Ole, T6 anJporros 6 bre, % a EN TOIS 


OXAOIE, ; i reis idicus ö,, Apr Ape ; 3 


vero non vides verecundiam et metum a natura 


hominibus ineſſe, multoque magis in publico 


quam in privatis congreſſibus ? Quare, fu- 


gatis Angelis, quibus nullus hic locus, Pau- 


8 noſtrum, 8 mentem nemo perſpexit, 


ee e } 


Mi 116 in Acharn. v. Po” Ig ; 
TIgoC aus, nes TY V . ber. 
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ita tandem ex vi et jufſu ſententi dilu- 
cidandum et inſtaurandum eſſe contendo: 
Aid T&T0 eOeNet 7 vu EEIOTLA 35 er! 71s 
CD AIA TOT T OXAOTE.®* Quibus ni- 
hil aliud docet Apoſtolus, quam, Non opor- 
tere mulierem prodire 1N PUBLICUM, ud ca- 
pite velato; idque populi cauſa, ne quid de- 
trimenti capiat res uxoria ſcilicet. A woman 
that has any regard for her reputation, ſhould 
not go abroad, Or APPEAR IN PUBLIC, With- 
out a veil. Quod antiquiffimi moris, et om- 
nino verum eſt. Hue facit egregie Plutar- 
chus, Lacon. Apophth. p. 232. Lux N öö5 
& Twes dia T1 rg pry xhpas axanurres, TAE AE 
- PYNAIKAL ETVERAATMENAS EIL TOTM- 
OANEL ayer Ori, £On, ras . xõpas avdras eb 
peey M, ras d yuaixas Two rug Exovias. Quæ- 
renti cur apud Spartanos virgines nude, Mu- 
LIERES VELAT IN PUBLICUM PRODERENT : 
Quia, inquit, virginibus guærendi ſunt viri; 
mulieribus opera danda, ut fervent maritos. 
Eleganter et nequiter, ut ſolet, OO; Art. 
Amat. 11 iii. 421. | 


* Sed deniqye vera lectio, ATA TOYE AAAOYE, 1 er- 
ror apud Achillem Tatium in Eroticis lib. v. p. 285. Edit. | 
 Salmaſii: H yay Onounnas Tim owNaDoay wp S. "Paine 
wage ITEITAON een, * T0 gd“ WAixes Twi; e 3 Hi 
fra. 7 e ” xu, * n roc oPJaApuors rd r WTWV n- 
we, » as auryy d wi T1 x ⏑,ẽỹ:ανν e ex * 
Ang. Tale. vag nnao AAAON, 85 
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Se quoque det roruro MULIER' 8PECIOSA 1 PAK 
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VIDENDAM, _ e 
Et curam tota mente decoris he: 


NEPIETAA:. Ac, O & àrourebes al- 


rag, % W b emmyayorre. "Hy Js x6opes %; 


Tx Wei TW rixm Th ates Seen cba la ꝙgm- 
ra.] Hæc ſunt verba AÆliani, ut nos docet Sui- 


das ſupra, v. Oodapun. 


NEPIGASIE. Lende "ExiAcos alas, 


are r Ta Yoropera dic Tay j Fugran md To Ti- 


. Ee. & Tys Otorankias oog, evPucs Ketpevoy 
ſts Tag rd eoepperuy Toru! TpPacas.) Frag- 


mentum hoc legitur ___ Polybium, lib. 11 
5. 55. 


NIEPIXAINQ. Alan. Old 7s Toisow O 


xyss, 786 une, ois A un TEPLN,CUANONTES.. | 
Plato de Republ. lib. v. p. 469. Edit. Serran. 


H olet T6 a Pogor K. rug rere rf 1 xb, 5 
% Tos AiFos, is ay PBanJao, Y öh, Ts 


G EN anTopeay ; Num cenſes eos, qui hoc 


agunt, aliud facere quam canes. facere ſolent, 
qui adverſus jactos lapides excandeſcunt, eum 
vero qui jecerit ne attingunt quidem ? Quz et 


totidem verbis leguntur apud Joan. Stobæum, 
p. 900; Edit. 5 Ad hunc locum fine 


dubio | 
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| 64 EMENDATIONES 
PARS dubio referendus Suidas. * Notanda autem lo- 
| 8 cutio, r N mxaaa.. Quod elegantiſſi- 
mum verbum Platoni reſtituendum eſſe puto. 


Eſt autem Il:pxaver, hianti ore appetere, ad- 


mordere, deglutire. Quod ex Luciano et Ariſ- 


totele notum. Phile de Animal. p. 208. 
Mary IIEPIXAINON TA eur2s: duxruu. 
Huc reſpexit Philoſophus in Rhetoricis iii. 4. 
Key To & T1 Ila lei TH ITA&4Twros, Sr el rat Ted 
vers THUAEUONTES, boi reis x ois, & T& Ni- 
$25 AAKNEI, Ta RN EN dur inͤ̃ Pacu- 
vius in Armor. Judicio apud Nonium: 


Nam canis, quando eft percuſſa Japide, non 
tam illum APPETIT | 
Qui ſeſe icit, quam illum eumpſe * 
quo icta g, petit. 


IE TAAQ. W ech Tarts ged. Aguxan | 


device cixacpi xls vH rd. Hac ſunt verba 
Xenophontis 1 in Exped. Cyri, lid. v. p. 3 52. 


ETATPA. Tha. Baches | 
'O & is Tiaps MD ehre Bonwas 
II . Hier b eig 8% Atieret 
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» ny quoque adludit Plutarchus in libello de Garrulitate 
ſab fin. 119 ob xbyeg tis Alg © ECA Tov "ws pirris, z ro- 
$0; xm + ros 8 


Ad 
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wy 


ba 


Kuſterus. Atqui prior verſiculus uno 'pede, , 


claudicat. Nam quintum locum occupat 


Pyrrichius, qui in nullo quidem ferendus ett. 
Deinde illud zaayyw» ne Græcum quidem eſt. 


| IN bb AE 65 
Ad vas Babrii locum ne verbum quidem PARS 


III. 


Edit. Mediolan. Kaave. Quod vero proximum ; 


eſt. Reponendum proculdubio: 


0 U ralf TPANON e Ein EnIBO- 


HAS. 


Ile autem 4 pertica clare vooiferans dixit. ö 


Cloſſæ: : Teri. Perſpicuum. Nicetas, lib iv. 
p. 86. O xp; ENEBOA TPANQTEPON. | 


Quod EAI, eſt. 


' NETATPON. avis. Babes. Ear.) lud 


Buds viris eruditiſſimis minus adriſit. Doctiſ- 


ſimus Waſſius noſter ſuſpicabatur legendum, 
64.90% Quod Cl. Kuſtero nec placet, nec 
diſplicet. Sed vulgata lectio neutiquam ſolli- 


citanda eſt. Reſpexit enim Noſter, quod u- 


| trumque fugit, ad Proverb. ix. 18. 0 Joo 


oidky ö r. meet wap aury S Nura, % e TIETAY- 


| PON A:AOT - owarre. Idem infra, xiv. 12. 


'E5wv ids # 1 Mu 79 & ea as ago, ra 9 
r. cu ee « ITreMENA AAOT. 


Idem wiraugey ads et muIpy ads. Quare non 


male Suidas, Ilereuger, Bas. Cæterum de 


voce up, five wirwpey, nam utroque modo 


Vault. 8 ſeribitur, 
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6 EMENDATIONES 
7 ſcribitur, conſulendus Schol. ad Theocrit. xiii. 


III. 13. nec non Schol. ad Ariſtoph. Acharn. ver. 
687. Quem pe e e, 5 v. rand 
. : ; : ; 


— 


| NTEIPAN. nada. 08. 9 v 3 Ty 
gels aPopurs THER, | Hzc noſtris Interpreti- 
bus Porto et Kuſtero minus perſpecta ſunt. 
| Reſpexit autem Suidas ad Sophocl, Aj. ver. 292. 


* — | | ED Alas, Ti rid du ν e, 8 9. us ' afeav 
5 „ » AN E@OPMAIE Thipay ; = 


Eft autem Ilies. VOX Sophoclea. Uſus l fo 
pra Sophocles in Aj. ver. 2. 


5 | TIEIPAN 1 iv 9 a agTaT a a, | 


Ubi Schol. Tltigs + or Af lud &% Pong % rin. ' ſas 
5 eſt et in Dana: 15 ” 


8 * 


\ 1 Oe offs 730 ov NEIPAN, y LF; enrioapcy, 


533 le 1 e 5 Tg rides © oyrog rcd x 6700 ase. 


* * 86 ©; 4-445. Verba ſunt Acrifii, qui, ſalvo puero, egit ſe 


Eren, I 463. | falvum futurum. Hiſtoria nota eſt. Atque 
hinc reſtituendus Phylarchus apud Athenzum, 
lib. xiii. p. 609. In quo emendando viri doc- 

tiſſimi fruſtra fuerunt. K rr alla ySTaY & He- 

0 4 Ticparey ii Tv TYpanida, ws AN gde e708 
Ex&0%?, R One yeyoreray. Emendabat vir in- 
genioſiſſimus ad Herodotum, as Avwas re- 

cas eidos ( vc. Verum leniori medicina res 
ſublevand⸗ 


Id Urban 9 


ſubleyanda eſt. Revocanda particula conjunc- 
tiva, quæ neſcio quomodo exciderat, et legen- | 


dum: ws ASymas IIEIPAN KAI EIAOE «xs ay. 


Nyc artes et oculos Minerve haberet. Quod 
omnino verum. Cæterum de iſta muliere, 


quæ Phya en conſulendus Herodo- | 
tus 1. 60. 


NEIZANAPOT AEIAOTEPOE — 5 
S dds nv, Ren, N 8 rodfurro- xepIJy A 
bye un. Meyas G, % £Xa GTO v0 Kvidios. E Exp1ro 


0 rei % orAvis Mfg, urep T8 doxe - 


| pets cipcr/, Pt .] An potius Oroxirdlos, ut 


habet Enarrator Comici ad Aves. Eſt au- 


tem _'Ovoxivdles, agaſo, five qui afinos agit. 
ce Heſych. "Ovoxivhes % ovoivds, agnes, 


c . Kuſter. Recte vir doctiſſimus. Eu- 
polis ev ' Map pad: -Schol. ad W A 25 
1593 
A. Axt „ ae & os . 
B. O ga A. Our, d 6 Wee, oN. 
5 KINAIOE. | 


Hur reſpexit Schol. ad Ariſtoph. Lyfiſt. ver. 
491. Ee, ds % A- Derag 5 ONOKIN- | | 
AIO, ws Euros Daxpive T3 TH cc © Maps. 
Cæterum Piſandri hujus tum timiditatem, 
tum pharyæxias, egregie perſtringit Eupolis 
E Asgegreiros, apud Schol. ad a e Av. 
15 1 
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fs ne- os NAKTOAON irparidere, 

N 2 III. 

A %% A . = Kerrav9s THE NIAZHE ETPATIAE! n- 
Pp Ths ©: WS ne . 


3 4 6 ad Pattolum bes, | 
Et ibi totius exercitus meticulo Nimus erat. 


Ita ſeribendus et interpretandus iſte locus, 


Vulgo, invito metro, rug c sg, . No- 


tandum autem illud ase, in quo fal loci 
conſiſtit. Piſander enim homo @Quagyvys, 


ier ad Pactolum militavit. 
—— Ui pinguia culta 
Bxercentgue viri, ee 9 auro. 


* Vide D' Arnaud Animad, ad Hephæſtion. cap. 27. p. 149. 
qui legit 755 OAHE gprs. Sed noſtra vera leftio. — II Pa- 
ralipom. xxxiii. 3. Kai weeormumor ITTAEH TH 0e e TS &- 
gerd, n ioArvory arrols. Judith v. 24. Aw 0) arab? 
deorrai eis verde goon NAZHE THE EPATIAE os, . Ws 
Oiem. Item in cap. vii. 1. Th & irauger waphyyen 'Odoftipns 
ITAEH TH ETPATIA airs. Xenophon Inſtit. Cyri lib. vi. 
P- 272. Edit. Hutchinſon. 8vo. Kai &TW Tgoonouy Tris paar. 
vas id To Ke ee 5 * lla, xa ee rd & du, 1 
peiv vr 73 d,, 1 N xate To wurper wre wonvy Pobor mages 


ITAEH TH KYPOY ETPATIA. Confer et Theophilum ad Autoly- - 
cum p. 228. Quare Eupolidis verſiculus ita forſan diſponendus: 


Kcrrauda IIATHIZ THE ETPATIAE Ares J.. 


| + Vox drarri reſtituenda Zſchylo in en v. 570. 


Hr By AITANTI Aaropos Togo 
Tdh, Beoruiy tog νεννν,es, | | 
Trigroro yiguua N ETPATA. Os 
„„ Nihil 


nil 


v. Nuoαirlr FA 
"Huds wor dvdpas Kexporidus intioaper 
| Aabirras EIL TMHTTON g b. 


Nam Hymettus auro abundare ferebatur. 
Hinc jocus Comici. Huc facit lian. de 
Anim. iv. 1. Aide, 6 Tpions, Kay KAewe 


wuds 6 pas ry david, x O AEIAOE HEI- 


LANAPO Fre Tas waręidas 5 re, rt rag y- 
uiras, Ert rd weed. Dicebatur autem Piſan- 
der 'Ovoxivdtes five Ovoxuydies. Quam vocem 


parum perſpectam habuerunt eruditi. Ve- 
rum res ſatis manifeſta eſt. Heſych. 'Ovexiv- 


dos, am rus. Idem: : 'Ovoxurdics, eme rns. Quod : 


poteſt eſſe verum, poteſt eſſe falſum. Sed in 
iſto nomine, quod nemo videt, latet obſcce- 
num quid et xapuuxurper. Heſychius: Kirde, 


vim, ognmorum. Legen dum, wen cone 


| ew. Schema ſcilicet a@pedioier, am T8 . 


Cujus generis ſunt Kid, Ad&le, et fi que 
alia, de quibus nos alibi. OI Theſ- 


moph. ver. 496. 


EN hen & eis Toy b Kr 1 Jo 
Lap Toy A KTNA v 716 dans. 


— :; uin Tis Aue. 


Eq a. 


IN SUIDAM 69 


Nihil facetius. Sed viri doQiffimi nihil hie yags 
viderunt. Simile illud Eubuli apud Suidam III. 


Ita legendus eſt iſte locus. Emendabat CI. 2 une. 4 
Pierſonus ad Mœrin. de. 


/B pear £4 Ge, 


ks TE 


* 


750 EME NDATIONES 


| Sed virum doctiſſimum cum aliis fefellit vox 


Kuda. Ut a Ku, Kivdz* fic a Ku, Kurds, 
Quod meretricum et hominum falaciorum 
eſt. Hine Ovexirdag, "Ovoxirdios, et Ovexurduc, 


de homine ignavo, robuſto, ventri Venerique 


dedito. Quales aſini eſſe ſolent. Nam aſelli 
bene peculiati. Quod viris doctis ad 'Phzdrum 


notatum iii. 4. v. 19. Atque hinc intelligendus 


locus Pindari, quem Interpretes, alii aliter, ut 


mos eſt iſtorum hominum, n Eſt 


autem TR. X. pag. 313. 


v. &5 pr Top 
 OPEIAN e 55 NY 


# 


De nit hic ſermo eſt, quos FI nite non 


male vocat. Eſt autem 99ias —— Heſych. 
OgSias - rigen 95 en FAKEM®ATOT. 


DHKTIE — K 71 Emrypllart . 
A Au, vn ava Toy 2 2 
| MEAT. ] | 


Hexameter iſte eſt pars: Epigrammatis, quod 


legitur Anthol. lib. vii. p. $56 Vide nos 5 


pra, ad v. Krater. 


NHAOTEION — nhuode Kdo Sora 


Text APE © 8 St Oexcve i £71 dh emal. | 


2 — 


2 18 


* Forſan, Joxds Fe ourdarrovres, Sic Suidas v. Alen. To- 


1 Mira 


weinen 9¹ l dings. | 


x _ cms — 


IN 8 DAM. I 
« Mira lectio et mirus ſenſus. An. potius Ppe- | 


*« g em Nhe Sed bi, nec liquere mihi III. 


« fateor. Kuſter. Leguntur hæc ſupra, v. Au- 
uara et v. Kaow.. Auctor quidem ignotus, 8 
ſenſus vero planiſſimus. Nimirum Peluſiotæ 
trabes trabibus adnectebant ad obſtruendum 
portum. Hæc mens loci eſt. Simile quid 
narrat Appianus i in Hifpanicis, p. 525. Ops 
N ar v. bre Ie weed, darigres 2 
des AOKOYE MAK PAE E exarips Papi, % ig To 
f TE moraps widner. Bina caſtella vige 
pontis objecit, ex quibus longas trabes utringue 


funbus ph a in WORN _— 


NHNIKA—T3 A note at ane. * Ar- 
radu, 898 agyprinev, ide axycis.] Hæc ſunt ver- 
ba Scholiaſtæ ad Ariſtoph. Av. ver. 1 $51 3. 


Arihu 0 Zeds... Thi ail andhero; 3 


Notandum illud, II Alle; quam W 
nem damnat Scholiaſtes. Atqui pro ſuo ag- | 
noſeit Ariſtophanes apud Etymol. Magn. et 
Harpocrationem, v. "Arla, cujus verba hic ap- 
ponam: Vier gare ftv ey Xeipon im apts rats. 
Tos xa T&4ANdavrus '4AAG ved fle Derbe. ; 
Abge- & E Kine. | | | 


Ig v ix . FAT Wag 3 


Sic ſolent Gtammatici. Quod probat hic, 
improbat ille. Sed error proculdubio in Græ- 
1 85 . 
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PARS cis eſt. Repono, ut mihi 

8 | OE, nes hs ts 

g P*ATi\wMs Zeus. IHNIKA N arahure; 
. = 1. d THNIKAITA pb; 


Tr Vie 

Bo £1 % ee ides jam pronunciatio quid fecerit, et quan- 

|| 2 % eee turbas hic dederit. Eſt autem πα]ꝰ ˙ ra 

A idem ac amt era. Quando igitur ? Quand) 

j * mY 0 titague? Sic ura pro 8 Ara. ee Ran. 

V. 2 TV. 447. ver. 206. 

; - KATA Tas & 5 

e autem 1 ita ſeribenda, et nu- 


meris ſuis reſtituenda ſunt: CT 

Teis diu malls; 2 | 
5 N A 205 mermixarre moody —— | 
1 . Decem autem talentis addas alia quinguaginta. 
In, priori verſiculo nomen perſonæ excidiſſe 
videtur. Quod in ee e lau- 
dandis ſolenne eſt. FE nd ; 


I: 
. 
1 5 1 
"= 2. | q 


| INAAKEZ. \Erayins. nnn. Ke aj . x4] 
airz amy ay Abd los fu af { Tara.] © Frag- 
e mentum hoc non pertinet ad vocem daf, 
e ſed yy.” Kuſter. Locus non uno loco 
| | corruptus eſt. Primum ſcribendum, xa] AYTO. 
Ya Quomodo jam recte exhibere video Edit. Me- 
33 diolanenſem. Deinde illud yy eſt non niſi 
_ interpretatio 78, IliJzxss. Quare hoc fragmen- 
1 | tum, cujuſcunque demum fuerit, ita reſcriben- 
8 een 
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IN S DA 73 
Suh eſſe cenſeo. Ka aj 4j pi KAT" arro II- PARS 


AAKEL AN uderos noav AITALAL. Argue 


omnes ſimul fontes ſalfi erant. Kar abrò eſt i- 
mul, eodem tempore. Herodian. i i. 37. Erim 


N KAT Ar TO % Nec r wow. Sed et fame 


eadem tempore civitatem oppreſſerat. Polybius 


in Excerpt. Valeſ. p. 145 * Eunepuueine yep 


mores KAT AYTO IHANTAN a rig ois r 18 


alu. Egreſſis ſimul omnibus ex Fabii domo. 
Atque 1 ita intelligendus Heſychius: : Tusa, Ov, 


n dlagiſuuros vg rü wy KAT ATTO 22 


Lira. Vox autem widag occurrit apud Arrian. 
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Ss. Opa ro, ala ui cura woge.] 


Hoc diſtichon eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat Anthol. lib. vi. p. 560. ubi legitur 


: roorariur Bogan, 


T0 mencor EN noporpA. Tagojpia. On a 
cache nay e 7h, 5 bees d &y da- 
Ocrirorra / wenge irres. Diogenianus, Cent. 


vii. 94. rectius habet, xe ονοννοοαν. 

| Kuſfter. Neutra lectio vera eſt. "Betibendur 

omnino: Key NOIKIAOIE rig Fare. TI4i- 
x ſunt veſtes pictæ. Terentius in Eunucho, 
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. KOT Npνο, und AN®INA ®OPEIN. Sic 
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Lycurgo p. 157. Ed Agyes AETKA OPEN 

1 rũ Tois rirbeg. Lucian. in Toxari. N wii Bil _ 

3 e  MEAANA AMITEXOMENON. D. Math. #** 


ray 
 * Priprem verſiculum citat etiam Schol. ad Theocrir. al. fl ber 
um. $2» | 3 . NY SY pe 


| xi. 6, 


xi. 8, Ol MAAAKA OPOTNTEx, & Tos oixeis ARS 
= 


Tov (aointav arivo Ita ſcribendus iſte locus, 
Non male noſtri Interpretes : They that wear 
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hinc vindicandus venit Callimachus apud Sto- . 
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Qui locus multos quidem medicos exercuit, 
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Per gad in telligendi crines rutili five capilli- 
tia fucata. Ke FarFioparta vocat Euripides 
in Dana apud Stobæum. Recte autem et 
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delibuts. Myrinus i in e ped, Reiſk. 
pag. 47. ih 
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nals Al. Arb F r OIAOTAITMONE:. il ©: 
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Fu warfen r 65% X04 ri urg. cap 
Mendum leve. Revocanda eſt an ſerip Pug 
tura totidem literis conſtans, ns b 

| - KATI ar To 

I. e. ur. dre g x in. Locus ita ks eſt : Wi 17:24 
Vulpes fimie dixit, quam vides columnan, Mf aute 


Ea mihi paterna, et avita etiam eft. chut 
Suidas infra; Ig agxO- — = EOS en! Tut 
Tpaiavs Ts Cara Xpovay, KAI ETI fich. 
Reſtituenda iſta vox obiter Ariſtophani in \ 
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1 ſeribendus iſte locus, Quad et recte vidit N Perla 
Kuſterus. 185 | | 5 tame? 

| — 2 bend: 

Aleph. Ran. wer, ,, phocl 
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Sed metro non conſuluit vir doctiſſimus. 
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rupta ſunt. Erit fortaſſe qui legat, & 4 7 Bas wes | 1 
vs. Sed alius eſt finctor, alius picgor. Re- OTE, 755 NA 


ſcribendum fine dubio: Lilap. 'O & ®ABIOE. \ \ 
Intelligendus autem Fabius Pictor, Hiſtoriz ö 


Romanæ ſcriptor longe antiquiſſimus: de quo 
conſulendus Voſſius de Hiſtor. Latin. lib. i. | 


(up 3 Suidas infra: N . ON. 1 


MAHMA. nige; epiPepts PO Dons : dd "_ 
Locus ab interpunctione laborat. Diſtingue, . 1 
lane wipirgoxer. Leg Oegs oximracpua. OE. - So 
autem Suidas, quod nemo vidit, ad Callima- | 5 
chum apud Schol. ad — * Os Cal. A AA.. Go 4 F18 
ver. 308. 5 "Frdeos ape ft ——— 1 
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Circum autem caput erat nuper ex Hemonia 
perlatus pileus rotundus, tegumentum atque tu- 
tamen faciei contra ſolem. Ita locus iſte ſcri- 
bendus et interpretandus eſt: quod ex So- 
phocle atque ejus Scholiaſta, liquet. Vulgo 
corruptiſhme legitur, ,, Te zürgs. Quod | Ls 
viros doctiſſimos admodum torſit. Nos una 
opera et Poetam et Grammaticum noſtrum 
ſublevavimus. Cæterum, dum hic ſumus, 
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PARS monere libet reſtituendam eſſe vocem Wins 7 

AI. ©, Dionyſio Longino, =& us, & 32. Mila q rai- T 

T& raphy ava cr ,-, M ονν F de th TH | 

_ gaphes, cov TA HIAHMATA media, Ita {cri- 1 

. bendus eſt iſte locus. Nam quod vulgo legi- It 

ttunr, ineptiſſimum eſt. Sed de hoc Pluribus pe 
fortaſſe ad Longinum. | 


| „ maolx. Horeis. Ka) h Mera. O- 
* 5 | par, d el Tas ae hs Japaxas urls, 4% Ta, 
| 1 Arn VTApXECL ꝙg ebe, dic THY e THe run t 

r.] © Locus hic non ſatis ſanus mihi videtur, 
os quem tic. potius ſcribendum_ cenſuerim. 
= Dope, N 2a egit Ohg % Iudpaxas TAs. 
« i. e. Gerunt autem et galeas et thoraces coac- 
files. Nemo enim capitibus tribuat thorz- 
ces, quos pectorum eſſe tegumenta omnibus 
e conſtat. Vel intellige, calones onerum loco 

* thoraces in capitibus geſtafſe : : quo ſenſu 

bs Lipſius hunc locum accipit iii. 6. Kuſtr. 
Efſt locus egregius, ſed quem minus dextre (nam 
in Re-Critica nunc dextri, nunc ſiniſtri ſums) 
adminiſtravit Cl. Kuſterus. Nec rem pro ſui 
diligentia adſecutus erat doctiſſimus Lipſius. 

5 Atqui mens loci ſatis manifeſta eſt. Nimi- 
rum dicit Suidas tria iſta vocabula, Ih. 

lanes, Nika, Græcis eſſe in uſu. En en- 

emplum luculentum ſeriptoris agen - Oel 
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rorx, ay rd uur vTdpxpos. gef da y Ab- PARS | 
e r IIIAHMAT HN. Gerunt autem Pileos — 


in capitibus, et thoraces coactiles, quorum ventres 


| ſunt firmi propter lanæ coaclæ præſtantiam. 
Ita fine dubio ſcribendus eſt iſte locus. Non 
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potuit adcuratius noſter Suidas. 


mA — 0% madig ga, TE Ea + 8 
arsda), % T4 ne ear, 8 vero 1 Naxedat 


| fa 47 oucie,] Hæc ſunt verba Philoſtrati 
in Apollonio iv. 27. ubi legitur, & ced d 
7% ,,, Quod nonnullis fortaſſe arridebit. 


Sed Suidæ lectio veriſſima eſt. Dude? ſunt 


Schole, five munus atque exercitia Scholarum. 1 


Eſt autem vox Philoſtrato familiaris. Utitur 


in vit. Apollon. vi. 14. MeonuGyic & 45 rivers, 


di\vray THN ENOTAHN. Cum meridies adve- 


niſet, diſputationem abruperunt. Utitur etiam 


in Adriano et Damiano: quod et recte adno- 


tavit Cl. Valeſius, Emend. p. 90.“ Recte au- 


tem Philoſtratus, cu & PiAiria. Utrumque 


enim ad 3j juvenes formandos pertinet. Heſych. 


®Airia, cuarirua. Plutarch. in Lycurgo: Es 95 


r vori S > uid i Ooirœ zen eis AIAAEKA- 


AEIA erer dryopuevor, % Abywy TKPOOVTO M 
dy, Y rrauedturàc i ⁰ i, wow. Quod egre- 
gium eſt, et ad Philotratum clucidandum 
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PARS nrx g xe Tirurs "On 
— aus prryd Nas, dvd wv ügi⁰ð,Ls avdpes Ti av Taku 
v.] Depromptus eſt hic locus ex Xen. Ex- 

ped. Cyri, lib. iv. 7. 4. p. 337. Ed. Par. Ver- 

ba ipfa elegantiſſimi ſeriptoris, quia noſtrum 

2 RE eb 2 Suidam plurimum adjuvant, hic adſcribam : 
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ceſpitarunt viri doctiſſimi Henricus Stephanus 

et Hutchinſonius noſter. Sed utrumque fe- 
fellit Helleniſmi ratio. Eſt enim locutio pro- 
ba et Homerica. Homer. II. e. 233. 
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: Ubi peropportune Scholiaſtes : Wy atk. ah 
72, KATENANTI Toy ealov. Quare locus Xe- 
nophontis ita interpretandus eſt ; Loci auten 

_ jugerum pinis ingentibus per intervalla diſpo/i- 
tis denſum eff, quibus ex adverſo fi milites 

- conſiſtant, quid vel a jactis, vel devolutrs ſax! 
incommodi tulerint ? Quod omnino verum at- 
que rectum eft.- 


nrrrz.— Kai Ioroxcyrrne, 6 Kirrauy®:] 
% Potius nn Vide We in 


5 N ; 4 Pro- 


.. 7916. Ta os vie as % ed opas, Ver Tpic dare 


cutio, 4 av isn fie dude. Ad quem locum 
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« Prometheo ſub fmem, et ibi Grevium.” 
Kafter. Idem rundum et TIT ALTTTS. 
Lucilius, in Epigramm. Anthol. lib. ii. p. 230. 


Ecru E Tirva bονꝗ IIITTKAM ITTH. 


Ita verſiculum iſtum emendavit, et recte qui- 
dem emendavit, illuſtris Huetius. Vulgo in- 


epte T4AMxapry.; Locus autem Luciani in 


Prometheo i ita legitur: Ei p61 apes Ti 4 + AN 


TUSTES c rag 2 re X, 1 cds curre- 
gards. Locus vexatiſſimus, fi quis alius, et 


mutilatus. Nos veriſſime emendavimus: E 
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cure ge Ni quis me fugit homo audax'et 


vere wirvoxdprrys, qui res diverſiſſimas, quales 


ſunt imTaXexTpvivs et TpayiraÞry' conſociare po- 

tuerit. Ita fine dubio legendus et vertendus 
ſte locus. Quod vel ſua elegantia ſatis con- 
firmat. Reſpexit autem manifeſto Lucianus 
ad Ariſtoph. Ran. ver. 968. et 997. 
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7olg 10% @Macifwr D Dex ſlis o Tots Iep- 
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tum ex Menandro in Excerptis Heſchehi, 
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ſlituit pecuniam, quæ erat debita. Qemadmo- 


dum recte exhibet Suidas. A . 
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naa rain. G Ty MS. Pariſ. 
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Polybius, lib. x. p. 364. Te ya vnroxeyuir! 
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reſpexifſe TREO Suidas. 80 


IAEIQN. 0 tur. Ex OR OP > Net- 
O..] Vide nos infra, ad v. Dryum, Ubi inte- 
grum Epigramma exhibemus, ex quo 05 
e ee eu e Suidas. 
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« quorum verſionem proinde prætermiſi. X.. 
ter. Reſpexit Suidas, ne quid neſcias, ad 
Platon. in . p. 1.13» N et recte 15 
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ſervaverat ad Timzum Cl, Rhunkenius. Qui PAR | 

de hoc loco conſulendus eſt p. 1 A - — 
NAOIZEL | Dorey ms yap % 1 dis.) 

Verba iſta ch, TAS, Thor five Awe, 

atque alia ejuſdem familiz vocabula, de quo- 

vis itinere, tum per mare, tum per terram, 

uſurpantur. Quod viris doctis notatum. He- 

ſych. v. Iss. Kay Thy reg Joy IAO TN Aer. ED 1 

Idem: AlIOIHAEIN, a. Ita ſcribendum,* A 
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Schol. ad Nicand. Theriac. ver. 2 2 4 
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Ati, re 7. tear 4 ads, % *pr01Guoa l be. Aare, 
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yauSua oye. Verba Ariſtophanis cum ,£,, A. e HAM 


metro tum ſenſu deſtituta ſunt. Nec viri 2 A. 


doctiſſimi ſanare potuerunt. Nos utrique in- See, 


woe e ſuccurrimus. Repone, TYM Ar 449 


- ANOTIAEYETEON 
Ex Hp £51, & Yapspay; Thpeapey. 
Eundum ou ad ans cui bodie nubam. 


Aciſtoph. Lykiſt ver. . 41 5 ny | | 
2 275 8 65" &s . DAETETEA. | 


4 2 
. LE id Fe re * 2 N 1 rail 8 2 
= ws * * 1 


5 
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1624, Ebimias, (eier) d Arn, Toy ETatUM\Aov ams ,t | | 3 
Prorruares i ius a.: Ae; ; 8 ITEITAEYKEN 3 & dnn, undd aarar- 

870g 2 ; . 


F2  TAOKAMIS. 


-PARS_ 
III. 
— 


84 EMENDATIONES 
ITAOKAMIE. | | 
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Hexameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod | 


legitur apud Reiſk. Anthol. p. 43. Carmen 


integrum, quod ee eſt, idque emen- 


datum ſubjiciam: 
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Ns APXHOEN d xiareg de . 
Primas cum ponerei pulchras comas Eudoxus, 
 Phebs dicavit decus Puerile. | 
Illi vero, Apollb, # ce cincinno pe ee 
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Magis magiſque ficut W en 


Ita ſcribendi iſti verſiculi. ä Vulgo corruptif 
ſime legitur, | 


Q ven 0e 6 at lors 3 3 


Nos ſententiæ ductu veram lectionem reſtitui- 
mus.“ Heſych. IT«ds gen, APXHOEN, &x Fg . 
Poteris etiam ſcribere: 
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De hoc loco Cl. Valcken. in Diatrib. . x, 152. qui 
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tamen fallitur. Vide nos in Crit. Epiſt. v. . ubi hoc 


E 27 7 e dedimus. 
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Quod pulchrius. wandel. Oedi ip. Col. ver. 
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niche vo Thy pan wapeo Pate. ] © Fragmen- 


« tum hoc adeo lacerum eſt et corruptum, ut 


« vix ſenſum aliquem ex eo elicere queas.” 
Kuſter. Locus nonnihil corruptus eſt, ſed ita 
ut facile reſtitui poſſit. Reſcribo, "Er: & 20 
edgar 4 nem e X 2X04 av EK ATAP- 
EEE Tak peorplpare, TIAPAETAE TIE i ras 
big ey ro THY ud Taper Date. Dum vero acri- 


ter concurrerent, et cafim rem gererent, pone 


quidem adflans ſub maxilla eum percuffit. Ita 


ſeribendus et interpretandus iſte locus. Ex ap- 


eus paxecx, eſt, cefim rem gerere. To uſe their 


broad ſwords. Quomodo locutus eſt Polybius, 


lib. 11. P. 68. Oi Tepe ourdpapuorres eis Tas 


vegas, 7185 peiv KeaArys Zane £TUnTar, ON 
tenen Ty EK AIAPEEQE abr Wax, omg idtov 
28 Taharutt Nelas, q To pndapas x τrt,̃ To 
0 O. ve. Qui locus -notandus. Romani 
punctim, Galli cæſim pugnabant. Quod alibi 
tx 1 vocat 2 Recte autem 


5 dee r 5 


F Tay Te red —— 


. {rip fi , ll 
KR . al bes . 3 | 
Nareerrey — 2 2 Peer, 2 a 
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pins ſeripſimus: IIægag cis Tic i F dich ey wapio Sagt. | 


Plaut. in Numa: Avros ds HAPAT TAT EZOMI- 
'" EOEN xdH¹ν᷑Ʒandwo % mipoxne. Agathias, lib. iii. 
p. 71. Tvarwpvoy M avTEY er. % eravacyoeoa,TA- 
PALTAS 6 rd Pe5is depuPipes, Fi het ndlabas thy 
x£OaXky, re KATAKTEINEI.“ — 3 
cles, Oedip Col. ver. 98 5. | 
El TIE TE Tov M ο˖.⁷ avtix d 
.  _, KTEINOI IAPAETAL 


Osterum hoc fragmentum Polybio Werde 
? bio eſt adſignandum. _ ex ſtilo manifeſ- 
tum eſt. 


DINITEL ME TPI. e | ks - 


rigu, kap] Hæc leguntur apud Schol, ad A- 
riſtoph. Av. ver. 727. 


' NOAHNEMOE. H raxas. 
AO, Lev, Tide red ite i inert race. 


2 {> Dores l. Cr e rameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 


f +" Þ met 46. exſtat Anthol. lib. iii. p. 386. 


|. NOINH. —— E/ Dre. 
5 | My, AiTopucy, Harem, min en Mun Taj, 


Re; „ 


os Homer. Thad. II. v. 114. 
Exreg * Alzyros den le 1 ITAPAETAS |. 
That cog pEyAAw, aixuns capo * nds” 1 


3 


| Arp 9% amapats 


li 
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Hexameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod PARS Sodom Aging | 
legitur in Miſcell, Lip. vol. ix. p. 662. Vo- II. y cen 
cabula autem voin, Te, et ſimilia, quod mo- 
nendum, primam ſyllabam, nunc brevem, ., er- e As, Ar, 

nunc longam, habent. Democritus in Epi- . * Mm cs. 4 
; re Anthol. ip iv. p. 465. 15 4 
| | Ei d TOIHAE | 

Ken, Fay Fa Dupers Ep. 

Quare hoc rectum. Sed MSS. oH wh TR 
Ae N Quod ſuavius. ihe I 4 


NOAAO! A 1 9e, Taupo, d' aQMEer1Tiuent. ] 
Hic ſenarius exſtat apud Sophocl. AJ ver. 
1047. ubi recte legitur: 

IIa Ae! wy epo, HATPA 9” Ab | 
In Troade multi ſunt inimici, et qui @PiMoiuzu, 
in paucis pe, funt. Quibus indicat 
Teucer, inimicos ſuos multos et potentes eſſe, 
amicos vero, quot quot, parum idoneos et 
minus uſui eſſe poſſe. Nam duces ab Ulyſſe, 
milites ut plurimum ab Ajace. Hæc mens 
Tragici eſt, quam minus perceptam habue- 
runt viri wa ict Emendationem autem Cl. 


r 


—_— 


. | Sophocles i in Fea V, 454 . 8 
Kai TIOION ele. _— du Pans . 
TxAapwn ; 

+ Eunapius 3 in 3 p. 11 13. Edit. 8 Comme- 
lin. 'Ns & Hor jv, Age: TO TIO AEMION, TO AE $ILAION 
MIKPOY g & or, iirxo n ar re eee, 
| IE Heathii 


- 
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838 EMENDATIONES 
S Heathit—TIlavge: my, Scena I aver- 


ſatur. 


mY - HIOAYANAPION. Mad. 1 Ta 9 6 


| Ie ap WAA Evora hier. i 1 Sic habent 

« libri tam MSS. quam editi. Videndum 

« tamen annon forte legendum fit, xowerd@uy, 

i. e. commune ſepulebrum. Kuſter. Reſeribe, 
Seeder Phocylides, ver. 108. 

' ZYNOE Ne? e a, emo T6 S Gare. 

on nes eodem cogimur, tum e tum 

reges.“ 


Apollonides, in Epigramm, Ambal, Ub. il 


n A. esl. P-. 301. 
n eme " ApuPeo 0" as „ Cavin ö dre WAGK 8 
, fee, EVNON ayaNiperu TAON ws N 


2 s AW” Eu, K 1 Ita ſcribendus iſte locus, qui vulgo corr 5 80 


_ = p. 330. 
. | N AFL es 1 rsa ro NAAKI po The 
4 1 If | CAE 6k 4 . DNauhal.. | 15 

| Fiber autem g U e OR la- 
pide nuptiali, non Jepulchrali. Nam codem 


* Epigram. in Aube. Cl. Reif. Ne. 587. p. 79. quo 
quia breve et ſuaviſſimum eſt hic libet apponere.. my 
15 we tic £auToOY 30 Ln. 0 
lische 270 Aüxiog y. vivo, © oy Evprands 
Edel) Alois Ide We Nd εðg. | 
EYNOE d“ a 74 ao 63% owpara Nero rbyabos · 
Aid N x vxa5 XNPOE EELE x. 


die 


1 ee e, _ tiſſimus eſt. Pres: Anthol. . ii. 


8 ( 
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die et nupti et mortul ſunt. Haud _ PARS 
| Sophocles, Antig. ver. 1323. 4 . 


NYM@EION AAOY uiiNur . 


Ubi Schol. NuuOder. Tor ruin. The bride 
chamber 4 death. 1 5 


NOATAEYKHE. 3 Tad 9 * 
ns c Vp Pers, Teens, * This di Qurizas y 
Agde w.] © Quamprimum in, hunc locum 1 in- 

cideremus, vidimus legendum eſſe araws- 
res: quam conjecturam gaviſi ſumus con- 
e firmari judicio magni Pearſoni, qui eandem 
« emendationem ad marginem Suidæ adnota- 
« yverat.” Nuſter. De hoc loco ſatis multa tum 
Kuhnius, tum Hemſterhuſius, ad Pollucem. 
Sed utrumque fefellit vera lectio. Reſcriben- 
dum omnino: Heaudtüuns. Naurgarirx. Tis 
* EZ APAAOY EINAI 20159 Y, TAI- 
OVTEZ. Lis di ®owixns i APAAOL. Pollux. 
Naucratita. Quidam autem ſcribunt fophiſtam 
ilum Arado fuiſſe oriundum. Sed perperam. 
Eft autem Aradus urbs Phæniciæ. Ita locutus 
lt Suidas ſupra: 'AAxyedy. Adu, ver Morias. 
Kara & Toy Kod ria IITAIONTA. Audes « 2x Lap- 
Gay, Ita fine dubio legendus iſte locus. Nam 
in eam partem inclinat Ons, ut Alemana 


1 


— — 


=> 


5 Aen. 9. p · 442. Tas 1 old ro invirur, & c ier 
at "Alma ILAIZONTEE FAsſor, Arn AE TMs" 1 Olvoorr, x 


Lacona 


— — 
. . 110 
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PARS 


go EMENDATIONES. 


Lacona fuiſſe cenſeat-:+: de quo doctiſſimus 
Brodzus ad Anthol. lib. iii. p. 398.* Quod 
vero habet Suidas de Arduenna urbe Phani- 
ciz, ridiculum eſt. Fruſtra enim Arduennam 


in Phœnicia quæſiveris. Nos recte, opinor, 


emendavimus. De Arado autem, quæ urbs 


Pheœniciæ, Diodorus Siculus, Strabo, Stepha- 


nus Byzantinus, alii. Mela ii. 7. Aradu 


etiam in Phenice, it par va, , et, even 3 


toto e . 


5 - NOAYMNHETOE, Xa ebe. 8 Ola 


ves, applomraus. . Kay ef etc 9 8 br x- 


Yar om cf.] Vidit hic vitium, ſed non 


ſuſtulit, Kuſterus. Repone, AT TA wp 
darcy. Quin et carmina Polymneſti, Noun: 


cas dicta, propter obſcænitatem à Comicis per- 


Atringuntur. Quod ex Cratini Trochaico patet: 


Se e aut, . Te [goon 


NONTOS- Kay reli Irres * 
El roh aN c yer. No 2 luer ware Aya- 
g AD.] Hec magnam partem leguntur 
apud Schol. ad Ariſtoph. Plut. ver. 1051. qui 


. a * x ö * * n , ; 
- _—— 


: 2 


05 Suidas v. See e 5 ee Arti, Pons 1 


. . Aeris evAus Abong. 


+ Hoc fragmentum deſcripht Suidas ex Schol. ad Lucian 
Pieudologilt ſub initium, vol. iii. p. 164. Edit. Reitzii. 


"0h N $U1DA M. gn 1 
v3 Bf ct proverbium iud, ries d, ae PARS + 
d eſſe docet. Phenix MOON _ Athenzum, | _ hs : 
28 lib. xii. p. 530. \ 
% Ap Nives Tis yin”, s EY KA, . 9 
. "Avis, bs c og XPYEIOY NONTON. | ä 
a- | NOPOMEION , T Aden dne 4 T5 — S 5 
tus h] “Imo contra potius, 2rog9 pur To Yau : 5 0 | 
el, 1 A. Hoy N e, To N,. Vide Stephanum _ : | Fe [2 


in Theſauro.” Kufter. Idem wogIyier et WY 
TopYpiov, ut xguoior. et xpuoevy. Vox autem _ | 7 FA 


Hie, five og pdicr, quod monendum, for- 59 
ne adjectivæ quodammodo eſt. Hine nunc | e 
101 de nave, nunc de naulo uſurpatur. Heſych. 1 
895 ned, eu idion Jamegey prod ®; Polybius, 45 . | th by | 
lib. iii. p. 271. Ey dbolv tui peris Andes arab d- 5 N 
r- ae eyirere option. lian. Hiſt. Anim. xvi. \ 0 A 
25 Obres 74 fra jeixpoy Toy Bion xatirer/r, mt OO | K 
; purueyes dniyev Y gerd wopFypoy ie TopIpatico % . )} \Y 
ax. Vide doctiſſ. D'Orvill. ad Charit. p. 83. LNG. 
dn, bi de hac voce agit. Cæterum, quod obiter - 0 1 
%mwonendum, Zliani verba corrupta ſunt, atque kl 
Aut ita certo certius emendanda: EZHPEI r- 5 5 1 
qu f 2% & a Navicula fexremi. Plutarch. gs. 
— in Caton. Min. P · 778. Tow * pe j | 1 
or 1” ed 2 EE HPO TZ. } G 
uciani NOPOMIE KAI IIOPOMIAION.. = | 
- Aidteo wf more, rr kate | | 

q Tap is & moeFuidt xh. \ 


Hoc 


FARG Hoe diſtichon eſt pars Epigrammatis i in Dio. 
A, Zenem, quod legitur Ahe. at ili. les 420. 


} 
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IIOPNELA. . Abele Hee gol 
| facra eſt: quod ex ſequentibus manifeſtum, 


Quin et hec mala cognata quodammodo et ili; 


confinia ſunt. Quod et notavit Paulus in Epiſ- 
tola prima ad Corinthios x. 7, 8. Mg Elan. 
AOAATPAI yin, bie rw aurwy ws yiypur- 
Tay "Exa iow + Nu Oaryiiv 3% vi, Y avicuou 
Tale, Mid TIOPNETQMEN, xabws Twes aura 
ENOPNEYLAN.: Atque hinc vindicandum illud 
Jacobi Act. Apoſt. xv. 20. AN dining ain 
r dT6x60X ud TW aATYNpATHWT ON ETAQANN 

KAI THE HOPNEIAE. Quæ perperam ſoll. 

_ eitavit magnus Bentleius. Sed hc alibi for. 
taſſe pluribus. Veriſſime auctor Sapienti: u 
xiv. 12. Ah TIOPNEIAE, irh ETAQAQN and 
. De an notandum 


nopnm. 4H Tope bande, oc. 0 A* " 
Tomy cb c ον, aft, Ono, drs l 0¹ TE Thi 
Axa 65% xypuxis uur. Ex quo fonte hi 
fragmentum deprompſerit Suidas, quærant 0: 

tioſi. Sed Græca laborant: quod miror Kuf- 
terum fugiſſe. Repono, Oi TIAPA ray A 
xnguxes. Ab Achars legati. Polybius, in Ex 
cerpt. Legat. p. 1296. Mila rum xpovey iow" 
ei Tape r ue . vic {pics loquits $44 
e 
nar 


N ©9 U TD A j\ 93 
NAFANIAE: O piyas e Seribenadem P ans 
> puiyas Twyor. Qui barbam habet promifſam. ow 
vox occurrit apud Dion. Cal. in Excerptis 
valeſii, p. 670. Azrytrews av % pure rdro II- 
NIA «Parracere. Nunc imberbis, mox bar- 
batus videbatur. Æſchyl. 2 pm v. 3 I 4 


OAoyos li yar ray 


bi Schol. | Enputicoray &, ors in ruru 249. 
| Tape roi partageAdyois IQNPANIAE. ALETHP. 


IIQMMAAA —— Ka Tas Abd iy Kuxd- 
».] Locus Comici, ad quem e Suidas, 
xſtat apud Harpocrat. v. Dafa. aN 
ui 18 8dappios.— ApiroPanms iv Kaxdnu A. 
bea rig ty dir Open, Oudtv cov Idi. 
Que ita legenda et in 0 Ration revo- 
anda ſunt: 


H vadis rig cf de; B. Hatch. 

Où o 8d devi | 

An altercatio — inter vos 2 2 B. 
Minime. 


Nibil dixi cuiquam 


Lriſtoph. in Pluto, Ver. 66. 
A. Q ray, . an ra e . 


R * 


_— 


* In primo verſiculo forſan tegendum eſt, eie, quæ 
oba vox; ut een 7 
. Ariſto= 


% wo 
l 


-_ 
4 252 
* ; 
P — nn ties tle 3 
„ 222 2 3 CH Yue” aing7 ene ers Perth mas. vow 77” anmnne Dyer 2 ng wrt” * 
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PARS Ariſtophanes « % Kunde laudatur Athenæo, lib. 
III. xi. p. 478. Apis o Koxdra , u- 
hong: , So P = N c 
mgioGurepay pats Oacis ih. fis dy chr peu 
liinass Kordduus furraduus xxgtoy is oPiryey diſius 
add axoper, towls Ga N eeuc ai N00 oivs dανj. 
Quz ita reformanda et numeris ſuis reſtitu- 
enda ſunt: | „„ 
» A 
eren ue vga, Sarin be. aeg 
— 25 ** Rdgaperiey 
cba, tue /d E200 7 voc Dias 8 
| dive, K0T pov. ; 


6 ſequuntur ſunt verba Scheliaſtæ, We A- 
thenzi: quod miror viros doctos non animad- 
vertiſſe. Huc facit Plato in Sympoſio: Ocgv% 
tus Wave 6 avay, X, sx ri EN KO TMO. OTAENI 
| ara IINEIN 74pToAvwv civov. Idem au- 
tem i Sd vb et Sd xiouc. Herodot. is. 
65. Oi Tipray iQwyw OYAENA KOLMON, 
Quod veteris Atticiſmi eſt, 5 


TIPANHE. Oos xf. Ey di TW av paid, 
cv % Meine N 9 A vehaeil, Nl TepsQspo)e. 
Lego, 'Ev di Twi exe ETENQINAQ:. In vi 
anguſta et declivi. Schol. ad Homer. II. H. 
143. Lrewmawnry. Trend röm. Treu cd. Dionyſ 
Halicarn. Antiq. Rom. iv. 39. Eres & on 
way 7s ETENQITOY ' S ry dnn ids die) ben. 
_ autem et Ls Met locus, qua car- 


ee vn 
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pentum erat tranſiturum. Quod vero legit ad PARS 


Mcorin CI. Pierſonus, ITpars, ior ere 
plane exſibilandum eſt. | 


' DPAZIAIKH. cs 56 ae pear 1 9 
De noſtra Praxidice, præter alios, adcurate 


admodum Heſychius: : TloaZidixg. Aut ri 


Carl, ThV d eg ri N nde, Tos T6 Atyopuavos 
55 vgailtfims. Aid % To, AyGNpare KE®SAAAL 
yin, N TA OTMATA 9ppoices. Ejus meminit 


ſcribendum cum Cl. Lennepio: * 
| Habidlun tuellen h, Anss Fakes a aus. : 
Meminit et in Argonauticis, ver. 30. 


Oę Hpazi lens, % ce in NTK TAL Abs 


Ita legendus iſte verſiculus, qui vulgo i inqui- 
natiſſimus eſt. Per wxras AN intelligenda 


p. 188. APEIA & ixajFy rw cearnyny cha, 8 
dion leh IAEA), X UTEPMLANYTINY Ts dxats, C- 
terum, quia de Orpheo hic ſermo incidit, 
haud injucundum fuerit lectori erudito, ſi non- 
nulla ejus loca, quæ virorum doctiſſimorum 


præſtitero. Exſtat Orphei Hymnus 1 in Kpovey, 
ive Saturnum, ubi ita 3 9 = 
Tea, Ou faeicci, Pias Tot, 15  Tipounteo. 


| Orpheus Hymno in Proſerpinam, v. 5. ubi ita 


nocturna quædam facra in honorem Minerve, 
quz Abet dicta: de qua conſulendus Pauſanias 
in Atticis cap. 11. Phurnutus, de Nat. Deor. 


acumen fruſtra exercuerunt, hic emendata 


III. 


PARS 
III. 


DErxDE illud vide quod legitur Hymn. Ixxii. i. 


pus enim omnia in lucem edueit. 


Que non inteligo Seribendum 
Ten, OYHE MAIQET — 
Heſych, - Ours, bet. Ovis pours, Nature 
 bftetrix. Quod undequaque verum eſt. Tem- 
Verbo 


utitur Plutarchus in Alexandro: Eixaras 3 iy 
Xara ex. Toy VEG, Tis AﬀlquidO- ulliin 
Fit T1v "AMeZavdps MAIQNEIN. Hoc primum. 


fine dubio: 


Azipora, XiKAYTK® pryaamynroge Perris. 


0 Ubi notandum horridum illud peyanamynrues 


Quod Græcum qe, non eſt. Ta, ſi ops 
mecum reſcribe : 


1 deen ; METAAHTOPA, AAIMO. 


; Quod clegantiz hank 5 WY Terigit) hunc 


locum vir doctiſſimus ad Coluthum p. 140: 


Sed noſtra emendatio veriſſima ell. Orpheus 


Argonaut. ver. 1373- 


Teiære t Aexrpos METAAHTOBOE: "BW 


Hactenus de Orphei Hymnis. Appo tertium 
locum, et eum quidem inſignem, a viris doc- 


tiſſimis tentatum, ſed tentatum fruſtra, Eſt 
autem in Argonauticis, ver. 165. 


Fipudaihius 9 atk ome u BuGths num 
See ae oy ae ee : 


— 8 
* 


ider Pyth. ii. l . „ 


—— i 


Ubi 


x 


IN; s Ubi 


 Eurydaeſput aderat, en, Baze PA * 5 
puludem 8 


Jule Heneum, o Ee, ae, | 


Ita aue . 5 sed vox WA 

, quod hominem fefellit, ne Græca qui- 
dem eſt. Emendat vir doctiſſimus, et de 
Orpheo bene meritus, in Epiſt. ad Cl. Er 
neſtum, wIaai@» Maodi. Sed vera lectis 
| fine controverſia eſt: , 8 ned gau. 


a, NA. 2A . 
Ayl Hes % EYPAAPEOE Murine, 22 0 


A2 e. IV. ,. 
| Quod perpulchrum eſt. kh Motil, | 
A land flowing with milk and boney ey. Vox o-. 
currit N Homer. 15 It. 775 i | = : Ne” I 


Lrafhu 6 FM Hoe EYPAAPEA 3 5 N 
Ita hunc locum laudat Athetizus; lib. 1 
p. 4957. Vulgo minus recte en nEryAd< 
pues "RO" Te bier 5 gs ye" fub 


FETs 4 3 * : "> 8 5 5 ; ; 3 


nn -, 1 


22 
my 


N 8 


Ubi Schol. 1 * a- Mon — Th eee, ba. hb | : "38 
pides in Aleeſt; v. $96: 8 N | | 


- 5 Ae (IMG {433 8 4 2 $6 if , 23's \ 2 , : ' 4 f q 

3 Fg : — . | © — : ; | [ 2 

Ad 1 locum vide Jef. Barnes. 9 | - "OY 

; 3 ; ? 2 

it exiaih Eailom vx dame il ft " mY 

v. Fes ? g : : 8 PE | 5 ke 
Vor. l. 8 . wn br TEN Ep „ 

* e 4. : * 4 * be 7 * : y x 
bi 8 | 
BY 

1 3 
1 5 8 i 


PARS 


\ 


98 EMENDATIONES 


Orphei nomine circumferuntur Argonautica, 
nunc Orphes, nunc Onomacrito adſignant viri 
eruditi. Ego CLEon1 adjudicanda eſſe cen- 


ſeo. Quod ex Schol. ad Apollon. Rhodium 


didiciſſe videor. Ita enim ſcribit Scholiaſtes 


ad Apollon. i. 587. O & AOAOY "Eqs tis, , 


©& Mayvon ri iH &TwAETO, * u TAOON 


d tw aryiahy ww, OE KAEQN EN pa- 
T. TAN APLONATTIKAQN. Quo reſpexit | 
Scholiaftes ad Orph. Argon. ver. 459. 


AOAOTIIOL 7 anale ZHMA. 


Confer. etiam Schol. ad Apollon. i. 77. et 
Orph. Argon. ver. 139. De Cleone autem i. 
iſto, qui Argonautica ſcripſerit, qui, cujaſve 
fuerit, aut quando vixerit, equidem incom- 


pertum habeo. Ejus meminit Scholiaſtes ad BF e 

| Apollon. 6.027. 0 Curienſem vocat. Verba qu 

ejus ſunt : Ori de evbad: Oba e. % KAEQN | 

O KOYPIEYE ice, X Ac 9 MupAzars, 

derxvos ori apa KN, . ra ware fuer: K 

'ATo)wns. Qu verba notanda. Nam alter ver 

if ; T 

— ho Te 5 EYTAATEAE — 1 

Ubi Schol. men & avras (Prpanides) Onoiv, avi rd, = hoc 
Abs d fxeoas, 1 yaruaxTwdng, 5 nyo wAnJureoaxs 75 8985 Ita et 

Aratus in ra ſub finem : n 

, & en alwios meer q ñꝶw(5 >» 

Abra GgriDeoow, 3 z XGTE Hep Iwo, Ta 


*Enmriuercs firri mera ITOAYTAATEOE ina es. oA 


23 NOS UD 20. 
ex altero ſublegiſſe videtur. Cæterum hinc pars 


III. 


noſtrum Cleona, quiſquis foit ille virorum, . 


Hiſtoricum faciunt viri doctiſſimi. In quo 
falli videntur. Verbum enim ich, tum de 
ſolutz, tum de ligatz orationis, ſcriptoribus 
uſurpatur. Euſtathius ad Dionyſium, Tlepiny. 
yer. 66. Kay PIANOE gt; as Ono, Ardegiras 


ISTOPEI, % per eue,jali et C Tos Ar. 


Tas, oi Y Arat pun GRe ovipes. Charito 
Aphrodiſienſis in Amor. lib. iti. Kay dn i- 


"ey X&NMSO, ov Art Laypa Oos epd, Ert 


wh iCna\lar, rs NOTHTHE IETOPHSE 
EN voy. Quare in eo ſum, ut Argonautica 
iſta Pſeudoorphica, auctoritate veteris Scho- 


| liaſte, Cleoni Curienſi adjudicanda putem. 
Quod viris eruditis, et ab ea parte qua judi- 


camus, probe inſtructis, erpendendum relin- 
quo. 


NPATTOMENOYS. „ e 
Ku T5 fue Nr phixpay Yer. Hec ſunt 
verba Iſocratis in Orat. contra Sophiſtas. 


NPATTQ. T egy. Penk lande, X, Tare 


cia abr ib. Vide ſupra, v. "Eveoee. ubi 
hoc fragmentum auctius 8 


NPHNES. | Oi Tgoreruxbres rom Tay gien. . 
Papyapoy iro Tp: Ma eins, 8 en , 


dee aoey e Wajdtes.] Et ſenſus 
"mM - loan * fragmenti 


4 
11 
i 
3 
I 
| 


— © batum ; quod nemo in integrum reſtituat, 


integrum exhibet doctiſſimus Kuſterus, ad v. 


Finn | 


Ita ſcribendum videtur iſtud Epigramma. In 


5 legitur, O Qud non intellexerunt vir! 
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cc fragmenti hujus mutilus eſt, et metrum tur- 


e niſi ipſum Epigramma, ex quo hec decerp- 
“ta ſunt, invenerit.” Ku/ter. Epigramma 


Ne:Ovorw et v. TySvs, Quin et idem exſtat 
apud Reiſkium in Anthol. p. 76. En ipſum 
Carmen, idque haud paulo eee quam 
vulgo legitur. Eſt autem Archiæ, viri Ci- 
ceronis præconio W in del- 
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Pentametro tertio inepte MSS. ITxuLapdds 
den tm Ngo Nu. Nos optime reſtituimus, 
mortars; \apals;. Littus a maris fluctibus ver- 
beratum. Xoipe.des AAIZANTOYYL vocat Me- 
cius Quintus in Epigrammate. Deinde recte 


docti. Es Tad des a gage nigara. Uſque al 
"Owe ee oceani. Optime et ad rem 
* noſtram 


AN SULDAM; 05 
noſtram Herodotus, lib. iv. cap. 53. Mam & 
Tere TS Torapes Y Neis OTK EXO OPALAI ras 
h. Schol. ad Sophocl. Trachin. ver. 1068, 


Aﬀparcy rid. Hen ic ne. fee rig eee 
& r Ol Reliqua plana et perſpicua ſunt. 


Cæterum, dum hoc agimus, reſtituendus An- 


tipater in Epigrammate celeberrimo, quod no- 
bis exhibet Cl. Bentleius ad Horatium, et poſt 
eum doctiſſimus Weſſelingius ad Antonini 
Itinerarium. Sed veram lectionem neuter 
vidit. Nos integrum * emendatum 
adſcribemus. 
Lrpupboys X pweyd Aw TETOAL ole ER re, 
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Aera Tor AN Bpwupcvios ix NOT 
 Mipyer, 5 TForaps rapie b. 
Tu d mor AbyeiJhes f νννν Epi, ws AAT 
ZANQOEN 
Tpingps, er ajuPuripaus depniueF ien. 
Ita ſcribendum iſtud Carmen. In tertio hexa- 


metro MS. Annes, five d ie. Quz vox 


| * Eunapius in Edeſio p. 64. 0 N Bios avrois (Me, agp) 
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dsds, dg hey EXxUXABT0, Tols N wgooiCanae X&TH Sb. Ubi Mo- Tot 


les Du Soul male corrigebat, wpooCoMus AGPAKTOYE. Sed 
denique de Epigrammate, quod ſupra ſeribitur, confer Cl. 
Bruneck Emend. in Analect. vol. ii. p. 147. qui in uluimo hex- 
ametro legit, A®PHETA. Spumam excitans, Hoc reQum. 
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Reiſk. p. 31. 


* neſcio evjus,, Anthol, lib. vi. p. 


Kuſter. Nihil minus. "ATovoy por aeg eſt, 


; Atque hinc emendavimus Orpheum in Argonaut. ver. 584. 


nihili eſt. * Nos ad mentem poetæ iter emen- 
davimus. Quicquid Jacerum et attritum eſt, 
76x» vocant Græci. Idem autem aa H 
et aniarey. Antipater in eb ee 1204 


Hod Fanaorely ZANOEN ure rd. 
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POANEKPOTETO. Aro 6 Oer Mat- 
one To Togan) ooarixgstl.] ©* Vox dene mihi 
15 ſuſpecta eſt. Forte legendum eſt, Grapes,” 


carmen retributionis Præcinere. A pſfalm of 
thankſgiving. Subintelligitur enim, ut ſolet, vox 
yy. Etymol. Magn. v. Hem. Kaj AIIOINON 
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_ | Reg tamen MS. Nos cum Cl. Bentleio dice ſallici- 
tos habuit vox Amed. Sed fruſtra. Texo à ds eſt pan - 
nt purpurens. A purple rag. Vox occurrit apud Paulum Si- 
lentiarium in e Anthol. lib. vii. p. 590. 
AA page . 


Vide nos in Cur. Nowiſi, v. als W. Tong os yiporris. Quare ſuum 
fibi habeat ſervetque Antipater. Huc 1 pro * Hora. 
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ToganAila rudy T8 wap Aus lle, Ore, %, dre 
mentatore aliquo ad Exod. xv. 1. Tors 50s 

"Mavons b 0 2/01 TogeanA Tv wa rar TW Kupic, 
x, Gray. Ac uV Ta Kvgip. Ubi MS. Vat. Al- 


rower, Huc facit Joſephus, Antiq. Jud. Ib, ii. 
p. 115. Kay Mwuoys wdjy eis roy Otov, iH] T5 
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gulli. El Moſes canticum in Deum componit 


' wverſabus hexametris, quod et laudes ejus complec- 

titur, et gratiarum actiones pro benevolentia e- 
jus, Cæterum fons hujus locutionis, quod 
| nemo vidit, eſt apud Schol. Pindar. Pyth. 2. 


*AXAos & x rig ETEAEOSEY d Nog avip 
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Ubi redte Schol. Apa rhe ger 
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Ka e. rec d epro yu vc Java TpodnAws para.) > 
« Eſt interpretatio inepta, quam nihil juvat 
locus Sophoclis, qui ſubjungitur. Metrum 


<« quis elaboret, niſi integrum locum Sopho- 
« clis repererit.” Kuſter. Reſcribo, Ilpdjaus 
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PANEPQE, Aydheltos. Error ortus videtur ex 


compendio 
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autem hujus fragmenti turbatum eſt, et = e, 

« ſenſus mutilus: in quo illuſtrando fruſtra 2.—.—— Alus, 
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89 das ad Sophocl. Aj. ver. 1328. 1 
Frei xa\6y hot rg” UmepTovepolney a 7 

| Ocbyesy podnrows n e h 

Ubi Schol. Ipod Ng. Art! 78, Nayurpas, dvdpews. p 
Suidas : Azunpos. ÞANEPQE. * Schol. ad So- ; 
phocl. Trachin. ver. 1 181. Aaſenpã. PANEPA. 5 
Lan. IIPPOAHAA: 0 


TIPOEEOAL. nee, 1005 An Th 2 n- Ot 
X40s Mages. + Key c r eis vo ru WoAtgeian, fu 
£Oeyevero, bu whe Ty ay goed dN # 1 25 Mi 

Nr, & ] N Tpavparta, gas i- 
E J 4 Vox eQovevero mihi ſuſpecta eſt, utpote 
« que ſenſui repugnat. Si enim Marcus ille 
« tune occiſus fuit, quomodo poſtea ſalyus e- 
te vadere potuit? Quare cogitet lector. Kuſter. ul 
Vertendum, cædebatur. In eo erat ut occidere- gu 
fur. Quomodo locutus eft Polybius, lib. ii. Ne 
p. 215. Te py By de e £Druys Hp Q 
PONEYOMENON. Cetera multitudo, cum cæ- 
deretur, fugam capeſſebat. Atque ita intelligen- 


x * 5 — » * TT 
: dus Lucas 1. 59. Re EKAAOYN air ir 70 = 
cis, 


* Idem : Aide Ev. 3 Of & &e Gorro Ny d- md 
e @ryara ovyxarto ai, SHEA NPOAHANE MEG. | 3 

+ Hanc hiſtoriam tangit Plutarchus in M. Cato. Pe 354. 
Edit. Bryan. et in Emilio Paulo plenius p. 171, Quare hunc 
locum Polybio adſignaverim. e . Gladio re- 
perto, hve recuperato. 


der, 
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18 wade airs Zaxagias. Et in eo erant, PARS 9 

ut vocarent eum, nomine patris, Zachariam. On = 
They were about to call bim Zacharias. Sed nl 
hoc leve, illud graviſſimum. AzCau d vd Hue _ 
| —iPwaſro, Qualis, quæſo, hec oratio? Noli — 
dubitare quin nos vere atque eleganter refinke- | 1 1 


 rimus : Aae d Sen TTopiios Maprcs, * Ws 
alla beig d brd 100% NH, EONETE KAI E= 
| dONEYETO. Marcus autem ab boſtibus inter- 


 ceptus, gladio arrepto, cædebat et cædebatur; * 
fatuens animam potius quam gladium amittere, Fl 
multiſque vulneribus acceptis, preter expeftatin  &e< || 
nem ſalvus evaſit. Qui perfectiſſimus ſenſus.* go W 
 IIPOQEAYMNA. Ta zr, , txorra = l 
Aue. Aro Ts O.] Hæc verba legun- | E 
tur apud Schol. ad Homer. Il. N. 130. Le. if 
guntur etiam apud Etymologum, v. - TTpobeAugancs. Nr 3 
Notanda autem Etymologia, ad 7s S1auparcy. 1 
Wo nihil i ineptius. Sed lic ſolent Senne 1 \ 2 
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KAGHMENON THE EAAAAOE. Eleganter 


Ax 5a, K4y64y, Pats cus ixavs civey TAN EQYTOY 


HpORKATHLGAI. Huc facit Polybius, lib. v. 


p. 579. \ ImToAoxp! % Kala, emos eis £71 TS 


rar Tard pe TOIIO TE, & curragas POKA- 
@HEOAI. Latini, prafidere. Quod verbum 


reſtituendum Auctori Moreti, ver. 15. 


Et reſerat clavem, que preſidet oſtia, clavi. 


Ita ſeribendus iſte verſus ex Cod. Pithcei, qui 


vulgo depravatiſſimus eſt. Notandum autem 
utrumque ferrum, tum quod obdit, tum quod 
aperit januam, c/avem vocari. De quo viri 
doctiſſimi ad Moretum et Solinum. Hine 
proverbium: Hard Toy rõοοννν. Eleganter 


autem clavis dicitur 52 præſidere. Q modo 


Tacitus non n ſemel eſt locutus. 


IPOK ION AR ve gn, piu, 
ei es.] Scribendum videtur, XA DEN- 
NAION «pv. Quomodo recte legitur ſupra, v. 
O. Unde hoc fragmentum nonnihil am- 
pliari gre 
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Tperr&or.] © Quid ſibi velit vox barbara Tp 
r ignoro. Lexicographi et Gloſſographi 
omnes de ca tacent. Nec apud Schol. ad 
* Ariſtoph, 
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| © Atiſtoph. Plut. ver. 1002. unde HPO PARS 

« ſumpta ſunt, eam reperias.” Kuſter. Mon- — if 

ſtrum lectionis, ſed facile procurandum: id | 

quod jampridem fecit vir doctiſſimus Lamber- 

tus Boſius. Scribendum omnino, iii pr 

d Theaxgmo TIPOE TOT TOI. Miſit mibi | 
aliam placentam præter iſtam. Quemadmodum 5 
recte 2 5 apud Noſtrum, v. Alunrs. 
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Tiv, ds Gov Th xagi euryy ve xe exus, 4 güte 
.] Hæc non intellexit Interpres, qui proinde 
nec vertit quidem. Sunt autem verba Ariſto- 
phanis in Theſmoph. v. 608. ubi ita legitur : | 
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Verſus autem prior, quod nemo vidit, laborat. 
Inchoatur enim a trochæo, quem metrum 


lambicum ferre nequit. Emendatio vero in 
aperto eſt. Reſcribo, ut mihi 8 vide- 
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MrpTIAAON diſil Ty, 
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Ubi Schol. nee. Ard T8, nalſanar. 


| IPOEAMGIN. 18 de ier be Scri- 


bendum, #x«. Quomodo recte legitur apud 
Schol. ad Ariſtoph. Eq. ver. 887. unde hunc 
locum decerpßt Suides. 5 


NPOEANA TAE EIL. Opyic he. ErapN e. 0 


c Hex wpoard\atas, xarirurs v,. Hoc 
fragmentum Polybio adjudicandum eſſe cen- 
ſeo. Ita enim locutus eſt Polybius, lib. v. 


p. 591. Hre asd d BPBAXEA IIPOEANATA- 


OEIZL A aaraſicfa d uikteu. em reis merge griin roy 


'Avrioxev, ouixwpmoe arodes wavrizs. Ptolemaus 
Pauca comminatus, et de Antiochi gueftus i inju- 
riis, inducias in annum conceffit. 
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s 5 rife aryians.] Interpres, ſcopulis vici- 


num littus. Non intellexit vocem Tpeoexys. Eſt 


autem Tporixys wg, lit tius apertum et ven- 


_ tis expoſitum. Gm Tpos ** ebe feen 
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. Hinc g et Tees, de eo quod 
har et ob verſum eſt. Verbo utitur Strabo. 
lib. v. p. 373. Paν,,ß v % TIPOEEXHE 6 
mT) ole avyians. Eft enim vicinum littus ſcopu- 


hjum et importuoſum. Quem 
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locum fruſtra 
ſuſpectum habuerunt viri doctiffimi. Auctor 
neſcio quis apud Suidam: Ea rad, rg i 
| iqudir in ilinaro, d To. HPOLEXEIL dsa, axras 


rais eryrians, Ad citeriores urbis partes appel- 


lere non potuit, quod littora Etefirs obverſa ef 
fent. Quod PO! et planum eft,* 


emidibavro Toy Aeyov TE Veavioxa & mporrydoduoas, 


| Tis ole, oDodpa, To ois A.] Hac ſunt verba 


Damaſcii in vita Ifidori apud Photium in Ex- 
cerptis, p. 1073. Scribendum autem, ws 


vie; W looutus eſt IE: Epiſt. 22. 
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ætatulæ nondum attigit. Vide Etymol. Mag. — 
v. Aut. Nempe utrumque nomen, five em- 

ua, quod nemo vidit, ab animalibus peti- 
tum eſt. 'Apevos. Tad. Quibus addit tertium. 
Taupov ſcilicet. Suidas: Tacos. Aiko avdpic. 
Epigramm. Meleagri in Cod. MS. Anthol. 
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Ita legendum. Tangit autem Strato Diodo- 
rum, ut Ta:Jga5m ſcilicet, et in exoletis ex- 
ercitatum. Hæc vis et mens Epigrammatis 
eſt. Sed hæc pluribus explicare non eſt pu- 
doris noſtri. Cæterum idem Tpoobeua et mpio- 
diua. Quomodo ſcribit Xenophon, Memor. 
ili. 10. Ov Oo aha TIPOLOHMATI tech- 
oi, Non e fed . oe loco vi- 
dentur.* 
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P AAS ex 1 cujus verba hic appornan. Le- 
THE. guntur autem in Erato, cap. 91. Eis di ric u. 


| a | 1 ria txryw Te de, xa, ν, mp urg gh 
fl - Air. Nee Dν i ber · di ray i. 
= j casi, eixere ei Q, ine ri pry am ,%νi Eu 
| 5 0194 re ami,ies t yivoſſo, a Luſles aur ras - 
# . 5 8 pers, yo ra- Xeipis xv freun cu T0101 
3 er1074517:. Negari non poteſt quin ad hunc | 
11/8 Herodoti locum reſpexerit Suidas. Hinc alter | 
0 ex altero facile inſtaurandus. Cæterum verba 
7 illa, #apripmar 3% parc ü rd, ſunt non niſi ll 
| interpretamenta Ts, Aręig, a Suida pro more ill | 
HH adjecta. Quod doctiſſimo Hemſterhuſio ad / 
ns Pollucem notatum. Illud autem i «xe: | 
1 quantivis pretii eſt, et Herodoto proculdubio t 
7 reſtituendum.* Vide Cl Boſium ad Lucian. 
8 1 Pag. „ N 
[2 IPOEKAHEEIE. Nees &s N, Tis tis Axa: 7 
4 7 = 1 GAD, ur has tv. Dir e &, Nu {c 
7 Ts 0, 2 Dean) £771 gi, , X 6 c ET Pa- 10 
5 gad Twes avdparide, 1 parfupiay rock rwoes Gab, - a 
If g.] Locus præclarus et imprimis notandus: ¶ p. 
; 9 nam ad jus Atticum facit egregie. Sed Græc fe 
£3 corrupta ſunt. Quod vel vidit, vel non vidit A- 
| rs Kuſterus. Reſcribendum omnino: Bs * wy 
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| 155 | 25 * leftio occurrit . Suidam ad v. Areeremus 5 
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provocatio vel ad arbitrum, vel ad quæſtionem Wan 


ſervi habendam, vel ad reſfimonium cujuſpiam, 
proferendum denique. Quod  pagrogiay EC 
ic vocat Suidas. : Ita locutus eſt Demoſthe- 
nes adverſus Timoth. p. 200. TS pw 33 MAP 
TTPIAN py EMBAAELOAI ne wpos Tov d- 
mm Tegxpirare.” Idem, pag. 704. MAPTT-! 
PIAN & abr $i EMBAAELOAT Alqgijie d= 
os hug ig © eres, Cæterum aliud eſt TpoxAnois, 
aliud TI;6rxays. De quo viri docti ad Demoſ- 
thenem et Harpocrationem. Illud, ut dixi, 
provocatio; hoc citatis eſt, idque per D- 
bas. Nam Kays tum miniſtri, tum teſtes ci- 
tationis. Utramque vocem conjungit Plato 
apud Timæum in Lexico, loco inſigni, ſed 
nonnihil corrupto, quem hic emendatum ad- 
ſcribam: Atzor. Ts TPIAAOE rabatte. Ang 
EV TE Tot. Oxy, *; WOOTHATTEAY, A vH fan. Ita 
ſeribendus iſte locus. Vulgo legitur, rug b 
adds xanrgpuems, Quod viros eruditiſſimos 
admodum cruciavit. Sed noſtra emendatio 
proculdubio veriſſima eſt. Nimirum hæc ex 
formulis juris Attici petita ſunt. Primum, 
Arg duns. Deinde, Huh. Poſtremo, K- 
7195. Hæc TPIAAA vocat Timæus, et alii 
ſeilicet vocabant. Sed de hoc viderint Juriſ- 
conſulti, 1 5 TOY noſter, vir doctiſ- 
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PARS ſimus et e Nam nos in fare Attic | 
ca we hoſpites f ſumus.* . 
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m verbum Heese, quod haud alibi 
occurrit. Sunt autem hzc verba Diodori Sic. 
lib. xvii. cap. 8 5. ubi ita legitur: TAU AN- 
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Hæc ſunt verba Ariſtophanis Eccleſ. ver. 173. PARS. 
Vide Noſtrum ſupra, v. Mera. ubi paulo e- 4 
mendatiores leguntur iſti ſenarii.* | | 

' IPOEXHMA, Tagand upp SEE maxi. | 
eixayophiag, Bapoopuens | Le pixpohoyies.] Scri- | 
bendum, « Luvos. Latrtius in Zenone Citieo: 
H. eTES, TE oPidpe, % BapCaguire | £X0peeves {i= 
and yias, agr. oixarouias. Ad hunc locum 
reſpexit Suidas. 55 


nOTKINATNETEN. eee © 54 
ene TS ,; & Speri,˖““s, E b.. 
narids.] Hoc fragmentum ex Agathia de- 
prompſit Suidas, ſed ita ut pro more ſuo inter- 
polaverit. Ita autem ſcribit A gathias, lib. v. 
p- 164. 6 Aead. e Toi AE, % ginn | 
duveve, & & Sa ri er etycov 9 Ard flau, M Spa- 
TT UCGT gan TURTAEXI PENS « Non eſt dubium, 
quin ad hunc een Wande Suidas. 
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5 33 RS” 5 IPOGEPE., 'Overdils. Alhuuibs. Kay ro A MetO. 
„ ww Yu Kare, Tis Tapes v gocpipet aurois.] Locus 
exquiſitiſſimus, et quem nemo Interpretum 
intellexit. Nimirum viros eruditiſſimos fefellit 

vis verbi Kart Quæ quidem haud pro- 
trita eſt. Kare Nee Ths rag iv, eſt, virginen 
deminuere, vitiare. Verbum, quod rariſſimum 
TE, eſt, uſurpat Autor Lexici MS. Bibl. Coil, 
ae p. 469. Os ine. Lope i Avrryom KATE: 
[1 1 od . . AEIYAZL etre rd, du Jones, 1 tte, Kgirh. Quibus 
ö ; A . L. I. 54.4 verbis notatur Sophocles plenam locutionem, 
. ag iu dad, vel, ws itte xpiry decurtaſſe, et per Will þ 
Lee. %. & e, ellipſin extuliſſe. Hæc mens Scriptoris eſt. 0 
, Reſpexit autem Sophocl. Antig. ver. 1279. Ml ; 


Quare Æliani locum, ut ad Suidam revertar, Pe 
ita interpretandum eſſe cenſeo. Et virginita- 4 
tem puellæ deminutam illis exprobrat. Quod tu 
verum eſt. Cæterum hoc fragmentum ex #- ha 
2 Hani libris de Providentia depromptum elle Ti 
puto, quorum ſepius meminit Suidas. 5 
IPYTANEYETAI, Aland. Thi 15 e 
poTy mpuraveweraq 74 avipurva.] Procopius, At- 0 
can. Hiſt, p. 6. Ourws dp &x av9pwruy Bews, Wi 75 
* Th e 358 porn TIPYTANEYETAI rà a- 

reis. Idem in Gothicis. lb. iv. p. 338. O- 
raus ape S bœ (leg. &x ws) Tos avFpwrus uud, 5 
ο Th © T8 Het porn IPT TANETE TAL TA kai, 
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ANGPOITINA. . Ita non hominum arbitratu; ſed pars 
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| 76 rau ETTPWwptvay ver Y.] © Hæc adeo Ca ing ee. . 0 bt 


non poſſumus.“ Kuſter. Quod Kuſterus Pen wY 4: 
non potuit, id conati ſunt facere viri doctiſſimi 
Henricus Brakerus et Joannes Albertus Fabri- 
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III. 
Dei nutu, res humane gubernantur. Ad hunc 2 


' NTEPOGOITQP. Taxe bet, Tis 3 fi Ae, 
berge arm & Tov Umrepeg oy lite Tomov, img Aue off ee, 


« corrupta ſunt et obſcura, ut ea abſque ope << Ale. \ 1 
« meliorum Codicum illuſtrare et emendare Hades 4 6 


cius. De quibus Cl. Reimar. de vita et ſcrip- 
tis Fabricii, p. 225. Sed fruſtra et invitis 
Muſis. Equidem fontem hujus loci indicare 
poſſum, verba ipſa preſtare non poſſum. Ne- 
que enim ex ĩis ſum, qui Oedipos ſe profiten- 
tur. Locus autem luxatus videtur, quem ita 
haud incommode redintegraveris : IIrepoPoirap. 
Tis yap io el rope TAX OTL EXEI, arexvas i- 
705 vT5pg6yey IEM ENO Torov, ons To F rip 
wiray TX ON vH tyevs 3 Ecquis enim, ut 
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Plato in Phædro p. 347. Ayse a; oli, TEES Oha, 
i Thy dH inrav do iy tis Tov "Egura* wn 28 7 eTegoy o deen 
, N ebe Tor % TAον N G3" 

Te, d 1703 ynrol . Eęora xd wornrds, 

"A9dveTo, 0} Ilripura dd IITEPOOOITON artyu7. 
Hic locus Platonis citatur apud Cl. Koen. i in ns de Dia- 
lectis p. 38. . 
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' PARS nunc homines ſunt, alata velocitate inflruftus 
et, in regionem ſupracelefiem penetrare cupiens, 
ubi anime alate habitant? Iſte eſt ſenſus hu- 
jus loci, quem nemo Interpretum perſpexit.* 
Eft autem decerptum hoc fragmentum, quod 
jam moneo, ex Damaſcio in vita Iſidori, ut 
patet ex Excerptis a Photio editis. Ita enim 
loquitur Damaſcius, p. 136. Ex @urss rds Ys; 
IEMENOE. Idem, p. 133. "Ori rs je a- 
Auite)a ee ce e t TvFeyopear 8 IAT 
edi de, 25 TON EITEPOMENQN EKEINQN 
| FTYXON cha, a EIL TON YIHEPOTPANION 
Tone, eg r weden rig dhe, cis Tov Neto 
Tay Oe NEMONTAI 4% Vides jam omnia 
gemina germana. Si Damaſcius integer ex- 
ſtaret, id quod v volumus haberemus. Nunc 
venam aperui ad ſanandum Suidam. 
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Hoe: diſtichon eſt pars Epigrammatis, que 
exſtat Anthol. Ms vi. p. 5 54- 5 


nraxor mi OT INMITAATAL Ex F 
amigo elf. Kaj, Ira U, as Nebel.] 
« An potius &\adis? Heſychio enim Ss 
« ſunt, Inga, Juraxu: que ſignificatio loco 
e huic optime convenit.” Kuſter. Kuſterus, 
8 prava Heſychii gloſſa in fraudem inductus, 
| * corrigere inſtituebat: rah 8Addis as! e. 
Sed nemo dubitet, quin in Suida legendum 
be TITwxav Suns as xa. In Heſychio: foaes board 
e Quaddts, dpa,, OUD. Rarior eſt forma A A. G. 4 [ 3 F 
« Guads.” Rhunken. ad Callimach. p. 3 50. Fal- 195-46. .. 1 


litur uterque vir eruditiſſimus. Reſcribendum, Au, au 4 
; des. ves, K. | 


ne litera mutata: Ling OTAAI a | Ke es og OED, | 
„ — — — a, feng e 
aire” . 
* Probo lectionem Suidz, ib BU __ KAI wales. Qed 5 2 1 
ex more Polybiano et. affen. . 2 
\ — 5 Idem, 5 
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Idem, S. Se five Juans, et Juads.. Ut 
Nina, mis, et mids. Occurrit vox , 
- - ſed corrupta, apud Heſychium: id quod 
55 Rhunkenio viſum. Occurrit etiam, ſed cor- 
ruptior, quod nemo vidit, apud Antipatrum 
in Epigramm. Anthol. lib. iii. pag. 339. 


OTAAL Js. S TUEjaropos, & Te ouvades 
Ai We 55 xorg e eee 
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| datt et exponant. Sed næ iſti viri dodi 


laterem lavant. Feſtivus autem eſt Brodzus : 


Ob ches, ſolum, humus, que deefſe nullo pacto va- 


let. Scribendum ſine controverſia ; 7 


eTAAZ & G Tov, nuvipeTopes = 


Nam pera five marſupium, cum baculo et J- 
eic, flaft; ſerip, and doublet; in Cynicorum 


ſupellectile. Antipater Epigramm. in Dioge- 
nem, Anthol. lib. iii. p. 419. 
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* Schol. ad Theocrit. 14h. i- 53. Edit. Warton. TIngis. 
Kaxeira & xiCvoos. * obs. Legendum. STAAT. ; 

+ Heſych. v. Made  OYAAE. Idem v. Exvrdaur—— 
Tlirexts, if" os 1 Nlxn ꝓpel pe. rd Tar d prog TYPATE. 1 
OYAAKEL Ned. Heſychius v. Ti . Othaxer. Scribe, 
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conjecturam noſtram egregie confirmat Sui- 


das. Quad Cates imprimis notandum. 
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Vide nos ſupra ad v. Flies. Ubi une 
locum Sophoclis, qui in libris vulgatis muti- 
lus eſt, ex conjectura reſtituimus. Quam _ 


Girly rwgweray.] © Quid hæc ſibi velint i igno- . 


rare me fateor: vereorque valde, ne nota 
* hzc mutila et manca fit.” Kuſter. Vox ex- 


cidit. Repone, % ITOIOAOTON, mronPaye, 1 
711 LTAXYOAODTON. Nimirum vox Toshi 


gemina ſignificatione gaudet. Quod recte ad- 


notavit Suidas. Theocrit. Idyl. iii. 32. 
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Gan. Idem autem Iacazyes, five , 
et To1Pay@». Quo ſenſu intelligendus Athe- 


neus, lib. ix. p. 397. O rads, Onow Apigvri- 5 
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acit Ariſtoteles, fiſſis pedibus eſt, et herbam de- 
gon: Hinc Babrius apud Suid. v. Tias. 
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De hoc loco confer nos ſupra, pag. 86. Eſt 
autem IIe tum pæna, tum pænarum in- 
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omnino : Hasvclis ATK TOI, ige, Tiphapicus, 
Sophocles Elect. ver. 1389. | 
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Cl. Marklandus, in Epiſtola Critica: aliter 


8 e eſt. 


Tlowdis ois HET ns ce 


Huc reſpexit Helychivs: aK TOI, as « WM” 
86% bb Aliter hunc locum corrigebat 


doctiſſimus Hemſterhuſius, ad Luciani Ne- 
cyomantiam p. 469. Sed 58 89 emendatio 
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ſunt verba Laertii in Pythagora, p. 507. ubi 
ita legitur: : Tœ os Xudpeov n ux. Quæ 
ex Suida corrigenda ſunt: emmyigeuey amixicFay. 
Laertius modo ſupra : Ilavres di parncy AIIH- 
TOPETEN irt epuJivey £eQiew, lire PEAAVSLOY, 
xagdigs Ts AITEXEEFOAT Y xv4par'* Verbum 
75x in hoc negotio uſitatiſſimum eſt. Hine 
celeberrimum illud D. Pauli in Prima ad Ti- 


moth. iv. 3. KwAverwv yeapay, can Brad 
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viros Joaifiitnas fefellit. Scribendum oinfiino: 
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ur quod et magno Vrotio placuiſſe video. 
Plutarchus i in Coriolano: K ATN pry entu- 


vice Y eh, * EN Js Th ij Map ia, 78 8 ius 


KTAETN Xenoph. in Sympol. i iii. 4. Tay | 


NN 0 ue EKEAETON Kobe, % i ds EKQATON, 
Lucas in Act. Apoſt. xxvii. 43. 
re Gαοε Arch Tor Ia EKNAY- 


TEN aurss T8 Gr, EKEAETLE ri th 


dovapivss xoupoay, Nemngpri/avras Tewrss ni Th 
V iv. Quin et illud recte xeAevorrav amis 
Nec. Porphyr. de Abſtin. lib. ii. Oi 2% T4 
iepeis O leporzemu % TAP ATIEXELOAT KEAET- 
OYLI. Julian. Orat. ad Heraclium : Neue. 
iegos @v Obe xgy Nis, 6 TAY GN NOT picav WAvTY 1a) 
Tavrws ANEXELOAI KEAEYOQN. Plutarch. 
in Convivio: N«#©» ris AIIEXELOAT Tay d 
YITIQN KEAETEI. Quod Paulinum fere et. 


Addas Callimachum apud A. e Ab iy. 


cap. 11. 


Ka) xudpus AIIO 2 EXEIN andres cc 
 Kayw, INvYayipas ws EK EAETE, Atm. 


8 5 8 * f — 


_ * Idem in Lucullo p. 158. Edit. Bryan. Exe & & am 
KEAEYONTOE, a i KNAYONTOE dt . Atque hinc 
obiter emendandus Jamblichus in Vita Pythag, Cap. xxxv- 


P- 207- "Eveerriaptvuy d Tov Ilv9eyogriur ANνß̃ u N Acid, 


| N AIAKEAEYONTQN 2555 lp WOoATEHay 4 x. 
Ita legendus iſte locus. Vulgo, aIAATON TN. 
| | | Ita 


0 os tx 


0 


H 
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Ita ſcribendus iſte locus ex ciiendations; Ta- 2 
naquilli Fabri. Nam faba eſt cibus awpa- ww 
rüde, et ventri nocet. Quod, ut alios ta- 
ceam, ex Suida et Laërtio conſtat. Hine 
tecte Callim achus anarG©- id, eſu noxiam 
vocat: quod omnino verum. Cæterum no- 
tanda locutio apud Suidam ſupra: X00 ſuuurieas 


* op are? 


f aneyubicda/ pn αοο iras Tas yariges quæ 
4 viris doctiſſimis ad Laërtium fraudi fuit. Sic 
BS nos Angli de cibis incommodis et minus 
N 1 bus: They are better let alone — not eat- 
. 5: n Napa abſimile eſt. | 


＋ 
2 


NTAAIETATOTE. | Th 9 uyits pre A- 
yoras, pTE @pdoroas.] Legendum, Awad 
745, Quod et recte monuit vir doctiſſimus 


Ee? xal Anagni HOAEMOY EIIGYMHTEIPAL _ 

* Les. ET 8 1 . Ace tone tio 
/ Com ad Fek. Ens. 72 33. 4 x £x61- A j 1 | 
e, aſton ffi, v 1 
/ clan chil ve, foe , ee, det 
HA. — 88 J Gra. 8 a xa. Sl 6 


Moſes Du Soul ad Plutarchi Artaxerxem. | | 23 
Huc facit Nass : Te Ts Naisas. 5 = 
Podien. „„ Do 55 701 1 
NTOEAS. Ami, prrup —— 4M E expity | | 4 
pile Tay Norma pl or, os Sears S dies racfi. !? 9 
die recte habet antiquiſſimus MS. A. At = => 
te in MSS. B. C. itemque in Editt. prioribus 'W 
“male e re” Kufter. Neutra lec- = 
* Refte i in primo verſu zvdpe Gul ——— Sic Callimachus j in SO ; „ | 
Hymn, in Dianam v. 237. | 1 
74 
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Pars tio ſana eſt. Reponendum fine dubio, Oi 
III. ENEKPIOH ua Tay Au pile. Nimirum Py- 
theas ille indignus habitus eſt, qui in Jad, 

ſive numerum Rhetorum Atticorum adſeiſce- 
fretur. Hic ſenſus loci eſt. Ita locutus eſt 
Ariſtides in Panathen. p. 109. AAA % re 
bridudus avry META F A Ne ENEKPINEN. 
Quin et noves quoſdam deos in F" aRFIquorum- nu- 
merum A 59998 tt 


| © IIYPEION. Oupuariej = —0 A — Tag 
TE -t xerliipet, 3, T6 ug Nis pi he roy ITægcav. 
Hunc locum decerpſit Suidas ex Theophyl. 
Simocat. Hiſtor. Mauritiana. Quod et res 
e .t ſtilus indicat.* Interpres autem ita vertit: 
Heraclius vero et urbes demolitus eft, et ſpecu- 
las Perſarum evertit. Non intellexit vocem 
va. Ita autem dicebantur Perſarum tem- 
pla. Theodorit. Eccleſ. Hiſt. lib. v. cap. 39. 
FAGCdas Tis emioxonos mv. Ouros 8x eig lor TW G 
A vc clfurnos wugelor KATEAEUTE.  IIYPEIA & Aa- 
A&TW ie’. Y Tuges TOYE NEQE. Erat quidan 
epiſeopus, nomine Abda. Hic, zelo immoderato 
impulſus, Pyreum deftruxit. Ita Perſe vocant 
templa igni, five Mithre, conſecrata. Mithras 
enim Sol. Hinc M:lgaxa, five Milpaixa, feftum 
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* Fallor: nam hic Jocus deſeriditur ex Nicepor Bren 1 


Hiſtor. P. 1 2. 
contra 
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contra Celum. Meminit et . in aks 
commodo: Sacra Aenne Homicidis vero — 
2 polluit, quum lic aliguiſ ad ſpeciem timoris 
v dici vel Angi ſoleat.. Atque hinc corrigen- 

dus Strabo, lib. xi. p- 802. Oi Nicci io % 
= Fir vin, ieren 0¹ Ileproor ac dre. 
. x, 0 0 Tatpanis 78 Agalerics TW. IIe £801 Kar tro 
- dcuugius ru THis pllearivars iwf e. Eft lo- 

cus illuſtris, ſed minus hactenus perſpectus. 
lnterpres reis M.bgan ive pro loco accepit. Tu 
„noi dubitare quin Strabo ſeripſerit: /TOIE 
] MI@PIAKOIE. | Nimirum equos Mithre; ſive 
1. oli, immolabant Perſz : de quo,'preter. alios, 


s Philoſtratus in Apollonio, lib. i. p. 39. (Awe 0 
: WG 4s immer rü e iA N nella unn 3 _ 
- Hin. Erat 'autem\rex candidum eguum Solf 9 
m nadtaturur ex Niſæis optimis. Hinc equi Ni- 5 | _ (48 
„bei v Mifpraicis ad regem miſſi. Nihil ves — 
4 rius hac emendatione. Quin et hine quo= | g | 
!- ]Wcammodo intelligendum illud 2 Reg. xxiii. 11. 8 = 
* Wk xariavre TOYE MINOYE d ihn Bar æę = 


n 5; 15% TO. HAI. Q ad Perſas five 


% Whpotius Aſſyrios referendum.” | e . 


nt 
* nas Tri. Tiga run xarwigerre 
un Vg t,] ves w, wir.] Hi ſunt 
* choliambi, et Babrio proculdubio achudicandi: 5 
. NE 7es et Long nd 1 Reſcribo, 1. 

tra 48 . ; * 


. five numerum Rhetorum Atticorum-adſciſce- 


 emiavudas avry META r aMoav J:ay ENEKPINEN. 


las Perſarum evertit. Non intellexit vocem 


. tio ſana eſt. Reponendum fine dubio, Oi: 


merum none vipfit. 


76 79285 xubiges, % T& auge ies pe Oe Tay Igow.] 
Hunc locum decerpſit Suidas ex Theophyl. 


"AGCdus tis ml % Iv. Obros 8% eis die TW (i- 


epiſcopus, nomine Abda. Hic, zelo immoderato 
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ENEKPIOH pu] rd As fili. Nimirum Py- 
theas ille indignus habitus eſt, qui in Aua, 


retur. Hic ſenſus loci eſt. Ita locutus eſt 
Ariſtides in Panathen. p. 109. A & 15 


Quin et noves qugſdam deos in antiguorum nu- 
nrpriox. ohnen, — 0 K gene 7 Tas 


Simocat. Hiſtor. Mauritiana. Quod et res 
et ſtilus indicat.* Interpres autem ita vertit: 
Heraclius vero et urbes demolitus eft, et ſpecu- 


ava. Ita autem dicebantur Perſarum tem- 
pla. Theodorit. Eccleſ. Hiſt. lib. v. cap. 39. 


Aw Accu wugeler xareAwore. TITPETA 9. x- 
AH e v ger TOT NE QE. Erat quidam 
| 8185 potius 
zmpulſus, Pyreum deſtruxit. Ita Perſe vocant 
templa igni, five Mithre, conſecrata. Mithras 


; 4 18 ITY! 

enim Sol. H inc Meggie, ſive Mubpeixe, Jeſt _ Xwpay 

Mitbræ: cujus meminit non ſemel at cholia 
quod. 
» Fallor : nam hic locus deſeribitur ex we ; bre. "Wt 


Hiſtor. Pe 12. 


contra 
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contra Callum.” Meminit et Len in PARS 
Commodo: Sacra- Mithriace | homicidis' vero — 


polluit, guum illic aliquid ad ſpeciem timoris 
vel ei vel Angi ſoleat. Atque hinc corrigen- 
dus Strabo, lib. x1. P- 802. Oi Nicci inru % | 
wary a vine, ie ref % Dee a dere. 
x 0 0 cri TH Ari TW Iligæn xcr eros 
deuupins wu roi ' piloarcivors 5 err. Eſt lo- 
cus illuſtris, ſed minus hactenus perſpectus. 
Interpres 70:5 Mbaxivey pro loco accepit. Tu 
noli dubitare quin Strabo ſcripſerit: TOI⁊ 
| MIOPIAKOTE. | Nimirum equos Mithræ, ſive 
Soli, immolabant Perſæ: de quo, præter alios, 
Philoſtratus in Apollonio, lib. i. p. 39. Asi 
& dg immev TAY oPidpa NIDATON lab due 
7% H. Brat autem reꝶ candidum eguum Soli 
nactaturus ex NMiſcit optimis. Hinc equi Ni- 
Iſei 20  Mipraxeis ad regem miſſi. Nihil ve- 
rius hac emendatione. Quin et hin quo- 
dammodo intelligendum illud 2 Reg. xxiii. 11. 
_ xaTexavr; TOYE IInO TTL & den D. 
5 Ts TO. H AIO. Quod ad Perſas ſive 
10 Aſſyrios referendum.” St BO no, 
ry LTT. . Yiapys xrerifrorro 
Vigav kran vimot mrupire ir. Hi ſunt 
choliambi, et Babrio proculdubio adjudicandi: 
quod et res et r malen. Reſeribo, 
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PARS Eg Fall 
5 — _ * "Eonappiny ves TUpives' rg. cus, 
þ Grues depaſcebantur agrum n 

In quem ſemina tritici recens ſparſa erant. 
N : W n0N 2 P. R 82 oy 2 5 5 : 
„ ET C ᷣ ů·æ . w . ̃7 oh PA 


AAIOTPPOE.——Kaj 'Padizoyia, #7 ut. 

Tay Wryapia, % wiapia.] Vox ela- 

© via eſt ſuſpecta. Dicerem ſeribendum eſſe 

d 49xoAie, niſi Suidas ſtatim adderet, ro fad. 

2 AE pro xoAia apud e n 

<« poni.” Kuſter. Emendabam, u, yz 

Quod hand) contemnendum. Sed. jam nihil 

mutandum eſſe video. Lucian. in Jove Tu- 

gœdo 14. p. 658. Ev iν, ovvropuer Twa jm 

i: fia, 5, PAAIOTPIIAN TAYTHN |EYKAIPON 
| | reis e. 7 ee 8 


WW | PAZEIN KAI PYZEIN. | Th dnaxriiy.. "An 
450 ab il rd rucpce yore t uus S pgs ogs phe 
ver In. Karbe Anuaom 


f 


"ba c I rij . [PER Toy 
And, Xpovey 


| 0 Metrum claudicat, quod, propter brevits 

te tem fragmenti et ſenſus obſcuritatem, haul 
6 facile i in integrum reſtitui poteſt.” Kue. 
| Fallitur 


IN DDA ap 


Fallitur vir doctiſimus. Eſt verſus Trochai. PARS 


cus, atque ita ſcribendus: 1 


U file ntio arti impoſita, deiniceps non nfo 
latrent, et obloquantur. 


i, Al, Ts As tif Uv, Ab reiguns. 
Kade 1 MV gT05 'Apyetes £0c0peeyos airs] has Theo- 
« dorus Canterus, Var. Lect. lib. ii. cap. 14. 


III. 


"Tre TGT 715 rin 2 Toy | our 2 be : 


PAMNOTEIA NEMESIZ—— Oedt 2 0. 


« rete monuit locum hunc Suidæ fic emen- 


dandum et ſupplendum « eſſe : Exi her, IIas- 
% Tagens l Karts dy nv &c.” Kuſter. Hæc 
partim vera, partim falſa ſunt. Reſcribendum 
omnino : Tele aprns x. "Hy G Sros Apye©», 
wp abr. aer pulcher. Erat ille 


hius: Anz@» x Loup Adνν,¹ yes iv Gres 
Demus pulcher. Erat ille filius Pyrilampus. 
\tque hinc, obiter emendandus infignis locus 


Jum exercuit. Eſt autem Theophraſt. Cha- 
NEUTYTAVTOG, QUT pita woa, 2 dior Del 


Fas, Gurgeln, KAAAOE MEAITAIOE. E- 
atula mortuo monimentum faciet, inſeriptis e- 


gunt et interpretantur iſtum locum. Fruf- 
Vor. II. V 15 tra 


8 


Irgivus, ipſrus amaſius. Haud aliter bane on | 


Theophraſti, qui viros eruditiſſimos admo- 


act. cap. xxi. He. Mocgo SiO lfeias. Kay xuvepls ds 


In bit verbis, Surculus Melitenfis. Ita hodie | 


130 EMENDATIONES 
tra omnino et ſenſu nullo. Audacter repo- 


xxiü. 45. 


formula ſolenni.“ Jamblichus in Babylonicis 


P- 247. Igo To i aimari G TW DL 


_ Epiſt. xxii. IlAayyor N v MEAITAION KYNIAION, 6 rei0oun 
. wgoonrs, ind The dryer Aaxpiics ir} m3 xpias i 
pioar, Mr ou vr Taurny Taipar ixtradnr, vexpor dn uu. 
Ad quem locum vide Bergler. Vide AZlian, Var. Hiſt. vii. 4 
ubi iſte locus Theophrafti citatur, ſed non corrigitur, a C 
Kuhnio. 75 N | aii 
| | | xu 


no: KAAOE MEATITAIOE. Pulcher catulu; 
Meliten/is. Quod quidem feſtivum eſt, et ex 


apud Photium, p. 246. Karaxmoas T9 umb 
TOY Tis xi fa. x EIITPA TAL ud. ri x 
'ErSadt zaraxary EINQNIE H KAAH. Idem, 


vovides O pet, % POAANHE O KAAOx. 
Corrigendus hac occaſione Theocritus 1dyil 


 —— KAAOY E por der eTaupos. 
ror” 5 700 e T6 Tv ETIXIOLE! La- 


w. 


3 3 iſte 1 Ut Pea Bien, 
B. Sidon. fic 5ixes, 51xiv, 51xidiov. Vulgo, ir 
tis Muſis, 76 o« 5ixa0:. Cæterum quoniam ita 


fert animus, et commoda occaſio eſt, Carmen N 


raue in canem, feſtivum id quidem et ve- 
nuſtulum, hic emendatum ſubjiciam. Nang 


— — — — e 
»Themiſtius in Orat. xxi. p. 248. Edit. Harduin, T n 5 
nie it | IS Hr. TXVAGexEVEN a, i Adxane rus yinaia, 5 1 1 60 
wornfor xvridiov, aAwTexis oN þ MEAITAIA. Alciphron Lib. il. 
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xvid non hodie et heri, ſed antiquis etiam in geg 
deliciis habita rer oonſtat. En W Epi- . 
gane 3 2 Fad 
TI. roiGoy | 0s Are. dy as 1095 h nix, As 44-3 2:4 e, 4 
My Mofa N, ei Xuy0s £54 T& Pos. 5 BE "os N 
Eu Neipes de xiv oovidnxay A,ᷣres, | 
ba ark De rird iN en 


PAION Tis T&5 ee; noun 6 21 U rs Au J 

Hæc ſunt verba gary Orat. adverſus Æſchin. 

Socrat. apud Athenzum, lib. xiii. p. 612. 

ubi ita legitur : He f r*. edorras ap SH, ; 
rs dus Jeu, I; rd X*1pos T& dad. Scribe, | 

in dd HU. noav. Cujus dentes eo minoris operæ 

eſt numerare, quanto pauctores ſunt, quam fi- 

niftre manus digiti. Quz antiquiſſima et in- | 
tegerrima lectio. Ita locutus eſt Herodotus 0 
ü. 20. Kay N er- reetre. OO. EAALLO- . | 
NEL eile ache ge ra propale Tape voila. Huc | 
reſpexit Demet. Phaler. de Elocut. & 128. 
mY es av rig age pro eres 1 Sg edovras Li 785 duxru- 
g. Quæ minus accurata ſunt. 


* 


* Alterum eſt Carmen inilaQuo in canem apud Luc. Holſten. 
in Steph. Byzant, de Vrbibus p. 203. * hic quoque libet 
apponere : | 


oh. 
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Tag, Toy ix MeAiTng dpyò ive Þyoiv-6 ,“ 
ace Ee wirbrarer Pane. CM Tn oe 
Tadger pur adhutenes ir Tn in, roy Nd de 3 


oN Mf wenes ixovou dci. „ 
Vide nos in Curiſ. Noviff. ad v. "Edoxtuager, 1 1 7 
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' PAXIZEIN: Th dh %.. Kej fav . 0 
PACT Sein. Lai. 9 | 
Tram dur ò fei dc, AnuePar,] 

Monuimus ſupra, ad v. KaGCaaar, vocalem 
brevem ante liquidam non raro produci. Quod 
ex hoc loco Theopompi ſatis manifeſtum eſt. 
Notanda autem vox pax:53s, five paxiris. Nam 
utroque modo ſcribitur. Schol. ad Sophoclis 
| Aj. ver. 56. Ka rd prydAus Haus PAXI- 
TA @ap4r.* Atque hinc corrigendum ſe of- 
fert inſignis locus Polybii, qui viros eruditiſ- 
ſimos elufit. Eſt autem lib. xui. p. 938. 
Ovro ꝙ noav u,, Y PAXITAI, Ara, 
roi. Ita ſcribendus iſte locus. Vulgo 
legitur, r Quæ vox nulla eſt. Vir 
doctiſſimus ad Diodorum emendabat, a$94- 
5a p. 190. Sed noſtra emendatio veriſſima eſt. 


PAY QAOI- brevets ds i510 Ruaf 

7 70 TT Alas Nu 5 amoyyauray Nei 27% rut. 
« Quare hæc, xapis ys Tws, addiderit Sui- 
_ « das, neſcio; nec video quid ea fibi velint. 
Kuſter. Legendum, x@pis EIPMOT Tivis. Sr 
ne aliqua connexione recitare. Quod af 
o/ vocant Græci. Rem ſatis feſtive exponit 
5 Scholiaſtes ad Pindar. Nem. ii. 2. Oi 9 0a 


„* oo ea, oa 2 — 9 _ 


i Phiotius in Lex. MS. Pax ae, he nk 
Paxiras 
+ Alexis apud Athenzm lib. vii. 20. p. 322. 
as 7; dude das rat aνñ 
ta tings Ichaac 
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ris Opoigs Toujovas. pon och © ovmypint, arepidy PARS 


A A Y Ia fin Angie. Grove ba N di, - II., 


TW, EIPMQ: run Y p e ger jc ion Loss, eig f 
a ar d yerress. dad utitur Longinus, aww  _ 
Nes, 5 22. Ti tx T8 v&|4 Ovow EIPMOT way | 
roi pos peugics TpoTas bye ui ray. Atque 

hac occaſione 'monitus Ammonium in libello 

Ny! Aab. Aion. v. Aae hic emendatum 
præſtabo: To ul Aegic ver / Aw ZYNEIPONTA, 

Aceh Sac. Aνhe N, To HE g 1 N- 

„as ur spehr ng X c οð,ẽö woc d. Continuata 
orationis ſerie diſſerere, Græci vocant Alyen- 
alternatim autem diſputare, Aua. Ita 
ſcribendus et vertendus iſte locus, Hodie 

nullo ſenſu legitur, ouaigore. Eleganter De- 
moſth. pro Coron. p. 586. Edit. Taylor. Pyrap 
rams tx Ths duxias, a mne. «Pam, * 
ane XA, % TUVHAEY 5 ſiluara X AOTOT Z, 
LIYNEIPEI rrus ce Y deu. Scribendum, 

Prop ANEANH. Auctor Au. apud 
Suidam v. IluJayopas. ArPan Tipars Mνν“νj 

75, Locus Rhetoris ita vertendus eſt: Tum 
dmum orator ſubito, veluti ventus, exortus gi; 

et exercitata voce, et collectis verbis et ſenten- 

lit, PORES et uno 1 ae, Reſti- 


en. 


Ot * 
1 — N 
— 


5 line contra Seeds p. 431. Edit. Taylor. Ilegs 
* a ita Jara, Tis irw; is TEmNgae Xe AoyaygaPoes ANE- % 
9AN 95 To —_ xarwyidrus agua. = 

1-3 RE tuendus 


4 e N 8 1 
| Shrafs te Ad onde obo har foes. Im Ala. 24. ge 
4 Coal - Dole . A. Foes ir ,. 
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cuαοοοαννονιννν of Tu Angorts e pνMi J dixa, 
Scribendum, OI EYNEIAEXOTEL. Ad De- 
a locum reſpexit ae? 


| pkeox. eee EMO es. 1 Ad hunc 
locum ſilent Interpretes. Nec mirum id qui- 
, dem. Reſpexit autem Suidas, or nemo vi- 
dit, ad Sophocl. Antig. yer. 538. 


Ne Ot MY e uT#p 1 e 
PESOL al Nine, 8 
Teyſac wars Tapady, 


Ubi Schol. Aiparic þ Jos. T5 Ts TW Cid TIF, 
EPYOHMA. Quare a videtur : Pig 


poo wroy. IIa. p93 ua. Huc referendus 


PIANOE.— Ole & mv TH6 manages w 
reo Quay, % hes. Terper ds waredtu eis Ei 


»»Plutarchus in Phocion. p. 179. Edit. Bryan. Ei yz », 

1 : 85 nous 1 tes, dux wargòs, Ex ay ty TY N „ 
3 5 8 Trigęidv, ae EYNEIAOXNE 2 firnrds KAT AUTH rand, Th duc 
* lea wapieer. Idem in Sylla p. 50. Arien, N arg J. 
en N gag Knvowgives „ Ws WANG eiu r EYNEIAHXOT! 

- apa Tor voor ix Pins % ovupaxy Bana. _ 

+ Schol. in Hom. II. x. 68. a Valckenaer. Edit. *Pi$:a N. 

80s Ta rd oupatcs 4e, ime) nals eaſes iid wo Curids Ne- 

xobv ici. Pidn d, T& (re e zy pig Tv. Alchets N, f 

a e 2 e Tas t εοννντ. 

em 


PAR Ss tuendus hic obiter Phiaſirnnr, in Apollon. 
= ho vii. 27. TAchrins Ts £ everitydeurws et ax, Ho Tay 


etiam ee e 6 Pee, {rater ITAPEIA. f 


!. nanny ” WC IO EIS 


| ww — 


T. Bag 1 
nulllidliris. Eyed ilfe e - « Cum pARSG RET 
omnia poemata ſint 5#pdpa, alterutram vo- I. is; 
cem ſupervacaneam eſſe exiſtimo.” Kuſter. 10 
Scribendum, 6 pe EZAMETPM: WOUNpaTH» . "a | 
Scrip/it poemata verſu hexametro. Ita locutus _ 
eſt Hepes Enchir. p. 30. Oi dt 6 Keg- ll g 
uupzics,; cis wv Tys α,ỹus, EEAMET PO. mw If 
%% TIOTHMA.* Joſephus Antiq. Jud. lib. ii Ah 
p. 115. SFapuirgor Tovoy vocat. Scripſit a bt 
Rhianus preter Heracliada, de Bella Meſſeni- 7 i 


co, idque verſibus hexametris: de quo non 
ſemel Pauſanias in Meſſenicis. Cæterum no- 
tandum illud, Oòres d nv r M ονα br % 
02%, Nimirum a palæſtra ad Grammaticam 
ſe contulit Rhianus. Atque hinc intelligen- 
dus locus Stephani Byzantini, in quo expo- 


, _—_—_—. 2 Sher 
” F . | 
« WATT FS we 
U . 3 3 1 
- = \ 
> {EY —— 1 


nendo infigniter hallucinatus eſt eruditiflimus 
"WH Pearfonus, in Prolegom. ad Hierocl. P- 17. 
; TMXapippet, WoAixyiov Kapias, 50 % my TepoxArs, ö 
b ν,j,i en! Sud ,ç Z? Neis. Nempe ut 

Rhianus ex palæſtrita Grammaticus, ſic Hie- 4 
docles ex athleta Pniloſophus rut. ""_ 
nens s Stephani eſt. | 


- PINGAN.- Tupatine. aan. due © ama 
pins Taapopayadias, ö 551 OvaxoyeaPia.] Rhin- 


— 


— 


as NEW 


* Pauſanias in Atticis cap. xxxiv. p. 84. Edit. Kuhn, 12 
Pay & Kyodo o40; mnnnns ve EN rg eDTapixaro. 
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PARS tho, Tarentinus, poeta ſui loci atque ordinis R 


. dceleberrimus. Eum laudant Stephanus By- it, 
zantinus, Pollux, Athenzus, Hephæſtio, Pho- H 
tius, ali bene multi. De eo imperitiflime we 

commentati ſunt Cuperus in Obſervat. lib. i. 10. ac 


et Pergerus ad Heſychium.  Scripfit et Co- 10 
mœdias et Tragœdias, non ſuas quidem eas, dh 
verum alienas, eis yiAaw , eie, five Wil 1d 
in ridiculum detortas. Quod Græcis Own ap 

vai eſt. Rhintonicam vocant Latini. Evan- La 
thius, five Auctor Prolegom. de Comœdia et ou 
Tragcedia : Illud vero tenendum eff, poſt via tin 
xwpwiicy Latinos multa fabularum genera pro- Pl! 
tuliſſe: ut Togatas, a ſcenicis atque arguments RI 
Latmis: Pretextatas, a dignitate perſonarum WM po 

et Latina Hiſtoria: Attellanas, à civifate Can- ph 

paniæ ubi actitate funt plurime : Rhintoni- OA 

58 ab aftoris nomine. Quod falſum omnino int 

- Neque enim Rhintho, five Rhinto, ac- 8 ren 

[ſed poera. Verum error non Evanthi, Wi ver 

21 Libra eſt. Reſeribendum utique: Rhin- ra 

tonicas, ab Aue roRISG nomine. Nam Rhin- Na 

tho, ut ait Suidas, in hoc genere princeps. WM vid 

Verſiculum ejus confervavit Cicero, Epiſt. ad k 
Attic. 1. 20. 1 0 be „„ I 


* 


di u Tap Sd eiow, «8 ooo 8 
Quod y, five ridiculum eſt. Hinc Varro . 


de R. R. lib. iii. 5. 102. Quis contra nunc 
| RHINTHO 


"IN SUIDAM 37 


G RanTHo/non dicit ſua nibil intereſſe, utrum PARS 
iis piſcibus flagnum habeat plenum, an ranis? —_ 
Heſychius: Keprage, SA cs 4 nr £V408 Tas 
ueripas Pin Nun xa ri gpavic dg. Hæc Asked. 
admodum ſunt. Reſcribo et diſtinguo: Kar- 
Lugau, & S TON OAONTAON —— b T&5 E- 
has. PINOQN KAI THN OTPANIAN IPI N. 
[dem : Où , Ta Twy Arras. # Heſych. Zaaia, 
2x4, Laa PINOQNI. Scribendum videtur, 
LN, APRYT. Idem: Lalla, AEC Ab 
our, 5 Er rig Ne Poggow & AAα, dJ. La- 
tini, Rericulum. Idem : Acucres, ayalles, d 
PINOQNI Taparriro PiaoroPw. Quid audio? 
Rhintho Tarentinus Phr/oſophus ! Nugæ. Re- 
pone, Pil Tapævrio A TAKOT PAO. Ste- 
phanus Byzant. v. Tapas. Ka Piven Tapailives 
oATAZE. Idem b et Pavaxoyen s. Quare 
intelligendus Heſychius de Rhinthone Ta- 
rentino, qui PAvaxas ſcripſit. Quod omnino 
verum. Syracuſanum vocat Noſſis in Epi- 
grammate, quod hic emendatum apponam. 
Nam viri doctiſſimi in eo concinnando nihil 
viderunt. Ital . 


Kay xaTupoy Ya e 8 gh eic 
Piu 6x s. PINOQN EIM O TrPH- 
n 


* Idem Sian v. min Ta 2a err. Schol. ad Nican- 


dri Theriac. ver. 211. "Ewe Engajes 73 MM rig, rd & otha 
Tus drr, ix HAN fr 3 s urrai. 
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Mucean ö Tis andoris* d KAATXN N 
Eu Tpwyixav id: x405W dhe f 

In ſecundo hexametro vulgo, invitis Muſis, 
legitur, a j. Nos optime emendavi- 
mus. Ut a dA, Kaki, fic a x, xu, 
et a adh A. Que veriſſima lectio. Cæ- 
terum hic obiter corrigendum Epigramma in 
Catalectis Scaligeri, vexatiſſimum id quidem 
et corruptiſſimum. Eſt autem Virgilii it in C. 
Annium Cimbrum Rhetorem: : 


Corintbiorum amator i ite verborum.” 


De verbis Corinthiis fruſtra difputant viri eru- 
ditiflimi. * As Corinthium bene notum, verba 
Corinthia non item. Repono, ut mihi qui- 
dem videtur, certiiſime : 


RHINTHONICORUM anator . ite verborum. 
Rhintho enim verba antiqua, turgida, et pe- 


regrina, Judi jocique gratia, uſurpabat. Id 
quod EX iel et een notum. 


POAON — e ee uni r. Ge d- 
Au. Ei F x ud Twas.] Sic etiam legitur 
« apud Apoſtolium : ſed male. Senſus enim 
« ſuadet, ut ſcribatur Tageaby genere neutro; 
& quemadmodum habet Diogenianus. Kufter. 
Recte vir doctiflimus. Quin et legendum vi- 
Oe” £71 / KAAIONTQN Twes. Dicitur hoc 
proverbiun 


Pg 


IN (/SUIDAM 139 


illud Rachelis apud Matthzum ii. 18. ®wyy w 
Pa nem, Foes 3 % Nuulſabs x % edogjebs os, 
pam KAATOYEA Ta rium ars, % GX 198 
TagexA une, OTI OTK EIZI. Poteris etiam le- 


proverbium de iis, qui aliguos lugent.* Notum par 8 


III. 


nay 


gere, im r KHAEYONTAN Twas. Quod rarius, 


ſenſu verbum occurrit apud Herodotum, lib. 


ix. cap. 31. Os bY api Mapdorioy Harp Sb, &s AII- 


EKHAET CAN Macigiov. Ad quem locum con- 


* Refte tamen audaubr ron. Eft enim verbum in re funebri 
uſurpatum. ' Conſulendus omnino Syneſius de Regno p. 14. 


Edit. Lutet. 1612. qui de verbo Kodaiew agit, Vide et ad iſtum 
locum Syneſii Cl. Kuhnium in Alan. Var. Hiſt, vi. 2. Huc 
facit Apollon. Rhod. in Argonant- i. 9 
Kai pw KYAAINONTEE b eri pers tronic 1 
Kiiay dgwopirms c cidpuatr; —— 
Lycophron. V. 929. 
— cc Oed, 


Aubaios K TAN OT EI, Seide. 


Et denique Epigramma p. 97. MS. et in Analekt. Brunck. 
vol. iii. 53. En ipſum Epigramma. | 


Drehe. » vrapidts aii, riPgoobms pb 
AiTic Tois abr ee ue : 

A is Goo 2 Ta v KENA KYAEA @QuwrTay 
Yuxais Di honey 8 ame our geferai. 

H &' Agerh cine T2 N ru οοiννe., 
K , g prix e 

Odros tre ara BerrWras, ors y "Ounpes 
Keinen 5 Sh, A pou ooÞin. 

OD ty purge ur in n yk gebs, 

A ex is rds tixoras ran. 


Quare vide an Suidas commoda i Mats ſublevari poſit; - 
quod puto. 


ſulendus 


. 


Kndewew Twas, eſt, aliguos mortuos lugere. Quo 
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ſulendus doctiſſimus Valckenarius. Sed illud 
verum. Huc facit Schol. ad Sophocl. Elect. 
ver. 259. Er! l 78 yori we x, IIA- 
PEAGONTI i Y wavrac; TON AAHMO- 
NOTNTA. Reſpenit ad hoc proverbium Pro- 
cop. in Perficis, lib. i i. p. 29. "AmrovedX F wagir- 
rar d yal die,, N TIAPEAGONTA TATTA 
ZHTEIN.* Quoniam autem de mortuis, vel 
deflendis vel non deflendis, hic ſermo eſt, ne- 
queo quin adſcribam inſignem locum A. Gel- 
lii, ubi de Artemiſia, Mauſoli uxore, agit, 
quæ maritum mortuum, tanquam poder repeats, 
lacrymis et omni x1dturws genere proſecuta eſt, 


ber fundtus inter lamenta et manus uxoris, funere 
magnifico ſepultus eff; Artemifia luctu atque 
defiderio mariti flagrans uxor, ofſa cineremque 
ejus mixta odoribus, contuſaque in faciem pul- 

_  veris aqua indidit ebibitque ; multaque alia vio- 
lenti amoris indicia fecifſe dicitur. Ita legen- 
dus et diſtinguendus eſt iſte locus, quem per- 
peram ſollicitarunt viri doctiſſimi. Haud a- 
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Eft autem lib. x, cap. 18. Mauſolus ubi fato 


* Huc quoque reſpexiſſe videtur Libanius in Nel. 647. 
"EaTidu &, ors 2 d T& el w dνẽ e rogas, 5795 
W lrorrog x plorros, Ir 65 Nur A 639g & Wπwũ·——.ͤů leu, 
ire a TIAPEAOONTA KAIPON ZHTNMEN. Ita Elian. Var. 
Hiſt. xiv. 6. ao ci igowpirus iwnes Ad Neem, wa- 
eryſuar, wire TOIE ILAPEAOOYEIN Fd, bir. Tay iu 
H. 
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liter 3 eſt, ut alios taceam, Juſtinus, PARS 


xv. 3. Ruyod idem antea Philippus frater eius — 4 
cum facere voluiſſet, INTER MANUS regis ex- 


ſpiraverat. 


AproePams* 


PTTXOL. | | . "OE. 
"EAEAtL. Xwper, x bes To pos. 6 A 2 14. 
To wpoowrov.] 


De hoc loco Ariſtophanis nos ſupra ad v. 
'Excasv. Recte autem Suidas, Puyxos. To wpio- 
«nw. Lexicon MS. Bibl. Coiſl. Puyx@>, 73 
pawn apapis. O yap Tres To p els nas 
re. Quæ non uno loco depravata ſunt. Re- 
ponendum fine dubio ; PN. To vice. 
„ 

O yap Fits 76 pryxos eis nuas ETPEQEL. 

Ad nos faciem deus convertit. 


Hoe Aeroxge. 
,. 2 


* . 


Ita diu eſt quod emendaveram. Eſt autem 
iſte ſenarius ex Ararotis Adonide: id quod 
nos docet Athenæus, lib. iii. p. 95. Aren res 
ApuPurgiom deorige kr, TWuudiay eig Y im TY 


WEITWTS Er 4 
Kaj rer £Xav T0 22 gro PRO 
Kay APAPQE AAQNIAT T 
O yap eos To xe. dg nieas pic. 
Fuit autem Arxaros, pocta comicus, filius A- 


riſtophanis. Ejus meminere Athenæus, Pol- 


Amen lis 
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PARS lux, Suidas, Photius i in Lex. inedito, alii. A- 
A . then. lib. i iv. 5. 175. e & e [levies nod 
1 104 derdaws Te, Lr | | Agra 


N N PL aTcas 

i avheyv £0 Tra | 
5 90 : #1 * Muh, ON ws 5 des; 5 an Olero 
9 . 4; " 


1 j Ky pus n.1 . Ku SOLES 
* . Tta ſeribendi ſunt iſti ca; hp fri- 
L 8 * = TY De vocat Alexis 112 Athenæum, lib. iii. 
oy / | 
| N e £-< p- 8 
3 — . (BxNoppay | 
[ „ 8 | les os Eur, ef a 851 por META 
, Opec ros 27005 Wwxporipey APAPO TO. 

Etenim volvo aquam te guſtare : : Bf auten 


mib 38 > | 
Domi puteus egregius, frigidior Ararote. 


/ Ita ſcribendus et vertendus iſte locus. Pry | 
4 { 1 1 guſtandum dare. Idem wudaris os yiuran, et 
bf dp Ts Ve. Quomodo locutus elt e 
. in Cyclop. ver. 149. 

Beet os Ye Wparov deploy per gu. 


Eleganter autem peye mpaypa Ppiaros. An ex- | 
cellent well of water. Eubulus Comicus apud 
Athenæum, lib. xiii. p. 559. 


| K2xy v Mika, IIe N c K 
META PAT mg | 


An excellent woman. Vide nos ſupra, at v. 
Auihuge. * autem nullo ſenſu legitur, 
 gayjpa 
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w were. glare an, be 
Cum es res of.” | 


PTMA—— EguppsAxey Tas im v.] Po- 
lybius, lib. i. p. 39. Tas le, PTMOTAKOTN- 


PA RS 
III. 


TON Tas ITY Es as, Twy Ge rep e TUppeevove | 


ray Y aureQrdpeuerray Terog. Ad hunc locum 
| reſpexit Suidas. | 


PTLIA. W —— "Iwoyros* Thpiorov wv yas 
pu 100 TAY TTOAGpiao d, Y H TUYRPIATAS i- 
x, te Oincus ar pe Auwaroauv.| mY Joſeph. 
« de Bell. Jud. lib. i. cap. 19. ubi legitur, 
« pyr4oy xclſe rd xDν.t. Vetus autem Inter- 
« pres Joſephi pro fbi legiſſe videtur Liga. 
« Vertit enim, in Syros hoſtes ducens.” Kuſter. 


fimus Stanleius ad Æſchyli Supplices, p. 850. 
Sed ita ut ulcus intactum reliquerit. Nimi- 
rum viris eruditiſſimis fraudi fuit vox pcie, 
quæ corruptiſſima eſt, et nullum locum hic 
habet. Videamus igitur an nos ex priſtine 
lectionis veſtigiis ſalſi quid elicere queamus. 
Keſcribo, ut mihi quidem videtur, certiſſime: 


22 % a Tuyxper1ras IIIIIIKON. Quantum 
fotut peditum ducens, multoſque equites, 9zos 
collegerat, in hoflem circa Dioſpolim immittit. 
Ita locutus eſt Joſephus, Bell. Jud. lib. iii. 18. 


1 


De hoc loco nonnulla quoque ſcripſit doctiſ- 


laren lun Yap. OZON HN TQN OIIAITQN 


p. 220. 


PARS 


jecti hujus Lexicographi membra reſtituere, 
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p. 220. Ila ya wu OEON. HN j 
AT TN agguoivis, weunoav £7 Akane, 


Pauſanias in Meſſenicis, cap. 29. Ilpirata; 


& OXON HN TQN OIAQN 7h oxwy x5, 
Tis ks Ti Lam cx 608. Nini n 0 


| emendatione.. 


PYTA. B Eidis ig ep A- 


Hoch e ms Kale Madis. 'Exlflaps Vas Tap dan Nei- 


cls. No Scribo, rd wap u, Atyopuera, ſen- 
ce ſumque hujus loci eum eſſe puto, quem in 
« verſione expreſſi: Ea gue a nobis dicuntur. 
Kufter. Aliud eſt map 1uay Ayic, aliud may 
ni N Que loquendi ratio Noſtro fami- 
liaris eſt. Suidas v."A&a7. Tois HAP H MIN Ar- 
youeros, Idem v. Padzs. To HAP HMIN Azyiuc- 

Quare recte et more uſitato Suidas: Tz 
Wag N NE Ea uc apud nos dicuntur. 
Diſtinguit autem Suidas, quod nemo vi: 
dit, inter Puræ, pocula, et gue vulgo Pure di- 
cuntur. Hæc vox priorem ſyllabam producit, 
illa corripit. Hæc mens Gloſſographi eſt. 
Quod vero prima 7s 'Pures producatur, vel teſtis 
eſſe poterit Homerus, Odyſſ. S. 10. 


PTTOIZIN 2 8 n wee e. 11 5 


PYTHPA—— 5 aid To 3b neu 2 


a Mapei. Hoc fragmentum loco ſuo motum 


eſt. Pertinet enim ad Pu. Sed omnia diſ- 


nec 


ra. — 1 1 8 


IN SUI DAM. 143 
nec meum, nec tuum eſt. Cæterum hic locus PARS . of 

depromptus eſt ex Epigrammate, quod legi = Y 2 9 4 
tur apud Reiſk. Anthol. p. 54. Carmen ita .: Z. 
legendum eſt. Nam Cl. Editor more ſuo ali- 2. Sb 422. 


ſes commaculavi it. 
s "ink xh be "Tavray anole | rs, | | 


Kay 55Pavay ura. £% a ahd. denen, 
"Oxfie hdi, RON an 


Ita ſeribendum iſtud Epigramma. Non intel-, 
exit vir doctiſſimus quid fit wwOy. Eft autem 
On pupa five r puellare. Kim vocant 
Greci, Heſychius: Kin, NYMOH, W rag 

| g Nos f eT4yero. Idem: Azyvs, NTM®H Au- 
4. Scholiaſtes ad Theocriti Pharma- 
ceutriam ver. 110. Aayvs & igt xopoxooputy The „ 
Kangor & avro 2 NYMOHN: % 4 Dag ſina, os „% : 
Arlixel, amd T& n νν,]˙ tx vd Qui locus in- 

js 5 75 Pupas \ vocat Perſius Satir. ii. 700 


— -F eneri d donate a virgine fupe. 


Ad quem locum conſulendus Caſaubonus. 
Cloſſæ: Puppa, WAayyos, a ro edlen l 
NTM®AI. Quare per Mrrorrida wu Ow. nihil 
aiud hic 3 quam pupa ſive nym- 


1 — * 
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* Confer avium , Ol, riemen ad Meri v. EY 
Pig. 235. 5 | 
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PARs pha marina, quam Tiſis, jam mater facts, 
It. Lucinæ pro more dedicavit.* Eſt autem Tiſis 


— 
\ nomen . Ut 5 Tow 12; He: a Ti- 
1 Do | cis Tice, - | | 
_- 5 | PT . wk. Wi be. * 
| Needs bag burias, Tas es} 3 
bs of 


42. Ante E hic verſi 
grum pigramma, ex quo hic verſus de- 
. A cerptus eſt, exſtat Anthol, lib. vii. | p. 588. 


ers” TH Vide nos ſupra, ad ve Der. 
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Anka. aue 


4 Tora aa . Caxuexibs, 
rurisu, craypay,) Pentameter hic eſt pars Epi. 
grammatis, quod exſtat Antholog. lib. iii. 
b. 329. e. ke et Portus « etiam obſervaverat 


— 


2 — forfn illignndam Keglu, Goralian 
| Puellari forma inſculpriom : : quod vel ex nomine conſtat. Ei 
enim Kepdaor nihil aliud quam Kigy AA. Vide Epigram. in 
18 Reik. Ne. 792. ubi Corallizm de fe iplo i ita rag 


| AAHAON. 


| ris jury Gates rent bÞ en had, 
N 0 640. wala ee irrodu Fit „% ver 


eee ee, ee 
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Eſt a autem hoc Carmen Philodemi, et quidem T 
ex elegantiſſimis: quæ cauſa fuit, ut hic e- I. 
mendatum apponendum eſſe duxerim. Nam 
Critici in as Rooms clucidando nihil vide- 
runt: ' 


Dada v5 7555 rect 1 abe % utira- 
 Tovyoviov, oaCaxay . ene 5 —_ Us ” . 1 ! | 
ar KT BOAT % KQMOZL e 7 pe- 5 1 
| „ MISS. Ae Sine = ; 
* Broil, Mir mv D 925 . | | Fo tt TV 422 4 
1 uam ige Ta KuTpides ap YWALkay, 
Opyia, 5 PlATpwr Adides aui. : 
Ove Xara, HANG 10 xi TH y , . 
My Bare, aN d, Ne d,. 


© 


3 þ 
1 
15 4 


bu + 


In primo verſiculo vulgo legitur reo. Nos 
recte ſcripſimus Tyoꝙigas.  Quemadmodatn | 2.5 
exhibet Suidas, v. Pi go. Eſt autem Tryphera © ” 2 22 PF 


nomen mulieris. PROS: Anthol. lib. vii. 2 2 | 
| Cr el, IX, 454i 
* _ a 


„ 


Quod bh are, elt palumbula, five c- 
lumbula. Quomodo::amicas ſuas Cvreg gd. 5 
compellabant. Plautus in Aſinario Act. iii. 3. 


Dic rgitur me anaticulam, columbulam, 
catellum. 6 


aß viros doctiſſimos ad Ariſtoph. Plut. | 
ver. 10 2. In proximo verſu oh dedi- 
K 2 mus, 
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PARS | mus, KC # e Vide nos ſupra, . v. 
” — "Axpgros. einde recte ſeripſimus, Morn Seay, 
Nam quod vulgo legitur Gian ineptum eſt, 
Poſtremo non vulgari elegantia Philodemus 
noſter, 4pÞi yuaxar. Seorſum a mulieribus. 
Heſychius: An, Xa, din. Nimirum Try- 
phera Veneris ſacra, non conventu mulierum, 
ſed clanculum cum commilitone ſuo celebra- 
bat. Hæc mens poetæ eſt, quæ noſtros Inter- 
pretes fefellit. Cætera ſatis manifeſta 9 55 


rABELPOL. "Orpe FOG Ras T8 8 aya- 

' vaxrea ö Keirap, , r. un avicnrav ama darailas La 
Cee 711 "A\Cavgs.)] Hæc ſunt verba Menan- 
dri in Excerptis Hceſchelii, p. 134. Atque 
huc goes videtur Suidas e plain 


ON 


. raepneH Al. Canalo, Thc vb e 
L rarajjen; Siva T&is GR,, % Tow ToLxor 1 0 7 


wopys calpatinay Ty Pig. Mower vl.] H 
: Ad ſenarios reducere tentavit Cl. e. 


ad Longinum, p. 43. Perperam omnino et 

iratis Muſis. Sunt enim proculdubio verba 

Menandri Hiſtorici, quem paſſim laudat noſter | 
Suidas. | Vide ſupra ad v. Alrus. b. Portum 
recte caſtigat Kuſterus. 
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verba leguntur apud Joſephum, Antiq. Jud. PARS 4 
lib. ii. 3. p. 72. Notandum autem illud, caxxio III. e i 
Can apines exa-Fifero, Qui mos ſcilicet Syro- 1 
rum: de quo Menander in verſibus elegantiſ- 
ſimis apud Porphyrium de Abſtin. lib. iv. 432 
quos hic emendatos adponam. Nam viri do- - 
tiſimi, in hiſce tum corrigendis tum inter» 4 
pretandis parum viderunt: 


1 esd res Lupss Nei St. 8 « Grnege— OS, — CC | 
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Ita ſcribendus iſte locus. In verſu penultimo deg heaven, Are 1 
vulgo, indignante metro, id, N αν aura, Sed 73. Parſon TV. 476% 
Greci abi gen abris dicunt. Ælian. Var. Hiſt. „ 
Iv. 22, Kay oxAadias auToIS Ileus 0 maids © uri = 
Oper, © ive wn KAOIZQLIN EAYTOTE 0 % % 

ge. Deinde minus recte legebatur, 75 rane- 

it wry. Sed nos veram lectionem reſtituimus. 

4 Quad vidit vel non vidit CI. Clericus. Reti- 

ir cetur ſcilicet tauvrss. They bumbled themſelves 

m in ſackcloth and aſhes. Ty Wuxy Tamrevara 

vocat W nil xxxv. 13. e TAL. 
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PARS KON » ETAIIEINOTN w mod Y N 
TE Lucian. in Nigrino vol. i. p. 59. wes b 


Nr, 1g brex rr, R v faden r N 


locum Comici aliter accepiſſe. Sed nos noſire 
unice amamus. = 


EAAETEAE — Tis As FOR wollt 1 ri & 
c , % wy T0 TW aminecozy ous em. ] Lo- 
193 cus conclamatus. Interpres ne vertit quidem: 

8 quod hominis prudentis eſt, Repono, Ts 

„ dM EIT OVTAL Tys expins LAAEYEANTAL, % 
uber res rb among ops ch. Cateros autem Cum 
Jam adveſperaſeeret, in djerimne ver fates, et 
Jam jam perituros. Ax Bis, axpy Xeups, auf 
yes, Græcis uſitatiſſima. Ex dias rds d. 
In the duſt of the evening. Eleganter Damaſ- 
cius apud Photium, p. 1065. AN rde gun 


r yigas @5 ci.“ Recte autem, TW TOA 
bug c Cum in eo effent, ut Perirent. Men- 
ander apud Schol. ad Apollon. Rhod. 11. 121. 


Ou gs TW TiXTEav waptyired 1 . 
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2 b, Djeneos, e. * Vide CI. Caleabou, 44 alba ib. ik, 13. p 616. 


* Porfon. IF api 7 . 4. 


i us. 


TAHEIN AN TA. Scio quidem virum longe 
eruditiſſimum in libro de Diis Syris hunc 


Gs n voy £74 Fups SA, & rig dN⁰αν, TE > g 


ge eee 9 1 


Arxię ir ie An, Th dn e.] Hoc falſum : 
quod et recte adnotavit Kuſterus. Sed res fa- 
cile reſtituenda eſt. Scribendum, Aiys pi Ta- 
Helge. Homerus ſcilicet, de quo ſermo eſt. 

Nunquam dicit poeta Lapdpaxay, ut nos plerun- 
que dicimus, ſed Tauo Oęiiuim. Quod omnino 
verum eſt. Nobiſcum facit Heſychius : Lan 


boni Ognix ins, 1 Lanolin. Harole 4 | 
751 Lauer KAAEI, * grove e 2 xala owe © 


geren. Reſpexit uterque ad Homer, II. N. 12, 


"Ts i ter ' axplling e 1 Miene 
Opnixins 


LAOY. 256. * Ey e- "Ao, 


Tos lu x Gal At, ga E Oiqus. ] 


Hze partem faciunt Epigrammatis, quod le- 


gitur Antholog. lib. iv. p. 481. Confer Nof- 


trum ſupra, v. WP. 


YAPAMBOSL. Obras ed ol AN da- 
ua.] Sarambus caupo celeberrimus, cujus 
meminerunt Plato, Ariſtides, Themiſtius, Ju- 


lianus, Maximus Tyrius, alii bene multi. 


Athenzus, lib. IN. P- 112. Kp vocat. Ka 
Lagafe O-, 5 K2paC©y», 0 x4m1\©>. Et Saram- 


bus, cognomine Locuſta, caupo tabernarius: quo 


nomine inſigniebatur Callimedon rhetor apud 


Athenæum, lib. iii. p. 100. Sed hæc mani- 


feſto — Quod et vidit . Caſau- 
bonus: 
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hoops Repono, Lacan, 6 x Tapas. Idem 
Lapabs et Lapapers, Dio Chryſoſt. Orat, iv, | 
p- 75. AN nere 14 x LAPABON, ori by 


Ane Ka TYAEUST I, 8 vnd AN wal 7 T&T0 axe 


To Spee, dualer Salurn a,. 
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Deprompti ſunt iſti ſenarii ex e Pac. 


ver. 697. 
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EEBAETOL. Ilgorxuvilic. Kel TY rica. 
Kai LiGioa, avri Ts, whoyyo a, Asi ou El- 


rig TEpuor daipuolas ive e Txrigu, clrigug 
a * 3 £ w .. * N 
ix pos T6 Tov Fee yprnocy % wAoynoar, | Hee 


partim repetuntur infra, v. Legit. Reſpexit 


autem Suidas ad Ariſtoph. Theſmoph, v. 111, 


ubi 1 ita legitur : : 


EuTicus di 2 
dures © xe. eie. 


Sed verior et elegantior Suidas, © iet. Quod * 


interpretamento ſubjecto patet. Idem Evricus 
TSwey Exe, et Ebrlsus iv Nimirum chorum 
adhortatur Agatho, ut rem ſacram patrio more 
celebret. Reſpondet chorus, nihil opus eſſe 
hortamento; ſe enim officio ſuo non defutu- 
rum. Hæc mens Comici eſt. Cæterum hic 
Wen 
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locus depromptus eſt ex Scholiis antiquis ad PARS. \ nl 
Ariſtophanis Theſmophoriazuſas, que hodie, I | _ 
magno literarum diſpendio, deſideranturt. a 
EEMNOIIPOLEANEIS. Teri, cory Thy Nur ; 
. Ele-! ya r 1 wy Oarmas, & xala 
Th apogenlay + £xovles X % ra danrndituara.) Hac | 
ſunt verba Scholiaſtz ad Ariſtoph. Nub. 362. Fu \ 
Keiwmidyres KaAXA WON atx, Xa » *. $ 
ZEMNOIIPOZQIEIZ. 0 1 
Eleganter Synefius Epiſt. 154. Am & ous 1 
8 in Yep Sis, Baba rie drs, „ [ 11 
as 070 Agra, Kay i Nag VIepeides To. vinaus, r MM - ET 1 
D EEMNODPOENTOTEIN urig rs Stoa Dy + 1 | 
orgs exxavas,* Verba autem Comici de Socrate | 3 
intelligenda ſunt, quem alii laudabant, alii, ut | i i 8 
mos hominum eſt, vituperabant. Callias Co- r 
Imicus apud TOY Laert. in Socrate lib. ii. | \ { 158 
Ta. _.- 
"Hd1 CEMNTNH., E Qs BTW wie; ; | | +: 
Egisi eig uo. Torpœ rue Yap airs... i 1 
la ſeribendus iſte locus. Vulgo, "Hd od ci. Wh 
Quad vitii manifeſtum eſt. De Euripide enim aus 
ic ſermo eſt. Monuimus autem ſupra, ad i 
[7 


oy Agathias in Epigram. Anthol. lib. ii. p. 217. 
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s v. Aixdlewer, vocalem ante py corripi nonnun- 


tii in Cratete lib. iv. cap. 4. 


Maximo p. 70. Edit. Commelin. Ka? YOEIAKEN EATTON. 


mer 
Ani 
gitu 


quam: id quod ex hoc loco ſatis manifeſtum 
eſt.* Homines autem male nati, cum modu- 
lum verbi neſcirent, et ſenſum et ſenarium 
perdiderunt. De noſtra autem emendatione, 
non eſt quod quidquam dubites. Schol. ad 


Ariſtoph, Nub. ver. 362. ZEMNTNE: % wiys Atqu 


Opovers. O: yep Haudtdunbres avroig, rebayas U- hæc 

ae Baſe. Quæ elegantiſſima ſunt, et Cal- laani. 
liam noſtrum manifeſto reſpiciunt. ut in 
XVII. 
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© LEMNYNOMENOSE. Kopamdlen, Tunis 
8 ; io el Tw lui Tay xpujacirey aurs 
(ſcribe aurs) ir el Tpinpes, ir ind xgims au 
x0evey, xala.ms Trpois.] Hec Ne verba Lager- 


" ZECACMENHN — — * 0 Ty Nei rep 
ETepwworo.) Hoc fragmentum exſtat apud Aga- 
thiam, lib. ii. p. 43. Edit. Vulcan. ubi male 


legitur, erer. 
CEIPHNAE—Kej ir "Emrypdjpudlr Kaj 73 M- 
Anpues A,j,jNnd r Eexpnvay yAuruTiper. ] Hoc frag- 
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Solon p. 433. Edit. Winterton. Cantab. 1677. 
Hiurry I weier Aid MEMNHMENON &p 7d 1770, 
Key @aidws rein ttoniol yarn. | 
+ E contra dle iar. To draw back. Eunapius in 
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mentum eſt pars Epigr | 
Anthol. lib. vii. p. 600. . ita ene _ 
gitur: 
. — x * " 85 To ps er. 
" Keys 15 Tepivay YAuxagarreger — 


Arque hinc Suidas emendandus eſt. "Dow 


1matis, quod legitur PARS 


III. 
— 


hæc ſcribo, ſuccurrit locus venuſtiſſimus R- 


liani, quem hic obiter adſcribendum eſſe duxi, 
ut integrior legatur. Eſt autem Hiſt. Animal. 
xvii. 22. Mixes ds psoixey vo Ths Ooias x- 


49 e Toy deren d,,E. he, i- 


uur tyouny Br Til Yb, c Deore. 
Verba ſunt de oriane ave, ſed depravata admo- 


dum et conclamata. Repono, ſi quid video, 


certiſſime: @EATQN THN AKOHN TMNQs _ 
n. APR, IPOLEIONTI Levonvas. Locus ita 
rertendus eſt : Orion autem natura ita muſice + 


erudita eftl, ut bymeneum cantu ſus referat, 
cens, ef Strenas oftentans. Ic eier Descnberg, 


cantu ſuo homines allicere. Tloorewew Yepyvas 
ocat Alianus iv. 16. Heerde & deꝶ 6 wipe 


Muy Tov 1g T&rov. Ita ſcribendus iſte locus, 
quem Interpretes minus intellexerunt. De 
erdo autem pcie, quod haud protritum 


ares tanquam carmine quodam nuptiali demul- 


eſt, Sirenum illecebras oftentare. More Sirenum 


% % LEIPHNAL eis To £PoAxoy IIPOTEINEI ra, 


t, conſulendi viri doctiflimi et diligentifſimi 
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En A W bo Ws 
ad Timæi Lexicon p-99- Opyortaid ada . 


AÆlianus Epiſt. 16. D & pes ds 2 e 


NIPOLEIEIZ $6 das. 


EH MO > HWY. * "Eyes\ 
Anaxa GCN J.] Scribendum videtur, B. 
©»,  AHAIOE, ypapparints.” Semus, Delius, 
Grammaticus non incelebris, laudatur Ste- 
phano Byzantino, Harpocrationi, Athenzo, 
Photio in Lex. inedito, aliis. De eo accuratiſſi- 


me, ut ſolet, Voſſius in Opere præclaro de Hiſto- 


ricis Grzcis. Sunt qui, auctoritate Suide, Eleun 
vocant. Verum Suidas ex Suida corrigendus 


eſt in v. Tpaperios, ubi diſerte Delius nuncu- 


patur. Quocum facit Photius. Sequitur locus 


Semi: Oi G PaMePoper & xwpis pTVAAY 3 raudi- 
| gros ETKETOY r © 


Quæ nonnihil corrupta eſſe video. Edit. Me- 
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diolanenſis habet, & ann, Recte. Aliud eſt 
& Xepis e νονν, aliud Yapis 6; r. Mens 
Semi eſt: Phallophori non wegownrea geftabant, 
fed faciem ferpyllo tantum et pæderote tegebant. 
Ov xepis i ip, non niſi ſerpyllo. Quod om- 
nino verum eſt. Interpres hunc locum non 


intellexit. Nam Græca paulo reconditiora 


ſunt.“ Ceterum et aliys fuit Semus five So- 


—— — 


* Huc facit Athenæus lib, xiv. 4. p. 622. W AR- 
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nus (nam idem nomen Lues et Tãues, ut A- 
yes et Adu, ) Chryſogoni filius, poeta iapGe- 


yd os, cujus meminit Polybius, lib. iii. 16. 


p. 499. ubi verſiculum ejus laudat: Kariyga- 


fu rl ait rd roi xu, 2 Toy ee:Dep2pvey gi nh 
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Parietibus autem verficulum illum, oi onnium ay 3" 
ea ſermonibus Jacatum, inſcripſerunt; Jam tum 
elegantis ſui ingenii Specimen edere incipiente 


educatus. Ve erſus Jt ae 
Vide ge Dium, guo jaculum perveneri 2 
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ex Euripide i in Supplic. ver. 860. 5 
'Opars Tov. 2 v, aide Airare. 8 RG 


offendit. Proculdubio ſeripſit Euripides 5 
Odd 1d Ny & Pines dentate; . 


gantiſſima 2 Sami, ä 


_ Orcs 79 Ader 


Quo 


Quem quidem ſenarium deſumptum eſſe video 
Ubi illud 40%, ineptum eſt, et neminem non 


Ju Ge eſt fulmen, five telum Yovix 8 
„n 4p vocat Poeta in Bacchis. Hine ele- 
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PARS Quo reſpexit poeta ad Dium urbem, quam WW «: 

_ Ztoli nefarie incenderant: de quo Polybius, nu 
lib. iv. 19. p. 454. Quod vero dixi, vocem «- Wl rat 
c ineptam eſſe, et neminem non offendere, be 
id quidem haud inconſulto dixiſſe videor. Di- Ph 
citur enim «6g de homine delicato, et qui 207 
formæ ſtudeat. Quod in Capaneum quidem, WM jur 
hominem Piouri htte, cadere non poteſt. Hine bar 
alii & , alii a«Gpoy legunt. Sed noſtra emen- I © 
datio veriſſima eſt: quod ex Polybio patet.* 2 
Atque hinc vindicandus atque intelligendus (ay 
fimul Philoſtratus in Apollonio, cujus men- Av. 
tem nemo Interpretum Percepit. Eft autem 
lib. iv. p. 1 57. Araeyopins & aurs Ki; rd - 


dew, agiruygs EY TW A peetgelxien TN ABPON, voi 
Arcos ee, vefui& ifrevor, as eic ole 3, Apati- 
wu 
vn dope. Cum de libationibus faciendis diſpu- Wl nich 
taret, adoleſcen ſermoni intererat, mollis plane, 
atque ita laſciviæ luxuriægue deditus, ut fueri 
etiam Amazonum cantilena.” Ita _y_ dubio Ita 1 


PS WO EDS Pe cf RE K e ee eee tiſſin 
. * Sthenis in fragmento apud Stobæum Serm. xlvi. p. 331. 3 
de Rege. Edit. Lugdun. 1608. "Apia g wptorry rbros, (15 x 
9:bs) 7 e Ts, * ABPON, 2 %  wngaoxvd{a ab- Eh : 


be, warn Maden infer rot bf" ary, Ubi am w, b.] 

&, LOGON conjecit Geſnerus, et AAPON nuper doctiſſimus THY ITY 

Eldikius in Specim. Sufpic. p. 1 3. His addit tertium Cl. NAA 

Koen, ABAPEA. quem vide ad Gregor. Corinth. de Dialect 1 

p. 180. Sed nihil mutandum. In hoe loco Sthenidis 15 e. 

( 5 | {plendidum, generoſum, da = | prete, 
„„ ſcribendus 
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ſeribendus et interpretandus iſte aa quem P ARS 
nuperus Editor, libris omnibus invitis, ſcele- ww 
ratiſſime contrucidavit. Juvenem ae, im- 
bellem, et deliciis fluentern, eleganter vocat 
Philoſtratus Aluuginus & h. Cantilenam Ama- 
zonum: quippe''quz ejuſmodi homunculos 

jure merĩto aſpetnabantur et zudibtio habe- 

bant. a verum et venuſtum eſt,” we Tg 
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Ubi Schol. Dio p, QUANG eis dr o 
wu Oi. Corri TR obiter Solon Ih _ | 
nichum, p. 176. 


Kinnh, 40. ATEPOE E ciraſus. 


Ita ſcribendus iſte verſiculus, qui viros doc- 15 | 
tiſimos fruſtra ſollicitos habuit. Solonis Iam- DRE. 
bi udenatle: ab Ariſtide et 1 e e Yer | 


'SIAAQMA. r Spine Tg . So, 
6 P olybius, lib. vi. 39. p. 652. Exe M e | 
n iTvy i. Tay dus Nen & xd fig ELAHPOYN. 
AAAQMA. Scutum autem Romanum in ambitu 
circa ſuperam inferumque partem ferrea lamina. 
fretexitur. Ad hunc locum reſpexit Suidas. 
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I Ev Eemge i , 26 
| Tu wag” "HpaxAG Odi je mp enn. mal 
E BANS Acker. ] © ND, 1 8 F 

Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis quod vs" 
legitur apud Reiſk. Anthol. p. 5. Carmen Wl ris 
integrum, an. me Sidonii «ſt, ſub- wie 
ziciam: El 2 Kür Fon: ter 11 

AgTakiww 6 ; pl, 0 Was furs oy, 0 Aur gli, | 
"Tod Wap Ha gyn pes TH uu. 125 das e 

E 0 πνον,Zesjos tre apes cher. Yeipis more 
"Eod:vor, is ne dur Acuxoripy. ut vi 

Ita ſcribendum eſt iſtud Epigramma, quod . 
planum et pulchrum eſt. In primo penta- Po 
metro MS. Lipſ. Ty o:Cum. Quomodo lo- 1 
eutus eſt Alexis Comicus, apud Polluc. x. 144. I * 
ige he oil T4 h Ax . 
Ita ſcribendus iſte verſiculus. Idem autem Vo © 
c et oryury de quo magnus Caſaubonus Kaner: 
ad Athenzum. Deinde feſtive admodum Cl. %%, 
Editor, d wenn. mAuars. Tantillum nunc: rin 
olim multo majorem. Qua quidem interpreta- WF 
tione nihil ineptius. Dicit poeta, Manus Har- 
pallonis'a multis annit ita labgfactatas ful, M 
ut venabulo geſtando non amplius efſent pares. Ws © N 


Quare locus diſtinctione ſublevandus erat: : | Te 


quod fecimus. Suidas: aud, WARNS, 
inauris. Ex wHYτ].ẽ A vad. yu i d 


x00. 
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. Quæ opportuniſſima ſunt, et Epigram- PARS 


III. 
"as noſtram e reſpiciunt. no, 


AIO o avipulle 3 * 400i. TAgrap- 
v Ta papanruTiea TW (way Y gvfad vu, * 

Tis % o eis udo irre xd f . Oi di ouxo! % 

rerwdes aplev % dp, D Ot Here vauriaos.] N of- 

ter infra: Lu . O purpsoiles. Hinc nos An- 

gli, Sick. Deſcripfit autem hunc locum Sui- 

das ex Plutarcho, vol. ii. p. 87. ſed ita ut pro 

more corruperit. Verba Plutarchi apponam, 

ut videas quam belle et diligenter rem admi- 

niſtrarit noſter Lexicographus: Que vag ra : 
ohe TOS doc xs * vy1enorale roy Cov, Mes _ 

deore xa ri let % cu ie el d EIKXOT 

2 vo wdes & . x OINON arpoo ePrgopeanes wur 

bros 0 lit avonro 85 T&S OrAices Nies Fes, oi os 

pinke % rais pg if v duvavray.* 

Vox occurrit apud Athenzum, lib. vi. P- 262. 

Nö yag 1 rg. "Ode % % 6 HE N, % 6 dbe- 

XA@», bs 651 a v7 ox. | 


LIMOE. 0 where. Toros. Ka G . 
iges. Apis: o Oi vns £ % B i 
Meowv pero e To 1j 8 hen. 
Ky 2 Nixau 


Teri ——— 1 To ö bd} 


* Hinc p AZIKXA apud eundem in 1 p. 107. 
Edit. Bryan. 


vo, LE Hæc 


Pars Hæc deprompta ſunt ex Schol. ad Ariſtoph, 


III. 
— 


* 


"Apri N a&T1pROT0S 15 Duc x, 1 Liars tOicara,] 


hunc locum decerpſit Suidas. Quod et recte 


| Hoe diſtichon eſt pars Epigrammatis, quod 
legitur in Anthol. lib. vi. p. 574. 
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Lyſiſt. ver. * ubi rectius, 2 * ei. 


| EINNON KAI EINNQNIE. O, dla aha. 


Hzc nonnihil depravata ſunt. . Primum ſcri— 
bendum auctoritate Edit. Mediolanenſis, Liver, 
Liv s. Kay Luvovis. Deinde lege, Abri & a- 
vnn res 1 EOPAIXOY ij Lis tiparay. Quo- 
modo recte legitur ſu pra, v. Arngröres. Cæte- 
rum Soræchi et Sinonidis ſæpius meminit Jam- 
blichus in Babylonicis apud Photium, ex quo 


obſervaverat Kuſterus. Vid nos ſupra ad v. 
Teguryecre, ; 
EIN TH. 0 GN M. 


A Aux TVTYOW av Spe 19 Tis it 
Alo GY Years abu. | 


Ir. H agr.] | 
| Deas nds 5 ALYNOITUAN, 


Al ( 

125 Aleiphron Lib. 111. Epiſt. xiv. Mer gt d ENTIYH n Q 

Klas ” 0 & da popecs o iuorres, WALL N ava dd 2 COLLIN 7 
Ubi Steph. 1 citat Ariſtophanem in Pluto v. 807. Is 

4 100 


A {iy cirin hig ri Mevxar acpituy, _ | 
Oi d &uPogys oe Hv arJoopie. | apud ] 
1 „5 Pentamete i 


$ 
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Pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 
integrum exhibet doctiſſimus Pierſonus ad He- 
rodian. p. 464. Idem quoque ex parte exhi- 
bet Cl. Reiſkius, Anthol. p. 46. En ipſum 
Carmen. Eſt autem Leonidæ in tres virgi- 
nes, quæ operam textrinam pertæſæ, artis 


ſuæ inſtrumenta Minervæ pro more donarunt. 


AE ONIAOr. 


abel. Mexrems, Boioxuov, a Dorian 
Key Nixe Kpnoray TAs, fore, Nvyciliges. 
A Ae Tov 'purbegye acdiviloy d arpaures 
A & v y piran egrviſter Tagen, 
A apa ra WiTAGY Warp ru, g 
Kepuides, ry Atxeown Tlavinoras Olha, 
Gage, Adaraie mavaridi Tad Evi Va 
Onxay, 'AFarcias WAVT APE NH. 
Qu xipœs 4 ou AN i ⁰ε inws 
Ocins q ebg¹νiο i. ννν i 


Poſtremus hexameter corruptiſſimus eſt, et 


eruditiſſimorum virorum conatus hactenus elu- 
it Nos vere rg eleganter emendavimus: 


Q xepas a ov, Adi, EIIIIAHLAIL, EE 
OIIILSQ 


ces d £UT4TUSS & eau. | 
Quarum manus utinam adimpleas, Minerva, 
Et debinc locupletes ex egents facias. 


Ita locutus eſt Apollonides in Epigramm. 


dul Reiſk. p. 38. N 


.. 


5 A __F . 5 4 2 a 24 * 0 
* . * 3+ a9 * 2 8 * 1 Pp, N N 1 it 4 - A 
. * N * 2 2 * X * ER" — ID © > 0 
2 3 — * "a y E P 5 * 3 0 7 G > nn 2M.» ar of — 
5 If 2 1 hey F - * > . * 2 
* Ty: * > 
* . * p 8 0 j : f W F - 
7 — 1 * Ya : B f —— A 
n rey n PIC — RY Ee... 
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— ods 2 Eat A 
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PARS GETHE topuarixey xo dmAerev, i & preuyes 
— - | Nex|apes n ener. PaAdpas, 


Dicitur autem manum plenam habere, cui 


quod ſatis eſt ſuppetit. Pſalm. cxxix. 7. 0s 
e EIAHPQEE THN XEIPA ans 6 Depicn, 


Whereof' the mower filletb not his hand.* At- 
uu que hinc e . Philoct. 


.. Taf. ver. zzz. 
K. 8 : Sound yevuro XEIPA NAHPQEAT Wore. 
- pany _ pe vor To .  Utinam ſatis iraſci liceat. | 


2. An Eee nee 


Porſer - _ 471 : 


grammate, Ai ov, Alara quod rariſſimum eſt, 
| Af eſt utinam. Suidas: Ai YrAguares 8 % end. 
peeve 70 OPEAON ofaive, xtr bmx TE ith, 


Heſych. Ai, avri ts aus, Idem: Aiyape, 4% 


Yap. Scribendum, At 7 an, «0: 745. Homer. 
Iliad. A. 189. 


AI TAP AH &rws en, ies 4 Mocha. 


Poſtremo recte repoſuimus, is 6T10TW, Quod 


poetis ſatis uſitatum eſt. Rhianus in 1 Epi- 


1 pat Reiſk. p. 2. 


————___ 


% 8 
* 


* Athenzus lib. vi. 4. p. 232. Kal era Teira TIAHPO- | 

'  EAE KA1 THN EAYTOY XEIPA, Cour hei weden, rid 
cb roc. Etymol. Mag. V. a. Dnpuorives þ 1785 rd xvas, 
ous Mar Nef Th dgirigg wiginaCirr Hilger. e 


AN 


Ta r XEIPNN ann. 


Hic ſenſus loci eſt, quem minus perſpexerunt | 
viri eruditi. Recte autem ſcripſimus in Epi- 


bl 


475 
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| 1 Has cui % EI ONIEN IIe, PAR 


Ebeypor Wipes yta Liſalhtc. II. 


Cæterum notandum illud Tavrid,, quod legi- 
tur verſu ſeptimo. Quæ vox nulla eſt. Viri 
tamen docti nihil mali ſuſpicati ſunt. Repo- 
no certiſſima, opinor, emendatione: 


Ad AN,, TITANATIAI - 


1 
x 
7 


Mierve in Pitana cultæ. Ut Diana Awvari, 
fic Minerva TlTarar's. Eft autem Pitana urbs 
Laconica. De qua Meurſius in Laconicis iv. 
9. Callimachus Hymn. in Dian. ver. 172. 


'H HIITANHE, % 8 Irram oibev, 5 n ev Aipercus. 


Ad quem locum conſulendus illuſtriſfimus 
Spanhemias. Eft et Pitana urbs Holica. 
Stephanus Byzant. Hiram, Wins Aichides. Kat 
Ililaviris yape. Ka Ililaviris iN. Scribendum, 
lVarzris . Reſpexit autem Stephanus ad 
Epigramma e mo Reiſk. een 
p. 122. 


Hau poev ponders NTANATIAT wirrare NYM- 
wt : 7 


LILTPA. 2 rod 95 xb. mech 
iypxcir. II var A- H. 
Bepsy Azyeo uu. ie re Torauryy 
'Egiv u, wercges avdpes ageius . 
— Doumopirres ry ci exduree.] | | Eos 1 
by Tres | __ 
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Tres hi verſus Choliambici deprompti ſunt 


ex Babrio, ut recte monuit Kuſterus. Fabu- 


la nota eſt.* Sed verſus poſtremus laborat. 


Nam vox rirVpe penultimam . Re- 


pono, 


* EIEYPNAN e ee 


Idem 5:55pa et riovgra : de quo Schal. ad Ariſ- 
toph. Veſp. 737. Heſychius, Etymologus, et 


Ppræter alios doctiſſimus Jungermannus ad Lon- 


gi Paſtoral. lib. ii. p. 42. ubi legendum, Tpo- 


 Eurns cih kdl feeues, non g:oipes. Pollux x, 


186. Sa N ay % EIETPNAN. Alggias per % 
Nip Dar ru pois Atolos Kala 7115 eien 718 to- 
ras} Aſchyli verſiculus, qui eee et 
mutilus eſt, ita redintegrandus eſt : 


Ka Ts LI ZYPNHE, the Mundus er 


Helych: Azdvreccs AOPA, Td. i airs, .. Noſ- 
tram autem Babrii emendationem unice fir- | 
mat „ Alexand. ver. 634. 


Oi al νν˖ ve uf !. e 
© SIEYPNOATYTAI v eker | 
Ab epurperuc: wumov Hr. 


— CC 


Hue reſpexit Sophocles in Epigrammate in Euripiden 
apud Athenzum lib. xiii. 8. p. 604. et Alciphron p. 336. 


+ Vide et Valeſium ad A Marcellinum p- 126. 
Edit. Gronovii. | 
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SIONIAZEIN.. Em} Tov rg Neha, pov p A \R 8 i 
Tois Ns. "Qariy Aeg Glu im ray el IO 
& reis padus. ExOneCev ds 8 en Ton PS 5 | 
TIS nos Li 85 Tys Abe E ws %, To Korrigei a a | | 
71s Koirns.] Siphnii et Leſbii ph venerem fi- * 
niſtram et præpoſteram infames. Quod paſſim _ . 
notatum. Heſychius: Lie, xd/aduxiuai- | : 
Ga. Idem: Tics d &v Tov dia Juntunis di- 
uy. Que corrupta ſunt atque ita reſcriben- 
da: Toy dia, dare ANATAEYOMENON. He- 
ſych. Auawe, ANAIAEYETAI.* Utroſque tum 
Spbnios, tum Lesbros, tangit Libanius, Invect. 
in Florent. p. 430. eg Ates di, & Tis Heyn 
a x, j Wagenjies, TURTIeOny Nen. The: Lic Js pa- 
de a en & vdr Nee Tos XumFevras 5 '& KATH K0T- 

la, dia O Neparras Ts Frarps r Nabu. Ita le- 

gendus videtur iſte locus, qui vulgo inquina- 

tiſſimus eſt. Cæterum iſto quoque nomine 

male audiebant Cretenſes, Lacones, Lydi, alii 

bene multi. Quod ex Comicis et Grammati- 

cis notum. f Quin et Phenices ob aiogpupyiay - 

imprimis notati. Heſych. ExvaaZ, gnea po- 

dean, as KU To TV Powixygorra. Legendum, 

M ADPPOAILION. Nam catuli cunnilingi. 

Hinc vox c five ce uſurpatur de iis, 

qui in hoc negotio canes imitantur. Quod Phe» 


14 


* Ariſtophanes in Equit. v. 396. | | 
Nas N pos war AN AIAETETAI. | Be, | J 
+ Vide Athenzum lib. xiii. 8. p. 601, 
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PARS ices fece runt ſcilicet. Hi inc aixiger, Pheni. 
III. cs in hoc commercio imitari. Lucian. in 


| -1 
Pſeudologiſta: Ligos Od ers por ri Wages, i- 
7 a rreida E, Niysr ei meet, AELBIAZEIN ct ! 
9 . S ®ONIKIZEIN ; Galen. de Simp. Med. x. 1. 
| Kay 10 hoy pepyuy 4 BoiurlguedFa 185 O- fi 
 NIKIZONTAE r, Aer Nimirum p 
Lesbii ore morigerabantur; Phwnices vero, cl 
dii boni! Thy @TeTrv5er dpsrov, ut ait ille, ama- gt 

| bant unice. Quare Phenices magis infames 
quam Lesbii. Que Galeni ſententia eſt.“ Nec 
Latini harum deliciarum expertes. Virgilius, x 
five neſcio quis, in Catalectis veal, Pp: 435 = 
Eon. nov. 
Er eftuantes note folvens pantices wg 

Os uſque lambis ſuauns. Z 


Ita ſcribendus iſte locus. Os v/que, i. e. & 
iger; axes. Interpretes de ore acceperunt: in 
quo falſi et futiles ſant.F Atque hine inteli- Fer 
gendus locus Ariſtophanis, quem viri docti 


legunt, ſed 5 8 fruſtra. Eft autem in n Fe- 2 
cleſ. ver. 915. n 
Aoxeis os yy X AABAA xd lc rc FM Gr 
Ubi Schol. Auxalzowy ei ASI, aro rs mp: Ml r, 
_ 5ax4s. Quod plane ridiculum eſt. Magno il BY 
” 15 n 
In iſtum locum Galeni conſulendus Hieronymus Mercu- endun 
rialis in Var. Lect. lib. rv. 13 .——Hinc ®OINIKIETHE apud vulgo 


Etymol. Mag. v. Taarleref ctv. 


+ Suidas : a To red Tay * DES 
| men 


4 0 UIDA M': 69 


men Scaligero ad Priapeia fraudi fait, Nimi- PARS 
tum illud Add omnes Interpretes fugit. Eſt 1 77, 
autem Aacdu, quod jam moneo, i Abs. 
Nam Azmrev canum five oxv\axor eſt. Ut a 

xiTrav, æboda, de quo nos ſupra ad v. Lucius, 

fic a Ae, AaGdz. Hinc vox non raro uſur- I 
patur de Lesbiis, ceteriſque male natis homun- SAW 
| culis, qui ore allaborabant. Auſonius, 1 755 "jp ' 
gramm. 120. | | Hb 


Cut ipſe linguam cum dedit ſuam, Add eft. =, i s 


Sed de iſta ſpurcitie plura addere noſtri pudo- \ 
ris non eſt, Nam Græci homines in hujuſ- „ 
modi rebus ingenioſiſſime et impudentiſſime g 
nequam. “x 


EKEIANON. Enimy. | On CE bs 
| Kay winev xiOtArs By, dias TXETavev.] ET 1 
Pentameter hic legitur apud Reiſk. Anthol, MN 


p. 59. Confer etiam Kuſter. ſupra ad v. Kww = 9 
1x05. Ubi "Epigramuns. integrum exhibet.. ZE 


EKIATIOAEZ. Tre Ye auT0S ixppioars q 
Ouris, IHE Sen i Ys brd, % Tp Nas, Xa 
1rd bh N ei 0 TS xai,α,Ntes. 


WS 


— —— 


* oo = — 
5 


Verbum AN, quo Scholiaſtes . utitur, reſtitu- 
endum Nicarcho in Epigram. Miſcell. Lipſ. vol. ix. p. 111. 
vulgo male, Nagra. Interpres non intellexit. 


Depromptus 
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toph. Av. ver. 1552. ubi vox ens, non ſine 


v 
* 


Depromptus eſt hic locus ex Schol. ad Arif. 


ſententiæ diſpendio, omittitur. Terra enim 


Sciapodum plana et ſine refugio. Quæ cauſa 
fuit, ut natura pedes pro umbraculo dederit. 
Vide Noſtrum infra, v. Tergaredudiv. 


EKITAAOI. Haęa ApiroPave ob ei I Tt 
poi. Hy Lx ve Oels is X eure A, ET1 anpia 
xaneegdepars. Agg. 

| "Aye 5 LX&iT&AG Te, 2 Oi, mV . EY, 
Beger del 78 2 KeoCanu 2 MzoJwves, 
"Aye, T', & 1 Tis wy irc d ryw, 
Nvy p40 Joao» % YAGTIAY £UTopey Are] 


« Verſus ſecundus claudicat, quem Biſetus t 


« fic in ordinem redigit:- 
| Beg Noi re % Mio X KON. 


« Sed nec fic metro ſatis a quoriiam 
e ſyllaba ſecunda in KiCaau wongs * Quare 
ce ſcribendum eſt, 


” Beg 08 Te, 2 KC Nn, % M39 % 


« Certe Scholiaſtam hic legiſſe My non 
« Mo guts ex ejus interpretatione patet.” K.. 
ter. Senarii iſti leguntur apud Ariſtoph. Eq. 
ver. 631. ut recte monuit Kuſterus. Sed verſus 
ſecundus paulo longior eft.. Emendat vir doc. 


tiſſimus, 
—— 8 KiCanu 2 8 Mi. 


| "HA" | 


Quod 


| | / * 
= 
A -_ 


. Col. ver. 17. 


IN SUI DAM. wt 


Quod qualis inclegantiz eſt? Verum res, fi PARS 
quid video, fatis ſalva eſt, et emendatione non III. 
eget. Nimirum poſtrema ſyllaba rg MiSavs — 282 27. 
in ſequentem verſiculum transferenda eſt. — ; 
tis haud infrequens. So hocles, 166 e. . 1 
Quod poet q pts: 2 2 | 
Oe — 7Vvb7Tgoi by 5 Tae TFA7E | "NY 
| Eire ar! airiy eros andivs. „ | wa 8 9 


Ariſtoph. Av. ver. 1713. i he le 1 
Oc d di, es is 6494 a, 5 1 
 Xaper, naw SAH. Fupapparur d | | . Nj 
Alga/ dia Mehdi rA kW. e 1 

Ita ſeribendus et diſtinguendus iſte locus auc- 0 
toritate Suidæ; conſpirante etiam linguæ | 
Cræcæ genio.* | Vocula autem a oh, quod viros „„ 


im 


” - W 


i Jem | in Acharn. L337. 
"AMS wv My, if 006 Jous?, thr T2 Aar | 
Azyponov avtev, or Ta Teomy o g Qin. | 
Eubulus apud Athenzum i li. 2 2 p. 63. 8 | 
| 67T& Mh | - 
AMiraga Teia - 1 | 


—— 


5 
5 - - 
5 oe — — mee W r a ve - 
N " 
* 


Xenarchus apud eundem xiii. 3. p. 569. 
ö — 5 x 7 u x- 
T% Wig OT ——— 
Theocritus in Idyll. viii. 51. 3 — 1 
2, ring ag Tins” 17 3 , 2 Min Th | > "= 
"Qs Thgwrads punas, 3) Hies d, © tune. : : ENT wo 
Ita legendus iſte locus. Euripides in Meleagro : 
— & iv Api. 
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=2 
. aks doctiſſimos fefellit, verſum inchoare nequit. ' 
0 Il. Cæterum vocem Exiraa nec Suidas, nec Scho- 


F laſtes intellexit. Sunt autem E£xiraac numina 

I © fiRta five wenacypira, laſciviæ et neguitiarun 
1 præſides: de quibus nos ſupra ad v. Kandi, 
9 on . Eximie, ut ſolet, Heſychius : > | E%ir@A%, ans 


ae F ADpdirioy 3 Tis @pSVIXIas_THS. dhean d ges r- 


. Azbre of yo iN, Olen d not airhacay Torwmpa, 


F \ A. Lag Ita ſeribendus iſte locus, qui vulgo admodum 
| wget inquinatus eſt. Theonis iſtius meminit He- 
ö Fhychius ſupra in Epiſtola ad Eulogium. Hine 


EKITAMKOE: de yy _— wn v. bee 


NN vo | 
* 5 1 F 
By 2 * 8 bY REEFS : £22.48, 2 


8 17 i 


Ad quem locum vide Cl. Valeken, in Diatrib. _—_ p. 138, 


F | Et poetis eſſe morem trans ferre poſtremam ſyllabam ſuperioris 

5 verſus i in ſequentem abundanter docer, II. Voſſius ad Catullum 
| p. 19. Confer et Cl. Koppiers in Obſervat. Philolog. Cap. v. 
F 


Sed vera denique lectio eſt Mig. Sic Ariſtophanes in Av, 


710 4 | ver. 160. 
161 V\ | Kel Hane, 5 lu, S el. 
i * Euripides in Chryſippo: 
: U | —— Al, a 
L | i | A bg WAN 
Þ Hy Mog id:car dib. 


i/ | Ita legendam. | VASP, 
[ { | A AAAO wp; &. 


Pericul. Crit, p. 48. Heſychius : Txtigęcrig. Oi u. 


| 
1 


+ Laertius in Xenocrate ſub init. ke dove H is ar. | 
SPE | : Abt, Oat rde dog Seis wr reg 2 IIPOYNIKOYE 90:1 
1 abr Ty mapidy. Vulgo male, woprxss. Hæc emendatio doc- | 
Th tiſſimi eſt Salmaſii in Ælium Spartianum p. 41. qui omnino con | 
ſulendus. Confer etiam Cl. Menagium ad locum, et Schneider. 


A 
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et verbum EKITAAIZEIN. Laſcivire, proterve PARS 
agere: quod Panes, Satyri, c#terique T&2 78 wy 
riuuares demunculi facere ſolebant. Atque En [+ 
huc referenda videtur vox Angl. $KITTISH. „ 
Verbum uſurpat Longus in Pœmenicis, loco : 7 
quidem elegantiſſimo, ſed a nemine, quod 5 4 
ſciam, intellecto. Eſt autem lib. iii. p. 106. f 
Edit. Junger. Ola yy emGnoas 0 Ads TH 1 KU | | 
Toy Neid oi & d. ets Ts r DiAnpa- ZW 
T4 wpya, xa 7%; Tas mipicohas EERITAAIZE, 5 a = 
3 w. is Was iger areguepyoreg©- % Hgacurep . , 11-3 
Daphnis autem quippe qui per hiemem domi ſer- : \ i 
vando et res agendo adoleviſſet, jam ad ofcula . 
impatientius ferebatur, et ad complexus laſci- | Pl) 
wins geſtiebat, eratque in omnibus plus ſolito cu= 
rigſior et calidior. Ita Græca ſeribenda et in- 
terpretanda ſunt. Vulgo legitur, Is Tas 
Tips erxuran ge quod viros doctiſſimos tor- 
ſit. Nos veram lectionem abſque controver- 
la reſtituimus. Ibs rag ci Ig, 5 
1 —— GPAEYTEPOE. Ad amplexus 2 . | 
| 


erat et protervior.* Confer Suidam et Scho- | 
liaſtam ad Ariſtophanem. Et notandum ver- 
bum ExiraAigar nam rariſſimæ et antiquiſſimæ | 
monetæ eſt 5 fo, 8 

5 85 1 


8 2 


Demoſthenes in Epiſt. HPOE TAE OHPAMEN OTE BAAZ- | 
wen ita loquitur ; : GN N Havoavig 15 Togra % N | CE | 1 | 
TAI Ul ws amp. g 

+ Vide Cl. D. Auſfe de Villoisn. ad Longum p. 181. qu 
noſtram emendationem e omnino atque probat. = | | 
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174 E MEN DATIONES 
KON Kah dcneres, & fi di rr. 


— "ATKOTOY, aſolarxn, nen PL, up Di, 


A ul ya TATE xn d ,uro.] 


In MS. A. rectius legitur, & pj ig een. 
Kuſter. Idem CREMGs et rue. Suidas ſupra: 


Troy. Türe, 5 SIXT! 2 αονν ei. Hinc de- 


van, cujus nullus ru, quem exprimeret 
vel fictor vel pictor. Eſt autem hoc diſtichon 


pars Epigrammatis, quod integrum legitur apud 
D'Orvill. ad Charit. p. 551.* Atque hinc in- 


telligendum Epigramma Zenobii, Anthol. lib. 


iv. p. 507. cujus mentem atque apPibiAiay ne- 


mo Interpretum ſatis peripexit: 55 


* Eft autem . Iſta lectio, qua utitur Poeta in hoc | 


pentametro, occurrit etiam 8 5 eundem in alio * 
quod libet apponere. 
ATAOIOT. 
H yea!s 5 Trundewros, ” nueTiges did pores 
1 8 ho AHD YH —⁰ανν N 
Artie, nog txt, *% di deer ur im Xpuoa, 
Our int Eoporiey prion xioove 49. 
Thy den d ae ct e & wor ar 
Adee. xfvpiois Guan: frubopimr, 
A META TOAMHEEEA, fartehaeu dH meours 
IlAzooe hh &Tarr oer N ꝛèu. 
E J re 7 Ades iPiAzo, Hep: e, 
: Olzreipoy Eve anyec ux. : 
Eg] d e atis ua Ta; N vigalds 
Puto 2% x8pm, wpir Ts xaxoy , 
In Miſcell. Lipſ. Nov. vol. ix. p. 688. male legitur i in ſecun- 


do pentametro, OYTE CwpoTiow E. x. et . diſtichon illi 
non comparet. Supplevimus ex MS. > 


Aut 
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PARS 
mn 


* G eus, TON LKOHDON, cereys — 


N 


corel E515 Zy 0 tae, ro alam 
xA4MN ETA XATWN: Fiveray N cd avakeyics T9 
ragro.] © Apud enarratorem Comici Acharn. 


« yer. 30. legitur amo aAvyias. Sed neutra lec- 


« tio ſenſum habet ſanum.“ Kater. Hzc 
non intellexit Kuſterus. Recte Scholiaſtes, 


petitum eſt. Porphyrius de Abſtinent. lib. 1./ 

J 34. ExCaxxeuopery 1 7 N TIO THE AAO- 

IIAE avamydav Te oli, Y exCoav, Y xexparyivey, 

Anima ab irrationalitate in furorem acta, ho- 

minem ſubſulire, et oſcitare, et exclamare cogit. 
Quod ad inſtar commentarii eſt. 


EKQAOE. E- an . 
Te pv e heros d uri faltet 1 
Dachs 6Pbakpdis, Nai, e W pa TaT 
ben. 
Scribe, 


Durch 1 — 


Huc facit Judic. xi. 35. Eis EKQAON iin 


95 Oο MOLL An. 


LK OI THx. O Moider ges. K Su r N, 4 


Aug.] Hic lows omnes Interpretes 


fugit. Reſpexit autem Suidas ad . 
Veſp. ver. 78 +; 


Mo. | 


and . Quod ex Scholis neee, Ae . a. 


EY 


& 4 
* v 
3 1 
he IS: 
. © 


| 8 TH, e, Auris garôs = 35 Th "yope- | 


f 6 6 1670 fe. 


17 EME N DATIO NES 
PARS Alas tyap ret f 3 Auvicgar®- 
III. „ o r 


HujusLyſiſtrati meminit Arftophane Acharn 
ver. 855, „ 


098" ade a os x6 a 0 Taprimps, 
AYEIETPATOE r' iy ayopz, vai we. 


Verſus poſterior claudicat, atque ita ſubleyan- 
dus eſt : | 


| Pucnore £4 £54 Ita locutus eſt ſupra Ariſtophanes, ver. 848. 


Th 9 55 | Od" errvxey ty T1 yoo, gore Tok ad. 


kT TOz. Ha, 1 'O & eis N xpdves G 
| as To Ahe. & {EV T0 e Ye, eps u,eðx us oi Th 
| ehxuins em rd Fiꝙos. ] Hæc aged e ſunt, et 
nihil huc faciunt. Neque enim vox primaria 
comparet. Interpres autem, homo fidiſſimus, 
nihil mali ſuſpicatus eſt. Ita enim vertit, 
uod cuſpis ejus in gladium incidifſet. Atqui * 
gladio nullus hic locus. Reſcribendum om- fi 
nino: WepionoFgrys 6 r AX ui er To LKYTOL. 25 
5 Ille vero haſta galeam ferit; non tamen eam tra- 
| ject, quia cuſpis corium ſuperlapſus eſt, i. e. co- 


rium galeæ. Hæc mens ſcriptoris eſt. Quod 5 
ex Suida manifeſtum.* 8 ery 
ſx FEES 5 3 9 Pgu 
| 9 ; Auto 

_ ® Plutarchus in Camillo p. 332. Edit. Bryan. Eau. 5 
0 

cer 4 aędn roch wh . 2 xt Tas. wfaeks an, & , \ 

: : aro- 
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EMHNH. Ta rdf hh . frags 


x rains £% bt rafib yIoxepoy Fipos alba? 
Typants Dame eier Kiiororing.] 


« Diſtichum hoc decerptum eſt ex Epigram; 
“mate Apollonidz, quod ex Cod. MS. inte- 

- grum edidimus ſupra, v. ON. Pro 4 dyri- 

« u autem in Cod. MS. Epigrammatum 

« jegitur ap p¹0-,ü¾L At neutra lectio ſana 

« eſt, Scribendam enim puto, Arrwopais, 

« vel *AuPwopais : ut fit nomen viri, cujus 

« erant apum. alvearia. Vel dicendum eſt, 

cc Auel eſſe epithetum dei alicujus, 

« cui favos Cliton libabat. Sed tunc ſeriben- 

« dum foret 'Arrwoaio. Deinde pro Kaeris = 
in Anthol. MS. legitur KAeoy, quod magis 

6 placet. ” » Kufter.' Recte vir doctiſſimus, 
rar. Quemadmodum etiam legitur apud 
Reiſk. Anthol. p. 37. Illud autem ar- 

oy five ap Prop aims nauci quidem non eſt. Sed 
vera lectio in Wu eſt. Reſcribendum _ 


ſine dubio: FIST erte e ix 1639] room EY. 
din S. fn Py rande 50 ud, TOY ANTI 0: : | 
Mara 


* * 


Draa, KAEITON \ areas Kidionerine. | 


7 & >& 
4 


= % 


| «rod alyey d e Tas paxaipas* Tos 3 Jvgrois a ce 
Prpuooe NI ve, . 75 E v ad Tos ndr jab rhyorros. 
Avro; q rg rparwras id du rei took h D r xpde das, 


% mois Epen v8, oki, decade ts Tas naTaPugds. | 8 
vo L. II. FS FR 8 M | 4 'Aſj | ” i i 
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PAR s Aſſi rpaiay. Loco vicbimarum. Nempe noſter 
wee Clito nec hœdum, nec hinnulum, ſed quod 


7 


habuit, deo offerebat. Quod hominis grati et 
religioſi eſt. Suidas : Nala. H 5x r ax. 
Ey Wee . 
Kay co! iger Topyes vr. NOMAIHE 
7" Mis 


vOREL. Aide. FR u 


. Kaj od N 0 16 Genen air 
bx Lego et diſtinguo, 


| Kay wov vie cod. Eg dhe ary. 


« Ultima autem verba videntur pertinere ad 
tt ea que in Epigrammate ſequebantur, hic 


« vero a Suida pretermiſla ſunt :. que ratio 
« eſt, quare ſenſus eorum prorſus fit muti- 


% lus.” Kufter. F Rs $ a ae 


Scribendum, „ 
Kaj rh ichn COREIE 1 EYBOZTPTXON 


Ita enim ee in e A lib. vii 
p- 606. Unde hunc verſum deprompſit Sui- 
dæs. Idem verſus etiam occurrit in Epigram- 
mate Pauli Silentiarii Miſcell. Lipſ. Vol. ix. 


Þ- 670. Vide nos infra ad v. Taxis. RE 


vor. . CY 


mg 9 i * N 


e 


to 
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S iſti leguntur apud Ariſtophanem in PARS 
Veſp. ver. 1355. ut recte monuit Kuſterus. _ 
Sed prior verſiculus deminutior eft, quem 
ita non male INI Florens Chriſtianus : 

"Q Frog, Tos rod 2 80 öS, 

IN £ 590. 7 sn, wpains Tops. 


Sed error in Gracis eſt, quem non vidit Flo- 
rens. Reſcribendum omnino: T TTAANE 
v Y Eleganter ſenem prurientem, 
non TvPedarer, quæ vox nullum locum hic ha- 
bet, ſed 5vPtdariy vocat Comicus. Noſti quid 
fit vv. Hinc ludit more ſuo Ariſtophanes. 
Vocem 5vPdars agnoſcit Suidas. Recte au- 
tem junguntur verba 5vPidars et v5 N. 
quæ cognata et ejuſdem plane commercii 
ſunt. Cæterum hæc comica et wap acrdx/- 
ay ſunt, ut recte obſervavit Scholiaſtes. Nam 
homini ſilicernio c, non muliercula, quæ- 
renda. Eſt autem cp, tum locus, tum 10 
culus, in quo cadavera mortuorum reponun- 
tur. Hine nunc pro wma, nunc pro Jy 
15 uſurpatur. Quod et recte adnotavit Suidas. 
Logs ow ind meminit Inſcriptio apud Mura- 
tor, pag. MLXIX. 


 EPENNIOE HPAKAIANOE 1 
EPO TZIAT TH ®TAINNO - 
noArrHT EK TN IalaNx 
FAYTQ KAI TH EYMBIN E 
ATTOY KAEOITATPA AH Et bh 
| MAH NOANPOTYT 


IN. 


19 EMBNDATIONES | 


PARS- © © NOANPOY. KATEEKETAZE 
OG” - T THN TO ON TIN Ta H 
. "hy pan ANEZIAIAETON 


OZ AN AE IINAHEH AQEEL , 
rn ®IZKN AHNAPIA r. 


mea nine da ſcribendum. "Silas: „ 

ae gl. Ws nw Topoy anged fag Quod viros eruditiſſimos 
8 e N FRE cruciavit. Quid fit autem epd ce. 
optime explicabit Laertius in Theophraſto. 


Ars ſbofede 
4 1 50 1 Tov & viren % Toy wgre, % reg oxid rag 
| . Foro TV. as. e TW xine dg, did. 100% veyratitii vco/ Oi- 


Acoy G4 Tos Bx operas Tug ord ce % % Tur PiaeooOa 
& Pe MHTE AAAOTPIOYEI MHTE EEI- 
 AIAZOMENOY MHAENOE. Hortum autem, 
et peripatum » edeſque omnes horto adjacentes 
amicts inſcriptis lego, qut voluerint in eo literis 
et philgſophiæ una vacare; ea tamen lege, ut ne- 
que illum alienent, neque quiſquam fibi vendicet, 
et in proprios uſus convertat. Quz noſtro 
Epitaphio plane gemella ſunt.*® _ 


EOTBAPMAXIOE —*A& 9 iv weren , Ml | 


| | 5 s WiTKws, 4.9 b TI 9 ut Nu WT ASERANUTTE 
* 1 N 4 w_ 77 ED 5 ＋ 
* Sed vide an vox av obiges locum 1 tenere poſt. Con- 95 


fer Nicolaum Damaſcenum de Chiis. apud Stobæum p. 894. 
et in Naxos pen Wie P- 526. Ira quoque W p. 1178. 
0 d τ Tos avTY5 uaiges v tis Tyr Pupyy wage Te TH gad 
Evpcrts weroCeures, ee Tov ac eas 18 ole Tay ini 
e b 


CE % Fol ons 


& dia lros reis west. « Hzc ex Eunapio Pars. 


Supra autem ſcribe, ac y& menus 76 % w 


ad Ariſtoph. Lyſiſt. ver. 809. Lectio autem 
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III. 


« deſumpta eſſe puto. Scribendum autem _*: , 


« potius addita negatione, & oPaAtpoy dien 
« ut Portus etiam conjiciebat.“ Kuſter. Ni- 


hil verius Porti emendatione. Athenæus lib. 


iv. p. 179. Tors vag 45955 461 10 ö Auvooos % 
OT E®AAEPOL; bra ovpupirpws * t Met vc 
iyeraj. Confer etiam Suidam v. Arise. 


vnde, ue. Drink or not drink, always : 
drunk. by 8 rarum et g uſtum eſt. 


OTN ION. Ka. & 405 Th ex 3 eig 1 
Quysoy. Et in via, gue ducit ex Piræo, in 
Suntum. fugienti.] Hæc ſunt verba Scholiaſtæ 


mala, ut uſu evenit, malam interpretationem 
peperit. Repono, as L, ͤ ADOYEH:. Via 0 
que ex Pireo in Sunium ducebat. Quemad- 2 , ces es al | 
modum recte legitur apud Suidam ſupra, Va cc. 1 
ATepayas. Heſychius: Lea — Lux « r TH eis Poye oy Foy 


Exurbs AT OTE O. fen, 


„cbt — Na A. To cad, cle 6%. lag - To 17-47 7 H 

9 5 Own ac Tos GKEETY Gore TY PeovSvreov* po 
58 0 aka 5. Hæc ſunt verba Laertii in Ze- 5 
none, vii. 5 5. 


FQPANOE—' Arann 6 bee S The 
Kar jus cpa Fw, 700 wy VEWT'Spavy akne aredlxero 5 
a . | * 889 | b > 
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Av Taxacs' ray dd apioCiligay ulla Toy Terug 
r, Eopavey Tov Kikixa, ror Maury i iu. | 
Hæc ſunt verba Damaſcii in Excerptis apud 


Photium, p. 1053. ut recte monuit Kuſterus: 


ubi legitur, Zapavy ro Kiara, re MAM. 


Interpres, Soranum Maleoten. Sed veram lec- 
tionem exhibet Suidas. Stephanus Byzantinus: 
Mar Mog, 0A KiAixias* d MaMs xlioavres ub 
. O To\irrs MAAAQTHE, Intelligendus au- 
tem hic Jacobus N), Doctor James, 
medicus celeberrimus: de quo nos ſupra, et 
quem in arte medica præceptorem habuit Aſ. 
clepiodotus. Erat autem Aſclepiodotus domo 
Alexandrinus, Procli in Philoſophicis auditor, 


vir in omni literarum genere præſtantiſſimus. 


Eum laudant Damaſcius in vita Ifidori, Sim- 


plicius, Olympiodorus, Suidas, alii. Ejus 


exſtat Epigramma baſi ſtatuæ Memnoniz in- 
ſculptum, quod nobis n gedit vir * 
ſimus, et qui 


* s 


tw mores bominns multorum vidit et urber, 


Ricardus Pocockius, nunc Epiſcopus Elphinen- 


fis. Idem quoque emendatum exhibent viri 


_ #g]xcreru Leichius et DOrvillius. Sed neu- 


ter rem adſecutus eſt. Carmen integrum, 
quod doctum et elegans eſt, hie in * 
lectoris eruditi deen adſcribam: 


u. 


* 
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piles; eie i Giri, Miprore, fi Prey 


Marga, nee, Anpurdd, Jarriguercn, 
Nv Aiuxyoi vn ou, 158 adus 

KAM OuGn Ne Nene 
Tow & pas axopyrov Aus., Hair £01 Tru 

o Trial, fer vs Otora Ain. 


6 Vivere, marina Tberi, Memnona, et na 45 


num edere | 

D. iſce, materna lampade 4 ae. | 
Agypti Libycis ſub tumulis, ubi abſemdit 

Pulcbriportam Thebam Nilus incitatus : 


ene vero akne Aebilen, e in 


Troum N 
Tegui de” Kc, in Theſalia. 8 55 


Ita ſeribendum videtur et interpretandum iſtud 


Epigramma. Eſt autem, ut vides, in Mem- 
nona, Tithoni et Auroræ filium, qui cum 
Ethiopibus ſuis ad Trojam militavit, et ab 


Achille juvenis admodum interfectus eſt. Ejus 
ſtatuam Pauſanias in Atticis ayarua AEION | 


vocat. Ita enim legendum, non Ha. Phi- 


loſtratus in A pollonio lib. i. 7. Aya pro 


yieaozor., Quod idem eſt, et imberbem notat. 


In primo verſiculo recte Cl. Leichius, % lia 


One. Inſcriptio in crure Memnonis: 


MAPKIOE ZIMODT'ENHE EKATON META Y- 
NHEANTOE — MEMNON OCE. 


Ita 
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Ita ſcribefiduit. Deinde ſalſe admodum et 
præclare progimus: verſiculus ;; + 


geneh-. 
Quo tangit Thetin poca. . Thetis Achilli 


: mater. Achilles mortuus non loquitur. Mem- 
non autem poſt mortem, maternis radiis exhi- 
laratus, vivit et vocem edit. 'Hzc mens Epi- 
grammatis eſt: de quo Strabo, Pauſanias, 
e Plinius, Tacitus, alii bene mul- 
x Eleganter Calliſtratus de ſtatua Memno- 
nis: Nov pe yep ux THY 1igar arporsOliyh- 
re, G erb Th Oarñ 1 Xapzy, KAI ElII 
TAIE THE MHTPOE ITAPOYEIAIE $AIAPY- 
NOMENOE. Quod ſequitur in noſtro Epi- 
grammate, vulgo ſcabrum et e eir- 
: cumfertur. Nos expolitum damus: 
M0 6 ——— ENO mi 
ca Ono NetAos dee, 


Quod omnino verum. Epigramm. in Jorn 
Odgiey apy Chiſhul. Antiq. Afiat. P. 39. 


ENA leres, 
lere cores 22 as. l 


EQGPAN. EO ET Eypæ Oe pi pens aye 
pc, 5 % iuus vurcamcins.] De Sophronis mins, 
tum aides, tum yurncs, viri docti abun- 
de. Erant autem finguli ſuis titulis diſtincti. 


93 et recte 285 Meurſium adnotavit Kuſ- 
1 1 terus. 


7 
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terus. Atque hinc Imeliogendus Etymologus PARS 
Mag. v. Luſud e. Ofen z T5 fur 78 oQ6= Bo 
dps 6 pan Kay duTexTAUTE.. EQ®PAN+ ey Tos + 
ae Tyoraios. II N Tay voooy eis Toy 

pea up el. Nempe pars aliqua yua- 
_ x4) pier pro titulo Tyraia præferebat. Hine 
Sophron EN TOTS PYNAIKEIOIE TPOTITAIOLE. | 
Quod virum eruditiflimum ad Pollucem fefel- 
lit, Cæterum mimographum iſtum laudat 
Demetrius Phalereus in puleherrimo libello 
Ie! Eppunveias: F 157: loco quidem depravato, 
{ed qui facile inſtauretur tamen: E, & Tos 
apdypath AapuCavorrey Xepires | ex Wapopias. Ober 
9 vage 5 wparyjud i 28 j Fapoteic. 'Ns 6 LQOPAN 0 
| iv, ming, in, 9 ov varia amian. Quæ ad N 
hunc locum ſeripſerunt viri longe doctiſſimi 
non ſunt unius aſſis. Vera tamen CET ante 
pedes eſt. Repono certiſſime: 2 4 Tegan, 
NHITIOE, Oy,” OL Toy! rt jb Quo 
reſpexit noſter mimographus ad notum Staſi- 
ni verſiculum, cujus, præter Polybium et Cle- 
mentem Alexandrinum, meminit non Oe: 
Rug in \Rhetorbls:: 


* 

„ Huc 4 elt Medes. i. 1 55. e 
1 0 104 voy ” Sabo FETOKevat,” ws & rig Ia- 
7 Tg aer, TAY Waiday ants Prircuro. ' 

{- | | 


ETIAAQN.: 


| Evurpbruv amoirarre.] 4 Hac leguntur etiam 


lenta et nefaria eſt. Nos elegantiſſime emen · 
davimus: TAL YTXAL <PypInons d reis ops 


Quod veriſſimum et ſuaviſſimum eſt. Lucian. 
Dial. Mort. xiii. ID aa TOT TO yt Allo. 
AEAATKA aurs ris ooPDias. Plato in Critone: 
Openers. TE X, adires Fares wee us, we x TOT- 
TO LO ANOAATENELI. Cæterum dicitur 


| A8yjaany, ori purpoPcords ri ig, Y EITAAONIZE! BY .. 


1 d. my 
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EITAAQN. - Ex K 79 rAydurixy, 
Leddes. Emi EvrTporis TE WWSX#, TY mern 
Otocooi r Arms, To Toy din 7 O- da 
71 exe Baguryra % > Org ciaY ü & roc F roy trim x % 
Tagrdlh wWhyFs, eee 5 ro Tag yucdus 
exvrev, ware H⏑¶ x * Ergo yore YWicX, =090- 


earigorres, Þ Q dpi NHD ow vet erer, Toy 


« ſupra, v. Ebręim . Tres autem poſtre- 
« mw voces, ut ſupervacanez et ſenſum tur- 
« bantes, delendæ ſunt.” Kuffer, Locu 
pulcherrimus, ſed quem nemo Interpretum 
intellexit. Kuſteri autem emendatio trucu- 


Nen, TOT TO 78 Eurgoriu ATIOAATEANTEL. 
Vitam cum teſtibus amiſerunt, bunc frudun 


ſcilicet pietatis ſuæ erga Eutropium conſecuti. 


la 


Derddurts et Lradbis. Hinc Enadwites et Ln- 
qu, de quo nos infra. Verbum Lradhi- 
dei uſurpat Dionyſias Halicarn. de Struct. 
Orat. Se. 14. Xsipe oh 74 Ghaxia, J Tab (parius 


AAN 
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rnaaa —Kaj _ ITY 
Jia d cicpre, N, aradnicudle pacan.] — 


Hexameter iſte eft pars Epigrammatis, quod 
integrum legitur in Miſcell. Lipſ. Vol. ix. p. 
406. Eſt autem Carmen prætextatum. Ni- 
mirum res eunuchi, ſive u,, flaccidæ 
atque pendulæ ſunt. Hinc eleganter poeta 
de mammis pendentibus a hig pare f ug. * | 
Heſych. Traſie ar, 74 aradvicuars. Mam - 
mas pannoſas vocat Martialis. Vide nos ſu- 
pra ad v. Keans, ubi hoc Epigramma nonnihil 
emendavimus. De muliere autem hie agitur, 
cujus inſtrumenta, tanquam veteris navigii, 


- Wh #tate atque uſu erant detrita. Atque hinc 
i obiter emendandus Philodemus in Epigram- 
1 mate Anthol. lib. vii. p. 607. cujus mentem 
. nemo Interpretum perſpexit. Carmen inte- 
n. grum, quod haud invenuſtum eſt, hic ſubji- 
)- ciam. Eſt autem puellæ ad Philodemum. 


6 * * 7 * 
_—_ — —— 3 


„ Rigaltius in Phzdri- Fab. xi. Lib. 117. p. 440, Edit. | 
Burman, Vela er faſcia quibus extumidæ oppremuntur papil- „ 


le, onadwiguata lag. Spadonatus mammarum, in Epigram- 
nate. Vide Suidam. — Laberius apud A. Gellium vii. 9. 


Ego mirabar quomodo mammæ mihi de/cendiderant. 


405 Lucian. in Dialog. Mort. Xxxvii. vol. i. p. 446 Edit. Reitz. 


El Xpira d c 1 ſairpa paved u, To jubgioy To K & rf n, 
KAI ANETEOHEAN OI MAT TOI. Ita b iſte locus, quem 


minus recte nn, Interpretes. 
QN | | GIAOAHMOT. 
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Poke mai, 


. Azws. O0 e cited 75 Tov avabirid O97 Ka Aer quan, 
2 ra xing avabas Sin Tw irrer, fruet wich, % 
AK PATOT EIIAEAMENOE Nx, eviOunm 


mine inidoneo, et qui in amore minus reſpon- 
debat ſcilicet. Metaphora a 


: 611. ot lh £44 


EMENDATIONSS | 
"GTAOAHMOT. 


| Azxpies, Lucas Nac, are apts, 
3s ZnNarvTeis, arg WON eek, wurd Sis, 
Tadra fi, £54 £pwyTos* oray d fea, lud, 
Ka ov liens AITAOYE, 20 igarres vas. 
vulgo inepte legitur, arAws. Nos a en 
emendavimus. - Dicitur autem «rAzs de ho- 


navigio duct. 
Meleager in ae e Anthol. lb. vi. p. 


'H oat rn, end cle „Ar 
Oha rupreitee Tails EPQTOITAOEN. 


Ita ſcribendus iſte locus. Wee minus ele- 
ganter, vate. 8 


© ENIAEAMENOS AKPATOTY. Obs lar] 
Scriptor neſcio quis, apud Noſtrum v. Al- 


as rec eN poet Ad hunc locum procul- 
dubio repeat Suidas. 


Eup 

 ENEPMOAOTOE. Eh: "Angrriu3s.) Cl 
Notanda vox. «vgvacycs, quæ bonæ note eſt et | 

Lexicographis commendanda. Legebam ali- - 

locy 


quando, weoincyes. Sed nihil mutandum. 
e oo Eft 


Eſt autem gvAtyos, qui ſermones longe late- * 1 \ A 
gue ferit, idque ſuſque deque, et nullo judi- ww ©. 
cio. Quod hominis axgreuuts eſt. Verbum 5 | 
agnoſcit Photius.“ Vox autem Teenies, 4 
quæ Criticos torſit, tum de homine nullius pre- 1 
lu, tum de blaterone, qui verba, tanquam /e= „ 
mina, jactitat, uſurpatur. Eſt enim verbum Fl 


rar arrpePirroy, quod aiunt. Quo fit, ut . 1 
nunc de Sac, nunc de illo, dicatur. Heſychi- + f 
us: EmigpeeNdy0c, OATAPOE. | Kay 6 ra 2222 | 
74 ovateyer. Hue referendus e Elect. N 
ver. 642. | . „ 
Mi ei ca, 76 g chm Br Js” | "1 

EI PH. ar atv ig mace Won. | | = 
Ubi Schol. BAE. AOTON. Quo ſenſu in- : w_ 


telligendus Lucas in Actis Apoſt. xvii. 18. 8 . 

Locum integrum adſeribam, ut integrior le- . = 
gatur: nam Greca, fi quid video, neuti- 1 1 = 
quam ſana ſunt. Tus 4A. Fruuugeian % % r ö 1 
Lraixay O oc i eon vi Ca Men c? x rig H = —_ 
Ti à N ⁰ 5 ENIEPMOAOTOE &ros Ayer ; Oi di · EO 
Zivov daeuoricey dc xarayenins tian ors Tov I | | C j 
2 | | : „ 


oth, 
8 


Agathias in Epigram. Anthol. lib. ii. p. 217. 

HA N Kant 6 Kaios, 6 ITAATYAEEXHE. 
Ter et enen idem eſt. 1 1 0 Laertium in 
Clitomacho: 

Ob es NAATYPHMOEYNHE Fenn ; 
Ita Athenzus lib. x. 20. p. 453- Kat Toop 5 ewomris « e's 1 Ko- 
OiooxAie Toy d rongilor al tert, Aveopay QUT ws EYPYETOMON, . Hunc 
lcum fruſtra ſollicitat Cl. Caſaubonus. 
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| ane xa Ty 5 Thy d uνα abreis andre. Exida cih 
un as in Tov | Apetey eye, frage, Ayer Ar- 


NAM EEA TNONAI rig i xawy 'aury j 070 c 
a AN Sevi deb yap ri cio Oboe eig Tas 


aue in. BOTAOMEGA OTN DNONAI ri 
&v ix rabre ch. Hæe Stoici ſcilicet et Epi- 


curei, homines philoſophi et nugivenduli. 
Sed oratio, ni fallor, ravreAzyes quodammodo 


eſt, et minus accurata. Awdyu9e yramy —— 


BeAiueFa & y , Qyare 1 in eo ſum, ut vo- 
culam negativam excidiſſe, et Lucam ſoripſiſſe 
putem: OY ATNAMEA i, Tis 1 Ra ab- 
Ty 4 Umo TS Maupin ee; Nox rossuMus 


intelligere que dicis. Sunt ENIM nova et f- 


vicevra. Quare obſecramus, ut ea nobis explices, 


et quid fibi velint oftendat. Hæc mens Luca 
eſt. Quod ex ſenſu loci, et indole verborum 
ſatis manifeftum eft. Nimirum Paulum ad 


Areopagum detulerunt, hoc nomine, quod 


Saat bie Civ, et de quibus nihil exploratum 


haberent, docuerit. Hæc actio ſcilicer, et cardo 


cauſæ fuit. Ita locutus eſt Lucas infra xxi. 
34. MH AYNAMENOE AE FNQNAI To varia 
A di Toy FopuCor, ext cue 4h abroy eis T1 


| Waegeuboniy... Polybius lib. viii. p. 729. "Qsi 


Tov vg f 775 IFngoMns MH. AYNAY@al 


TNMHNAI pardey Ti toy & abr N Theog- 
nis v. 90. 8 | 


N 


e 


As q Or ATNAMAI TNNAIL „ ry PARS 


| Herodotus, lib. vi. cap. 52.' OY ATNAME- 
NOYE AE I'NQNAI erepwray Ty Texgrav. Id 
cum ſcire nequirent, percontati ſunt paren- 
tem. Id quod fecerunt apud Lucam Philoſo- 
phi. Rem aliis verbis optime ex preſſie A 
cles Trachin. ver. 353. 

Ti OF 3 cage par pad c bow n. 

A H tyap eh ADNOIA M EXET. 
Deinde recte MS. Alexand. Buniueda & gy eve 
TINA SEAEI rar rA EINAl. Que 1 
tia eine eſt. g 


e 3 a 
iow aryyles, cid ri ,, 

ee. % , GX 4 apa] | 
© Emendo et ſuppleo, K tc Aiwy dey; 
Fragmentum enim hoc pertinet ad fabulam _ 
te de leone ægroto, que exſtat apud Æſo- 
« pum.” Kyuffer. Locus Babrii ita ſcribendus 
'detur et diſtinguendus: | 


KOIAHE EEQ e Ye. dd ris r 
Kdhννν Leica 8x a RO 


Ab- 


Babrius apud MT” v. 3 1 
oe 4 xalrm EM ®QAAAOE KOIAHE, | 
ETAAION, | 
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 PARS LETAAION: {'O' inet T A ES Er. 


Axe : VfH. · Lradies cd ee N viuem.] « Hæc 
5 « adeo ſunt lacera et mutila, ut nullum inde 
ſenſum elicere queas.” Nuſter. Scribendum, 


E, allg. | nine, nene * * Note. 


BE: - |: - Ita enim legitur in Epigramm. Anthol. lib. 
7 vi. p. 547. quod et monuiſſe jam video doc- 
mp Oudendorpinm. ad Tho. Magiſtrum p 


tracer J in! Saar. PN PIR 
| | 7 rp g. N jrera j Wav dh. * Reſpexit ad 
1 e Matth. xviii. 16. ubi legitur 5494. Quo- 
| @ * modo et hic ſcribendum eſt,”  Kuſter. Hæc 
ſunt verba Joannis Chryſoſt. in Matthæum, 
. 658. Et fic MSS. complures Matthæi, 
"Ia — cabjomray. Quæ lectio longe elegantiſſi- 
ma eſt. Callimachus _—_ os Pindar. 
_ Nem. 8 | 5 


** 


| 
PI fro £66 766 


he bara ee ee "EAAere "wy, bps, # eee ure 

„ 1 £44015, * TNA: wu a ber e den 

1 Wein aunt 

A r © Fr. 5 f 

1 Ai Ita ſcribendus iſte locus. Sed — exquili- 
tiora "ſunt. Quare nihil mirum, ſi homines 


Eren TV-47 3 - 
* 155 | imperiti alterum 2 5 alter Lubſtitveriot: 


— 


Cl. Brunck hoc 1 852 80 bee ex us 
| Anale&, vol. i ii. p.217. quem vide ee 
god 
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: quod Librariis ſolenhe eſt. Reftituenda hzc UTE 


bent e g Wa ver. 13 


Aide vuy Spend , ee 
| ZurauNay A udeaſin Ovatury vlan. . 


Ubi inud Ge reſpuit Scena Attica, Quod 

et vidit Kuſterus, ſed medelam non vidit.* 

74. Suidam legitur: @wIjowp:r O - 
Quod vero proximum eſt. Repono tum 

* tum Atticiſmi gratia: ; 


Ati yuy bet * 
— NENOHEOMEN Lal Youeoy, 


LTEAP nTPOY. O xdMu5E5 ores 8 a a- 
Reſpexit Suidas ad Pſalm, Ixxxi. 16. Kay N 


i abr 5% LTEAT OS Hrror, X © N 
¹ dura 8 ers. | 


: 


- 


' ETENQNOFE. Trwepheg gab., Ka comin] 

« Salmaſius ad Achill. Tat: p. 738. diſtinguit 
« et legit, Dreropiſun. Aiodbs. Kay oerwnior: quod 
e probo.” Kuſfter. Scribendum, cevopuun Al 
OAQN. Eft autem eus, meatus ab una via 


ad alteram. Angiportum vocant Latini. Idem 
autem 5eywTao et g tanie, ut aun, et xava- 


1 FA 


23 * hd 


* Hunc _—_ tangit Cl. Valcken.. in | Diatrib. \ Evripid. 


p. 166. Sed aliter loquuntur Tragiei, aliter 8 er non 
animadvertit vir doctiſiumus. 


ok. . Tia, 


. 


0% EMENDATIONES 
_ PARS 74y. Cæterum reftituenda vox /r ie Philemo- 
— ni Comico * Athenzum, lib. xii. p. 516. 

Moves vox ou 

Kada, d, /, EN ETENQIILQ.. 


Vulgo legitur & Sure. Interpres ridicule, in 
brevi tempore. Nos et ſenſui et t ſenario pro- 
if pexim us. 


___ ETEPION. "a M 2 Ariſtoph. 
Theſm. ver. 648. | 


LTEPIOH 74g eiu, * a ixinoa wt. 
Huc Suidæ nota reterends eſt 


ETEPIGOE. Prapos 8 e. 42 
1 us, 7 gerte TS , Kg üxiga bd TW! 
varrier ewpare, urigien.] Scribendum omnino, 
1 cip(Pwrepey T6 WW. Thucydides, lib. iv. p. 
443: Avrei os w. iger xalabarris, % di ri bus, 

5 Nds 7 ll 19% LTEPIOQTATON. Ad hunc 
jocum reſpexiſſe videtur Suidas, ſed ita ut rem 
pro lubitu ſuo adminiſtraverit (nod 1 5 


ſolen ne eſt. 0 
ETEPIOOIE. Trepecis. K Enge Seril 
To i. Kay Dreęi Po. 0 Auupb rim. 5, 


« Suidas proculdubio ſcripſerat, ci Pörrx) G. 
6 O0 peixpbTer Mos. Num autem recte Su 


t Tires "IPO, PE. MOOS: lectot 
| 4 yiderit. 


Po 


* 


N s UD AM. 


« yiderit.” Kufter. Interpretatio hee falſa 
55%, gr. Kay otpifPorerAes, Ip 
ren. Suidas infra : Dreg Ob remus, 6 Hoa- 
„. Sed aliud eſt 5egPomeracs, aliud Se. 
O:Terhs., Illud verum et de Hercule uſita- 
tum, hoc improbum et ſine exemplo. Quare 
nullus dubito, quin ſcripſerit Noſter: Kay g 
onde, 6 ig . Dicitur autem 5epiPorAcg 
de equo, ſolidungulo vel gui ſolidas habet 1 
las, Virgil. Georg. iii. 88. 


Ubi Schol. ISXTPO TE eowxas £xomas.* Quare 
Lexicographis tandem auctor ſum, ut deinceps 
LTEPI®ONIAOE, non Se e , libris ſuis 
inſerendum curent. Quod omnino verum eſt. 
Dum hec ſcribo, ſuccurrit locus Ennii in Sci- 
pione apud Macrobium Saturnal. vi. 2. quem, 
quia corruptus eſt, hie in tranſitu emendabo: 

Sol equeis iter reprefſit unguleis volantibus, 
Conſtitere amnes perennes, metal vento va- 
cant. | | 


a0 Scribendum unica voce : | 

4 Sol equets iter repreſit UNGULEIVOLANT - 
0 — — — 
Yor * Suidas ; anti. ee eres. Tas ame 11 IEXY- 
it PAL ix | 

[IL N 2 Quod | 


et inepta eſt. Erunt fortaſſe qui legant: Ka 


— Et folido graviter ſonai ungula cornu. 


195 


Homer. Iliad. E. 329. xe rend vu Ts vocat. Fe 
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Quod planum, et antiquæ elegantiæ eſt. Ea- 


dem medicina ſanandus Virgilius n. iii. 70. 
| m—cataqu venti 


Dant maria, et LENICREPITANS vocat auſter 


in altum. 


Sts Eryuds | „ Taxm. "Opnpes* Tren 


ü nein. Txrisu, p. Ka Dridjeis, ij vt ty 


b ey, Juxpërns T& dig. An ges pro 


gien? Sed id vix mihi perſuaſerim. Quare 


« malim in. Solet enim Suidas voces, quas 
e in ſerie ſua explicat, in eadem nota ſemel 


tt iterumque repetere: quoties nempe inter- 


« pretationes ex diverſis Grammaticis addu- 
« cit.” Kufter. Ut a Tiwy Tijpunas, fic a 56 
gie Quez vox tminime repudianda eſt. 
Sed Kuſterus, vir bonus, hic dormitabat: 


quod nobis omnibus commune eſt. Cæterum 
hec deprompta ſunt proculdubio ex Scholiis 


antiquis ad Homerum, quæ hodie deſideran- 
. ETIS0L. Taz oh Glu, N O,, N. Tus be- 
On. IDs ov5aciwr.] © Lego et diſtinguo, 7)- 
& ges, overs. Nam ovsacs aliquando ſu- 


* mitur pro cætu, vel caterva hominum.” 


Kufter. Deſcripſit hunc locum Suidas er 


Scholiaſt. ad Ariſtoph. Equit. v. 848. ubi le- 


* 2 Tor, Js PRs 1 0 KAtay, va in 
cup 


5 2 
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Toigopevey eur: bh Thy WaR. Hes alebat PARS. 
Cleon, ut baberet qui fibi in rebus publicts tur- 8, 
bandis et novandis præſto efſent. Que rocks. 
veram lectionem indicant. Reponendum fine 
dubio: II O *EYETALIQTON,  Nofter 
infra: Lv5pipudla, orvoariwor . A,. Ita legen- 
dum. Vulgo minus recte, Sαj, io Lucian. 
in Saltatione : Alraiſan yap avs TN LTL TA- „ 
AaraN abr Tov Aiavla avrois p Poſe | — 
tulantibus iterum partium ejus fautoribus, ut * 
| Ajacem ſaltaret. Marcus xv. 7. H, de 6 Azys- 

fun BagaGoas jira Twv Sa a Ak- 

nag OY MO ey” 1 | 


| ETOPNHIEL Zane. Ai 8 Yurzaxes Fogryoi 
agg. Mulieres vero zonis eum verſab ant. 
Manbr poetæ alicujus hic deprehendiſſe vi- 
deor. Sed locus corruptus eſt. Quod Inter- 
| preti fraudr fuĩt. Lego et diſpono, | | 


At os Waxes | 
Ard fai cigrpen ANELTE®ON 


NM ulieres vero eum Zonts PALS" 3 


Eſt autem hoc fragmentum Callimachi, opi- 
nor, in Hecale: ubi de Theſeo a Creta poſt 
occifum Minotaurum reduce, et ab Hecale 
| hoſpitio excepto agebatur ; de quo Plutarchus 
in Theſeo. Confer etiam Suidam ſupra, v. 
4 Niptryerpoparyes. | ” 
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PARS 


III. 


'ETPAITAAINAES.. An5papuppines. K gay. 
een act, O & 8x6Arwuoer avrey paprygeX Ty 
e d Ad hunc locum nie verbum 


quidem Kuſterus. Atqui illud, 5payſanch ud- 


537, novum quid, et Græcis auribus inaudi- 


tum eſt. Reſcribo fidentur: 0 K it Neu 
airy Sry TH: AETPATAAQTH: MArTI- 


TI. Ile vero juſſit eum nodoſs flagello caedi.* De 


quo flagellorum genere Joannes Meurſius ad 
Heſychium Mileſium, et viri doctiſſimi ad 
Pollucem.+ Poſidonius apud Athenæum lib. 
iv. p. 1 52. Arrommacgeg rd Nappeunreres dium, 
paGdus 2 ao ALTPATAAQTOIE: Hasryöra. 
Plutarchus adverſus Color. p. 1127. AN c 


Dai geſes ros, q Mrpidags, ich, AN @nnwSigs 


xas andrycyes, xg ddt MAT TITrOE Hude, 
dine, dοι Tis ALT TPATA ATH txeans, 1 


rd TN a,“ uHyress iu Tos Mir pcleis voα- 


c. Atqui, Metrodore, hic liber non eft, ſed 


illiberalis et contumax, et ne liberali quidem dig- 
nus flagello, ſed nodoſo illo, quo Gallos in Mag- 
ne Matris ſacris delinquentes puniunt. Huc 
eg Athenagoras in e cap. xxii 


— — 


TT 3 FS 


* Idem Feayanerh et &reayanwrh, Suidas ad v. Mä, 
OvTw XYAZo; TE; Gjpogyss, vd a EPargorres, waTre val z d 


. Mavpoy yae TO @jheupev, ofÞiIrov, Tos Goes N. 


+ Conſulendus etiam Reinefius in Var. Lect. p. 426. 


* 


EA 


Ln — — .. ee 


N s UID A M. e 


ba vf The rat lie alu 5 TOIE AETPA- PARS 
PAROLE ne cru G be Ls At. 


 STPAITETEL Aci. "Qary ndla— 
Kaj Erparevoncay. A , NM Eleganter Sui- | 
das, wap ede. 5 Juveneſcit. More juvenum N 5 
ſe gerit. Quo ſenſu verbum uſurpat neſcio 
quis apud Suidam v. Aris. Tete eh,, 
x rehον i ia 8 NEAZ EIN. e 
apud Stobæum: 0 85 e 


# 


'Ns ax Taos %) NEAZON TW ak 
Larig 8 


Quo fois Plautus, Mil. Glorioſ. AR. iii. 
SEK 67. Wo ; | 


Tute me ut fateare faciam fe adoleſeentem ST, 
moribus. : | 


Pome oth Kü % 5 3 48. 
uy. Quo quidem mendo nihil inveteratius 

in libris antiquis: de quo viri docti ad He- 
ſychium v. Or uοgꝗ Quod monſtrum mon- 
ſtroſius exhibet Suidas v. Sr Corrup- 

tus itidem Herodotus lib. iv. cap. 28. H 
SELPTSPA ynorcy, xa 6 Boo Toes was d Kt 

bas. 2 Fn r rpg % £1105 T4Pps Dua, Allo 
Maine ca reel, % T&s aha as ETEAGLUYET'L T's 

is rg Livdg, Corrigit vir doctiſſimus et ine 
nioſiſſimus, oi Exufay xdllouenit yr aperreuoring, vel 
rebel. Sed neutra vox ſatisfacit. Tu ſcribe 


mep 


NN — II. 
dg Ki- i. M. 


1 
ws 


20 EMENDATIONES 
meo periculo, End ri ug,, ETPATDEYON- 
TAI. Super glaciem Scythe otiantur. Sport 
upon the ice, Quod populi ſeptentrionales fa- 
ciunt libenter., Idem autem Drage, Tw- 


Taco, Aayades five Aoyalgy, et ſi quæ alia: de 


quibus conſulendi Grammmatici. Heſych. Azy- 
vag, xe, oryrgiCa. Idem : Hagfager, 6 aue. Pho- 
tius. Patriarcha : : Atgſecu, dena, { lege, | 
- epayſevroguay]) ö i, Aayfoow X % AaYyaviuow Nyc 
tue. Nos Angli; 5 7 0 LAG. Hine Augſor et Auy- 
vadus. Gloſſæ Philoxeni : Azyyav.. Ceſator. 
Azyywirds. Tricoſus. Vox altera corrupta eſt, 

Emendabat Cl. Rhunkenius, BAN , ad- 
plaudente Cl. Burmanno in Addend. ad An- 
thol. Latin. p. 716. Sed uterque fallitur. Scri- 
bendum fine dubio: AArTAH Z. AA 
ſive nao eſt Deſes.. Qui inertiæ Atudet, et 
otiari amat. Etymol. Magn. Aayyoy, 5 et- 
ws NA Ts yas x, Does. Tricoſum vocant 
Latini. Gloſſæ: Tricoſus.  Axgeos, txAure, 
rays. Tricoſus, ceſſator, Mayſov. Ita ſcri- 
bendus iſte locus, quem perperam ſollicitavit 
magnus Salmaſius ad Capitolini Verum. At- 
que hinc intelligendum Epigramma apud Bur- 
mann. Anthol. Latin. lib. i. p. 18. Eft autem 
neſcio cujus in Herculem: - |, 


Alcmenc Voir et magni fort! le proles 
TRIcoSsUs ſubito poſt mea fata vocor. 
1 ee, . 


mens hujus diſtichi. MeAMooparey yvocant Græ- 


ci. Suidas: Addogpald. Erparweray. Utraque 


vox corrupta eſt. Tentabat Kuſterus, ſed 


tentabat fruſtra. Repono certiſſime: MEA- PT” Pas V- 45 Ga 2 = 


AOETPATEI. Erparyſeorrey. | Dicitur autem 
r re qui moras nectit, et militiam 


detrectat. Quod Ulyſſes fecit. Idem fere | 


Mineman. Cunttari. Ti kx erer 


Av. ver. 640. . 


Kaj pw pa Tov A BY; ERR ere 
"Npa Siu neiv, Sd MEAAONIKIAN. 


Ouæ laudantur a Plutarcho in Nicia. Noſter 
Suidas: M:Monxiey. To ac % at] Ned. | 
FAINTEIN vocabant Iones. Verbo ſæpius uti- 


tur Herodotus. Plutarch. in Numa p. 150. Ey 


G THUS DEST LS, 9 e Twv lep rei 
TTL Wponysvro œ vues ave T mow EAI 


NETEIN ces, 9 Ta toys xa |amravolis. Poly- 
bins 'Eamvas five EAmvas d ayer vocat in Excerpt. 
Legat. p. 1120. Poopacedois Ts PAP Thy vb lc 
xn PI apo ,, bre fhEY TW Ie 2 90 


fab, EAINTONTAL ATEIN nucpas irt, 3 


Jvey Tos VG vai ig. Ita ſcribendus eſt iſte 
locus. 
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Ita ſeribendum. Reſpexit poeta ad neſcio pars. 
quem, qui de Hercule atque ejus amoribus II. 
minus honorifice ſcripſerat. Hercules ſervi- 
vit Omphalæ, et ſui nominis oblitus, otio et 
genio ſuo litavit. Hine Tricoſus dictus. Hæc 
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PARs locus.“ Reſpexit, ut ſolet, Suidas: EAINTON- 
TAL. Alaręiceilas. Idem iu] ayey et ih 
| yoery. Phan more ſuo Emer vocant.F Apol- 
it T.962. :  lonius Rhodius apud Suidam : AN EAINNYON. 
ENEAIAOTN. "Averavolo, Align. 


— And d\, a av Humer 4g 7 


III. 
— 


* | Ita 7 627 WH wh videtur iſte locus, de quo nos 
e. ll. T. . ſupra ad v. Ar Ain. Etymol. Magn. Eu. 
in EN AIAQMI. Enpeiiver 1 AiZis To gar (lege 


1 Sue) dia ric ras. Quod rh vocat 
v 275 MK) "4 e Antig. ver. 587. | 

. n gon Au. M TPIBAZET', AN my 
8 fe Sanet | Kouiter diow d 0s — . 

| eee 2 « 


A, Ne moras netlatis, ſed eam intro ducatis. 


e ie Vulgo nullo ſenſu legitur, | pun ria & er 40 


Fe. e a . quod et futiliſſime exponunt nonnulli. 
1 | Sed noſtra lectio veriſſima et elegantiſſima eſt. 
1 

: 1 | Ut a N Su, ſic a 75 re. Quod 
| : probum et Lexicographis commendandum. 


- 


* 


+7 ETPENTOYL. | TIAaxgvrav cides. Os Anpor- 
{| gens iv To bx Kryr+Pavlos. ] Locus Demoſthe- 


nis, quem * Suidas, exſtat p. 569 Ed. e1 


* Vide nos 4 in Prefer ad Emend. P. II. | 
= _. 3 I De hujus vocis ſcriptura vide Brunck Emend. in Analed. . 
N 4 ; vol. iii. p. 240. et Erneſtum ad Callimachi 9 in Cere- . 


rem, ver. 48. qui nugantur, 


| Taylor. 
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Taylor. Key xurloPipes, % uns Gies, % Ta reicdra 
uo r ypaidiay eee, fiche AcjuCavay 
rv, dura, % cernres, & veate, Ita ſcri- 
bendus iſte locus. Huc alluſit Julian. Epiſt. 
ad Sarapion. p. 393. Kay &rs ENOPYITTON, 
ere LTPEITON, Se NEHAATON, &rs 


AxÞ5p@-. Nam utrumque, tum ue, tum 
Mixyor, in Bacchi ſupellectile. Legunt quidem 


reſpexit fortaſſe Suidas: KIT TOGO POE. Eos 
& ras KIETAE itexs cn T8 Aloe & Try Hedi. 
Quod et Kuſtero placuit. Placuit et Tayloro 
noſtro. Sed vulgatam lectionem agnoſcit Ul- 


See fugit, vol. i. p. 108. "Arp ds yivopeves 
Xeus ein Yea), Hire woufeues £ KIT TOGO- 
POL axgres* xa Tavra aue N NEHAA- 
TON π ETPEITQN* wros vag 1 6 fs. 
Jam vir factus cætus habebat vehtularum, mag- 
ni eftimans fi hederifer vulgo audiret: idque ſuſ- 
tinuit pro recens molitis mellitiſque farinis : hec 


wg ved th — 


8 Ariſides- i in Vol. ii. p. 307. Edit. Jebb? Ei & ric abr 
Ties Ths iyneariias A aAtyopivey 9 Fain iv re 
KAI TrpEnrorz, e 75 b ny 5 Muriazas Th 
Lips. 
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xapuxdiag vi. sc, ig iH ie. Recte 
autem et feſtive noſter Rhetor, Ker % 


nonnulli, KIL TOO POE % AiuxvePopes. Quo 


_ 


PA T 


pianus. Agnoſcit et Libanius, quod viros 


* 


enim fuit merces. Qui locus egregius eſt, et 
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ad Demoſthenem expreſſus. Cæterum no- 
tanda Ulpiani interpretatio: KiloPopes, bt 


A. ,., Au ˙ D-, , Gina r- 0 
ee, Quæ mirificiſſima ſunt, et viris I 
doctiſſimis minus perſpecta. Tu, f1 fapis, 0 
mecum reſcribe: ARNO O POE, ez f-. Wil 4 
AI T-opws. Quibus innuit Ulpianus, Aux- K 
roPopiay locum atque miniſterium eſſe honori- lo 
ficum, ſed apud @avaxas tantum, five homi- D 
nes temulentos et nullius pretii. Quod om- m 
nino verum eſt. Athenæus, lib. xiv. p. 621. 4 
Lusucbyiot rer tyap Pa R ad. u a Wl 7: 
gt aννt O Ns, ei d RATAKAT ws Ira. He- Ti, 
fych. ATAZE, ut ucos, . Nu Y, YEAUASI. Ti) 
Cujuſmodi homines in Bacchi comitatu : quod cha 
ſatis norunt eruditi. Idem fere mendum le 


apud Suidam ſupra: Taxxagert. Ovaarrer. p. 
Scribendum fine. dubio, OATATTOTZI. Quod cher. 


verbum in hoc negotio diſertiſſimum eſt. 2 
Gloſſæ Herodoteæ: IaxxaGer:, Oavapsr:. Quod dert 
perinde eſt. Idem verbum reſtituendum Zo- vata 
fimo, lib. vi. p. 369. Terbre, EATATT EW fugi 
6 v&s ro Tore 2 TTOAT HAY oioropsrrwy, He apt Tivay 


| voids eg e ay. Ita ſcribendus eſt iſte locus. 
Vulgo inepte legitur, οο . Quod et Cl. 
Wetſtenio ad Matthæum animadverſum vi- 
deo, cap. xix. 20. | 


ETPO®ION. To Sg Sardgiov. A- 
ene eee, 8 un mien wn 90s 
OO x00 ppb 
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Adeos cpi. Locus corruptus eſt, atque ita PAR RS 
reſtituendus: : Adugpyn apprixopercs, % N TPE- 
SN vd ETPO®IN: KEKOPYMBQMENHN. 
Ita cnim legitur apud Nic. Damaſcen. in Ex- 
cerptis Valeſii p. 450. unde hoc fragmentum 
decerpſit Suidas. Confer Noſtrum ſupra v. 
KypyGor,. et v. Mayms. ubi auctior legitur hic 
locus. Cæterum uterque, tum Suidas, tum 
Damaſcenus, habet -psz@w. Nos recte correxi- 
mus 5poOle Athenzus, lib. xii. p. 543. E@ages 
AU bro rode aevi % ETPOGSION Atzvxoy £71 
715 ve. Plutarchus in Ariſtide: Tr yap 
16, Ws bene, Ty Hag argoct toe, ones Ba- 
iz, dis THN KOMHN KAI TO TTPO ION, 
«9. Porro, dum hoc agimus, corrigendum 
ſe offert Diodorus Siculus in Excerpt. Legat. 
p. 631. Ed. nov. K T r ry wehre Kal 
chere, D'WApAy bY pilapPiacapcs X Xouvnv, % - 
yara rgi Pu regina His rig KATH THY ꝙοονν OXAEE. 
Sermo eſt de L. Saturnino, ſed verba depra- 
| vata ſunt : quod mirum nuperum Editorem 
fugifle. Scribendum utique et diſtinguendum : , 
Twapay ds uilauO0iaoaus, % KOMHN Y Twyws 
PEN. Idem in Excerpt. de Virt. et Vit. 
P. bog. Ilepe Tis 18 MCA Heyde t ern duw yt 
belt A ey Tats ii, 0 os avrs K OMH e! 
napAT PEN KAI naraNA, KAI HNAPAN 
EXON ELOHTA, wepiſet vera Thy &yopas, Z de- 
uns rom wouräv. Qui 9282 Beinen germa- 
| Wh ns eſt. 


ETPYONON. 
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'ETPY®NON. Tx Ia aurs To 8 
e e 0s. e ſunt anne Ons 


in Velp. ver. 8572.9 


 EYPXPATIZESOAL Mr: tes. 8 ya 


1% Kiris ix, ur NH pi Nis, Tos as 


cdi YYEvUTO, ei œνναi g, TOS Vexpois* ö 651, 


Tois . Neis 00 af ion ruri gi, A do 9 


Avyos Tps Nerv wow Toy Baninaar.] Idem re- 
« fert Laertius in vita Zenonis Citiei ſub ini- 
e tium. t Scribendum autem *. C. expuncta 
« ultima voce Ga, que nihil ad rem fa- 


« cit.” Kuſter. Verba poſtrema corrupta eſſe 


nemo non videt. Putabam legendum : Kay A 
TpiPev Thy ] TAN HAAALIMN. Ita locutus 
eſt Lucian. adverſus Indo. ITAAAIQN ad 


Vox Fpv@rs occurrit etiam in Epigram. Anthol. lib. ii. 


p- 276. Eſt autem in quendam Cynicum, qui abſtinere a lu- 


pinis et raphanis in convivio, quod virtuti obeſſent, ſed bulbos 
eſitare voluit. Epigramma ipſum in gratiam eruditi lectoris ſub- 


ſcribitur. 
NAAAAAA. 


Ts wwywr py Kunxz T5 Baxtgomgooaire 
ner by N rh pryannm cofiny. 
| Opp {by yap wguror e 5 , 
Mn MD Adee yarg Afywr dg. 
Eꝭxi “ by pelle, dau E Bo 


Devon, & ur 101 Aer voor" 


Hut Wee goes, 2 Frere cada, | 


Kd, ip g Thr wgeryr aderts.. 
+ min, © v. Atyverle Harb. 


AOTOTY 


= 
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A0rOTS xg} Toojpedla. Sed jam video meliora, 
que ego probo, et tu, fat ſcio, probabis. U- 
nius literæ mutatione res reſtituenda eſt. Scri- 
bendum, Ka AOTOIE——THE BAZIAEIAS. 
Et animum alere Scriptis Evangelicis. Ayu 
ris Gag,, ſunt verba Evangelit. Verba ſalu- 
tis. Sunt autem hæc verba alicujus Chriſtiani, 
qui reſpexerit ad Matthzum xiii. 19. ITavres 
ax, i TON AOTON THE BAZIAEIAL, x 
j cus, epxelay 6 b, X dpa T6 tarap- 


ure iy Th xapdia ans. Atque hoc verum. 


Cæterum, aut plurimum fallor, aut veſtigia 


| iſtins Oraculi deprehendiſſe videor apud Schol. 


ad Ariſtoph. Nub. ver. 144. ubi de Oraculis 
trimetris agit, ſed ita detrita et proculcata, ut 
vix veſtigia agnoſcas. 
Tw4* 


III cn 75 X17 Mie ra. 


Hzc nec trimetrum, nec tetrametrum refe- 


runt. Proculdubio ſcribendum : 

Ei TuyKtxgweJoy roi vH Are ä 
Bato me apud Athenzum lib. xiv. p. 
062. | + 


A. Kaj G. Sie rerig voy 5 es 
—— 3. Evgyxas & ri 


TOT W 


*. 


PAR S 


Kaj t51 d ape, Kaprixio 


Sed hoc hariolari eſt. | Hue manifeſto reſpexit 


A Ta bine. B. ira rabra 3 A. "Dire; ; f 


* - 4s 
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— — — gm 
_— ta * * I, 
—— — baſs ö P 
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" 8 % BY 
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7 1 4 " - I PRs "Wy 32 1 . 
s Ay" 4 = 3 % * 2 N 9 > 8 3 wt Ka : 


_—_— —— — 


_ — — 
LE n 


PARS. 
* IL 


_—_— 


208 EMENDATIONES 


Ita ſcribendus iſte locus, qui viros eruditiſſi- 
mos fruſtra exercuit. Interrogatus homo, 


Nunquid in Veterum Scriptis inveniſſet? re- 
ſpondet, nil nt 2 mortuos. wigs mens e 
oft? | | | 


ETKON. = — oUxoy 8 lin ee 
+54.] Scribendum puto, Kay pedpoy. i. e. no- 
* rum.” Kuſter. Legebam aliquando, To c- 


K KAIOMENON. Ficus aſſata facit adverſus 


venena. Sic mox Noſter: Kaj ig ow ay- | 
* OHTAMENAl, xa nis u didipevcy, ouoius 
ow yan. Sed jam nihil mutandum eſſe 


video. Nimirum aliud eſt ovxey, aliud 1% dg. 


Hæc cum ruta et pulagio prodeſt, illud ſolum 


et per ſe facit contra venena. Hic ſenſus loci 


eſt. Huc apprime facit Julian. Epiſt. 24. ad 


Sarapion. £dxoy d , aich ces povev nou, d= 
eradere xperriov £549. Our d £510 dog ih- 
mov, dest % ANEZIDAPMAKON AT TO TIIAN- 
TOE OAEOPIOY ®APMAKOY Ono Agis ert) 
dry. At ficus non folum guſtu eſt dulcis, verum 


etiam digeſtione antecellit. Quin etiam ade . 
utilis bominibus eft, ut remedium ad quæ vis ve- 


rena Arſtoleli videatur. De locutione autem 
Kay lan, vide nos lupe ad v. Ic. 


EYKON 


Lo4y rt 1 Hoc frag- 


mentum eſt pars Epigrammatis, quod legitur 


apud Reiſk. in Anthol. p. 59. 


ETKO0A- 
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| LTKOOAEOTE. LuxoParras. "PARS- 
Hy dpa Ni ouxoOaogs adixes.] Ad hunc Evo 
locum filet Kuſterus. Atqui illud ovzoPaces 
ne Græcum quidem eſt. Scribendum, Tuxo- 
gires, ouxoParrias, Heſych. Para, rvxoPay- Z av  - 4x 
lau. Eſt autem Pentameter iſte pars Epi- e _ quand 2 
grammatis, qued legitur apud 1 Laertium in "rd PANT: Sad. 
vita Ariſtotelis: nec ineptum id re En'y A Axart - 
Carmen integrum: Wk N Brofon IV ars. 
 Evpupuideoy wor iner Assen aribelas i 
| Tpi{acy, Av uus ids d eres. 
Aa 7749) axovitor vrexOvye. Ter axon? 
"Hy * 10 ELTKOOAZELL albu. 


— 0 lt 4 


— * * e * & N WR” N 
Wa 9 * : . — * SES + ee 74 ” 
— 8 21 An 9 ee nd 1 K 8 
2 3 FS e 2 3 7 
J * . — 
al l 2 M Frog: Ib 3 * 


STAAABON. E. 17 N, O & merge 
c ον gu ige, % Oas A xec 1b ner. 
Hæc ſunt verba Herodoti lib. i. 9 6 3. quod 
doctiſſimos Editores fugiſſe video. 


= * * 
- 0 
7 SE on o 
— - 
o #- rad = 
_ 2 * 
13 8 — 
r 2 
. — 2 — 


rrAovrxAL. Ey bros. K Lace g 
aKuTw ATERTUT, % MTOXemes Oaryavidas * Hæc 
repetuntur infra apud Suidam v. ®aoyary, ubi 
legitur, AzToxerpss. Sed neutra lectio vera eſt. 
Reſcribendum omnino: AITOKANOTE. S 
yards ur ſunt cultelli manubriis deſtituti. 
Idem poeta apud en v. Oapoes. 

| Oapres apec FEARS Ver ei. 


De quo nos infra. Confer etiam Cl. Salmaſium : 
al Simmiam Rhodium p. 206. Quod vero 
Vor. 2 O 5 exhibent 


* 


77 


PARS 


Suidam v. "Ax, et in Diatrib. Anti-Gronovia- 


eruditi, emendatum apponam. Eſt autem 
Phaniæ in tonſorem, qui, relicta arte ſua, et 


Ita ſeribendum videtur iſtud Epigramma, in 
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exhibent MSS, Atiroxenres five e ne 
Græcum quidem eſt. Quod viros doctiſſimos 


non animadvertiſſe miror. Cæterum de. iſto 


Epigrammate conſulendus Cl. Kuſterus ad 


na. Conſulendus etiam Cl. Reiſkius in An- 
thol. p. 61. Carmen ipſum, quia doctum et 
elegans in primis eſt, hic in gratiam leQoris 


taberna, in hortum Epicuri tranſierat. 


Eye dx e PHY trenrgida, 3, % 13 
E:udore, 0 Wilacs PAPLOE Ke. 
Ka) Nurgar Sera xiriy 6 ant ru, 5 AITOK QITOTLE 
_ Oaryavidas, % 189 Haus dim xas. 80 
Exrbot 9 EIx AAA 8 7 2 % pore els 4 Em 
ns, wg 
Kare pour, Haro ace. 
E Alfa heucen zer eyes wAtre N av as. 
: Aiſidoras, & pen Tep7s aAdouiay. os 


quo emaculando viri doctiſſimi fruſtra fuerunt. 
In primo Pentametro legendum, des Muh- 
pis, non C,, Herares emiupos eſt pileus 
tonſorius. A ſhaving cap. In tertio Hexametro 
MSS. Exlure q Iraxias, Nos veram lectionem 
vidimus. Nimirum tonſor noſter, jam philo- 
e kuturus. artis ſuæ mnſtruments 3 in mare 

| | projecit. 
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projecit. Ita autem locutus eſt Philippus in 
Epigram. Anthol. lib. i. p. 60. 5 


Tris & ag Guy EIL AAA NTTEAL. 


EYAQ. 


Au Sori gs nogure* TeovAnray wy 0 B4xxes. Ey 


Frappattltari. Integrum Epigramma legitur 
ſupra, v. ApPiPopna. Legitur etiam, idque 
emendatius, apud Reiſk, in Anthol. p. 48. 


wort Tis ray rœrgα,p — 
ru (ei ore oi N Wiydna, eicher & 


(lege ouuCanora) rials, KAI AEHOHEO- 


ordinis Patricii, cum a Yheodoræ Jfamiliari grave 
es creditum exigere non poſſet, eam adivit, de- 


LYMBAAONTA. Turks, Thy daverr a pprvov. "T5 1 
e Ne ae 71% Baoiniosav, Tov Tvubarivra i= 
r1aripers, Gene, cure Boſira ra N,. HE c 
ſunt verba Procopii Arcan. Hiſt. p. 69. Kaj 
r @&vTy UTYpETETaN 


MENOSZ abr Genfer Ta di Quinetiam vir 


PARS 
DEL 


— 


- POO a” 1 . / hy 64 
ds re c, TNA E Wap UTHY, TOY, TE M ν,ν 


bitorem interpellaturus, illamque, ut ſe a2quo- 


jure complecteretur, rogaturus. Ad hanc nor- 
mam caſtigandus eſt Suidas. Notandum autem 
noſtri Lexicographi interpretamentum. Don- 


gium eſt: id quod ex ſenſu loci patet. Nimirum 


a 2 ee : 


ea,. Thy deverrdpucvoy. Quod rectum et egre- 


verba oupCaray, xpn5vs, dete, ambiguo ſenſu + 
prudent, et nunc de creditore, nunc de debitore 
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uſurpantur: de quo nonnulla poſt Mauſaacum 


adnotavit vir præſtantiſſimus Henricus Valeſius 


ad Harpocrat. Vide et que ſeripſit doctiſſi- 


mus Salmaſius de Uſur. p. 496. Suidas: Xpy- 


t quveiçar, % 6 dareuer®:. Procopius, 


Hiſt. Arcan. p. 70. Obxdv, w 7 Keren, eie i pau 
XPHIZ TAl. el u AANEITANTEZ ra Od rec 
abrdv, oi > AANEIZAMENOI. Ubi rectiſſime 


Interpres, Sum ego quidem, domina, in ære 


alieno, in meo ſunt alii. Vox Xęism in hoc 
poſtremo ſenſu exſtat apud Jenſium in elegan- 


tiſſimo Epigrammate, quod hic pace eruditiſ- 
ſimorum virorum, qui in ſole caligarunt, 


emendatum adſcribam. 8 
G EOA P IAA. 
"Quxeo 4TKITWY, Kumric, Eopus Nr., 


Erics Aidy Necios es, 
Tua er agli w Pian e Muc 


Fires , Fipye Hh ονę Axigan. 


Ita legendum et diſtinguendum iſtud Epigram- 


ma. In primo Hexametro MS. Epyus dp. 


Quod recte emendavit Cl. Reiſkius; fed cum 


reddit Mercuri ſacerdos, mentem poetæ minus 


adſecutus videtur vir doctiſſimus. Cineſias 


1 $6 
2 1 83 F 


„ Dionyf. Halicarna.” Hb. v. 64. p. 314; T N hut fra 
Nor, ids nx1owuer ths Gwe eat, af rod daa ralt dul. 
Nenn | 11 


Feenerator | 


— 
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fœnerator fuit ſive reits. Hinc non male 
Epi Aarpis appellatus. Nam Mercurius men- 
ſæ argentariæ præſes. Sic Euripides, Il:tgidwy 
Azrpis. Epigram. Anthol. lib. iii. p. 394. 

— Os ave AATPIE 

Np veulns . Migides. 1885 


Deinde reſtituimus, P ir aphic. vulgo nullo 
ſenſu legitur Tiga. Poſtremo recte diſtinximus, 


Evpay cr, 5ipys. Quod non mne Inter- 


** 


Ita et in alio Epigrammate apud Cl. Reiſk. Ne. 789. ws 
adſcribitur. 


BIANOPOSE. 

| Kappanie; Yes Oc AATPIE rr yorams 
Elo, big THaC2 xewooior dg 

Dye wig xis, a lu nrriro Bu 


Oels, ov FJ? zis Tixmv den i Ano — 


Xięuad da * inCdanMius oÞaigey, mor deways Nνπ 
Eo Dart „ H nRuuy WEAUNIAGXTOr 0p. 


In hoc Epigram. confer Cl. Brunck. Analect. vol. ii. p. 155. 


+ Forſan recte Tg. Notat /enem fœneratorem, ſed mem- | 


bris integris. Quare Tia intelligendum. Recte tamen Tia 
ir Agri Nam vox dc ſenem vegeium notat: quæ occur - 
rit etiam in pulcherrimo E pigracms Anthol. lib. i. p.g. Scrip- 
tum eſt dis vs axabarre gig 79 is Exon begor. 
ANTIGIAOY, 
Eximwy 7 woes ms eriryayu, wra BI 
Ov h THAT, 4 e nels. 
Morn 9 ajuPoriguy jus dial Lioar, olds d ky 
Nuzri g , ware xaIndpers. * 
AK ma Ne &rv xatirixor, ye And 1 
Kuli yawoons fehr vgν²H] n. 
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PR R $ pretes. Eripyet, gaudet, contentus eft. Euripi- 
des in We apud Barneſ. b. 3505 we 


. Tids, Ar Ale 


re Duri 


Eft autem ſeriptum hoc Epigramm in Cine- 

fam, fœneratorem quendam celebrem, qui 

"If membris. integris obiit, atque adeo morti, quæ 
| | debuit, integra omnia perſolvit. Hinc xpjw 
Iixc ur vocat Poeta. Hæc eſt mens hujus Epi- 

grammatis, quod omnes Interpretes fefellit. 

Huc facit Libanius Epiſt. 644. Avjoe nt 

XPHETHN dla egiyo geln, 1 TO XPE- 


OE EKTILAI. Circumvagart me oportet, in- 


'S lar debitoris qui ſolvendo non eff, Dum hæc 
. ſcribo, commodum ſe offert Furius Bibaculus 
1 apud Suetonium de Illuſt. Gramm. cap. xi. 
13 BE quem hic in tranſitu emendabo. Nam vir 
x | doctiſſimi, qui ad locum commentati ſunt, 
FP 5 * operam luſerunt. | 


Catonis nodo, Galle, 3 

0 _ Tota creditor urbe ventitabat. 

Mſirati ſumus unicum magiſirum, 
Summum e optimum poetam, 


r 


= — 10 - ö 8 % 


Ariſtophanes in Eccleſ. v. 292. 
ETEPTION cee 


Ubi Schol. Bihue, cnogbdons· Athenzus P- 234. 0 u 7 Ta- 
lues, ; Etxvwnes, a Adab. dH Naigeig. 


Omne. 


$ 


TN SUT DAN. 4215 


Ones ſelvere poſſe quaſtiones, aks 
Unum DEFICERE expedire mm. 


En cor Zenodoti, en jecur Cratetis. 


Its fine dubio ſcribendus eſt iſte locus. Defi- Hine for 4 
cere eſt non poſſe. "Alwarsy vocat ſupra Li- Hee. ae 1 
banius.* Suetonius in Auguſto cap. 84. Ne- mh 
que apud milites locutus eff unguam ni ii meditata Fame . 47: ol 
et compoſita oratione : quamvis non deficeret ad Ok. 4 
ſubita, extemporali facuttate. I OS - A 


STMIJAN. 0 Adyopes vieh. T uu 
ride] Ita locutus eſt Agathias lib. ii. p. 64. 
Kay & TOAE TO EYMIIAN aTHAeuTTTEY £50. 
Item Orpheus Hymn. 10. 
Hava x4Aw MH 9155, KOEMOIO ro | = 
EYMITAN. i | 14 
Verſus laborat. en ni fallor; conidia 4 
ala xa KEPOENTA OEON — | 


Antipater in Epigram. Anthol. lib. iv. p. Ling 
Maprus 0 Macr4Aies KEPOEIZ SEO 


ETMIAPAINEZAS EXQ. "AT 72, nage 
: 74.] Scribendum, a rd, LupTogireoa. Ari- | 
. —. o i aa 4 


—— 3 1 
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* Laertius in Ned ſub finem : *A9maiu J“ g ard 
f | UTE ro Fro imirpagny wort, To prroinior AAYNATOYNTA Heirae 
P Hee verba citat Suidas ad v. Miromes, ſed corrupte, Corrigen- e 1 
Wien es Lacrtio | 8 
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2PARS 
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Ouop pe N, eue 5 
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| Ubi Schol. Avr 78, TUuTapivios. Huc reſpexit 


. 


Suidas. Reſtituenda obiter hæc locutio Hero- 
5 doto i. 120. Key yay depuPopus, * Dupepes, x 
"ayermPopes, 95 Ta AUTe lla 2 LE El- 
XE. Ita recte MS. Archiepiſc. non xs. le 
autem omnia, 


que fiunt a juſtis regibus, bie 
perfect. ele et ſatellites, et janitoret, et 


internuncios, et religua amnia, que ad regnum 


pertment, inſtituit. Haud aliter Herodotus 
infra, ii. 52. Sede =þ:0 avian as Seas amo tv 
retsru, ors Koo pac OENTEZ ra Favre yt 9 
WaTas ms DIXON. 

_ETMOEPETAI. Aru Lopepelywrey, Luna- 


yaxiparey. Luppuciailcy.] Legendum vel ex or- 
dine literarum, EYM®TPETATE. Euppuiyrra. 


4H eſych. Oupe, fueh 0, fie. Dip, uu 


Idem : EYNESYPONTO, cure bveero. Schol. 
ad Pindar. Nem. i. p. 340. T x0ny aur 
u Orad EXMOTPHEEEOAL TH: TH; vH 
r. Corrigendus hac occaſione Agathias 
lib. iv. p. 134. TizPixacs ces TAVarriIA WONaKus 


EYTMOTPE Al Tas an parrots a; Twy dexnFevrur 


eG,. Scribendum, Wpog Tavayria L TMOE- 
PELOAI. Solent nonnunguam res hominibus, 
ei quod animo deRinorant, in contrarium | Ferri. 
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Sed hæc verba ſepius confunduntur, r PARS 
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Hi verſus leguntur apud Ariſtoph, Nub. ver. 
971. Poſterior autem laborat, atque ita certo 
certius ſublevandus eſt: 
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Ceterum verbum ovary uſurpat Eupolis 
apud Suidam v. Apyvpetes, - 


ys gs cvfe Mica Tagyupidlay Mord 
EYNAETAS. Lordi. ee 5 


Kaxgs Ye eto 7886 | AayuTpens ke 
Meg Oh Th Ade TE c, yewgyine] 


Fragmentum hoc, quod ex Mythographo 
*« quodam depromptum eſſe puto, propter 
* brevitatem eſt admodum obſcurum.” Kuſter. 
Interpres ita vertit, Formans pulchritudinem 
/aptentis ſegetis. In quo ridiculus eſt. Scri- 


* 
— 
— 


 —= 
* —£ 
2 "A 
: 8 
4 „ 
: | 
> 52 
i "yy | 
L | 
_— 
1 2 
. 
* 
* . * 
11 
i : "I 
{ | J 8 
* 1 x 


- 
. — 
2 wag 


_ 
N rs ie MP rc 
— 3 


2 
a r 
* = 
5 


. 8 
— * s w 
* Ong 1 
mp Een rae r r — , — * 
A % — 75 AE 
. PX 2 N ” N 


—— — . 
* 4 
* * > 
2 i 
1 . 
5 de TY” 
I 8 33 
n 


— ä 


is Helyhius Ter 3 * T& EXMYHMATA > * 
aa TVeuoa 2 GTUAMYET a» | \ 
| | bendum, 


218 EMBNDA TONES 


PARS bendum, | A D Teapyin. Sapientis Georgii. 

unt autem hi verſus Georgii Piſidæ: quod 

ex ſtilo manifeſtum eſt. Dicit autem poeta ſe 

plus ſatis in corpore ſuo formando et expoli- 

endo occupatum fuiſſe. Qui mos 8 
hominum eſt. 
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. | ETNAIOIEEIE. Lodabe, 223 Ka | 
. le” | ee i Ta rapiila aura.] Depr wan [ove eſt hic 
1 8 locus ex Syneho Epiſt. l 185 


ef  _EYNEXHEPAMENOL.. — els g. 
| vörnras. Lune Tepape apex, de zan, re 
roggebei autos tb rere br, Ta unde pa en 


To G..] Hæc male diſtincta ſunt. Ser- 
„ bendum: Lune  EuypexAeta pes Eis 5 
| FER Oo Gevoryra TUVET T6 Hö c, 8% n Ucuyro. Ita 
' enim legitur apud Agathiam, lib. v. p. 159. 
| unde hoc fragmentum deſcripſit Suidas. 
25 . | N re 
EYNEYNETHS. roms. Eundner, Yoyxa- ; 
rep.] Scribendum, EW, ovyxoev. Reſpexit 75 
Suidas ad Sophocl. Aj. ver. * 5 
| IIe EYNEYNON perrip g 
| Plulodemas:i in Epigram. 954 Reiſk Mikel n 
; Lipſ. vol. ix. p. 137. _ wp 
; Key vo aim 7 e hen EYNEYNON Ned 
HA N, A WUKLVY 1 Telopern yur i p. 18 
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IN“ 8 IDA 


Tias 5 undes, rabifseha, u h ese PARS 
Eudeyuer, ws dtc Tos ON Oe. 1 2 "2 d . 


[ta ſcribendum iſtud Epigramma: quo dicit 


puella ſe media de nocte ad Philodemum clam 


marito veniſſe, ſed ita frigore et pluvia defa- 


tigatam, ut nihil agerent. Quod w ampjzros 


nadie eleganter vocat Philodemus. Hæc eſt 


mens poetz, quam minus percepit Cl. Editor.“ 
Haud aliter Phryne apud Laertium in Xeno- 
crate: Kay TEA@> woke xAmragioay, AIIPAK= 
TON ae m. Quod 1 ON potandum. 


| EYNOIEON. DopuPiper. . dh. Th reiche 


ar To , 8 Ta ctgnvelics po 188 o 
us Es ] Hzc ſunt verba Menandri i in Ex- 
cerptis Herschel mon 


-YNOIEON. viii. Kaj aldi Aris 


rs yay Tw dinconw Tis Quoiws i ν⁰‚ð ouwooev 


gr. Agathias, lib. v. p. 162. Al- 
ris re yag OIKOOEN rd JÞnGiA@ rie Obetas cb 


vurara N Th _— Quæ haud 


In primo 80 Cl. Brunck legit . 


Ita et Paulus Silentiarius in 3 9 8 Miſcell. Lipf. 
zol. Ix. p. 678. 


®eorrides AIIPHKTOIO 22 Tags 


Sed 1 integrum Epigramma videas _ nos ſupra, v. W 
p18, 
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paulo clegantiora ſunt. Tod tie beet noſter 
„ Vuddas. 4b | | 


 PARS 
III. 


Prong. Lourdes AP Us Wa 
Tov Sale arfüs rim laing us, Td bd ius 
cu. in eu Dic ame TiUgpor, —— 

Ov ag ngwes & dev, ws Tipper 1 AX, c 


| UIGUXEPecuVis iv, WS legs. ] « Hec ſunt verba 


« ſcriptoris anonymi de Harmato, ut diſci- 


e mus ex ipſo Suida ſupra, v. Amar, ubi 


locus hic auctior legitur. Scribendum au- 


« tem, 6 Ave, i. e. Acbillis filius. 
Kuſter. Apud Suidam v. Apudr©», legitur: 
Ou 'yap gcc 0 ws Tluppos, &AANG ⁰ n= 
5 ds Hagis. Quod omnino rectum. Cæte- 


rum hunc locum, qui in elegantiſſimis eſt, 


Henricus Valeſius, in notis ad Evagrium, Da- 


maſcii eſſe putat in vita Iſidori. Ego Candi- 


do Hiſtorico adſignaverim, cujus Excerpta le- 
guntur apud Photium. Quod, ut alia taceam, 


ex ſtilo veriſimile eſt, Sed hoc eſt hariolari. 
Illud vero certiflimum, nec Valefium, nec 
EKuſterum, veram hujus ſcriptoris manum de- 


prehendiſſe. 


bam: O di 'Apudr©» ox 78 Oopas Xentaren, Ku 


| THIS d, ro oel. Sql airs aero dice ir 
adh, % rec roy autTg 10: " 4 ETEXpaTeH, @s 
TKEun . Av re Ts * 
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Locum _pulcherrimum adſcri- 
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6 ler, % kara Toy imTodpoyeoy Ord Flt 7 T8 oh. PAYS 
u 4 rerw ws rande fang . 7) 07) ws 
qu rvePax@» i t,! ü,, IId. 
Hæc non uno malo laborare video. e 
Græci irren dicunt, non ν e ci 
ie. Plutarch. in Pyrrho: Kal NEPIBAN- 
TA NIZAION InnOoN ⁰j,pᷓ . Idem in Alex- 
andro: Mapa & ur „ ge erdcu. » 8 ala ſias 
TON IINON, as ape rr Jups x 8 ave 
parts, drei Mus 17%) r rcd fer- 
glas abrey, Ae IEPIEBH. Heliodor. 
Ethiop. lib. ix. p. 432. IEPIBAINEI TON 
Immo & avs «Parner, A tripeer dia 
7) 4x 9@» die u.. Hinc Schol. ad Hom. 
Odyſſ. E. 130. Ile rp Bicawra, ITEPI- 
BEBHKOTA THN TPOIIN. DRIN DE verba illa 
OmarlecJa T8 eiu corruptiſſima eſſe nemo non 
videt. Apud Suidam ſupra, v. Au, legitur, i 
OnarkoJas T8 i quod nihilo ſanius eſt. 
Amilius Portus, in hac palæſtra princeps ver- 


ni Quod Kuſtero non diplcebat. Equi- A cw lo E 
dem n nullus nay * ita auctor ae Fred, Tw ier 


1595 


xl Apia 2 A. Gellium- lib. vii, 8. Kai treo aplutrn . 
kixgs Naxooiu aviye gd I ud y Zea 1 Pup dew n Ira- | 
Na Hdoadas 105. xh tas iparres, Caſaubonus arri v8, 9 
Nuo, legit mu Sed Jac. Gronovii eſt vera lectio, - 


Nunor. I vide, 1 | 
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latus, legendum putabat, Oo area ri i * Lok 25 W . 
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PARS 


Kaj xara Tov id, KATAOPYATTEEO/! 
TOT OXAOY: Quæ elegans et ſignificantiſſi- 


ma locutio. Kara pH 15 . Ferocius 
atque inſolentius ſe gerere adverſus populum. 


Nimirum Harmatus ita fe efferebat, ut 


ſultaret. 


Achillis habitum indueret, et equo vectus per 
circum diſcurreret, et hominum capitibus in- 
Hic ſenſus loci eſt. Verbum, 
quod rarius eſt, peropportune agnoſcit Sui- 
das: KaraOpudileuar Jui. Atque hinc obi- 
ter explicandus inſignis locus Achillis Tati 
in Eroticis lib. viii. p. 495. in quo fruſtra 
ſudavit magnus Salmaſius: Ext x&y Tis 


| YupraTios Epps, Was 1b owe C Ee, xy 


Was WAnKTpIy ITEPIEBAINEN, 55 7 u viavic- 
xx eig D Wpds rg dudpetor ip ud 


eher Arnperns: Idem Th 2Aurpes wee Gallen, et 


Toy aher, weßi dau. Plutarch. in Agelilao: 
Kaj wel enews Nu, irs bunte reis æeridloig 801, 
KAAAMON HEPIBEBHK AL ware irres, 014603 


ouinaG. Ælian. Var. Hiſt. xii. 15. Ari 
Aa®- d KAAAMON HE PIBAZ ire 


Trevi wile 78 18 


udb res, Idem de Socrate narrat Valerie 


Maximus, lib. viii. 8. Horatius Serm. ii. 3. 
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par impar, equitare in n longa. P oa 


| Notanda autem verba Tatii, 9 e weg- . 


Cm. In quibus feſtiva 2pu@:Gaie eſt. Nam 
Turpey eſt arundo. Anglice: A rod. Eft et 
Y 7) nxrpov ea Pars viri Ane qua non. Hinc jo- 
cus de adoleſcente qui equitabat, et inequi- 
tabatur ſeilicet. Hæc mens Achillis eſt, 
quam nemo Interpretum intellexit.* Cæterum 
idem eſt TepCoiyew et IlepiCadny nay. Nos 
Angli; To ride aſtride. Achilles Tatius in 
Erot. 13 1 H rag Ni peoos greg Oe reis %. 
7115 T8 Beds, & 8 ITEPIBAAHN, 4 are e 
Qu! locus clegans | te 


rz TAI. Kat, Lure Spa, Onda 5 
hen vert ny. EN Nr 9. aeg, uad Ar I- 
rg rap, rd 0 Apis ir ovoa Fa. 1 
Legitur bie locus apud Laertium in Zſchine. 
Legitur etiam totidem verbis in Platone. Ita 
autem ſe res habet: act q abr & N . 
Jay eig Cet dil es Aube, % brd per IAA 
115 rapo d , br R Abus i csu d hel. i 
Aut vero Aſcbinen incpia adaFum, veniſſe | 
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: th Jane me ene quæ 1 occurrit e Aub. . 
n Lyſiſt, v. 978. idem eſt. Hinc Venus IlepCaos five Tligioa- | 
cn did. Vide Cl. Potter. in Clem. Allan Cokort. ” 33. 


et Heſych. ad v. ig e „ PEE fs 
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PARS in Siciliam ad Dionyfium, atque 4 Platane de- » 
448 way Spetum, ab Ariftippo fuiſſe illi commendatum. 
Notandus autem Suidas: — One 
5 Oi or yuvich . Qu interpretatio nulla eſt. 
IT N aliquando noſtrum Lexicographum, 
Fu At eſt caput feſtivum, binas voces confudiſſe, 
 ov5aJnagy et cuiciadna,. Quod et alibi non 
ſemel feciſſe comperi. Sed jam intellexiſſe 
videor, quid- homo voluerit. Nempe Ariſ- 
tippus ita commendabat Æſchinem, ut dig- 
num ſcilicet, qui in contubernium atque 
amicitiam Dionyſii admitteretur. Quod 
unice verum, et ad mentem Suide adcom- 
modatum. 


Lrok Ox. Tire, oTs el ovis ris gegen. Alys- 

| Tu N % ou. AyaSing Ei pn XeeTayiNau 
circiy, 1 &y cup: 9 perdpaus r r Palau A J 
ue, crartihaara. M/ ridiculum fit didi, 

| Romanorum legiones in ſuilibus et ovilibus fla- 


tionem habuiſſe.] Hic locus negligenter ad- 25 
modum deſcriptus eſt a compilatore noſtro. 5 ks 


Neque ſane Kuſterus Agathiæ librum, ex quo 
hec deprompta ſunt, inſpexiſſe videtur. Ita 5. 4 
autem legitur apud Agathiam lib. v. p. 1 52. 
Ed. Vulc. A pers x ih duc, « Do 
e Nl auragidaso, eiu, ws EV i outer: % | 

tdrdpaus. Ta WP r Paaclur Spalwuparea & PET. K. 
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Th Jiaptphermror „ Arleu hs hex 67 Twy ra- al | 
1 der eff, 65 axon A tie Hope = N 
u bülſa, Ir iri 75 futyibe The IT Ha I inrur. 
Auinetiam ne canum quidem latratus audiebatur, 
mp quod ridiculum dittu oft; in  furlibus' aut oi 
libus. Ramanorum enim txerditus non runtli, 
 atque olim Jub veteribus imperataribus | futrant, 
permanſerunt ; ſed ad minimam-guandam .pb/- 
tionem redacti, non amplius magnttudeni-impervi 
pares erant. Ad hunc locum Cs Suidas, 
ſed ita ut Agathiam male re ntaverit, et 
rem totam NPI be 541 5 450M " 
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ETXNAIE. | 1 *Y Bonnie 4 Sriay, 71 
v.] Ariſtoph. Plut. ver. 754. 


"Dru 9 erMbri ; OYZIAN = a EXXNAN, 
Ad buns ne tours n reſpexit Suidas. wo 
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EOAIPA—— Kat e e / 4 

02 Nein.] Hoc fragmentum eſt. pars Epi- 
grammatis quod legitur apud Reiſk. in Anthol. 
p. 44. — ee 50 ane eſt, 
ſubjiciam: 
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45 be iſtud igri, Pa Q. 
Editorem torſit, Hexameter ſecundus exſtat 
apud Suidam v. Tirpowy: In verſu poſtremo 
MS. $1Mwraxre. Nos eleganter emendavimus. 
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* ſint, petenda eſt.” Kuſter. Hec ſunt verba 48. 
Platonis de Republ. lib. x. ſab finem. Quz wy: 
ſequuntur apud Suidam, ex commentatore ae 
aliquo ad locum petita ſunt. Quærant qui- i: 
bus otium, et emendent. Nam nos in n hiſce f 
titivilitiis i immorari nolumus. ee 25 
| TETPADQNOE. Eivatis.. Ms. 22 4 


ies Taras 4 5 " 5 n 7% waa, 2 rerga- Popes 
| g | | ang | 


e nn 
ny, e, Wl ah Frved ) 20 Iv Tv a | 


a he ht e Vol: e 


iy 0 MIS ts Qrinay da ray F 
2nd) Locus Damaſcii nonnihil cortuptus 
eſt. Scribendum, $ «rw TE TTM ENO C. 

. Et totus fine nævo factus Ita locutus eſt i. 
monides apud Plat. in Protagora: Avyerydg ws 
LIMQNIAHE - woos Exoras ru Kptoror % y 
ona ir. Avdgas cube prey hig eric vt 8 

TW, x530i T4 N Treo N v THpdoywnes, NETS. Co 
rom. TETTTMENON. Huc reſpexi Julian. ; 

in Cæſar. p- 333. Aoxe yap eiycy Pr g 4 PR = 
„ale Tor Expuaaridyig  TETPADONOE, ary L? 
TETTTMENOE. Sed Homerus fons Lese 
nis eſt. Odyfſ. T. 366. 1922 8 > 


Eici He: 6OFaAper TE * dias re % ids Gude, 1 . 4 CS f 


Ka voos &v. 10:05 TETTDMENOE sd, acoxys * A. wo 
Cæterum ad hoc Simonidis dictum adludit va 


Philoſophus 1 in Rhetor. iii. 11. Te ayaFo d- 

qe gui d TETPAraN ON, Ae 1 
TETPAnOAHTI. Thar: * egi Oi & rel ba- 8 „ | q ö 

ell rpimos rad een 8% germs, Cagi. J . WM 


* Hine fo forſan legendum apud D. Lucam in Act, Fan xili. 
48. Kal im ονν io J TETYTMENOT ole Guy ai Nui 
mente et animo inflrudti „ vel, formati erant. D. e xiii. 5 2. 
Ilas yearly; edurtudels ais Thy Baowkiar Tar eparar, Elegan- 
tifima lectio. Sed aliter hune locum tractat Cl. Manta 
in Explicat. Vet. Auctorum. - | . f 
Hue quoque reſpexit Sopater apud e 3 . 5 
p. 530. Edit. Francofurt. 1581. Ty; & rw, dard To Eiuanidy q 
, TETPAD NOS; de card wd Thy, 5 ere, 1 —_— 
TEFUT1 & dcp ivhtiras. Torapttur l iavrds Tots Te a nee © Wo 
ab 7 favriy Agne dwavras* wacar Ne Warrwy . N e 2 i 3 5 
era, e eee. | | | | 5 


x* 


terus : ne 
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ws romus, ei jun TETPANOAHTE. rpm v 


a, YL 7 
— —_— 8 . 
. Ha * 8 
rr OTE D 80 


verba wed . nemo >vididy 2 
3 V. 5. 563. qui ita habet: Aus vd 78 babs 


MJ ky 


PoE TASopper l bre, Thy 7 ys d rd AN 


eee 4 wei ar. Nam cœteræ 80 
guidem partes, niſi quis more guadrupedum i in- gl 
cedens, atque interim cum boſte confligens vi lo- el 
cum aliguem occupaverit, ſcalarum ope omm ino = 
invadi non paſſunt. Hic ſenſus loci eſt. At- qu 

que hinc videas, quam belle, et nulla Gre- 

. ciſmi ratione habita; ſe expediverit noſter In- 
terpres. Ita enim vertit: Ii vers manibus be- 5 
dibuſque conſtrictis, vi ahfirabeluntur. Ni imi- 

rum homo feſtivus illud ne in animo co- 
,, BE be hs: *. 
Cura eren vinctum, atque, e, Ar 2 qua- 1 
ebene een 50 5 par 65 
| 9-4 Coe 2. mn TETPPMENON., ee Pea pe. 
1 15 90 8 AUD I yige Tipupeppivey ip Mellin * nom 
| 1 : - "Avon 5 Qi er. ef noni tum 
{AAS PR ee VVV apud 

& Scribendum- erat- hie, ive ſts loco | 
« ponendum. Nam in Anthol. lib. vi. cap. T1 
«7, ubi integrum Epigramma, ex quo ſe- Nala, 


cc quens fragmentum decerptum eſt, exſtat, Wil 77” 


e recte Vier . non 225 . matis 
Kula. Vo 


5% # 
” 25 N * 1 4 8 

_— OP" "0" re 5 8 4 = VEN 5 r u 
e. An 1 nN 23 . Io. n bes, | 2 A Fo 2 — $4 hn 


* 


Kuler. Alli rde lei, alii rior, five Pans 


vilgvfefeinoy. Quæ verior atque elegantior lectio. II. 
Epigramm. Anthol. lib. ii. p. 323. Fee: 


Tai 2 Tin TETPYMENOE—— . 


* 


Sed hæc ſunt Librariorum aiyna. Ipſum Epi- 
gramma, quo reſpexit Suidas, quia haud in- 
elegans eſt, hic emendatum adſeribam. Eſt 
autem Addæi, hominis in des Radio neuti- 
quam ignoti. *** EI, 2H 


Ah 8 gat TETPYMENON e ydlim a, 1 
AAK HN & Seim Fyayt pos xonide, 1 
Ache 7 . 0 & as Baden t T7 woin 1 Ele 


Wu apors Tiprer bang y. SN 


Eleganter poeta, ab. raren e Bi _ 
verbium: *Eaefipa aryss apirowy. Cujus memi- 
nere Zenobius, Heſychius, Suidas, alii. Ni- 


mirum et homo cantando, fic bos mugiendo 5 
otium ſuum oblectabat. Hæc mens poets 
eſt. Recte autem Suidas, "Akxav. AL cO eſt 21 
nomen agricolæ: quod vel ex Horatio no- 
tum. Atque hoc imprimis notandum. Nam 
apud Anthol. Þ: 5 55. 8 Exxay, 


% 


TETPYESAL rauer Kay pee. 
Nala ονννν . H yap %4AKEG 76 vi, aury T6 
frog, ] Hexameter iſte eſt pars Epigram- 
matis, quod n Anthol. lib. vi. p. 575 
Vor; II. 8 Verbum 5 


? PARS Verbum autem rs 


III. 


v. p. 383. K diaÞiray Te pdxy EN 


cia EN TETXEZI ro d p,Hæ, Ad hunc lo- 
cum proculdubio reſpexit Suidas; ſed ita ta- 


; Hinc Suidas corrigendus elt. 


A's ex Euſtathio ad locum stet 5 


pas 8 alros, en ois bh lg ors *. 00 
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n uſurpat Herodotus, i i. 
2. Kay rd Aο TE TPTLSAIL i 7 Aarti Nn. 
Atque huc e Suidæ nota. 8 


TETXEA, KAL TEvXH. OD. . 
fiemuri d apOopins & d ru, Kipdpherc Kptor 
ug rilagufcib an.] e Exped. Cyr. lib, 


PEYEIN EYPIEKETO TETAPIXEYMENA, 2 2 


men ut rem pro libitu et imperio. ſuo admini- 
ſtrarit. Quod noſtro Lexicographo ſolenne ct. 


TEYXO. Th xlaruvdge. Erde A ms dl 


Joudle rhea, Binders, Nin. Hae ſunt 
verba Homeri, Iliad. N. 21. . 


.de di of Hurd dihls Ginas, dw | 
Neve, papuuipile, rilevxalay 9 4 wich, 


THOEA. "Opie Ike fry $7 rSros Exgarro % 
FAARO. K4TOL 7118 TSTWY Mode 8 8 0 * 70 | 
io % @PiAuor. J Deſcripfit hec verba Suidas 
ex Scholiis antiquis ad Hoiner. Iliad. I. 747. 


THAEGOE. nent, Deaupediais. - 1 


7 7 


” ligitur. Præterea ſupetvacaneæ ſunt duæ 
4 he" voculæ, % abrbs: quandoquidem nihil 


naar AEI iogi I ovp . Luomodo conſeri- | 


et proinde Telephi ſeriptis adnumerandum. 


Eleganter Lucas, Act. Apoſt. xvii. -3. | AuuAt- Te. 1 e, 1 ty 


3 


ry PR * Loo bie el meets wi⸗ PRS 
« deturque excidiſſe nomen operis alicujus; ut 
« ex ſequentibus illis, & 5, haud obſcure col- | 


« preceflit ad quod referri- poſline.,”” Kuſter: 
Dormitavit hic Kuſterus. Ut Lucianus, 


benda fit bifloria. Sic Telephus, HOLA XPHT 
ebe, Toy rypeelloxor. Quibus rebus inſtructum 
eſſe eporteat grammaticum. Quod tenendum, 


De voculis autem iſtis, x avres, confer que x 
ſeripſerat, et recte quidem ſeripſerat, Cl. 

Kuſterus ad v. 185708. bat eg  Notandum al 
autem verbum , quod haud protri- . ee PY 1 jj 1 
tum eſt.” Haga lic eſt lociſ veterum allatis rem g cl 2 1. 
explanare et confirmare. De eo erudite, ut ſo- «© e ü , 
let, Cl Hemſterhuſius ad Ariſtophanis Plutum. e. e. 


de cle dd Tay | Yuan, diaveywy = HAPATIT- 
OEM ENOE, zr. Toy” Xpicv ide cr N 2 dracmap 
i vo, Diſerte Athenæus, lib. xi. p. 50. 
Ky Aiduper d 7% aire aro TIAPATIOETAI r 
nen 15 Nee = geo ety oats 


D— * * J; mt 
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6 1 5 p. 128 Tags 75 Brinn, 7 | 
make remarks upon other mens writings. Es rar wr  notan- 


dum. Nam non 
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PARS 


THKEAONI. o 1e. Kaj ed view 2 


Repetuntur hec verba infra, v. ®gix1. ubi le- 


gitur, x, w v paxgolary. Sed neutra lectio 


vera eſt. Seribendum, % voce rb N Ir. 
: Quemadmodum recte legitur ſupra, v. TepoPdy- 


Tis, Cæterum, quod nemo vidit, hinc facile 


ſuppleri poterit luculentiſſimum fragmentum 


Zliani, cujus particulas nobis conſervavit Sui- 
das, v, Eid xos, et v. Miyapey. Locum integrum 
quia elegantiſſimus eſt, hic conſarcinatum at- 


que emendatum adſcribam. Eft autem ex 


 Eliani libris de Providentia, quos paſſim lau- 


dat noſter Lexicographus. *Amg ris i (ei dunuey | 
abr ande eivey) dd ru Emixigs Abywn Thv No- 


Vu ixywpdes, xg Favs yeper ©, 6 Yu T6 
2 Yuris, aneh D N dH,jẽs, 3 ws 4 & l r d- 


Ser To Ne Ge/ Speriſur S. Sue tails 


e 15 tut gor Piper, E N dir Tw leo Odyrn biin 


be £70Apnrs [Bows % Aryan, % bo iow 5 


I wpeNaynoev ar 65 Ta auaurifg ien, 


ape Neu Jopiler ny l To Ths rears vu, Exe 


Ve e . r. Exel os tro] el To prye ret, 


Qpizxy ris eeurov. Toptigx;ilag KAI NOEEI SOLON | 


MAKPOTATHN, A Tmeiday a aur Aeg. Ko 


ct’ atwHy exloarycday xg eu, x il 
71 A xa)apaloy IN ANEPPHESE. Ita legendus 


et diſtinguendus eſt iſte locus, cujus ſenſus 
vel ſine Interprete ſatis manifeſtus eſt. Haud 


diſſimiliter Ælian. in Var. Hiſt. xiii. 2 Ka 


by | 


5 


6. 


I 1 8 1D A M. 1 ©1245 - 


bee ov ra are, THN ee ATIEP- TAKE : 
a ON „ FO 


TEK TA. Oiey Kenpos 3 e Tue re 3a Mi 
| > di is — do ug & ier ere · 5 wu 
1 ama, C Th o1ohpirus- Viv, % Wop: woe dia- % 

Gai ipyardpuers Kai rd vio wy To TAXOr Ni 

weMor.] Cl. Kuſterus legendum cenſet, xx 

iner, quod verum eſſe puto. Poteris etiam 
ſcribere, xte ae Non. Idem xd F vio teu, 75 
et xdlaxia Toy vw, Cæterum hoc frag- 
mentum Joſepho adſignat Kuſterus: in quo 
aut verus aut falſus eſt. Sed ſtructura, quod 
non vidit, labaſcit. Scribendum omnino: » - 
THY cin v. ag WANG aan pyY4Tapriver, 

xd Tav UT LGVTWV.TO rety ©» « £XY£1V b e 


Græciſſima et integerrima lectio. 


THAIA. pe e i & nru rd dA 
Ola w ο , 1 &] t Nßla/.] Re- 
ſpexit Suidas ad Æſchin. contra Timarch: p. 
31. Ed. Taylor. Ampipives & 1 xuctic, & H TH- 
AlA TleE TAI, kAI TOT T AAERK TPTONAE 
LTMBAAAO TZI. In aleatorum circulis totos 
dies verſatus eft, ubi tabula ponitur, et galli 
gallinacei committuntur. Huc facit Synelius, 
Epiſt. 32. Kaj 9 i & Tihpanlay xarus, % aye 
vis v d A Tis PUrtws, 6x aides EN 
Rain KAI KYBOIL E PLOT xaAvdyFiis. 
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TIBEPIO E- 


* nes Antiochenus in Collectaneis a Valeſio 


40 editis, p. 801. Toros di Tis & T85 amilas, 


« 5 dre To Salla yuuivor AauCaras mo 1 


% ra * oPerepiCorlas wohale.” | Kuſter, 
4, vir doctiſſimus. Quod pluribus verbis 
Antiochenus, paucis concluſit Suidas. Sic 


ſolet noſter Lexicographus. + Notanda autem 


vis verbi Exaigen, quæ neutiquam obvia eſt, 


et viros doctiſſimos fugit. Hagia mne eſt; 


Plus æqus ſumere. Plus quam oportebat exigere. 
To take more than their due. Quod publicani 


et præſides provinciarum lubenter faciebant. 
TIAtev raps, To dialt)aypivor Hen vocat Lucas.“ 


Verbum autem Agen in hoc negotio uſitatiſſi- 


mum eſt. Lucas vi. 30. Hai 4 To rü 7 


dd, Kay Sow r AIPON TOR Ta oa Pr, Graves. 


Idem xix. 21. Epen yap os or dars al- 
ps & AIPEIE 3 wx EO yas, 5 Neige d EN 


can eigas. Dicitur autem Wiper, Et algen. Ut 


Nate, et c ui,. Heſych. Fracga- 
leren, ADAIPOYMENON. Idem: Heide, vi- 


— * — 


inc forſan Plutarchus in Antonio p. 88. Edit. Bryan. 


PAK TIK NE CY 2 e . dre pur ds 2“ 86200 r- 
AdrTwy 5 Acia Sits, rab ra terte, Ef u- An tiAyPas une wwafd 
vr dacbrren- £6 0 a a , a7. 


aa, 


Ter For 5 inaporres FI 
. h,, N Keigecg , pus rd wh. ννν 4 
Ne Gf Plenius et planius Joan- 


IN s DAM. e 
Ys, E ENAIPON, 4g. IeguAiperns, ENAIPAE. PARS = 
Ita ſcribendus iſte locus. Reſtituendum hoc III. 1 
verbum Heſychio: : "Atipus, emipus. Fruſtra . 
hic ſudant viri doctiſſimi. Tu ſcribe, ne li- 
tera mutata: 'Asipas, EIIAIPOIL. Lexic. Reg. 
MS. 'Azipas, EIAIPAE. Schol. ad Ariſtoph. 
Lyſiſt. ver. 332.  Apapeim, EITAIPALA Thy vgpicy. 
Quomodo verbo utitur e ae ver... © 
638. 


- 


 ENAIPE ry ov ues” 1 Tagore fue. 
Cererum, quod monendum, verba eipew, er- 
uten, Oiger, Gas d der, et fi que alia ejuſdem 
furfuris vocabula, nunc ferre, nunc auferre 
ſignificant. Quo poſtremo ſenſa accipiendus 

videtur Joannes X11. 6. Ele & rr ro, * ors eg 
Tay Wav i 17 1575 cure, NN ors XAEF Ins i iv, % 7 T0 
Y tx, 2 ret Aa EBAETAZEN. 
Judas was a THIEF, and had the bag, and 
STOLE what was put therein: de quo conſu- 


| lendus elegantiſſimus Menagius ad Laertii | | 24 
Lacydem. s is my ; e — 


* e ert to you e rat een | | 


A 


TE” 


f Fodem ſenſu 3 Akt vocem ape 5 Athe- | \ 
nzum p. 467. Sed vide Suidam ad v. Egli. Aly N | | 
abr (Ep) * TY xięòvs eiT1Oy, 2 Tor iu a oY 78 
rote airs ide BAETAZON MAPEYTION. ETD 
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ra, fun uirdvpeilem Toi e. "Alt rd, cui 
ech. Hoc fragmentum proculdubio Poly- 
bio adjudicandum eſt, qui ita loquitur, lib. viii. 
P-· 735 "Tg G 9 T& e Og yroeans Wis 
Ty Ae, x, Mar OHlos Th zweg! Toy Axa, x 
x8Awerres TIOELOAT TA IIPATMATA. Quem 
locum minus intellexerunt viri eruditi. - Op- 
time Suidas, ulli ꝙ ea exponit. Latini, 

componere. Rem ſatis dilucidatam dabit Dex- 
ippus in Fare Hœſchelii, p. 5. Karge, 
| dy Tera cen d. dinge cæigcicher/ pes Tas © Th 
opeovoicts ce, TOT HnoAEMOr IIPADMA- 
TA EYN HMIN TleELeAl. e egregium | 
et perſpicuum wh 


TIMATENHE 8 3 rug 0 42 
ä To vaſßnrias ds eeyay er arge de Tera A8y0- 
priveo. "EreAwrnoe Js i Aubdve, tera Bends 
pile Oemvoy % oDmadeas.] Verba illa, ereAwryo: 
& % ACA, vel emendanda, vel explicanda 


ſunt. Interpres, homo naſutus, mortuus eff 


Dabani. Qui vellem nos certiores aliquantum 
feciſſet de iſto Dabano, ubi vitam cum morte 
commutavit Timagenes. Emendabat vir doc- 
tiſſimus, quod me per literas monuit Cl. Tay- 
lorus, ere, & i Bara. Quod ingenio- 
ſum quidem eſt. Cicero pro Deiotaro: Cum 
te vomere poſt cænum velle dixiſſes, in balne- 


um te ducere Aa Sed leniot emendatio 
| | in 
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, 


in  proclivi. eſt. Repano, ne litera quidem NY 
III. 


mutata: *ErtAgryos S & AABAN ON. Mortuus 22 "WOE; 4 
et in Albano. Nimirum degebat noſter Ti- e, 254c,A, | 
magenes ut plurimum in 7. uſculans, cœnabat A. berry, ated Bi} Wo 

autem, ut fors ferebat, cum amico in Alba- u G ronav. © ' 0 

no. Hic oOywJs diem ſupremum W Ae. 

Quod veriſſimum eſt. Sueton. in Domitia no: 

Celebrabat et in Albano quotannis Quingua- 

tria Minerve. Ubi Caſaubonus, In Albano 5 

accipiendum ut in Tuſculang, Albanum ſeceſſum ent 

Tranquillus nominat, cap. xix. Dio in Tibe= - 

rio, cap. xxiv. Aires ftr, xa; Tu wept rs TO 

AABANON N TO TOYEKOYAON oe apt Pe > 

vx nge te The t, 8 ä | 


Th !. nel. "Bbixaty wh , 
avec ou, funde ifa roc ru TOY ger Tov Aoerov, 
ive Toy OF avolies, eds" &Pavioy, % Aber. Al- 
n Mayne ridge for. & F Gier 1 nale xlis grds. 
| © Portus legebat, ivd, eamque vocem 
de exitu ex hac vita, five morte accipien- 
dam putabat: quod non diſplicet. Kufter. 
Eſt locus elegans, ſed quem nec Portus nec 
Kuſterus intellexit. Ext D, eſt perſtare, 
priſtino inſtituto adhærere. Euſeb. Demonſt. 


ä —. 


* Timagenis vitam ſeripſit Evagoras Lindius. Suidas ad 
v. Ever opas. "Eygarr Biop Tipuaryir;, * fTHgwy N,. Znrioes 
| #2 roco. Ita N et t Gllingeendam eſt. 5 ; 
| | Evang. „ 
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PARS Evang. lib. ili. p. 70. neren id, Gao, } 


8 7 D Maes ee ee EEEXELOAl. 
Nibil aliud bortabantur prophetæ, niſi ut Mo- 
s inſtitutis adhereſterent. Dio Chryſoſt. 
Fn Orat. xlvi. p. 514. Mawes % aÞgrtire tous 
| FOLEY ro 'EZEXOMENOI, oQ%deg gras. Inſanitis et 
dieliratis, talibus ita vehementer mhaerentes* 
i ies ode it Et hoc rectum. Sed mendum ſubeſt, quod 
1 non vidit Kuſterus. Repono, / Ep, Jiu 
AA - I-15 —_ Tis AITHE 180% civov. Porphyrius de Abſtin, 
4 / ib. iv. p. 150. ATAITA & AITH % phat. 
/ ” OINOY Yap 0 FT ac GAws, ol os a EY£U9VTo, 
Quare locus Suidæ ita tandem interpretandus 
eſt : Mulier autem in inſtituto ſus perftabat, 
i nec bibere vinum ſuſtinebat, neque tanti reli- 
quam vitam faciebat, ut priorem obſcuraret et 
=: a tenui victu, vinum bibens, recederet. Qui 
1 perfectiſſimus ſenſus. Cæterum hunc locum 
8 3 Eliano adſignandum eſſe puto. Quod, ut 
| alia taceam, ex verbo rh quo libenter 
„ utitur Ælianus, collegiſſe videor. Suidas in- 
[ fra: Tasca tr AN,“ © TIMHEAIMHN 
oy | TON BION 1 er 61 9 tf. 785 
5 „ andi ſunas, 


4 


Fox 3. Jag 
Pere iv.. 


1 TIMA TIN. — 0 A bonn, e mij 
i K 5 | MHG dla, % vavv o ext mom, % eye U- 
J as &W To > Nhe. i eie hunc lo- 
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5 2 de Provid. p. 107. Tis eregurxVelons prgiors 255 
ion Ndlens ad rd rn. 


cum 
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cum ex Philoſtrat. Apollon. vi. 2. recte mo- PARS 


nuerunt viri doctiſſimi Kuſterus et Pearſonus, III. 1 
caſtratum vero eſſe et male acceptum ne vi- f 1 
derunt quidem. Apud Philoſtratum ita le- gs 
gitur: Kay va ds id dremos wxexjle. Ubi 3 


f 1979 
vide illud aroroy, quod aperte vitioſum et. a 
Sed vera lectio in vicinia eſt, Reſcribo, Kaj | 
uu ds ix TIOTAMION diefe Atque illic 
navicula fluviatili comparata, in Nilo naucie- 
rum agebat. Quod undequaque arridet. He- 
liodorus, Æthiop. lib. ix. p. 415. IIa 
TON IIOTAMION rs eurp rh -, & ud 
f 71 ras Napuxes ix TOT NEIAOY Pepe 22 
v1745, XAFENKUTAS ex. Priſcus in Excerptis 
| Heſchelii, p. 28. E- E abress xd ld Tay ar- 
| Aur vopuey B ιαννν THY tis To iepov Ths Ieid - Md 
Cow, TOT NOTAMIOY EKASOTE Aru 
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io Thy HN, w dee To ayarua 1 4 
| a Ne deen ad Emendabat mn fo 2 
quidem doctiſſimus ad Timæi Lexicon, a . R ze od. 
: urig. Sed noſtra TG faluberrima $a +. , 
( eſt, EX | | 


TITOH. Teige. Mappn. "Ore ꝙ 4 arne pot : 
| pagellngs % pupae IeOdaglay Hepaxics races rir- 
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Ita ſeribendus iſte locus. Sermo eſt de Her- 
cule et Iolao circa: Hydram occupatis. Quod 
miror viros doctiſſimos ad Callimachum non 


animadvertiſſe. Verbum autem Baervgm, quod 


hic appoſitiſſimum eſt, uſurpat Callimachus, 


e in Cer. ver. 53. 
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De Callimactis autem Colmes 1 — 85 agens, 


quæ non ita pridem recenſuit doctiſſimus Er- 


neſtus, haud apzoo, opinor, fuerit, fi non- 


nulla ſummi poëtæ enaracuarie hinc illine 


delibavero, et quæ eruditiſſimorum virorum 
acumen eluſerant, hic in tranſitu inſtaurave- 
ro.  ETYMOLoOGUS. Ae. Egu wes 6 


Eviewles, Kannipaxe Tilexive. Aapdos wald 
Negegidy. Pentameter, ut vides, laborat. E- 
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Azida Necogidew. Neutrum rect. Audadter 
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Tag, AMA LOT aids AAMAZT OPIAHN. 


Homer. Odyi X. 293. 


Ovre AAMAETOPIAHN „ cx f lang 
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rum. GALENUS in Lexico Hippocrat. 4 
AY wokuPayy. * vis gk e und- 

facha. 


let 


Thy 


— 1 
3 
£ 


IN S DA ©: mae 


ina. La arri T8, dae. n * 
gebat vir magnus: | 


| Kay paves <3 67g. . 


Et folus « adols eſcentum | comedebat tutorem. 7 | 
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Eſt qui legat, 
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Et patrimonium adoleſcentum comedebat tutor. 


Verba yivs, wives, Bies ſepius permutantur : 


in libris ſcriptis. Scite autem, e 

pars" non conſervabat, prout debuit, ſed 
comedebat: id quod non raro uſu evenire ſo- 
lt. Reſpexit autem Callimachus ad Homer. 
Odyſl. I. 160. 
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Atque hoc omnino rectum. Quare * frag · 


mento quali quali ampliandus Callimachus. 
Scholl. ad Eurip. Phœniſ. ver. 868. Kanes 


ixCanrav 605. Nov Tov Kaul, y 15 r ade ach 


vir νν CD & ares, (lege res 75 les, 2 


0 Xellebnppno nd Te o Hanes, @s & 65 iilgias iy Kan. 


Apaxy. Ubi quid ſibi velit , 6\59ps nef- 
cit Bentletus. Neſcierunt omnes. Nos ne 


literula mutata priſtinam lectionem revocavi- 


mus: 4s & AINYE, O OAE@PIOS, „ KaN H- 


0 Homer Iliad. A. 7 


Opportune Suidas: | Ainvs. O Nuss. 


2 3 1 


"I OE 


* pe eue, Vide Erymol. Mag. „ Arogde 
0 N — aus 


dle yu. Ubi tres poſtremæ voces 
ex iambis Callimachi petitæ ſunt. Etymol. 
MS. Bibl. Reg. Par. 'APapwles, 1 avaporeia- 


8 — 3 3 CEC a 5 


IN SUIDAM 257 


* 


A., phil) ids Shag s. PARS 


Ubi Schol. Ads. TUS, M, 3 OAEGPIOL, 
Addam unum locum, non ut emendem, ſed 
ut ab emendaturientibus vindicem, atque eum 
quidem ex Suida noſtro petitum. SUIDAS. 
Apa Shui, To UOaTpe. Apel n N BOTVIKWS, 

70 G pov. Kanniuax®-” EPTON APAX- 
NA. Hæc nullo modo ſollicitanda ſunt. Sed 
viri doctiſſimĩ non intellexerunt. Idem apdx- 
1 et apaxrs. Ut invire et invirs. De quo nos 
ſupra ad v. "Invis. Quare ipyov age N nihil 
aliud eſt quam, tela araneg. Apd vn pirey 
vocat Clemens Alexandrinus. Quod omnino . 
verum. ns e ad Callimachum. 
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1 ARE: Ita ſcribendus iſte locus, quem minus ea ; 
+ | ſollicitavit vir doctiſſimus. Heſychius ex e- 
. mendatione noſtra: Mz wore Bandy, ullaCD 
_ m0 r rr. Cæterum aGz\ias nomine male au- 

diebant Athenienſes. Quod ex Suida v. A- 
1 1 rawy db,, et Ariſtophane notum. Atque 
| | hoc primum. Deinde illud vide, . legitur 
: ver. 1089. 
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Vox enim rin male 1 opener: 

. dum omnino: = 
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Deinde optime reſeripſimus, On 6 Ar eis rü Jas p ARS | 
Joy naxs. Non perveniſſem buc uſque- mali. II. 
Quod rarum et elegans in primis eſt. Sophocl. \ 


Oedip. Tyr. ver. 124. 
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um locum ejuſdem Kan O., celeberrimum 
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tum. Eſt autem ver. 1212. 
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PARS. TOATIIEYMA. LN. Th xdlarxziacy 
3 WEOAoxa nec Gon. ] Schol. ad Homer, 

„ Odyſl. A. 490. ToAvurivay, PAO. Today, 

1 pyaTia. ToAururoy, xda Y WPI 
ue ẽgiõq. Ad hunc locum reſpexit Suidas, 
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"Avdpas co Xen 1 w Way ws ug eis 
| dap ri N.] De hoc loco nonnulla adno- 
tavit doctiſſimus Hemſterhuſius ad Luciani 
Necyomantiam. Sed virum optimum metri 
ratio fefellit. Locus Cratini ita ſcribendus 
„ | | 


— Ardpas TePus _ 4 | 
Ex 7d apy Toayp eis Joray Jie . 
Vi Ir os ſapientes oportuit rem præmentem ex uſu 
Jus pro viribus adminiſtrare. Egregie Mar- 
cus Antoninus apud Dion. Caſſ. lib. Ixxi. 27. 
p. 1192. "Eyoys T&T av ppovey n T r Wager oy X2X0} 
xepdvcups, et ATNH@OEIHN KAAQNE OELOAI 
TO INPADMA, % dikq Way avipemroyg, os & ih- 
| QuAies wonipues tov ig nici Hæc ſola 
mibi ex malis praſentibus foret utilitas, fi poſ- 
ſem, re bene compoſita, oftendere cunctis hominibus, 
licere civilibus etiam bellis recte uti. Quod ex 
Cratino adumbratum videtur. Confer nos ſu- 
Pro ad v. a Huc ſpectat Horatius: 
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| TOLIWIE. odge rav.] Locus mutilus eſt, pars 
quem ita ſupplebat doctiſſimus Reineſius: Sg I., 
7 Loden, vel F Awtiov. Quomodo et ante | 
eum Vigerus ad Euſeb. Præpar. lib. v. p. 188. 
Quam emendationem probat Kuſterus. Sed 
neuter ſcopum attigit. Scribendum fine dubio: 
TiniGis, Gig T EKAHPON, Unus ex tis deit, 
qui e nominantur, Reſpexit autem Sui- 
7 ad Plutarch. de Oracul. Defectu p. 421. 
ita legitur : Exe S YoAvpuus aro , ris 
= BErouIxss & Tois fed, Tiras Tor Kpovor 
in d darroxlevas Tis agxpilas airay "Apranov Kay 
Agioy x94 Tc, (lege Aru, 8. Testen) p. 
5 Alena, nd frere. TET0 Yag er $280 imuw 
e ey , rds 3 ty. Toy Arab EKAH- 
 POYE GEOTE peu ede Kaj Tas Idee 
n r roy ois icq dyporics Y Idi Auris. Ita ſcri- 
bendus iſte locus. Oeùs o ſive oxypss vocant 
Euſebius et Theodoritus. Quod perinde eſt. 
| Sophocles Oedip. Tyr. ver. 35. 
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Oenomaus apud Euſeb. Prepar. lib. v. 5 229. 
Our 7 % SO 715 Yeorebls & &% ni, 5d inyi- 


264 EMENDATIONES 
| q 3 5 5 PARS carer er cel Th xongie, N 1995 6 cv rin 
HERS a X KarSapiy AAIMONTI EKAHPQ,, % auro, 
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_ aNy xeToiarv. Autor Proverb. xxvii. 16. Ba- 
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8 ab ‘t Asytlay, % che, TON ATABO- 

AON. Quæ egregia ſunt, et ex Baſilio deſcripta. 

Quod viris doctis notatum.* Cæterum qui hic 
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tarchi laudat Græcar. Affect. lib. iii. p. 46. 
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verſus Homeri Iliad. N. 515. ubi ita legitur; + 
Tyiara ꝙ dr pra rödis Piper d reh. 
Quemadmodum et apud Suidam ſcribendum 
eſt, Cæterum nomine iſto inſigniebatur Ariſ- 
todemus apud Elian. de. Anim. iv. 1. Ages 
Ju & O TPECAL, Vans 6 6 pas N ag 
Tide, % Ng Tio gos rt rag rarpidus yore 
ert Tas vaſlluas, rt ra raudla. | | 


TPI FEPON.. Tee yeveag Bugs. 
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Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, 
quod nobis -exhibet Cl. Kuſterus ſupra, ad 


v. Teyecl. 


Heris Niug eu, M- nps, 
Ey IIu A ty Hen TupGov xe TpryEpwn. | 
Sed vera. lectio eſt, ITAIOE, Nui news. 
Quomodo recte legitur apud Reiſk. Anthol. 
fa p. 73. Nimirum Neſtorem Pylo et natum et 
= pultum eſſe indicat Epigramma. Epigram. 
Anthol. lib. 1. p. 72. 
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5 Horatius Carm. i L 15. 22. Pylius ſenex. Re- | 


1 ſtituenda iſta VOX Sophocl. Philo, ver. 420. 
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Kuſter. Feſtinanter nimis vir doctiſſimus. Eft = : 
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| Ita ſeribendus ifte locus, qui vulgo inquinatus 


phanes Pac. 699. qui ad candem normam 
reformandus eſt: 


Cxæterum huc reſpexit Propertius ii. 13. 
Nam quo tam dubie ſervetur ſpiritus hore? 


Garrulus miles: quippe qui lingua, non manu 


tarch. de Garrul. p· 513. Oi gall TOA ua | 


Nisag O HrTAIO i; #705 yap Th ye 

Keivwv xx pune BAjV O. 
B. Kris . gere you rard, ea, Javay 

Alla QUT Opides, 5 bote qv MONOE. 


admodum eſt. Quomodo Jocutus eſt Ariſto- 


Ti d; Kals 6 0 . 291 3 
Quid? vivitne Cratinus ? Mortuus eft. 


 Neftoris eft viſus POST TRIA 8ECLA Cinis. 
Quis tam longæ uæ meminiſſet fata ſenefte 

GARRULUS Liacis miles in aggeribus? 
Non ille Antilochi vidiſſet corpus humati, 

Diceret aut, o mors, cur mibi ſera vents? 


vulgo i inepte legitur, Gallicus miles... Nos recte 
emendavimus. Eleganter autem Propertius, 


militaret. Quod de Neſtore verum eſt. Plu- 
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Toy et cl yet, rg avry WoMaxs apices 8 Wextes | 
_— Ballen multi Ons in bellis narran- 
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4 3 facit Homerus Neſtorem, . is 


mero prælara fue W Facmora® „ 


TE TRHPLAEx. Haig 0 wage BN urg, ways 
a npiexs oro req Sd. Bacchi Trie- 
terides ſatis notæ. Meminit præter alios Ariſ- 
todicus in Epigram. * Reiſk. p. 138. 
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E pon Avoralay ws U n, | 
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Ita ſcribendum, non degersxss. Orgia trieterica 
vocat Virgilius.f Per hoc feſtum Bithyni vino 
epuliſque vacabant, idque a Aga. Scriben= 
dum putat Cl. Kuſterus, «' nuiges. Sed falli- 
tur vir doctiſſimus. Senſus ſcriptoris eſt: Bi- 
thynos per totum diem (from morning to nght } 
poculis indulgere. Quod a nuepas ve vocant 
* Polybius, lib. 1 p· 741. lp D&ios ave 
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In loco pe ed qui ſupra ſcribitur, ita TD — 
et diſtinguendum ſecundum diſtichon: 
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GangvuLvs Iliacis miles in aggeribus ; 


+ In primo verſu hujus Epigrammatis MS. Muſgrave. ar 
28, 1gw, legit » neas. Refte. © 
t Ita Plutarchus in Dio. p. 85 Edit. be 'O vg Nö- 9 
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P ARS  Tavilo lebe, & as eis ig Tos A HM EPA 1 , 
| f | Bl. ras. Idem p. 740. Toy d Taxfius Canas dil 
I die To yeyovevoy Toy Torov A HMEPAL. Schol. 
1 ad Ariſtoph. Pac. ver. 1094. Kaj aN, 
| uc. Os T6 Epiy % aN eos Ab HME- 


1 PAL. Quæ verba ſunt Polybii in Excerptis 
. miei, p. 11%. A T abr i wye T8 Bis, 
17 erp ©» sey roy weaAcilev, EPAN AE KAI 
KQ@NNIZOMENOE A HMEPAL, g reis ap- 


Fa. : alia. Tas du d bes. Latini; De die con- 
4 \ | , 

| ö vivari. Terent. Adel ph. . 

1 . Obſonare cum fide, | 

j Scortum adducere, opparare DE DIE convi- 

i | vium. 8 

Catullus Carm. xIviii. 5. 5 

| | Vos convivia lauta nee, 

1 DE DIE Jacitis. 

: 4 Ad pou locum conſulendi Interpretes. 
1 rITAUx. Eidos ix;F%es. — Ey Emrypdppdl 
i L . TpiyAay an aviparuns, %, 9 Od rot u⁰ν, i, 
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408 UEDPAM 

Ita quoque Suidas ſupra v. Aller. Sed vera — 

lectio eſt Auſtest ri. Quomodo recte legitur apud 

Anthol. lib. vi. p. 5 8 Leonides i in Epigram- 


mate: 


5 Murr. a- Adee 0 AIME- 
. 
Dan apud Photium i in Excerpti p. 1060. 
Ti 7870, £On, TUE, d N parre; 3 aA@Ty ꝙ vo F Al- 
MENITAQN @vaax|yewr. Notandum autem illud, 


| Toiyaay er d,. Que locutio reſtituenda . 
Euripidi in Cyelop. ver. 357. | 


Fegelas Oapuyles, 00 , 
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Aus j 7 0 YA, as groued, ot Ae. Flor. hs. . 4 
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Id eſt, Y an” arlbaxics. Quod omnino ve- 
rum. Heſychius: Xvavuale Bpropale, % rà Tov 
ag ATTANOPAKIEMATA. Quin et eadem 
opera reſtituendus Philemo Comicus apud 
Athenæum lib. vii. p. 288. cujus locum, quia 
ſatis feſtivus eſt, hie emendatum adſcribam. 

Eſt autem ex fabula ErgaTuarys e ubi 
coquus ita loquitur: - ; 
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PARS Nh rip Amway i iy is ques 
— Ey amaow' ix A®' ANOE blos Yo peo, 
| Toy re D, & we ebe 


Tupoiow, 8d" der Nic fi vox. 


Ita ſcribendus videtur iſte locus. In ſecundo 

verſiculo vulgo legitur, h d . Quod pu- 

tidum eſt, et nullius ſalis. Nos recte ſcripſi- 
1 | mus, a avs. As it came out of the water. 
„ Quod elegans et xapuwrepey eſt, Cæterum ro- 
|| 41 ales 429 five piſcem mullum Diane ſolenniter offe- 


Vier Dots. rebant piſcatores. Nauſicrates Co nicus apud - 
NEL Athenzum lib. vii. p. 325. = 


8 


A. Mer evroy 9 40W gr 5 Ou 
A. Een dexedres, &s xAudtoy AH α,çe 
Hard, agisa EN TOHO TI gad. 

Als & Hear le. $QEÞOPON KOPHN, 
”  AcemVav otay ls ah See NAT TIAOI. 
B. TPITAAL Ae. 2 


Ita ſcribendus iſte locus. *Evrimus wroaudwwera, 
indigenas alit. Interpretes minus ceperunt. 
Thurnutus de Nat. Deor. p. 232.  Kaliipprer 
& TIrAAN at ory (Amend) da rümfl. Di 
an autem ręiyh un nominis ratione ducti dedica- 
runt. Quo reſpexiſſe videtur Phurnutus ad 
Dianam TpITAHNON five rejuogur apellatam. 
Athenæus lib. vii. p. 325. 75 Exciry d vd 
H TPIDAH dies Toy 6 pagina ura. aber 
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: py TPIPAHNOZ. eee vocant Lati- 


7 ergeminamgue ee TRIA VIRGINIS 
RA DIANA. _ 5 


Ea quippe erat vis et poteſtas hujus Rp ut 
non modo apud ſuperos, ſed apud inferos etiam 


rens 


III. 
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magna haberetur. Hinc usydAn Jv; dicta. He- 


| ſychius, Mer gas, Acuson Thy Birdy. 


Opexia ah 1 Frog. Idem: Birds, H APTEMIL. 
Gporiri. Tape d Alus i iar Bedids. Ejus 
feſti præter alios bene multos, de quibus con- 
ſulendus Cl. Meurſius, meminit Plato de Re- 
pub. lib. i. Kalic Yes eig Leipacta fd TN | 

Gr Agicar@- eeorwfouuercs 76 Th Jim, Y dh 


Ty ern, (Brdids) Behiur®: gacacg ue w- 


TW bu, are % vd grey dis. Quo re- 


ſpexit Origenes contra Celſum lib. vi. p. 277. 
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Tabawsow eig II 


gc, 97 Wien os Heß TH. 


 APTEMIAI, E a furs, Þ T ond Iadlan Me im 


Teryupin. Quid ? Judæi Bard dena celebrabant. 


Nugz. Scribendum proculdubio: Ty ure TA- 


aN M= wavryup. Veteres Atheni- 


enſes "Iares dicebantur. Hinc Atticas mulieres, 


que Diane faciebant, non fine riſu et con- 


temptu, TAAAE vocat Origenes. An aſſembly 
of old women. Plutarchus in Pericle: Ov & ad- 
THY I rna aN TAAAIQON TAAON - 
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AGTaras di Tols  lardrus FOO Vir 
quidem doctiſſimus, et in hiſce literis exerci- 
tatiſſimus, legendum cenſebat, Ty Tay Bzydidkimy 


9 £TiTeAguiry wavyvear. Sed noſtra emendatio 


veriſſima eſt. Inter omnes autem longe emi- 


nebat Diana e ſive Epheſo culta. 


„„ Hic illius arma, 5 
Hie o 


5 Nota vox Demetrii agyugacb ru, apud ee 


in Actis Apoſt. xix. 28. METAAH H ApTE- 


MIL EGELINN. Locus eſt illuſtris, et dignus 


non uno nomine, qui hic adſeribatur: *Eyi:|: 
& uad Toy Xcupey tue reife xes GX Ee wiph | 
rag 608. Anwrrpios Yap Tis auler, e@gyoporents, 


ody vgs apyupss "Aplepuudes, rapeixero reis i- 
Tais igya ian 8% iy Ons owaIpioas, % T5 


e ra TUBUTH ipüras, eure Ache, erigache 
ors 6% Tavrys Ths gyacias 1 ahi ib ig. Kay 
Haager * axis 371 & fle- Epicu, GANG 2 
d Tis Arias 6 Tiaunes F ros af faeris ver 
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eyirouuercr. Ov fc ds tro Kavdovees mtv To pripes 


eis ameAzypor Y, 4 8 ro THE METAAHL 


SEAT APTEMIAOE lee, eis de, wich e, . 


den T4 e ad waging Tip ferabdafriis air 


0Ay Aci 2 1 oixgpim ci era/. Abende 42 3 
y£92pp6v0; be- Fupes, xpecer, Ae MET AAH 


H APTEMIE EOEZ INN. Hunc locum omnes 


legunt 
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Al Nei Te xl argc; oh preyaraotila. Quod miror 


pono, ot mihi quidem videtur, certiſſime: 
Ov Ae d rere | xandureves 1 iu vo hies eis ener 
Ge, O N Ths fi Jade Nee 1660 
&s Sd ur e. MEA“ 


% 1 chesfeim cid. Non ſolum perielitatur hac 
pars opificii noſtri ad nibilum reduci, fed et 


futurum, ut ipſa tea majeftate ſua eruatur, 


quam non modo-:Afia, fed et religua part mundi 


colit et veneratur. Quæ molliſſima atque ele- 
gantiſſima oratio. Nimirum noſtros Editores 
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fefellit locutio paulo rarior, xe 
Haris. Ita autem locutus eſt neſcio quis 
apud. Suidam, v. nalgiuus. Auk: 0 KAOH;PHOH: 
0 Thpeeraniles THEY TIMHZ, % b, , 85 & 
g iepeors rere. Item Dljnipiodorus in 
Excerptis apud Photium, p. 181. Ka ph . 
Sues Af Akagize RAGAIPEITAI THE 


1 * a 


*** 


2 3 
SY * we? bas, R 


1 Nichte in is Men Ard pF 15 +. 
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THE METAAEIOTHTOx Ar H, Jv 5 1 1 ; 


v feen. 


BACTAEIAZ. | | Deinde Alaricbo minus YEN 


legunt relegiatque.” Sed net bog crafſiſ- pars 
ſimus ſolœ i ſmus. Taro To priges — 


non animadvertiſſe Editores. MS. Alexand. 
Mi N. — rig ptyantirile.. Omnino recte. Re- 


templum magna Diane flocci baberi. Quin er 
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fubſamnandes. Quod haud ablimile ef. 


emendatione. Recte autem Demetrius, Toro 


H A 1 1292 Puny aura des warrd, rd ik ase APKIKOY Kal 


8 Hiſtor. lib. iii. 8. P. 73. "Oppiods N navrawmiiyundirro i 


0, im 20 eee, r &T6dgaow i 
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Attalus imperio deiicitur. * Nihil verius hac 


To pipes. This part of our buſineſs. This branch 
of our trade. Interpretes non intellexerunt. 
Polybius; lie Xvii. p. 1038. "Hy ap ib duere, 
9 9% TOT TO TO MEPOE £0 Pn. Dew 
70 AferrAtrvades avon. Erat enim dicax, et 
ad hoc egregie natura factus, ad:homines Heller 


Te KOPTZIA. fs Kk 15 r 5 Nod, | 
ive ru % Wal, Tpuxoguria agi, % airy d. 
Toe, dw; 78 Neils Hasme.]. Locus Aliani non- 
nihil auctior legitur ſupra, v. Haran. Quæ- 


_ « 4 — 2 
= 2 1 2 2 ” — , — —_— 4 8 rb 
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Item et Euſebius in Demonſt. Evang. lib. viii. p. 354 
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BAELAIKOY AZINMATOE KAOAIPEOEIEA, Tei; in & d. . 
rd u 4b dae 1% aig Yigo Rue, Prpaiog. Theophy lact. Simocatta 


Baa, THE TE BAZIAEIAE. 'KAQAIPZOENTOE, 1 Tr 78 
_—__ T2. Oguioga, us xaTeraciadivro; n v X20) 8 4 duaß- 
Prows 7 xarriñ de ux, Pefalaic, 3 views i ix % 2 Ilie- 
cinðg K ,, is Wo Jeck Paribas inavrir. Idem 
lib. iv. 3. p. 94. O N 7472 wais's Xoogins KAOAIPEOENT: | 
THE BAEIAFIAE . eric d 6 — 155 . uu: aro- 
+ Idem in Excerptis p. 1480. es ** bt” TS SA Hin 
ar, 7d 3% arytuerer, Bree NE Tis wag) TOYTO TO MEPOL 
arasgcurriac, »* Wagaroyicy à ape. Ita Ariſtides i in Orat. 
vol. ii. p. 370. Edit. Jeb: Kay Qnow 3 Holds, TO TMX 


yr gn: | | 2 
| „ nam 
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nam _t autem T, — [ oi TAGS > | . Sint. 


AG PUR intellexere Interpretes. Eſt autem 


Tana es pagus Atticus, cœnoſus et paluſtris, 


ranis, culicibus, atque id genus aliis refertus, 


Hinc Thuupucia tems Ariſtophani in Lyſiſt. 
ver. 10 3 1. Ubi recte Schol. "Es: vag arowdre 
% : x4.Fvypos 6 0 rere. Quin et Toixopbeol infimæ 
ſortis homines et male audiebant. Quod ex 
Scholiaſta notum. Quare per Tgauapuviar Ha- 


cNray nihil aliud intelligendum quam Regi- 


nam mendicabulorum. The queen a the. e 
Quod feſtiyum et Kcapuraretloy eſt. 


Tp mor. H 7; res ie RY Hec fant 
rerba Homerl, Nlizd. „ 


1 TgirrOs 15 Yor adhs Aae. 


TPITAAAN TON: . Bapes 


Lyſiſt. 33. 
hers yhq pg, + Or ron) 
"Ardpacs ien ch e l 
Oipeilas, ware . 
Es hu, der eee e re 
Aemirar am . 


Hine Suidas notam er — a 


TPOIMAE ONO. 0 Ae % 2. 
Key Exlgorias. Aon Avian es 


Tau roy % 1 Tperiay o Oise. 
42 Ariſtophanis 
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PARS Ariſtophanis verſiculus nonnihil corruptus eſt, 
III. Ph 

ways Photius in Lex. MS. Tad vo mers. Quod 

et placet viris eruditis. Sed e et 2 8 


elegantia. Scribendum lag SM 


0 Ax TNON, nror, 5 ¹ Tporiay 0 ohen in. 
F 'eftina, vola,. et vinum non vapidum Her. 


"aha, ſunt heri ad, 8 Verbum autem 


nie uſurpat Ariſtoph. Eccleſ. ver. 578. 


4 =. 10 TAX TNEIN vapiron pit {NIAEI> | 


+ BTNN Tape Tor: OI. 


Ita 3 locus. Vulgo sen. Lucian. 
e © leds emo any, | 
TAEIETON @\Vcpuas XAPITON. Atque hinc 
vindicandus Menander.s A pud N p-. 234. 
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in Amoribus, xxxi. 


SE Sk 


11 een DABIETH, cans. 


un, 2 TW Al IIAEI ern XAPIE 716 ode 
Cæterum de vino reerig conſule Cl. Pierſon. 


ad Meœrin, p. 373. Recte autem Suidas - 
Sire exponit. Olive v agegtg nu vocat Lyco- 


phron in Menedemo apud Athenæum, lib. x. 


p. 420. cujus 20e 80 d _ 


SON eſſe duxi: 
93 Eetipides3 in Hippolyto v. 95. 


A. Ey . e wem, 
B. DABIETH . 
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A 8 xvAizyier' |  PARS 
Th Ya 6 ais Wepirys rc rect. 1 „ nn 
oft Areita TIAPEZ EETHKOTOL, aN. be 

K AHMOAOIXOZ inevinu 2 
1 Diptros wenjras % ru CUT OTH. . 0 
Ita fibandi iſti verſiculi, qui vulgo Gere h 
vatiſſimi ſunt, et viros doctiſſimos eluſerunt. 
Oigpeos oN S eſt lupinus lardo AOTAEs. O p- 
time expreſſit Horatius: 


Unia ſarir pingui ponentur aus link 


Dicitur autem A, ut xnere\axis. De | 

quo nos ſupra. ' Vulgo inepte legitur, Jinxes. 1 

Feſtive vero, 78 π,]jο dr apf H ASH | | 

Vini vilifſimi et ſubvapidi. Five far- 1 

things à bottle. Interpretes hie nihil viderunt. : L 

Verbo utitur Ariſtides, vol. i. p. 2 55. Tail * ; g 

10h herd TEro Th ee virera/ Weepcappivore, 0iey , 2 : 1 

ala arborpiar eivy TAN ESELTHKOTN u 4 

Tir. Qui enim banc guſtaverint, iis alia jam 1 

f aqua quevis ſordet, ut fi quis poſt vinum fragrans I 

VAPPAM Gibat, Vinum fugiens vocant Latini. 3 

Cicero, Offic. iii. 23. Qui vinum fugiens ven- 1 

Fes ſcient, debeatne dicere ? Atque hinc expli- 4 

: candus Nicander Ther. ver. 603. quem ne- 9 

mo Interpretum intellexit: 1 

II. 9 ug - auc. N * ars IMON | F 
4 e, 33 1 
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Pans Ubi Schol. Ach, wan rh a . Quod 
E Tidiculum, et hominis imperitiflimi eſt. Obos 
hen eſt Vinum non fugiont. Ariſtophanes: 
'Oives u- Tpoiag.. Heraclides in Alleg. Homer. 
P- 456. vv AKAINH vocat. Virgilius vinum 
Jirmum, Georg. ii. 9797. 


Sunt etiam Anminee uten, fmiſfiras vina . 


TK THx. 'O EN „ en, Dy. d- 
ren.] Homer. Odyſſ. S. 289. 


A Tore Doin TDs 4 arg. drariNa WS. 
FAE TAE 


5 Ad hove Jon reſpec Snidas. " Conſalefiduis 
autem Euſtathius et veteres Grammatici ad 
Homerum. Hinc Ilavrpadrns Antiphani in 
Epigrammate venuſtiflimo apud Jenſium, p. 
310. Carmen integrum, quod miſere cor- 
ruptum eſt, et viros in hac arte primarios 
fruſtra exercuit, hic, in gratiam e eru- 
diti, emendatum ſubjiciam: n ä 
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Eleganter poeta rin moulourlas, uſuras edaces, 1 
quas clanculum ſcilicet digitis computabat 
noſter Alfius. Deinde recte et ſubridicule, 
barg deimgu, de homine qui genium ſuum 
defraudat, et, dum vivit, mortuus eft.*F Quod 
ex ſequentibus patet. Vocem autem , ut 
alios taceam, uſurpat Matro 5 mapwds apud 

Athenzum, lib. iv. p. 134. 
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« Ad quem locum Scholiaſtes : Tech. O re 
ws puripuupuies £& ig TRayppaci.” Kuſter. Ob- 
ſervavimus non ſemel Suidam Scholiis anti- 
quioribus eſſe uſum, atque iis haud paulo ele- 
gantioribus, quam quæ nunc habemus. Quod 
ex hoc loco manifeſtum eſt. Eleganter Sui- 
ae ene, eee ert 
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five fibulze foramen. T any exponit Scho- 


liaſtes. Quod non animadvertit Kuſterus. 
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gotiis firus et exercitatus g. Button d to 
buſineſs.” Iſta eſt vis voculæ b, quam minus 
perſpectam habuerunt viri-eruditi.* Vide nos 
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« terum exemplum ſequens ex Anthologia 
Epigrammatum depremptum eſt ; quamvis 
locus nunc non ſuccurrat. Kuſter. Hoc 
fragmentum eſt pars Epi grammatis, quod 
legitur apud Anthol. lib. vi. A 57 3. prope 
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wolte iN abi Tois rig pelle Thy iM Thy pu- 


%,. Locus Polybii alibi non exſtat, 


Scribendum autem, ia. Quomodo recte 


exhibere video Editionem Mediolanenſem. O. 
TAG ſant fulcra, five retmacula ſyringos. Te 
SEXON TA ius recte interpretatur Photius. 


| Koda vocat Homer. Il. I. 214. Cæterum vox 


Ties proprie uſurpatur de humeris callgſi five | 
aneri geſtando induratis. Heſych. Tux, 18 in, 
ray wa F axtoÞPiper Tvnaudle. Schol. ad Ari- 
ſtoph. Acharn. 860. TG ok degra d 
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Ita ſcribendus eſt iſte locus; qui omnes Cri- 


ticos eluſit. Vulgo legitur, aovauls. Quod 


ne Græcum quidem eſt. Nos veram atque 


elegantem lectionem abſque controverſia Cal- 
limacho reſtituimus. Qi 47vawles ſunt Bu- 


meri oneris immunes. Quales Dianæ atque ejus 


:uo3ypery, Notanda autem vox Arohadles, e 
a alibi temere reperias.* 
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Scribendum, Tull. Reſpexit Suidas ad 
Ariſtoph. Nub. ver. 876. 
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| Theocrit. Au., Xiii, 5 53. 
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eis een ien ν,ðH/α, abu ETUYL ov. Ty avis, 
ors e i Tos. | Huic meo nomine dic plu- 
rimam | ſalutem : quem fe, ut ante Ariſtidem, fic 
hunc  Mercuri eloguemtiæ præſidis Hpum dixe- 
rim, vix eum pro meritis laudem. Eft enim plus 
guam typus.]. © Locus non ſatis ſanus mihi 
<« videtur, cujus neſcio an verum ſenſum in 
« verſione expreſſerim:” Kuſter. Deprompfit 
hunc locum Suidas ex Syneſii Epiſt. ci. p. 240. 
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% #4 rut. Salutem mes nomine etiam atque 
etiam impertias venerubili inprimis Marciuno, 


quem, fi ante Ariſtidem, Mercuri blogpuentiæ 


prefidis typum ad homines perveniſſe dixiſſem, 


non efſem ejus merita adſecutus. Eft enim plus 


guam pur. Atque hinc videas quam longe 
aberrarit in Grecis vertendis Cl. Kuſterus. 


Reſperit autem Synefius, quod nemo vidit, 
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notandum, hujus phraſeos, quæ a viris doctis 
tantopere celebrata eſt, auctorem exſtitiſſe 
Ariſtidem. Quod ex Synelio manifeſtum eſt. 
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Reſpexit, ut videtur, Suidas ad Lucam x. 41. 
Mapya, Mega," wipptpras % 'TTPBAZH: wept 
aa Turbaris, live multis negotiis circa res 
domeflicas ditineris. Quomodo Ariſtophanes 
in Pac. 1007. e 3 
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© Ke? Atque hinc intelligendus Alexis Comicus 
— apud Athenæum, lib. viii. p. 336. | 


7 — „ier fv. TTPRAZ E, Mary yaogis 80% ide. 
un Manes, ut W ered omnia ad cænam 5e. 
Stir about, "Manes Mien ot ea Thew, 
Hic ſenſus loci eſt, quem perperam accepit 
magnus Caſaubonus. Verbo utitur Sophocles 
2 2580 Plutarchum, De Audiend. Poetis: 
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Hoc diftichon eſt pars. Epigrammatis, quod PAR 


r ne ts vi. 95 573. nl e G - W 40 


TrehpEA. On „ 
AapTada a; * ons . 
Lxpivts 2 AeT cuil r ẽñƷ. 
Integrum Epigramma, ex quo diichon hoe 
decerptum eſt, legitur Anthol. lib, vi. p. 561. 


Quod et recte monuit Kuſterus. Carmen 

ipſum, ,quod Antipatri eſt, hic ſubjiciam : : 5 5 

Autre ex rana Kpovs Pine Aden, | 
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Percommode adnotarunt viri docti hun ce- 
reum Piſoni dono dari Saturnalibus. Quod 
verum eſt. Saturno enim cereos accendere 
erat moris. Quod ex Macrobio conſtat.* 
Hinc Kore AUxves. A Chriflmas candle. Quid 
fit autem "Auxyes TvPnys nemo Interpretum ex- 
plicavit. Intelligendus autem lychnus « e rue 
factus. Ut a A xAivnons, ſic a run TvDnpns. 
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PARS WHIP dla, ig eig A* Pau. Ad quem 
III. 

bum conſulendi Interpretes: conſulendus et 

Cl. Salmaſius ad Solinum, p.75. Cæterum in 

verſu poſtremo ſcribendum axeoibee. Quo- 

modo recte legitur apud Suidam in v. Confer 
etiam ee e v. eee x | 


Treo. Mags. 1 0 a. TU&T0S &y- 


ed yoo % 608 rial], Polybius, lib. iii. p. 322. 
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i | locum proculdubio reſpexit Suidas. Haud | 
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1 ru et ru. Græci magiſtri aver ,- by 
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et Brddlis noſtro in primis adriſtt. Sed neu- PAk S 


tra vox proba eſt. Utramque ſpuriæ notæ A, 7. 
manifeſto WE forma vielen Nam, ut 
ait Potta, $0 | 


' Dojinit in pi iſeem mulier formoſe Bette, 5 5 
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Bentleii autem lectio, tum forma, tum ſenſu 
plane deſtituta eſt. There aroſe againſt it a 
tempeſiuous wind, called the north-eaſt | wind. * 
Quiſquamne credat ita ſcripfiſſe Lucam? Sed oh 'Y 
: 1 
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vera lectio in vicinia eſt. Reſcribo, ut mihi 
quidem videtur, certiſſime: Arete ruοννẽð6e 6. 1 
4 ,% ETPTKA TAN. Ventus turbulentus OS - 
EURYCLYDON wvocatus. Quemadmodum recte ? | 
exhibere jam video MS. Petavianum. Nimi- 1 
rum ventus TuP@rxes longe lateque fluctus ciet ; ; 
hinc non ineleganter EvpuzAuguy appellatus. 
Dicitur autem Eipunh dan, ut Eligo, Evpu- 
1989s, EvguxomTes, Evpurcuer, atque alia ejuſ- 
dem note ſexcenta. Vocem, quod gaudeo, | 1 
apnoſcit Etymologus, cujus verba adicribam : „„ 1 
Lc. Haza 7h rape To Xclm* TUPaay yep. ig 5 of 
7% avis oP5Ipe wi. "Os % ETPTKAT AN A 
arcs, Nihil verius aut elegantius. Sed 
aliud hie eſt, et exquiſitius quider ; quod 
omnes Interpretes fugit. Mer & o * S 
aur abrig dveuos ru . Ubi neſciunt viri 
eruditi, quonam referendum fit illud aurrs. 
Joannes Boiſius, vir doctiſſimus, et Canoni- 
vol, 1h e cus 
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- SC xar' c, et xalicany aurns. De Propejito 


rimus eſt. 


GEH eg. Quod perinde eſt. Quare locus ita 


PosE, loofing thence they ſailed cloſe by Crete. 


cus quondam Elienſis, vocem gibs hie ſub- 
audiendam exiſtimavit. Sed fallitur vir opti- 
mus. Eleganter Lucas, ic xar' auris, ſcil. 
be gien. Quæ vox modo preceffit. Idem 


dejecit. * Sic Lucas infra: 'ExwAvos aurz; r5 


tandem ſcribendus et interpretandus videtur. 
"Ymonviuravles ds virs, detavres THE IIPOOE- 
SEO xtxpalxivay, aggilts cor Waptrtyorro Th 
Kpjrm. Mer & ou ds EBAAE KAT AYTHL 
evijuors TvAwvixes, 6 xarguers EVYPYKATAON. 
But when the ſouth wind blew ſoftly, ſuppoſing 


that THEY HAD OBTAINED THEIR PUR- 


But not long after there aroſe a tempeſtuous | 
wind, called EURYCLYDON, WHICH TOTALLY 
DISCONCERTED THEM. Qui ſenſus er. 


1255 Eunapios in Ædeſio p. 58. 0 928, 7509 5 x The ir. 
Cong imavoaro, xdlayinacas Tis eee © 6,78 5 een. Po- 
lybius apud Suidam, v. Ariete. "Exaivoy var 8 Zr ob rog, rt 
xa; ? anirnon Ur hs e Sed imprimis 
Euripides in Her. Fur. v. 759. | : 


| Tis 3 Sede Ahle, xeuinur, Mmrds 855 | 
Apo Abyoy OYPANINN MAKAPQN 
 KATEBAA, is Gag & de Hie 1 . I 
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ws 


r. 


avi T8, Guns, 
Alley T6 SUTEX00 £77 arypopprvors odor, * 
Verſus laborat. Reſeribo, 


Alben THN bre £7 a ypopeevors e. 


Ethra enim mater Theſei: de quo Callima- 
chus in Hecale. Verbum autem TAEIN alibi 
uſurpat noſter Poëta. Hymn. in Jov. ver. 76. 


Aurixa xanxnas pety TAEIOMEN HSαIẽ˖.,. 


Suidas ad Pſalm. lviii. 6. Beko relay 6 @Te 


udp Gierogeuiguarone | Lite water that runneth 
hace. 


Po- | TAPOXEIA. Aﬀapwe,, Os TS dar; be- 


THT, % vdpoxyia wrwonre.) Hec ſunt verba 
Menandri in prac Heſchelii, "wy 124. 


TETOS. e d paxpin, "Ayer piyay 8 75. 
Inepte In . n pluviam admirans 


—— 


EY De his los Callimachi vide nos in 8 Noviſſ. ad» v. 
17 3 


9 2 A a. Tn 20. Te 5 b01XE. * ado, 


Eſt autem Callimachi, ni fallor, in Hecale. 


rar AIATIOPETOMENON. ' Ach 78, zu- 
daruivey X valle. d d Ane oy. AaGid.] Reſpexit 


'TF 2 flettt. | 


«Ps 


292 EMENDATIONES 


bf vans fetit. Scribendum, "Ayav. Eft autem pars 
wn poltrema Hexametri; de quo nos ſupra ad 
v. Mzooev. 7 


TMENAION. OWLS dhv. Tuba: yap 
drehe Avdes ade. ] Ex quo fonte hoc frag- 
mentum deprompſerit Suidas, equidem neſcio 
et poſteri forſan neſcibunt. Quid fit autem 
but Avdes, five Aud S, nemo Interpretum 
intellexit. Rem ſatis manifeſtam dabit Apu- 
leius de Aſino: Jam feralium nuptiarum mi- 
ſerrimæ dirginis choragium ftruttur. Fam tade 
lumen atræ fuligints cinerem arceſſunt, et ſonus 
tibie Zygiæ mutatur in QUERULUM LYDIZ 
MoDUM. Vox autem Tmivas, quod jam 


moneo, forme adjectivæ quodammodo eſt. f 
Hinc nunc de deo nuptiarum prafide, nunc de : 
hymno nuptiali uſurpatur.  Tpusras Hes. Ti- ( 
ys cdj. Recte autem Tui U, ddl. Schol. L 
ad Ariſtoph. Av. ver. 1440. Tu @ TAL. 1 
Hide rr e Tois yapus, Charito Aphrodiſienſis, ſu 
lib. i. TMENAIOE HaETO xai mace 71 8 
0A. Ita quoque locuta eſt Erinna in Epi- v. 


gram. apud Jenſium et Wolfium. Quod et 

exhibet Cl. Reiſkius, in Antholog. p. 123. 
et ante eum Cl. Heringa in Obſervat. Crit. De 
p. 197. Sed depravatum omnes et neutiquam | 


intellectum. Nos Carmen integrum, quod — 
| elegans 


vir 
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elegans in primis ell; * We a: 
ſubjiciem us: 


TANG), TY xdle yas rere Azyous Aids. 


B4TKavos c, Aid. Ta N To c MET 
NOGOPANTI. 9 


Olle Tay Bauxs arfentell W 1 
H Tay wid, TH 0 as NOAYE 
H AE rrO rilnoaus, 9 
wy Jn KAAETYTAL iQayt ee 
Ly ov un, @ Tpivus, your IPOKEAETYOON 
dad, 


ES Neon vs, 2 — 
In Hexametro ſecundo legebat Cl. Reiſkius, 


79 xoFopals, Quod ne Grecum quidem eſt. 


Quin et hominem fefellit vocula ru, quæ 
Dorum eſt. Nos veram lectionem vidimus. 


Tertius Hexameter mutilus erat. Nos recte 


ſupplevimus, e zal. Quod elegans eſt, 


et ſupra captum Librariorum. Homer. Iliad. . 


L. 493. 


NOATE A TMENAIOE 3 page. 
Deinde 8 MS. zadwras, five e Quod 


ros doctiſſimos admodum torſit.* Idem Ku- 


. 2m 4 
CEE 2 
1 _ 


Sed MS. Muſgrave legit ars. 


-_ 


4 


PARS ; Ker Ke none | 


III. . 


| ai os A. 3 
N Bauxidhs e aul, chu dra, N COL ag * 


IF. Kae ar a, 


! 
1 
1 
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pas ura et Aaxpuris, Epigram. Anthol. lib. iii 


— 


AAKPYTA vl Heros HPIA rei 


WES” Hezanierer poſtremus i mu- 
tilus eſt. Nos vocem wpoxeAwSFoy ex ingenio 
ſupplevimus. Nec fruſtra id quidem. Epi- 
gram. Anthol. lib. vii. p. 598. | 


Ks Aides Niro TAõ,h,— nroxkarr- 
| _O0N ic. _ | 


Bear autem eſt puellæ mater, quæ qualem 
filiam amiſerit et in rogum impoſuerit, indi- 
cant oculi venuſti Baucidir. Hæc mens Epi- 

grammatis eſt, quam nemo Interpretum per- 
ſpexit. In Hymenæo autem celebrando au 

in primis uſitatus. Heſychius: T,, 7: 

reis vafubcir EHATAOTMENON. , Achilles Ta- 

tius, in Amor, lib. v. p. 315. Fllen Ae TME- 
NAION d (lege dd) gone Th F arittar AT- 
AHMa TA. Lucian. in Dial. Meretric. ii. K 

AYAHTPIAAL % Seipvccy % TMENAION A- 
 AONTAE. Atque hinc corrigendus Orpheus, 

Argon. ver. 1337. 


Kay Tore ragen ro Pile po 5 
\| u. Arz AN. Above - Mida ATEATAHTOIE TME- 
1 THTOIZ. NOLL. Ys 


i Zul. . vulgo legitur . Sed ola emendatio | 
| > piroculdubio 
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mu vera eſt. . Porro duplex erat Hy- PARKS 

1 five bymnus nuptialis, ndlexomlixis et Cons 
| ieh laiß. De hoc intelligendus ME uu 4 

1 apud Schol. ad Pindar. Pyth. iii 
| Kareara & dos uf ιννẽ, Odo, 


"Bas 7 ' Eyed peppers: rds meine. A ES] 
Nopuars audav ov Koges Ts % xopeus. -\\/\\| 


* 
* ” 


ze 


Ita locum- iſtum jegendum monuit Cl. Hea- 
thius. Sed Schol. Neue: Hife. Quod an- 
tiquum eſt, et e ſapit. e 


aliquando, 

Nowois DEPON TAN, ody Kopous TE 2 Ki. 
Quod e Callimach. Del. 304. 

Oi wiv d NOMON Auxic IEPONTOE. 


Sed illud verius. O. Sirres ſunt pracentores. 
Aleman apud Hephæſt. p. 22. 5 


Mar aye Keira Vole alis · 
An paar ic. Ex! 47 «aa ene 
1.0 % gira TISEI Nep. 


Hine Nowdlirn. "Tranny. Addubierns. Quo no- 
mine gaudet Minerva, in Epigram. Anthol. 
lib. vi. p. 570. 


55 


. Sophocles 3 iy Trobe, wm Schol. ad Pinder: New. il, . I 1 
P- 350. CE .- 


"Eynper ws Sue A®OOITOYE TAMOYE. _ - 
| | Oo 
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PAR be vn lla. i nede, rieren Adem 
; EE an. H 9 wg dies arAOe RT 


- 1 A Weum' minus recke acceperunt Edito- 
res. Mihetva tibiardin inventrix: hinc ave 
Sera dicta. Quin et aliud reſtat, quod 
doctiſſimum N ih f 9 


utique: 8 ITE. ; 1 05 
e ANEIE! Meppur h gas. 


Socks - Aten. | ela. Locus ita verten- 
Adds est: EF CLIC 0G 2 8 


Deinde oritur i Pendidun folis 2 bo 1 


"Ft Placida Aurora " ſponſes Ju uſcitat © 
 Mogis poitarum, cum purris et puellis. x 


De Hymeneo autem xd]zxaplu five veſper- 
tino eleganter admodum Martianus Capella de 
Nupt. Philol. p- 305. Teague. Hymenæus alacri 
tandem vigore anger nec uſes fan renuente 
Tritonide, fic in 7 55 


3 


— 


* Hunc rin Echyli hier 1 5 atque vertit Cuaknus in 
| ee Hieroglyph. p. 244. Edit. Pauw. 75 E7 
ford rene J dos N,¾b Miu pe, 

Ew; T tytiew gevuerii; T&5 vp 

Nopoios Sirrwv, e xogois. Te Y Kbpeulse 

Deinde vero prodit luci dum folit jubar, 

Interim excito benewolos conjuges N 
1 eorum, qui e e (hanc 2 9 ws 


. 3 gal. 
22 
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5 Aurea flammigeram cum Luna ſubegerit + os 
ie e an . | 283 
Rofis jugabo lilia. I. 
Virgo deuſque facro ſeciabunt Kaders leclo: 5 
Fuleris parate cinnama. | 
He -ſperus intactam ſervet licet uſque 8 
Nuptam videbis, Phoſphore. 
Fa matris lacryme, pręſſi nec viribus ungues 
Nexus valebunt rumpere. 
Ne thalamos metuas, eris hoc quod *. 
| Tonanti eſt, 
Que nunc ſorore dulcior. 


Cen amœniſſimum et venuſtiſſimum, ſed | 
non fine nævo. Primum ſcribendum, 


Nec MaTRIS lacryme, preſi nec VIRGINIS 
1 ungues © | 
Horatius in Carm. i i. 6. 17. 


prælia VIRGINUM 
Strictis in juvenes UNGUIBUS acrium. 


Deinde repone, meo periculo: e 
—— eris HUIC quod Juno Tonanti 2 


Huic, i. ©: marito. N ihil verius hac emen 
datione. 


TnAr ars. Tas anaxupions—Kaj Tipe T& 
pilois deappceiyoyies 7 drei pilavicacX. £ofq ue 
ultra modum formidantes ſeſe recipere julſit.] 


* * * 22 * - 5 „ 
9 n 5 4 2 — r * 
„ * 


| 


j 


| 

|} 
J £ 
l 1, 
1 

*. 


1 . 
N 4 


Ber, 14, e ef de, ve AU 
. N Ema . 24 Fs 2. — haz Aera e 
A wv . 5 F. A forte word. | 
, r.. eK. 3 435 an. 
2. A,, H. Heal, Pn Foe hams he, fa” 1 by 
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PARS Hoc fragmentum legitur apud Agathiam, 
III. lib. ii. p. 55. quem vide. Nam noſter Inter- 
pres haud parum hallucinatus eſt. 


THAPX ON. IIgoxciſd p. — T5 ü rdpxem ). 

@TIGs T0 ch THAN, ANN TO WAA vat, x0 
Wow; PF aver. Miau. Oni aÞgrArtins 
du df vag dbu eb GAM\h U ,v Te9.] 
« Eſt fragmentum mutilum et lacerum : cu- 
e jus Psi verſionem conſulto prætermiſi- 


1 a mus. LKuſter, Prior pars fragmenti hujus 
1 oft fe Er conclamata eſt, ,” poſterior facile inſtauranda. 
| dx, mege>Dnberies Repono, AG Þ du OT NYN EYNOEIN. Po- 
— y ee Jer 250 9570 teris etiam ſeribere, Ac 90 vwiv OY NYN EINAI, 


 & Ns sm t&re. Quod veriſſimum videtur, 
et ad Suidæ mentem perquam adcommods- | 
tum. Ariſtoph. Eccleſ. ver. 114. 


HMIN my TITAPXEL TOYTO e 2 na. 


TXTH. | 


Nero zr eis van am x Tipu * 55 Aquxro, 
Ode &piceny £Davis eis idiny - 
Is 9 uno aTAAY vor £0y ies —1 


« Diſtichum hoc eſt pars Epigrammatis, quod 
« integrum exſtat Anthol. lib. iii. cap. 5. Ibi 
5 autem pro old, dpis eh rectius legitur % 


15 apc ch. 1 * Utrum legas oigdky an Goh, 
_ hilum 
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hilum non intereſt. Sed illud zA ν vitii pars 
manifeſtum eſt. Lego et diſtinguo: e III 
| : — Tp T * &uxlev 1 
, apigeny EAPAMEN tis A. 5 
Illud hahe, quantivis pretii eſt. Ad virtutem | 
| ſuam recurrit. Had recourſe to his valour. 
Philippus Epigram. in eundem Apa lib. 
ii. p. 290. 
Tg VS xexo\dwenes EAPAME Heng 
Es aplligen c ey dt go c peegluginy. 
Hinc eleganter, ut ſolet, Maximus Tyrius 
xvi. 8. Ev æeν, ave, Na. rox APETHN 
EYAPOMQTATOE. 


TITATON. . : Tas. Trdlu S T0 
Yb xiladus, ade 55 u % 3 
"Apbpotro os TETUS d ö bros.] Antiquum hic ob- 
tinet noſter Suidas. Duas enim voces pro more 
confundit. Scribendum, HIIATOI xa νj . 
Mues. Athenzus, lib. iii. p. 108. Eg d & ixf%s 
75 HIIATOE xaAguer©», 5 now avros EU 
% Aaxwrw G% txav xm. lian. Hiſt. Anim. 
lib. ix. cap. 38. Oe. o 2 & Tos Wuois THIS 
Sadr. dier TO IIPOBATON, S ei r. 

beet HITATOI, & Sarto & CN ανj Wop. 
| ( NPENONTASE. Abs protro 9˙ av w TgT0S 
x NOE. Ad hunc locum reſpexit Seiden 


| THAIMAKE. 


III. 


30 E MEN DATIONES 
raksSC 


C 0 
Ran . IE. 2 IE + 6 mh 
5 . 2. EE W 4 „ 
me, freu, e, Ae yy , 


THAIMAKE. ic deen. Od ce und tying 
N Ehr, N aids 8 Yps vrch. 


Vox d UT apart eſt corrupta: pro qua Anthol. 
„ lib. iii. p. 396. rectius legitur, rid. 


“Sic enim ibi: 
© Ov or xuvav vin A. Ecpurih, E runde 


Orsges, Toy oxaling Kurpidbs @ NoTpuov, 
A dis X Vipers UTTER CANE —— 


| Kufter. Recte vir doctiſſimus.“ Sed aliud quid 


reſtat, quod fefellit Kuſterum. Reſcribo 
certiſſima, opinor, emendatione: 
Ov . KYNQN TEN TZ &, Er 


Non te canum ora dilacerarunt, Euripides, fed 


Fata et ſenectus ſu flulerunt. Quod omnino 


verum. Epigram. N lib. i. p. 70. de 


leone: 8 


| Xs py buht DONIAN W . 


Reſtituendus obiter uripides in Hs ver. 


SOR „ 0 


— 3 


1 4 1 


* Legendum vero vyiigas ge: Earipdes m— 1 0 0 


lib xii. p. 929. 
ald & u | 
IIe, bericod 14 Nięas, 
Hel, &r xagiioour poorly wear, = 
Kal xanixiges 0s, . 
| OrhoraParus To chess. | 
Alciphron in Epiſt. x l. 1 111. enen. Th peat Tut 


n, Toy @gXnYETIN. VI, nos in \ Cur, Noviſl. ad v. Yrahpar, | 
| 8 Apeixavles 


F /G3- EY 
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Oe = agli Ti WY XpuTe vi- 
Aw Adaras —— 


Scribendum fine dubio, | 

— narxprxol TENTN KY 
Q⁰d ig in primis eſt. Huc egregie 
facit Epigramma apud Laërtium in Dio- 


gene, quod noſtram emendationem abunde 
confirmat: 


Alb yeves, %% Ae, Tis EN ot pages 
Es aides 3 5naGs ps KYNOE ATPION OAAZ. 


TIIEAYEAN. "Eixeray. TIzpavlixa Jan i= 


Jo clan TAY uTtdvray, treri Neil. *] Inter- 


pretatio Suide frigida eſt, et nihil agit. Re- 
ſeribendum omnino: Tæicdbrar. EAEAOIKE- 
LAN. Qui ſequitur locus elegans eſt, atque 
ita vertendus : Confeſtim aggreſſi ſunt eos, quos 


ante ob timorem aggredi detrectaverant. 


TITEAOEIN. "TroJeaudr. Ka TN NS, 
ay 18, d, Ol ds The yun,ss ur Aras 
bre ονε. Sd vrovmoralls kev, er.] 
Accuſativus deſideratur ante verbum dN. 
Quare legendum, tum ſenſus tum Græciſmi 
gratia, Ts vr AT TOT &rws dre Neu. 
Herodot. lib. vi. cap. 134. Kaj a7pixes Ts Opi- 


* Fortaſſe imzi9or7e. 


us AYTON THEAQOTEHLY, dio rh avryy 
0% 5 Heliodor. Mthiop.. lib. ii. p. 104. 


} 
5 * 
* 2 _= 4%; 5 v 123 * 
. r N 2 we er 22 Wii's, ay r 
* * . * Wa 4 

- - E 1 4 * 
a x. * 
* at Is — 

5 — * pe e 4 a NE" 1 

4 — - RIG. aces : a ms 2 3 


7. 5 4 
mung ö zaum 8 
3 — —— * — — clic wht — 

A 2 
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PARS O 'Tors cAnLas Delpatoy oieves Eh] 


A. nh. Confer nos e ad v. rei. 


| YNEMEINAN. ears, Et Unrijuemey 
aluagrobol. Hec ſunt verba pb 
= | EXiX. 95. 


MN 


5 Er aTON EEE — tein? Mowing 
OY AN 8 N Tov Nexiaw | 

| Erpacmmyias wo TE % eU 
Poſterior Phrynichi ſenarius corruptus eſt et 


hiat turpiſſime. Quod miror non animadver- 
tiſſe Kuſterum. Reſcribendum omnino: 


4 © ETPATHIION a249 76 KA SET PERALI. 


Id eſt, 2 r Quod omnino verum eſt. 
Locus ita interpretandus eſt: At ſuperavit 
2 | longe Niciam numero præturarum et artibus 
ber Ter. Ae. imperatoriic. Ariſtoph. Equit. ver. 882. 
ge..  Teus|ov: Oelen & Wor entvönoey, a 
22 5 Key roi LO®OE x&x4iv 6 Tears" aum ui r 
. ors 1 6 Ov lago el cia Quinn nn. T& Noe. 


Ita ſcribendus iſte locus. Vulgo perperam, 
roÞov. In hujuſmodt artibus excellebat Themi- 
flacles. Nihil verius. Atque hine emendan- 
wo dum e offert Euripides i in 8. ver. 903. 

; WV i Nature, AN wv dri 
e. abe me  PESEYPEIN rod. 
ee eee, . * Verda 
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verba ſunt de Th ſed verſus poſtremus fu- PARS 
tilis eſt, et dale, diſtinctus. eee ps 


videtur: Ny YE nope | 


ys fog 
Ous ty Noi q Maps, GAN ey aar A * A 2 Lu-. = 
i Aends ToOi5ns, TANG A imac D LODGE. | lanes: e ee . 
Non in verbis erat clarus, fed in armiss #241 E Zn. 
Acer * pbiſta, ſed re, non lingua ſephiſla. af m, ue, 
Frag tienm- EA edXelacuet: f = 
Quod quidem elegans in primis, et Euripi- £,.Z.. . 
deum eſt. Ae oo@1515, ſed in re et artibus belli, . = 7: — 1 
non verbis, e Hæc mens r eſt. * eck 2 . Zu. ö f 1 c { 
Eh —.— . 
TIIEPANTAON. mon: Ot 4 UTEPaNTAEY = 
I agents _ 
weng apes Toy FA&Y, a7 Dans Tapixopic ray eic 2 2 3 7 
1 m.] Interpres 1 ita reddit: Ii autem vento 2. 5 . 
pleno navigantes, ad inſulam tuto appulerunt. e 
Hoc interpretari non eſt. Vir doctiſſimus ad 
Luciani Timon. emendabat, Tremp ro rAdv. « 
ded vulgatam lectionem agnoſcit Suidas: quod + 
ex interpretatione ejus conſtat. Dici autem 
videtur vox beg rrꝰα nunc de nave, nunc de 
curſu navis, nunc de naviculario iþſo denique. 
Quo poſtremo ſenſu uſurpat Diphilus Comi- 


cus apud Athenæum, lib. vii. p. 292. 4 | J 


NATKAHPO N bet tis eds aroGalar 
Tes i50y, 7 ITHAAAIA ourroi\as Views, 4 
'H Ocflic Y I ern yeriuens. 


196 


* 


be... xa * * 


* Confer Cl. Valdom.; in iN Hippel. p. 262. ubi de 
hoc loco dog: Sed 8 To, W forſan legendum, ESAIPEIN,” 


* 
2 4 
* } 1 
a 
BE 
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1 
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ARS Ita ſeribendi ſunt iſti verſiculi. Vulgo impe- 
II. rite admodum legitur, 194A v. Atque hinc 
| my 
=. cCerrigendus venit locus vexatiſſimus Maximi 
5 Tyrü, Diſſert. i. pag. 3. Ed. novæ: Odd ai- 


4 | N orep 10% NU os des 3% % Han TWwTY 
| artour. Nec faciet quod eee facere ; 
 folent. Ita reddit Interpres. Sed illud dbu 7 
ne Græcum quidem eſt: quod et recte vidit 1 
if 1 Cl. Marklandus. Verum de loco reſtituendo p 
| inter nos non convenit. Corrigebam, Avruj]a 1 
NI 


| Tives. Cl. Marklandus, Absmoi Twes. Sed neu- 
15 Ns. 7 fa ATZEA- aroma verum.“ Legendum fine controverſia: 
IAE "Qarip ra wwe OI ATEAAKIAEZ. Eſt 
u. autem AvoaAxiys homo imbellis et ignavus, qui 
| bs ot aa ad omnia imparatus et inidoneus eft. Id quod de 
nautis recentibus, et mari minus adſuetis, 
. omnino verum eſt. Ts Qavags Twy Ate! vo- 
cat Lucianus in Jove Tragedo. Dicitur au- 
tem AvTaAxudes ut "AvaAxides. Quam vocem 
uſurpat Homerus, Odyſſ. A. 3 34. 


4 * 
: 
« * 
* 24 


„ a2. , I- & rette fe ir 16 

4 HN e , ANAAKIAES auret tos. 
53 Quoniam autem de Maximo Tyrio, homine 
0 ſane haud m ee hie N libet unum 


** 


— * 


. * Rectc amen Cl. Marklandas: Ka! Ariſteas apa Longi- 
a . num 5 x. p. 29. Edit. noſtræ, o. 

5 | AYETHNOI TINEE EIEIN —— 
2 5 Vide nos ad locum, p. 178. e ON | 
1M . r 5 1805 
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atque alterum locum ejuſdem ſcriptoris, qui PARS 
in difficilioribus ſunt, et eruditiſſimos viros 22 
fruſtra exercuerunt, hie emendatos ſubjicere. 
Primus legitur Diflert. xix. p. 2 31. "Ns aro 

Th Aims To * pet, 5 ws i Albloriæs 5 Aoipees per % 

ro Ab =p & er Yu pt, % 0 Avige'5 Exp: r Abyray 

apa ton. Ex Etna ignis, ex Aithiopia 
peftis defluit ; ignis in terram, peſtis Athenas 

uſque defertur. Quam terram ? Locus ma- 
nifeſto corruptus eſt, quem ita certo certius 
reſtituendum eſſe video: Kaj rd pucy yp ENT. 

THN KATANHN pe. Ignis in Catanam fertur. 

Eſt autem Catana urbs Siciliz, ad radices Etnæ. 
Hermog. de Invent. p. 169. PEI ard The Airms 

EN THN KATANHN 75 vp cure. Quæ 

gemina germana ſunt. Hine intelligendus 
Tertullian. Apolog. p. 429. Empedocles totum 

ſſe Catanenfium Ætnæis incendiis donat. Atque 

hoe rectum. Nunc videamus alterum. Eſt ' 
autem Diflert. xxiv. p. 297. ubi ita legitur: : 2 
Hriidto & 2aJ%rw a; Mera r. do, 1 YUaaxoav 

alas x &vJoav, & aroletgetar tparlas , Ga,! Ov. 

Tal; Jam apud Hefiodum quid 2 Muſe e 

quam virorum multerumque amores, amores flu- 

wrum, regum, ac plantarum? Hæc ridicule 

depravata ſunt. Mendum quidem viderunt viri * 
eruditiſſimi, ſed nihil ultra. Cl. Daviſius le- 
fit, viccey & Olav. Cl. Marklandus, $anxzorar 


1 . riculo: : 


U 


8 
J * : 


5 Ovlay, Nas recte. Tu reſcribe, meo p © 24 
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2 riculo : Kay wih i N AATEAN N Ov- 
- . Amores Nuvior um. et NEMORUM, et plan- 
tarum. Moſchus in Epitaphio Bionis, ver. 2. 
Ka, TIOTAMOI, iel Toy Helle Biba, 


No, OYTA, peo: feipecge, % AAZEA, 'vuy och. 


 TIREPAEZION XQPION. EAN d did, 

ct Tre. Hæc ſunt verba Xenophon- 

. tis in Exped. Cyr. lib. iv. p. 339. ubi recte 

| legitur, Eixey d vmegdizey XQPION. Quomodo 
et 12 Suidam ene eſt, 


94; Ne ood". YIIEPEITYPPIASEN. Aprepdne* 0 A 


125 Os . 475 uTegeTvipiac. 'Avi T8, Tuppos Eyivele,] Locus | F 
een Aid in Wen e : le 

| | YMEPETAOKOTMENO 1. 1 a 

0 os Payucic: vregeuIoxguec ale dia Try vi Wl *' 

. armen, ifae vis, J 15. Meng F wen-. K 

ravy.] Hac Interpres ne vertit quidem: in quo he 

judicium ejus laudandum eſt. Nam locus Mi 

* g corruptus eſt, ſed ita ut facile redintegretut * 
| tamen. Reſcribendum omnino: x% TO XE- on Any 
PIEMQu: Toy. agi Eft autem «p01 Wi beg 

* rea Do%Y war), rerum adninifiratio. Suidas coll; 

infra, v. Xa "is pr poor d, aa ll Cer: 

% werody Paine TON XEIPIEMON TON Ai 


NFADMATON. \Us ras a non on 


impru gent, 
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inprudens, ſed etiam inſana videretur. Poly- PARS 
bius, lib. li. p. 321. Tov d uon Y . Wot 
Toy ev % cr ctv r., a a f 

x Tour TIPADMATON XEIPIEMON - 8x 

vj. Idem, p. 1002. XEIPIEMON TIPADPMA=- 
TON S v 3 Idem in Excerptis Va- 

lefii, p. 1475. Ore & ei TON XEIPIEMON 

TN HpATMA TON rig Get, T aywvie ka- 


rar S Y 7 d. Quare utrumque frag- 
mentum line dubio OO PTY! eſt. 


' YIEPOEN. . Ey rege 


Oixe 2 Hayo Naias bmeę den axe. 
pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, ier 
legitur ee lib. vi. p. 573. 


rnEreo Nn. — Tis ae. 4 
lil. uripFoptiv Tas Sp Dogsvre & ievay em 
74 . © Vel ſcribe Joprla, vel Gopivla.,” 
Kuſter. Nihil hic vidit vir doctiſſimus. Sunt - 
hæc verba Herodoti, lib. vi. cap. 134. de 
Miltiade, ubi ita legitur : Te d &Tuouer it 
TY xo Tov 780 Þ iii, res Nef 
- Anunrpes UregGogeer, 8 Nuaſeena Tas gigas del 
reg Nepoſla Je ievay emi To piyagy. Miltiades ad 
collem, qui ante urbem eſt, accedens, cum fares: 
Cereris legiferæ aperire nequiret, ſeptum tran- 
fluit ; et deinde in delubrum penetravit. Quad 
hominis irreverentis eſt, et tangentis non tan- 

U 2 genda. 


5 
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genda. Cterum. ad hanc normam ee 
dus eſt Suidas. 


TEK THTa. Alrialiu. a &. Ir 5, 


e gebale, 1 ler t yoaPn tet curd xay, 5% 


| TIASrapxes" 1 os Napier Yer ATE 


T8 opss. Sciendum eft T6 urepxunlw apud nonnul- 
tos Seriptores, ut et apud Plutarchum, cum ac- 
cuſativo poni: apud Heliodarum vero, cum ge- 


nitivo.] Nota hec ſalebroſa eſt, in qua 


omnino: Is ten , ar: re rnb 1 1. te yeo0! | 


« vertenda non tam verborum, quam ſenſus 
tte rationem habui.” Kuſter. Nihil hic video, 


quod quenquam moretur. Kuſteri autem in- 


terpretatio futiliſſima eſt. Nimirum non intel- 
lexit vir doctiſſimus quid fit j i ai 
Deinde Græca nonnihil laborant. Scribendum 


tet AITIATIKH:, % 0 ITAgTagxes* 1 1 ds Xerpix Ae 
TENIK H.. Dicit Suidas verbum d νn apud 
rag iow, et Plutarchum, accuſativo gaudere: 
apud Heliodorum vero, genitivo. Quod verum 
eſt. H tw yaPn eſt Scriptura Chriſtiana, five 
Scripta Patrum Cbriſtianorum. Opponuntur 
ſcilicet ei tc et ei g. Paulus in Prima ad 
Corinth. v. 12: Ti yap pee: %, TOYE EZ Nhe; 
Ouxi TOYE ELO d xpivils; TOYE AE EZQ 


b Oos xews. Ad quem locum conſulendi Inter- 
pretes. Conſulendus et Cl. Kuſterus ad Sui- 
| Gam, v. eee. e dane intelligendus 


Marcus 
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Marcus i iv. 1 1. MIN Alle bre To peu5nguey PARS 
i Garbe 75 Or ace Of TOIE EH Þ 299, 
wahr Wale yirly. Verbum autem Trte- P 
vue cum accuſativo uſurpat Baſilius Magnus : 1 
Homil. de Invidia: TIEPKT YAL rh Avyioue : 
7% amn. Item Euſebius, Demonſt. 
Evang. i. 5. TIEPKTTAN TEN Ty opwpery = 
anaray lieu. u Addo Plutarchum in Lycurgo: - 
Taupe Ilir fut yav, os TIEPKTYAE To Tavytlor 
ard ri Eipora willy. Locus autem Chariclez, 
ad quem reſpexit Suidas, legitur apud Helio- 
dor. Ethiop. lib. i. ſub initium: "Avdpes ir NU, 
Spur OPOTE THEPKYYANTEE. Atque 
hæc ad Suidam complanandum et illuſtran- 
dum ſuffecerint. 


YIIEPOY NEPITPONH. — nr Ad- 
Eir & urin prot c., vir la. | 
Platonis ſenarius claudicat, atque ita eſt ſub- 5 7 5 


lerandus | | ” 3 * il 
55 Rs 4 / | Elle, LC. Hhed-5Cme 
Er 8% uTigs efrpemi juo viriſa; ei, CCC. axon | oF 
Rd ? nonne bec mibi 1 circumactio oft ?_ e. re. b * | 


* Idem in Præpar. Evang. lib. i. 6. Oi Sawia; aa dage- Len "A 459- I 
Tu; Gpaaos Wav T0 en THEPKYYANTEE. Origen. Heel 89+ 1 
X's, $ 24. p. 46. eee yep of SI ao TS JavonTIEE d 
Th wo da rien TW nv, n 2 i ref lu, & ůrt na? 
IIIEPKTTEIN rd rtl. N 


53 : reuxr- 


.yo EMENDATIONES 
PARS TIEPTIAIEIN. "TmrigGaorw. Hurd, A 
Hl. | 
To | Yeyores #96 nag vregoauo Giza Sandler ay 8d 
Tov dran ds. Obras UT Ui Teas Th uri. 
Tos ago mpares.*] © Fragmentum hoc 
_ « ſalebroſum eſt, nec ſenſum fatis planum ha- 
<« bet.” Kufter. Scribendum videtur: AIO r5 
tyres — eld duvalor 59: Tay öl Si. Quare 
Factum illud a nulla quidem mortalium ſatit 
eftimari poteſt.. To ꝓeyeres, eſt, id quod accide- 
rat. Scriptor ani’ apud Suidam v. Efabhhs. 
BS ie pos ra Tlignia, dag 
10 FEFONQE. Tabellarium ad Perſeum mi- 
ferunt, qui, guod acciderat, ei fignificaret. At- 
que hinc reſtituendus venit Diodorus Siculus, 
lib. i. p. 28. Exraa , F peulboyga Our 
8 cf TO TETONOE, e Ta Jeatha, 
2 rei⸗ G 2 οοο Tigw % Aue yerech. 
 Quod cum Faetum accepiſſent mytbograpbi et 
poet, omnia theatra inpleverunt, et poſteris 
ut rem indubitatam tradiderunt. Ita ſeriben- 
dus et interpretandus eſt iſte locus. Quem- 


NR" — 


In hoc fragmento recte legitur, imyrais, Plutarch. de 
Lide et Oſiride Ixxii. p. 167. Edit. Squire. T3 , yep ts 
rar T% Goa TS Os To TvPare dea. wiabanils, ole ano 
xp oil tales TWAGTHY 120 Kurd 2 legal xv, Wc TIIEP- 
IEIAIKE rig rea 2 pvYonoyiar, Cl. Editor malit, YITEPBE- 
BHKE. Sed nihil muta. Ariſtocles citatus ab If. Caſaub. in 
Notis ad Laertii Ariſtotelem p. 71. Ilaile d YIEPITAAAIEI | 
papis Ta tro Alno kin v Afyorres vas TluYayopror Sauri. 
Legendum, TIIEPHAIEI. N 1 


IN /$UIDAM. 1 


almodum non. ſemel ſcribit Diedorvs. Vulgo f 


a. ut fars ferebat, incidi i in ipſum panes | 


quem laudavit Suides. Eft autem Polybii, 
lib, xiv. p. 949. abi ite W e wer 


| daveram. 


der 5 er . — Abiev pA nr 


20% T8, ane Toy 


Monuimus modo ſupra verbum a: accu- 


fativo ' gaudere: quod ex hoe loco Patet.“ 
Locus autem Comici, qui male ſanus eſt, ita, 


tum ſenſu tum e neee e. 


benen eſt; 


— Eid 6 a erm, = 


ori yigures, uns KER mn KEY- 


ETAL. 


Vides quomodo nos, tanquam ſes virciinive- : 


nit et deludit. 


| ER autem dai Aurrper h Aubblandiri, 
eee, Schl. ad COR e 1 605 


* Inet Wende FR Phutarch. in . Edit. 


Bryan. Obs & (Kaioag) ronyice T9 d, Thorn ptr inaxire 


Prorrir; YHOAFOMENOE AE TORN W = 


r . 


T Andocides ir in Ort. * 5. 5 Tait. Han. 1679. Et 


e fe Nasen n eden TTEPKEZOAL dhe, lie .. 


$74) ro 55 e ee 3 
ver. 
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PARS ver. 404: reimhe. Th ef rue & e, 
i * | eee I. % amd rears To xokaxiuu. Oi Yag KoAeXevovTEs uno 
* F 1 Vi aguarilaliac. Vide omnino Schol. ad Soph, 
i _ Ele&. ver. 60. Siculi Trost vocant. He- 
ſychius: Trou, Saru rf e ee 
Siculus apud Polluc. ix. 1 


— — "Qary af nn. 
49 TIONEMONTAI Yunreloces 3 


* | | an vynderlerr: TW Ti V. 

4 | Verſus poſtremus mutilus 15 "reg ita bY 
Þ plendus 

; x — K. wha RA ae KQTIAQ: AOTM. 


| Cl. Bentleius ad Phalar. emendabat, 1 TyVay 
Aby. Sed noſtra emendatio veriſſima et ele- 
1 gantiſſima eſt. Vox orie uſitata eſt de 
| muliebri garrulitate et fermone Wannen, 


| Heſiod. Op. ver. 373-" | 

1] Md yum TE yooy wvyociMes ets) = 4 

3 Ala KQTIAAOTEA = | f 

1 a 

i Theoeritus i in Syracuſiis, ver. 64. 87. . 

. „ Harra Tone -iravri = 

| | Dara, E 0 aufe KOTIAAOIEAL 
Idem, ver. 89. de K 


M. a che ci pon; Falls C1 KAaTIAAL quis = © 


Suidas: Ki. H Abyors Gndlars. Ka, KAN. ve 


oma 1 n Kaj AC K- 
THAO 
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bean. F 
„„ #. 2 ih IB , £5 


apud Noftrum, v. Laine. 


F MC 


Gad p. 3 to . 


. 


Tæuiανα Tix|s 0 wa 3 


„ næus lib. ix. p. 374. Sed qui To irs non 
* agnoſcit; et pro 990! rectius habet woMay, 


Platoni & Aa:dZAw adfignat Scholiaſtes ad 
Ariftoph. Nub. ver. 663. Nam uterque Co- 
micus in Dædalo laudatur : de quo Cl. Ernef- 
tus ad locum. Veram autem lectionem, Pace 
viri eruditi, ſubminiſtrat Suidas : : | 


_ Eviols Toa Tov aAalguiray Biz 
Temex riilacu 6 a WOAAGKES. 


rerficuli, Biz malen, vi et prœter naturam 
2 par. iunt . 


Silt * 


InEEXEx. e . LS oo Odd 700 
aueh x. 79 Jaca, ak Qovey * eipyd- 
rao ud ys h.]. Hæc ſunt verba Procopii in 
Vandal. lib. i. p. 94. Leguntur etiam ſupra. 


Eiche an Tay > decrees Blu 1 | 3 


genere fœminino.“ Kuſter. Hos ſenarios 


TIAOIE Xs ivd AOFOIE Qevaxioa map, PARS: * 
Quæ noſtram oSmendatiqnem e eg con- 


YOHNEMIA. Qs lacie due. wegen 8 


« Idem fragmentum Ariſtophanis citat Athe- 


> % 


Interdum MLT gallinarum MULTA . ova 
inania vi excludunt. Ita interpretandi ſunt iſti 


III. 


edt EE N j 
* N cr . e * 
—— ä — — — — T 
e & 1 rn * * 6 
4 . bb * EPP 


} 


374 E MEN DAT TO us 


raus pariunc. Heæc eſt mens Comici, quam minus 


— 


pectam habuerunt virĩi doctiſſimi. Huc 
facit Varro de Re Ruft. lib. ii. p. 62. Bz fe- 
tura res incredibilis eft in Hiſpama, fed eff vera: 
quod in Lufitania' ad Oceanum in ea regione ubi 


et. oppidum Olyſippo, monte Tagro, quædam 


NEMͤIA 1 


* — ” : % ? * : 
wy, q ; PN 
Log f 1 8 P + 8-6 
Neun. J l : " © Fd <a 1 +4 


vento concipiunt certo tempore equꝶ F ut bie 
GALLINÆ quoque folent, rape ova Inn. 


£ 


4 


Sic quoque totidem verbis he. Uter⸗ 


2 / 


que 5 1 Reg. xviti. 9. Ka/ nv Ea 
YITOBAETTOMENOE roy Aautd ven rig integ- 


a 


 THOT: YON, . „ ig needs. — 008. 


pas ds % 6 dimes i Alfa; wrnmrires, Vnxis T5 
A . os rom Oꝛuybrron dre % derts. 
Hig fant, verba Aae in Aae p · 7 


' YNOKOPIZOMENOL. [ent Sorge, 


O & TB) 65 {46 Cnwxopiouerct pra Gert xaxiar.] 


Locus Xenophontis legitur Memorabil, lib. ii. 
cap. i. De eo nuperrime egerunt viri doctiſſimi 
ad Mcerin. Sed omnes fefellit elegantiſſima 
locutio: „ autem Suidæ futiliſſima 


— 


„ * 1 * "A * * bv * 


1 Rehe. Zip. b. 15 


plandientium. Quod ex | Damaſcio in vita 
Iſidorĩi patet.“ Ita autem ſcribit Damaſcius 
apud Phot. p. 1032. Thix«p@- Jo eis MIN 


O. eirar. THN KAKIAN YITOKOPIZELOATL.. 
Ad reprebendendum procliuis erat: quare eti- 


am multos offendit, quod vitia eorum verbit ex- 
tenuare nom poſſet. Ariſtides vol. ii. p. 112. 
Ours TAE KARKIAT THOKOPIZEEOAI 7a The: 
alle aviuals, Ars Tas àgerùg Pavnicav, Te TH a- 
Kids 2459 re irre. Nec vitiis virtutis ti- 
tulo.blandiri, nec virtutes, vitii nota affixa, ca- 


lumniari. Quare locus Xenophontis, ad quem . 


uterque, tum Damaſcius, tum Ariſtides, re 


8 8 — 


3 5 ; > 
ec... 2 8 * 4 8 


* — — 


Ha plato de Repub. kb. iii. p- 200. Edit. Maſſey. Oor ; 
I. Gries boar YITOKOPIZOMENOT A dg clear. Plutarch. 


in Solon. p. 189, Edit. Bryan. A “ 7 0 ee 725 AN, 
Meyuow Tag F gayperur Wvxigiians nad xeurois # QilarWgumros 
dax org &riivs YITOKOPIZEEOAI, rds A, wigras, iraigas, 
795 N Ses, ouvirdtes, fre. Libanius in Orat. xxxi. 
p. 651. Kane N rb A Nur Hs⁵ ad Mtb rα? Y zu 


abr Jeomitras agxorras, TIIOKOPIZOMENOI rh &rayrmy aw 


0749 Pnuari, Vide et eundem ſupra, p. 605. Athenzus lib. 

x. 6. p. 585. GYD M T5; iparns YITOKOPIZOMENOE avrh» 

(Om) dre, Approd lee a IIęagν q H , £9 0' "Epws Oedt. 

Ita et Alexis verbum Teng)auſurpat apud Athenæum p. 
421. quem vide; et Plutarch. in Galba p. 387. Kal wagio- 
er £4T0y BY Ex ag 0a imrax9n Tois ö, $3995 Puyns H OKO- 

PIEMA xc TALUAXGAV hc Ty Gp al dDανο Qui locus 

notandus. 23 FA 


ſpexit, 


4 
Ped 12 ” E * o » & v 
eg oe” r 4 wy . I 
N : yr , 4 
2 n | 24 
ve 8 coat _— 2 - - , $594 4 ot 1 1 
e 3 8 8 r 
. Ps rg» __ mc, eh ä — —ͤ— 
£ 1 oy — =_ aa © 
. : >» = : 5 
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PARS ſpexit, ſine dubio corruptus eſt, atque ita, ut 
: ee mihi quidem videtur, reſcribendus: Oi WD k- 
ue Dine, in. d pr Evdarporiay, of de full, 
mae, MH THOKOPIZOMENOIT, wpungurt Kaxiay, 
Qui me amant, Felicitatem appellant ; illi vero 
qui oderunt, neutiquam blandientes, Infelicita- 
tem me vocant. Nihil verius hac emendatione, 
My azovxopcoperu. Nibil diſimulantes. Neuti- 
quam ſubblandientes: Quod faciunt qui amant 
ſcilicet: de quo nos ſupra ad v. ZaGaxwr. Hinc 
emendandus Alciphron lib. ui. p. 346. HAp- 
GENION de nah. 19 TIOKOPIEMQN 
— bxkpanrwilay, Av v a % d& d . Par- 
thenium autem nobile illud ſeortum impenſe co- 
litur, que totum te cum tuis agris devoravit. 
Ita ſcribendus et interpretandus iſte locus, 
qui viros doctiſſimos fruſtra habuit. Vulgo 
ineptiſſime legitur, @aptizv. Sed ITaptiruy eſt 
nomen vrToxepioixoy, in quo tota vis et venuſtas 
hujus loci conſiſtit. Suavicula illa puella, que 
tota tota virgo eff. Non unit entw noſter 
Alci params 
YIIOKPEKON TAN, Kev6rrav. Epfirn] 
Vox poſtrema nonnullis ſuſpecta yidetur. Sed 
38 perperam. Pindar. Olymp. ix. 


| "1 | To xauxadomz Pg xage! 
1 MMavi,ẽZ TIOKPE REI. 


Intempeſtive 
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 Intempeſtive gloriart r <0 PARS : 

Ad enn ʒl RY | 
Refte Schol. 1 luera epd ard ra- TH de 0 | 
Auf. (Lege xD.) ITperepes bY rie "_— 1 1 I 
ee TOKFPEKOTZI. LT 3 5 1 


YIIONTY@MIAION. The eis T ug r- 
A On woirs 5aPvhns amoardada Ti) ap. 


payer] Fragmentum hoc eſt pars Epigram-. 
matis, quod ex Anthologia inedita dedit Cl. ; 
Kuſterus ſupra ad v. 'Arapvow. Dedit et Cl. 
| Reiſkius Anthol. pag. 60. Sed poetæ manum 
neuter adſecutus eſt. Nos Carmen inte- — - nl 
grum et emendatum adſcribemus, Eft autem | 
Leonidæ. 9 | : „ 
AA®PIH EK ITENIHE revry XApir, ix re i t — 
Kik de Site Alu Id. N | Eh 
Vito d T6 iel 5 vd vage 8 | 1 
. Kay r8&T0 Vage; TUX ATIOKPAAION, {4 
: K euaivs FaPuATs ix aToardde Wiagayo, "FR 


lala, 2 arovd;y id C urudfidlon. 
"Hy 0. PL 5 2 5 Ec „d deναν ]. cd: % e 1 of 
Ex Tying {oops Reg vH : | | | n 

lia ſeribendum iſtud Epigramma. In prims-. +. s 
verſiculo vulgo __ NO , 9 | „„ 


nb — 


2 — : * 


* Suidas ; -Kgluews Kat. ans foros The a. 
p ane 


us is NE 
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A 7 ; 
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PARS plane nihili eſt, et contra metrum. Nos ve- 
* ram lectionem exhibemus. Poteris etiam 


p. 555 


— ED IONS 


4 —— *. 
af as * 


Verbum AmToxpad: * e N TO 8 


Naas. ole) d ,s. "Epivits di, Th; xhadks 7 


1 * J 
r 
_—_ — Ie 25 
a , e 


2 * 
e ie Weed 
—_— * * 


RIS 
» 1 4 ESE 2 
e 
— : E 


ſcribere, Aa pin £% cabin. Quod idem ſonat. 
Sed illud ſuavius. N Anthol. lib vi. 


EK IIENTHE, 6 e te; TO . 
n Künne rabra dixs 2 Ae 

Quod Epigramma plane gemellum eſt. Dianæ 
autem LAPHRIÆ meminit Pauſanias in A- 
chaicis. Suidas: "Agqs AA®PIA. H Hess. Idem: 
Evdeuere 0 BaJunagroy cv THN AAOPIAN 
APTEMIN. Confer etiam Antonin. Liberal, 
Metamorph. cap. XI. * In ſecundo autem Pen- 
tametro MSS. c aue. Quod ne Græ- 
cum quidem eſt. Interpres autem, homo feſ- 
tivus, ficum delectam. Nos recte reſtituimus, 
22 &roxpa.dle, Ab arbore ſicum. Quam pro- 
inde xAwpoy vocat Poeta. Getulicus in Epi- 
grammate, Löue #7" def, . Quod idem eſt. 


ver. 3 „ ts TR 
One ATIOKPAAIEEIAZ cps. 


Ubi Schel. Amogediraas "AT rhe road vo- 


ovuns. Nihil verius hac emendatione. Notanda 


— 
” 


Og IO. 


* e Emend. N B+ at ql 
ws TE, AaPgin, malit A2 9a. K 
bs : 7 autem 


ſiveris. 
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rnor rar. Terofuchas. Dapoioas.. — 
05 Tis Cg £3 A wepelecg . Tig usa K 2 7 


pts irhurd AC %! Delenda iſta virgula, Py < AE bor 7 

et locus uno tenore ſcribendus. Quemadmo- 7 G 

dum recte legitur apud Xenoph. Exped, Cyri, A uu. 
lib. iii. p. 319. unde hoc E de- 44 u 29. 


prompfit Suidas.# 


= 


'THOTEMEEOAL. we Sees. 10 


er SKOWSS d bee, Verorejeley 1 uu TH 


xe, Hh & &Tw ij i Tapeow.] Hic locus 


— apud apnea, Inſtit. Cyri, lib. i. p. 7 


| THOTEINEI — wendete. Eid u 
Dorelhet TE f Noreg. oö chars Onoiv.] Fal- 
litur Suidas. Hæc enim ſunt verba Syneſii, 
Epiſt. oo. 25 5 1 


r1no vhoOr MIAZ. Md Hals. Ard xpi- 
1. was.) Ariſtoph. Lyſiſt. ver. 270. 


Mic TUgeY vioasls £ tumpic rue euro x,cipts | 
Ilzcas YIIO YHOOY MIAE, 7 851 


Ad hunc. locum Ty aida. 


— ———_— 


1 8 * — F wa dhe. Aa; ek. 
3 0 


| autem vox e quam Alibi fruſra quæ- PARS 


1 2 in Adelio p. he: of Tus du * cars 
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vile, Cr Tg r aiTiAY iN 
res ori evipmeey, va 1 irrckiucn, on Tow pn ir- 


xe, und yuic r ri Pore dium, Tro, A- 


Acc.) Hec manifeſto interpolata ſunt. Idem 
eth et ici. Quare alterum alterius 


CET gloſſema eſt. Quod miror non animadvertiſſe 


Kuſterum. Cæterum vox une occurrit 
apud Ariſtidem, vol. ii. p. 436. Hows av or 
zrvJoiunv, & Tore auriy aÞghabay Ayapiuvuy 
dTEXTEVY, 7 x, @Dg Toi WIETAY, Ti Noh Wo 
abroy voy, 1 ora Ta TIITOGONIA xara dire, eu- 


paves Tuxgiv. Age vero, dic nobis, quaſe, i ilam, 


five adbuc in contubernio tuo commorantem, five 
mox ereptam, occidifſet Agamemnon ; quanam 
Bodie ratione, quantave mulcta cædem er, 


7 5 1 88 Paſt. 


' YIITIOS — Ev 3 a. — brio 
urvor b UH ,.] Feſtive admodum Interpres: 


Jui multum ſomnum ſupinum dormrvit. Quod 
de Endymione quidem verum eſt. Atqui, 


mi homo, hic alia res e een 


utique s 0A 
'Q sdb, Immo eyvurars — 


Eſt autem pars Epigrammatis, quod integrum 
dedit vir doctiſſimus in Miſcell. Lipſ. vol. ix. 
b. 455. et ante eum Cl. D'Orvillius ad Cha- 


# rit. 


— 4 


' TIOGONIA. Ta irn 75 oh Nabe pipes 
3 Tos one TS 
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intellexit, hic apponendum eſſe duxi. Eſt au- 
tem AGING in Lyſidicen : 


Aura xn oo), Kimp, Toy inracye lone 
N warben vie, tInxe 270905, 
D ] ] 0 mee tyvperacty, Sd wor aurie 
Ms i Ooαν e R Tao ]. 
"Hy yay a xi ili los TiAwoOpljees. Oberen b 
Lo! ud fun Moo ier Xge[haTey, 


| In altero Hexametro Cl. Reiſkius legendum 
cenſebat, Os 0A flv lem. Sed ſenſus loci 
hominem fefellit. Nimirum Lyſidice, mulier 
continentiffima, et quæ nullum commercium 
cum viro haberet, ſuas res ipfa agebat. Nunc 
vero, vel anus vel uxor facta, inſtrumentum 
artis ſuæ, ut mos erat, Veneri ſuſpendit. 
| Quare legendum omnino: 


'Q, Hf 4 irrer nac — 


Qod planum et pulcherrimum eſt. 8 
"ImTey, 70 nd TY vuvctenbs. Sed de hoc ſatis. 
Neque enim in his quiſquiliis immorari vo- 
lumus. Cæterum exſtat Epigramma apud 
Athenæum et Laertium, quod alii Platoni, 
ii Aſclepiadz noſtro adſcribunt. Carmen 
plum, quod venuſtum in primis eſt, hie 
emendatum adponam: pu | 


Vor. II. 1 e 


tit. p. 158. Ipſum Epigramma, quod neuter PARS 
— 
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PARS Apxtavacray EX Thy E KO, ! tralgar, 
— He * n puridov io ang s. 
A er Nl, yes ral los e e bac ciyns | 
IIPNTOBOAOY, 4 , Me up. 


Ita ſeribendum videtur iſtud Epigramma, quod 
corruptum magis magiſque corruperunt viri 
eruditiſſimi Salmaſius ad Achillem Tatium et 
D'Orvillius ad Charitonem. Notandum an- 
titheton, «7: puridwy veoryr(@> exewns arid 
alles. Quod viros doctiſſimos fugit. Epigram. 
Anthol. lib. vi. p. 549. 


T gopergs THPAOE AN TIAZAE. 
Recte autem D οο | Metaphora a plants 


novo vere turgeſcentibus et 77p]ob5Aus. Philo- 
demus, in Epigram. Anthol. lib. vii. p. 608. 


Our c Ru yuuvey Fipos, Bd; prnuit 
, Borpus 0 Safbeni us ITPSLTOBOAQN xapias, 
AN aan Yea . vzos Fr yg0 uw ales, 
| Avoidxn, % 291 pfl tun. 
Dabywpury duoigelles, £205 iN ch er! veg. 
Male EY 5 crix Er jrqcan 


ELOE. alla e & voray ol py 47 
aN, 0 d aemlei.] Hoc fragmentum de 
promptum eſt ex Polybio, lib. vi. p. 653. 


T@EPIIONTA. "Tryxjpms. Thagyri 
'Ertoxirer Yap aurwl THis YVopacus d Tas ag 
oy 
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tas 6 Olds, & Tv d piyroſſa Muiv acre d N- PARS 
r.] Hec ſunt verba Joſephi de Bell. Judiac. III. 
lib. v. b. 344. MY 


_ YOEIL. Erz. Crogddras. 0 & vOets d 
OpormmpoetTos, erf Nen ixtreucoy 1 oA .] | 
Depromptum eſt hoc flagmentum ex Dion. 
in Excerpt. Legat. ab Urſino editis, p. 403. 


4 


o. 


AT EIN Z AN. Inos oops eis Ty id 
TEAGY, 8 Parytis Go cvynbus iy Tos bird roig, 
uoodetpay % T 100 gas. ] Locus hie auc- - 
tior legitur ſupra, v. Be. Sed mutilus et 
corruptus, qui ita ope MS. Pariſ. ſupplendus 
et refingendus eſt: Arg Lens Gon, 5s Thy 
iTT402 TEAGY, 55 Oarytiv Ga, owns / Toi C d- 
7olg, v0 Uri, X T&y11oxvioSohpas:* SND NP) 
74, Ths u ds TUBTSS UTE, Sd, pac TOY, 
aruprania* os fvaps TW yariex Tos THT WAS 
Tits, TOQUT CS % TT AUT US ned ran ux he 
rug dien 7 ir N apTyas, Wea Ti xa| were. 
Vir quidam, Junius nomine, equeſiri ordine, 
ventri natus, familiaris Conſulibus, KoiNudriuwy 
et TaymoxnoroFypas : amo enim verbis Comici 
tales appellare;  idque rede mebercule et neuti- 
quam preter decorum ; quippe qui tribus diviti- 
. "he 2 du 


ra R 8 bus ventrem ſuum collocaret, tot tantiſque menis 
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tranguam lupus, aut miluus, aut | Harpyarum 
aliqua, ut ita dicam, inbians et involans. Ita 
ſcribendus et vertendus iſte locus. Eſt autem, 
quod nemo vidit, Æliani. Quod et res et ſti- 

lus indicat. Notandum illud, ih 7: & Two, | 
Quod Ælianeum eſt. Vide nos * ad 


v. Tee * 


„ Notandum et iſtud, %%. g, MA TON, aebi. Sic 
Philo vol. ii. p- 27t. Edit. Mangey : Eiu9aos yag ak 
dere TooSTOY fab v1 Tor, & juce Tor, jundir raparatorres, budge 
rde dme, v ogxov & YErojuevene Ad hunc locum vide Cl. 
Koen. in Gregor. de DialeQis p. 65. qui addit: Per Dean 
Jurantes dicebant ye Th, et v Ti. Vide Schneider Pericul. Crit. 

p. 36. et Suidam v. Ny Ty et v. Aaxdmms. Eadem locutio 
occurrit in Epigram. quod legitur Anthol. p. 300. et apud 
Laertium in Lycon. Ita etiam loquitur Philodemus i in Epigram. 
Miſcell. Lipſ. p. 141. et n Ran. v. 1421. Mz 
v — Ubi Schol. 'Eancumrrixas H,. Kai Srus Dos irs roi ag- | 
xælols iviore 469 . Tor Jeon, e xp. Elavecas 0: 
roc rolb roi d Yenera, ir eue wre ai pay, ua To 
vH d nix gos. Hinc obiter intelligendus eſt inſigns 


4 


locus Plutarchi in Cleomen. p. 319. Edit. Bryan. Miyas dr [ 
Tow eoripars yryores 5 , i ace gg TYs woNras, 2 

r TAAGHIY TWO CUTE - UHH ci ewbrroc* "Ori, MA 
TEN, Axdα Sud eps Tay u 8 wiou lol, A 
| - 1 


ara xd toi. Hinc etiam intelligendus Damaſcius apul Photium 
p- 1038. Edit. Schott. Tsah,ꝗ MD &yilas* os N 5 ini 
dere To d, Ths vi 4.0 da Ne deres, deny alt 
dernde d 0 coolers, ral gr payee aide, & £TE Suevia MA 
THN Hnr. Hodie nullo ſenſu legitur nur et in Damaſcio 
et Plutarcho: quod viros eruditiſſimos admodum exercuit. Nos 
atrique uam ie een en 


ATEN 
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ATEN. Tum. EN Nere, od yer ray 5 PARS 
III. 
1 75 n : leguntur Provetb. . 3 


$4108: Ae i 6 Kung £71 roc ro- repens 
,t, | as Epii@» avarceiy omnpa, Aiywv E 
guoreg di TV dH ta i; ods, Y THAW 
val d meyſi Men Tara reis wa Jury.) Hac 
fabula de Menedemo, Cynico, narratur apud 
Laertium. Noſter Menippo tribuit: quocum 
facere videtur Lucian. in Necyomantia. Sed 
de hoc viderit Suidas. Fuit autem Menip- 
pus facetiſſimi et dicaciſſimi ingenii. Hine 
Varro MENIPPEUS, et Varronis Satiræ ME- 
MEA dictæ. De quo Athenzus, et Gel- 
lius ii. 18: Ali guoque non pauct ſervi ſue- 
runt, qui poſt Philoſophi clari extiterunt. Ex 
quibus ille Menippus fuit, cujus libros M. Varro 
in Satiris æmulatus eft : quas alii Cynicas, ipſe 
| appellat Menippeas. De Menippi libris alit 
aliter, ut mos eſt iſtorum hominum, judica- 
bant.. Laërtius in Menippo : "Em: ds ra HN, 
uns, i auTY ava, GANG Alone % Zumvps Ke 
MPunicor al Tg s Wa i wixe ovypabovris, ididora 
un EC. Suu a. N iche. Ubi inepte In- 
„ eerpres, velut cenſori idoneo dederunt. Auabicg 
eſt Mribuere, venum exponere. To diſpoſe of 
4.0 ben about the country. Ul pian. ad Demoſth. 
Nos Olynth. ii. Ae , ware, Laërtius in 

| Lenone Citieo: Ee ds ATAQEMENON Abo 
IN-8 „ T% 
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PARS 
III. 
— 


ra Ooefliæ, Ero panne, eie Oi οοο Arad u- 
Flo de & T1 oixiay 50 ATEQETO: TOYE AO- 
OTE. Qui locus elegans eſt et minus intel- 
lectus. Zeno prius dag Popliar, nunc dia- 
Serys Avycoy. Quo ſenſu intelligendus Herodo- 
tus vii. 6. "Exorris Ovepuaxpirov, avdpe A. Nd, 


| Xe pontyer TE % ATAQETHN xpropuer F Macau. 


Ubi recte Gronovius : Muſe: fortium vendito- 
rem. Nos Angli: A ballad-ſinger. A retailer of 
prophecies. x In quibus Cynicus noſter. Nam 


| Menippus ex balatronum et mendicabulo- 
rum collegio: id quod deprehendiſſe videor 


ex Laertio in Menippo: *Alyiripey ds airav uno 
72 Aagyupias, i Ono ei Que verba 
prius emendanda, quam interpretanda ſunt. 
Scribendum omnino: APTON ꝙ aire» van 
Oil loguos Oncai@» yer. Menippus 
cum turpis lucri gratia mendicaret, tandem ali- 
quando civis Thebanus factus gſt. 4 Ita locutus 
eſt Laërtius in Cleanthe: Tores ds d EZIL- | 
XYEEN auros diadtZadzy Tv oem. Eſt autem 


— 2 Jo an 8 1 SN a - 8 r 


* Apollonius in Hift. Mirabil. cap. iv. Aegis N iE Ti- 
Copiy 11 jutv 9 al rdg Twy JroNbywr* dg d g xenopes TAE X- 


PA erguexifies, o eοον puixes T2 vov v Nis. Ita legendum, 


Vulgo, rais xw4as wives. Abaridis iſtius meminere Strabo | 
p. 303, Jamblichus in Vit. Pythag. 5 go, et alii ls multi. 
Vide Meurſium ad locum Apollonii. 5 


"+ Diphilus Comicus apud Athenæum lib. ii 29. 15 111. 
"Agres owodiras yevorighras 988 | 


. 
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Agde aire, mendicando victum gucœrere. To beg PARS 
bis bread. Longus Paſtor. lib. iii. p. 97. AP- I, 
TOYE' AITHEOMENOL 9x. D. Matth. vii. g. 
H ris su ig var Ag , ov car AITHEH: 6 
ws ar APTON, n Aiey eniduoe aura; Scriptor 
neſcio quis apud Suidam v. 'Aprigdicv. O & rwa 
Tv [aoinna waidwr ATTHEAE APTIAION 22 
Nilo. Ariſtoph. in Pac. 119. 5 

'Hvix' d ALITIZHT AP TON @4Tay ps „ 
Quare Menippus noſter ex ſervo philoſophus, 

et ex mendico civis Thebanus. Quod omnino 
verum. Eleganter, ut ſolet, Lactantius, Epit. 
Div. Inſt. cap. 39. Diogenes cum choro canum 
abrum, mendicare victum naluit, quam boneſto 
labore 5 | 


OAKAI. To 2 75 Oaxs. Sund, 1 V | 
Fer. 'Aprevinas of „ 1 avi; U res. Kay Wapouppia . 

Exel ar &% 7 5e Oaxn, 
Tleers & um Tis ria d xalyoes.] 
Scribendum, AKH. Te ene TS Oaxs. Ety- 
mol. Magn. One ju, 5 dis. RH , 1 f 


— — 


** 


Morbum vidit magnus Caſaubonus in hoe verſiculo, ſed ſanare 


2 non potuit. Legendum, 
FRY "Ages c XPYTEPAETHE 138 . 


* Plutarchus in Bruto p. 242. Acre = 78 Bevre, | 
% undevas © Torres bs Ty rpatowidy fand ioNpor, ina eu of a | 
ab ro i THs woAnius ala pv Y. Tai; . wgo0r\Vorlis, & = 
Foy nTey 185 Ouhaxas, 


II. 


Taos. 
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PA —_ ga. Schol. ad Ariſtoph. Plut. ver. 192. On- 
III. | bs £5 0 , ÞAKH , 3 enlmpinn. Qui 
45 ſequuntur verſiculi, leguntur * Comicum 
in Pluto, ver. 1004. 


An er 185 rene Tis & pox Fnpos 1 1, 
Exxeſla dea 8 dx £0 ara, auß. | 
* cer . ca, off ares nagt qu C vis wevias dmr EIIHZLeIEN. 


Fiuit, ut videtur, ite adole geen, moribus baud 
| immorigeris, 
Deinde dives factus non 7 amplius deledtatur 
JONES =: 
Ante vero, cum pauper oft omnia devorabat, 


Ita ſeribendus et interpretandus iſte locus, 
quem perperam ſollicitarunt viri eruditiſſimi. 
The young man was very obliging, it ſeems, be- 
fore he grew rich. Iſta eſt vis Ts, pox. 
Quod doctiſſimos Interpretes fefellit. Corri- 
gendus obiter, dum calamo ludimus, Phere- 
crates Comicus in Corianno apud Athenæum, 
lib. iv. p. 159. ubi de iſto edulio agitur: 
A. Dipe oy dla Ev de gare e en, 
. Key xuAixze, KAI TPATHM, iv idle Tia. 
B. I xa 06 % aim & % ÞAKOI. 
A. Mi pros Pauls, pea rer Ai, & yay ide 
*Hy Yap Teayy rie, 7 FopeaTes oor Xax0y. 


Ita ſcribendi ſunt iſti verſiculi. Vulgo legitur, 


, XUAINGL 1 vac. Quod magnum Caſau- 
bonum 


E 
= - CLE of 
. 
e 1 
1 e Hay bd 


bonum fruſtra habuit. Nos veram lectionem 4 


ſine controverſia reſtituimus. Lops ad 
Diogenem Laertium in Menedemo: . 


Os 6x 22 Jaerdg 1 Bais KYAIE 
Avrols xuxAeay es Kerpor: TPADTHMA * 
0 poi d Tois QrXnuoors Noyes. | 


* _ 


PP AAA te. Og nn” og, 3 __ 
* * CER hs HH : 4 OY 5 e 8 
A * oil — - $4642 * 


4 
* I 
% +5 

$.4 


Comedy hac occaſione explicandus Theocri- 
tus, Idyl. x. 54. cujus venuſtatem viri . 
ſimi minus perſpectam habuerunt: 


Ka, a rα“ν ιονbe, rar ®AKOE | | 
FTE , 
My erden TAY XG. xc epi n To x 


Verba ad, dpem, Aion, non fine ſingulari 
elegantia nſarpant Græci. Notum illud Her, 
hodi ; 


h Mid ir 3 ebices, Or PAP AENON. 


Qua formula non ſemel utitur Herodotus.* 

Quare Bucalici noſtri (et noſter fortaſſe erit) 

ſenſus eſt : Quin tu POTIUS id agis, ut lentes 

©» WH coquantur, et ventri probe conſulatur. You 

| bad BETTER go home, maſter, and boil the pot 
for Supper ; and take care you don't cut your en 
fingers in MINCING the matter. Verba ſunt 
meſſoris ad operis diſpenſatorem, hominem 


ä 


Ir, | OY . —— 5 1 — — : 5 — 
u- * Confer Galen. roch. p. 241. Edit denden. | 
5 | | | Perparcum, 
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PARS perparcum, et qui genium fovm defraudaret. 


3 


— 


Sed in Theocrito ſexcentæ ſunt 8 quas 
nemo adſequitur. | 


®APADE.. To 1 V Ade, . oray . 


Vip While, aParite airs.) Hec ſunt verba 


5 een ad 8 ge. ws oh ver. A 


®APMAKEIE: Tas vivo. Tir; ny1T a peeve 
Oapuarts, & wicwioarres reHaya rdg xaFwde)as, 
rds Airs amexreway,] © Interpretatio mira 
* et prorſus inſolens; ad quam. confirman- 
ee dam nihil faciunt exempla ſubjundta.” 
Kuſter. Locus ita legendus et diſtinguendus 
eſt : * Qapſecenent. 'T'ss oiyo xu rordk ync d pecvoi 


Ongpecaxenr, S Wi Wravres red, Tg N heb doiſas, 


186 Alrohg crix lemav. Cum pocillatores iftos ve- 
neficos efſe exiftimaſſent, et crederent eos, qui 
dormiebant, efſe mortuos, Ætolos interfecerunt. 
Nempe pharmacum letale pro vino datum, 


atque inde mortuos efle, qui bibiſſent, non 


lopitos, exiſtimabant. Quz cauſa fuit, ut c- 
x85 iſtos pro veneficis haberent. Hic ſenſus 
loci eſt. Quod et jam recte obſervaſſe video 


Cl. Boſ. in Animadverſ. ad Suidam. Accedit 


opportune noſter Lexicographus, in v. egi - 
4. Kaj of THrois Hs TO TE OINOXO- | 


OTE TOTTAE yd revo. e aii ena. 


9 8 


A 8 UID AM. 


eſt, Wai ampliari 8 


1 


2 ge- | , a 
Jab es AMAS, ol. 


| C4aPEOE: Dau. Titus. 
7. e 
Kaj Oi , 


Obers an S Wer es Danke 


Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, quod 
integrum legitur apud Reiſk. in Antholog. 
p. 58. Legitur et partim apud Suid. v. Aypa- 
oa. Sed cujus mentem nemo Criticorum per- 
ſpexit. Nam quæ diſputant viri doQiflimi 


Reiſkius et Kuſterus, ineptiſſima ſunt et nul - 


lius frugis. Scribendum, 1A5dsror. Per ap- 


„O. Odhro nihil aliud intelligitur, quam 


* Vide Schol, ad Homer, Iliad. X. v. 29. Edit. Valcken. 3 


Sed locus pulcherrimus eſt, et dignus ut hic integer adſcriba- 
tur. "Indgios ret ul 1 Abus, ins & Juyalige Hpryorny, 74s 
xe virion i rpc · Exvicns N wor Nager Atowoor, ND am. - 
Te 0167 Ts 2 1 e, xatle, d Tas 7 Jes vrodnnas wen T1 
: , TeoÞainuy ru T8 Aobo Mp, © x ovy IauTay To» x19, Ta- 
uus N txTog & weh, Buxoos of 06y0y waciney. Oi & aIgius i .. 
Qognoa tv, OI MEN EIL BA OTN TINON ETPAIHEAN » OI 
AE IIEPIAENIOMENOI NOMIEANTEE OANAEIMON EINAI 
TO IIOMA, ITAHEEONTEE E$ONEYON TON IK APION. Med 
dig N midurur autor, xalayrivris ar ts pv tredamnras, 
0 N A v rocgiſhas wees Hęiyem, & wpuyps ipnwaor h] vd 
Ni. H & ua dd en teurhv arneTyot. Noo & is A- 
Sera; Yevouiong , add xeno. Ad Tov T8 "Ixdpioy 9 1 "Heryo- | 
m navorgiaw EY5gcugey Thacolg* 06 2 xaTeripairres, Txdgiog ladv, 
Bewlng ix dn, Hfeyim N, 2 — 0 N Klos Thy. aur b,“ 


0 E n, 


ſecuris. | 


33˙ 
5 Anguei hine locus, qui e n LABS 
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Ly ruwhelt ey. 
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ans feeurie. Quod ex ſequentibus manifeſtum eſt, 
- Eft enim S, five 5:Aw, ſecuris manubrium. 


Heſych. Cre, 10 78 eb E Babrius 
apud Suidam v. Ert. 

E. pen yap Her. ETEAEA ard yres rag. 

Ox av ywpyes IIEAEK TN i Jopcors dd. 


Quare nemini dubium eſſe poteſt, quin hie 


intelligenda fit /ecuris manubrio deftituta. Quod 
proinde non male Odpres vocat Phanias. Eft 
enim Ogres fragmen, ſive Jruſtum, rei ali- 
eujus. Etymol. Magn. v. APdperes. Obs 
Wap To SAPZAL 6 £54 Nene. Key Yap AuaPags 
Oc x/lavas, 7&6 cis Ws lien eL. Kay 
®APLOYL To AF09,T pc, Tis ech res. Phanias in 
_ Epigrammate apud Reiſkium : Oapres Bargues. 


Part of a bunch of grapes. ®agres werde. A 


piece of an old hat. De quo nos ſupra, ad y, 
LuAiwxas. Eſt et Papors pinna, five penna, 

quidquid in modum alæ formatur. To a\puyw1 
exponit Suidas. Hine Latini BIE NNIS de 


fecuri utrinque pennata, ſive faſtigiata. Quod 
in primis tenendum. Recte autem Pau 


de /ecart dicitur. Virgil. An. xi. 135. 


— ferro So A 4  bipenni 
Fraxinus- — * | 


: 8 | 
2 ZE. = C3 * 2 . — 


— — 


SW Leonidas i in bee i in Anthol. Reiſe. p. 24. 


— . EETEAENMENOE & Zrog 
Ts » Tixpas 6 gb raus, ITEAEKYE. 


. 
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Quæ vor reſtituenda er oben I PA R s 


Ixiv. 3. 
"Apis, ave, SIAOAOTTIE, 25 mente, 


ach, N 


Vulgo legitur, adders. Corrigebat vir : dog 
ſimus in Verifimilibus lib. i. 6. p. 45. «ra 
drt. Sed noſtra emendatio veriſſima eſt. 


1 We e Fei e 3 a 


715 abris ou. Key Wapopic POaoynrar N. 
Ex ru £uTEAQY % ve rid. Oaomnitas yap 
ragixoy TW 2 Kanabea Jueey, Oy? K Nix er Bag- 
| Copuroi Nauiwns.] 18 Quis ſit ille Deus Calaber, 


2 


« haud ſane mihi conſtat. Mich. Apoſtolius 


habet, Ko. At Zenobius fimpliciter, 
&« Tes Orcs. Knuſter. De hoc loco nonnulla 
quoque ſcripſit Petrus Pantinus ad Apoſtolium. 
Sed veram lectionem nemo vidit. Legendum, 
T. KYAABPA:, Quod magnum Bentleium 


ad Callimachum fugiſſe miror. Eſt autem y- 


labras nomen viri, cui quotannis rem ſacram 


faciebant Phaſelitæ: de quo Heropythus apud 


Athenæum, lib. vii. p. 297. Heinuges , ir 

Obois Ru ana at rug N liceas iowa rig O 
UN Ono ors. Adxtes 6 y df¹νiνçu Seas, uc 
done Tg ren Code. CT AT voi! =eGala, Tm 


2 exetyn 80 CUTHYTAVTOS Io. N ares Yap aura 


78 Axia N r xagis (lege, aiſi TE agi) 1 AN- 
i: | | : Olla, 


* * * 
* 5 * 
* * a 5 = _ : 
* 8 4 1 — * - Pr — = 11 * —— 4 3 ——— — r 4 3 Ws _— ”— * * 5 4 = ny * 
. „ Ä — —— oy PR. — 5 — — 4 W 35d 77 , _m pol Hog 
. | 2 : W : 8 : ] 
* A 8 8 — a = * 
3 
S N . a” 


I 4 N > ar A 8 5 
4 * "8 - 4 Fa * . 
3 ry x 8 * 2 
7 ah * * W _ 2 ” 5 : "0 
« T © 8 — ——— 4 » r 6 : * 8 
— 2 1. k tees: - N — L 4 BEND 3 . ſe. 2 * 

"4 rx PF Py oY y K a . „ — — 

» ad — — 505 Cr AR * ha * N 
. : 5 A — 
n 2 l 
= 1 * au 2 ä T — — 
— 


— a 
— "SFr 
25 
* 
| 


LS 
r 
- 


334 | EMENDATIONES 


Pars Ola, y " T&pi vs, Ge 3 : KupdGyas 785 rafi is. Ka 

I. die tre OI OATHATTAL ava way tres TO. Kr. 

| AABPA: kr. x vvy TAPIXON OYOYEI. Heropy- 
thus in libro de Colophoniorum finibus, ubi narrat 


| uso pacto Phaſelis condita fuerit, tradit, Lacium, 
qui eo coloniam deduxit, Cylabre paſtori, ſoli in 


quo urbem ædificavit, pretium dediſſe ſalſamen- 
ta, que ile popoſcerat. Nam cum pro funds 
Lacius propoſuiſſet vel polentam vel ſalſamenta, 


ſalſamentis quotannis ne, etiamnum faciunt. 


. Al V- 
Ae, , , OALHAIE. — : . 
Side, F. APE - 


WY; 4c: . A dh be, a yo, rpcis NI. 


[AAX „ 188 Decerptus eſt hic verſiculus ex Ariſtoph. Pac. 
4 3 ber. 1144. ubi ita legitur: 


1 ee. Quomodo et apud Suidam ſcribendum eſt. 


PP, 7 . 3 Cæterum hoc exemplum 8 8 ad v. O- 


; x ent rd ubkps %, dnl nir ws AnpooYims « 65 
705 xd] Kb Or. fuer Toivoy & Hilgias THPLAS, 5 
Sad nabar mwryas.] Vocem Teas non ag- 
noſcit Demoſthenes : quare delendam cenſet 
Kuſterus. Verum fallitur. Scribendum pro- 


culdubio, s perpias TINAL, Quod elegans in 
primis 


prætulit ſalſamenta Cylabras ; ideogue Phaſeliæ 


5 nds 5 AN a@aue Ty Oarnnuv, w yore, res Neinxas. 


®ATAON. Th A Kuni. Talus 
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primis eſt.* Damaſcius apud Photium, p.10 37. 
Ty & TpoPyy ip METPIAN TINA S a- 
9. Dio in Auguſto. p. 641. "Excivec oupe= 
uizavres Th KAcoTdrpe, 2 METPIA TINA da 
eres. Nihil verius hac emendatione. 


3 


' BATAQE IIANT. Ad rd, ane nee 
Kay para Aub N Ta QuiNas, 15 e 
d Negös.] 


« Eſt verſus Anapæſticus, ſed 3 : 
« quippe qui in ſede ſecunda Iambum habet 


« pro Dactylo vel Anapzſto.” Kuſter. Imo 


pro Spondæo. Ariſtoph. Veſp. ver. 654. 


Kaj IIPQTON ji Voice, palhas, 2e Nichois, 
| N AIIO eto. | . 


Quomodo et apud Suidam ſcribendum eſt. 


OAIAZ. W Aprons” 
Dodos 7 0 Olag, Mis r, N ari an.] 


— 4 — 2 c 


Dionyſ. Halicarnaſſ. lib. vi. 23. p. 345 EI & Hi, ad- 
au The ameywyis Tir vanes ald To aug, Wagaxnion Te 
| {Mov 1 ardiynn rde oimras int Toy ggarierrind opxor &i, J Tas 
TIMQPIAE naT& Tov dreh 4 arg oe N ua araga- 
TITS, ds is Storen wih, METPIOYE AE TINAE xa} iu. 
Et fic quoque Plutarchus in Artaxerxe p. 306. Olouers & xa- 


derb avg METPIAN TINA xa} wal RA wine Nele, 


AIKHN wage 78 wade, 5 
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EMENDATIONES 


'PARS Senarius iſte exſtat apud Atiſtoph. Equit. v. 
ie, I 374 ubi legitur, Muds. Sed Suidæ leQio 
F verior atque elegantior. Pheax homo ſapiens, 
* ingenigſus mortem effugit, De Phæace au- 
tem iſto, quem d prroex vocat Scholiaſtes, 
conſulendus doctiſſimus Taylorus in Led. 
_ 'Lyfiac. cap. 6. Corrigendus hae occaſione 0 
Heſychius: a, N Utraque vox cor- | 
rupta eſt. Reſcribo certiſſima, opinor, emen- f 
datione: ®ATAZ, Juayays., Phæax enim f 
rhetor et demagogus. Quod ex Comico liquet. = < 
Quz vox reſtituenda eſt etiam Heſychio, Y. c 
+ Kp. Our d 9 0 bier Hynr irres Kay dries y 
accu Niro. Repono, xa; MATO i,, d 
Suidas, v. IL. Obes 90. gina, araryie ius, t 


EXaAETO LaxeoPipes. "Hy d+ PHTQP KAI AH- { 
MATO. ; | . | qi 
ä | IN 
77 . AIK A. 'Ey Soph Loi | 
| M d\, avr peta zr erna, ye 
LE. | Xwoar.] 


Scribendum, 5 
O,, 9 tre in — ve, 1 85 


| Quemadimodum recte legitur apud Reiſk. in 
Anthol. p. 47. Confer etiam CI. Kuſterum 

_—_ ad v. Ogg Eſt autem Oaxas, vox | 
a, bfi. Nam qui eam uſurpet præter 


| noſtrum CPP SR eue novi ne- 
| | minem. = \ 


* 


_ EN*'SULDAM: © 937 
minem. Idem autem videtur Owuxas et Ocexc - PARS a 
o, cujus meminit Eratoſthenes ou TIF 9 

| luc. vii. ge - 0 


iN 2 0 ®AIKAZIOTO. | 


Meminere et Plutarchus in Antonio, Clemens 
Alexandrinus, Seneca, Petronius Arbiter, 

ali. Eleganter deſcribit Appian. Bell. Civ. 

lib. v. "Cidhua m aura Awxiy Au, © xaj 

Ag mala vu ies % Aardpear, xa; xakgos 

ÞAIKAZION. Cæterum Epigramma integrum, 

quia haud protritum eſt, et eruditiſſimorum 

virorum - acumen. fruſtra exercuit, hie emen 7 

datum adponam. Eft autem Myrini in Sta- 

tyllium quendam, qui nec vir nec fœmina 

ſcilicet, ſed in utriuſque confinio verſabatur: N 

quem quidem hominem Poeta cum apparatu 

ſuo eleganti ee 8 155 Ty . 

ſum Carmen: | 


Typ Huey n. pi, Erardaaus 4 0 | 


date os d, pi” Fudan pins, 50 
Tax X0Xx8. Rap dirra 3 beqiraio Fipurpats * 
Kay 185 ee Tis nnn init, 
| Oaudde r (brd, ir àgseανν,iei yiAeray, 
Kaj Ty PPYTOAOKHN zoi:da Hanel. 
N 7 who ep rye mage | 


* 


| vor. II. DI V 8 By 
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pas Ita jegendum et diſtinguendum videtur iſtud 
AL Epigramma, quod Myrini eſt. Dicitur autem 
| | Mupives ut Ma e Xapy©», Kg, atque 
alia ejuſdem notæ ſexcenta. Nonnulli homi- 
nem vocant Myrinam five Murenam. Sed il- 
lud verum. In primo Hexametro Statyllium 
| vocat paruxyy dy IIa ins, quod non intel- 
„ lexerunt Interpretes. Quidquid annoſum eſt, 
T dv» appellant Græci. Artemidorus, lib. ii. 
Cap. 25. Ave; SM 3; NPEEBYTHN d rb wo- 
Aueris. Statyllius 1 in ſtadio Veneris ſiniſtræ 
inſenuit. Hinc Sd K4naxy vocat Myrinus. 
In tertio Pentametro MS.  rpuredbxyv, quod 
nihili eſt.? Nos vere emendavimus, dbu. 
Eſt autem es eedixn ciſta ſive arcula, in 
qua mulieres ſupellectilem ſuam adſervabant. 
Quam non male Velledoxny vocat Poeta. Nam 
Græci ejuſdem mercimoniayevryy appellant ; de 
LE quo magnus Salmaſius ad Flavium Vopifcum. 
Optime, e et ad rem noſtram Heſychius: Te- 
pac, * 852 80 ; ei soy, ons Nen EN Q. H TPT- 
TH. H 0 2 Ta N NE Pie, a % DPYTHN 
ALY opt. Quæ vox reſtituenda Libanio! in Epiſ- 
tola ad Baſilium p.725. Os malo, Bac ige, 7 
1% THT 700% Mago c. (5 d wel canal, 4 
xa rad ra anegirar TP THE xa Xboyvrs xaj ro 
exeitev xa)ay;, Ita ſcribendum, non ypirns, quam 
vocem fruſtra-queſivit Cl. 8 Adluſit 


—— 


— . 


2 Rande, Late kaller Bublday ad v. rende * Mite. 
| ” a 


IN s DAN. 5 . 


las minutas, que Ponto five Cappadocia ad- 
vehi ſolebant. Perfius ver. 134. 


i Saperdas advebe Ponto, 


Caftoreum, fluppas, Aaken fuk . 
7 Coa. 


SCRUTA vocat Horatius. 1 Scruta et 
Tem. Hine \ Tpvrenwnns. A ſeller of Jmall 
wares.” Schiol. ad Ariſtoph. Plut. ver. 17. 

pT TH, Ta Ara oxi. Ka TPPYTOINAHE, 
zee GX eigila/ ape THIS TWANKKOG, ANN" avTi rr, 
wrorws, Deinde ſcripſimus BapCaridey, non 
TauGaxiduy, in qua voce exponenda mirum 
quantum hallucinati ſunt virt in hac noſtra 
arte præſtantiſſimi. Eft autem 4ppa, five 
Gauen, fucus muliebris, five tinctura, qua ho- 
mines molliuſculi et elegantiores in capillis 
colorandis et cute curanda uti ſolebant. He- 
ſychius: BAMBA, 7d xpapa. Ka len ri V. 

| BAMBA Kuga. KuGxnyo: dia To Taves civay i 
die EIII MAAAKIA:. Bam Eaplianixay, To 


: Qunxgy, Aid Pope erg 1 T% t Cadro Bauudl. 
; Etymol. Magn. Bappa Kugrxmo, mv dea Nagler 
, ee, Arne! Avygos, die To ri Ex HD 
„ % e. Ubi neſcit eruditiſſimus 


dyIburgius quid fit 7/A14a. Nec mirum. Scri- 
. dies * TIAMA. * Verbum rien in 


1 


1 » Gloſſe : Th. n, : . | 
T 2 _. obſcene 


autem non fine gratia Libanius ad merces il- ans 
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| PARS obſceenis eſt. Hinc Tiargay et Agrldgea, 
| II. 
Mulieres depilatrices. De quibus nos ſupra, 
ad v. Ehen. Theocritus in Syracuſ. ver. 19. 


— Yu AIO TIAMATA . * 


Hinc facile intelligendum quid fit Papa xv- | 
Sumy. Atque hinc BAMBAKIAEZ, mulieres 
tinctrices et depilatrices, quæ a cute et capillis 
erant ſcilicet. BaTrpas vocat Eupolis apud 
Pollucem. Idem BajeCaxidts et Bajbaxerpu, 
ut OH et Oaguaxwrpay. Heſych. BAM - 
BAKETTPIAI, þayarwrpa, Oi gs Paſfauis ga. 
. 3 ＋ & BAMBAKEIAL xdgur, Papmaxcins X&61. Ita 
1 - legendum, non BapCaxias. Quare per xuridz 
" BapCaxidur nihil aliud intelligendum, quam 
J ciſſta tinctoria, five arcula, qua midlieres iſtz 
| tinctrices pigmenta, unguenta, et reliquam 
ſuam ſupellectilem, quam ypuryy Græci ap- 
pellant, recondebant. Quod veriflimum eſſe 
vel ex ſenſu loci ſatis manifeſtum eſt. Reli- 
qua hujus Epigrammatis per ſe clara ſunt. 


HMH. 


Oiſun Tov 20% x A. uu xi 1 Vs. Lied 
128 ] TAIT iſte ſenarius apud Æſchinem, 


ERS * 


— 


8 F omnino: | 
rd, ATIOTIAMATA AIYTON, 

$ | De quo nos ad itum locum Thee, vol. i. P-3 331. Beit. | 

1 | Warton. | | zn | 


in Orat. contra Timarch. p. 57. Ed. Taylor. 
ubi xav pux@ . Quod perinde eſt. Tangit 


Heſychius : : Muy, & xaladures, 0 evdoTarou Kay 
a mxpuPor r ro, iu lu, 3% T6 Woripale. Lege, Ka 


TA KAT OIKHMATA. | Sedes mnferorum. 


2 omnino verum. 


anal (« 8 | dies) Adexid PPT Fl 1 


elo G ee EX cuνe⁴ Wy 0 rg Ots To TopDοοö,i?k £2 
rig u ο e vPiNopircs.] © Tpſe Suidas ſcrip- 


« ſerat ®ÞzAtas, ut vel ex ſerie literarum pa- 
tet. Quæ vero ſequuntur parentheſi incluſa, 
s ab alio addita ſunt.” Kufter. Delenda iſta 
parentheſis, et locus ita ſcribendus : O. 


Ei N O, Ardoxidy ie,! hd Vr. Quem- 


admodum recte legitur apud Syneſium in 


Encom. Calvit. p. 8 3. ex quo deſumpſit Sui- 


das. Et fic quoque recte exhibet Edit. Me- 
diolanenſis. Confer etiam Noſtrum ſupra, 


v. Oui). Cæterum hunc hominem, non 


OIAEAN, fed IAE PTON, vocat Ifocrates 
Orat. contra Callimachum, de quo nuperrime 
vir CONES ad Aſchinem, p. 633. 


DIAEYTOS. . "Hy 9 QuNemralypuas. 49 8 


Kare Tioxgpares.)] Philepfium ro Aappia laudat : 


Demoſthenes, Orat. contra Timocrat. p. 413. 
Quin et Phulepfius homo jwuIeazyes, de quo 
ANIONS in Pluto, v. 170. et Schol. ad lo- 


i 
#-. 
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1 cum. 
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pas cum. Eft et .us, dryer. Hino viri 
nomen ſcilicet. Atque hæc vox reſtituenda 
HFHeſychio: O, ON ν Muy, ON - 
Sous. Scribendum, MAE TIO, PrAeTarypar. 
Pt: \ Suidas: EN. Ta ano Xoywv wanne. Key 
IAE VIOL, & O . Autor u @Veu- 

pare a CI. Valckenario editus : Lace, 1 
To Ea, 5 o £50 1 das Aoywy ui. Es & 8 5 o- 

AEYIOL, 5 dee, 


. OP TON 


8 * 
4 ” 
— 


— 


— — 


— — — " 


2 r —— — 
- A 


DIAHAQN. Ov. 8 A Kogy- 
Dog edexros Oi bees, 1 ov Oh res d pie. ws 
9 % he S.] © Locus eſt corruptus, ex 
« quo ſenſum qualemcumque 1 Luer. | 
Scribendum, 
A K pi es EAEK TO 
| Senſum loci optime expreſſit Fadens Sed 
5 Cor inthus hoſpitum amans te ſuſcepit ; qua urbe 
ages delectaris, ut illic etiam manere decreveris. 
Eſt autem, quod monendum, pars Epigram- 
matis, quod legitur apud Laertium in Xe- 
noph. Carmen ipſum ſubjiciam: _ | 
Ei xai o%, Z. ven, Karas Kexpores TE Weir 
Þvye xarryVwy TE Oi vag Kehr. 
ANN Kihube⸗ £470 Shag os, 1 1 ov Onde, 
| Obras aperity, NN. 8 pavery tg 9 


n 


FPoſtrema pars Epigrammatis ita a Ty Bibliothec. 
Coiſlin. v. H. p. 234. 


17 ov pin, 


Obros vag Gp, 2 jaiveiy tyros kt 


Verbaih autem S, uſarpit Ariſtophanes 
in ror ê’G ( ed 27 HEIR 
Ov yap GIAHAQ ud xas, 
AN Wg wap dA 

Mer GvIpay creo ON 


Quem quidem locum nemo Inferpretum it in- 


tellexit. Neque enim quid fit diiAxew videre 
potuerunt. Eſt autem Au, potare. Anti- 


phanes Comicus apud Athenæum, lib. xi. 


P. 489. 


EM deus 


Epigram. Anthol. lib. vii. p. 619. 


Auccifusnoi, — aura. 5 Tay are.. 
EAK MEN 


Latinl, Dich. en : $64 ducere 
neftaris. Hinc AIEAKEIN. Idem Alu et 
arrive. Eft autem Alami- yew, feſe poculi 2 pluſe ; 
culum infoitare. Certare mero. Iſta enim eſt 
vis 78, q, de quo præter alios nuperrime vir 
eruditiſſimus ad Herodot. lib. v. cap. 18. 
Plato de Republ. lib. iv. HpOE 10 rp 
AIAINON TAL ny OO. mane Ts 


a. N 2 * 2 


W 2 


. aliter apud Suidam v. 1 KY? 
— ; od pn 
Ourws agioxe & wire Is 
Seplendu et corrigendus — ex Laertio. 


Ariſtophanis | 
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PARS Ariſtophanis Acharn. ver. 750, AIAIEINA- 
b — MEZ a« wofſo woe. Quod recte accepit Scho- 
| Laſtes. Tlianus apud Suidam, v. 'AmTixuc. 
'Aui\Azedy ATANINONTA ces Tus vius. Cum 
adolgſcentibus bibendo certare. Quare locus 
Comici ita interpretandus eſt : Non juvat me 


pugnare, ſed ad focum cum amicit mero cer- 
r. _ optimus ſenſus. 


AR TAI Oi OSes, oi A pura, 6 a 
were FpvAAſois warrio tpxoperer, vov priya - 
Oęluaci.] Vocem Ypanyows corruptam effe 
vidit Kuſterus. Et nihil ultra. Nos, ſen- 
tentia duce, legendum conjeceramus, di mort 
TpAnigus,* Nihil enim jucundius aut optabi- 
lius amatori, quam atio five in canſpectun 
amatæ venire. Nec mali harioli fuimus. Ita 
enim e in ipſo Epigrammate, quod 
integrum exhibet vir doctiſſimus in Miſcell. 
Lipſ. vol. ix. 1 681. et ante eum Cl. Sal- 


Sic Aus aids. 1 Occurrit iſta vox in pul- 
chro ee eee apud Anthol. lib. ii. p. 339- quod hie 
=: | quoque apponi 


_ * 2 © xm 
SIE", 00 * TR Tre J : a 
8 > Reef 


| KPINATOPOY. 
5 Oise, x&pnr af inairy = 
1 i "Hpracas, S AAAIET' aidy' 73 eoplayer ip 
Meieay rd wevrws 080 oor ioo0opuiry 3 
Ita legendum cum H. Stephano. Sed vide bn Epiſt. 
e P- 397» 
maſius 


- x 

A 2 ** > 
r 
2 * . 7 


* . >} n — 
3 < 
— 1 22 « + thy . * 
—— 2» ea 
p — 


IN S8 UID 345 
maſius in Exercitationibus ad Solinum, p- PARS 
539. Carmen ipſum, quod venuſtum in pri- I., 
mis eſt, et elegantiam non vulgarem ſpirat, 
hic adponendum eſſe duxi. Eſt autem Ma- 
cedonii, viri in hac palæſtra non fine laude 
verſati. 


1 


are IN ord . 3 SSSSFSF ge aaron ng, hp — - = 
4 


Ti wore Baxyweoas ww dts Fndurepaur, 
Ta-  Xyoreeuperd Ag rim a 

T, xe % ves atx. Oi os cod. 
Oi Sort rg NIS rio 2b, — 

Nuv py WiOexari. To d SD e 
Ezidurnu, oTuvidy pn Y,. 


®IAIMTILAHE. Ta, aoArwopirur way. Ad- 
wats &is . "Edbxes dt g eivay To owpech. Ao % 
'Mikis v N On, al rd, Acne] Ita 
ſeribunt Alianus, Athenæus, et Euſtathius, 
quos inter nomen ſuum profitetur vir doctiſſi- 
mus Jacobus Perizonius ad Ælianum. Sic ce- 
cus cxcum duxit. Verbum autem a:0Amrud; 
tum metri, tum analogiæ ratio reſpuit. Quod 
viris doctis notatum. Locus autem Alexidis, 


ad quem reſpiciunt, ita certo certius reſcri- 
bendus eſtt 
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346 EMENDATIONES 
PARS A. Kaxms dyes. Dres 5 axaphs, * Toy ar. 1 
het | e ger wett B. My ov xaivws e ike 
ps Tales, 


 OLON OY rem. A. Te rad 


Ita ſcribendus eſt iſte locus, quem fruſtra ten- 
tarunt viri ſummi Joannes Meurſius in Atticis 
Lectionibus, et Iſaacus Caſaubonus ad Athe- 
næum. "Oro & rühmte. Pene enectus ſum. Vul- 
go male legitur, Oœ j68. Nos vere emendavi- 
mus. Auctor neſcio quis apud Suidam: E- 
you yep OEON OY Pa7oiAwey * Arias. Illum enim 
fere totins Aſiæ regnum tenere. Feſtivum autem 
illud, Tres dug, N Ai, d. By Fove, you 
are no bigger than a ſparrow. Quin et Su 
avicula falaciflima eſt. Hinc jocus de homine 
in palæſtra Veneris xa|aoxexcropiry. Quod | 
xwpuxara)o eſt. Erudite, ut ſolet, Heſychius: 
Dry Noe, & ul Y N Cæterum hujuſ- 
modi homuncules, quos a@:{mnrtidary hic 
5 dicit Alexis, Al pefras vocat Ariſtophanes in 
1 5 Gerytade apud Athenæum, lib. xii. p. 551. 
1 2 verſibus elegantiffimis, quos hic emendatos 
ſubjiciam. Nam Caſaubonus, vir magnus, 
nihil hic vidit, et Cl. Hemſterhuſius ad He- 
ſychium v. 'AiJAs rem intactam dimiſit: 


A. Kaj Tis Vexpay X69 fd, % c] che 


0 Ern AEN 3 B. "Eve 4 a e dons & nv =_ 
gs ler. r r 
Dr2 Y, EMEN Slag OY EQMAT ONTAE, aide@iras — F 


gun. aaa. Ita 
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Ita ſcribendi ſunt iſti verſiculi. Vulgo nullo pars 


vel metro vel ſenſu legitur, Ov oyuaivoras.. 


Eleganter autem Poeta homines macilentos, 
4 g,f orr&h, formas et nibil preterea, vocat. 
Haud aliter homo Aerrorales apud Nicarchum 
in Epigrammate: : L 


Loc indes q Se, £ Put 3 * £ya vag 


FEE 


EI GM. THe, INETMA rar EIMI 


MONON. .. 


dIAIEKOE.. Keptupaes, Sr this, roa yu, 


Nice Tg Azure, TL 18 ohe en : 


years” % « am” airs Pikioxuo werpev aegrnyopuony, 
emarrip aur tredanracere, ] bY Hic ®Þ;Arxos ap- 
« pellatur ab Hephzftione in Enchirid. P- 
© 20. ubi ait: ÞiAxes dt 6 Kegrupetos, eis @v ri 
IDRetdldbs, Eafrerpd ours Inxev 0Aov TRI Et 
pag. ſeq. Tore G 5 e h Siu 
® Mos, AED 
K O urge 13 us oi, nanu, 
Ae Oigo pes beds. 
« En ipſe Poeta ſe Philicum vocat, ſecunda 
* brevi: quod merito movit magnum Voſſi- 


*um, ut in libello de Poetis Græcis verum 


© Tragici hujus nomen ®iAxes fuiſſe contra 


* Suidam pronuntiaret. Rufer. Fallitur 

uterque, tum Voſhus; tum Kuſterus. Quid, 

quod eadem quoque chorda oberravit doctiſſi- 
| | „„ 


PARS 
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of 


mus Salmaſius ad Simmiam Rhodium? Nimi. 
rum, ſyllaba ſecunda rs, He, quod vi- 
ros doctiſſimos fugit, nunc longa, nunc bre- 
vis eſt: de quo nos ſupra nonnulla adnotavi- 
mus. Eupolis & Anois apud n v. Nia- 


vie 


Avry Aeris bride tu. 


Ws auctor ſum, ut PnIL Is co nomen ſuum | 
reſtituatur, et verſus iſte, qui choriambicus 


eſt, ita tandem reſcribatur: 


Kis c urbi oc Th 755 @iAioxs, opp, 

e Pigo ps dns. 
Quod omnino verum eſt. Cum Suida noſtro 
faciunt libri nonnulli et Scholiaſtes ad locum 
p- 93. cujus verba hic adſcribam: Ex 7 W 
vc Eroh flair TS 5 ON ND 8 ira apc ven 
Tpayixal, E INelædg t EX&AAETAY, dich To Aappss f 


. & Th manu, Gare Ar T& © Th IA. E- 


on os gror "Ones, EX 6 Monis, d NA yes Mupss r 

Bugarrias wong. Loi, % AuxeQpen, 5 
AXZardpes, X — 4 % EwoiÞams, 5 5 | 
1 


SIAOYTXHEANTA. Arriyory ails, de- 
5 _ Avravi co, Prune 1 eis gary qa ** 
EATidbs, a7 405 8s ryeeovics art 22 
r,. ] Scribendum, a8 THE ArENNEIAZ ei- 


Maus bedlxc l/. 6 recte legitur 
_ 
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.] wad Joſeph. Bell. Jud. lib. i. 18. p. 99. unde ? ARS 
5 hoc fragmentum deprompſit Suidas.* Scrip - 
4 tor ne apud Noſtrum ſupra v. Laach. 72 
rue, 75 gi & Ouocfurs © peyicns ADENNEIAL | 
15 oypciov % xaxias, Quem quidem locum Po- | 1 
lybio adjudicandum eſſe cenſeo, qui ita loqui- 

tur in Excerptis Valeſii, p. 1447. Ov yap 1 
Af ig, ATENNEIAEL EHMEION, To And,, , 
airs ouvadere, prox Fnper eo; ayer i ri Gy avror, ERS 

| 75 age T0 xaFnxo EIN. Negue enim 

pufilli animi levius argumentum eſt, ſibi ipſi mor- | 
tem conſciſcere nullius conſcium culpe, quam | = 
| uite ds Ratio plus 42 par ft teneri. | | 


m oeHNAI. ngnace, Lore Aur epd. 
- Ard Gant tr 7. Obavc/ Tov Eu, dedwxivay rig 
101 Logan rie, Wapive res 6 IIe Pirns 5, ri Tw Ga : 


a- aud. Hæc verba leguntur apud Joſephum 
E- Antiq. Jud. lib. ix. 9. p. 495 · Recte autem 


Suidas, QI ovay, ph Cd. Utramque vocem 
conjungit Heliodorus lib. i, p. 28. H & ga 

wer pg, wyvw IIPOAARBEIN KAI H- 
val. Eleganter Alciphron lib. ii. p. 2 16. ** 


f— 


Ls * 28 = * 
ee e e e M ts A : * 5 
: I Ray —— = — 5 


90 
* ue facit Plutarchus in Antonio p. 101.—'Ns Arp, 9 
/ 751 le, ON S wgoayaywr imiAiuon, ers pig mw ga- | 1 
Ne. re aaddirros. Ita legendum. Vulgo deeſt 2d, &. 99 
7 Item Plutarchus in Agefilao p. 414. Ka? xiAdorros, ad £4 w_ 
tur WW ede, whe rale, S 16h xy wh phe Gr9giras Ut _ 
pud ber ay, wouxeupia & angrily rappen,  GOALAL i } 


” 93 4 m5 
— — - Do. 
{ a . 4 
» * A 1 ” + 327 2 
en Age r * . 7 — 
* Ru * 
— _ * . AB | nee 4 
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au ehν T& xb Favre fc ru Nc, iu Ag- 
Ai Noire ich re, Nhe, par halbe, Hegel roiſas, 
. *IJs, Tries. Tame Gr. ect TA ME Al- 
XPOTATA HPOAAMRBANEI ras dgas, va uhndas 
AL H. ps yivrapers. Ita legendus et diſtin- 
guendus iſte locus, qui vulgo inquinatiflimus 
eſt.” Intelligendus autem Alciphron de pom; 
duleiſſimis et upaudaros. The beſt and earlieft of 


fruit. Ta oo perToPeprpcare vocat Longus. In- 


terpres non intellexit. Reſpexit autem Scriptor 

ad illud Horatii ii. Sat. v. . oh 
—— DULCIA POMA, 
Et quoſcungue feret cultus tibi fundus honores, 


Ante e guſtet venerabilior Lare dies. 


OH. 947. H ops wad; & . dluart 
ue. Idem p95 et Si Hæc recen- 
tior, illa vox antiquior. Harpocratio in v. 
T v oe 0 el On +, 0 %. Diodorus 


Siculus OIwade yore vocat. Czterum hæc 


gloſſa legitur etiam apud Timæum in Lex. 
Platonico. Reſpexit autem, ut videtur, uter- 
que ad ae lib. ii. p. 215. 17 & age 


het Y Hpavrys Th KAT eOTEY xivdvuor ehh Xp1* 


oa pive, EIL AIMATOE ANAPADHN, ai 71 


2 — _ 


P 4 8 * 9 T ws 4 * D * bow: a 
* * 2 LE ESTAS IS ov E 1 C2” SY f n * * 


S Y TIPOAABEIN Jorapulres. Dion yſ. Halicarnaſs. lib. vii. 


55. F. 504. EQOAZE apa wen oth ion 


24 7 Onan. © Note 1 
rob 


IN 8 UID AM. . 


road rm ddl Jeou 8 zun lr 4 ce Voow Toy PA RS 


| Bir geri Rg. Sed quia in adbortando milite, 5 
et clamoribus inter dimicandum editis vebemen-' 
| tore voce contenderat, ſanguinem rejicere 
cepit, contrattoque ea ex re languore quodam, 


non ita multo pet e 5 exbinctus. * 


__ 


Ul, 
, 


OPAL, POPAAOE, H fares] Hoe 8 
corruptam eſſe putat Kuſterus, et legendum, 


Cubs. Sed fallitur vir doctiſſimus. Utraque 
vox proba eſt. Helych. Pepades, af Snag. iet. 


Artemidor. lib. iv. p. 2 33. Key 10 bnd 


ARE KAT. SOPAAEE. 4 


v0PHTOE. 1 Tg 4 ARG 100 | 


Lucan, Oepris Add Sep fv], Hic locus 


auctior legitur ſupra. v. Tk yas Efiovus. Eſt 
autem /Eliani, cujus fragmenta paſſim laudat 


noſter Lexicographas.. Quad ex ſtilo mani- 


feſtum eſt, 


©OPMHAON. | Oxxudidhs* Süd Tipvoles 5% 
Lig Yes, w apwxodipsy gar e Prepundon, alt 
TY ay ruhe les, bus ph dia xicire Höh To Xp. 


— — * * 


— — 
— 


* Dioſcorides lib. i. 102. p. 5 5. Ta RN oPayia (xvragioos) nodes | 


u o ol u,, aglalde. IIPOE AIMATOE ANATQTHN. Ko- 


fn. in Gregor. Corinth. de Dialect. p. 261. ex Aretzo : H, & 
ever avin (76 alu) cw Vognnes x) r v 5 ard 
terioy pe © wow, 5 GAN ANATQTH XAMETHL, Tig dv $5605 TY= 
W Nn. Ad hunc locum vide doctiſſimum Editorem. = 
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: p ed a. „ 
RAR: 8 Kaj avis Kai rug vexpss ei Keoxupact Qopprdts TY 


END A eat * 


verbis Peppos et PopuyJor conſulendi. Græci ma- 
giſtri ad Thucydidem ii. 75. et iv. 48. qui rem 
pro modulo ſuo explicabunt. Sed omnes fal- 
lunt et falluntur. Nimirum quidquid ex tegete 
fit, Oogedy vocant Græci. Hinc nunc pro corbe, 
nunc pro funiculo vox uſurpatur. Quo ſenſu 
. d, occurrit apud Ariſtoph. Theſmoph. v. 1016. 
Jar, z vun Mes 3 3 5 
Sue, er, II b Ferri yu IIOPM OE, "va u 00. 


Ee, KL. Age afferam reſtem, ut vinciam te. 
ee e ee 3 e 
1 A eee interpretandus eſt iſte verſiculus, qui bar- 
„ barus et Scythicus: quod ex ſenſu loci pa- 
ane, vd tet. Ut Andromeda ad rupem, fic Mneſilocus 


g N "= - . * "oe _ bs *. 2 
9 „ eee e 


1 ad columnam alligatus. Sed hc non intellex- 
. erunt viri docti. Atque hinc explicandus La- 
i ertius in Speuſippo: Kai ur? wpw w TA | 
N ®OPMIA F Opvydvar woyxa wosoy, Quem lo- 
1 E cum parum perſpectum habuerunt viri erudi- | 
BY | tiſſimi. Ta Poppin ray Sp ſunt, faſcicui 
i [: 5 * Huc reſpexit Ariſtides vol. ii. p. 312. Os 8% 9% wr 
| 1 Froh iteragem, a COPMHAON ES" AMAZEQN EKOEPEN, 
| NETIEP TOYE KEPKYPAINN NEK OTE. 
Al + Pro corbe uſurpat vocem Polyznus in Strat. lib. iii. 10. 
j | - p- 286. Edit. Maaſvicii : TyusIz0; i Top ol pets To- 
! puraio: fe, tm arrarirroar, OPA Af wAngepiner © 
' 7 7 © as * * N 7 
; & T. dies nh,! weargorigos if ir un” igt dels, % Si- 
| | rara in Ta Exper TE ics i, Tais du’ Tas Adigas Raſtix. 
; wer” Tois N Spende dvr H rd POPMOTYE, os Te gels TY Gp | 
Hh Es hignorun 
F | _ 
= 
M0 
} 
| 


ane” 4 


Fara 
Pi 
* 4 
* +. 


Iignorum in uſum foci. Faggots. Hinc Prota- 


in Protagora : Kuj pros Thy uin ruh, 
0" 15 ra Harris Barg clue, wpev, ws neu Abten- 


05 2 Exixugęis ws Sn Ka T&roy Tov Tperroy ibi 
ps Anpoxgilov, M dd z Nes. Quæ nemo 
Interpretum intellexit. Græca non uno loco 


AEK se. Atque ita a Democrito evectus 
eft, ob per ſpectam in lignts componendis et colli- 
gandis ſolertiam. Suidas; Hob, nuZnty. Nimi- 


rat Gellius v. 3. et deinde Athenæus lib. viii. 
p. 354. cujus verba adponam : 'Ey ds Th aory 
οι0ꝛů 0 Enixgp@» X ee Onos Toy e 


nx rata Anpaxgite, Naufachürre & v br ec 
Ei VM rid 1% guy tes, rd TaAUTYS ri agNνe 
οννο a vr avrs. In eadem epiſtola Epicurus 
ſcribit, Protagoram ſopbiſtam ex bajulo amanu- 
enſem primum fuiſſe Democriti, cum ejus ſolertiam 
in poſitura juncturaque lignorum admiratus eſt 
Pbilgſophus, hiſque initiis in ejus familiaritatem 
admiſſum. Quem locum minus recte accepit 
magnus Caſaubonus.“ ap hinc videas quæ- 


* Heſychius : — Ts © * Toy IIeęcia, us hs 
*. , 00PMOSOPON. Ita legendus iſte locus. 


goras Popo Popos five ZvnePipes dictus. Laertius 


ring i rb epi adus. POPMODOPOE Yd wv, 


corrupta ſunt, atque ita refingenda: Kaz r. 
71 F rgb non Y Anporpire, Fire EVNAE- 


rum Protagoras ex bajulo philoſophus factus 
eſt. Hzc mens Laertii eft. Rem omnem nar- 


o e OOPMODOPOY 95 SuNοοο wdr . ht: 


Vou. Ih LY „ nam 
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PA RS nam fint ewoyxa Pogia apud Laertium in Speu- 
ww fippo: de quibus ſupra. Interpretes de vaſculis 


majuſculis intelligunt: in quo falſi et futiles ſunt. 
Eveyxa Oagia ſunt faſciculi ita conſtructi et con- 
frrifti, ut baud incommode portari gucant. Rec- 
te Suidas : Ebeynor, ei Nos Angli; Well 
bound. Well put together. Quod SOPMHAON 
vocant Græci. Que vox uſurpatur de iis, quæ 
vel colligantur vel coacervantur. Quo ſenſu ac- 
cipiendus Thucydides, et qui Thucydidem imi- | 
tatur Procopius in Gotthicis lib. iv. p. 357. O. 
& cx 65 rawro ones os any Fun rod igefa. 
Exact d Tis POPMHAON aureis rd Ty Aur | 
inpla. vy . Eleganter Philo Judæus in 
Flacco, p. 530. Ilavwxia EQPHAON c- 
| tui gro — rund tlie der OOPMHAON 
g wtras mavrha ETOIXHAON. 
* Quo referendus videtur Apuleius Met. iv, 
. P- 146. Eftur ac Perfume incondite; pul- 
x 
| 


mentis ACERVATIM, panibus AGGERATIN, | 

| _ poculis AGMINATIM ingeis. Quæ plane ge- 

bo mella ſunt. Notandum autem illud Philonis, | 
1 FCuurdidte c digaruy Dopundiv. Bound in bundles. 

f Atque hinc quodammodo intelligendus De- 


© - moſthenes apud Eſchinem contra Cteſiph. p. Wi 
bi! | 429. Edit. Taylor. quem Interpretes ſuſque de- 
Af que habuerunt : "Trorerpumray rd = F r. 
Y fare, POPMOPPADOTMEA in? r4 ud, 11% Bll * 
] WY wares Tas Be __ Eft locus in- 
5 * 
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ſignis, quem laudavit, fed corruptum itidem PARS 
laudavit Dionyſius Halicar. in libello Tt) U, 
Anuocdevous Fewiryr®». p. 320. ubi non male i 
legitur, 74 reoe T8 din. Sed recte illud et ſo- 
lenniter, T4 yea Ta wpayparov, The finews of 

war. Laertius in Bion. Te Nr EA e 
NEYPA HparMATaN. Plutarch. in Cleome- 

ne: AN 6 @pwr@» ra xopars NEYPA TN 
HPATMATQN Sp, eis To rd Ee» rd 

a GD Tere e tone. Eft autem S- 

apa Od, - Poppadis five Poprendo conſtringere; ut 
Nivpoppa Oey, vitgos conſtringere. Quo verbo 

utitur Dionyſius Alexandrinus apud Euſeb. 


Prep. lib. xiv. p. 779. Lund dn rweppaPypin. 9 
Nervis colligata eft. Atque hoc omnino ve- 
rum, Heſychius paulo aliter accepit. Sed 


N. nobis noſtra unice placent. Que ſequuntur 
in. apud Æſchinem conclamata ſunt. Nos veram 
IM, 


* Legendum tamen apud Dionyſ. Halicar. Te vega 73 IIO- 
AEMOY. Libanius vol. ji. Orat. xiv. p. 428. As N, & ga, 
un May F Ma Mere HND, Tia F NEYPQN TOY HoAE- 
Mor Towperoy recrorer, Schol. ad Pindar. Olymp. i. 4. p. 2. 
De- XPA TAP ITOAEMOY O XPYEOE. Quo reſpexit Suidas ad 
v. Meyzzopss, Hac occafione corrigendus Laertius in Socrat. 

. 38. Ergalevoalo. 3 e Noridavar tia Janerins* with yap ts i- 

e de m, TOY TIOAEMOY KATONTrOE. Ubi Menagius legendum 
cenſet vel 43 woks/uls, vel 75 Kae, qui dux Athenienſium fuit 
eo in bello. Bryan in Plutarch. Alcibiad. p. 12. corrigit, r. 
k4;z. Sed utrumgue fefellit vera lectio. Scribendum, Tor 
| M,“, KEAETONTOE. | N 
i815 „ en 


OPT * ** . 
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PARS lectionem extra omnem. controverſiam reſtitul 


— mus: Twis TMN ATT N @arip Tas Ge- a 
Lias dieinroi. Quibus indicat Rhetor, omnia ſibi 


impedita eſſe, et in anguſtias coacta, poplites 
ſucciſos, manus conſtrictas, linguæ denique 


uſum et poteſtatem præreptam. Ad hunc 
morem reſpexit Fulvia apud Dion. Cafl. lib, 


47. p. 496. H os oy OzAvia is T5 Tas Xeipag ab- 
757 5 a  DoroopereFmay , Aare. % ; riß gnalin 
PN % irrer, Ti T6 Ta Yodla 7 ons, X To 51 
ua dri Mei, THN TE PAQEEAN Ef 


ue, % TAIE BEAONAIZ, is is T x«aAm ix01- 


ro, KATEKENTHEE. Hieronymus adverſus 
Rufinum : Fecerunt hoc et Fulvia in Cicero- 
nem, et Herodias in foannem, quia veritaten 


non poterant audire, et LINGUAM veriloguan 


| IXI BEAONAIZ THN TAGTTAN, 


Ac diſcriminali conſodiebant.“ 


®OPMIPZ. k. N. E, Emrypdpparr 

A Poppy, rel Tt Tora, | % ayxuad dixlua Oel. 
Hexameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 
legitur Anthol. lib. vi. p. 569. 

ÞOPTIA. Ta dywyine. Kad roiwy Arraſla 5c 
ml oF <peipuene i Near i fuld. 12 


* e Js Artaxerx. p. 290. Erie . Ti juin 
cat ronkre xelafarcts No F woMplr, mgoobrate LIT 
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fragmentum depromptum eſt ex Menandro, 
non Comico quidem eo, ſed Hiſtorico : id 
quod conſtat ex Excerptis Hœſchelii p. 127. 
ubi ita legitur : Kay Toivuy aa) ia ale pipes 
_ vr&bugcer. Egregie vero locum ſupplet et com- 
planat Suidas, abſque cujus ope et ſubſidio per- 
petuo caligaremus. Quod futuris Editoribus 
notandum. Czterum nonnulla hujus frag- 
menti laudantur etiam ſupra v. Tn1Fupifre. 


IA. AaJpaia.— Ke & Ef- 
Opie d Nixon wehixpoTipe.] : 

Pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 

legitur apud Reiſkium in Miſcell. 1 vol. ix. 

p. 474. 5 

_ OPIKH. Toopues. As. | Ka) re ei T0 

py TApnpd, Opixn Tis avrov Riptigxt|ay, % vere 


* Ubi legendum ex MS. H) avi. Vulgo, Hod a 
Sed Carmen integrum appoſuiſſe libet. 
HLATAOT ZTIAENTIAPIOT. 
Kah, Podirn, 1d EE a, T1 T ia rend 
Kai en Kumgides i een 
Hod AAOEIN, QrAdxur Te arxygia dre! BY 
Od N d i. Hi rip. 
Occurrit vox waneypius in alio Epigrammate ejuſdem auctoris, 
quod legitur in noſtra Epiſt. ad Cl. Warton. p. 335. et in 
Emend, ad Charit. Aphrod. p. 77. ubi vide Cl. Donn. 


2 3 v 


Tt 78 M xnddus Wop avd\lavris, T1 ExvIinqg PARS 


Gary Baye Gfle pipdla bree]! Hoe I, 


2358 EMENDATIONES 
yvoow paxporarn.] Scribendum : Opixn. TA. 


AAM OL. Suidas ſupra: an ꝙ . To. 
Quod ſequitur fragmentum Æliani eſt, De 


oo nos IE ad v. Tyre. 


PARS 
III. 


43 


@PIMAEEOMENH. wuerde. Ayorspin, 
gy rx nd ara. H os iro acer Opie 


- pracrouin ixuge & ddbidla dx i Te, adudje x. ä 


Cyvay.] Interpres ita vertit : Egua vero bh inni- 


ens retrocedebat, et loca arboribus vacua ingredi 


non poterat. Sic vara vibiam, quod aiunt. 
Greca corrupta ſunt, atque ita ſcribenda : 
Kay adiwata xi EE TA KATAAENAPA tr. 
Cray. Equi vero ægre ferentes retrocedebant, et 
loca fylvoſa ingredi non poterant. Que veriſſi- 
ma lectio. Erit fortaſſe qui emendet, nam 
emendaturientium omnia plena, # 7# ed. 
Sed aliud eſt eden fes, aliud xaradivdps. Que | 
vox huic loco apprime convent. Diodorus 
Siculus lib. xvi. 31. T ederrogicas TOs putyey ta | 
TOIINN KATAAENAPQN X rea xn. Cum 
iter per filvas et aſpreta facerent. Atque hinc 


corrigendus videtur Longus Paſtor, lib. 1. p. 3. 


Eft autem 2.5xpun au res, locus dumis et pi. 


Apupeos nv 5 iu Adro dr, % 85 ratlos e .- 
ſuevos, %, 0% ANT ARY, KF Is EXEITO TH araudlea, 
Ubi neminem non offendit illad RAD. Scri- | 
bendum proculdubio: Apupes Y Adxpn KA- 
TABAT OE. Quæ vox nova et * 


mls | 


uſurpat Longus Paſtor. lib. i. p. 14. Kaj AN- 


yiras 6 raf, OPIMAZEAMENOE i S 


crzamero. Qui locus notandus. Præclare He- 


ſychius: Of, ox, ie cel aj, Ppodrlerey, | 


Cui. Ita ſeribendus iſte locus, e 
dee eſt, 


OTE 5 avig 3 αν]/ N dauosrgss.] 
oog amp nunc pro homine barbaro et nullius 


pretil, nunc pro /z&ore five miniſtro publico u- 


ſurpatur. Quo ſenſu accipiendus Sophro a9 
Schol. ad Ariſtoph. Av. ver. "XL, 


H ITAIEEL Bf xaAing ore Opk arif. 
Vel caput tibi lictor ſuſte commitigabit. 


Ita ſeribendus et interpretandus eſt iſte locus, 
quem minus intellexerunt viri eruditiſſimi. 
Cæterum Trochaicus iſte, quem laudat Suidas, 


Epicharmi eſt, vel hominis alicujus, qui Azpi- 
(a noverat. Nam @>zyess Dorum eſt. Que 


vox reſtituenda hic obiter Lyſiæ in Orat. de 
Cæd. Eratoſth. P- I 5. 05 is 21 160 Doparic - N 
Ms KATETETEY dv. Ittad ody VOX nihili 
eſt, Emendant alii nalayses, alii ops. Nec 


ä 


— APR. ** g ' NG "I" 


* Ejuſdem et KATAKOMOE. Crinita. Qzam vocem IP 
Pollux lib. iv. § 139. | 


hoc 
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nit obfitus. Ejuſdem forme xzardCar®» et d 1 
raducbes, ufd, et fi que alia.“ Verbum 
autem Opidoricdy, ut ad Suidam revertar, 


. 
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* 
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PARs hoc, nec illud verum. MS. Coiſl. Sede. 
III. Quad vero proximum eſt. Reſcribendum om 
nino: HAHTEIL xerertoe. Quod et Cl. Val- 
kenario ad Herodotum ſuboluifle video. Ly- 
dias, p. 92. Kay pry Sdeis rye dj, abe or: Har- 
roy & p10 ITAHDEIE ande, 1 CO wd 
' ves. Plutarch. de Orac. Defect. p. ts Ky 
Ae ITAHDTEIE EER NJ. f 
f | ; 05 
1 AN STTAAIZ El. SEP Iupeid get.] « Eſt ver- 
. + eee, be bum @Amiale interpretatio ſuſpecta: quam- 
| 1 Zum, é vis fic etiam habeat Etymologus.” Kujtr. 
; ber Verbum Sura igen five Qurevay tum de plantis, 
Vp 1 Rricmads: tum de animalibus dicitur. Quod TAyrid{er in- 
E 198 terpretantur Grammatici. Honeſtiori voca- 
has Vs * bulouti non potuit Suidas. Dicitur autem %. 
cid gui et TAnriarpues nunc de __ nunc de 
muliere. Plutarch. de Educat. Qœveg 6 Hr 
pg Ty u üng ITAHLIAZEIN wy dure paves, TWs | 
T&vTHs iir Segar aliens. Feſtive Heſychius 
v. O1Auregduy, Mov a Yvaaxes e S, 
_ TAHYIAZOYEIN ardedoiy, roy Os & N Cw £08. 
Qua petita ſunt ex Schol. ad Homer. Iliad. e. 
520. Demoſthenes in Orat. contra Neæram p. 
569. Edit. Taylor. Qs N Neaupa aury Nixaperts 
M, X, eigydgre r TWpATL, ic gαονν Tos GVNανẽ, 
vos awry TIAHLIAZEIN, re vwiv HE,tẽ Tak | 
EITEZEAOEIN. Neæram autem fuiſſe Nicarete, 
et corpore Feciſſe quaſium, omnibus, qui cum ea 
| „ | congred! 


1 
PR OY 


9 N -- no 2 " b . 74 
1 * 9 N 3 — 


2 oy ns * * * — * * 
* 9 N Pen 3 
r A OD Ig 
* ks 7 


* ** ; . 7 
v 5 a 
e 


— 
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congredi vellent, morigeram, hoc vobis iterum PARS 

2 Ita ſcribendus et vertendus iſte lo- Werne 
Ee eſt percurrere, enarrare. Vul- 

bs 1 legitur, T4Aw eraratea,* Atque hac 

occaſione vindicandus Demoſthenes contra 

Nezram, p. 57 1. ubi de iſta muliercula denuo 

wgit : : LumxoAgSe ds 55 Ne cap aun, pyacuin 

py Ll T& , NEQTEPA Js Se, dia To n- 

dew Tyv 1Auxiev QuTy Fegavay. Quem locum mi- 

nus perſpectum habuit, ut alios taceam, doc- 

tifimus Jurinus. Græca ita vertenda ſunt: 

Comitabatur eas etiam Neæra, jam quidem vul- 

gato corpore, ſed non ita diu, quia a@tate nondum 

integra erat. Nuarips 80%. NEWLY ſet up. 

Ita eſt vis 7s, . Quod viros doctiſſimos 

fefellit. CATERUM, dum in hoc negotio verſa- 

mur, libet locum Plauti, qui ſane jucundiſſi- 

mus, et hujus argumenti eſt, ws & ap ex- 


B. 


is pedire. Nam profecto homines critici, qui 
us hec ludicra tractarunt, hic parum viderunt. 
2 Eſt autem in Milite Glorioſo, Act. iii. Sc. 1. : 
. A. Nam mibi, Deum virtute dicam, propter di 
9. vitias meas 
” Licuit uxorem dotatam, genere fummo, du- 
75 n 

li- Sed nolo mibi oblatratricem in des intro- 
2 mittere. 
. 

Tp r AÆſchines contra Tinchen * 69. Edit. Taylor. Os 
TY fag eee ab rd inacos xaT Goue Tres S-. 


PARS 
III. 
— 


vius. Reſcribendum omnino: 


Offic. 1. 35. Liberis dare operam, re honeſtum 
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B. Cur non vis? nam Procreare liberos lepi. 
dum ęſt onus. 
A. Hercle vero, liberum eſe, id multo gf le- 


pidius. 


De lepido iſto onere, in quo re vera nullus 
ineſt lepor, fruſtra diſputat doctiſſimus Grono- 


Procreare liberos lepidum et © OPUS. 


Id eſt, W liberis operam dare lepi- | 
dum eſt. Quomodo locutus eft Cicero de 


eſt, nomine obſcenum.* Ovid. Amor. iii. 14. | 
Indue cum tunicis metuentem crimina vultum, 
Et pudor 0B8COENUM diffiteatur opus. 
Hinc non ineleganter Lactantius Divin. Inſtit. 
i. 8. Quid autem eſt tam remotum a Deo, quam 
ID OPUS quod ipſe AD PROPAGANDAM $SOB0- | 
LEM mortalibus tribuit 7 


orn. Mite. 
ode io} pm preteropiry cand. 
Pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 
legitur apud Jenfium Epigram. Grec. p. 341. 


„ 


/ 
ara 1 


* Kumgidos i d vocat Theocritus in Epigram. 1 
7 
Haid sy Sr KYTIPTAOE EPTA re. | 3 
Conſalendus ef Index ib in . v. Op per 22 


freer e. Cl 4 | Iden 
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Idem exhibent Reiſkius et Herings, En _ PARS 


integrum Epigramins : - 


My Dhelaev, QNOPAINE, Ad 810 7 AA, 
A & dg eis Ye aAvdiuercs* 

My OJeqpey, KENH-EI os arc Hame *, 
Ei Haag Eier Tp peas zoo 7 5 

Ei Kay oe tri Ts 5 &% tber. ein 
TCT H e, Yor pratoropeent WAA eas 

Ei Xa To VN, 1 X Juuoy, 1 1 % 0 ufs 
Acqui dn xavdpos ie dus. 


Ita ſeribendum iſtud Carmen, quod Leonidæ 


eſt. Eſt autem Oben, maze genus ; de quo 
Ariſtophanes, Julius Pollux, Etymologus. 


Heſych. ®u5y. Maga arpurres. Athenæus lib. 
lit. p. 114. Hag Ama prr OYETHN Th pon 


ai Tipper. Ft Harmodius Lepreates de Phi- 
galenſium Inſtitutis apud Athenæum lib. iv. 
p. 149. TD & Mon iy Tugrov, Types % OTT TH 


MAZ A vijus xapv i Xara R rw ag TW 
va paCeveuuev, are Tis Neis tinnÞoriy TW. 
tro. Ubi notanda gloſſa manifeſta, Ou5y 


Es EOF _ . ES. het 3 is 1 = 
Arnd 73, l pee, MS. Muſgrave habet uh pag. 
Teles apud Stobæum p. 117. Osx 5pas e ν,-tR!⁰& Pa- 

ina regerigrra; Ubi Interpres: Non vides Gradiæphyrtam 

cantillando canare ? Legendum, Oo de TPAIAIA, OYETHN 


Cayure, TwgeriGoarre; Nonne wides Nervs, cum MAZ AN 
cnaſſent, cantillure? 


5 lag. 


YE 
ö 
! 
i 
5 
* 


| PARS 
III. 
hs 7 
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ud. Que vox poſtrema delenda. * Notandum 


etiam illud Harmodii, vws xg. Quæ ſolen- 
nis locutio eſt. Schol. ad Sephoel Antig. 201. 


Ov xd HN i reg νẽq2e , d de tya, 
iC fv 1 dus. Töre & EToinoey 6 8 


NOMOT XAPIN, 


X, 


pers.] Emendat Cl. Kuſterus, 


R/ Iapires. Sed hoc hariolari eſt ſcili- 


cet. Reſcribendum omnino, XAAEYAI h- 


luis. Reſpexit autem Suidas ad | Ariſtoph. 


Av. ver. 539. 


Lend d, ord oh xannuldtes Ni 
"Hreyxas 


Ubi Schol. Aves, XAAEYAI 33 Re- 
ſtituendum hoc verbum Nicandro in Semiam- 
bis apud Schol. ad Theriac. ver. 377. 


®vywpeen £X cr, 

My c $pTiowy 0 ðͤ us 
Obi xar ed xparos 

Barupin XAAE YH. 


— 


* Fallor. Nihil delendum. Vide nos in Epiſt. Crit. {ub 
init. ubi conſtat ex Ariſtoph. Veſp. v. 608. Græcos dicere 


purus et * ud gas. 


Fugianu. 


AAEnararorz A0rorz. Kai | 


Fugiamus 1225 FOR ne ſenex caput tibi ba- 


culo commitiget. Ita ſcribendus et vertendus 


iſte locus, qui non uno loco corruptus eſt. 
vulgo legitur, Kaninly.* Sed verbum yaainlev 
in hoc negotio ſignificantiſſimum eſt. Homer. 
Odyſ. A. 423. | 

— Otay bis LE XAAEDTEL. 
Ubi Schol. XaAimre. BNA. 


XAAIKPHTOE.—— Ev 'Emrypdppdlr 
X&iro XAMKENTH vfl. Gee. | 


PARS 
III. 
— 


* 


pentameter hic eſt pars Epigrammatis quod 


integrum exſtat apud Reiſkium in Miſcell. 


Lipf. vol. ix. p. 692. Cæterum nonnulla 


hujus Carminis leguntur apud Noſtrum v. 
Aixpios. Aww. Anais. Ad ©: locum vide 
ay adnotavimus. | 


XAAKEYTHY: | 


Ilex cab, Toy cbeyios Rm 


Nr f XATEYE! Ilirdepey ad: xans.] 


Diſtichon hoc eſt pars Epigrammatis, quod 


legitur in Anthol. lib. iii. p. 393. ut recte 
monuit Kuſterus. Sed illud Bagiprar hic fer- 
ri nequit. Repugnat enim Græcæ I of 


——— 


* 


8 W Joſ. Barnes ad Anacreon. p. PIs * hoc frag- | 


mentum Anacreonti adſignavit. 


nius: 


4 ag nnn * p - * — _— * 1 " 
» 5 by * |. Agree NG :, * * 'Y 7 = 
. e 5 5 . 
= 2 . — _ 'q - e by 5 lt OT” 1s » _ R 4 8 
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' Pars nius: quod miror viros doctiſſimos non ani- 
CS. madvertiſſe. Scribendum fine dubio: 
— . ad BAPTYN * | omg 
Nr 


Quomodo recte legitur apud Suidam ſupra v. 
Evayys,* Cæterum hæc minus recte accepit 
Interpres, qui ita vertit: Sanctorum hymnorum 
fabrum. Oi ways dero ſunt ymni bene tornati. 

Foratius Art. Poet. v. 441. ; | 


Et male tornatos incudi reddere verſes. 


Metaphora a re fabrili. Accedit Suidas : E. 
ys. Ilepory paves. ea g dens vocat Ariſ- 
tophanes i in Equit. 12755 
Türren⸗ cu,? der.. 

Dicitur autem Evyns. et Evdynres, ut Heu- 
7e five Hegg et Legi nr, de quo viri 
docti ad Heſychium et Pollucem. Atque hinc 
vindicandus Ariſtophanes Nub. v. 276. loco 
e ſed minus intellecto: 1 


On ine NeOtAay 5 
boy Whtey Parpays 5 
* ETATHTON. 


— 


3 
* : 6. A 4. ABA bt 2: . 


| * Pindarus Erb, f. et bed es ops 7 103 · EYAXEA 
Uparoy. Quare forſan legendum, 


— EYAXENN Rabe % ow 
| Sed obſtat Suidas v, Etayis. 


bi 
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Ubi aliud legendum monet Lamb. Boſius, aliud PAR'S 
Cl. Bentleius noſter. Sed utrumque verbi e | 
ratio fefellit. Fluit ab antiquo Hya. Hine 
Hy#X, "Hynris, "Hynue, Hynes live Aynròs, et 
ſi quæ alia ejuſdem familiæ vocabula. Recte 
exponit Scholiaſtes: Evaynro, f ο Pegeui- 
m. Sed proculdubio vera lectio 1 Ed ian. 


Nei e . 

a Ob EY ArH TOI, 3 
Quod rotundius. Huc facit Judas in Epic. 
ver. 12. NE®EAAT avvgþo bd de TTEPIOEPO=- 
MENAI. CETERUM, quia mentio hic incidit 
antiqui verbi 'Hyz«v five Hyen, nequeo mihi 
temperare, quin alterum verbum ejuſdem for- 
mz et ztatis in lucem revocem ; quod nobis 
conſervavit, et ſolum conſervavit, monumen= 
torum omnium, quæ hodie leguntur, antiqui- 
tate et elegantia longe ſpectatiſſimum, Max- 
MoR SIGEENSE. En ipfam inſcriptionem, 
qualem exhibuit vir doctifimus, Edmundus 
Chiſhullus : g | 


@ANOAIKO : EIMI : Ton 
O10 OT : ZOTATMOMII 
 NESIO : KATO : KPATEPA 
Med IAN : NOTATZIAN 
ON: EE IIPYTANEION : E 
TAK: AMINM : AHOA 
ETI: EAN AE TI HAZxX 


4 > Het #7 2 1Y £4815 . 2 22 0 
29 , OD Agee. Lao . Anse 4% 
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25 
22 


ARS OA: NINIAATAIM O ä 
„ uu n © AT NOW 0 4 
| TAN SONIONTAH : NASIT 

| 7 HAAEAGOT ; 
Ita repræſentanda eſt iſta inſcriptio, que Bg- | t 

epd, exarata eſt, Notandum autem illud, f 

Ev & 11 ac, pendtelvees AEQ Leyeres. Ego de 

vero, fi quid patiar, precor, ut mei curam habe- 2 

A ant Sigeen e. Hæc mens Phanodici, ſive ni 
ſtatuæ Phanodici, eſt, quam minus perſpectam e 

habuerunt viri doctiſſimi. Idem autem At A5 

et Aicia, ut Hyia et Hy ic. Hoc recentio- > 

rum, illud n Nan verius hac WW T. 

lectione. 5 of; 

XAPI FION. | _ Xeagioypioy. Kay XAPILI- = 

OI. TIAaxtvros eides. AgtrooParms Amwtaniucr 

| Tinh are Maui taripas xapoizs.] * Ut me- x 
} « tro conſulatur, ſcribendum eſt, Ii - 27 
1 Arras bar ipas xapiriss; ut recte monuit . *f 
« incomparabilis Rich. Bentleius ad Frag. ta 

1 Callim. 193. Cæterum fragmentum hoe Diu 
8 Ariſtophanis exſtat etiam apud Athenz- 15 

« um lib. xiv. p. 646. ubi fic legitur : 15 
Ey d vv 0 Y 

Heede ax 8 iavigay Vagloiev. 275 

Metrum et illic claudicat, quod modo 2 

 * laudatus vir mihi amiciflimus fic reſtitui: Fro, 
2 5 Hau WAAKEIT ig — vgl. * 15 
Kyjer Wl” 
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Kufter. Locus Ariſtophanis, vel auctoritate 
Athenæi, ita proculdubio conſtituendus eſt: 


Tic axe EL taripav xapio. 
Alter verſiculus eſt non niſi alterius corrup- 
tio. Heſychius : Xia, dd. wWhaxeroy 
Fo) aproy dd ry Anpparor, Quæ 8 7 85 men- 
doſa ſunt. Corrigit Cl. Bentleius, amo F u 


dran. Quod nihili eſt. Reſcribendum om- 


PARS 
LEE” 
_— 4 


nino: amo F AEIMATQN. A panum reliquits, 


e gutbus conftabant cbariſiæ. Suidas ſupra : 


Aucl ert. IAaxgray 4% . E * riytg 
TNAKEVTES % Yapioin. Ovru N AIIO TN KA- 
TAAEITOMENON ovppryriuevc tyivollo, Erant 


ef placentæ Cbariſiæ vocatæ, que ex religuiis 


commixtis parabantur. Quod egregium eſt, 
et noſtram emendationem abunde confirmat. 


NAPMA. Xapd. Hoi. ThvGies* Tov & apa 


tape Xa any cht Opivas. | «© Merito Ca- 
* ſaubonus dubitat, an hec ex Polybio ſump- 
« ta ſint. Sunt enim aomruarigx.” Kuſter. 
Diu eſt quod emendaveram : 


Tor du a Xdν,3tn % ayos EAE Opivas 


Et non male id quidem. Schol. ad Pindar. 
Nem. i. p. 339. Openposr Auarguin vihdν. 
Naß iy . Ty di 22 Kappa. Kay C A 
Orire, ae © ons ad Homer. Oe 5 
N 1 . 

Ty qu aue Vb % ye; EAE pins — — 

Vo L. II. „„ | XAEMAEIN 
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PARS XALMATLIN. Oi & nee ras u ror 
ANNE. Dypicav df ſles Tois NY £xparro reis Tay g- 
eic $&0pacs..) Hic locus luxatus eſſe videtur, 
quem ita reſcripſerim: Oi * Tapber ui reis F 
Oypicoy Nac cis x agpeorasles Tos A pelycci. 
Parthi vero ferarum rickibus utebantur, capita 
carum galeis adoptantes. Euripides in Rheſo 
| ver. 209. 
L .. ox 3 Pei Kas XAEMA SHOE au 55 gie Xape. 
1393 is feen l. 445" Et faciem ſeræ meo capiti adponam. 
Þ 19 985 Ts 451- Ita ſcribendus iſte locus. Vulgo legitur, jus 
1 gueõs. Sed noſtra lectio veriſſima eſt. Eurip. 
| Herc. Fur. ver. 363. „ 
= Am XALMATI eHpOx. | 
Heſych. Xdopa np, tus Ones. Huc facit 
Longus Paſtor. lib. i. p. 19. K T8 5ipars 
TO XAEMA oxeres THN KEOAAHN, wary 
andes 6mAirs KPANOE. Egregie, ut , 
e un En. xi. 680. 
Caput ingens oRIS HIATUS 


+ 


. Et male texere lupi cum dentibun albis. [ 

XAIPIL. . apps url. 8 abr 5 G.. 6 
pusu er Aygieis-· 7 

"0p ids, Hagge ris tee byivere 3 3. = | 

Hautle fila Mihures i. * ee. 12 

F yd. Xaigis £54. 1 85 2 


_ « Hzc corrupta ſunt. OP enarratorem nili 
« Comici Av. ver. 859. ſie n: 0 De is Hir 
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tc Mins, Mqa Mira iu: Quod fi ſequamur, pang 
_« Meles fuerit Piſiæ filius. Kufter. Alter — 
Pherecratis verſiculus miſere ee a 2 4 lf 


ita ſublevandus eſt i | . 7 Se, 
A. o.. ids, iS aged; ric dis os i „ ler fon . 
B. Mehus 6 Ilaois A. Mila MN, * ri⸗ 5 3 — pela 4 Manly 
B. Ex TEAS. 'Eyade. Xaipis 554. „ 
Age videam, citbarædus guts peffimus fuerit ? Ex & te e 44. 
Meles Pifie Alius. Et quis poſt Meletem? KA x4 EF 


Tace. Ego novi. Cheris ſeilicet. Ee. 2 Mews ces, 'þ 
Ita ſcribendi iſti verſiculi. Recte Schol. ard 228 2 1 | 


Mime. Poft Meletem. Noſti illud Homeri: Sele. 
per aui TIN, . Pifias autem eſt nomen  Porſon N 481. 
viri. Sadat 8 Newias.. e . ; | 


1 n 


XAIPQ, — km Te ste. | | Opera 
bro MYBO. Evgunidhs Tae 0 

Rags Te Ys 6 Biarics? Hume Tins, 

Toy ri ſuicpdy oN. ] | 
Lats Euripidis ita e us et P —F 


Nahe ri 2 „ @ 4 Birici 1 * cines, 
EAHATSO TA, Tov Te lia CNN. f 


Gaudeo te, optime Alcmenes fili, adveni e, of 
ſceleratum illum periiſſe. Quod Satyricæ ver- 
nilitatis eſt, Nam Siſyphus drama Satyricum. 


Hin anapæſtus in quarto looo: quod i in hu- 
| 6 os on Julmodi 


37² EME N DATIONES 
PARS jufmodi Tragicomicis haud inuſitatum ef, 


III. 
— Noſtram autem emendationem unice firmat 


Etymologus. Xaigu: os Dpwyira, Opin 
BTW A 85 EvpiTions Lou. Recte autem 5 
® . riues. Callimach. Lavac. Pall. ver. 87. 


: - TEKNON AAAETE, 
2 80 atk MI | 8 ae 


- Unhappy boy, - 
That ſou the golds ue. | 


- XEZHTIAON. BuAiuere we Alase pan 
| Arrudim ris e e ace rin 


| Ovros va amp Wind t g cuahi n, 
Olde ri ,, / A uridv. 


Obres 6 Arrich ix lags N ny glas. A 
ov i voc itecuros. ] Refpexit Snidas ad 

Ariſtoph. Eccleſ. ver. 366.” ut recte monuit 

Kuſterus. en e b eee 


e 


2 e n 


ae in Rheſo v. 390. "4 2 
2 di e TUX BrTa en—_— 
mem in 5 v. z „ 
| — 5 Ya ores Va . 
3 Sed ita 5 5 eſt ite locus cx ; Sigho : 
Kale. , J Shit, 1 Arg. . 

EN Dr — | . 
Vide Vulkan Diarrib. Korp. r hg. * Fal = 
3 nonnihil 


3 


2 


INS UID AM. 373 , 
nonnihil emendatior incedat. Nam viri doc- PARS 
tiſſimi in hoc ſtadio parum profecerunt. 7. 
Tis THN KATAIIPNKTON dis #5: ri. 
Ag eld Apen, à N laws annioila. 
Aurich im Tis $ANTarH vd rin. 
Ob ros 90 0 comp ire e g dr, 
| Old ri argamrbg B/ xegriav. | 
In primo verficulo vulgo legitur, vie Ales ades 
Quod ejuſmodi eſt, ut non intelligam. Nos 
eleganter emendayimus: Avis ry zd|Tewxre | 
rim. An eminent glyſter pipe. Deinde recte 
ſeripſimus, Ovres yap's amp. Ut mox, Ouros 6 
Arnidins... Denique notandum' illud/owoypd- 
Tl, Quo. feſtive adluſit Comicus ad r wor 78. 
apuxrs, Quod non animadverterunt Inter- 
pretes. Quod. vero ſequitur apud Suidam, 
nn aul eνναν ſog tee ros, rariſſimæ ele 
gantiæ eſt, et ex Scholiis antiquiſſimis petitum. 
Legebatur vox aAvxios apud Noſtrum ſupra 
v. AN | ſed hodie neſcio quomodo ſe- 
dem ſuam amiſit. Arnνννννα. Erehuuras 
1 rno⸗ % ANN Ye eh uylen rome 
lars. Ubi MS. Lugd. Bat. αν,,ẽ́ 100 W274 Ly 9. £5.98 
pars, Et recte id quidem. Quin et ſeri- er * 
bendum, ArnNαν TE Nam Fer locum fue. Fro ON 
Scholiaſtz manifeſto reſpexit Suidas. Monet Matt, 3 2 4 F 
ED. vox iſta x:@rav, ut alium locum ejuſ- e TY PN 
em fabulæ, feſtivum ſane et xwpnxurerey hic 1.481. WM 
ys proponam. Eft — ver. 313. Pax fore VENT 
Aa 3 ys 
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PARS E E neuen ard N vm, | 
23 Tas iuCadas Lyrav N w r hr 
. Kay Foearur ors id anew wraÞar 
Ot id wpew, 6 J ny Th oper 
Ercixi xpsav 6 Konpiaics, N 
Teri To ri Yun nuidirAdidior,. | 
5 NI“ | ; hat Tas ic Il:prixas Pi. - 
\ ; | | AN. £& ve N apo Ws , Tis av Xiras TUX; 


i Do hoc loco reformando ſeripſerunt viri hs 
tiſſimi Tan. Faber, et Stephanus Berglerus; 
hic ſenario ſcilicet, ille ſenſui conſulens. Sed 
uterque. lapſus eſt, et metri leges flagitioſiſli- 

2 ed.: me violavit. Primum reſcribendum ine, 


ot 4 rut nne OTA' EKEINO 


I Jansen TV. 481. Quod venuſtum in primis eſt: Potquan vero 
— allud,'ne manibus quidem Audigſe tentando; inve- 
nire potui. He mens Comici eſt. Pets nde 
ſeribendum, | 
—— ores An 


15 


Pere. þ.276- Quod metri ratio poſtulat. Quod "ar ay in 
7 ron. - * 1 verſu poſtremo, w «a9aps,. recte accepit Kuſ- 
terus. Nos Angli: The way is CLEAR. Plu- 
tarch. in Numa: Nip rs % ard y- % Givary- 
91 KAOAPAE TAL OAOTY rats aer W - 
eixeſlas. Callimachus i in — 1 


f 8 = 
— oi. £510; 


„ Tdem' in Emilio p- 185. Edit. ryan. ene Te weh - 
a 75 faber rc drdA 'oupptorras is 76 juicer Gadiores 
euigyorrys, Wanne TAL OAOTE Y KAOAPAZL ae 80 

: "HA E 


IN SUI DAM. gs. 


Ha Oiriles KAAPHN OAON —— | 


Id eſt, viam nulli tritam. Interpretes non in- 
tellexerunt. Atque hinc intelligendus Jam- 


blichi locus in Protreptico pag. 133. ubi de 


Symbolis Pythagorz agit : Es 69 pn oite. In 
via ligna ne findas. Quod quidem rectum et 
commodum eft.* Ego vero legendum cenſeo: 


Ey dw py XEZE. In via ne caces. Monet ſci- 5 
licet Pythagoras, ut onus ventris e xaFapw de- 
ponant, five e via et publico ſecedant. Quod 
anora/av dicunt Græci. Cretenſes aπτπe 


Heſych. Aregten, rb avorarav. Kofres. Simile 

quid præcipit Heſiodus Oper. ver. 729. 

Mir EN OALL, wit bros 698 h or- 
PHH. L. 


Quod vero vulgo xi, 5 Fs 3:Pedidew 


dicebatur, alii honeſtiores ſcilicet, Aden, 
gautue appellabant. Heſych. @azwizoi, xa- 


dna, eis Tas xpriag. Sit to do their buſineſs. 


Wo Daelim e eſt. +4 Proverb. 


7. 


* Hine etiam oa Am lb. vi. 17. Py 259» 


Tas 59%; ander. To clear the way. Philo adverſus Flac- 


cum p. 535. Kar Tv KAQAPNTATQ rarris antConoa doe 
%. Idem ſupra P- 525. Oi 8 tern d T6 wAnges rig aiyna- 
X;, *) KOIIPIAE, »; pripala, wares rrehuere Tay dn. Loca 
d:erta. Out of the way. Quem locum male ſollicitavit Man- 
Sey. Vide et Heſych. ad v. Ex IluNy ical. £ 

| Artemidorus cap. ii. p. 8. "Emir, . «ls * ban. 
tien. KH. Hic dele * tis XgeiagC. 


— Yai O1{£4Vv As oc Nati 
ae As Ins e, 
2. 3 [ed PE a get 

lad an 


Vatic. 


er an Ries ow . 


 PARS 
III. 


Wer 
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Vatic. i. 82. Eins pong & ahi Aq 
AETEIN Ts. ente vader & &y 0 Tleot= 
gearos, % id Tis d QAKETYAON et TW Tue 
T8 Ar, tile adele Atque hinc ex- 
plicandus locus Plutarchi in Lycurgo et in 
Lacon. Apopth. p. 232, quem nemo Inter- 


pretum, quod ſciam, intellexit: Erepes di rig 


10 OAK RTON TAL EN ATIOXAPHEEI in T4 
Grew avFpares' My ee, rev, erraula xi 6 


Dev v £511 eue rc: pro Gli. Que ita in- 
terpretantur: Alius ſellis curulibus ſedentes in 
diſceſſu nonnullos videns; Abſit, inquit, bic ut 


 confideam, unde aſſurgere nequeam ſeni. Neſci- 


vit homo feſtivus quid fit daxebem i db,, 
Eſt autem confidere ad alvum exonerandum. 
Quod qui faciunt, nemini lubenter aſſurgunt. 
Sed hoc jocari eſt. Notanda autem vox Aro- 
x#pnris, quæ in hoc negotio rariſſima eſt. Op- 


time Grammaticorum doctiſſimus Heſychius: 


"APodos, All OX aPH TIN Ft To . Ita 
ſcribendus eſt iſte locus, quem fruſtra ſollici- 


tavit Cl. Kuſterus.f Sed hæc hactenus. Nam 
in hoc ſtercore diutius verſari nolumus. 


»Lambertos Bos in Obſervat. Crit. p. 54. ex Nicol. 1 
maine: Lag b 3d an e dae eee, BY 


Is xplo1s , A AYTON AITIATAI'S eidg. Syneſius 1 in Epiſt. 


 XXIX. AvTte5s ov EAYTON AITIN. SOIT FOR Athenzum 


lib. ii. 27. p. 69. 


: — XTEATTHN AITIQ. 
+ Notanda etiam vox Arten, quæ occurrit in of Re] 
lib. iv. p- 495+ To: 9 A houſe of office. A qung- 


pile. 


XIAZEIN. 
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- STAZEIN. Ted iba Appepires Foy Rl 15 der- Le 
cin Tov Tino Wars n Xpwpatrs rdf * N aj pur} 
ie pe g wag ApraParer rainer bo 


Teras I ris. ard Bapdoxhom, 


1 1 Mas & £y afiſtoricus Ng 1 7 ci iHv.] | 

6 Locus eſt obſcurus et corruptus, quem fic 

= t emendandum cenſeo, i Villa currdgaj r 

. « I, etc. Hanc lectionem in verſione ſe- ; | 

— * cutus ſum. Fragmentum autem Comici 4 
in « propter brevitatem obſcurum eſt, quod ex 1 

ut « aliqua fabularum Ar iſtophanis hodie deper- 

i- « ditarum depromptum eſt.“ Ky/fer. Locus 


inſignis, ſed quem minus intellexit Kuſterus, 

Em: x06ud]es T&F T1TV idiav Tong, eſt, veterem: 

 muficam innovare, et verba ſua numeris molli. 

uſculis exornare. Id quod fecit Phrynis: de 

quo Ariſtophanes, et Heſychius v. Ale G- 

%, Fecit et Timotheus, de quo exſtat Decre- 

tum Lacedæmoniorum apud Boetium libro 15 
primo de Muſica: quod et repræſentat Sca- | 

liger ad Manilium, ſed corrupto, quod aiunt, 

corruptius: ubi dicitur Timotheus EN XB 

MATOE muſicam veterem dehoneſtaſſe. Quid 

it autem vl fatis norunt Marne maidte, 

Suidas v. Nod. Alyia yap ri % alla Au, | 

hue, Tia yep fiigt ® peeNaias dei Paw, as idi= 

| @s xgbas #48 T egphovi%ov, THY Ts TS paNeKE 

{poparos, & r dr,? xpopar@*, Ita ſeri- 

bendus 
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PARS bendus iſte locus, qui vulgo inquinatiſſimus 
e Eſt. Ariſtides Quintil. de Muſ.-lib. i. p. 18. 
1 | Dem & Aueh rei. Appecvie, NAH, e 
Quæ ſequuntur apud Suidam corrupta admo- 
dum ſunt, atque ita certo certius inſtauranda: 
g To wap Agig o . riraypwive ùreriine · 


Ei of Tis abrò- BapoNoxeio mr". 

Abròs Gigha, 2 9 apparicus vd 7 1 eau 
BE, | U ilud Ari ilophanis oftendit : 5 
. Nuod | quis eorum ſcurriliter 1 190 


nova introducent, et in cantilenis C pium aut 
Sipbnium imitatus. 


Ita legendus et vertendus ite 1955 cujus 
mentem nemo Interpretum hactenus perſpexit. 
Ita autem locutus eſt Ariſtoph. Nub. ver. 196. 
E & - Ti euray BoppoNogyuraur', > L 1 ate Na 7 

| 4} aten. 


N Quod plane egregium et gemellum ell * Quod 
3 vero dixit Comicus, vg N cin, mani. 
0 feſto reſpexit ad Democritum Chium et The- 
1 | oxenidem Siphnium, qui ſua poëmata numeris, 
5 atque iis quidem novis et mollioribus exor- 
=_ |: nabant ; id quod docet Pollux iv. 65. "To pr 
„ | T0 5 * 1 To n, 1 8 5 


— LION 


_ 2 


r * It eerie e be apt Arifidem, vol. i 


= 645 BW onion e 3 _ 
„ — . Cg. 


B 33 rn 7+ cre, N „ | 
ere, als Gro LOW ee. 2 
5 E. e N Lee He. 1 

| | eee 


ard a 72 Xi, 85 a Tg LiOvis, os 3% PARS 
"Tmyroidys *xanare. Atque hinc intelligendus _ 


Heſychius: X:aGev, - o:Priager. Cæterum de 
Muſicis iſtis antiquiſſimis Democrito Chio et 
Theoxenide Siphnio, et qui de utroque ſcrip- 
ſerat Praxidamante noſtro, conſulendus om- 
nino vir eruditiſſimus, et de noſtris literis 
præclare meritus, Joannes Jonſius de Scriptor. 


9 Hiſtor. Philoſ. Pag. yu 27 15 Winke Senke F 
| hre nolo. | | | 
ſe 5555 5 1 * * 
11 XQPIL ro, eien co % T0 xaigid. 
"Ns 91 ov Braxia, Tavra dl ir xa Myers. 
jus WIN rds Ane is? Nn O, Y d Ne T6 d, Wi- 
cit. y1.] Deprompti ſunt iſti ſenarii ex Sophocl. 


Oedip. Col. ver. 802. ubi legitur, & ra xawa. - 
Attamen Suidæ lectio Cl. Gatakero placet. 
Placet et Cl. Heathio.* Sed neutra lectio ve- . 

ra eſt. Deſideratur enim articulus ad Græci 


0d ſermonis puritatem. Quin et alter verſiculus i 
i" WF nonnihil corruptus eſt. Repono, | {2 
he- 

= K. X opis ren eimtiy wN, . To r al · = 

850 O. Qs dy « ov Gęaxia rabra, KAY ep Nee. 2 


Wa C. Aliud eft multa dicere, aliud opportuna. 
Xs O. Lam bac breviter tu, et eee, acts! 


5 „ Eſchylus i in aj ag v. „ $80. 

ol. ii. * 3˙ k „bee, 2 2 We 9 EE 
ya 9 3 ba 07, nas Men To u | 1 
C XITAN. 


| PARS - 


nt 
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XITQN. Ladru- Gnopmiy. Nitrdnd Y In G 


N pier umiiphe, nav rabr N Su ν˖˖Z? sa- 


pes Tas v ain. Tarisn, araPaiily wy 


Teb Nb NU. Turigi, ey AuPay ev eugioxt]ay. ] W <a 


* mentum hoc valde lacerum eſt, ſenſuſque 


* ejus obſcurus: cui abſque ope meliorum co- 
« dicum lucem afferre non poſſumus. Kuſter. 


Hzc ſunt verba Scholiaſtæ ad Ariſtoph. Ran, 
ver. 1099. Quod et recte obſervaverat doctiſ- 


ſimus Pierſonus. Hinc Suidas facile emen- 
dandus = 


* 


xOOKOMIEION.— 0 ny 7 6 FI 


elles rag xuifus irei por. * Scribendum Futo, 
* 0 TdMdpts, i. e. gualus. Quomodo enim in 
* paxillo porcellos nutrias? Vel dicendum 


« eſt, i’ hic accipi pro vaſe aliquo cx 


* viminibus texto; cujus ſignificationis ta- 


imen exemplum requiro.” Kuſter. Quæ ad 
hunc locum adnotavit vir doctiſſimus, longe 
ineptiſſima ſunt, et a mente ſcriptoris alieniſ- 
ſima. Ex TaordAw Aopuaiedzy eſt palo alligari. 
Loos l Ae vocant Græci. Quod et vidit, 
aut vidiſſe ſe putabat vir eruditus Lambertus 


Boſius. Schol. ad Ariſtoph. Ran: ver. 631. P. 
xAipzaxs dias. To w mpg Te Mus. ENAHLAL 


NIE. "Avi Ts, EIL KAIMAKA AHEAE.” Quod 
in primis notandum. ' Confer etiam Ariſtoph. 
pay ver. 937+. Recte autem Suidas, 

| Korpoxopprts, 


i 


IN SUI DAM. * 48: 


Xoipoxapuetoy, 0 Alla. Schol. ad Ariſtoph. 
os. ver. 840. Roypoxopacior. Ex Th Avoi5odry 


1 autem uterque, tum Suidas, tum Scholi- 
aſtes, ad Ariſtoph. Lyſiſt. ver. 1055. ubi 


adveniſſe, xooxopectoy. he Tois panporou i orrsg. 
Ubi recte Scholiaſtes : Aly IATTAAON, i : 
& diodes TSS xpiges Tpiovos, Erei & ENTE- 
TAMENOI jxor, char auris IATTAAOIE. 
| Ubi fignanda vox reaps. Adde quod yoi- 
beg et ja os verba pretextata ſunt. Hinc 


q D/ TIAELAAON ip. Reſpex- 


dicit Comicus legatos Spartanorum Athenas 


u- joci fundus. Quod doctiſſimum Kuſteram 
puto, fugiſſe mir or. Revocat autem in mentem hic 
n in Wl jocus Comici de Spartanorum legutis ſimile 


quid Populi Romani de Antonii Senatoribus ; 


ig de quibus Suetonius in Auguſto cap. 35. Se- 
. natorum affiuentem numerum deformi et incon- 
= ad %a turba, erant enim ſuper mille, et quidem 
onge a nilſimi, et (lege ut) poſt necem Cæſuaris per 
nil gratiam et præmium allecti, quos Orcinos vul- 
gari. i 5 docabat, ad modum priſtinum et Jplendorem | 
vidit, N egit. Fruſtra hic diſputant viri eruditiſ- 
ertus ſimi de ſenatoribus orcinis. Locus non inter- 
. H bpretatione ſed emendatione eget. Scribendum _ 
azar Wl ine dubio: 9 PoRCINOs walgus vocabat. 
„„ 5 
ſtoph * Sic vocem wdooany uſur pat Automedon in ee 
uidas, e Lipſ. vol. ix. * . 


8 
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parks Nimirum ſenatores illi, turba incondita, non 
III. male vulgo porcini audiebant. A berd f 
ſwine. | Ut a taurus Y/aurinus, fic a porcus 
porcinus. Petronius in Satyrico: 
PoRCINUM numen adoret, 


Quid, $i x%1pes ſive porcus turpe quid et vile 
ſonat? Hinc illud Augufti apud Macrobium 
ii. 4. Melius eft Hefodis Poxcum eſſe quam 
fhlum. Atque hinc explicandus locus celeber- 
rimus ZEliani, quem minus recte ſollicitarunt 
irt eruditi. Eſt autem lian. Var. Hiſt. ji. 
Xi. Oldiis J gras dyinre ToAuneds, dt devi uures 
Tparycdiag more, digt ciæaαννα eis dpd a den- 
&Oa7]oeor xoipor. Ubi neminem fere Interpre- 
tum non offendit iſte Xpos. Emendabat Cl. 
Holſteinius dane Parr opuerey voor. Tanaquil. Fa- 
ber ſatis ingenioſe, 7 Ig. Alii hoc, alii illud 
probant. Sed nihil mutandum. Nimicum 
porcum in ſcena Jugulare res jocoſa, et homi- 
nis vere eruoymwre eſt. Quod non animad- | 
verterunt Interpretes. Reſpexit autem Ælia- 
nus, ut videtur, ad Platon. Republ. lib. ii. 
Gucαν * XOIPpON, a T1 uta 1 amour 


4 8 


719 &+ 
8 y 3 88 — 


— — a 


1 Ita enim veteres, ut nos quoque hodie vulgo facimus, | 
< homines pingues et obeſos, porcor vocabant. Hæc] ofeph 
Scaliger in Varronem p. 17. Sed vide locum. Theocritus | in 
e aan rd ene eng J 

Aero oxaoz· 
"DIY Gre ER 


; E vu. 
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dul. Quare per X#igey apud Zlianum intelli- pars 


non 
- of gendus homo infimæ ſortis et nullius pretii, III. 
ons cui nihil periculi a tyrannis. Quod omnino 
verum. Notandum autem illud Platonis, de- 
;y Tyne. Quod viros doctiſſimos eluſit. In- 
vile terpres, pretigſam quandam raramque victimam. 


Sic ſolent iſti homines. Tu, fi ſapis, mecum 
lege; Ourapirss & vibe, & ri ft 0 AIIY- 

PON Jopa. Ita locuti ſunt Æſchylus in Aga- 
memnone, et Euripides in fragmentis. Euſe- 
bius de Vit. Conſtant, lib. i. cap. 48. Ta 
741) aria Ou ei xai ces cb, warp ric 
ANTPOTYE x 4XdmvOus OTEIAL, ariripurero. 
Preces cum gratiarum actione, tanquam puras 
victimas, ignis et nidoris expertes, Deo omnium 
regi obtulit. "Avaipaxtoy Duriay vocant Patres 
Chriſtiani. Sacrificium purum et incruentum. 

Quod Plato recte opponit rc xz, viliſſimæ 
et immundiſſimæ pecudi. Sed hæc non intel- 

lexerunt Editores. 1 . 


rpre- 
t Cl. 
. Fa- 
illud 
1cum 
1oMI- 
mad- 
Alia- 
ib. ii. 


* 
ep 


XPEIA. Hobo. — 9 caßolfaia. 
Xęeia didu ice, Nees af. 5. cod. 
Kapu 


Terigu, 6x il i x L xctięꝝ . ry bi- 
ns.) Legebam aliquando, xe, AIIOPIA. 

& Kuſterus, IIENIA. Were verum e . 
"ipiden in Elect. 37 . 8 


acimus, 
Joſeph. 


critus in 
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- NENIA 5 aq of * 1 EIA Xeexy, 


ru eft paupertat, er neceſſtas virun im- 
Perobum facit. 


. Ita ſcribendus et vertendus iſte gs quem 


non intellexit Barneſius. Graci fh0UTIXQY, g- 


Oo, xax denen, de quo Cl. Bentleius in 
Epiſtola ad Millium. Atque ad hunc Euri- 


pidis locum reſpexit, ut ſolet, Menander. 
Deinde lego, OIHZAuENON THN EHINNOI- 
AN. Dicitur hoc proverbium de Carthaginien- 


fo. quem uſus et neceſſitas ſcilicet ingenioſum fe- | 


erat. Hæc eſt mens Suidz. Ita locutus eſt 


Polybius lib. i. p. 28. Oc ENINOIAN 8: 


Wort HOIHEAMENOT- Tis $aAdorns. Eleganter 


Athenæus lib. ix. p. 38 85 e Kapp 


Heliodorus Æthiop. lib. vii. p. 352. A 


T: U ,’,jõ ENINENOHKENAT peo: dexw. Evpi- | 
Tis agg £51 Aoyiouey ij Nun. Eft autem de- 


prompta, ut videtur, iſta Tapapa ex Menan- 
dri Kapyydoviw, cujus preter alios meminit 


doview 

0 9 3 

Fx. gufudca- 700 Gert AtiGaviduy, 
O\ldeuor edi Dae, EYHED ani. 


Ita ſcribendi Gary iſti verſiculi, Piſeator, cum 
nibil t — lente vgleebarur. Quod 


ſolent 


8 IN S UID AM. 


lent ſcilicet.. 3 autem eſt verbum n PARs 
ſolenne in hoc nęgotio. Fabulam vero iſtam 
Suidas v. Aruipeng. Xanxndomer vocat. Sed per- 

peram. Eam Latinam fecit Plautus 1 in Po- 

nulo. | - 


CaxcurDoxivs vocatur bac comedia, 
Latin Plautus Patruus Pultiphagonides. : 


Ubi notanda. vox illa, nec Greca, nec Latina, 
Pultiphagonides. Quo reſpexiſſo videtur Play- 
tus ad illud Menandri—— EYFHEQ ®AKHN. 
de quo modo ſupra. Eft enim Sani cibus 
pulmentarius, five ex PULTE canfeffus. Hine 
fabule nomen, PATRUUs Pur rir nao 
ES. Cæterum Tapapia ifta Menandri, quam 
laudat Suidas, eſt elegantiſſima parodia verſi- | 
culi Euripidis in Telepho, cujus meminit Ag. Mu Adel. heel | | 


dtobeus. F mg p- 131. Edit. Grot. 2 me 5 d. Dea 
0⁰ yer T Ocoruds int cuſfuu Rg — 200. Dax = a [ 


XPEIA  ALAAEKEL, PF, _ ric % LO®ON.* 4 2 if. £20 . 


u. Laa E. il 
XPHMA, iy 1 ee — A Al- rat. Y 


dich GPads 1 A PC Ae A pe Dips « £6 Ta Par ſor AV: x61 3 | 4 | 
labs een ws hr eVay To a e ab! f - 


2 — 


* — 


E 


* Huc adludit W EET p: mY vol. 5 Edi. 
Lutet, Pauſ. 1624. EA N drayrirres ol Sig The ie, iA 
alp, I c., bs ü Ah nme ae e rene 
atem verſieulo forſan legendum cum Plutarcho: 
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PARS. Hzc ſunt verba Menandri-in Excerptis Eng 
III. 

— chelii p. 14 5. Ubi legitur: 76,76 dwpdTio abr 
Loads re 11 % diε f Vox poſtrema cor- 
rupta eſt. Sed conjecturis nihil opus. Nam 
Menander proculdubio ex Suida corrigendus 
eſt. Agar Loads % AAIATYIIQTON. De- 
mus tenebricoſa et CN A dark diſmal hole. 
Quod unice et elegantiſſime diftum. Vox oc. | 
currit apud Ocell. Lucan. de Univerſ. cap. 2. 
Kaj 5 an AAIATYIINTOE pos Nip ge 
Aﬀkiv ng} h. Atque hæc ſcripſeram. Sed 

cum noſter Suidas, ut eſt homo ſuaviſſimus, 
et fidet parum Græcæ, nos non raro ludifice- 
tur, vide an Menander Menandro leviori ma- 
nu reſtitui poffit. Itaque lego, Tore dann 
_ euro: CoPadrs Ts 5 5 AAIAITINETE TON. Nimi- 
rum quicquid tectorum amplum et eνννν 
eſt, Græcis aue dicitar.F Heſychius ; P- 
rige, AIAINEOMENA. Quo reſpexit ad je- 
rem. XXil. 14. Muxodoproas Teaurw cl or- 


5 a | 1 
: _ KTgov, vena PITTIETA. Theophylact. Epiſt N 

> | | . ; 8 TE ap 
* Theophyl. Simocatta in Hiſt. lib. vi. 1. p. 144. W,, 4 

Tr, 5 AAIATYIINTON. Heſych. Ani. AATATYTINTON. 0 

Occurrit etiam eadem vox apud Philonem vol, ii. p. 269 Cl 

Edit. Mangey. Pop 

+ Jamblichus de Vita Pythagoræ Cap. xvi. p. 56. Edit 1 


Kuſter. K avi rect kraifu byepoMiar Te warrihñ own! 
pos 18 M οον gere ovονααονν ini irn w, EUyTovoy Te 12 


TRY ip Ta r FRO ittracu 
g 6 
p. 9. 
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p. 69. K. Ta © Deus 8 Nee Pacinaa' PARS he 
ag dr C95 Th, ü Late 0AvopoOa % TOTE W N . 

- PIMIETOYS OI KO T, d gigen d ν Ti 

7 D fue Tapxay Re Domum per- 
flatilem vocat Apuleius. Hinc recte Menan- 

der. AwpdriOv LaPars x AAIAIINEYETON. 
Domus tenebricoſa et imperflatilis. Quod æſ- 
tate e perquam: CONT: "RE 
hoc verum.* Fae 


XPHN. . X A 48, T0 "aryl; ds pois 
7a va ide , padh ri dere S cue : 4 
1g. eee eſt hic locus ex Syneſio /_ / A= e 
50 7. ubi recte legitur, 74 4 TMAE c. e, Plat þ . 
laude. Dicitur autem hoc proverbium N Ee. 
üs qui longius peregrinantur, et in loca ſolita- bel. al Au . 
ria ſe conferunt, de quo Heſychius v. rr . Z. Jen l. li, 
uc. Triclinius ad Sophocl. Oedip. Tyr. Tren , Ri 
ver. 805. Schol. ad ſchyl. Suppl. ver. 398. e 
Theophylact. Epiſt. i. Ed 7: xowoy ix pos | 
Toy Nuo So Oe ros aur rife 7 Boi | 
= dee xx ALTPA EHMAINEEOAI. Lege, 
"WM 452215 onparoy, quod proverbio fignatum. 
denſus eſt: Ego vero ſeilicet rem habere cum 
populo cupio, qui iftud monſtrum ita horrui, ut 


* Ita in Fragment, Pythagoreorum p. 751. Edit. Gale, 
Ka) oH & fr & amen 1 9205 ard 
TIYYG, ; 


nb © quam 
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= vol. 1. p. 347: Tip A Ar, xelladaar, I thr 
ical. GET T a ans, iam r Faure % . 
Tian, 2 rp , % % T&5 Maui Ne AETPOIL, 
T&T0 & To Tg N90, To Avuroy TEKMAIPOMENOE. 
Quod geminum eſt.* Alian. Hift. Anim. vii, 


48. Hus & av ig Thy Adi S Tas ti ches an- | 
Aiurae, & 78 ro oh To dunn, ALTPOIE ATTAL | 
EZHMAINETO, mTpoyet ꝙ ig dy deer. In African | 
venit, urbeſque quam longiſſime reliquit, in de- 


dertiſimun autem locum contendit. Atque hinc 
elucidandus inſignis locus Aliant, qui viros 
1 /. „ docgiſſimos fruſtra exercuit. Eſt autem Hiſt. 
e Animal. il. 7. Tin & Ude ales and Tip 6- 
Emmdabione eget <= iii tim dne dra v9 in up xk ]“ 


560 e nch. TSs UL ib Y rd deeTver To, ig aura EHMAI- 


. 1 Fi A Bafſiliſcum vero eo prafectum, nulla ohhRante, mu- 
27 lorum cor poribus veſct, deinde fibilo repetito, in 


Zee. ar: 472 deſerta quan longiſime diſcedere. Ita ſcribendus 
et interpretandus eſt iſte locus. Senſum li- 
ani optime enpreſlit Fan! Nets:  ubi de 

| leone ſermo eſt; 

—Zunc diviſo RD 5 W 

Silvas petivit, homini ut 3 doret. 


— 


Arrian. de * Alex. lib. iü. Fa: p. 185. 8b. 750 
Bx 271 xalle TTY 3%s, sri WB deos, re Aero, & ws reg Pars 
enrmires, eli of ö MHra TEKMAIPOINTO & Tw eroptian, vala. 

| bas od vr TOIE AETPOIE. 
: KX PHIZ TON 


wy S guam lungiſime effugerim. Eleganter Libaniuz 


NEEOAI To i, T6. x Adys rr AETPOIL. 
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XPHETON... eee 3 71 2 
Guy eig apo, ragixio s.] Hec funt verba Ariſto- 
phang 3 in Pac. ver. $03, : 


XPQMA. TG Yap hag r ee ahn- 
Kov cvay Oo, as ws ws xgias XaXg1; Thy TE 18 
pahaxs xpanar@r, 5 Ti dur V α,El]ͥht. 
Locus hic ſalebroſus eſt, et proculdubiq 
; corruptus, in quo yertendo non tam verba 


nos. ſupra ad v. e, ubi. nome en 
reſtituinus. 1 15 | 


XPTEIE. A 2 pd. 
07 55 bs AO e e dei Tay We 


liaſtes ad Ariſtoph. Pac. ver. 424. Notanda 
autem ap6O:Gea/a Comici, ih ray xpuoidel. 
Nam Chryfos nomen meretricis. ain 88 in 
Andria: 


Die, ſouer, 9uir bers Cores that's 
Eſt et Levels pat era, five phiala aurea. Athe- 
nzus lib. xi. p. 502. Abbate & T45 h @pyugas * 
G q agyupids A&B, XPYLIAAE & ras N 
ras, Hermippus Comicus 0 Athenæum. 
Noi oivs wars ih mor & EX TIaY ehe 
Ubi inepte Interpres: "= 


Plenilunio vini vint din. ehibit, et * 
| he al 


« quam ſenſum ſecuti ſumus.” Kuſter. Vide 


PA TY 
We 


aſt rs jflay.] De hoc loco confulendus Scho- 


. n n 

pra ACER ET HH Ger ba ol +. ny We 4 of ley 1 
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Ms avoids eſt plenum poculum. — 
2 n= Pleno ſe proluit auro. © 
" oon vocat Theopompus Comicus dud 


Athenæum, lib. xi. 14. p. . 


Ae wade 25 01 pier 
Oi N 


Ita nina eſt iſte Wess Nimirum phi- 


ala tam auro, quam vino, miniſtrando inſer- 


viebat.* Quo ſenſu uſurpat Herodotus in Tha- 


lia, loco inſigni, et digno ob ſingularem ele- 
gantiam, qui hic adſcribatur, et noſtra tandem 
ope ſublevetur. Nam viri doctiſſimi, qui ad 
has Muſas commentati ſunt, hic parum vi- 
derunt. Eſt autem lib. iii. cap. 130. ubi ſer- 


mo eſt de Democede, medico præſtantiſſimo, 
qui Dario morbo laboranti, vitam et ſalutem 


reſtituerat. Hapagemes & 0 dulv. Heyer 555 
ras yurdinas, as Ga, r; en bs rd u 


dridloxe · deen * aUTEOY £451 Wen Ts N 


— 


— 5 
| WB. r i BP * 


8 Ci. Pierſonus af Merin. p-. 413. 4 r, xguoiur, "Jet 
ge Non male. Sed libri xpuotur. Aureorum. Quod ve- 

Plutarch. in Cimon. p. 121. Aiyflas ys vor Poigdm ud 
Baikaem, Gmxdmry Hach, i wile xpnparY! wonnan tis 'An- 


res, % rege sten: dd Twy curoparròs, eee 7g9s R's, | 
. 2 dea wape Tyr air ary ẽR1, No, 152 25 @pyvoprivs 8 


w\nodoc AAPEIKON, Ty & xu drr & Toy Kipana, 12 
. wo dec da rd a οντ oTigoy ede. KH ueber 


7 pid N Ts N Pro als Piaon, aud, Parc, Tair Ai bnd 


ee anne pb öf-. : 
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6s cn, dien ililo v auuiha dire dj 71 lad. 


M dan Ws rg dri loves ον TAY Oahu ary 


5 eiten 0 oixt r dero, % 06 22 TOM 
71 N“ UWG. Verba egregia. ſed non 


uno nævo deformata. Alii rs xpuos * du. 
Alii Toy purer ov gien. Alli denique Ts xgvos 


qu gu perperam omnes. Quin Græci 


vrour la eig 759 O, non prüfen ri OMA. 


Quare reſcribo, idque ut mihi videtur, cer- 


tifime : Trer uns I auriov sud 14a EL 


THN XPYLOOHKHN - edwpetro Toy Anporxioia.; 


Unaqueque autem earum  phialam in arcam 


nummariam ſubmittens, Democedem tam lucu- 
lento munere donavit, ut —— Ita locutus 
eſt Herodotus lib. ii. cap. 136. Kew yag THO- 
TYITONTEE EL AIMNHN, ,. ces ire rd 


a 1 XOvTW, TETO "TUAASYOTTES: WAIYTYS Eguo av. + 


Eſt autem  xpuooJynxy arca nummaria ut aple- 
Jin arca panaria.* Et notanda vox, que ele- 


gantiſſima eft. @nravgy. v vocant Græci. 


recentiores. Matthæus ii. 11. Ka doig vrt 
TOT S ®QHEATPOYSE abr, ae9T1VyXay avrw di- 
* XPTTON, % AiGaver, Y opopray. Atque ita 


quoque intelligendus Lucianus in Timon. 


loco celeberrimo, ſed quem minus perſpectum 
habuerunt ONE Ita autem ns 


IT 


7 "= 2 12 7 8 


* Tem ende ur Athenzum p. 231. et ſupra p- e | 


* din & eg. 


Plutus : 


- . 


392 EMENDATIONES 
1. Ks Plutus: Ei oh, SHEATPE XPYEOY, vuTaxury 
— reli, & apts 0avley ν,He% Exan- 
4 Tinu, Ga N,j, naraPiper. EY d my 
ee ee ee Ita proculdubio ſcriben- 
| dum. Ego vero locum dabo, et de jure men dece- 
* | | dum. Libanius vol. i. 17 * "Onoavpuy 
=. N AIOETHEOMAI ray $aurs. Quod ge- 
minum eſt“ Quare nihil ultra de hac lecti- 
one dubitandum. Emendandus hac occafione 
Curtius lib. iii. cap. 13. ubi agit de Damaſci 
præfecto, qui b er- Dari theſaurum hoſti 
prodiderat. Cæterum Dii tanta fortune pro- 


re ditorem SEPULT @, celeriter debita puna, perſe- 
cuti ſunt. Ita legendus iſte locus. Vulgo 
: ſepiltire. Quod viros doctiſſimos admodum 


torſit. Nos recte emendavimus, fortune ſe- 
pultr. Horatius, terris abdite quod perinde 


\ XPYEOXOEION. at Onrr Habu, auf 
8 arocoſſiras, os rer dr 133 4 
ptr Fave, * & To oN eqpevey 4e Id garen 1 1 d- 
Vn. ]. De hoc loco non ita pridem 2 Valcke- 
narius ad Mcerin. Sed vis verbi amoPorer vi- 
rum doctiſſimum fefellit. Are eſt abirt. 


1 4 2 '\ 5 * 15 * 1 " i . * L 4 1 * = 1 
, : * e . £5 8 oF ; - 1 1 
wo q 3 ** 5 n 8 ** 1 a p n 3 ; A — 
3 — 
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PPolybius p-1 108. Tar jr aNverov dives ne, Tefal 
way 4 ar Torwy v, eabacur* THY Aae ors Tan, jets ir. 

| para os dame, rr arerccuilai. N 
 'Sebolan 


Iliad. L. p. 1227. 'Andurar agg Avriay, T5 — 
rubra Quiralla; i ii pine, Ita legendum, 


tulit ad literas diſcendas, fed fruſtra et conſi - 


| lib. ii. p. 148. Sn een, d Knee, rip rig re 


| To Sup Ln Quod idem, 
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gb 4 elinquere.® Euſtath. 4d Homer. PARS 


non Auris. Noel ines rhe, eſt, alio relicto 
ad alium tranfite. Quod fecit Æſchinis diſci-. 
pulus. Sed hee viris eruditis parum deres 
ſunt; Quiare tecte Dinarchus. Hag Aim 
aroceſſcas. Priore magiſtro drrelicto, ad i- 
chinem ſe contulit. Quod omnino verum, et 
Græciſſimum eſt.+ Deinde ſeribe, & v e, 
wr AT TO. Nimirum ad Æſchinem ſe eon“ 


lio irrito. Quod non raro evenire folet. 


8 5 
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a 4 F * 6 
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5 * 2 I 8 w 5 1 85 1 
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Pal. cil. 3: 


var. — & tpi. 
= Lo} rad i EirnE e 1 


; | Varia, % AVE es Suri] . | j | | 36 ; l 


— — EILITT * 


8 | Heſych, Aroon. Aeris. Heliddor. in Ethiop. 


its TAs Ko; aregorrd ri, eis C e Ger & roaven, 86s argues 
uo, & taurus ei%rouwo:. Sic r irs, de quo nos ſupra 
p. v. Woche. Cornel. Nepos in Themiſt. Dimes fans difee- 
rt, De quo vide Achillem Statium ad Catull. p. 245- 


Plutarch. in Lyſandro p. 8. ape he of end non | 
Hzc 
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PA as Hæc verba partem faciunt Epigrammatis, 
T. 


quod legitur apud Reiſk. Miſcell. Lipſ. vol. 


n Cæterum verbum Vasa exponit 


Suidas, Dr Nd puns xd}eaopire. Quæ 


Poſterior vox manifeſto corrupta eſt, Noſter 


ſupra v. Ounegulew, Ala d uro wins xc U- 
air. Nee hoc redte. Henricus Stephanus 


legebat, xa|n{nyuia. Quod et probat Kuſterus. 


Sed vera lectio fine controverſia eſt ; vro i- 
e KATEYHMENA. Suidas: Y. Ouanice. 


Asa be Hinc Viois et Nene. 7 Noſter 


modo ſupta: Vas I xandray dd The T8 nh 


IEPIVHISENLE. us: vc VOX rariſſima, et lexico- 
| © hen notanda. 


YETYEON. — Ka} 6 Loh 
MI Nav. 6 @ Ze, Co Harms ih ids. 


Gai in quarto loco. Quod Tragici aver- 
- ſantur. Sed nihil mutandum tamen. Sunt 
enim verba Ariſtophanis in Theſmoph. ver. 
877. Decerpſit autem hanc notam Suidas ex 
Schol. ad Euripid, Hecub. ver. 22 5. Sed 


ita ut Tragicum pro Comico clanculum ſup- 


poſuerit. Quod Grammatico noſtro ſolenne 
eſt. Cæterum hune verſiculum inter Sopho- 
clis fragmenta auctoritate Suidæ nuperrime 


recenſuit vir doctiſſimus Benj. Heathius. Cu- 


juſmodi quid ſupra animadvertimus ad v. Ar- 


2 


I EOHN O. 
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 YEOHNOE. Tables. Oi uus. Fes PARS: 


ap T0 fes. "Hy d X 0 amp CLeꝙmis. ] Ita quo- 
que habet Etymologus. Interpres autem le- 


gebat; H/ N 36 AHP Cem. Ita enim reddit: 

Erat autem et aer obſcurus. Sed fallitur vir 

bonus. Pindar. Nem. 3. p. 350. | 
| 08 4 Ad Tye HNO AH. 


v TE. — O aſe 2 diols Miyflay] · Con- 


« jectore aliquo et Melampode opus eſt, qui 
« Joci: hujus ſenſum divinet. Adeo ne ulla 


cc e ſani ſenſus veſtigia in hiſce appa- 


* 


© rent.” ' Kuſfter. © - Suidas ſupra: A&ws. O 


wolb. O wag iu U bien A Perperam 
omnino. Confundit Grammaticus, ut ſolet, 


er. et Qorrig. Reſcribendum fine dubio: 
o YYKTHP. O gg d TE THrIO 


e : Heſych.  \Lurllqpuor, rorijgiev o uc TK- 
THA S,. Idem autem A five A 


et Nulli. Follux vi. 99. 0 & YTKTHP cu 


Jehle, e ＋ % AINON iA, tv & 16 dxper ros. 
De utroque accuratiſſime diſſeruit Athenæus. 


Erat autem Iurr five m) · vas vino tempe- 


rando adcommodatum. Suidas infra : ur- 


22 orie ao Hye. Ard 18 F gar xu &y 
ur r xpacw. Puod vinum in eo cito refrige= 
retur. Dicebatur etiam YTTETE. Heſych. 
up, 6 oy nets YTTEA. Athenæus lib. xi. 2 


593. Aue. d 6 6 TpvPwr®- i 7 ig! def. 


Toy, 
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FARS Ta, row YITE, A, "Polly ben n 
— „ 


e „ ee een 
IHOO r. Mike: ee Sd, A 
995: Reef Apis, O naixen tb ip ui 
Py, Etre wacdy Thy youu] Senſus hujus 
e fragmenti haud parum obſcurus eſt, de quo 
0 nihil certi ſtatui poteſt, niſi quis ipſum fon- 
et tem, Ex. quo Suidas iſta hauſit, invenerit. 
Knfter. ad v. Apis. Eſt locus egregius, 
ſed corruptus. Nam vox dananc nihil ad - 
Ser pertinet. Heſych. Vie dri νο da anas, | 
Quod nihilo melius. Sed ad veram lectionem 
ducit. Seribendum ſine dubio: VO, an. 
O AIXA Manes. Quod de eo dicitur, qui 
ſententiam ſuam non viva voce, fed iq five | 
telrule aperit. Quod apud omnes Homines uſi- 
tatum. Huc referendus Plutarchus in Ly- | 
 curgo. EEx EIQTH: ve VHOON. Quod 
in 3 is - N I” <4 b non in- 


SZ * 
— +. * n f - N 12 oe > B * We 46h w IK : 4-4 


'# Sed vide Athenaum 'b. it, + p. 344. ubi Nes $%- 
25 Heſych. Asel dvr. Agb. "Artur. Longin. Ny 
Tue, F ix. od, 5 6NNHE AKA SapdGlai wile pn 109 

 kavTyy & iron 0 @v7T0 5 trages. Epigram 3 in Append. An- 


pee $0,” | 
. e une en 


A teh, iy or” — 

AAN i & Brafges* Nee. | 
ee, dee ONNHE, AIXA* on) ya bmi : 

BEN: KI N Aru vb * „ 
8 tellexit 


exit 
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| tllexit Kats 7 anita eſt lex nature, 


quæ non hominum ſuffragiis nititur, ſed con- 
ſtans et ſempiterna eſt. Verbum legitur apud 


PARS. 


. 


Secundum in Sententiis, et Ariſtoph. in Veſpis. | 


"Aypanla vine vocat Sophocles in Antig. 179. 


Quare vult auctor, quiſquis fuerit, Sacras Scrip- 


turas eſſe non niſi Republicationem legis na- 


ture; quam qui ſervat, omnem Scripturam 
ſervat. Hæc mens Scriptoris eſt. Sed de hoc 
viderint noſtri Theologi. Cæterum, dum hæc 


ſeribo, ſuccurrit locus Euagtii in Hiſtoria Ec- 


cleliaſtica, quem viri eruditi parum perſpec- 
tum habuerunt. Eſt autem lib. i. cap. 18. 
Kay Meter 4 EUTQET WS Ts 2 pig c To X pb 
nu YADION dH, AL id avurcdeua, 


ald e fen awANv Kara To peroy ẽcα%. Ac Mem- 


nonius quidem opus, quod a nobis PSEPHIUM di- 
citur, venuſte ef Magn ce 4 folo inſtauravit, 
atrium relinquens in medio. De voce pier 


fruſtra diſputant viri doctiſſimi. Idem \mOiov 


et Odo. Ut a e . KYBEION, Locus ubi 


alea luditur ; ſic a Vice YHOEION, Locus 


ubi ſuffragia dantur. ViÞew more Attico vocat 


Euripides in Iphigenia Taur. 197. De quo Cl. 


ierſonus ad Meœrin # 372. 


VIMAPON. ideas] Sic 3 verbis 


Heſychius. Sed iuagen vox nulla eſt. Nec 


luccurrunt —_— Editores. Tu vero, fi ſapis, 
ita 
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PARS pod 8 et in ſuam ſedem reſtituas: XIMA- 


Kad. Heſych. Eichator, To vam 
ee nd Tay i reis ,t 1 nnd ray 
d m5 uu: of d v _—y 1 To XEIMAP- 
PON c ter. Idem: Ebel. (lege Er- 
AIAION) Ovrws tPnuaclaeeves Ayu. = Kel Alpen 
XIMAPON, ro Tys nds m. Idem yipapes et 


vf. ut xiuero et xeerher. Utrumque 
ad T8 veces ſcilicet. Atque hinc notandus 


Juſus Theoeriti Idyll. A. 5. 


Aixa, y C AdCn rh Thvos Yipas, & 76 KATAPPE 
A. XIMAPOL * 


* 


Nam verbum x«lagpay de 1 « a quarum five 
x*44agzs dicitur. Sed Theocritus 8 feſ- 
| tivus eſt, Vox autem Evdlai@» legitur apud 
Plutarch. Sympoſ. vii. p. 699, Obo, idis Togo 
Kral To arigitlops ris ubs Thos: h as pra 
% xowes warig EYAIAIOE, & is. Quz vox 
reſtituenda Baſilio Patricio in Naumach. apud 
Fabric, Bibl. Græc. viii. p. 140. Kal vs 
£510 eig pe TS udaTes, iris was hb. Re- 
pone, iris EYAIAIOE xaα Pollux i. 92. 
H d M sen Fupis eig ip r ddures EVAIAL- | 
OS xzarry. Quæ ex eodem fonte petita ſunt. 


4 * * * 
— PR 4 


Am 16, xarajji, forſan legendum KATEPPEI. Quod 
ZA. 
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rA. Nee —_ der Maine l 3 


Os Suu res TOR He, 1g x6) J Wages ih 
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Idem Ye et wipe Eſt fntem its „ 
cuticularis. Angl. T, he ſearvy... Verſus autem 


Eupolidis nonnihil corruptus eſt. Reſeribo, 


——— AMON 4 ee imp. 


AIMOYQPON vocat Polybius lib. iii. p: 330. 

cujus locum, quia inſignis eſt, hic adſcribam. 
Qs av yap uradps This grains yeyenpuins 8 iy 
ris vll Tanariav rms, ons mers Vines — rs 
amenins, & 674 M Ths iy Tos Lal Tabre dic THY E\av. 
age 8 rab la- ETEytyoves Vc, ana Tois 
1TT08S, d οj,8 N % = Tois "avdpdoiy 0 Nef AIMO- 
POL % Toiaury N,. Ruomiam enim "ſub 
dio in Gallia Ciſalpina hibernantes, frigore, il. 
lavie, ac ſqualore conflittati fuerant ; deinde per 
paludes ingrediendo multa perpeſſi mala erant ; 

x omnes fere tum equi, tum et viri intemperie illa 


<# 


2 0 pwn 9 -, So 


q 2 I v7 1 4 * 3 1 } 

d „genere morbi laborabant, quem Græci Limor- 
is SORON appellant. Huc facit Polybius in Ex- 
- cerptis Valeſii p. 1469. 'Eranaimugnrs ds x TO 
3 DPlutarch. in Cæſare p. 144. B Aauas vocat. Tors 
it. % ral 7; NO HMA AOIMNAEE B&M, TW atowiar vg hairy; wa - 

10%ue100 dg, is Th ggariq WigiPipedas Th Kalrages. Memnon 
= pad Phocium Bibliothec. p. 748. Ir d va Set dee 2þ 
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10d 1c) 0 (aus Thr Plapets amnpyagere. 
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/PARS ITEZIKON ETPATEYMA Ta Havi xd\a th i 
— rande ori Tor AIMOT KAI ATEENTEPLAL, 
dee 0s wic ix Hegi due aun wv abr 
dia raũras Tas airiag* Nimirum uterque mor- 
bus, tum \ath, tum dvriiſegia, ex pravo victu, 
five xaxoxypiz, naſci ſolet : de quo eleganter 
Herodotus in Urania cap. 115. Sed de hoc vi- 
derint medicorum filii. Notandum autem illud, 
ix Heir. Eſt autem-Qctnhs gui Deum videt. 
| Quo ſenſu Moſes Oer dictus. Eſt et-divinus 
inſpector, five gui, ut Deus, res humanas videt 
et gubernat. Nam: hujuſmodi compoſita, neſ- 
cio quomodo, nunc hoc, nune illo modo, ac- 
cipienda ſunt. Quod viros doctiſſimos fefellit. 
Abs iH“ vocat neſcio quis wu Stobeum 
Grotii p. 119. 
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- x legendum pro bs Henle, . 8 N 
dioiſur ru · ex miſſu diuiuo n An is ro» %ros 3 Ita Plutarchus 
in Nicia p. 229. Ob- ar. N rvixas aANAG ,n & ms dtn e. 
gare leg uuf v ab ros, EK GEN ONTNE 5 rονDZi- 
rica ru ide Tois "ASnraiog, ini wAiror aigoulroy dvd puos. 
Cl. Reiſkius in -Annotot. legit ix dead 18. 46 aligus deorun. 
Quomodo locutys eſt Ariſtides vol. 1. p- 529. Andre ut 0 ö 

4 ö Emag74&7%6+ dener amp EK OENN TOY ride, © Gra ixaim i + 
hig payer Tels. "EA>nov XAXGY agte. Idem,. yol. Ul, P: | "ni 

*Amaili; b v of EK OEQN TOY xallex6,uares afreblaros dor donn vv.. 
Sed non ita loqui ſolet Polybius. Vera tamen locutio eſt i 
deer hrre. Sic Dionyſ. Halicarnaſſ. lib. iii. 10. p. 140. Hol 
ir, © Tome, n u rg xatvaAmriiy & bore, os een bps 

_ evaTpya aal gon ira, nal Tharoy by ds tray euraxodiur oi 
verins Hua e 8 rab re 155 Se pas, 105 
a GROLRMEIPOY: avPoggs HONG 
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Kaj PF w roller, © ors Hula rale daÞite, 

Ogg ry pravin NI abrefatrac. b | 

« Brodzus ad Authiel. lib. vii. p. 592. legen 

dum cenſet, Sie oPaviy, i, e. ob defectum 

« vel inopiam pabuli: in quo aſſentientem 

habet Scholiaſtam anonymum, qui ad dic- 

« tum locum Epigrammatis hæc notat: Ius 

« aj} 1 M pevin, e vin vba. Sed nego 

* yocem gain hoc ſenſu, accipi poſſe. Qua» 


vg © re arridet emendatio acutiſfſimi CS vere eru- 
vie te diti Richardi Bentleii, qui de Boe loco 8 
ob © me conſultus, unius literæ mutatione reſcri- 

Fo bendum cenſebat; Pope Main, 1. e. Pubuli 

oft i 


* inopia. Hxavie enim eſt ab Ir, quod 
* Suidas in ſerie ſua interpretatur- at,, 
i. e. pauper vel inops ſum, Cum igitur 
* 1avia eſſet yox raro occurrens, Librarii 
eam pro ſolita ſua Fipiepyics corruperunt: 
Vor. II. ; C Cc ce quod 


10 EMENDATIONES 

LE 8 quod fatum et multæ aliæ ejus generis vo- 

— «ces. in veterum ſcriptis expertæ ſunt. 
EKuſter. Diſtichon hoc eſt pars Epigrammatis, 


quod legitur Anthol. lib. vii. p. 592. Quod 
et recte vidit Kuſterus. Vocem autem jay, 


quæ proculdubio corrupta eſt, defendit, ſed 
defendit fruſtra illuſtriſſimus Huetius. Bent- 
leii autem emendatio hoc infortunio laborat, 


quod ne Græca quidem ſit. Græci enim a 
vie dicunt, non ig. e . 


ver. 229. 
Kay c 4c xppdiray AXHNIA.. 


Reſeribo, idque certffing, pine, en 

1 HIANIH, 3 ediroprec., wt fav: 

Et autem PogCrs mravia, pabuli inopia. Heſy- 

chius: HITANIA, amogic, Etymol. Magn. HA 

NIA, @Topic, Hahne Sophocles in Fans. 
ver. 161. Peg wpeiay eee 

Ad 4 Y ws DOPBHE XPEIAI 
| EriGoy 6 bypoayes rode i . 0 


Atque hic obiter emendandus inüguis "RR 
Sophoclis Philoct. ver. 42. 


am e e N 


kt. 


— 
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. Noſtram emendationem probat Cl. Brunck, Emend. i 
Analeft. p. 247 5 ; 1 hi 


- INOS UID AL 455 


Ubi quid ft 0e #%5@+, cies non hel- PARS e M 
ligo. AudaQter repono: a =. N — 


AN 9 72 BH MAL TT hehe. , i , 4 9 


Ex! 4 ae, ad querendum cibum. Nam ” 


; 2 as _ 
cui domi non fit, unde alatur, is alibi quærat 2 WW 
neceſſe eſt. Quod fedit Philoetes, Schol. * 8 =] þ | 
Apollon. Rio. Argon. i. 13 53. Macwors. Are, Te 487. 
Zales. EE I MAT Tx, 1 mei. r 


LT Ki and i bf 2 


Nin 2 . et Erltag den. Homer. + Oi | = 
TIE e 8 Ta 
— ENIMAETON Hirn, 

Oh 8 ours NEON a. ug 
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Ubi recte Schol. ENMAETEYONTA 2 amd 85 


74 Ty TpoPyy. Nihil verius hac emendatione. 
Atque hinc reſtituendus Theophraſtus apud 
Porphyr. de Abſtin. lib. ii. p. 53˙ : Thang. 8 
MAL THP 6 d ears: tyryvapperes Ths alu Cav 
is. Qui buc et illuc divagatur ad conquirendum 
cibum. Ita ſcribendus iſte locus. Confer etiam 
duidam v. Nan. Cæterum locum Sophoclis, 
qui non ſimplici malo adfectus eſt, hie inte- 
grum atque emendatum adſeribam: Nam viri 
docti, qui hoc ſaxum volverunt, tanquam Si- 
yphi volverunt. 


cus 
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Ita ſcribendus eſt iſte locus, quo nullus 8 


1 * 


ſeum eſt. T 


' YYXOMAXOTNTEE. ——'tb & 2 2 rd bore 
Ce Th ινν eie Hee ſunt verba | 
Polybii lib. i. p. $4. ubi recte legitur, | 
Ng, Quomodo > et t apug. Suidam Eribep- 
enn elt. 
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+ Xenophon. in Hiſt, Grzc. lib. vi. p. 587. Edit. Leun- 
clav. Tiph & 28 yparitpuares pads dete, be wndils AAOH Ipo. 
EIQN. Schol. ad Ariſtoph. .Velp; v. 179. Na throw 74 
Olvoeies 3 oro 5D qe pegel, is” gr ae, Toy KorAwTz, ors 
re weiCara 1557. rd annals, iPanVyuer abr The paxtws pos 1 
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EPISTOLA CRITICA. 
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CCE iterum Criſpinus! Ea eſt enim ans 
Suidz noſtri copia verborum, ea rerum 
et argumentorum varietas, tot ac tanta de- 
nique præſtantiſſimorum ſcriptorum, quæ 
haud alibi temere reperias, amoaraoparia, ut, 
tanquam bonus ille in Evangelio paterfami- 
las, ex theſauris ſuis nunc nova, nunc anti- 
qua depromens, nos mirum in modum al- 
lciat, et incredibili voluptate perfundat. . 155 , 
Jyerumenimvero ea fata ſunt et conditio 
oſtri Lexicographi, ut dum multus fluit, 
ut plerumque uſa fieri ſolet, lutulentus fluat, 
ique-ita- lutulentus, ut interdum, quod mi- 
fers, vix Suidam in Suida agnoſcas. Quare 

| | operæ 
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410 EMENDATIONES 
rns oper pretium fuerit, fi; ſpicilegio inſtituto, 
wa pauca, quzdam loca ſeligamus, que noſtram 
vel explicationem vel emendationem admit- 
tere videantur: in quo nec intra leges om- 
nino, nec extra leges verſabimur, fed ita ut 
T4715 artaxres, et rage, ut ille ait, Tviey runs 
ig, r. Quicquid autem hujus 
opuſculi eſt, tibi conſecratum eſſe volumus, 
præſtantiſſime WaR BURTON, Præſul doc- 
tiſſime; nam et noſtra lubenter legis, et 
hæc hui,,?:ptime intelligis: quippe qui 
utraſque literas, tum ſacras, tum profanas, 
ita conjunxiſti, ut uberrimos fructus inde 
retuleris. Quod omnes norunt, qui tua ſcripta 
norunt: a quibus e projerty niſi doc. 
tiores diſcedimus. F< 


"Toa Yap df apa, 4 rage FL Mas, 
: ee TE aVardres, alapi Ts gi 10 


Noſtro autem Lexicographo, ut ad Suidam 
revertar, non poſſum quin ex .animo gratuler, 
quod eximium illum Criticum Lu pol HUN 
KosrERUNM nactus fuerit: virum præſtanti 
eruditione et ingenio; qui Græce inſigniter 
doctus, omnia recte atque ordine præſtitiſſet, 
ſi res et tempus ſiviſſet. Sed has literas tan- 
quam canis ad Nilum ſcilicet. Quare Cri- 
ticos, illud imprimis monitas velim, NE n 
TEMERE ET FESTINANTER; NIA IS. Quo no- 
1 win 


„„ Af 


| mine arguendus venit vir non indoctus Moſes PARS 
Slack in notis ad Plutarch. Cimon. pag. 
120. ubi ita logitiir 2 : Kpirias & Toy Tpiclxaile, 


yyeiſutbos &v Tas iN. el. 28a | 
mae wy Exonadav, lc ya RN po, 2 Klus. 
Nixas d Ap TS s Aanedaproi i. 


Critias unus ex triginta tyrannis optat in „EE. 


gus divitias Scopadum, magnanimitatem Ci- 


nonis, et Ageſilai Lacedæmonii trophea. H XC 


atis plana et perſpicua ſunt. Quid vero ad 


hæc Moſes Solanus ? ** Quinam hi Scopades 


« fuerint, enarrat nemo. Suſpicor mendoſam 
*« efſe vocem, legendumque £Exorad@®-. Ut 
*« dives ille Theſſalus intelligatur, cujus dic- 
* tum habes in M. Catone: quem locum fi 
0 legeris, mecum credo ſenties. Hec ille. 
Atqui, mi homo, divitias Exoradav, non Exera- 
ds, laudant Poetz. Theocritus in Hiefone: : 


| Tet Js EKOITAAAIEIN units wort cu 
Mage. ow xepacioiy ẽfurxijcuiſſo itari. 
Ubi Schol. 'Ex TET# ar0AW ren M. Oi d 


EKONTAAAT Kev Td Vive. Callimachus 


apud Suid. v. Lippcovions, 9 vocat: 


ES 11 "Ore Kparancs, a, &, 
Quuche, METAAOT olxes Ia EKOIIAAAL. 


Atque hæc / Exonadov. . Quare nihil mu- 
tandum apud Critiam, Atque hoc nomine 


non 
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42 EMENDATIONES 


PARS non minus caſtigandus venit vir doctiſſimus 
a> Joannes Uptonus Animadverſ. in Shakeſpear, 


pag. 198. ubi agit de loco Plutarchi in 
Cæſar. Verba Plutarchi ſunt p. 122. Exe d 
BeAyes due derart rus Ktarhy, xa T1v rpiry 
ard Tis KeATIXNS v360peaves aftoavay, mona 
& Twas propreides er AV and 19 goixTas, & i- 


agen el Nds £ vpe rav a XA Y Tos 


cih v. Taras sr ,jjxsſ Toi NfS, Ths 
uu d. N gug drue Y ee ALEXPQE AP QNIZA- 
MENOT S ol 

woraſabs Ga. Nis Tois Pœpecrlois Vvexpr AF we- 
gers ey Ut vero Belgas audivit Gallorun 
potentiſſimos, totiuſque Galliæ tertiam ſortitot 
fartem rebellare, atque eos armatorum infinitas 


coegiſſe copias, confeſtim convertit ſe eo incre- 


dibili celeritate, et ſocios Gallas populantibus ſu- 
Per veniens hoſtibus,. maximum eorum globum 16- 
NAVITER PRALIANTIUM fudit Fugavitque, 
ut paludes et alta flumina ob cadaverum vin 
permearent Romani. Hæc minus hactenus in- 


aer eral co. tellecta ſunt, Nam quod dicit Interpres, Bel- 


Ard. 


gas rem ignaviter geſſiſſe, falſum eſt et contra 
Hiſtoriæ fidem. Audaciſſimos vocat Cæſar. 
Hinc Cl. Uptonus noſter emendabat, et ſpecioſe 
quidem emendabat, IEXYPQE &@ywnrapirss- 
Sed fallitur vir doctiſſimus. Locus non emen- 


datione, ſed interpretation ſublevandus eſt. 


Apes * eſt ME i nullo ordine Pug- 


nart. 


ale. gap Neger, ddt % Aipras 3, 
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nare. Quod tunc temporis 3 Belgæ. 
Cæſ. Bell. Gall. ii. 10. Acriter in eo loco pug- 


natum eft. Hoftes IM EDIT os noftri in Aumine 


aggreli. magnum eorum numerum occiderunt. 
| Per eorum corpora reliquos AUDACISSIME fran- 
| fire conantes multitudine telorum repulerunt, pri- 
mos qui tranſierant equitatu circumuentos inter- 


fecerunt. Optime et opportune admodum ma- 


num ſuam agnoſcit Plutarchus in Camillo: Er- 
rab, M r Papcapr imifaverlor, AIEXPAL 
ll ALQNIEAMENOI, d arg 100 erpaTOIG. Quod ge- 


| minum germanum, et ad inſtar commentarii 
eſt, Dum hec ſcribo, ſuccurrit tertius locus 
Plutarchi, elegantiſſimus quidem ille, fed non- 


nihil corruptus, quem hic in tranſitu ſuble- 
vandum curabo. Eſt autem in libello de 
Conſolat. ad Apollon. p., 114. Olds yag 
aN ds 22 Jowan, G Ie g imad E 
, N Mit eint. dd, daurlen em- 
Daum, a Agde aaf thys & e 
dairthäß, raus (Gon, futret r. Ubi notanda illa, 


67 


agelen dnraραœi Que plane feſtiva ſunt, Jo- 


| annes Pierſonus, vir doctiſſimus, in Veriſim. 
p. 258. legendum cenſebat, a Hela drag 
v. Que nihilo meliora ſunt. Sed res nullo 
negotio inſtauranda eſt, Reſeribo, vel præ- 
eunte, vel non præeunte Cl. Reiſkio, AAAA 


ETEEO.N argu. | Annuis primitiis, Quod 


ſolenne ſcilicet, et * more et ritu . 


100 rl c1wv.. 
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414 EMENDATIONES 


PARS Locus ita vertendus eſt: Vir nd enim noi 
Wh lamentis, fed hymnis et laude dignus eſt; non 
uaclu, ſed recordatione honorifica ; neque la- 
crymis à dolore extortis, fed annuis primitis ; 
guippe qui divinioris cujuſdam vitæ jam fattus 

eft conſors. Auctor neſcio quis apud Stobæum 

LE. e ee, p. 469. X & % Tay rht⁰rcfſun ing nn. 
Fe, est, 16-3 46 dhe, pack oils, GANG fit aaf ngj 
| TQN KAT'-ETOE PAIN ines, ws axe. 

pis ius &ovs ges dreiuuoras xSovies Anus umeg vd fri- 

5 meer nuf. Quæ plane ex eodem fonte pe- 
. tita ſunt.* Confer etiam Porphyr. de Abſtin. 
g N lib. iv. p. 179. Nec minori forſan temeri - 
tatis nota ſignandus vir idem doctiſſimus in 
notis ad Mcrin, p. 407. ubi laudatur locus 


a 


: 
4s * 


; Synefii de Calvit. p. 80. qui ita legitur: E 2 
0 | TETW N 4 0 Gau n Tunerggero, veel, Hoe | fa 
r ans a mpg; xe age 5 


avinure- n K Vaßanqhus, 9 cin Toi 
EN narrayihaces Th TRIXoppavie. veupœurntutus. 
Sermo eſt de Alexandro Magno cum Mace- 
donibus ſuis, quibus pene exitio fuerat barba 
et capillitium ſuum. Rem feſtive narrat Sy- 
neſius, ſed vox Tpxoparia duriuſcula viſa cit. 
. Pierſonus eee een Ty 3 
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7 Sed an v8, inwoge, DC fortaſle, oer Ita 
1 Nymphodorus apud Athenæum lib. vi. 18, p. 266. Ra abr 
- 85 #Ts vd of n AITOGEPOYEIN ANAPXAZ arrun ” af 


Arras. 


+ Vide et Cl. Valckenaer bud. * p. 6. 


V 


— 


, " | 3 IR 
As "" 5 
N . ay 


IN S UI DAM 4175 
V uergarnui sc. Quod ſpeciem quidem ha- 


bet, ſed ſpeciem vs et inſinceram. Nam 


| vulgata lectio ſana eſt, ut que ſaniſſima. Di- 


cit Synefius Alexandrum, tanquam alterum 
Achillem ſcilicet, Tp:Xoary fuiſſe, five inſano 
amore capillitii ita captum eſſe et occaecatum, 
ut ſe ſuoſque pene diſperdiderit. 


Ex illo retro Auere et Part: referes 


Res Danaum- — GA — 


\. 


| Sed. rem omnem reſtituit mirus e, arti⸗ 
fex, tonſor ſcilicet, qui xagmeudciles Axis ita 
complanavit et capillitio ſuo denudavit, ut 


homines bre et plane | audxzs reddi- 
derit. Syneſius infra: Ka u icas in c ro 
Tarn, rapie RUTH 186 XSLERS. | Obe e bY 
| Gaues 0 vrd 18 gart Aua eachrres, asd 185 Rs 


Maeda: UHU. Rex oppor tune poſitis caſe 
tris tonſoret immittit, ui muneribus pellecti, 
onnes Matedonas novacula deraſerunt. H 1. 
toriam han tangit Plutarchus in Theſeo. “ 


Recte autem, TH. re Kexgarnubnes. Quo- 
modo locutus eſt Synefius infra ; 'OTors xex- 


nde Tw dF, te AY 291 porums tCadige. : 


Id quod de Alexandro quoque non minus 
verum eſt. Dicitur autem pla, ut und- 


p. 464. 


PARS. 
VI. 


- 


upavie, Melcavle, i inToparia, atque alia ejuſdem 
farine ſexcenta: de quo exſtat pulcherrimus 8 


locus Chiyfppr: A. Athenæum lib. xi. 


r 


<4. 
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416 EMENDATIONES 
p. 404. quem hic adſcribam. Tip Heeview Th 
a g! o Xpvornn@» e Ty cνννονν,,. Til 


eM % Ra f xftdleis, Tois TAG US M 
850 Kanracy yev r pry IYNAIKOMANIAN, 


7  OPTYDOMANIAN. Tires d 2 AOZOMA- 


NEIL %aAg&7; rss QDinodorgs, naar T&s Oi 
v T TNAIKOMANEIx, % rg Ob OP- 
ene Ly To auto Le bin 'TWY ogra 
Tra, die % reh Nr pn Murpias aa To 


Tobey T&ToV. Ka Yap 0 . X 0 > D 


c OVOMANHYE ish, & 6 QiXaves OINOMA- 


NHL. Kay wravrws O Twy opeoieny EN 4 Mergiug 

Ts peetviees xettet rig ey ce, Ws afcapr duc: uau- 
6-H X rig de E Nev cep r ν?ν Qui 
locus infignis eſt, et ad Syneſium intelligendum 


plurimum facit.“ UN UM addam, Kuſterum 


noſtrum, virum egregium, ad Suidam, v. Il 
gayiegs une ita legitur: To 4 Kvapewy di- 


SS 2 WS SES EEE 


— Ds 


—* d d is p. 501. Edit. eee "ApSagolay d Od 


9 FR uo, av oi erporur col. KAKOMANNEI. - Schol, 


Asi ii r. hes 


ad Homer. Iliad. N. 130. *Avgbyaxos is iruponoyiner; Ono xs 
giws Agro as cr kr AN oi Arden, Ack 7d OHAYMA- 
NEIN. Heſych. TR, & Tails Ne x&ipwy. Hinc ids 
d doha¹ ia apud Strabo. lib. xiv. p. 1003. Edit. Amſtel. 1707: 
e YAOMANOYNTNN Tay i , ws Tt rar Sv aol 
2 un 1 he Vulgo male b Hv lu. Lucian. de Saltatione 
8 on ſub finem : E! N Bunndeing xo d ol 15 dias, of of 
22% dw Guo%eriy ot, & OPXHETPOMANOYNTA ys geen 
15 legendum. Hodie perperam, Ggxnrouamozila. Vox de 
que wu H r occurrit apud Plutarchum in Alexandro P- "I 
Edit. Bryan. e fruſtra ſollicitat Moſes Du Soul. 


vel 


FJ ua 


ſułtor occaſionem ex vetbo E&xpars;, docendi 


rs: Wl obiter vocabulum wavia multis dictionibus ſo- 
/ litum adiungi a Grecis quarũ ſtudium vehemẽs 

1. N vellenc declarare. Sanè ita eſt: ai dicitur om- 

„ ne vchemens deſiderium cuiuſcumq́; rei. Omit- 
ds poetas. Eunapius in Proæreſio, « zevors mie 
a Wavias 233 AgCisTn; , ic mw ade id eſt, 

0 8 cum eum cepiſſet aurea cupiditas inſanum magna vi. 

4 ſende Græciæ. inde yarwey O appellarũt amo. | 
re feruentiſſimo coniunctum. B. Chryſoſtomus 

A homilia prima aduerſus Iudæos S Neu gag iAzwy, | | 
. } 9 ru vet p lig, Kay iaey THT) Wave, Th r eigæ = 
[A- ol dbepyenian pave. | cxterum quam vim ha- | 
i beat v fi, cum quoſdam vocamus ui. 
a- Audis, ev aver; aut pevorouands ex pendit Gale- 
Nil nus in quattro De dogmatis Hippocratis & Pla- | 


Ans es dur is, ds & foi wana, KF die, 
on M arapruwycis. non abs re poſito nomine 
uaviag ix talibus:cen peccantibus furiose, quibus illæ 


2 Equitur ſtatim, Ad a 145 H myeay; tumit |. | 


tonis, aduerſus Chryſippum diſputans: 34 
quo (Chryſippum dico)ſumit noſter hãc obſer-| 
uatiunculam. Scribe, an atNergiws; © paris Ou. - 


109 


1 


appellationes tribuuntur, & 4 e 
recedentib ia 


Ai ., in contrarium ſenſum verò ab i interprete 
ſunt detorta. Exceptio enim eſt / qua permittit 
ſenibus Xenophanes, vt proptet ætatem 
mum à cœna redeant non ſoli: In 13 -ſcribe 
12 durex. 2.0.ita ſcribam , 505" 5 Myyubors/y 
au ape rij. cos ſermones e inter pocula, : 
qui nos reddant aut doctiores aut 
23. + cee vi u xps ein acuß 
be Scaliger OA vidit reponendum. Verſum ,; 
3 ita concipio, 08d das Predbvagais gdh Nb 
JO 
ſcundum & tertium verſum Ionis:Chijj ſcribe 
: i ſic : e 3 fare $ivox6er Seer es Kig!@vr ay Y 
| |a9xv ram Gy oyvgeon. non ur » neque 


] quam . Quod addit, 9-7 ;xpuoo; Olvoy 
ix Xepur vicera eic Ja: : periphraſis eſt 
4s eee fieri præcipit ex aureo pocu - 


ITAL 
odd mere ge Mediocns potationis: ytrumqua © 
eſt Nai Diſciplina Laconum vt Spare: ** 
nos ſobrietati aſſuefaceret, iubebat eos & cott 
uiuio domum redire Au NurdlS vt Xeno) 0 


phon & Plutarchus ſcribunt. Illa, uyrawy eh ts 
i 


. 


do- 


$1657 : Ot q io, &c. Omnino autem. 7 


@&xeoxiav, vide infra in Sevurrg. hoc modo 


— 


ene: manu prehenſo & in terram ele 
$ rien pro- 


* 2 5 
1 * 8 * e 
e Wy 45 8 
=> E 


ee Ab. 
Gr He * „ 


255 s DA M. - wp 1 
ſee. % nd rvopariidns lars KANG 2 TS PA Ks 


Wael, 3 abe xararigas arab, ME N 
 NNAPAAH®OENTAL ras yariexs. Que legun- {- 
tur etiam apud Laertium viii. 24. Sed lo-: 
cutio paulo rarior viro doctiſſimo fraudi fuit. 


Quid, quod mirum loquendi modum vocat ele- 1 * 
gantiſſimus Menagius? Sed vulgata lectio 
neutiquam ſollicitanda eſt: quod et recte 
monuimus in Emendationibus noſtris ad Sui- 
dam. Addo nunc, ne quid dubii ſuperſit, 8 ye. 
neſium in Calvit. Encom. p. 67. 'Exewa e- 
gurara / ram x,ẽe, av dra % Yaoigs NN a ? 
vd O d I. & Fparaa, % BEATIOYE El. 
XI ANOTEAL THE OHPAL. Sagaciſimi ſunt 
canes illi, qui auribus et ventre glabri ſunt : 
villgi autem temerarii, ac venatione interdicti 
meliores ſunt. Qui locus inprimis notandus. 
Atque hec alii. Nuxe noſtrath ci vide; 
neque enim nos Oedipi ſumus. In Emenda- 
tionibus noſtris ad Suidam in v. Hayas, 


Ve La ante ipſum, prim 28 in r fauci- 


bus 


q 
JS | 
” 
* 
, | 
— 
4 7 
7 
4 


. : Ka de Ho, 1 . ; 
Ps eta lords | 4 5 


error eſt, quem lubens agnoſco. Nam verba 
illa, 870 djs T0 rd Aiggvas, de Aſchylo Tra- 
gico, non Paræmiograpbo accipienda ſunt : quod 
pridem vidi, ſed ſerus vidi. Verſus Æſchyli 
in Myrmidonibus, ad quos reſpexit ſcriptor, 
quiſquis fuerit, quem deſcripſit Scholiaſtes, 
Vo. II. D d enſtant 


F, . e 1 
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PARS exſtant apud Schl. ad Ariſtoph. As. fog: 
— 20 ita ſcribendi ſunt: 


A is? ng rd ACS . 
; {ord array Foley Tov aeeroy / 
| | | Eimew, iche purer alepopdles, 
TO: Tad Org d d, a wi and, an 
Ax Ia —— 
| Confer Suidam v. Oi vs e | Mie re. 
„ ſpexit, Athenæus lib. xi. p. 494 Kaj rabra 
HE Ex UT dA, GANG Toi cu“, @Tpois, X&TH Tov 
Savudou Al, Ge,. Ad quem locum 
conſulendus Caſaubonus. Hoc primum. Dr- 
INDE in v. Dalia 8 verſus e 
in Av. 160. 


Kaj puupras % prxanas 85 e 


| Quid? ſpondeus in quarto loco ? in filvis 

> Ha Ubi veto oculi noſtri? 2 ras 

| : Opin ; Repone ocyus cum Suida, —_ 

| © Ka} pla & MHKONA g ririubpaf 

| Dzx1qQue in notis noſtris ad v. On laudatur 

| Harmodius Lepreates apud Athenzum, cujus 


verba ſunt : To ds div i roch ron, Tugos J Pig 


ud 1%, Nd e XANXWI Kevey Ty wraps 710. ; 

* Hzc poſtrema verba citantur a Philone vol. ii. p. 501. t 

Confer Gul. Canter. in Nov. Le&. lib. iv. 27. p. 305 9 

5K „ eee 'Pacem v. 869. 1 
# . f | Nui! 
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terum alterias gloſſa videbatur. Sed res eie 
ſe om Græci dicebant Qv5yy et ala, 
Ka 15 OP ” 2 E THN 
MAZ AN mwpooweyxn. © : 
Et hoc. rectum. Sed feſtinamus omnes, nec 
quod ante pedes eſt ſemper videmus. Atque 
hæc haQenus, Nunc ad Suidam accedamus. 
E'; eft mibi ſepe vocandus 


Ad partes, Gd: nulla virtute —— 
Ann 


arALTOE. 3 'Ayags. Oavars.] 
„Qui hanc lectionem vitii non habebunt 
© ſuſpectam, diu fruſtra ſe torquebunt, do- 
* nec indagaverint rationem, quare Avas | 
" per Yardrs hic exponatur. Quovis enim 
pignore contendere auſim, locum hunc 
« operarum vel librariorum incuria eſſe cor- 
* ruptum, et ſeripſiſſe Suidam, 'Ayacs. Gau. 
Has. Quæ etiam Pearſoni conjectura eſt.” 
Kufer. Uterque fallitur, tum Kuſterus, tum 
Pearſonus. Removenda omnino odioſa in- 
terpunctio, aue ita he Shrine: mh Aye s. 
Bapaots, Aae asd ru. En exemplum | 
verbi Ayasds, quod unde petitum ſit, ego 


D d 2 idem 
+ Joe PRE Pla p "OE 4 9 169; 


Bog aue les : 


* 


aa paloiuor, Hec fatis plana ſunt, paRS 
Sed notanda verba, den hdg, quorum al- 2 


420 EMENDATIONES 


PARS quidem neſcio. Querant quibus otium, et in- 
Ns venient. Huc in rimis facit lian. Var, 
Hiſt. v. 6. "AFwy d xaj To Kana Ts Dodd 
TEAO R trawvioa, ü Je ar cw, br AT A- 
TeHNAI. Eft et Calani Indi Mors digna quan 
non modo laudemus, ſed etiam ADMIREMUR, 

Que noſtram eee mire confirmant. 


A ert, XS" e Dri eee. 
5 | Our tad Xehgrras, S Azadnplas woda. 
5 1 Thy e des ow ebegyerim rc weil. N. 
1 en Suidas ad Homer. Iliad. A. 425. 


'Od\ w ovine e E var 6 


| | Ubi Schol. Ayes. To ayza. Epigramma 
84 - autem, quod hic ſubjungit Suidas, alii Ana- 
creonti, alii Simonidi adjudicant ; in quibus 

Leo Allatius in Diatrib. de Simeon. p. 214. 
5 1 Integrum autem dedit Cl. Reiſkius in Anthol. 
1 p. 15. ſed ita ut magis magiſque corruperit. 
b 4 Quod viro doctiſſimo ſolenne eſt. Carmen 
WH ita ſeribendum eſt; nam ne hie nihil 


# 5 EIMONIAOT. 
4 | | | Eros Ta, rid ano, Audngare, f. tor di- | 
| Omg 


| 5 5 Eye. Nuri &x Dads hl, 

BEE 3 . 5 Ola 5 Axadyaias Wouyata, 7558 ir d | 
| Bp eepyto im TW pj rant Arya. . i 
Hoc 


IN s UI DAM. 4 


Hoc Epigramma S five baſi FEISS inſcrip- 
tum fuerat, quam Mercurio dedicavit Leo- 


crates in nu ſive loco interiori Academiz: 


quod iv &yorw Axadiuias, in ulnis almæ matris, 
vocat Poeta. Hæc mens Carminis eſt ; quod 
omnes Editores fefellit. Verbum uſurpat 
Perſes in Epigram. apud Reiſk. p. 130. 


o bnd MHTPOE aroxra. 
Item Theocritus in Ptolemæo: : 


— Tas &7 and 
N ahi & e v Tepicarner AT O- 
Confer Schol. ad e v. 930. 


ADTPTHE. axe OxAaywyis. Kaj Vd Ne 


% avis. Os ATiay i ren e 

| Keycpur®- Voviſenv Tis Don O prges oo 

ms]. 

Apionis Epigrammata nulla ſunt : ſed res "x 
cile componenda eſt. Diſtingue, 5 pearls ws 
Arie. Heſychius: : "Ayvprixgs, vv NSG, 
MANTEIE NY AITQN. Ita ſcribendus eſt 
iſte locus, ad quem nuperus Editor turpiſſime 
ceſpitavit. Apion ſive Appion Grammaticus 
tis notus. Cæterum Hexameter iſte, quem 
laudat Suidas, eſt pars Epigrammatis, non 
Apionis, ſed Alczi, quod legitur Anthol. lib. i. 
p. 70 ubi ſermo eſt de Gallo neſcio quo, 
Ddz qui 
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IV. apage! ſed proper matrem deorum ſcilicet. 
Hine purpes ayvehs, five ure virus dictus. 
Eleganter, ut ſolet, Lactantius lib. i. p. 74. 
Deum mater et amavit formoſum adoleſcentem, 
et eundem cum pellice deprebenſum emſectis vi- 

rilibus ſemivirum redardit, er ideo nunc ſacra 
gu a Gallis ſacerdoribus celebrantur. 


Wi . 1 af. y  AKAPIAIOE. O camel. 'Axapidics 6 d- 
+ Ae eee, L Goon 6 3 ies, % er oNiyev ig era Ola, ] 
Ae - Hzc ſunt 0 Marci Antonini xi. 18. ubi 
| , Alle, Het Elgin, AKAPIAIOE 6 e Gios. 25 


5 5 2 45 Is . modo et 8 Salem ſcribendum eſt. 


WH AKPIZIA. 'H Aue W Seien. k 


Aiedoies · Ovngy de prev i dh toe di T1 
T&wor Oi pν,j,s Ka and xd fuer H. 


« Hzc poſtrema verba aliis interpretanda lu- 


bens relinquam. Meam enim aciem hic 


% obtuſam eſſe fateor.” Kufter. Hæc nemo 


Interpretum intellexit. Legendum omnino, 

Ka AAAOI u pilpacpoy. Atque alii verbo 

angela in ſenſu temperato et mediocri utuntur. 

Quod 4daxpioiay five uU piles H vocat Sui- 

das. Hic ſenſus loci eſt. ee hoc frag- 

mentum, quod nemo vidit, exſtat apud Liba- 

XVII nium in Epiſtola ad Anatolium p. 6. oo 
| Wo 


PARS qui fe eunuchizaverat, non ob regnum Dei, 


'IN SUID A M. 2 

Walli. Reſpexit autem ee ad ona PARS 
Herc. Fur. 165. * 
EXEI AE TOYMON a dvaideay, viper. 


AK TAIRH. H Auer. Er Eriypd opel 

aũga wag axtuns ci rad enwPiNing.] 
pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat in Anthol. lib. vi. p. 549. ubi legitur, 
an up. Carmen integrum, quod nonni- 
hil corruptum, et perperam hactenus accep- 


tum eſt, hic emendatum adponam. A. 7 44 21 


— 


MAIKIOT. Kass 


Alyia dra Thoinme, gur pes g's 
| "ous NAPAKTAIHE ow rad" ar r ap. 


Diſtichon ſecundum laudat Suidas v. Bora. 
et v. Pos. Ad quem locum lapſus eſt, fed 
cum aliis lapſus eſt Cl. Kuſterus. Pins 
dus eſt curſus vagabundus, five agmen popeCe- 
I ads thynnorum, quos retibus ſuis intercepe- 
4 runt piſcatores. Ovidius in Halieuticis: 

fe . pauidi . Fugtentes agmine ehynni. 


Kimouy 


] > 


pars Kimew non male exponit Suidas. Quocum 


bn, ee 22 349 65 ric acuh 


2 A A. ſert. Herod. p. 12. 
. i 
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IV. facit Schol. ad Apollon. Argon. iv. 144. Gh- 
bum piſcium vocant Latini. Nos Angli; 4 
 ſhoal of fiſh. Hæc mens Poetæ eſt, quem Remo | 
Interpretum intellexit. Quæ ſequuntur, al- 

' T&pynlov igen, BaJpor, laudat Suidas v. Abri- 
5 Babpoy arri map vocat Sophocles 9 05 
ol. 100. 


Rr! ob, iu, 


Idem autem Aries et 'AxTas, Tlagghcrics et 
naęauraos. ATE hac occaſione corrigen- 
dus Nicænetus in Epigrammate celeberrimo 


apud Reiſk. Anthol. p. 31. e Dif- 


Hera, AiCuwr, OPOE AKTION / ye runes 
Atyid & gen leis Caorapercy ved, 
Tie 945 Ita; Þiaiidns ice red. 
 Apdypaia, * gips e Nu dans, 
"Ns amd Nu dd aliſa. d 3% bros 
Hgcher a, Alben Nagel, dtardlides. 
Ita legendum, non axgzrev. . "Ogos dure eſt 
mons littoralis, five ad mare ſitus, quem iſtæ 
Heroides incolebant. Ita locutus eſt Lycophron 
Alex. 13 34. 
KI xv, en AK TAIxN TD: Por. 


Atque hinc Apollo 'Axrirys, (ive in En 971 
| 285 in Epigrammate Quinti Macii apud Cl. 
. | | Reik. 


f 5 
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Reiſk. p. 33. _ hic eee ene PARS. 


ut emendem. 
| AKTITA: ®ciCw, Nena, b my vier. 
| Kpderedy turyidNow verenice , | 
Aajuis 0 xjlevſns Jui. xigas a wy 
gef wget alro uc N ο i ;,ꝭð 
One vigas, AiTov per, iT " woeCin A 3 [ v, 
Evnopeves vow irg Ile alqy. | 


[ta ſcribendum eſt iſtud Epigramma.* Kiegs 


eſt infrumentum Pi Neatorium. Homer. Iliad. Q. 
8. 


u & poedaing ii o is „ dercn, 


H re xd apaldui. Bods K EPA euGiCaye 
"Epxilay & wn tou i x Nu xe Pigeon. 


Ubi Schol. Beds -plopate=— Oi pv xupics, oi ds Th The Te 

1 ajuewey M vor ve T6 pox ated To 1 

xis, va wh oi * bes arbecfürnaet 11 aged. ; _ 

Lege, a poTXetoIny TW n cum War Hoc. 725 ess þ+ 5 ; 44 | 
s. ö 8 


HE 


— x 


, Ser lib. xiii. p. 4 Ex ; X (ecrreior 3 Ae | _— 
AKTAIOY. Schol ad Theocrit. Idyll. v. 14. Tus N d, A- -. 
ri nua Pact Tov is) & Ae idevutror. Apollonius Rhod. 1. 403. . EY 

Ni ard Bwydy DEED Arie, | 
AKTIOY ipCagiod 7 — 1 1 
Ubi Schol. ENAKTIOE, o EN TH AKTH TIMQMENOE. i 195 


1 Antigon. Cariſt, cap. lii. Tin re N d. . a. We | 
m Fereaxer, W ra ix did Toig on Tov @Yaduiir Erna & | N j 
pars, 45 25 jy james irs Tpoxoredts, ir in angy. NIPOZKEIMENON, THIN ET = 
woes e rehiar. E . — Cer. Au. 5 

5 Confer 5.7 263. - = 
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Pars Confer Heſychium, et Plutarchum de Solert. 
| = Animal. p. 976. Hinc Kepaicys, piſcator. He- 
ſych. Kepaioys, Nhe, AAIETS. . 
xnpu; eſt piſcis-Tav iwegnodiguan, five ex genere 


Deinde 


teſtaceo. Latini muricem vocant. Quem hic 
ab rouẽi ox\omi, native corio armatum, Phœbo 
littorali dedicavit Damis. Hæc mens Epi- 
grammatis eſt, Cl. Editor hic plane cæcutiit. 
Quod non miror. Ejus piſcis meminit Ariſto- 
teles de Animal. lib. v. p. 132. Tov auto r- 
Troy Ee, Tas ep O8 5 OT KHPYKEZ » Ty 
_ auriy way, "Exec: 0 2 r ii jade Nara 
Taure d Pirid, % T6 WANG Th 5pppeady, in yi 
ie 74a. Meminit et Anaxilas comicus apud 
Athenzum lib. xii. p. 548. cujus locum, qui 
ſane feſtivus eſt, et viris doctiſſimis parum in- 
tellectus, hic adſeribam, ut emendatior lega- 
Sas dog re fudpois Xpara Ami ðj˖, 

XAavidas d AN, BAauras up, 
Qa x0\dnlcr, KHPYKAE EAQN, 
Xior ive, , ge T&TOS, 

'Er oxurapios pan i Pope = 
Eqroiia ꝓpdretlla xand, | 


Vulgo inepte legitur, xipuxas iu Cæterum 


recte ſcripfimus, 'Axrira Soi. Ut ſupra A. 


a Thrinre, De piſcatoribus enim hic 2 50 
. Sg X eſt, 
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eſt. Vox autem Autan occurrit apud Pha- PARS | 
niam in Epigrammate, quod, quia haud vuk 13 


ris elegantiæ eſt, hic AcxAngo n 
7 autem Anthol. lib. i. 12 6: . 2 


AKTITA ate, Rex be; ag ed wirpac, 
Kai jus AdGtv epyas wpwioy $uTroned. | OS 
Ai o i aiple prnarepidas, ai ai ru a „ 

| Moppeupoy, 1 xi. 1 ifo, 1 1 h)ά̈bda. 

Abri r avydevers ps Toy & xpias, & gde . 1 1,208 

Tipaila, Nan xAdopdle eis darm. | [ 

XaAxides nv os Otpns, OiN, axarlidas, 1 Ta Ngioroy, c | | | 
| Evdyper NN & yap exw Paprya. | dE 1 
In hoc Epigrammate nonnulla occurrunt, que 
lectorem morentur, et tum emendatione, tum 
nterpretatione indigent. Primus Pentame- 
ter futilis eft, et Phaniam non ſapit. Vide illud 
abr, et illud agxar: quorum neutrum hic 
locum habet. Appello ad quicquid 5 
clegantiz eſt, annon recte emendaverimus: 


Kaj us h EYAPXON agli ifa. 


Eſt autem Eveeoxos idem quem Noſtri appel- 
lant, 4 hanſeller. Tloa@ior euronia vocat Pha- 
dias. Nihil verius aut elegantius. Optime 
ficeurrit Erymologus : Baß. Oures d- 
% + Kinrcs d rd trug Nei 75 d r 
WH hates. * Yap % gs ohe rag 


van 


: 1 
P 1 
5 2 
4 f 
1 CESS 
q TIE & 1 
4 % N 
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PARS rug nas ETAPXOTZ zan. Qui locus 
_ * egregius eſt, et imprimis notandus. Confer 
doctiſſimum Berkelium ad Stephanum y, 
Icio. Tertium diſtichon paulo obſcurius eſt, 

et Interpretes eluſit. Quo dicit Poeta ſe ma. 


cello minime delectari, ſed mare plurimi fa- 
cere, quod piſces, cibum jucundiſſimum, alat. 


VaPeps N es araty, eſt, cibus ſuauiſſimus | 


et delicatus. A dainty bit. Agathias in Epi- 
- gram. Anthol. lib. iv. p. 510. 
8 7a ora re x ix Ives, a u * 


Ty us, i ri r BEQMATOE EEAHA TH. 


Atque hinc eleganter Nicarchus in Epigram, 
. Anthol. lib. ii. p. 2 50. quod viri eruditiſini 
minus nn habuerunt. 


NIKAPXOT. 


Juviiy Ment ::: Ooders r Id areas, Xagiohus, u 


He ix Nuxe Tipropuives duvdley. 
> 5 Ourws 1 Ob £51 O1Xoxvioos, ,p, 
La te Am 2. Gas 64 
1 0 Mos 5 = Key Gra dons THN ZENOKTETAIAS 
, Tire. flu cer. THN. | 


were fake 


AG ο, ex eiu nonnulla ad Suidam, v. Midas. 475 
2 TS .. PE 4 

l. ue, "ET 
ee e l ava TT ATE. Ice b. i duriſi 5 


ag, e. gu bie, © rae 
fireman fore deeds is, Y i Ths paxgobogeing T8 Ow wah. « Nat 
JF Corr 9 


Yor ſr. IV. 485- 


« placet mihi vox wins, goon: non ſati 
« videq 


Ai S.. Ita ſcribendum iſtud Carmen : 5 5 quo nos 
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a video, quomodo ea loci hujus ſenſui con- pars. 
« yeniat.” Kuſter. Hec non intellexit vir ed 
doctiſſimus. 'MaxpeFupia Se, que nunquam, _ 
hactenus ceſſavit, poſt reſurrectionem tandem 
requieſcet ſcilicet. Hæc mens {criptoris, qui 
ray tc eſt, Cæterum vox Ard ga, nunc 1 
| duripe gde, nunc i; aww gig eſt. Quod in- 
| primis notandum. Hinc Ex di, fta- 
tuarum erectio. Teton avacadis, murorum in- 
flauratio. Nexpay vag, Mort uorum reſur- : 
rectio. Olxero avacaos, ſer vorum manumiſſio. | 
Polybius in Excerptis Valeſii, p. 1477. Ty & Vc. TV. ger 6. 
ry OIKETQN ANAETAZIN X Toy 1 Ba- 
bias iprre, os av T pee Hue 4 f 7 9 A 
Us N Hurida Tauryy HEPETEWPIT vy. Porro 
ſervos, alios armatos, altos in domeſticis munits 
focordes, mole eſte ferebant ; cum illos quidem re- 
cens manumiſſos, hos vero eadem ſpe libertatis 
jam arrectos atgue inflatos viderent. Ita ſcri- = 2 4. 
bendus atque interpretandus iſte locus, quem ,_- ry 
minus intellexerunt viri doctiſſimi. Dicitut . / , . 
autem oixeray cy et oh eTardo af. 
De quo Athenæus lib. vi. p. 272. Hæc inſur- 
rectio, illa ſurrectis five promotio eſt. Atque 
hinc intelligendus inſignis locus Suetonii; de 9 
quo Cl. Marklandus in Epiſtola Critica, p- 23. 1 a | 
Eſt autem in Suetonii Claudio cap. 38. Ac noe -Þ 
fultitiam gquidem ſuam reticuit, fimulatamque = 
0 ex ms fub Cato, quod aliter evaſurus, 3 
7 perven- 2 
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PARS perventuruſque ad fuſceptam ſtationem non ſu- 
wit, quibuſdam oratiunculis teftatus gi. Nec 
ftamen perfuaſit : quum intra ' breve tempus 
liber editus fit, cui index erat M HN ANA- | 
ETAZIE: argumentum autem, STULTITIAM 
NEMINEM FINGERE. Locus illuſtris, ſed mi- 
nus perſpectus. Map &rdgamns, eſt, Stultorum 
exaltatio. THE PROMOTION OF FOOLS... 
Dii! talem terris avertite peſtem. 
Eſt autem hie titulus libelli in Claudium, 
quo ſubindicavit ſcriptor, quiſquis fuerit, | 
Claudium non ſpecie, ſed revera eſſe ſtultum; WM 
idque eo ſcilicet argumento, quod nemo fful- 
fitiom fingeret. Hae mens et manus Suetoni 
eſt. 
S .tultus e Claudius, et E AHultus. 
| ' Dicitur autem Maps» dee The rife of fools; 
| ut Top luis, The fall of wiſe men. De quo 
Nicetas in Manuel. Comneno, lib. vii. cap. 5: 
cujus verba adſcribam: Aiywray db, as rd d- 
| Edles ur bro, 4 eis vou ET $Xp4voueans 
wer? ney - Bagavy, Eopave ae! Bporlm Sat 


cu, vp e % Wigarrunntcy rag dmg To our tam 
aTYY TW Gait xtle IltA&yoiav dargiorr Tort, et ſin 

| bs ard T8 lows M dig Ye xellenioer. Ka ne 
ri r Ads reiten, HN Tf, 73Y rin ory 
un 1g 785 1e, 1. ard Olha, PBieaev ava- fling 
Sure gt As 2 vine os 5 bn 


Ti 
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Tip Toy naher icio xa.F' 7 tElrhow b Nia, 
Parole elpem rhei TITAEIL SOON. U- 
trumque conjungit Lucas ii. 34. Ib, 5r@» 
vera, de HTZIN KAI ANAT TATIN @oAAuy 
bt TW Irgaid. The FALL and RISE of many in 


oel Ita interpretandus eſt iſte locus. Pau- 


lus in Prima ad Corinth. i. 27. AAN TA 


b0 00 TL a Quæ verba notanda; 
nam ad Lucam ee 1 fa- 


ciunt. 


ANATOA OB. Maybe Odbois 75 Hu 
Mas, & , Phi her. neh & airy 5 T6 pt 


doſio, meminit Evagrius Ecclef. Hiſt. i. 18. 
Meminit et Joannes Malela in Theodoſio. 
Fuit et alius Anatolius, officiorum magiſter 


MAPA, TS 00368 tRpAibpero 6 Orcs, ih TOYE 


called THA, T3 ape daFava wargdaxins] 
Anatolii hujus, magiſtri militum ſub Theo- 


ſub Juliano, cujus non ſemel mentionem fa- 


eit Ammianus Marcellinus. Quin et tertius 
memoratur Anatolius, illuſtrior longe et an- 
tiquior, Syrus, domi Berytius, qui præfectu- 
tam prætorii ſub Conſtantio ſummo ſtudio 
et ſingulari probitate adminiſtravit: de quo 
conſulendus vir doctiſſimus, et nulli fere Cri- 
icorum ſecundus, Henricus Valeſius ad Mar- 
eellinum. Eum impenſe laudant Libanius 
in TON, et 8 in Proæreſio, cujus 


verba : 
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verba fant: 5 Kara 4 rurug e 1 ehen 


x8}. Nes. "ip pw ig . Byrd andy a 


0 AvariA®» bxanfre.. Oi ds Bacre eur x 
le. Kay ö, r. pi 70 
Ovopech fue Benilay, & Kaxoduquay 18% Tay Ju- 


AZOTTPIQNA teTixAnoiv £9 


prev ves. Hac tempeſiate Imperatoris aila 
Fulit virum, et gloriæ et eloquentie appetenten, 
Beryto Pbæniciæ urbe oriundum, Anatolium no- 
mine; cui AZUTRIONIS cagnomen, qui ejus fa. 
me inviderunt, impoſuerant. Quod nomen quid 
fignificet, mimi et Biſtriones viderint. Ita inter- 


pretandus eſt iſte locus. Notanda autem vox 


AZOTTPION. Quam e ſcena petitam, vel 
ſcenicis bene notam eſſe ſcribit Eunapius, 
ſed manifeſto diſtortam et depravatam. Ia. 
naquillus Faber, vir doctiſſimus et ingenio- 
ſiſſimus, vocem Latinam eſſe ait in ſonum 


Græcum deflexam. Nam AFuręion nihil aliud 
eſt quam Adiutor. Quod | verbur ſcenicum 


eſt. Horatius: 


Magnum ADJUTOREM paſſes qui ere . 
cundas. 


Quam explicationem veriflimam et elegan 


| tifimam vocat Cl. Schefferus ad Phædrum 
Sed uterque fallitur. Primum Græci no! 
ita loqui ſolent. Deinde, fi quid video, late 


*. ſalſius quid, et opprobrio vicinius. Ke 
ſcribendu 


IN SULSDAN. 7 a4 
ſcribendum proculdubio: Oi & GCaoxaivores PA RS 
ard TAAOT TINA inixamow De Qui ejus A 
| fame inviderunt, SALUTIONEM appellabant. 
Nimirum Anatolius ſtatura erat brevi, et 
forma deteriori. Quin et avidior habebatur, 
et ad rem ſuam nimis adtentus: quod ex Li- 
banio conſtat. Hinc sALUT10 dictus. Erat 
autem Salutio homo hominum deſpeRiiſimus 8 , 
et opprobrioſiſſimus, et qui per ſcenicas artes | 
multas opes congeſſerat. MIMUM vocat Pli- 
nius vil. 12. Ejuſdem familia Scipioni cog- 
nomen Salutio mimus dedit. Ejus meminit 
Dio Caſſius, et Plutarchus in Julio. Sueto- 
nius in Jul. cap. 5g. Ad eludendas autem va- 
ticnationes, quibus felix et invictum in ea pro- 
vincia fataliter Scipionum nome Ferebatur, de- 
ſpeltiſimum quendam ex C W e genere, 
cui ad opprobrium vitæ SALUTIONI cegnomen 1 
erat, in caſtris ſecum habuit. Ad quem locum 
conſulendi Interpretes. Atque hinc intelligen- 
dus Eunapius. Anatolius Salutio dictus. Sa- 
lutio autem mimus. Quod ſcenicis ſive 7byme- 
leis bene notum. Huc facit Hedylus in Epi- 
gram. apud Athenæum, lib. iv. p. 176. 
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Led integrum Epigramma legere juvabit, quod 
hie noſtro Marte emendatum adponam. Nam 
quod legitur apud Athenæum longe inquina- 


tiſimum eſt. : e » = 


| Fj PARS 
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A A T A 0 T. 
Tore Olen 6 uLGinpe dm mpiev 6 Yονꝰ.s oi 
Abyurds, pipe x1v FupeAnos XACK. 
Tos vio yigcos ele % Exipran you, 
Niirio OTK ATAEIN LR. c 
"Acidery aurs To e . Tre yap axe, 
T To wanfuißiur HAT MATHMA vi. 
ä Hose ds lieu. MEET UT eva UI Mart, 
H Toy & arpicus BarlzAo nourrotyy, 
'H Toy Kr, N Toy IIayxarwv. AN Ot 
To A NfαEuαh arals, Kai: Otcuv. 


Carmen venuſtiſſimum, et quo nihil elegan- 


tius, meo judicio, in Re Epigrammataria habet 


Gracia. Eſt autem Hedyli in Theonem ti- 


bicinem, qui pipwy X4es, flos mimorum, dictus. 
Notandum autem illud, d pagyua vie ; The 


delight of young men. Nam Scirpalus, tibicen 


non malus, optime canebat: quod juventuti 


perquam Jucundum. Vulgo inepte legitur, 


ine oyariuy, Nos, ne litera mutata, veram 


lectionem reſtituimus. Vocem waoua, que 


rarior eſt, agnoſcunt Suidas et Heſychius.“ 
Celebrabat autem ScixpALus Te yaa, five 


diem natalem, patris ſui Theonis : quod pium 
et ſolenne. Deinde recte ycoy wanglefian. Theo- 


critus vii. 2 1. . 


— 


7 


* Uſurpat et Antiphanes apud Athenzum lib, i. p. 8. He- 
fych. Nnoly0z. "Emo: amoli%ao; MAEHMA xi o Ita legen- | 


dus eſt iſte locus. Confer Cl. Græv. in LeR. Heſiod. cap. vi. 


Tail. 


VIDA 


| Equiids, Wa 3; Tv MELAMEPIOE dus 
EAXEAH ; 3 


Ita legendum, non þWETapptptey. Benennen Cal- 
limachus in Cerere: 


ANHME POE barnacus 
22 luopla bie 


PARS 
IV. 
e eee 


Denique vide illud, yaw; perperbur at rag. 


Carmina lunge ſuauiſima. Quod exquiſitum eſt. 


Sed omnia in hoc Epigrammate inen 


ſunt. 


ANMSEN. Ex ron 1 Ne. wit Ti 86 


al ey Peer paar rus oicavgs aeg etre. Tgons und- 


ui 4 av Te GN, & wv H dm eigen, 


Tad Se tions re rA avwFiy tx OD, 
N * „ . * 

1 rg & r die.] Hæc neutiquam Babrium 
ſapiunt : nam Babrius xAapGypaPs. Quod 


miror non animadvertiſſe Interpretes. Sed 


fic ſolet Suidas, vel Suidæ epitomator, ut ali- 


um pro alio ſeilicet. Sunt autem, ne quid 


mae hec verba Sophoclis in Elect. 1061. 


Ti TSs ANQGEN Qgrpordrss | 


eU ET 0009pLEVOL 

ros xndops 1 aQ av Ts 
GN a aur evnouv g- 
ci, red SN errions TEASWEY 3 - 
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* Cratinus apud Athenæum, lib. iii. 21. p. 99. 
"Hos ILANHMEPIOE xograQ%er0; ] ͥ Awxir. 
Ea Ad 
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5 Ad quem locum conſulendus Scholiaſtes, cujus 
— ſcrinia compilayit noſter Suidas. 


.cleſ. 582. ſed auctioribus iis et uberioribus, 


E 


Vox Tears nihili eſt. Legendum putabat 


Antiphanis Tragici meminerit præter Lexico- 


ANT' AAAHE aD £51 1 Fre N Teuric, - 
d yr 78 dN T0 Kavoropery* r 4, ar halo FIT = 
Ab.]; Hzc nemo intelligat, niſi prius locum 
invenerit, ex quo Suidas deprompſerit. - De- 
prompſit autem ex Scholiis ad Ariſtoph. Ec- 


quam quz hodie exſtant. Locus autem Co- 
mici ita ſe habet: 
hg luer roiuy T& e wh Y ge ere yay 
| ney 
Ag rr 4 ag 81, rar 5 es api | 
Au 


 ANTIGANH S. AN, P veare@- 
7s Tavauris, "Ex1 d xa; frees 'AvriÞaing, Ka- 
eieuee, Tears, xare Oar yew; This pins.) 


Kuſterus, Texvs, ut fit nomen patris. Nihil 
minus. Scribendum omnins: Alia uns, Aby- 
wies, KNMIKOE ——— Arripdimns, Kagig O, 
TPATIK OEL. e alius Tragicus, Ca- 
ryſtius; ; alius Comicus, Athenienfis ; hic Pa- 
nætio junior, ille antiquiſſimus et Theſpidi 

yxev@-. Ita proculdubio ſeribendus eſt iſte 
er Sed de hoc viderit Suidas. Nam qui 


urn noſtrum equidem novi neminem. 
AZION, 


J. 
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AZION. apa 'Arlix9is Toy e. Kavaoy ow p A RS 
Dis ro de. Reſpexit Suidas ad Ariſtoph. 


Equit. 890. 


— 5 Kava 18; eco 
T g Toy cg yEropurror — 


Sea 


Ubi Schol. Ah. Nov «amr, & öde Thais = 
77%, Nos Angli ; A penny worth. Well | 


worth the money. Confer nos ad Suidam voc. 


Ales. Hinc Ard. Dignari. Dignum judicare. 


Quod æguum eft poſtulare. Lycurgus, Orat. 5 


contra Leocrat. p. 2 58. Edit. Taylor. NopiGoiles 


2, 0 AMT, IK ETETEIN vpewr T1 Xe xg 


7% Miba, AEIZOAI res NH,, Ta Viwpic, 9 Ta 


rc The wαt AZIOYN & % Tv vice, xaj rd 


2 Bonbei/ c eis, dH WUNTATE Axcxpeairnhy. = 
Ita ſcribendus eſt iſte locus, quam perperam + 


adminiſtravit Cl. Editor. Reſtituendum hoc 


verbum Jamblicho in Pythag. cap. 8. Era 4 2/ 


| N Fewper 4550 © 57. pram Ty o Gpilay/ rabris 


x, ad 3, eplivo %, vnc S Th rd peo Gu|epoy 
ratet arr. pot. Ubi vocem gor 
expungendam cenſuit Kuſterus. Sed fallitur 
vir doctiſſimus. Reſcribendum omnino, N- 


pay AZIQN. Confiderare poſtulans. Æquum eſſe 


dicens, ut confiderent. Recte Jamblichus, Le- 


trpiri]o, Fraper az, Ut infra, Lapenat Net, thv- 


lade, xeAwar. Quod perinde eſt. Heſych. 


Ai, . 1 & 1ySpa5, Sed in hoc 
| E « „„ my 


PARS 
IV, 
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libello caſtigando non ſemel dormitavit Ku- 
ſterus. Id quod paucis exemplis, quia bella 


coccaſio eſt, hic demonſtrabo. Jamblichus in 


Pythag. cap. 2. 'O K & Frappeomnogueves 3 b Tay 
TOSTWY Meer, % brd Ths £4 Bot Ous wading, 14 


vr THY Oucixij Oeocideicg, vr: ue cb ſoy KATE- 


; ee, e r WT apovrwy al lad d- 


Pane, % AIEKOCMEI JYpnoxetaus re 55 Diner 
5 | a EZaUpeTOUS, the. TE JN 55 lug 


chte. Ita ſcribendus et diſtinguendus eſt 


iſte locus, quem minus perſpectum habuit 
Kuſterus.* Kala|erlev et Ainxoorpear ſunt verba. 
raslina, five Tacticis uſurpata. . Julian. Orat. 
2. Tak N KOEMHEAI x Oanayla AIATAZAI 
nadie doxai Miricheds ngdri@-" % rr die Ty 
,) 6 Hues SN vile r ET eigiats. Aciei 


vero inſiruendæ et recte ordinandi exercitus Me- 


neſubeus pre cateris peritus videtur: neque ei 
tamen propter ætatem in hac arte Pylius ſenex 
concedit. Quo reſpexit Julianus ad Homeri 
Iliad. B. 5 5 2. 


1 e rad; br Drinks Misacheds 
5 To 9 Eros ris 5% em Novi yiver amp 


© * Vide CI. Koen. ad Gregor. Corinth. Dialect. p. 13- 
+ Philo vol. i. P> 32 3. Edit. Mangey : Ai N yag 21 0100 
, 4 5 Javuaciurele, & EX} TETES pany m—_ tis Toy arywve TE Wks | 
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Koch, 


FN -$USDAM- | 4a 
| Keopunrcy lars TE in avipes aari ar AG" 
Ni5up olos 8piCev* 0 yay mgryicipes ev. 


Damaſcius apud Suidam v. Ta7]zoa. H d b 
mal r N TATTOT ZA, rabra % AIAKOL- 
MO TCA. Quod gemellum eſt. Confer etiam 


Io EM in Pythag. cap. 5. Ty iel ideas d- 
yagiav ro Tore Tyl Lao ei awergcrer Susyos, 


N e £xorrwy ps To parFdvey OIL TIK E 
EXO T SAN xh Hunc locum, quo nullus in 
Jamblicho illuſtrior, non intellexit Kuſterus : 
nec rem adſecutus eſt doctiſſimus Interpres. 


it 


T1 ed em" aurois. Audiebam patienter, nec 


Cornutus, de Nat. Deor. p. 210. 'ExdAzrav d 
Ilge im Ty Tis Angi g S. Wuyaripa, dia To 
eri ce xa Wovey OIETIKHN wyariay. 


nomen adepta eff. Quare locus omnium vexa- 
tiſſimus ita demum interpretandus eſt: Sa- 
morum id temporis in literis ſocordiam aſperna- 
tus Pythagoras, in Italiam profectus eſt, eam 


0 
my = /udi2/os et diſcendi cupidos haberet et comproba- 

; Qui ſenſus optimus et ToLERATIONI 
10% amicus. Notanda autem locutio, Olms ixeav, 


Cæterum Jamblichi lectionem ſatis confirmat 


Jamblichum, pag. 45. Atque hoc primum. 


Olsuads txew eft ferre, tolerare. Lucian, in Ju- 
dic. Vocal. OIETON yp fe To du, % & H,, 


quæ 


PA RS 


EW 


— 


A,. 2. 


amipey eis ri Ira ia, walpidn nynodpers Tiv 


multum me ea res mordebat. Phurnutus, ſive 


Proſerpina filia Cereris a laboribus tolerandis - 


bi patriam eſſe exiſtimans regionem, que plures 


Ib gr 
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quæ haud protrita eſt.* Ipzm in Pythagor. 
Cap. 13. Az T&rav n % Tov aSgrNycior Terug 
Scl Tov 'OpPrws exw i reis pions mysuoniay, 
* KYKAQN aura, *%, xaT6xwV, Ty wo TE Fopdles 
r Oi wpoigoy drape Hic locus omnes In- 
terpretes eluſit: nam verbum Kuwaay minus 
notum. Correxerat neſcio quis, & *yAwv auf. 
Quod probat Kuſterus, ſed imperite probat, et 
nullo Judicio. Kuxacw Spi Eſt feras cogere, 

congregare, in medium inferre. Quod de Or- 
pheo verum, qui feras circumſtantes cantu de- 
mulcebat. Tord yen Hes vocat Euripides in 
Bacchis 560. 

Taxa q iv rai eb 3 Ohh 

Sf, g wor Oe- 

| Pits Sid 

8 derdpea MS- 

cas, TTNATE OHPAL ayparas.. 
Verbum autem Kun uſurpat Sophocles in 
Laocoonte apud Dionyſ. * Antiq. Rom. 
üb. i. p. 38. | 


__» Hinc Evoires. Quæ vox reſtituenda Epigrammat apud 
| Plutarchum de Educat. ſub finem : 
' Evgudixy * liga mH. rerdꝰ &i de 

Mücals, ETOIZ TON qx iazou noxox. 
Tę dt yep, pumpeia H h, wry yr, 
: Haide, neowvruyv, it c, pads. 
Ita ſcribendus iſte Pentameter. Vulgo male, be wives 

+ Dio Chryſoft. Orat. liii. p. 585. Td yae Meg ve» Pore, 
* Dnpice KHAEIN 2 aye, Th iu ET&C0v, 1 To gag dg. arg gοντν 
c D xeigd ccd] Lego, KTKAEN. Vice Barneſ. Homer. 


Oduyſl. . cxxv. : 
| Nu 


IN SUI DAM. 89 = 
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Hapes, mr dean rip £3,009 uin 5 8 Wl Re ' 
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ad, 76is O igdei hs amainias Oo. 3 1 
Ita ſcribendi ſunt iſti verſiculi, quos perperam 333 4 


follicitavit Cl. Caſaubonus. Nimirum Aneas, 1 
patriam jam fugiens, vernas ſuos atque adeo | 
omnem familiam, atineris ſocios et miniſtros, 
congregavit. Hæc mens Tragici eſt.* Fons | j 
lectionis Homerus Iliad. H. 332. : 
—— KYKAHLOMEN e, Nad verges. 
Quod de mortuis colligendrs et comburendis 
accipiendum: recte Schol. i xuxAw comnd- = | 
ras, Quod omnino tenendum. Hine Ei. | 
14 et ET«xvxaav, quod verbum redonandum . 44 (466. oo 
Ariſtophani in veſpis et Dionyſio in Rheto- LC. 2-4 . e, 


n ricis. Sed de hoc alibi fortaſſe. IDM in? ee | 
P & An ee. 2 
» 'ythag. cap. 34 Oire & Rien, ire ſſager ee Vin ayes eddie 
bras ihn, Ws Was Tos E71TUXSr1 aarãd H d Looney, |_ 
8 74 Vet, AAA UTE Li gro pro- dg Atyt= Rev A *. TV. us. | 
O 8 ha xagus rg ur e Oorr rg, © bre cu 1 
Is ar na Sages, EN EXEPHMOLYNH: 2.4 
cu ß, 2 88 & axpodaoore . NY. Ad quem 65 8 
heum Kuſterus: 1 i= hoc vocis . — 15 
wy : Manethon lib. v. 275. 1 
: EvoPupos "Eppuring hy Zur prove eu ien, 5 by 
5 Eumvges OE Tt Pvors, KYRAQN To Ld | 
, Fd 
5 un ? 
Fig. | Y 
Nur 7 4 = ” Wor : 
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rans ur? Cum Arcerio et Obrechto ſubſtituo 
F © exepotia, donec melius quid in mentem 
e yenerit.” Hæc ille. Sed nihil melius yul- 

gata lectione. Ex £x#nueorim Pvacrlay; eſt, Si- 

lientio premere. Silentio tecta conſervare. Idem 
'Exipnporur et Extnubia. Dicitur autem Exegi- 

nan et 'Extenuorim, ut Evdugypuay et Evkupnuorun, 

"EXxzqpuwy et 'Exmporim. Et utraque vox in 

album referenda ; nam elegantes ſunt, et ne- 

ſcio an hactenus obſervatæ. Atque hæc ad 
vindicandum et explicandum Jamblichum ad- 

notaſſe ſuffecerit. Appo unum denique lo- 
„ cum ut emendem: nam inſignis eſt et noſ- 
„„ tram opem meretur. Eſt autem cap. 29. ubi 

717 de Bani Pythagorea, five ſymbolico di- 

5 cendi more, agit. Eis & nud yiges 194 da 

5 Neid Bea ure ro pandd Hagiar * e + 1 5p 
i Caen oupCoMmm 7 reis vrapiſreis cr de, 
| , ATA TEPOXPHETAN TN AOTION 

 {e4Xge Tos nun. creffud ran Hb ies, 1 aury! 
Ob. FANIN avnvota % duet vena the % ant 

| T6A6gpdTWY b Solebat etiam Pytha- 
goras breviſſimis diftis plurimos atque multi- 
Jarios ſenſus, ſimbolico more, apud diſcipulis 
effundere: prorſus uti Apollo Pythius, et 100 
= etiam natura, per oraculorum effata, atq 
2 1 | par va, ſi molem ſpectes, Jemma, immenſam co- 
= piam difficilium intellectu notionum atque effet 


Ita ſeribendus et interpre 
tandul 


vulgo inepte legitur, Ja*xapoxpioor ru N- 
yay, Nos veram lectionem fine controverſia 
reſtituimus. 'Tsp9xe15a Arya ſunt oraculorum 


chus.® Cæterum notanda vox Tepixpnoes,. yu 
Lexicographis Eo eſt, 


ATIANTA rings i Kejuuouriag. Erd 
TW raub * aradon.) in 8 
ks 

'Ns A rarr 56717 e 50 Kat 'VaaggusTIAG. | 
inc Suidas corrigendus eſt: ſed verſus la- 
borat, quod vidit Kuſterus, ſed medelam non 
vidit. Repone auctoritate Suidz : 


Ut omnia hujus facinora plena audaciæ ſunt et 
„ REP omnino verum. Sophocles 
- Eire 5?ppapyen, err ANA IAE IAT HAEAN. 


Reſtituenda etiam iſta vox Achæo Eretrienſi 
pud Athenzum, lib. x. p. 451. 


„ 


. Xenophon in Lacedam. Repub. p. 683. Edit. Leunclavii: 
* 4070 avouer A 2 arb aviow Jig 76 IIYOOXPHETOIE H 4 
da. Suidas v. Efnylai. EEuyilab reis v TIYOOXPH- 
$01. Ad eandem vocem vide et Timzum. Philo vol. ii. p.577. 
FLOXPHETA TAP AOTIA Th; ds eras L hr, x rr 
cpi rug naixiag To ud Nnñ ebm, i T&%is \uxais Gyahua- 


Wepeos Th; TOY e rr tixiras. 
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tandus ft iſte locus, qui elegans i inprimis eſt. PARS 


reſponſa. TlvJoxgno'a Ayia vocat infra Jambli- 


Qs Ana igt TIAEA TiApns ty uus. 


A9 


IV. 
— 


E. 
' 
| 
| 
[ 


4 
& 
mmm ... 


#4. EMENDATIONES 
'PARS — 


-— 48 A. Happupes 7 
— On a7 op perTis i 22 IAEA. 
Ita legendus iſte locus, quem fruſtra tentabat 
| - | Cl. Caſaubonus in libello de Poe. Satyrica, 
bp "Oamy Neis hin. A flaſe of oil. Suidas: 
| Tia, biens, ae fn. 
Tabri t d Tis cu jc en Aabov. 
Hag xvAuxes now tere peydAy mV Na _TTAEA, 
Quz ex Scholiis ad Ariſtoph. Lyfiſt. 201, de- 
prompta ſunt: de quo nos ad Suidam v. Hr- 
1 gen. Cæterum vocem Oazy uſurpat Theocti 
Ws: 5 tus Idyll. v. 156. 
i c K Wap 2 erige ra . aD Oh- 
ITAN. 
Ubi vide ee e OR vocat Callims- 
chus in Frag. clxxxi. 
Kai bes Sap C410. ee EMITAEON 
| OANIN.* 


AITAMOIEL.' Aren . Miche 


Ul {7 | Arras vag To XATATNASGO ri jos 
=} - Ka AA bes- VN HE ij fut Nũ ert. 


„ 8 ng Sappho apud Athenzum lib. ü. 2. p. 39. 
. Alb goe las wr xgarig bæinpaxo . 
=  Eguis N i OATIIN Hie SN. 

N j | | Ita legendus poſtremus verſiculus; . Bu, ut lib. x. 
3 p. 42 5. ubi bis eſt poculum, ſive trulla vinaria. 


Intelligend 


Tatelligenda hic Menandri fabula, Mindy; 
inſcriptaz quod et fee vidit Cl. Kuſterus : 
in qua Thraſonides, five miles gloriofus, pri- 
mas agebat : : de quo Libanius vol. i. p. 701. 


El vis d Toy Mevdndps Parralylay Mae wid of 


6 Afya* ga rue, vp, Onou, andeay voc l Tov 
andre, eis ani ,- af aua. y ipwpingy. 


Kay yeyorey Apes poi TW Japars TOT 


epATNIAOT TO MIZOE. Ejus meminit 
Arrianus in Epitteteis : : meminit et Alciphron 


Epiſt. lib. ii. p. 270. ubi conſulendus doc- 


tiſimus Berglerus. Huc reſpexit Plutarchus 
in libello an Oren Nourias® ANA & Tois Ge- 
Favids æεõ, ͤôkg¹ 


9. lap fo vag 2915 dw, 5 x 21 
Kay N,, rr, & ou 3 

A. Are, A gern Tw eee 
Euparas 3 —— 


la ſcribendus iſte Went Arque huc referen- 
dus videtur Suidas : : ATUTEXAT) % ATIXTIWATL. 


Matei iv, arte, Gag, amiraixar . 


Que ita numeris ſuis wa ſunt: 
4 dr | 
Mb. 4 Opdriey,, amexraxart 4 . 


Czterum. ad hanc fabulam adluſit Agathias 
1 Epigrammate venuſto, quod hic integrum 
ubjiciam. 


Toy 
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PARS 
IV... 
— 
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PARs Ter coca Ilohipuara, Thy & N. ee ME. 
IV. NANAPOT _ 
— = 
15 Keira YAuxipes THY Gals Sechs, 
OrAirges Haifa luiluicadſo, 8 ra Pod 
Bie raid lia veG UN Hair. | 
| f T ” | Kay Tgaymxois axftors To cf pen apuenas 
4 Masch jadwns aac Sywrips. 
Ws: Znouaves To 30\dopar Ti yag Tae idle tim, 
| EZ jus fle 1FEAE Terpopeevev ; 
Lxiruos apPoripss d diituaye, ui 5 
BASpopectTes ee nog cli or Fariavin | 
FL | | A ier re Net ENO. a _ 
| 1 | Eywys 
go  ATLKOAOL, &X CULT THN NxplK kl 
POMENHN. 


Recte Cl. Weſſelingius i in Diſſert. e p 
160, fabulam ' Menandri, quæ LIN 
inſcripta eſt, hic deprehendit : quod et ante 
eum obſervaverat doctiſſimus Fabricius Bibl. 
5 SGraæc. vol. iv. p. 369.“ Sed, quod viros per 
{/ | ſpicaciſſimos fefellit, non unam, ſed tres fa 
Y — bulas Menandri hic reſpexit Agathias : qua 
tu, eruditiſſime Præſul, facile agnoſces, et it 


— 


cat 


* | - Hue ak Philoſtratus in Epiſt. xxvi. ost 5 75 Mod 
| | : dee ITOAEMNN N e e Idem in Epiſt. a 
5 2 Tas yop Hanuxidag rds Everas, ») T& Marcks des dean ra 61 6 
2 i 8: _ doors irrinoas. Llanvqidis eſt nomen fabulæ Menaydri. Qu 
aa et "Fogray forſan. Sed vide Cl. Weſlelingium in Dißen. te 
| 20 rodot. p. 160. | 


quib | 
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quibus non minima pars leporis hujus Epi- 1 RS 
grammatis conſiſtit.* Sed has Græcas venuſta- www 
tes nemo adſequi poterit, niſi qui in veterum : 
ſeriptis probe ſubactus atque exercitatus fue- 

nit; 0000 nen hominum eſt. | 


" ANEXQ. 8 Asi T8, Ae — Ka 
ab dis Er Emrypapppary* - To xgios ans xls, 'Ao= 
xMfmi, 1d po yurauxes Anpodixys.] Reſpexit 
Suidas Epigramma Callimachi, quod nobis ex- 
hibet Cl. Kuſterus, et primus publici juris 
fecit doctiſſimus Bentleius ad Callimachum. 
| Sed veram lectionem neuter vidit. Carmen 
ita ſcribendum eſt: : 


To pls ws arxes, 'ATxAnTiE, T0 P69 Yvaexes 7 
t. p Anpuodinns * AXETWY di p dppayueres 1155 e os 
Feng "Hy * 4 ape 1 % AH uy GTWUTHE, uren, 2 
Ono api N MAPTTPIHN 6 tb. Ze. fv 42-4 | 
| Sic tandem habes, Æſculapi, debitum, quod 5 | 
Aceſo W pro uxore Demodica ex voto 


2 


* Similis argumenti exſtat alterum Epigramma . Klot- 
num ad Tyrtzum p. 100. ubi Onoaugls, Odopa, Mliethaeres, 
— Twwgy9s, Tlepuxedgopadim, ſunt fabulæ Menandri. Sed Carmen ip- 
ſum, quod minus recte intellectum eſt, hie integrum ſubjicitur. 


Mond 

ſt. xli $PONTQNOE. 

TL T7» 4x OHEAYPON Len, add, vuifs, 
= Ove ide airy CPAEMATOE &vurien* 

rt. 


Hosboes o > eie MIEOYMENON, ara TEQPTON, 
Ka) vert paretoes Th IEPIKEIPOMENHN, =» 
e debuit: 


448 K b on 


PAR: 8 An : guod | te lateat it proinde bis 
A exigas, tabula hac votiva ait ſe teftem futuran. 
Ita Græca auctoritate libri MS. fcribenda et 
interpretanda ſunt; in quibus conſtituendis 
malum codicem ſecutus, plurimum aberravit 
Cl. Bentleius. Primum recte, agile Yi 
v. Græci yuorxeay, diva Yate, de 
quo viri docti ad D. Matthzum i. 25. et Cl. 
Kuſterus ad Jamblichi Pythagoram, cap. ix. 
Deinde vere MS. æεig waprogim. Demo- 
ſthenes in Evergum: Ei Tis MAT TAL Ta 
Nod Heprugeiles NTAPAEXOMENOE, 7 Ten 
oeis pu Neve,  MAPTYPIAL avg ro rope 
He wayromFaras, E1TATITE 18g dcs ds, uno, abr 
i e emo}. Quod vero vulgo legitur, wag- 
her apy, e ig .. 


AnokPiekHrrI — box Kampe 
9 arergncral, Kay 70 A ov 
Yrobohiypcic ws d, 6 a mongiepuaye Pl 
Our N.] 
Hzc monſtrum alunt, quod miror non pro- 
curaſſe Kuſterum. Sed quod Kuſterus non 
fecit, fecit doctiſſimus Weſſellingius Probab. 
cap. 29. Locus autem ita ſeribendus eſt: 
Miran KamPopy" 
0 & anoxpwenay, ay 1. . 0%, 
T Oοενj,’ẽ 


er gro Bh. , 
ia 
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Ja vero mibi fermonem inſtituit, oe aii. PARS 
habeo, quod reſpondeam. Hæc mens Menan- 
dri eſt. Illud.ys mire elegantiæ eſt. Litere 
autem 4 et & in libris ſcriptis ſæpius con- 
funduntur. Cæterum laudatur paſſim in fa- 
bula "YroCoAuyuctics noſter Comicus. AMMo- 
ius de Differ, Verbor. p. 87. AiuGo: x % Ain 
dia Piper. 1 1e 7 71 en TO» 44— 
. Alu ds wah Aflaeis ei xopridng di- 
yollo Y fad. Maw YIIOBOAIMAIQ- 


Tegan dptpurr SING» ie 


M- ad hunc locum parum viderunt viti eruditifli- 
TT eee omnino et diſponendum: 
rd 


— Tiga ATIEMEMTKT" e 
Auiſe des enn | 

Sener argento — 91. The poor old Fellow 

Was wiped out of his money. Arofebf let eſt | 

verbum in hoc negotio Comicis uſitatiſſimum. 

Heſych. Amore, Ganarar. Pollux ii. 78. 

"Hon & Tis Tov Cafe, To £1 ioc SLUT TY 
AMT TTEIN dv. Terent. Phorm. iv. 4. 


r0- 
0 Enunxi argento ſenes. Horat. Art. Poet. 2 38. 
obab. Pythias EM UN co lucrata Si imone talentum. 
ts: 


| Caterum ad hunc Menandri locum reſpexiſſe | 
videtur Heſychius: Alpes. O pvtwors. And 
0 Toy AN % @morAxo. Item Photius in Lex. 
MS. AiuO@-. 'Avinres, uuf. STOBE&US in 
Vol I! ß ar: 


* 


Ita 
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Excerpt. de Rer. N at. LO Ro b 


135. 


i Va „e ' Eaves: 4205 yap n 
| Argos „g £54, NN 6 rig ru. 


Hæc ſunt verba Menandri 1N HYPoBoL!- 
Mz9. Sed leve ineſt vitium, quod Grotium 


fugit. Reſcribo : 


Odd 75 i | 
Afar 8 Lg AAAO 716 TUX. . 


Nibil aliud eſt vss 459g quam Fortuna. 
Id eſt, fruſtra fueris niſi faverit Fortuna. Quod 


et recte animadvertiſſe jam video virum in 


primis laudandum Lambertum Boſium ad 


Menandrum. Ita etiam locutus eſt, nam 


Græca locutio paulo rarior eſt, Euripides i in 


Helen. 587. 


E. Tis 8 Dee o 7 1 E T& d 1 1 %. 
M. Excivo, os pity ors Iipayy 4 οο e. 


Du igitur alius te dbcebit, ti 2 oculi tui: 
Lud Seilicet, guad aliam uxorem babes. 


"Ap os. Non te, fed aliam diverſom. I ta le- 
gendus et intelligendus Tragicus, quem pei- 


5 . dee, viri W Sed a 


— 


> 74 


1 4 2 1 Fa 


Eandem locutionem aſp __ apad Apoltoniu p. 
Menandru 


- wa” "Aer 181 7 | 


* 


eb s DA ai 
M redeamus. Srogæus apud Gro- PARS 


tium, . n | 3 
Terre wrvxicaroy A&Y® 
O0 Dugi d]. Lage, 
Ta Eid Tawr arh\hgew, ö Ne , ra, 
Toy er Toy nauer, 457 R udp, veOn, 
Tp” ræbr £79 Xety £X.4TGY uareray, | 
O Tapovre — — 
Tevryupe Pops Oy 1 che TOY xpovoy, 
"Oy Ones, T&re0Y, Kami icy [Bpory.® 


Ad hunc locum Menandri, qui longe cele- 
berrimus eſt, et ex HyPoBoLIM Ao depromp- 
tus eſt, ſcripſerunt viri eruditiſſimi, Grotius, 
Bentleius, Hemſterhuſius, alii: ſed omnes 
invitis muſis et nullo profectu. Verſus quintus 
corruptus eſt. Emendabat Cl. Uptonus ad 
Arriani Spice 


—b Key tc A 


Sed in Dok Attica res agitur : quare nullus 
locus Ionico illi Hur quod non animadver- 
tit vir doctiflimus. Audacter reſcribo, 


Nope ræbr, erage, xay £X.470y 7 ETH, e 
1 pel- 0e TapovTe, = Tue: craze Lat x4 i 


ed al 1 | W . | 
1 Toy Paper vers; ., EA. 
1 * Alexis apud Athenzum lib. xi. 3. p. 53. 8 PLOT 2 ETL ; 
nium p. Adee N n dude & | | 

| Tus Cava, uw Wars Tr n TINA | res lumen 
ndrum Aęnhiies e a | 


FL 2 | | Error j 


— 


— 


— — — Oe TT Do ee —Uñä—ä 2 — — FI 


4 ? $ * . F 


2 4 R r e 
* . Abt de rw 2 3 . 


b oy Fu vl 5 — — k 
— 
o 


EE . 2 8 
3 — 1 — 
* 


TIP - 
moot. at 


PARS 


nem neuter vidit. Repono, ut mihi quidem 
videtur, certiſſime: ä 
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Berra. Plato in Phædone: Ada ay Sal 
en o/ NN D cahuadlla xa raren, d 
 Aws Te KAN HOAAA ETH BIQ:s. Illud autem, 


£728, vernilitatis comicz eſt, * otus verſi- 
| culus: : 


 «vI9poty, quod vitii manifeftum eſt. Hinc alind | 


_ Hiſt. ii. 9. H de ihn viov Twa pes abr d 


Marc. Antonin. ii. 17. 'O & G Tau, 


rum magiſtro, libet excurrere aliquantum, 


ſunt, otiari, ſed ita ut ne quid nimis, aut 
extra oleas, quod aiunt. Et primum com- 


Error ortus ex pronunciatione; B im — 


K ETAIPE, 2 9105 3 8 vl, 
In verſu poſtremo Stobæus habet Sulu 


Grotius, aliud Bentleius: ſed veram lectio- 


K gra, SkNnN. 


Demolthenes contra Ne n SENMN N 00 
% EIIIAHMIA i abr n. Theodorit. Eccleſ. 


Eve Tyv Toy SEN N ENIAHMIAN are,. 
x ZENOY ENLAHMIA. Ad Menandri locum 
reſpexit Marcus. CATERUM quoniam in 


Menandro ſumus, eximio Atticarum vene- 


atque in ejus reliquiis, nam reliquiæ tantum 


= — 3 Fay — 


modum ſuccurrit locus feſtiviſſimus apud 
Strabonem lib. vii. de Getis, qui quo plures 
| | nate 
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nacli unt uxores, eo feliciores habebantur. PA RS | 


Verba Comici, quæ nonnihil depravata ſunt, A., 
ita reſcribenda et diſtinguenda eſſe cenſeo : | 
nam viri doctiſſimi hic aliud agebant. 

Ilavres u ei Opaxts, panic 9 of Tera 

Hats aTavrauy, Y yap abr Waopay 

'ExatFey dla To 9 0 id vyrparis 


i Ex d oY Oe 
i Tape yap 1 594 eis & 0 Au, 1 
d | Foce Vurcc cu, Moden te, Als TW. 
13 "Av ret lapas q 5 wirre yeyapras, ] 
m | 46 


Karas go Os Tis, avpevaics, d. Nu, 

"AwpPos gr05 O,) i Tois eu. 

Ita proculdubio ſcribendus eſt iſte locus. | 
: 0) Karas pos ruxew eſt mori, x ut 'Avaraiins rux 15 
ef. requieſcere. Menander hiſtoricus apud Suidam 

O- v. Avamavnay. Ad y yap Oimay Tmytpar miyis@» 

eh. ETTXEN ANAHATAHZL. Tarisu, Arta. Sic 

©, Wl enim maximus Hunnorum dux mortem conſecutus 


is * 1 
* FIGS, i —_ * * 4 1 


* Dionyſ. Halicarnaſſ. Antiq. Rom. lib. iii. 36. p. 170. 
Kei Baoikevs Orh²•˖ðe — oixrgas KATATTPO D ETYXEN 
airs Te * i Y if airy, Idem lib. vii. 2. p. 404. KA- 
TAETPO@HE TE OTHOIAE ETYXEN. Idem lib. viii. 61. p. 
508. Kai iis Jardres oixrpas 5 Alas d KATAETPEGOYEA., 
Idem lib. xi. 26. p. 674. Eixxios pbr M Toabrys KATAETPO- 
oH ETYXEN. Diodorus Siculus lib. iii. 40. p. 207, This 
72 bis KATAETPOQHE TYTXANOYEL. Polybius lib. xv. 31. 
p. 1001. Akri vag rene rd f TYXEIN. ac vd 1 
KATAETPOGHE. (NE | 


Ffg | EE. 


PARS eff. Et hoc verum. Appo jam aliud frag. 
IV. 


* | 


Pare. . Euarch . 


med lag. .- 


curſitans Hons ille ſatagit. Qui locus pul- 


gius, ut verſus recte ſe haberet leilicet, | 


Qui integer Iambicus. Sed hæc nota ſunt 


autem apud Plutarchum in libello ph mo- 
au, p. 515. cujus verba ſunt: O pi yas 


Deinde mibi ruſtico operi intento pacis conditi- 
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mentum ex auctore Coſmographiæ Chriſtian, 
lib. v. p. 197. a Cl. Weſſelingio prolatum 
Probab. cap. 29. Opccias „ Mevavdpos* cur- 
cio, iP, proper, oivev, avaaiavy. Hec ſunt 
Menandri Comici. Emendabat Cl. Weſſelin- 


ErunTe, ih e, pope — 


Sed movet non movenda vir doctiſſimus: 
nam vox py, quod virum optimum fefellit, 


primam corripit. Quare Menandri verſiculus 
ita ſcribendus eſt: 


Lrumircioy, ii par, Hupe, ion, -e. 


Illud non item, luculentum ſane fragmentum, 
viris doctiſſimis hactenus incompertum, idque 
ex fabula, quæ TEQPTOL inſcripta eſt. Eſt 


e i TEQPDOE sd Toy auropuarus ty 
L £% WiNews Abyov if edi xa, Ai 
Eire e dr £per 

EP cis Yeyiaguy  diakvras* TaAYTH au 
Ile , ] e puy 0 aura ga res ty. 


ones narrabit : harum enim rerum huc et illuc 


cherrimus 


elegantiſſimum @mearaopariy nobis conſer- 
vavit, quod hie, ut emendatius logatur, ad- 
ſeribam. 
Af ucie e . Yeapyd Shire 
Ola Pepe yap ora Fo dy zag, 
Kidder, dum api N Y, tay aug, ad 
Alxcuios amidur 60 a5 av xd\ad nu, 


Agrum religiofiorem neminem colere opinof ; 


Hederam, laurum : quin et bordea, fi forte 
ſever, 


ſuerim. 


8 — . 


3 * Eft et hoc Menandri: Plutarch. vol. ii. p. 1102. Edit. 


Pariſ. Atywy T6 MENANAPEION* - « _ 

"Edvoy & wgogixuo1y ddl 10 Sies. 
{ta legendum cum Cl. Reiſkio in Præfat. ad Animadverſ. in 
Plutarchum p. 123. quem vide. Item hoc: 


Are de ue raxios, Haupt, 


i- 


[uc | Klanges d 6 


ul -in fcribendus iſte locus. Confer doctifimum Rühnkenium in 
jus Addend. ad Heſych. v. Oeαν,ν d. Forſan et illa ſunt Menan- 
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| cherrimus eſt, et Menandro i Pwpya procul- 6.8 


dubio adjudicandus. Ejus fabulæ meminit 
præter alios Stobæus Floril. Tit. LvII. qui et 


Fert enim quotcunque dits grati ſunt flores, . 


Tot mibi Juſtus reddere file 2 ego n_ | 


Ita ſcribendus et interpretandas elt iſte locus, 
-- gcujus Græciſmum minus perſpectum habu- 
) erunt viri eruditifiimi,* Cæterum fcripfit 


| Zor/on AMV. 435 
ad HA T-p. ta. 


E AX 44 wet AA: 6 * 
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PARS: Mengnder plutimas fabulas, alias a Criticis 
wy notatas, alias non notatas: in m—— AAAL 
APA®HNIAEZ. "Hem! inquies, 


Quis novus hic noſtris fuceeffit flu, 10e 
Quem ſeſe ore ferens ul bh. 
Stephanus Byzantinus : Ada] ode 1 
AN Alunidhe, Mol, 6 0 4e 7j Airynides, 0 . Aus 
ves Ths Kexporicls Ouang —— Aaooilay & 5 Aka, 
as % © Ta pc: MENANAPOT, Grd T8 Aer. 


de) 
-_ 


2 2 9 _ D 
bo =— —2—ů — — —— - 2 at 
„ £& © oe. . — * " =o — — — 
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*Arlizis. Vox autem Ma cum aſpiratione ſcri- 


. inſcripta , quod Halis Arapbenidibus, qui li- 
cus Atticee eft, res, de quibus agit, geſiæ fuerint. 
Ita vertendus eſt iſte locus, quem nemo Inter- 


— 


. > —— — 0 * 
: * 


nit Callimachus in Dian. 173. 


— - AAAE APAHNIAAZ cui 
HN Nes amo Deu ins 


n 


aum in hb. de Garrul. vol. Il 


PLIES 5 
NQ PiATaTy xAivg —— 
Baxxis Oed e ivopuce be tue * 
Kal Thy Stay pbyires, 5 Tabry Jouls, 

* Plutarchus i in Antonio p. 137. Tante ee N avre 5 (T. 
nee) 3% ragirres M ragt Thr Sddacva, Sucht ra op xorra 
To aiyans, Iſæus in Orat. viii. P- 535. "Ne A radr irn Goa, 
ious wir apm d ano}; Tar wore: 2 | 
d (408, | 


* FF f 4 Wi Aves E eee 
Ft bas AN. B. AA, Ae, , Au Hate. l. 


Pynvicu AN ald ra ene & os £54 Tomes | 


bitur, ut 1N FABULA MENANDRI, gue ita 


pretum intellexit.* Ejus autem dps memi- | 
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Quare poſthae fabulis Menandri adnumeretur PARS - 
fide atque auctoritate Stephani Byzantini iowa 


Al OTATOZE De. Aer vage ka- Fa” 2 ceci. . 
udxe. Tarigi, due ee. Mh ates T8 au.] s £1 
| Interpres, Nuntius infauſtus et triſtis veniat. > 


Immo, Facefſat ab auribus noftris iſie nuntius. 5 
Hæc mens Callimachi eſt: quod viros doctiſſi- £5 
mos latuit. Heſych. Ar gave, jpaxpay Tis 7Q 
ais. Refpexit autem Callimachus ad Ho- geo L. Wl: 
mer. Iliad. X. 4544. Au. þ. 543. \ 4 
A yap A OYATOS tin id i a 1 


e 
« 


” 
_  D——_— is . * . 1 
K Cc: 2 <a N wy wa 
: 3 + 7 | 
Y 4 * * * My 
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Utinam vero procul ab auribus meis fit quod 
dixi, i. e. nunguam eveniſſe audiam. Ita 
intelligendus eſt iſte locus. Quoniam autem 
de Callimacho hic ſermo eſt, libet in gratiam 
O et alia ejuſdem familiæ amraracue- og 
na recognoſcere, quæ viros doctiſſimos exer= A, . 
cuerunt, ſed exercuerunt fruſtra. SToB avs nay 3 5 Pd NN 
Florileg. Cx1t. 5 _ 


KsQorepws Tore Gare dia FxkiCgow avi, 
'Ex de pi νν,/ ADELE ular, 
H r & Auch vy epo, 1 ars xwOais 


1 AN 1 2 1. 
Webs ern e, 
" W*icgans fragmentum, fed. verſus tertius mu- 


tlus eſt. Supplent alii aliter: omnes perpe- 
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PARsS ram, et invita Minerva. Repono ex vi et 

IV. ductu ſententiæ, h linguæ Grece 
genio : 


1 


'H er es ddp. oh EYNOAOITIOPON: * 


Locus ita vertendus eſt: 


kd ks wan. 


| WY 


. Tunc levius affligunt Seda Cura ; 

Et ex triginta partem abſtulit unam, 
[8 Aut cum ad amicum itineris foctum, aut cun 
$ 4 ſurdas 


Denique procellas dolores narret, 


ö 5 8 Idem Exgier ade, et epics i &s avdpa. Illud : au- 
. tem Piavyad ſenſum loci neceſſarium eſt. Nihil 
Age. Fr. 93, verius hac emendatione. Sed pergo. Codex 
D A MS, Oxonii Tec! rg ,t a Bentleio 
ad Callimachum laudatus : Avtiapis —— . 

es : os Kix aud dtim 1 2 Ne Onow* ys 

| Qavhy Wavrwy Twy Jevdpa eiui. Verſus, qui 


Mn. IVa Choliambus eſt, ita ſcribendus eft ; 
[ Seen cor Chobe and, 
. lag: DE 
F. A. Ep day. Ego vero ſola ex omnibus arboribus Oahu 
| Jetwv 1 vocor. Ita vertendus eſt iſte locus, cujus asi- 
 iopos five venuſtas omnes Interpretes fefellit. WW. 
Reſpexit autem Poeta ad olivam Oauany five 


aua dictum: de quo Heſychius, Pollux, 


—— ů * * - — 


Ey Js r eite! Oavay roy derdpar. 


„ 


1 ' Philo vol. i p · 11 7 Mi * Hen. 3 * ane 
r . Sud 
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Suidas, alii bene multi, Euſtathius ad II. G. pars DL 
p. I 492. "OF % ÞATAH EAAIA » n By „ 7 ; 
1 9 Sau,, yivoguirm Daciv tx Ni N,. OR 3 05 | |: 1 
ler Oureuꝙ ir rs. ADDo alium locum ex . if | 3 
limachi Choliambis: Plutarchus de Phacit. jp by 4 i 
Philoſoph. i. 7. Tov & Eonpeoor %, radu. C. . ug. 4 
0 Kugnvaces wvitllay + t Tos TapCois ved $4. f. 42 OF. | 
Eis To 776 Teryevs depoy ae dtore, ; ; 9 
Ov Toy wake IA νανẽEZ Zaua, N 194 
Tear d, ad SiS JVxu. „ 5 5 I 
DeEUnEMERO atque ejus Sacra H. Horia, quam - 
in Latinum ſermonem convertit Ennius, con- 1 
| Wh filendus in primis Lactantius de Falſ. Relig. { 
cap. XI, Sed error manifeſtus in Grecis eſt. 1 {2 
o Wkcponebat CI. Bentleius, 5 5 . ; 
j- ac Bic xu, ; 3 4 
0 quod reſpuit doctiſſimus Fabricius ad Sextum — 4 
ut | = 


Empiricum. Sic ſolent viri eruditi. Sed neu- 
tra lectio vera eſt. Reſcribo, ; 


Tegan a Adi, GIN ST El. 


% Heſych. Sd, ye. Erben x % Zioudla, Ta Deer. | | 

Tl PR Schol. ad 2 Acharn. 31. Tau 1-3 
3 CCECCC0CT0T0TT 2 Ws 

wy * Hinc illuſtrandum iſtud eee Meri: 2 
UX, 1 


Eler: N weidnoaus* "EZecs r d T6 YAURY TPAMMA, 8 c | A | 
'Q Youpws, Mdepy tog piers. | . 1 1 


vt NN in Anale&. Vol. i. N*. xv. Warton in Theocrit. 4 
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omnino verum. ScuoL. ad Pindar. Olymp. 


. . xa) que, e whe Mens ne 


Jos pple Oi d Tim wolepuc brei eruy agu.t 


Cæterum de hoc fragmento Callimachi con- 
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joey, Aue., # hub ir The v. ETON 36 
ru rer adds Twas. Atque hoe | 


Ka Ero Toy Opera vmyayaracrioarte uy. 


Watge DAE Tw LNA RG Boro pe, & KaMNiua- 


Callimachi locus ita ſcribendus eſt; 


ola Fas worapw . 
Teſtis eft hujus belli urbs Gela. 

Ita locutus eſt Callimachus apud Schol. ad 
Sophoclis Oedip. Col. 249. 


Ouvexey olcrehU- OIAE pom rn. 


ſulendus CI. D'Orvilius in Siculis, p. 127. qu 
quidem primus detexit, ſed in loco conſtitu- 
endo graviter hallucinatus eſt. SCHOLIASTES 


ad Sophoclis Antig. 79. Tas wePacrus a 
Xavas EKANSY, dg % KaXAipax®- Aypedbra ca- : 
 oyow In mpoxarow ier. Vox aypoderu cor-Will n: 
rupta eſt. Emendabat Cl. Bentleius, 49 

e. Cl. Erneſtus, 'Aypeos ro. Perperam ute, 
que et invitis muſis. Proculdubio legendum Ad 

d, 

ATPONAE doyou oh Wenne per 4. :: 
3 Fa 1 t 

Ver rvaasoccrt in ce Pap exe. = 


Iden 


N 9 


Idem _ et cis ee Homer. oy A. 
83. 
N hes luer ONAE AOMONAE. 


Ubi Schol. is Tov aur abr. Nihil verins aut 
ſuavius hac lectione. Notanda autem vis cæ- 


ſurz, quæ Callimacho haud ignota.++ ETY- CA. = 
MOLOGUS ; Zayn, 75 ira. @s Ono: KAN 7, 


Nανν, Kizpunra a yuh. CaryxAey box rin. 
Hæc nec metrum nec ſenſum habent. Emen- 


dant, pro ſuo quiſque Judicio, viri eruditi : 
ſed omnes perperam et nullo ingenio. Re- 
ponendum fine dubio: 


Kiupurlaj / ENI gau dex deri. 


Ten dN Nevin eſt cubile five lacus ſubterraneus, 


Jobi falx recondebatur. Hinc Eünadas, abditus, 
| reconditus. Etymol. Magn. Elass, EPKE- 
KPYMMENOE. Intelligenda autem hic terra 
Sicula, vel, ut alii volunt, Corcyrana, ubi falx 


vel Cereris vel Saturni jacebat. Hiſtoriam 


hanc omnem, ad quam reſpexit Callimachus, 
narrat N Rhodius 1 iv. aint 


** —_— 


— — 


N Ac de Syntaxi lib. al. TIP? Francofurt. 1590. 
ans fe. N be" Fm n 
N, 2 a dafiir GUTE e Aiyw T3 eig 8, ir 5, it & 
5 er iT} Twy gor IH „ OIKONAE, ATPONAE. 

t Callimachi locum expreſſit Ariſtænetus i. 10. EIE ATPON 
ir cd 3 ipoira. Quod et monuit Cl. Rubnkenwue 1 in 
Epi. Crit. it, ad Erneſtum p. 43. 
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PARS | 
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: Ad quem locum Scholiaſtes : Aptrem N ina- 


chus «wiv vroxSevin, Aides was vocat auctor 


antiquis Pocockianis : quod quia venuſtum in 


uxore et filia unica, ad es e. E 
ipſum Carmen : 5 


rds, @ Eerepuey Tg Olgas T& aldi 6 Kpoves, 11 
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Es & rig werfe apo in "Toview 
ede, zx ieipen, XEgauviy ey ares, | 
H. ono ro Oh x6 APEHANON Paris. © an 
. ranges 
Mia nN ke eraſae Keb 0¹ i K's £ 448 | 
NaN xen K dH Epappeycy APITHN, 


Aro d T6. 5 ruy Anunres r ,trnn APEIIA- 
NON wag "HOaiss 1g Tiravas Jide, Neider 
elra auro KPYYAI eig To d ah cw PO TY 
mier. pub, N is Nah ore, Eopora Ima 
7 a 71 7 Spear. Ti Hues ds ix T8 . 


Zeds res rd Kpoves T&TO yap αν KEK PTOeAI Oyoi, 
Confer Schol.: ad Lycoph. 869. qui ad hunc 
Callimachi locum reſpexit, et rem pro ſua dili- 
gentia dilucidavit. Cæterum quod. Callima- 


neſcio quis Epigrammatis dis in Inſcript. 


primis eſt, hic emendatum adſcribam: nam 
quod vulgo legitur corruptiſſimum eſt. Eſt 
autem in Caſſiodorum juvenem, qui, relicta 


Nadir Fandguor Sans 18 xD, | 
88 Kay YVeay oixIgay Jaxgvisha 2 

KH & alu 9 οπτατνπατε ry ETNAL 
Eixooiliorap £xwv ms irn. 
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ue dis pot auięracr ſuneyirs TY 
Nwiages v Neirœ br t ie. | 


In tertio Hexametro non male feriphimus, 
Ar poidhs Scos. Mors bag arts nh 2. Snidas : Arrfe- 


10 am, poopetlog. | 
"Aids ano 1 540 Axis. 


| Horatius, Inproviſa vis leti. Deinde refte om- 
nino, «&vyorm xp. Oppian. Hal. iii. 488. 


RES 
MOYNOFONHN mpraZt an” Airyaio e. 


No- ap Hei ge. Verſus Anapæſticus: 
naa 0 iN gau golden. 


Omnia plena ſunt aranearum. 


Intelligenda autem ſunt arma five inflrumenta 


x bellica, quæ pacis tempore ſuſpenſa, araneis 
1 ſedem exoptatam e er 
1 *. 


apud Stobzum : 


Ey de er e nignal 496 APAXNAN' * : 
T5 Talley — 


in WET autem 3 iſte Anapeſticus ex So- 
bboclis Inacho, fabula, ut opinor, aa ana D 


6 
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7 ' Vide Cl. Valckenaer. in Diatrid. Eurip. p-. 208. bi © 
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fas quod ex fragmentis <jus collegiſle videor: 
ubi pater Inachus, hiſpidus ſenex, tempora 


non lauru, ſed herba paluſtri redimitus, cum 
filia ſua Io, que nunc bos, nunc mulier, a 
Jove optimo. maximo compreſſa; et cento- 
culus ille Argus, fiſtula paſtoritia canens, a 
Mercurio tandem, tanquam Cyclops ille U- 
lyſſeus, conſopitus, et lumen ademptus, lu- 
dum riſumque populo ſubminiſtrabant. Fa- 
bulam iſtam laudant Dionyſius Halicarnaſ. WM 0 
ſeus, Athenæus, Harpocratio, Pollux, Scholi- qi 
aſtes ad Æſchylum, Scholiaſtes ad Ariſtopha- da 
nem, alii. SCHOLIASTES ad Aicbyl. Pro- ap 
meth. 576. g. 'H Tg LoPoxAns & Ja- 
| x 0  adorra aur \ Apyor) ett yet. SCHOLI1- 
vo, A8 Es ad Ariſtoph. Eccleſ. . Hanf. TiN K 


22 3 Sudan. Avas Oger Arens ir! Nr mag dic. 
| To ech &y Lax APTON. ARISTOPHANEs Qu 


. 


in Plut. 807. 3 | Ls 

PR an. 1 wy o lei 1 Azuxay eines, 5; . 
X 

129: vu Schal. Te & K bx YoaxAins = 4 


Ads de. Files, adila wich ayeToy tyre. Qua 

verba notanda : nam Comicoſatyrica ſunt. 
ScuoLiasTEs ad Ariſtoph. Plut. 727. f. 4 
TAgrov Tura kit, TIAIZQN* &s oN 
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AM. an. Vas, ; > noa 
A., t. TIASrams J OY . 5 Wr 
1 hd bricht,. / 
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Ka) ddr + 


rab EH b e ap alas . 


Ita legendum. SCHOLIASTES ad Ariſtoph. Ret, of 
Av. 1203. Kvyy d, ori dx rige Puh air Tov - 


race Ws "Eqguns 7 a a —_ La 25 
Dax rl Ths "Tides 


: Pad ris 25 Kubyãs 5 xv. 


Qui verſus corruptus eſt, et male diſtinus : 
quid? quod nulla metri ratio habita eſt. Emen- 

dabat doctiſſimus Heathius, KvWyws. Sed aliud 
agebat vir optimus. Scribendum omnino : | 


9 5 Duh Tis mh; KTKAAE "Apxades xbyns. 


Eu xurñs eſt orbis, ſive limbus pilei . 

dei. Anglice ; The brim of an Arcadian bat. 
Quod de Iride feſtivum eſt. Gloſſæ: Kn. 
Linbus. Hue reſpexit Heſychius: Apxas 
xu, Apxezdixes WIA. EoPoxAns Traxw.* Pol. 

LUX ix. 50. Mien N IR 9 7 6 ander, % Hir, 

4 ws bn Tvaxyo Loo 


—— Hasd bs Cevög ui, 


7•— —„—0— 


* Huc.etiam reſpexit Ariflophanes in Av. v. 1203. 
Le Se; e. 
„ "Orpucs N er ri irs, ah, " KYNH . Ar. 


B. *Ipis Taxaia. | A. . 


Philoſtratas de Vitis Sophiſt. p. 572. Tigoiovros & ar TH OY 
inirn 6 Hewons, APKAAL HA Thy z<Pantr oni e, os is wen 2% 
ders ide *AJhmow, Hic male Olearius. 
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ap 466 E ME NDATIO NE a 
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73 | 
ee Tous” 8 | . | 
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þ 6h Seam lo Scale - This T0Lx,0v an of 8 Kip. 


Aft 75, in core. LoÞoxAJs DA 9 | li 
- Xequcon d u,. 5 


Notandus hic @ wagids Anchilechs * 
eujus mentem nemo Editorum adſecutus vi- 
detur. Legebat Interpres, Ilges Toiggor ini 
car nam reddit, Ad murum vids ſunt w w- 
Awoxzix. Sed hominem ſenſus loci fefellit. 
| Sermo eſt de Lycambæ filiabus, quæ ps 7%- 
1 von ice un, ad parietem nocte eee ſunt* 


43 ph. _ Ariſtoph. Nub 4536. 


A Ee, ho” e 1 Jo” Evguridy fhols Twi, 46. EKINEI 
ee. 2835 Ane, 4 Veklrant, THN OMOMHTPIAN | 
 AAEAGHN. p 


Vox autem , five ks ut alios 
taceam, occurrit apud Plutarchum in Numa: 
Ts ur, IToiſi puis xond{orris £5w ors xg yours 
Thy ue iv ares, itims EN ITAAIEKIN: wa- 
career ,. Sed hæc obiter. Hesycaivs: 


7 neee v5 79 AY. Sahle. 1 mupengde % gun. xn 

[ or. len. 24 

pe „ c rag ThiXAs, ad d * Trae 

| AP. . in are : Ka: ; Fo 
| Lucian. in Aſino: Eis vd. eee "TIN apud 

Plutarchum vol. ii. p. 1101. Edit. Pariſ. 


FN -SUTD AM #6 
Hzc nullo modo fatisfaciunt. Jacobus Pal- PARS 
merius, vir doctiſſimus, corrigebat, TTAPHO- 2 
POTE rpx45. Quod omnino verum eſt! Scho- 5 0 bes es 
 liaſtes ad Theocrit. Idyll. xv. 8. avrappuices e = « | 
ponit.*® Paſſes capillos vocant Latini. Nos © 
| Angli; Hanging about his ears. Schol. ad Eſ- 
| chyl. Prometh. 363. Tlapioper, arif, di 
100, undies Oporrides aZ45ueve, Paulus Silenti- 
arius in Epigrammate Anthol. lib. vii. p. 593. 
Apyenals ibbre KATHOPA BOETPTXA xei- | 
Has. T 
Recte autem aagnopes % ETNEXEIZ Tuxds. 
Quz non protrita locutio.} Eunapius in Pro- 
zrefio: Oban Ts 1» aro Y ayay EYNEXHE 1 
wu. Criſpum ei erat et ſpiſſum capillitium. 
Rem egregie depinxit Syneſius Calv. Encom. 
p. 64. "Avatoas 200 ey, 55 786 ges ce , beg 
cola, zeec Ths uhu. Ka yay trονπτπ u. 
Manatee o EXv" i N Kon ut hure £%, u 
Naw y& EYNEETPAIITO xa ouvererAixTo T6 
v auths, oloy Tay dtn Ta wen reis THAETW 
AQPOYMENA, HESYCHlvs: Aſſia auge. De- 
2 bow” 8 0 9 
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* Legendum vero TIAPEQPOYE, ut Motrin Vide nos in 
pit. de Syracuſ. Theoerit, vol. ii. p. 328. Edit. Warton. 
f Orpheus in Argonaut. v. 1218. | | 
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| "i narię Js worajes "axes 5 
Toy Fay iet h Hei 
'Aill: rb, ib, dien. Mortuus oft pater Ina- 


cbus, et plane exaruit, Hæc ludicra ſunt, 
Hiſtoriam narrat Agathocles apud Plutarch. 


ra, One Tov "Ivaxe dia Mumu pia vio r Ai 
xtpauvol"IE SHPON ere.  Hesycnzvus: Kuapry 
vais. Lo Pond MN pv. 'Qs % T T AiTwAG Ta; 
apxas ,v Nuchupur ꝙ auras —_— 2 0 
Tov AEv%ov Aaoay, ENdAY Xa. Act et & 785 Nobueg, 
as % i Trax KuafisGdhe dg. Ita legendus 
et diſtinguendus eſt iſte locus. Nimirum 


„ tos ieee 


xuaucts uſi ſunt tum Ætoli, tum Athenienſes, 
in eligendis magiſtratibus: ſed non niſi ſero 
et poſt tempora Meleagri et Inachi. Hinc in 
utroque dramate Sophoclis araxemopus. At- 
que hinc notandus heros KYAMITHE, de quo 
Photius in Lexico inedito: Kuayeirys, nowes 5 = 
1 al ho. "Lows os ig trwovupeias rü uuf, di- 4 
ere gag aurg exAngeilo OI KYAMITAI APXON- Bi . 
TEE* j ors 6 xvapos emumgaouilo wap s. Ejus 0 
meminit Pauſanias in Atticis, et Heſychius: U 
| Kvayurys, 0 a avyu0s ee. Quis cujuſve 
fuerit iſte Haynes, quæ patria, qui mores, juxta 
ſcio cum iis qui neſciunt maxime. Explica- 0 
bunt Oedipi noſtri. Nam qui Baxx ſive Wl ;; 
Id xis emendant, fruſtra et invito Pauſania wy 
n 


emendant. Interea lego, s raue KAASPEN. 
Nimirum 
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Nimirum ad Kvapeiryy. noſtrum populi con- PARS. | 
ventus fieri ſolebat : hinc ran dictus. Ut en - A | 
"Eppens xis, ſic Kuajerys wa yxo0vs. Sed hoc ha- 1 1 
riolari eſt. Quin et ne Kvapidss mentio apud 9 
Plutarchum in Iſocrate: hinc loci genius „„ 1631 
aui dictus. Qod verius. Ut a ö ôKa- A 
Nauirns, fic a Aba. Kvapirys® Cæterum corri= 08 
gendus, dum calamo ludimus, idem Heſy- 
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| WH [dem infra: Kvapw, dna Whew. Sed hæc 
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P AR 8 depravatus eſt. Prioris e ita reſeribend 
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Perſ res, ine, 4 TIN OY 
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Jactantes, ejicientes, frangentes, quem non 
Nuncupantes : O feſiruus, mebercule, latax. 


In priori verſioulo legebat Cl. Caſaubonus, 


| erymorres rand. Quod metrum reſpuit. Nam 
prima rs, 7444, quod virum doctiſſimum fe- 


fellit, OE producitur. 9 cn 
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adnotavit Athenæus. Hinc Sophocles, Ace- 
| foie Naval, Epurnem madiazy vocat Scholiaſt 
ad Luciani Lexiphanem : qui de cottabiſmo | 
conſulendus, Hue relpexit Theocritus, Idyl. 
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Locus autem Sophoclis in Inacho, ut 3 Athe- 
næum revertar, ita reformandus eſt : nam viri 
done, hic nihil viderunt. 
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Luſus vero ille venereus et peregrinus, tanguam 
peftis, omnes familias inugſit. Eſt autem Ad- 
rag five cottabus ex Sicilia advectus: hinc 

Leo appellavit Sophocles. Callimachus in Cy- 

dippe, Lines Arnie. Confer Schol. ad, hate 54 
Ariſtoph. Pac. 12439 Heſychius : Kifla&@>, -T 7 7 | | 
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I emendatum adponam. Nam que vulgo legun- | 

tur mutila et mendoſiſſima ſunt. Eſt autem r: 
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Suidas in v. KerJaGilav. Eft et Manes ſervi no- 

men. Hine Comici jocus.“ . hæc de 
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ottabo, et Sophoclis Inacho: in quo omnia 
Izta, hilaria, et convivium, five diem feſtum, 


eſcrentia. Que plane dramatis Satyrici ſunt. 
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nendum videtur: 5 A Kparys Tas uus Tapidu- 
uw Trex T. Crates vero pro Pas accepit 
in Sapboclis Inacho Satyrico. Quod verum pro- 
fecto eſt. Sic ſolent Grammatici Ev He 
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autem hic Crates Grammaticus ſatis notus, 
cujus meminit Heſychius infra v. 'Hygev. 
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nare atque opere tectorio ſive pictorio conde- 
corare ſolebant veteres: de quo « raw Caſau- 


bonus ad Theophraſti Characteres. Hinc E— 
7:2 ruf O τ Vc at Homerus. Ubi recte 
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pans dam v. Eipoh tc. Sed hæc viris doQifiimi 


* minus perſpecta ſunt. Atque hinc reſtitu- 
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bris. Atque hæc hactenus, Noſtri autem Alen 
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Alexandrinus, Tatianus, Africanus apud Eu- 
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Carmen illud laudat Scholiaſtes ad Apollon. 
Rhod. i. 1129. et Etymologus in v. Egiawes. 
Dicitur autem Phoronis, ut Odyſſeis, The- 
ſeis, Alemæonis, atque alia ejuſdem farinæ, 
04 uin. Atque hine notandus vir longe 
doctiſſimus in Epiſtola ad Millium, p. 19. qui 
Alemæonidis ſeriptorem, quiſquis tandem fu- 
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erit, Hiſtoricum, non Tragicum, facit. At vero, 
mi homo, neutrum verum eſt. AA no- 
men Tragedie. Au, Poema Epicum. In 
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Nimirum hic coquus coquum alloquitur, P AB RS 
quem feſtive vocat YapapCay Keridln ould wes 
cv. A brother Trade eſman. Sunt autem Ko- 

vids Lapapemey cultri coguinarii. Nam La- 

capos caupo, five coguus Atticus ſatis notus. 
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hæc feſtiva ſunt, et ita ea, ut nihil TO 
vius dici queat. | 
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Ita recte Caſaubonus. Ludit autem Ariſtias 
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Moza, pwuxnois. Idem: Muxas, e Apol- 
lon. 1 Iv. 1 888 


1 9 


2 * 
0 5 BY LY. 
[IIS l 7 
1 ** 4 4 
I E. 
2 N 
4248) mM 
4 == 
1 ; 
l 76 
' 
o F N 7 
. . 
„ 
: ** 
E 
3 , 4 
vo 
"If 
> . c 
JP F 
. p F- 7 
7 Ms =_ 
"S244 
oy =. 
4 
1 
. 3 J 
7 
7 
* a by 
1 , 
+ 
x 3 
, : if 
1 FW 
* 
a4 
1 
o 
% 
| 
Y | 
F 
* 
1 x 
0 .F 
» 2 A 
| | 6 
: 1 
25 7 


6 1 - 
* Y | % 
> $1? 
52-8 
4 
R 
g 
— 3 
þ 
} ; 
15 [ 
CSP 
£Þ 7 
* a oy, 
17 be 
\ . 
{3 
16 9 
W 
N , 1 


— 


. = W 


* - — 


+ Reftitnenda, bing win Fights: © Wks} Kiwis Rees 
Sribe, MYKAI. Adxare ug. Fungi gui poſt pluviam naſ-. 
ſuntur. Hine Nx, „he Went door rare: SINE e 


X11 410, 


* : 8 
> 3 4 ” e — IJ bangs 
// On rye — — r 
F * n J P * * * þ . * 1 
Fi 5 2 * oh 2 oor 1 4 
by T — pf 7 = 


? — 
. 7 
by bn "4 Y 


a 4 


SY EMENDATIONES 


PARS . — Ko MYKAI crit. 7 f : Qarrdgure,. | 
; IV. ö 0 PR 
— Ubi Schol. Key HXOT iv r. yagi Darrariar 


wong. HI dra MYKHEEIE Joxars yirdy as, 
7a a A Ha. Reſpexit autem Ariſtias ad 5 
chylum in Niobe apud Strab. üb. xii. 


3 


ene e Asses bs, 
Ih re MYKHOMOIZI x dee vitae! 
Tięrur: fuld, a d KAPEXOET ITEAON, 
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fed hes meminit Athenzus lib. ix. p. 394. 
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Que» vox nnen Heſychio: Abe | 
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rent doctiſſimi Editores. Sed res neutiquan 
ſana eſt. Reponendum omnino: ATMAINAI 
Czterum aliter Athenæi locum tentabat Joang 


Ne intentam ſeclare, meque remiſſam nini, 
Uli eft Tonica, e 3 ſed Allan novit 
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Keen pol ius, que in te jacet. 


Græca ſuaviora ſunt. Sed has venuſtates non 
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jam fabulz nomen, ſed_nonnihil corruptum, 


ad Pauſaniz Laconica p. 311. Vrerque perpe 
ram et ſatis imperite. Veritas non in puteo, 


quod aiunt, fed in propatulo eſt. Reſcribo cer 


Pratinas in Dymenis aut Caryatidibus. La- 
conicz ſaltatrices Dymæmæ dictæ. Hinc fabulz 
fatyricz nomen. Stephanus Byzantinus: A 
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Meurſius Miſcell. Lacon. rv. 14. Sed alivd 1 
agebat vir doctiſſimus. Confer Cl. Holſtein. ad 
Stephanum, Byzant. v. Achau et Adun. Porro 
Laconicarum ſaltatricum meminit Pollux iv. 
104. cujus verba W ps O & Nia, ,a. 
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eſt iſte locus, quem fruſtra ſollicitarunt viri 
etuditi. Oppuale Silenorum horrida plerum- 
| que et Juana. Nam Sileni ruſtica numina. 
Hinc veſtis xoeraw eis adſignata. 


 FognuM habet in cornu, longe Ne — 


Heſychius: Xopraiios, bers vrds, ds ra Ta- 
w. Idem : Kopratev, 1d id TE Tes. Ita 
legendum. Confer Pollucem iv. 118. Diony- 
fus Halicar. Antiq. Rom. vii. 72. Mere a, 
78g toro eps ei ry Der, e Eν,g xopen, 
TY Domu eidePogsrris Lixumy. Luevey os aurois - 
fray Tos 4 ei L cxardors, ) pearl Xlaves, 
' bu XOPTAIOTE L % e N,ẽd x- 


70 4 9g Tos 91 ei Larvpss, FipiCopara % % ge 


ul an, 2 13 ed rag NA Oö, I b 
eee ee, "RE: locus ONT ee 


Ii Es 


LES ai. ed Se 5 a. 
** 9 WF 


7 


| * Plutarchus in Artaxerxe p. 295. xls * ven, & nj 
IR ve. KAPYATIAAE Gexpuias. = 


ul Vor. II. H 1 ie : 


p / 7 * : Is 
+ A * : . . XII. „„ ( 
« \ 2 | % ; 
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| rens allud, an ix warrbs d vu. Hermippus 
1.274. 22 Comicus apud Suidam v. i, . 


| Linde o/Z FS ana — KAIPOZIIAQHTON cane 
K. &. * . - Kaow DOPAN U ——— 


Gets 5 SS u. Ita ſcribendus iſte locus. Verbum Popew in hoc 
negotio appoſitiſſimum eſt.* Quin et t Silenu 

Kredit dicebatur. Heſychius: XE 

uh, 5 eco. Ita legendum. Vulgo Rogan 

Edu et Negrauiduftes. Quæ utraque vox ni- 

hili eſt. Xipros eſt frnum; quod geſtabat 

Silenus: de quo Cl. Caſaubonus de Satyr. Po- 

eſ. p. 141. Eft et Xopros area ruſtica, ubi ſe- 

nes ille tripudiabat ſcilicet. Hinc XoproGajuun 
661 dictus. Helych. Kis, & oumgns, Kaj & We- 
Gn . cds Tis GUNS, ws TH | = | 


Alis es Xegreo Sh | 
O c ech vxupian. Anno TY var.. 2 wr. 


| Top o E yaiay, co 15 TW 


Toy xepra vlc E — 


Q nonnihil depravata ſunt. Nec rem pro 
ſuo ingenio adjuvare dignati ſunt Editores nu- 
peri. Scribendum proculdubio: Ter «py EK 
TN TAIQNNAN. Eſt autem Tas ſepes ter- 
rea, ſive terra le ad 2 — 


— 


e TA I Ae 


* Alciphron in Epi. LIV. Lib, ut. H aww; 76 ch ror⸗ 
8s hen nem uryds © run ®OPN ; 


. e Vor 


3/8 e ae ee BE e ee ee eee 


vox occurrit apud Gruter. Theſaur. Inſeript. PARs 
pag. ccxiii, et in Tabula Heracleenſi priore 
5. 88. ſed a nemine, quod ſciam, intellecta. | 
Locus autem Euripidis, ad quem refpexit 4 
Heſychius, eſt in Andromach. ver. 17. ubi Lon 3 — 
recte Schol. Euyxoga widia. T ex. Confer | oh e 
etiam Helen! v. Alas. et Strabon. vill. P. | 


N 1 

APTIAAEL. „ EI EY, b N 

"Apyuptoy c Tovds id hun eic reo, de — 
Lex apridaci TUperVOOY iy yercin. . N 9 


Epigramma integrum, quod Crinagoræ as; 
gedit Cl. Kuſterus : dedit et doctiſſimus Reiſ- 
ius in Anthologia. Sed neuter veram lectio- 


em vidit. Carmen ita legendum et 1 
zuendum eſt. 


K IN AT OP o r. 


Ange, 0. rind, ve N Aõ eis reo nc, 

nia, nien AOYPATION, d 
Ev py 0 Aue hur re, Xtparort, / 

Ev d T&Xwopevny eupocy eig ci, 1 
lleuret Kpivaryogas, eArynv Gen, AN Yor Tops 

cares, apridad EYMITONON gra. 
n primo Pentametro vulgo legitur, douparim , 
yy, Quod Kuſtero negotium faceſſit. Nos. 
fam lectionem reſtituimus. Nicetas in Jo- = 
. Comneno, p. 19. A xa AOPATIA & © 9 0 

H h . e 9 
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'PARS xarduu xpadeivnts Tais TS Gaui ufer Rid 
IV. Od N Idem autem Aoupd ri et Arparim, 


8 Nimirum Crinagoras calamum ſeriptoriun, 
quem ihre. yd rio vocat, dono natalitio, i 
ut moris erat, miſerat - Proclo, ſcribæ jam q 

facto, ut inſtrumentum arti ſuæ novæ, five 

wyaciy, peridoneum. Hæc mens, atque hac 

ratio Epigrammatis eſt. Cæterum, dum in 

hoc ſtadio ſumus, libet et aliud Epigramma 

ejuſdem plane argumenti, in medium adfere, 

idque haud paulo emendatius, quam vulgo 

legi ſolet. Eſt autem Leonidz ad Dionyſium 

»  __- neſcio quem, qui calamos et chartas, ſed ni- 
. e dono miſerat. n 
ec 
AE Q N 1 A O 0 Ta 
"red 10 en XIONQAEA oy xlr: 1 
Tleurers Nurs dupov amo wpoooArs. de 
| Muvreriaa & are, Aur, wir wü Ml 
45 N "Opyarar Tis TSTWy Xpho's arep preAaves ; | | ” 
Vuls go legitur, iręia Red Quod viros doc 
tiſſimos, Reiſkium, Weſſelingium, alios, fruſ cus 
| tra exercuit. "Hrgs Manila ſunt nitide nen c 
5 | brane. Charte pure in uſum ſeribendi. QuicY : x; 
5 quid autem purum five candidum eſt, Xl __ 
vocant Poetæ. Nonnus Dionyſ. lib. xxxv. 1 
p. 48 


 Kaj Avi x6opnrs dipas XIONQAET wind 


— 


IN S UI DAM. 45 


Ft hoc retum. Quin et tertium Epigramma, 


idque Leonidz, addere libet, doctum id qui- 
dem, et doctis viris pertentatum, ſed fruſtra 


et invitis ns.” Eft autem a n An- 


thol. 5 1 rag 


8; 


AEGNIAOT. 


| "7204 6. Korth y SN 7 nag gp, 
| Kalrag. ee Copey co 85 | 
"On ot * vb. Anas WATT Ke wh. aura. 
dra, 
Q Targa TPIEEHE ioudey eimoxing. 


Ita ſeribendi um. Non 4 chor, aut Lapis . 


ſed QUE autg i. Puram putam Jaintem, (pod 
ad Tpordexiay eſt.* Deinde recte, ieh avyd- 
Ha. Ut pater, fic avus, trium liberorum. Quod 
de Veſpaſiano verum. Hoc votum Poete. 
Aquas autem Cutilias laudant Dionyſius Ha- 


licarnafſeus, Dio Caſſius, Plinius, Suetonius 
in Veſpaſiano. Strabo lib. v. p. 349. Lac — 


. TOAGs N Avyas 8 TETe TUNG dna 4 185 
cuxeis bai cane ApiTegyoy %, PEATON, &@ ede 


rue Y Te KOTIA LAL orgs bla, at ov 
d Tiers, eee, ee voc. "a en 


n 
8 


, vie AKPHTOE EO@IH occurrit in Epigram. 2 lib. iv. 
p. 483. _ apud Theocrit. Idyll. ii. v. 151. 
Fe PE — ry view , 
AKPATQ + ne — 


. beadu 


© 


(* 
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vans bendus eſt iſte locus, qui vulgo inquinatifi 
— mus eſt. Cæterum hoc Epigramma de aqui 


ks | | EN 


A gt 
. 3 
„ KOPTOAY 


Cutiliis revocat in mentem et alterum Carmen 
in agua quaſdam ſulpbureas,  (iampyy Mad, | 
vocat auctor) quod ex marmore viri celeher. 


rimi Ax TrONII AsKEw M. D. deſcriptum, 


primus et ſolus publici juris fecit Cl. Tay- 


| lorus ad Demoſth, Orat Leg: Dagargisc. p. 


360. Carmen i integrum, quod novi et inſo- 
liti argumenti pariter et Græciſmi vocat Cl. 
Editor, hic in gratiam lectoris curioſi et eru · 


Tv” . 9 diti emendatum adſcribam. 


Dol haxa rid dvi N X0gn As bee, 
- Thy» yup Pay aÞdre, Vine pi 
E. ax Bariays d oA tuo. iris 
Eyxaa Y Kopores xd Se im edu. 


N gz Bs 5 N AOPYNAMA res Adxev _ Xp, 


| Niges Af Tiproppinos AiGadl. 
nate & c vov Tara & + pyarizaus Taper 
T eto5ov v7ro Auxacay T papeppariaeg re : 


Ita ſcribendum videtur iſtud Epigramma. In 
primo Pentametro dedit Cl. Editor, 20 llt 1 22 


5 hae Quod nihili eſt. Nos vere emendavi- 


. 191- 242. 


Epigram. Anthol. lib. iv. p. 483. 
; — AbeITA HI pon." 2 


- — 


2 9 wu” 


22 1 * 


55 Fertan added 4 78, PF, OP@ANE. 8.4 nil mu- 
tandum. II Ap eſt Fan perenmuit. Noſtram lectionem re- 


pi Cl. Brunck, quem vide, Analed. "ha ii. p. 189. A 
| : Q 


1 


% 


IN Ss UD M. 437 


In tertio Hexametro legebatur, AOPYKNAMA. PA _ D 
Nos veram lectionem reſtituimus, Aegina. I'-, | 
Quod fontis ſive balnei nomen. Napa OiAw 
vocat ſupra Poeta. Ejus loci meminit Proco- 

pius de Ædific. Juſtin. cap. iii. p. 32. cujus Kr C. 4 
verba, quia hue facere videntur, ſubjiciam : : 63. LL. 1 
Aua giro & Tov Boewrogoy 765 iſeſlali began rc ro 

6 M ris errad d Nu xate TW D τνν AOPT 
akte, we Y i ru Tr deni ler- aurn & 1 
va TO. AOP Ths ve e i N xearap & wiv 

mn 50 maxiia, 800 4 £5, GAN aa i T6 3 
wopts lara rü apicuy. Hinc fons Aywape 
dictus. Aliam etymologiam adfertEpigramma- 
tiſta. Sed hoc Poetis ſolenne eſt. Eſt autem 
Grammaticus nomen viri, qui balneum hoc 
exornavit. N manifeſta ſunt. | 


ALTAGIS. ka SA Town x © prninves 
Me.] Hec diſtinctione ſublevanda ſunt. 5 
deribendum, Asa. : 

Kay 5a yeum, x6 perinves Ae. 
ladem sais et acafls, ut gu et Gnas. De 
uo Suidas : "Araxus 2 Aras, % Aus To Re- 
vale To d i epxh THv Tukrwv coppdray Alixiy. 
Czterum Pentameter iſte eſt pars Epigramma- 
tis quod legitur apud Reiſk. Anthol. p. 34+ 
Carmen integrum hic adponam, ut ſuum cui- 


que reddam, et W temerarii nnn re- 
undam. 


n lam 
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PARS 1 S AInn oO r. : 
— Ah. padture prAagpeCaAs, Aube 


25  Acupoy, em witess g Fonmokias. © 
| Loi vag un XN e = 


| Kr Q 

| Kay T0A40v yay Levyos. e, 30 
Kay roegoos ap. veyxpirieu iogacuy ap}, ru 
** N cap vpæeſ, xu WAAITVES NCavis. Ba 
Ei di ds tx Ta yss tures Aaiſuu, d ο, nu 
| Ein Tivins, Juoe xęucoxi po xeppdda. vir 


Carmen exquiſitum. Primum notanda Tj: 
M . Ovidius Epiſt. Pont. lib. i. V. Nou 
dem LINIGERAM vocat. Quod perperam ſol- big 
licitarunt viri eruditi.“ Deinde libri ſcripti, 5 
yigdeo \LaÞapjy. Qui error ex pronunciatione 
ortus. Naęd O ν . Nos recte reſtituimus. 


Idem autem *eyxpyridts et xeyxpiridis, ut Neils 
et wire. Sed hec ſatis fortaſſe nota ſunt, 


Qu 
5 5 AL TAX TZ Eri v never d gα N. | 
WL: Reſpexit Suidas ad Homer. Iliad. B. 148. ty 
| It - . . Ns ql ore Xara CePuges 6095 io N 9% TK, 
1 | Ade ercueyig , eri r nuver d xbeori. A 
Qem locum ĩimitatus eſt eee * i. Wl. - 
564 a 155 =” 
X oi du e que 

HMYSAN e e . | 
3 


, Vide Cl. Brunck Emend, in Analea, vol. ii. p. 180. 
Ubi 


*> * 
1 


4 | 


1. 


bi 


«EN: 5 104 


Ubi * Scholl. "ExAivay NH ra apud. pARS 


Huc referendus Homerus Iliad. X. 421. IV+, 


"Huag qu I Pannor uber Oi recidu rien 9 
Haila q breluninuus, Ge ixgui « & nagel. 
ui locus omnium vexatiſſimus eſt, et viros 
doctiſſimos eluſit. Nam que ſeripſit· Cl. Kuſte- 
rus ad Heſychium v. Epeppippoxey, et ante eum 
Barneſius ad Homerum, d gecco ſunt et 
nullius pretii. Emendabat non ita pridem 
vir doctiſſimus ad Coluthum p. 13 3. 


Hail 4” un ups iure 


Quod quidem nihilo melius eſt. Vel quovis 
pignore contenderim ita Poetam dediſſe: 


Alla . YHEMMHMTKE, n A ra- 
„ e 
Coram autem vultu eff 22 et lahm 
o0btecto. 


Quad pueri patre orbati, et mœrore nee | 
ſt, Kdr. (Aru recte exponit Scholiaſtes.* 
tymol, Magn. Treurmpuxs. Es HMYA r 
A 2 Kelaminlw. O ges HM TKA“ 
Alucbs GPA HMHMTKA. AN ie 6. Aus 
eee: an amd Beaxaas cgxila/, Tui dAy 
Uh as fi, % o eins EMHMTKA. Jo uſquequa- 1 
que e eſt. | 


——{._ 
— 9 : IE" 


* Lucian. in Amoribus p · 904. Kad ro xaxvPes 2 padre Tay 
zn EZ ENAN TIOY oevofAirur. | 
| AETI- ; 
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PARS ASTIBHE. 'OaGdl. Ke} EVETIBHL. ou il 
us gau i iv. FF 
EoiGrs cl Nixe in char Murer. ] | | 


Verſiculus ifte eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat Anthol. lib. vii. p. 548. Carmen inte- l 


grum, quod non uno loco corruptum eſt, hic in ; 
gratiam lectoris eruditi 1 emendatum adſeribam. i 
* HAO N. | 

W ripe yes &Aixruroy os ric vs pakets 4 
Eds cl. Niſcaas ixFv6s 0A040 6 AETAs, 
Aly owymaine Ave nerhalb N15 

Keeper, ab xfungd- SAN EN vm iow, 

| nm re, A 75 ray, tdb xuproy 4 

Ka OD e e r un, _ 

Kay (ay ; ive wercdreivor „ peace Th v 4. 

Oux arp &yXi5 g AiuvoOuy 1 5 | 

Ita ſeribendum eſt iſtud Epigramma, quod ff , 

cujus cujus fit, mutilum ſane eſt, et non rite f 4 

exit. In primo Pentametro illuſtris Huetius 1 

legebat, 0610 No on | male. Leonides 1 in U. 

. 1 Ty 

Kain 7 T Acer FT i AO 

| Ego nibil muto. Eleganter mergi piſcari di- ele 

qu 


wee — quod W e ag- 


2 0 


W 


* Vide Bruck =_ AnaleR. vol. 4. . 266. 
noſcit 


* 


non Fade. Anti we in Epigram. apud. Reiſk. 
p- 18 7 
Ha — ZAN GEN ur 3 


Deng quod vulgo legitur, ce AuGilla, aper- 
te mendoſum eſt. Nos vere atque eleganter, 
H,,. Quam lectionem exhibet Suidas v. 


Bis, Agathias apud Anthol. lib, i. p. 126, 
AuTap ava, Aguxoio AAXON onpuriia . 


Archias in Epigram. apud Reiſk. p. 19. 
Nov e 2 AAXONTA * 


| ATEPKTOIE. Tale wire. Saupur ure g. 
ap3xzs.] * Probo conjecturam Porti, qui lo- 
cum hunc fic legendum et ſupplendum pu- 
tat: Areynaregs. Tois pre Jaxpuor, ponre idewen 
* beCpryperos. ACD. Kufter. Probat quod 
improbum eſt Kuſterus. Scribendum : 'Areyx- 
ur. Tes pure AAKPTOTEL, lin IAPOYZL. 


Ubi notanda vox, 'Arrderog. Suidas : Arp. 
Tes amm. AveAopaoras dt, rd d. eis % ANEN= 
AOTOYE IPOE EAEON. Reſtituenda vox 
elegantiſſima Herodoto, loco conclamato, et 
qui peritiſſimos medicos eluſit. Eft autem lib. i. 


—— ee ms 


« 3 1 2 5 = 


* —— ” : 5 R 


vide Suidam ad v. Alras. 


ci „ cap. 


Abpoyis: H eſych. "Aleyziles. O bein AAKP TN, 
wins IAN. "Avevdelos. Kay. yap 6 tar dee. 


- 


noſcit Suidas h- Deinde r recte . Lavde, - "PARA 


TR, 


1 


1 


Gor, 
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rs cap. -174. Alain & is whe xis rh 65 
IV. Gaorins, wars T6 cue Tis Riding, alu Wye, 
— 

| N ay dn ee hre, £0y 0000 T6 tn, 
r gad, wavorey of Kyidles, (Buadpuarcr 5 oy Thy 
up roma” evros 55 & Tara oh: tytvero, 4a 
ad hunc locum ſeripſerunt viri longe erudi- 
tiſſimi non ſunt unius aſſis. Tu vero, vir 
doctiſſime, nolt dubitare quin ab Herodot 
manu fuerit : "Qpuoroy oi Kyvidhes, fue m vnc 
ry A ora ANENAOTOZ 9 Tar of; 
tyivero. Cnidii fodiebant terram, conantes re- 
gionem ſuam in inſulæ formam redigere. Sed 
fodiebant fruſtra: nam terra Auisdbros fuit, i. e. 
cedere neſciebat. Hard ground.“ Hzc mens et 
manus Herodoti, quæ elegantiſſima eſt. Error 


1 ortus eſt ex Librarii compendio. Sic ſolent iſt 
I; | = | homines. Haud aliter locutus eſt Strabo lib. xvi 
| : 2 Þ 


1 


p. 1075. Babes 9 1 yn, 95 MUANGRY, % ETENAO- 
nu IO. Nam terra profunda eſt, et mollis, et qua 
S facile cedat.+ Dicitur autem *Avivgbres, Euevcors, 
. et Auertsder . Quæ vox rariſſima, et Lexico- 
| | ES graphis commendanda. Occurrit apud Euſe- 
© ns bium Demonſt. Evang. lib. ix. p. 420. Te 
cis. Flas X p rd d ooyepeis 5 A ATLENACO- 


wo WOT 


— 


* Vide Plutarch. in Camillo p. 290. 
+ Vox Ebi, res occurrit apud Philonem vol. ii. p. 269. 
abi en ex MS. Med. legit &nvirJvros. Sed male. 
T Or 


IN SUIDAM. 7 404 


rovs. Quin! et $a. Heſych. GIAEN- PARS" 
AOTOS. ENi⁰E%’. Ita legendum, non O- m_ 
rh. Quod et animadvertiſſe . ew 2 Fe 
RubnKenpHt | ; 


AXEIPOE. 0 ra remains «da 2 
uin. Iloidhs* "7 


Aris, d xeipos, A b ati Fo 7: | 


« Sic habet Editio Mediolanenſis: reliquæ 
« yero «Gaps. Corrupte. Quid fi legatur coba- 


"Wh © 4? Sed cum fragmenti hujus ſenſus prop- 

1 ter brevitatem fit incertus et obſcurus, ers- i © 
0 te ” ar ! 
; Ye. Kuſter. Fluctus in ſimpulo, quod | . 9 


gerrimus eſt. Heſychius: 9 0 TON 


aiunt : nam locus Piſidæ, fi quis alius, inte- | 
| / | "7 
AYXENA BAPON.* | 


_ BAPBIOL Aunœ DR Ob res o rd rνν 
ruegen . Oipar & 1 iy Toy robo % KOADbNhKds. 
Kay adn Arravis Ty 1 x Tye 1 f 33 i 
wn a apyugearmTos. bf ag Hujus Barbii Philippici : 
* meminit Ulpianus de Offic. Prætor. ſed 

* qui eum Barbarium Philippum vocat ; ut 


rt. 


Cui caput ſive cervix inclinata eft. Contra Buozuyn. Cui : 
cervix brevis et ob/tipa eft. De quo Pollux, Heſychius, Suidas. 
Hinc Bees Buoazzys Xenarcho Comico apud Athenzum 2 
lb. 11. 23. p. 63. qui locus notandus. 

1 Vide Suidam ad v. Olehurrog. 


e monuerunt 
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| 2 © monuerunt Turnebus in Adverſariis, et 

wy Reineſius in variis Lectionibus. . 
ee eee iſtum, qui ex ſervo primum Quæſ- 
tor, deinde, ut videtur, Prætor ſub triumvi- 
ratu fuit, Suidas Barbium, Ulpianus Barbar:- 
um vocat. Sed verum nomen fuit, Barbatius, 

Ejus meminit Cicero in Philippicis xiii. 2. Ad. 
dite illa naufragia Ceſaris amicorum, Barbas, 
Caſſios, BARBAT1o0s, Polliones: addite Antoni 

colluſores et ſodales, Eutrapelum, Melam, Cæli- 

um. Antonii Quæſtorem vocat Appianus Bell, 
Civil. lib. v. BAPBATIOE & o Arras Tepias 
Heyse wurFavgeivus, Tov Alla Xannaiay Ti 
NH To Ke I This xs oO dba g clas. 
Nempe primum Barbs, deinde Barbatius 
appellabatur. Quod Romanis ſolenne. Hoc 
rectum. Deinde ſcribe, c , xarexu93y apyuyu- 
mr, quemadmodum recte exhibere video 
Editionem Mediolanenſem. Silentium nummis 
impetratum. Quod er apyvoic c vocant 
Græci Rhetores. Cæterum hic locus, qui ele- 


gantiſſimus eſt, Aland. ni fallor, adjudican- 
dus eſt. 


BAPYETMOOPATATOE. avroys Nall 


tai ſon PRapuorvpProwraley veyoyiva / dr dN 
au.] Hic locus vel mutuatus vel adumbra- 
tus eſt ab Herodoto, qui ita loquitur i. 45. 
A d 0 Topdlio TS eee. 


feeuo⸗ 
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p46V0s aufer & 7 Tay autos new}: BAPYETM®O- 1 
| POTATOE, iaurer .me dN r riwew. Ad 0 
Herodotum manifeſto adluſit Themiſtius O. 
rat. I . BAPYEYM®OPQTATON rd ils xi - 
vas rar ap) ar myeyempiray. Hinc elegant 5 
me, ut ſolet, Syneſius de Provid. p. 95. Os 
cui ama BAPYEYM®OPQTATON, auros 
apo, aue AXE, c % YVWpraus cure icgiso, 
anarus Xepoiv arexexeprivreo, Quoniam au- 
tem de Herodoto hic ſermo eſt, Hiſtoricorum 
omnium, qui hodie exſtant, vetuſtiſſimo et ju- 
cundiſſimo, quem nuperrime ſumma cura ex- 
poliverunt viri eruditiſſimi et ingenioſiſſimi, 
haud ingratum tibi fuerit, Præſul doctiſſime, 
h nonnulla loca, quæ Editorum diligentiam 
effugerunt, hie in tranſitu, et dum aliud agi- 
mus, emendavero. In libro primo cap. 27. 
vir ſapientiſſimus, vel Bias, vel Pittacus, nam 
de homine res controverſa eſt, verba facit ad 
Creſum, celeberrimum illum Lydorum re- 
gem, qui jam Græcis in, Aſia ſubactis, inſula- 
nos ædificatis navibus aggredi conſtituerat. 
Locus eſt 1lluſtris, et dignus, qui hic integer 
dſcribatur : : Ns ds ape ei iy Ty Arin ENupes u- 
7(aParo % Pigs 3 To n debrer eerdes, 
as Tora, Hub ele mcuar her. Er- 
rar d ol d lcoy 6 STOipLco & T veurnyuny, 04 Auen Riad 
£8 Toy TIpmvees &T$X0paavey 7 Lande, 0% 9 Hitla- 
ky ry Mir, ag fei W & 76 ein vecTegper 55 
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 PARS Weg! Tj EMda, eixiſa rad, 2 Thy Vas 
— axxiy- *Q Baca, TT io cual, un- | 
pip, is Lapdis T6 re ti os ĩxorres ix vo Td i 

Noe ds, A, Nen , 0 9 t, erte 

A. Yap rere Yeo WoFeay em vooy merge Tm 

tri Aud aride ody irTUC. Toy & vro)gGing < 


85 : Ocbycr / "Q Baoinw DEI Vas 1401 Paivecy 605 40 g 


: * mouras (rTWopives N i iel, eaxiro ini. 
Cor mcc res M vi dutetg edv GN i ETE re ra- 8 
| Lieu indole os ft Nia tm! pie vaurryiecs, ni, 
oo  dabew apmpire Aude i Farkdory, ia vip tw i ky 
T1 WT Cp eiue 'EAA7vay TIT WNT a CE, 189 TV Oe 
Awg ers; Kepra TE cd nay Kyoioey Tow er 7 
ä 80 oi, ger Oulu 7.5 Na Agen, edliuany Tera p 
ö | Ts vary ws" x, Ar Tos rg VIDS oi Y Jan " 
. 0 j Farim cure. Orationem habes leniff | 
| | mam et elegantiſſimam. Sed ſermo nonni 5 
It | hil impeditus eſt. Aach appr Auvdss i 3 In 
| ö bo.” Adern. Quæ manifeſto depravata ſunt, atque "Y 
iti, | ita depravata, ut viros doctiſſimos eluſcrint 1 
7 Res tamen facile reſtituenda eſt. Reponendum | 
= 1. - 2 Nee, INNTEYOMENOTE 2 
| | i Sem & , Act AIMPEOMENOTY * 
A. CVS e Vides elegantiſſimam anti 
theſin. Inſulanos in continente Lud 7 
in mari equitantes. Nihil verius aut feſtiviu- WF . 
Saas — — — — . vs © 
* Hinc Proverbium : Ar, ats ito. De quo conſulendu 10 15 


omnino Libanius in my ad Modeſtum, p. 31. Edit. Wolf. 8' 
Verbum 


— 


* * i Ms < T4 * 
7 c 
M = ne — 
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Verbum autem Aiapay in hoc negotio uſitatiſſi- FARS 
mum eſt, Euripides in Cyclop. 696. - 


Hab GAAAELH: xgiver ENALQPOYMENON. | 


| Plutarchus in Alcibiade : Kay pre puXgov ors 
(00+ Gehn, % % xard@Inras % Tay Aer 
s ALI APOTMENAI 2560 TS Au Tay Rudd 
1 : Hfaga xn. H Alla Ce amd F , 
Ex c tua 8 £y TH au pe Toy Ooploy tper, % EIIAI- 
QPOTMENA eynaFilera TH: OANAEER: At- 
que hoc primum. Deinde illud vide. Hrno- 
dor us lib. ii. cap. 146. ita habet: 5 Ki 1 Yap 
Oavepes TE bryivolle, % Martians X Cros b Th E- 
vd, ali Hex At 6 & Au pm. Ara 
| G., % N % Ale 6 w Eepebdns, xg) Has ö as 
has vb, 0, ay Tis % rerus ANA YE= 
i 2 avoras t ive r EXE) GH τπ Ty Woyeyo- 
ron Fav. Ad hunc locum plane nugantur 
Interpretes, nec, quid vox Mus ſibi velit, vi- 
dere poſſunt. Nec miror. Eſt enim vox cor- 
rupta, ſed ita ut facile inſtaurari queat. Re- 
pone meo periculo, % Tgrovs AAA NT Veet 
des. Dixerit aliguis et hos meros homines 


natos, habere non nifi nomina deorum priſcorum. 
\ | | 


44 FIRE 


* Idemin Lycurgo p. 91. AINPOYMENH yap 1 wN 
% TCYNIvETa. vv ev ws vg Bao ins e e 5 d ws T9 WAI - 
des is Nee, l EPYMA rb r yrp˙bõrron Gem is wiow de- 
lim  iooppoTnonoa, THY een, rat 14 N S HATES AT. Qui 
locus elegans. 


F 1 Eo > 
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* As S. Nil 111 nomen. Demetrius Phalereus de Elocut. 


"Awe avdvas, non niſi homines. Eſt notus Gre. 
ciſmus, fed non omnibus notus. Demoſthene, 

lest HagarbisC. p. 123. Edit. Taylor. Oi d af. 
At νον oxas AAAQE 10 [arxavia N Or. 
Qui vero refragabantur, fruſtra facere, et nm 
niſi obturbare et obtrectare videbantur. Ita le- 
gendus et vertendus iſte locus, quem perpe- 
ram ſollicitavit Cl. Taylorus. Nec aliter lo- 
cutus eſt Herodotus, lib. iv. 77. p- 316. AN 
zr S- . 0 Avy©> AAAQE winhaca ur ala 
EMD Verum hac hiſtoria eft purum putun Wl x 
Græcorum figmentum.* Sed hec levia fortaſſe: £ 
illud non leve, quod legitur, lib. i. cap. 113. Wl « 
Ns d rim 1601 ro aid £ einm, ere, yi 
ig oAw 6 H,, F Tie arpoCioxan Quraxy ars 
xatanmuv. Triduoque poſt pueri expoſitionen, 


=”: * 8 1 1 


— — * 9 


* Occurrit eadem locutio in Epigr. Anthol. lib. iii. p. 356. 
Sed Carmen ipſum, quia planum et venuſtifimum eſt, hic in. 
3 apponitur. 


K AAAITIMARx O x. 


Nats Er im e — Abxos, 2 FT cer 
Nady dH 3% U Id d ο˖,uð, 
*Eprogos Axim or ines' xo wiv i yen 
Naxgos* 27% d AAANT roa TouGos xy, 
Kyguoow merdanvs I ros r Oxiye Jankath 
Evpyioyei ii, ravrins, vo” 


$. 41. TS yae * Aprovidas eagaſyinne i Fore” AAANE & 
rbb, rd mi, Trroxrnoymdiras AKPIBETAE ENEKA. Nov 


NISL Gxgietias gratia. Ita vertendum. 
| bubulcus, 
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bubulcus, relicto qucdam pecuariorum ejus cuſ- 
tode, in urbem fe contulit. Ita reddunt Inter- 
| pretes, qui omnia aſpera et confragoſa com- 
planare norunt. Sed vox IIpcrox©> doctiſſi- 
mis Editoribus moram injecit. Vir clariſſi- 


mus, et quem ingenii et eruditionis nomine 


plurimi facio, Lud. Valckenarius, legendum 
cenſebat, ro rina wwyoGooxmy, Sed leniori me- 


dicina ſublevandus Herodotus. Reſcribo, 
"His 6 q 6 Bgxor®»> Twy Tiva TIPOBATOBOE- 


KN QvAdxey airs ll , Eſt autem - 
Caroborxos, qui oves paſcit, five cui cura eff 
| ovium. Sic AproGooxes, Boobonxes, Neige dg, 
atque alia ejuſdem furfuris ſexcenta. Heſych. 
AmoCorxes, TIPOBATOBOEKOE. Atque hæc 


bulct. Dicitur autem AryoGoo ues, IlpoCariberxes, 
NPONOAOE. Quæ vox notanda. Quare mens 


cuſtodem pueri ſubbubulcum religuiſe. Quod 
omnino verum. Haud diſſimili ſenſu gaudet 


auylauluenoi Ta TEUTH, ET) NIPOBOTAOYLE - 
% aurioy tg. Hardy. Tones, cum bac intel- 
exiſſent, miſerunt legatos ſuos ad commune Jo- 
Me concilium. Ios eu ſunt legati, ſive V1 

Ii2 vicem 


cut. 
N 70 
Nov 


CUS, 


(cripſeram, ſed jam meliora doctus, ut uſu 
heri ſolet, nihil mutandum eſſe video. Te 
Grou@» eſt ſubbubulcus, five locum tenens bu- 
et IPOBOEKOE, ut Alriꝰ , Olnrin@-, et 


Herodoti eſt: Bubulcum, in urbem profettum, 


vox Ieiesheg apud Herodot. vi 7. Lane N 


Foo E MEN DAT IONES 
pas vicem ſue quijque civitatis gerebant, et pro po- 
a pull ſalute conſultabant. Vocem uſurpat non 
ſemel Ariſtophanes. UnuM addam. HERo- 
DOTUS ix. 27. Ee. gs 1 iner e tov % © 
Apagnidas Tas rod ira rag a0 Ot0pecadby|os Tt 
TAME e OA Xore &s ym ri 'Arluzq. Locus 
longe celeberrimus, in quo ingenia ſua exer- 
cuerunt viri doctiſſimi, Reiſkius, Taylorus, 
Weſſelingius, Valckenarius, alii. Sed omnia 
recte dedolaverat Jacobus Gronovius. Scri- 
bendum omnino: Au ii TAE AIO HTA. 
| Locus ita vertendus eſt: Jam vero noſtrun 
præclarum facinus exſtat etiam in INAMABI- 
xs illas Amazonidas. Non potuit elegantius 
noſter ſenex. Heſych. Aen. #1 OrAgutnas, 
Lycophron v. 540. 
Ot ders KATIOGHTA wind ors 
Meeres- 


Callimachus apud Suid. v. Aly. 
Auny anode rt ar ν,Hlẽ 
HN OTAEIE ITOGEEI 
Id eſt, Au ,. Quid quod nihil magis 
Herodoteum. Notandum illud in Urania cap. 
13. Ka To rü os tyivire AXAPI. Quod 
tangit Longinus g 43. Haud aliter Virgilius: 
Aut ILLAUDATI e. 885 aras. 
Idem: 0 
e palus INAMABILIS undl. 


„„ , © &._. 


Quod 


Quod geminum mann eſt. "Aus hæc PARS 
hactenus. —— 
BOPBOPOTIIN. Kymev. ne cclvet & Th Abi. 
« Scribe potius Bepbogonyy.  BepGoporry eſt epi- 
« thetum ſcorti; ut diſcimus ex ipſo Suida 
« y, Mod, unde loci hujus illuſtratio pe- 
i terida eſt. Quz vero ſequuntur nihil faciunt 
« ad v. BogGopory, ſed importune et axgirus - 
«ex articulo Muraxm huc tranſlata ſunt: ut 
« Iectori patebit, qui locum illum inſpicere 
« yoluerit.” Kuſter. Alii Begecoo mi, Alii Bog- | 
Cry, quod Kuſtero placebat ſcilicet. Sed 
neutrum verum. Scribendum fine dubio : 
| Bec ig. Dicitur BopCopwrros et BopCopwrr1S, ut 
BAorupwrros et BAogupwris, Evwnoas et EvwTis. 
Heſych. BopGopwrroy, aigypy, BogCoper fe Pepis. 
Hinc Bocas de ſcorto diobolari, cui nec 
munditiæ nec pudoris cura eſt. Locus autem 
Suidz ita legendus et ſupplendus eſt: BesSανάν,p]u. 
ManoxyTov. Kipres dt onuaive To ,,. Que pars 
eſt gloſſematis, quod integrum legitur apud 
Suidam y. Muo4xm. Quod hic ſubjiciam, ut 
emendem. Moodppy, 'H wen Taps ARνMα 
xa ydris, % Jiteies, & wax. Imiwa,, ds Bep- 
Cogoruy (lege Bepheparrw) 2 aua Harro rabri Ono uv, 
amo Ts BopGops* Key M“, are TE avacupecX.. 
AVaxpecy o ravdriav, 9 Aνοοο, % MANIOKH- 
HON. KHIIOE TAP TO MOPION. Qui locus 
1 illuſtris 


is 


p. 
od 


8 


da. 


00 
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illuſtris aft. Primum notandum illud, - 


xc. Trimeter neſcio cujus apud Schol. ad 


Ariſtoph. Av. 1619. 
Lap 7Ovupir nAxkLA luci Yori. 


Deinde 4rzouprovoy, quod legitur, vox nihili 

eſt. Nec quicquam adjuvant eruditi. Reſcri- 

bendum proculdubio, ANAT TPTOHEHAON. 

Quæ ſcorti nomen an rd df Orpheus 

apud Clem. Alexand. Cohort. p. 17. | 

Ns eic NEITAOYE ANEEYPATO, UY7 
| S Fave 


Eopares bd wptrovre Troy ® 
Feſtive Laertius in Stilpone: nige, „ 75 
Erianwvs 1 ANAETPAE abris roy KHITON 197. 
dere; Unde hoc noverat Stilpo? num ſublato 


T 


l 


peplo ipſam inſpererat? Atque huc non fine 


gratia adluſit Clearchus Solenſis apud Athe- 


næum lib. xii. p. 548. Tay bd ,Hũ xans- 


peeve 'Averapxm dia Tv. TW N i,“ G, 
rtpiertc £78Tias, Yvuvy pv cvoxoet aracdiouy p0- 
ono, 1 gcxptO CN diaPiper wo y &AAw0, ANA- 
LYPOYLEA Sg 9 heb TWy FOE 957 ppt 


ä 


. Tunicam allevare, Ita Diodes Siculus kb. i. 85. p. 96. 


ubi vide Cl. Weſſelingium. Hyginus in Fab. celxxiv. p. 329. 


Sublata tunica, Hinc Sigua aide U, . Caprinam pellen 


Juperi nducere. T o cover their nakedneſs. Qua locutione utitur 
Lopgus lib. ili. P- 121. Edit. Jangerman. e non 


inteUloxerunt. 
1 


Va 


189 axpariav. Qui locus venuſtus eſt. Nimirum 
puella, non ſe, ſed ſpectatores incontinentiæ 
arguebat. Interpres non intellexit.* 


FAAH: XITQON. Airy d roy adixar roa, 


| 2a und amerray. Dicitur de hominibus injuſtis 


et alienas veſtes induentibus.] ** Quid verba iſta, 
« Andy avitvrav, hoc loco fignificare poſſint, non 
| © video. Quare in verſione ſecutus ſum inter- 
| © pretationem Diogeniani, quem conſule.” 
Kuſter. Fallitur vir doctiſſimus. Locus inte- 
gerrimus eſt. Dicitur hoc Proverbium de ho- 
minibus injuſtis et maleficis, et qui curatura 
nihilo meliores evadunt: quod pndev ariivey, 


nibil remittere vocat Suidas. Haud diſſimile 


Proverbium : II N- iv woPtipe. De quo 
nos ad Suidam, Rem optime explanat Ze- 


nobius ii. 93. Eredmj TAAH r oö 


APPpocrrug vn Yee, & XITONI xpoxwra Seu, 
eridpaps bi. Felis a Venere in mulierem con- 


verſa, et veſtem crocotam induta, murem per- 


ſecuta eft. Fabula nota eſt. 


PEAAZINOIE. 3 rag £% TS ve 26 
VMEYGUS, 'Ey ine hen | 


ro © EY 2 1 > Of 


Athenæus lib. xii. 3. p- 527. n. A Tuff Arge 


TuProucw dcegiꝭ 7 Tiſaos is TH ngiry, ors a Diga mana om Tok; 
©397404 dan ft. : 


N Ke 


* 


PARS 


* 


PARS | 
* 
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Azuxy ame yASTHY woe eveaPiny. 


Duo MSS. Pariſ. habent «ai. Quarum 


« ]eftionum utra præferenda fit difficile dictu 
« eft, quoniam ſenſus fragmenti hujus admo- 
«© dum eſt obſcurus.” Kuſter. Epigramma 


integrum legitur apud Pierſonum in Veri- 
ſimilibus p. 93. Legitur etiam apud Reiſk. | 


Miſcell. Lipſ. vol. ix. p. 107. Hic c- 
im, ille waPin probat. Sed utrumque fu- 


git vera lectio. Carmen emendatum adſcri- 


bam: eſt autem Rufini in tres puellas a+ 
uh. Quod inprimis tenendum: nam ad 
Epigramma intelligendum unice facit. 


DOT IN O r. 
Thuyzs a aur de beg reid. chere * eur, 
| Amara I'TMNQN &@5#gor7v ,a. 


KU p i n penal M]. ,! 
| Awvxy do YAETY matey EYA®EQN., 


Tis de AIAINOMENHE Q@uuiovero Vein rag; 
59.0 8 antes KANAGY 8 


—— 


— — 


* Joannes Malala in Chron. p. 133. PP -a. 


res ixgou is rag maguais. Ubi — legit Editor wor 


Martial. lib. vii. 25. 


Nec cibus ipſe juvat, mor ſu . aceti; 
Nec grata eſt facies, cui GELasInus all. 


Ad quem locum conſulendi 2 


Kay 1 1 wy ro. Ae Op Dνð] v,! 


N ſe 


I S UIDAM gag 


1 0 vabmbura vapdere xipel xD, TN 
Airodry TpuPtpw Men cheuafim. 8 

Ei Tavras & gi 6 xpirys 691d.raro vas, 

Oùxir av Sd. iou9ey Oedt Tas TgoTigas. 


Epigramma planum et pulchrum. Confer 
nos infra ad v. Evpwray.* Cæterum hinc Ve- 
nus KAAAIITPFOL dicta: de qua Clearchus 
Solenfis apud Athenzum lib. xii. ſub finem. 


feratur ; Obra ds #yornro TW Pura Yea oi Tort, 


— 


me 


* Hoc Epigramma aliter hg a. Brunck, quem 8 
Emend. in Analect. vol. iii. p. 217. Confer et Schneider. in 
Pericul. Crit. p. 104. Taro wapeis. Clunes molles, habitio- 


pc Ubi Caſaubon. Ur lectus et eleganter inflerneretur et 
molliter. Edqeiæ eſt mollities quæ tactu deprehenditur. Græci 


* loftratus in Iconibus Menceceo tribuit riera ed. Pectus fa- 
« cile zalpabile : id eſt, toroſum atque elatum. Hzc Caſaubon. 
Locus autem Philoſtrati in Menceceo ſic ſe habev: Aapearle: 3} 
auto riguous EYA®EZI, 2 wAevpaic x, YABTSO py Plutarch. 
vol. ü. p. 588. Ewngares & 5 13s — wapns = 1 Anrros bd d 
crete tes dos jerabaniv. Evafein. Softneſs, Miſcell. 
Lip. vol. ix. p. 693. Xebbees dan Vox armory, quæ 
occurrit in primo Pentametrb, extat etiam in Epigram. Miſ- 
cell. Lipſ. vol. ix. p. 302. quod hic emendatius apponitur. 
mr AT K AHHIAA O r. + 
N ie To “. o BSO ndv oeoownov | 
IIunsd d xl pon Pairdpercy Vupidey, 
Kal X#gowas K, i weoJupuc Wen 
King: Pin, hund Biipparcs àrifmũi. 
 ſecundo Hexametro vulgo legitur Ai xaprai Katoarra. © 
| 5 


Fabula lepida eſt, et non indigna, quæ hic pro- | 


. Athenæus lib. ii. 9. p. 48. — L oper ixn d Sp, 


*« explicant 28 8 panutloy, et vd «nano. Alia notione Phi- 


f} 
bl 


ng 3 - ” —Y 
. 1 * " vat 1 33 x 
— N ee I RI oa 0 r 
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PARS of 4 KAAAIIIYDOY A@POAITHE, ie, iJuirad 


IV. 


. 1 


5 krigas. 0 76. wardg ene 1 bfg 01 


derd TUQAUTYS ælriag. Aud ay aypoixcy EyiverTo 4 4 


a Doyaripts® aurav ene Fore Tots 


EauTay, pe er! 1 S 6 4s euer 
worigg em KAAAIIYFOTEPA: 10 Wort Tap: 
irres VEaVvIoRsg, wariga peo eur i voyros, tni- 
Secgey kur 1g TETW Kg Os Fear dur t Epuvs Thy 


. ö - 3 x 5 1 7 
geo Guripey, 1s % eis pwr iert, ENF av Hs dau 


x Nuvipns Yirerey, % dmyerray Ta veyempeira TW ad 
Þ ard sri vecori p. 'O & % euros 9 7 6 eis Tg 
Ses, % Fear dpueres Tas ar olibag, & Eph. Kg avT Thx 


ifa s Aaay Y Eats, * trady, nl is t TE alla 


Tas adus auroic, Wenas intivay Tov warips, tg 

Cevywuos reis ters. Aura & UT0 TA are,“ KAA- 

 AINIYFOT ne, ws X 0 Mey Dx Keprudas 
i ros TapGar i ige νν 


"Hy KN Geoyes & Daene 


Arey &y Small Sela Dafurgds, idgorums 


"APpedirns r. xarioary KAAAIITITTON Ty 


Dun, 4 ige % ApxeAacs © reis Tapbos,* 


Ir AIxMuox. Keb. Ano Neigco D. 
Papyanouis.] * Sic habent libri et MSS. et 


3 — 


* Clemens Alexand. p. 33- Edit. Potter. 06x} N 'Aﬀgon 
eighoacin js Aqua, itaips & *AImaie, » KAAAIIYTQ db von 
 EYPAKOYEIOI, 3, NixarJpos 5 wu xannyautor ag A 
Vide Heſychium ad v. Hagau, et notas ibid. 


4e editi: 


; editi : ſed proculdubio mendoſe. Forte 


« eſt conjectura eruditiſſimi Bentleii, quem 
de hoc loco conſului. Eft autem expecs 


terque. Recte Suidas, «To xepuy yinus. He- 


ures, Zenobius et Diogenianus y 
yr vocant: quod perinde eſt. Cle- 


* ax * * » - 
5 b EXAUT IS, ei jhfv £774 YUIASKAY ielle, Ki- 


0 


us, ſed qui doctiſſimum Hemſterhuſium ad 


moderatus ille et petulans, five, ut ait Cle- 
mens Alexandrinus, pumsnpuadns % pig n, 


qui Pottero connivente vertitur, riſus inſo- 
lens ac protervus ac procts conveniens, tam 
5 lepidus eſt et incongruens, ut a Clemente 
it! i removeri 


* 
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ſych. DryAiopes. Tagyanouwes. ATE Yep! yanws. 
ta diſtinguendus eſt iſte locus. Suidas ſupra: 
{Ns cuyngor vi. O draures n det "Ex 
raegds TE fer xpors Nh N Toda! eo 


nens Alexandrinus yiawra .. Quod 
ovum et ſuſpectum. Verba Clementis le- 
untur Pædag. lib. ii. p. 196. H & xp 


elychium minus faventem expertus eft. Ver- 
a Hemſterhuſii ſunt : 4 Riſus autem im 


PARS 


enim ſcribendum eſt, axpa@» yeaws, que TV. 


— 


dus riſus indecorus, vel ftolidus, ut qui fit | 
k ob res ineptas et frivolas. Vide Suidam 


1705 pea &Yopeuilay, Vi R- d 551 Togrixag. Ei de 
ri and, Kayxaopis. Tü wiv Cres MNH- 
THPIQAHE %, &vGpiger, Locus elegantiſſi- 


$ A. 
8 — — 
3 * — ao. * * 
1 * — ” A 4 N 
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PARS ©, remoyeri debeat : ſcilicet emendandum fa. 
IV. «cli mutatione, ; xmonidns. Fefellit Librarios 


— 


& vox inſolentior: pruritum ridendi titillati. 
* onemque continuam ſignificat, que ſzpe in 


, cachinnos. effuſos prorumpit.” Hæc ill, 
Sed, quod virum doctiſſimum fefellit, reſpexit 


Clemens ad Homer. Odyſ. Z. 99. 


— Arag MNHETHPEE aa | 
XEIPAL a Heel TEAQ: txFavy —— 


Nos Angli; Died with laughter. SIC Tis 
MNHETHPIQAHE. Rrſus PROCAX, proteruu; 
et non fine geſticulatione quadam, qualis pro 
coRuM. Penelopes fuit. Nihil ſuavius, nikil 
verius.* Huc referendus Heſychius : : Mags 
Am ape. Ar 18, age 8 KATAM OEL 
YOAI TAIE XEPZIN. Olov £54 X T0 wap "Owns 


Rega. Yb 2 prev » — 


AAPETIOY. Ti Tpimed* 8 'T exarh 
Ne * TEVTHXOv( radio- Aaperis Xpurs 3 Tas 
xatzs.] © Fragmentum hoc decerptum e 
<< ex Epigrammate Simonidis, quod ex Anthe 
* logia MS. publici juris fecit Cl. Ricardu 
*« Bentleius in dota et reconditæ eruditioni 
ce eve hor de Phalaridis a 


FO SIO. 


— — 


E 1 lib, viii. 12. p. 3532. 1 ee J” die ara 
pricey bi, r w noakI 7 8 85 Ita _ 


locus, 
of I P. 45 


1 


« eſſe, ejuſque loco ſcribi debere Aafiageriu. 
« Rationes, quas ad confirmandam emendati- 
« onem iſtam affert, apud ipſum legat leQor.” 
Kuſfter. Bentleii lectionem nec probat nec 


dorum legendum cenſet, Aupeis xpurs. Sed 


illud metrum ere Carmen een ita 
ſeribendum eſt. 


bh... 


su N14 0 1 


Oy Par, Tip, none, OparuCenen, 
 Tieidas Aenne To rid avdijeevey, 
Ez txaroy urg Y errijroſla rau 
AAPETIOY xevrs 725 Sead rag ddrar, 
Bapoage vici les ẽ N yn- wehx N A | 
Diſoha xu ED 2 & Hud gin. 


yen, oe poor, et 59g. ; Opuye, % et 5 2 
Ys. Oporpixts, . jpTpixts, et örpxis. Nimirum 
10 1 euphoniæ gratia non raro omittitur. Sed 
hæc viris W n r ſunt.* 


at. 


* — 


N Salmaſin ad Ver. lnſcripe. P- 1 go, 150 Fe 


11 —— 


* Eu et Oi dicunt. Sic d, Aygo pro aN apud 


Leonidem in Epigrammate ; Et àpepeòg pro 4uprerts apud 
* Simonidem ;z; SOOT * ita poſtulante verſu. 


4 Oeterum 


neutrum rectum. Hoc ratio loci et temporis, 


* Grzcis Poetis literam multis vocabulis exterere. Sic S. 


p. 438. ubi monet T3 l corruptum PARS 


IV. 
ny 


improbat Kuſterus. Cl. Weſſelingius ad Dio- 


Lin Aapageris, Aajegeris, et Aagerls, Ut Du: 
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PARs Cæterum de auro Damaretis conſulendus C 
a IV-  Bentleius ad Phalaridis Epiſtolas, qui rem 
| ee ut _ regal 2 


| AAITPOE. — Dial b, rde Wor 1g 

rs oven Pas: die rio bert v Rec Fat 

In TQ%s cu leu, Nun, £X.. 18 Srer heben 7 70 
ory e =ongs rds mojo Y ,˖ꝓ n w 
Ole. © Hac et que ſequuntur ſunt verb 
« Polybii in Collectaneis Conſtantini a Vale. 

<« ſio editis p. 57. ubi legitur, Jia rw d 

t e Sed fic locus eſt obſcurus prop- 

e ter vocem  UTWpau, quam corruptam ell 

« exiſtimo. Nuſler. Hunc locum non in- 

\ | tellexit Kuſterus. Oi uTepara Y NED Hi. Al 
| cujus rei frequens laudatio. Nimia quanta con- 
memoratio. Noſtri homines : Over and above. 
Quod Gracis ad amuſſim reſpondet. Nam nos 
Angli, neſcio quomodo, ſemigreci ſumus: 
quod ad Suidam non ſemel obſervavimus. 
Procopius in Perſicis lib. i. p. 30. Pupaut 

& ra refwuara Bexdoruya prir wad $511, art gh 
robo p Te TIIEPATAN Y nd. eure rau 
dete. * Quid quod ita Bebe eſt Paulus 
in Epiſtola ſecunda ad Corinth. xii. 11. Ow 
Yap | ma abs Toney: YHEPAIAN 5 2 20 


— 


my 2 — „5 


104 


1 ts. — 
wy, * 


« Scholiate ad Aritoph Acharn, 1.688. Thema 
renn. 4 i I 
ta 


* — 
re 


IN S$U1DAM! ww 


Ita ſcribendus eſt iſte locus. Tay 1 Are P ARS 
g Apoſtolos, „ airs placet, ſupereminentes. 3 
Quo Petrum, Apoſtolorum principem, tacite 
perſtringit noſter Paulus: quod neſcio an aliis 
obſervatum. Cæterum ad hunc TI NN 
manifeſto reſpexit Horatius: 


Laudibus arguitur vini f vinoſus : Homervs. : 


AHEIL. ee Ey Bergün D . 
v5 dies.] Reſpexit hic Suidas ad rar wa Goff 7 2 bf: 2 
Dioſcoridis, quod nobis integrum exhibet Cl. 7 PRE ae. 


Reiſkius in Anthol. p. 11. En ipſum Carmen. 
2 | WE 43 © f l 5 i 223 
n- OE R 0 PI a0 r. 

U 


Lad 7% *. laura, r dard t 0 Nei, + 5 

T Andes ama Kpnras S8pos c An £870. a A ca Lee, 
Dopyore Tay H= 6 ous % TPTAGa r bes L fe: 

+ TPAYTAME NOT AHEIE. Tere d taxe A TAAAOS - 


i Aavides d & Kan 7.45 ard N & 0pU, [41] i rid Lt, FH 72 0 exe" — 
eee rporcis 79 rain dodge modi. e- oft 

" _ TRAPAMENOS. - 
ae legendum et diſtinguendum iſtud Epi- 1pgors 752 

Ti 8 


ramma. In primo Hexametro doctiſſimum Fred Harars- 13 
Editorem offendit proprium nomen Polygni. 'N 
od miror, Idem aue et ITaAvyor©->, ut 

un et Begeriun, nag. et Haę ive. Epi- . 
am. Anthol. lib. vi. p. 630. 


Toy rope | IAPONOTY cpr Nuauiie0 3 
. | Fo. . Ita 


% 
4 N 
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pARS Ita ſcribendus iſte verſiculus, quem perperam 


. Gollicitavit Cl. Caſaubonus ad Theocritun» i 


Quare walt d Navy eſt filius P olygoni. Quol 
nomen ſatis notum eſt. Deinde quod legitu; 


| | Fexbapwes dies, non intellexit Cl. Editor.+ 
Recte Suidas, Aye. e * in 
. Epigrammate : 1 8 
g ap. dil en. vl. 3. . - AHEIE fu abr e eco Giam, | 
ls | Diodorus in Epigram. Anthol. lib. 18, p. 308, 
j —— — Ei Münch, | ps 
; Aa, AHEIE i & Aids 1 luaucipon. 
i vl | Caterum in hoc Carmine, quod pg 
=_ ; non a eſt, Poeta clypei Polygonide 
i! | N ea five in/igne deſcribit. Quod doctiſim 
3 Reiſkio fraudi fuit. Carmen ita vertendun 
{ | 5 eſt: Inigne, quod ſcuto gerit Polygonides, nn 
Ras 3 die nibilo curavit indi. uod ½ Gorgona Ty Mi 
f „ eyes, el tres pedes pinxeris, rem ipſam tenebi 
3 cujus mens eft: Nuiſduis es, qui adverſa buſi 
| | | - ſeutum meum impetis, aut ne aude me adjpicerty 1 
, ui fuge celerem virum tribus "ch Ree 10 
br | Peng wadire, Vide nos ad Theocrit, Idyll. vu H 
26. Hinc corrigendus Euripides in Meleagro : | ye: 
Oivuus wor” ix ys HD go Aabor raxur, N 
Ou dre N,, 5x ivory APTMIAL, ter 
Ita ſeribendum, non *Agriid. . Confer. Cl, Valckenar. ehe 
Diatrib. cap. xii. p. 138. | A 
IF Sed vide nos in Cur. Novi. v. alte. 0 * f 


— 
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ſatis plana et perſpicua eſt. Huc facit Schol. PA RS 
ad Ariſtoph. Acharn. 1094. Eguye su iy T1 2 
avid rn TOrONA. Dum hæc ſcr ibo. 
in mentem venit alterius Epigrammatis, quod 
Dioſcoridis nomen præfert, idque illuſtre ad- 
modum, quod hic emendatum ſubjiciam. Eſt 


autem 1585 Reiſk. p. 99. 
41 0 * * O PIA OT. 


Tis T& V0 XUASUT@® 77071 Jovi 15 D NN 
"Eve ; 1 1 r Apis evaryed ley; 3 

Dr Sufaaris 2 aal ade Noxirav, 
2 alilues an Apyeiay To d Neteröfet. cr. 

nal vixuy dg eus dd bra, py Tis ir tprves 


5 X rich lex ius aruge wihas. A wpiraryy 
. Ted, 
riger ,, c cane. 


Ita ſcribendum videtur iſtud Epigramma. In 
ſecundo Hexametro CI. Reiſkius, Aoxirey, CI. 
Holſtein. ad Stephan. Byzant. Aexitan. Que 25 
rera lectio eſt. T a, οꝙ. ira Idem 
\xjray et Aoxirwr.. Sic ſolent Dores. Deinde 
tertium Pentametrum, qui vulgo mutilus eſt, 
eleganter ſupplevimus, Pas anhιε yaboy. Quod 


omnino verum. Lucretius, „„ 
Vol. II. K k Lunaque 


- 
Acemiuens Emdfle OOE ANEAAMYE ., e, He. A 3 1 1 
14% dow, Nina yap in' aarides ads Auf AM U E 4 

Danctrat ges eipudles O]. ee. Ares 10 


PARS 


IV. 
— 
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Lunaque five NoTHo fertur loca LN⁰LF 
luſtrans.* 


Cæterum de hoc præclaro monumento Hero- 
dotus, Stobæus, Suidas v. OO,, Cl. Hol- 


ſtein. ad Stephanum Byzant. p. 141. et, ut 


alios taceam, doctiſſimus Hemſterhuſius ad 


Luciani Contemplantes p. 524. Huc referen- 
dus Ovidius Faſt. ii. 665. de TERMINo. 


Si tu fignaſſes olim THYREATIDA ferran, 
Corpora non leto miſſa trecenta forent : 
Nec foret OTHRYADES congeſtis tectus in 
HE : 
0 danke patriæ ſanguinis ille dedit! 


Atque hinc corone THYREATICE : quarum 


metninit Sofibius apud Athenzum lib. xv. p. 
678. cujus verba, quia inſigniter corrupta 


pw — . by 1 "I » 7 


» 


MS. „bes Paws vo. De quo judicet lector eruditus. 
Nos noſtra unice amamns. Notarida eſt poſtrema pars Epi- 
grammatis. Haud abſimilis locutio occurrit in 120 Carmine, 
1775 legitur apud Anthol. p. 587. 

44 AON. 
Af L, Bud o "Armen eis *AﬀpeoNres 
Morra rot ag tx Wikeor rue 
Els N rig wiropedien & wi . AEENOTI KYDP), 
MIXEI rds nolTas Tas wagò co Qvyddas. 
Hic corrigit Cl. Valcken. ad Ammonium . 15 
Mioiras nolras = 


: Dp 1 ſunt 


IN 8 UID AM. 315 


8 hie „ Gbzichel. ut emendatiora legantur : : ANG 
STPEATIK OI. Ourw xaAgvoy ria TWiG ga wes 
Aud auppoviets, ws Ono. Dec iS . ey rois W806 Quo ay, 

| \inives aures Parxur 2 dg, eras 6 Oo. 
yixcoy. Vize & aurzs bim 7g £V Ougic yoo- 

pins vine 7&5 DEF ATA Tay Gvryopeevey Ne i Th 

copry T@AUTY, ors 0 Ta vf edle Be er. | 
Ne N &0t 75 4b. ETpOr ana aida, ro d 

5 6 4 g uche, vuαναν uin, 5 dh Sa⁴,bT 

5 Aug dohανν, % Tos Nv r AAu 

v5 cx. Ita legendus iſte locus, qui mag- 

num Animadverſorem eluſit. Vulgo legitur, 
* ν,u. Nos vere et eleganter emen 
davimus.“ Notanda autem vox C. Nam 

qui alibi quærat, fruſtra quæret. Hinc lux He- 
ſychio: ViAds. Drives Mee ν% Kai 6 ire. 

Ubi confundit Grammaticus voces YiAs et Vi- 

as. Quod mirum.f Quin et tertium Epi- 


. Machon apud Athenzum lib. xiii. 5. p. 578. 
| na d EYTIPOENIIOE Zou g xavamurrint. 
Vox W eſt Pindaro Pyth. vi. 


ga- 
„A EYIIPOENIIOE & tg: 

De quo male Cl. Dawes in Miſcell. Crit. p. 43. Sed vide 
nos v. Gag. Quare KaJagorpouTy. 15 a 

+ Notandum et riPares wigs. Polyb. lib. vi. 21. p. 653. 
El N ode rst ονπ ν4 ra e ETESANQ, »; 
nge Polos ö pldaony, bed Tgiotv, os aiv T6 be des. 
Ibycus apud Athen. lib. xv; 8. p 681. 
| ufa Te g Te oy hx wand Te & fd & NTEPINA ders. 
unt Ita legendum. . male, rige MD | 
* 2 gramma 
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" 


& 1 


% 


— 


+ 
| 

| Nees N. N Hg Oh vets IIPOKEAETOON icon, 

i | ua de San; 23 Laar O, uy M th 1 p& TE Tliegiows, | 


An Salma eg. 


i LEP als ae Th Egioeo Heu & Alo Rid - 


ble en l 6 


it 5 Tre 1 ee Ale. 


elne 122 eee Ita legendum videtur et diſtinguendum iſtud 


; . 4 : 


IH, nerve xs nem, quam eleganter admodum ygdirov ei- 


1 bet 1 (id + Py — 


7 Abere lac r 1H c——Sapphonis muſa amatoria verum eſt, Nonnus 


4588 15 C-. 


tem Dioſcorides ad Ionem Chium apud 
Athenæum lib. ii. p-· 3 5. ubi Bacchum vocal rhe 
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gramma, quod Dioſcoridis eſt, idque elegans 
inprimis, hic adponam, ut reſtituam. Nam 
quod dedit Cl. Reiſkius Anthol. p. Pee fe- 


diſſime nterpolacom eſt. 


AIOEKOPIAOT. 


H *EAixav £41050 io e eu ctycces 


1 * Than: Tut vcceos iN cd ella 0x9, 
Evy cl fed ina vie Farduur. 
H Kp viov 5pros Gupopeiry AQpediry | 
Lund pes lardgar i£poy bATS ops" 
 TIevrn, rv, vie Heis ina ras yap 5 
'Adaveras T' v, wv ir Fuyareipas. 


Carmen. Eſt autem Dioſcoridis in Sappho- 
Neuer ir, amoris miniſtram, vocat : quod de 


Dionyſ. lib. vii. 19. 
AN ov duNev dei PR NPOKEAETOO! 


EPQTON. 
| Confer nos ad Suidam v. Tuoaior. Codex au- Ita 
tem MS. hic graviſſime laborat. Reſpexit au- 5 
an 


Halen 


* 


4008S TFED AN! $77 
HA avi NG Bapudsruy SPOT WV. 


Idem het p, eule. Seleucus Gram- 


maticus apud Athenzum p. 267. 'AuQimeoAen, 
11 eg! Tyv dar ,v Negele, obere J THN 
HNPOTIOPEYOMENHN. Quare de noſtra emen- 
datione non eſt dubitandum. In poſtremo 
diſticho rem ſatis intricatam unius literulæ ope 


extricavimus. Sapphonis carmina, nunc odas . 


divinas, nunc filias immortales vocat Dioſcori- 


| des. Sic ſolent Poetæ. Et hoc rectum. ADDo 


nunc, quoniam in hoc curriculo ſumus, et 
quartum Epigramma, quod ejuſdem artificis 
eſt, idque feſtivum ſane et venuſtum. Eſt au- 


tem apud Reiſk. Miſcel. Lipſ. vol. ix. p. 120. 


ATIOEKOPIAOT. 


Myrors yaopoCagy pos Tov Nixe. ANTIHPOS- 
a 0 
Tledoryove Ans Norpid nern. 


Mech. Yap lia xu, % AN e Vg ba. 


Tis ter ep, 0s Jt CY 


A aucb e Mas bodberdes rige a V] 
Ty 4Aoxev 8 aevi cu Kürę av. 


Ita legendum iſtud Carmen. Alx. yaopoCapy 
eſt uxorem gravidam. Quam proinde ab antica 
tangi vetat Poeta. Hæc mens Carminis eſt, 
quod non intellexit Reiſkius. Eſt autem AC 

K k 3 tum 
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| PARS tum lectus, tum lecti particeps: quo ſenſu aſks. 


— * e Aj. 211. 


Etrei ce, AEX OE . 
drag arixe Fepes Alas. | 


Ita diſtinguendus iſte locus, ad quem nugatur 


Scholiaſtes. Dicitur autem Azxos ya5ogGapns ut 
 Ai5oGuy pwilesra apud Hedylum in Epigramma- 
te: de quo Cl. Pierſon: ad Marin. p. 413.* 
Atque hac occaſione reſtituenda vox Ax 


Epigrammati lepidiflimo apud Reiſk. Miſcell. 


Lip. vol. ix. p. 117. 


* F da; e A 


Ha Rs. cum ED de quo agitur, in 


Anthologia MS. quam mecum non ita pridem communicavit 
vir doctiſſimus et amiciſſimus Samuvztr Muscrave M. D. 
hoc lemma præferre vidi: Ilas d pers yuramds iyxtporcs u di- 


dea. Quz ſententiam noſtram egregie confirmant. Addo 4 


terea, in verſu e exhibere MS. 


Sed vera lectio eſt, | 
A NEPIET PETAE—— : 


De qua emendatione non eſt quod dubitet leQor eroditus. A- 
riſtoph. Theſmoph. v. 1130. | 


"ATap ti d mgaxro Judge NEPIELTPAMMENON 
| Obs ii — | 


Apuleius in Metamorph. lib. IX. p. 220. . Edir. Elmenhorkſii: 


At vero adulter, belliflimus ille puſio, inclinatam dolio pro- 


nam uxorem fabri ſuperincurvatus ſecure dedolabat. 


ATAIOT 


IM 


0 


IN SUI DAM gg 


41 AIOT TAAAOT. 
H and AeTvpyera, pos e AERO avdegri, 


5 


ren To . onde, 


Eve Oh, Ten. e. 
Ei arwides, tv ow due, jan x N. 


Carmen elegans, ſed minus intellectum. Nam 


que ſcripfit Reiſkius, nugabundus ſcripſit. 


Eſt autem Alii, ut videtur, Galli in Lyden 


quandam Tpirogry, quæ tres viros woes i N 


admittebat. Liber MS. pos w T4x%5. Quod 


Cl. Reiſkio fraudi fuit. Nos recte emendavi- 


mus, et alterum diftichon diſtinctione ſuble- 
vavimus. Feſtivum autem illud, , ow db 


un xaTexs. Come three and welcome. Sed hæc 
pluribus explicare noſtrum non eſt.* 5 


AIAAHYIE- Oi yap mens: Thy d - 


TW, &% i TAY x Ni, d i TW cιαν,]i 
Toy 6% 05 Torrey T&%s diamndes. Tas T8 yoos 
cs. ] « Hæc poſtrema verba ſunt ſchohum 


« ct interpretatio vocis Aims, ſed alieno 
© loco poſita, Wonen ſeriem orationis inter- 


55 


* . 


1 Vide 6 omnino Cl. Tk ad Demoſth. Nezram, p- 615. 
et J. Scaliger. Diverſ. Poetar. in Priapum Luſus, p. 209. 


Athenæus lib. xili. 6. p- 587. "Hy & Kopwrn T5; Nanis Suu 
7 vhs Tüdes vapigzca bx TPIIIOPNEIAE Gon. Quem locum 


non intellererunt nnn, Confer nos ſupra v. Tirdn, 
5 252. . | . 


* rumpunt.” 


PARS 
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nee 
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„6565 


* rumpunt.” Kuſter. Sic ſolent Grammatici, 


Suidas noſter: Azprturies, T's Awyos.. Emre 4 


*. elbe,. Batre. Naas. as 76 an- 
Oappuaxey' Evr' av ùmig Papyles vun Wave d 
arg del dr. Ubi illud drerra eſt non 
niſi interpretatio vocis ee Locus 
3 exſtat Alexiph. 66 
Eör av ur © Paguyes Xin Wavaipyia 85 ers 

5 ee 3 TXiV4K05 Jegwries 
Schol. Haas 


ANN & N ia Pporay Tels Fey 255 
Ob ce , bo W N 
u xαn˙e / Fray 


Illud c vox nihili eſt. | Corrigebat Cl. 


Bentleius ad Epiſtolas Phalaridis p. 86. On 
* f Cd, vel den H Neutrum 


rectum. Expellenda omnino vox agu. quæ 


— 


nihil aliud eſt quam interpretatio 75, e 


Et locus ita legendus eſt: 
Os ce AO boa hy aD 
T xiνæu Syn 


Arles eſt animalculum las; Quod alio 


nomine J vocant Græci. Heſych. Yup 
r & eee rien 5 Hinc 3 45 


„„ (( = 


* altos a All PW and no PA Vide Cl. Sal- 


maſium ad Spartiani Adrianum, et 2 Pierſonum ad 
Meri 


"Agyer. Aal. Atque 
hinc detegendum vitium in Archeſtrato apud 
Athenæum lib. iv. p. 163. 


Archeſtratus, u 47aGuJ.. Atque hoc 
verum. Qui et hac medicina ſublevandus , 
Callimachus apud Etymologum, cujus verba . 
ſunt: Ex he,j⁵,, 1 fraiex, 470 TE i 
ra. KaNNiuaxes Tas airy TXTISS ite 


Mcerin p. 397. Atque hinc intelligeadus Meleager in Epigram- 
mate apud Reiſk. Miſcell. Lipſ. vol. ix. p. 123. 
To wf! R, FYXHN &v wd xaing, 
Otter”, © Eęus. K abr, 9oi7) , iyxe4 wriovyas. 


4122 


iene natare, vocat Meleager. 
* Hujuſmodi malo adſectus eſt Hipponas 12725 Athenzum, 
lib. xv. 12. p. 690. | 
Bauxdger & Ta5 pas Fer ic oinTep vgl.. | 
Ubi i oiTeg xpizes ſunt non niſi interpretatio d, Bandit. 
dimile gloſſema detexit Caſaubon. ad Athenæum lib. x. iv. 


10 e eee 
8 Kal rd Oflanixay jus _ e REO 
Olor Ta e. 6 


tina ſunt perperam. Familiare Grammaticis verbum, ole». 
Eodem infortunio laborat Pherecrates apud Polluc. lib. vii. 
973. Ocigdrys & Grow is MugunzarJpomrog* | 
A as raue Toy vigor ids crostc. 

A 8 T3 Aivor wy 
Ubi verba Ag 5 7. A. 4. ſunt verba Pollucis, ou Scholiaſtes ad 
Theocrit. Idyll. ii. 12. 77 %; auser Acwgor Acuney eie Th 91S 
tis Tas Tewoss ; Ita legendum. Illad Awnvy eft nihil aliud quam 
explicatio 18. b. Theocrit. Idyll. i. 40. Azgds.] Schol. 


Grotii, Antig. Caryſt. e g n. N 5 Ale Ses, Ab- 


OP, 131. 
TON 


Ludit Poeta in voce i, quæ tum animam, tum animalculum, ' 
quod lucernas circumvolitat, fignificat. Quod — xi d, in 


Non ſunt Comici, ſed 1 illa, Olo, r Aud, quæ dis. | 


Traxzia, 4 Awnn. Vide et Floril. Stobzi, p. 549. Edit. 


us TH5 OSD The! imrIuplas i inwrouias Trroxnivy. Dele imboyi- 
, et lege Ths imorpes Te Akera alterive emendatio. Vide | 


$2 EMENDATIONES 
PARS * yours Hunc locum Callimachi mi. 
» ſpectum habu enen Scri- 


Fj =O 
. ] 2uos illi nothos mulier ſerva peperit. 


Vox Dw eſt non niſi interpretatio ab Et). 
mologo adjecta. Exer drt eſt mulier ſer vd. 
ſive ſerva concubina. Heſych. Thkazra, ai dd 
15 aaa rpe MNeüorrts, Arps, uicdapn, 
and Ts, ITEAAE. Hinc Hendrng, Ie rep, Epi 
Aura. Huc referendus Heſychius : I 
ines. Idem: Tndrs, H . n 
Acharn. 132. 
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TIEAAZEIN TW. avdpi zar Ty aoiry, Eadem 
ut vides, utriuſgue vocis origo. Cæterum de 
his interpretamentis confer noſtrum Sui 
dam V. Arizfucgror, Ez ôh⁰ν, Exrir ina 
| Mug Du, Hpocue luce. Sed hc ſunt inf 
nita. Atque ad hanc normam caſtigandu 
Suidas v. Ilaggoracois. Tapdoacnis. True m0 
_ Tois Waal "Es: & * * 
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Cavuv rag dpaxuas, MIAN Aus- dr 11 Aigen, | 
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* Hinc act Lexicographis. — 
al. Agron Kal rabr * vdrra, ab @mrorepels 0 


« 01022640 es, Verba Suidæ ſunt Ta FOE Ita enim A- 
oph - INE v. 449. | 
DEM v. — 0 Tis KuTge apxur int Tlrokuais / d . - 
x magxur, air ax, 35 glos ier. Meta: N Tara . 
5 191 The unis, Ao tgws 8s aoiyeiey Zune, 2 los & bh. 
gecerptum eſt hoc fragmentum ex Polybio ib. xvii. 36. ſub 
tem, ubi legitur xa} glo- woah, Eadem voce utitur Polybius 
b. ir. p. 380. "Ago Gavghs. Legendum igitur apud Sui - 
im, 2 Bio woven. dr. Id EM v. nen iE 
Wopppuiry yy Tu Teen vie r Leide ff Tov gion nat 
pad y Toy @nnxnpatur ivieg i Tos Keakdaixols # e, ad- 

| dhv Thy 0d, The Nip, wor Te, * yoda * prepay 
MW, . aw Tis i on hottow rai whigtw Sys- 

: 720; vd wires, Hoc fragmentum, quod ex Damaſcio 
ciptum, non intelligit Kuſterus. Sed i, rois eſt non niſi - 


2 qui in hac luce literarum, quod mireris, 


| pics. aud 8 % nVogec, pes Toy Andes. Kerexp. 
Sund os x 9 ir TOY dh dien rüereret. H i 
a 76" ns & jv exre wriryti. Ubi notan- 
. Kuſterus. | Neſcierunt nee Tu vero mes 
cum ſcribe, 


tamentum rd, ere. Fidem faciet ipſe He 
ſychius: "Exrar, exrway, Eft autem hemiſti 
chinm iſtud ex Homer. II. M. 46. Quod vir 


uns, xa. Que ad Euripid. in Medea 105 


 Kaxexias. Que vox. poſtrema non niſi inte 


in Cur. Novi, 
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us locis compluribus, infignibus quidem ls 


ſpiſſis tenebris obducti ſunt, Heſych. "Ay. 


dum illud wriysi. Quod quid fibi velit neſcit 


— "Arymogin: 4 ¹ dare. 
Eurim. Nimirum verbum dere eſt interpre- 


doctis notatum. Confer Heſych. v. "Ea 
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referenda ſunt, ſed a Librariis male accep 
ta ſunt. Scribendum, KA, KAKHITEAI “ 
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pretatio eſt præcedentis. Dicitur autem! 
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. 78. * | Quare hec VOX delenda eft. Confer Peta 
ad Julian. Orat. p. 508. IDE v. Zire. Kal k. Fee 
"Amironcs* *Arwdrras ipas tins + ph pi. Rom. xvi. 23: 


legitu?, *Aaratilas dh Tres & Hives ps. Vox ch ft gloſſ. 9 
ſolet Suidas. Vide nos * v. e p. 327. et in 
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quæ alia. De quibus Cl. Bentleius ad Calli- — 
machi Cererem.* IpEM: NopuPiCas, Aral, 

| bs _— oak wo: dar wo be 10 ww 
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iſte locus, in quo enucleando fruſtra laboravit — 3 
magnus Caſaubonus in libello de Satyr. Poeſ. 
p. 187. Nimirum vocem NupPiGas uſurpa- 4 
rerat Achæus de Sileno, five Satyrorum aliquo, „ | \ 
ad venerem procliviori: quem d irie rag . 7 
nuOag ſatis eleganter vecat Heſychius. Huc 
reſpexit Photius in Lex. MS. NuuOiGas, 6 

N Tay vouPay di. Que ſequuntur, 82 1 
4, Baba, Nicola, vvndiuas. ex Achæzo % Mei- | 
pus or ſunt, et in ſenſu venereo intel- 

igenda ſunt. Quod in d apedirys exponit | 

eſychius. Quomodo alibi W eſt: Hadi. . 
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perſpectum habuerunt Editores. Vox payuu eſt 
interpretatio præcedentis. Confer Etymol. Mag. 
in v. IopEM: Ten. Lb "Jaws equa 
tan Guede ates ind vie, 1 are vu xu, f 
Hear ubs. Que ita ſcribenda et digerenda 
ſunt, nam viri doctiſſimi hic nihil viderunt 


Moon e . 


— Kees 4 
2 alas era. 


5 nn 05. 5 gros duet. ; FF jan 


opinor interpretationem manifeſtam verbi Er 
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Grammaticorum.* Eſt autem hic locus pro- 
culdubio depromptus ex antiquis Scholiis ad 


We . 1 hec . Apno 


4 Valckeas! Burip. Diatrib. p- 401. Fl 
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num locum. | — 85 Nur hau. Uygare, \PARS' 


ix1 bY 3% iy Plc. 5 Wa Qoæ plane conclama- ä 
a ſunt, ſed nullo negotio ſublevanda. Re- 4 


dono, XurAaTeo, UYavov, = — Nurdos. 


' Xirhes N de KOEMOE dene, * 
Tæufnius = 1 LED 


Ea] 1g} 5x © 125 2 Fabes integrum 
erficulum cum capite alterius. Quod vero = 
ddit Heſychius, nihil aliud eft quam expli- ion * 
tio vocis 'Earaguirus. Idem autem rA = 
tt Wrbes. Quam vocem uſurpat Diphilus e 
pud Pollucem, et Leonides in Epigramm ate. 
kurgss autem five ollas in capite geſtabant mu- 'Y 
eres. Hinc xp __ vocat Foeta. A 85 9 
ophanes f in Pluto 1198. 1 a 5 | 19 
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n longe eruditiſſimi. Vide Bentlcjam ad Milljum P- 12. et 
nin, Remarks on Ecclgſ. Hiſt. vol. i. p. 309. Sed delendus 
nrino iſte verſiculus, quia nihil aliud eſt quam interpretatio 
xcedentis, addita ab aliquo Librario. Heſych. las. A- 5 | I 
MATA. Ela. Zida. wins rx ran oO. : 3 
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; brevis, nunc longa eſt: id quod ex voce Ak- 
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 AIGTYPAMBQN vev + Ne. Er! ray 
adaviray.] Una ſyllaba addita verſum hunc 
40 complebis: Kay Naga Ey Exe ii. 
« Apud ęnarratorem Comici ad Aves 1492. 


ec legitu | AN vH Se od ve! vev £x&1s NU. Sed 
« lectioni iſti metrum refragatur. Syllaba 


ec eapCay longa eſt.” Laer. Prima 78 A%- 
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Quare probo Jectionem  Scholiaſte ad Art Ve 
Aves, . dat 

„ vv ves vue. Oro 
| f ak 1 W Elgar, [ 5 


rien. Tyr. Vox poſtrema eſt correctio precedents 
Quare in Euripidis Hypſipyla verbum EO n 
Heſych. v. Keim, et notas. ; 

+ Antholog. lib. i. p. 82. 

tei, dene, dupa far, Arbwoor. 
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Poetæ dithyrambici, Itech periagu, et qui pang 
verba potius quam ſenſum ſectantur. Hinc IV. 


Proverbium ii r edarajror. De iis quorum 8 1 
verba videmus, mentem non wvidemus. Et hoc 
verum. IN Dithyrambicis autem celeberri- 5 
mus fuit Io Chius, de quo Schott ad Ari- = 
ſtoph. Pac. 835. cujus hæc verba ſant : ION . — 
6 Xiog Aead., 4 r. 5 G E 
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. e eee % wg on 
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Ita nden iſte 1 us, quem fruſtra follici- 4, Amid £94 
tavit Cl. Bentleius. Hinc Ae. ds vocatus 2. d. Vac Pac - 

lo. De quo Ariſtoph. in Pac. v.. 836. Scxipſit b 
autem Io plurima, de quibus conſulendus 

vir magnus, et ſupra noſtrum præconium 
longiſſime poſitus, Ricardus Bentleius, qui de 
noſtro Tone atque ejus ſcriptis doctiſſime et 
diligentiſſime diſſeruit in Epiſtola ad Millium. 4 eg. 222 6. 
Verſus nonnullos ex Ionis Dithyrambis lau- 

dat Athenæus lib. i. b. 35. 1 Kus 
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Nidda. Ad TRA locum vide magnum 
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ſolent Dithyrambici.* Laudatur Io in 77a. 
gædia a Longino, fed ita laudatur, ut homo 
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Ubi ſermo eſt de Baccho, vini veneriſque fub- 
miniſtratore, quem yy = vie vocat Io. Sic 


venæ pauperioris, et ingenio mediocri: quippe 
qui nec magnum quidquam nec humile ſpi- 
rabat, ſed e ille Mercurius Virgil. 


. ferras inter aue alles. 


Longinus 1 Ius, F. 33. Ti de; iy piper 
AN ay , BaxxuNidne ion Tlirdap®>; 20 
Tap INN d Xie, Li v Ala De perde ; Emedy 
E Aue adidmrule, X er TW. W U ærcbyrn 8 


Tara JmÞ\iyso: Th Pope, Cura dl d 
W Adi, iran druxi sara. Inter Tonis 
Tragœdias numeratur ATAMEMN N. Athe- 
næus lib. xi. p. 568. ' Aaxlvolw. Ex f rug 
x, maps IQNI EN ADTAMEMNONI 
| Ora os diapey io dpapuruales, 
"ExTwpe JK vAwlev, d] ufd, 
ois l hen, KA. * « irrer 0d. 
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Tas Ia in Dickyrambia mentionem Facit Schol. 44 Aral | 
Rhod. - lib. le V, 1165. Kal "Inv pol d 11 A. Nope, bx uh 78 
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TN SULDANM.: 53. = 
quod locum, ut Interpretem taceam, perpe- LY — 
tam accepit magnus Caſaubonus. Aliud eſt Wa . 7 


Cages Pina, aliud Mo Piprodry. Quin et Attici 
Olea pro Olen. Theocritus Idyll. i. 3. 


— pile IIxv 75 Burge ale ATIOIEH:. 


Quare dicit Io, præmium autem dignum repor- 
abis. Quod verum.“ Quod vero ſequitur Ex- 
rau dax, crux Grammaticorum eſt: de 
quo Athenæus infra. Enimvero quod probat 
hic, negat ille. Sed falluntur omnes. Eura, A 
(a%TUAGITRY eſt poculum, quod non torno, ſed 24. 45. 
* Homer, Iliad. Y. V. 441. e 
A e 
Item v. 66. 5 
AuTag © nuns Nous OIEETAI 3 


80 ö rob Simocatt. iv. 13. p. 109. Nov 15 d purges 
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E Folios arte, * TW ix x The r Xgnpatwy xalaboni; Popaics 
ni 172 xaliipyarey , vu d e cream, ù d A. TH _y Enrouires, 


en, bY Baonuxus angaypdlutus AIIOIEHN, 2 raf r 
71» üg, wn ixTog, Confer et eundem ſupra p. 54. et 
Eichinem contra 'Timarch. p. 45. Hine explicandus Suidas 
|  Auayes, Ainar* Ix bie by; axrniynuaile wines du Quem 
eum non intellexerunt Interpretes. Reſpexit forſan Elianus 
c "Ronny in Anthol. Ceph. Ne. 578. 
HTHEIONOY. ee 
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manu ſive d/grito affabre factum eſt. Athenzus 
lib. xi. p. 480. AiwPogo: N deu? yiverrey » 
#1 76 ovesits mar Abyeis tralgid, Neuxpdrer 2 
v Oicr N ideis prey S 4 Topyoy, N Gag AAK TT. 
AQ. @eromprery, % ExgTiv tra rie, * vg. 
piva tis ,v iTi)apiv. Qui locus eximiys 
eſt. APPEIOT. Quam fabulam laudat, et ſolu 
quidem, quod ſciam, laudat Heſychius: Lag, 


IN APPTEIOIE: Q N, ci APY. Ot Nie & | 
Ayers or &x0150 eic d rd i. Quæ depre 
8 vatiſſima ſunt, et aa acumen eluſcrunt, 
T 
— Qs mah obelas cafe. c 
Agnoſcis jam trimetri fragmentum. Nimiru 
Io ſenes quoſdam, tanquam ſcopas eſſe dici E 
aſu et vetuſtate detritas. Hæc mens Poet. 
Callimachus in Delo, 225. : 12 
"Avtgin cri KAKON FAPON —— fa 
"OPM vocat ee Schol. Lycoph 
res. De 
O al aùbrix 907 5 9 e 3 0 ch 
Ori To PLITK, « EKOTIOE' apc oo (97 
DH ORs 2 „ IH: © I Kay 
2 2 | 
.. Plutarch in Dio. p. 211 Elb. gulanie faryabus, ccf DN 
25 e {nds & zpenbos reayirds eee * 
 xairrpe Twi THIN OIKIAN. a, pelo 
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Ita legendus et diſtinguendus iſte locus, quem 

non intellexerunt Editores. OM®AAH. Fa. 
bula ſatyrica. Photius in Lexico inedito: A. Ae b. Liberte | 


y » 5 | Loy ah Cen 1 8. k F 
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Etymologum v. Exc.” Huc reſpexit Heſy- 7 Tx4 £15 T0 it i 
chius: EuxAnper dþvis. EU Ser, wu, cb ðM . 1 
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Eſt * pars trimetri. Llailond feat. Au- 
rum potabile. Quod de homine aagyugy five 
| 0.oypuge intelligendum. Hinc Eupolis de Pi- £y Aclge 2 
landro apud Schol. ad Ariſtoph. AS: 's 5 5. 
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8 ABEBAIOE. Ita proculdubio ſeribendus ite M 7 
locus, qui viros eruditiſſimos admodum exer- ij 0 


citos habuit. Diogen. Proverb. v. 97. Ktea- 


pics e. Ex rv c pd % ABEBAION 2 
eb. Plutarch. de Solert. Animal. p. 969. 
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emendandus Plutarchus in Amator. p. 752. 
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Seca. Y M,, VO av er argoprvay re amt n / 
Troy. Ubi notandum illud s. Quæ vox Wl : 
nulla eſt. Reſcribendum omnino, xavrras | Ty 
' ABEBAIOYE KAI IIOIKIAOYE. Voluptates Ml * 5 
multifarias et nullius pretii. Qua emendatione 2 
nihil verius. ArhRENAus Ub. xl. p- 501. 5 
ION i "OuPday Of, en 
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Quo reſpexit Heſychius : MarouPdaus, pid. 
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—ö ü— — — In pri 
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Canter 


eum Cl. Abreſch. Vide notas ad locum. 
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Hæc viris doctiſſimis minus arridebant. Ca- 
ſaubonus, vo ri whEayins. Cl. Bentleius, 135 
Gεꝭẽsͤ. Uterque fallitur. EvOnuis eſt favor, 
plauſus Omphale. Nimirum Hercules, ut ap- 
plauderetur, et ab Omphala gratiam iniret, 

patrimonium ſuum abligurivit. Quod et alii - 
complures fecerunt. Hic ſenſus loci eſt. 

Scriptor energy apud Suidam v. Tupꝙag. Fee 

& auTov M peg TUAUTI aieX dbu, to 0 

onus gig EN EY@HMIAILE c TN II 

nm. Hanc autem ambitionem ejus et Pu. inal 

gloriæ fludium acclamationes infime plebis, Pyrr- 

bum eum wocantis, incendebant. Elegans au- 

tem illud de homine nepote, x«|ariver rg de- 

Jakes. Euphro Comicus apud Athenzum 

lib. ix. p. 377. E,. 


El os . 


2 


3 


In prims verſiculo . BAKKAPIN & S Hl. Recte au- 55 
tem rgb . Manner of life. Quam vocem fruſtra ſollicitarunt | 
Canterus et Caſaubonus. Lucian. vol. i. p. 51. Edit. Hem- 

ferhuſ. Kal wade imiger ad rb, & mxges, 83 àrruęus a- 
rayoęilorris iy iIavSige Th Wnt, v ru TPOIION Bunce, 


Nov 


TY 78 


 ®OINIZ H kKAINET Z. Athenæus lib. x. p. 


KNAEIE. 


536 EMENDATIONES 


Nov A echo 3 6 
ATA Wag Fo————— 7 


451. IN & is inte 1 Kang dues idhare, 6 Gps 


Toy 25 r Treis 0; 
— M ids I oe 7 
K dee pGoee, 1T Aba in ju 
Boe AW&AK05 xawve, Nina yęos aich % 
Ita ſeribendus iſte locus. AwZAxts iu eſt rete 
loris five funiculis aptum. A net. Ægyptus au- 
tem lino abundabat. Hinc Aiywaliy vocatur. In- 
terpredes de penula linea acceperunt: in quo falſi WU 
et ridiculi ſunt. Ofpaypey vd recte exponit Jo. jw 
 XITONA rpryAoPopes vocdt Satyrivs i in Epigram- ) 
mate. A fi/bing net. Hinc eleganter Achilles in 
Amor. ii. 117. Lybsahα¹ hp 98 ty Ate, Ne WY x 
o pus #yprvoes APAXNHE XITON.f Cæterum hic 
ſermo eſt de homine, neſcio quo, qui vitam au- 5 
cupio et venatu ſuſtentabat. $OINIZ AETTE- 
POE. Heſychius: T, ies, rin - x 
„0. INN Oe, uri. Tuss W370 * 22 
— — — cot mmm mnt — — 85 0 
*. Vide nos ſupra p. 5 33. 
"EdarIpaxdoa; oY ly * Rebe. - , { 
Antigonus Caryſt. Cap. cL1. n N 7h» Tay Apple Oggud N. bh 
| 


gar, Pnoiv molar TWpoJ a/yogeUopurnoy Nau, xalaPipery __ ANOPA- | 


+ Agde xurdv. A Spider s web. 3 ewindoy vocat Phi- 


loxenus apud Athenzum lib. xiv. 12. p. 043- 


Seribendum, 


IN S UID AM. $373 * 
geribendum r u. thy ETDNON. Vox Te. PARS 
| 2x03; duplici ſenſu gaudet. Hine nunc ire TV. 
pos Carus, nune d Vilis eſt. Hæc mens Lexi- — 
cographi. EAE TEIA. Schol. ad Ariſtoph. Pac. 
835. Eye % Tubus, & EAETEIA, & xdlanc- 


14010 Toy "ThatGturaner Abyipuevey. Athenæus lib. 


xi. Pe 490. C- Heexurus, cides e % D. 


WCAG EY rerdpr Cuyorut ION J 5 Xi@> w 
Fdeyeidis, | 
"Huw o e cee. giec re 

Kig1aylwy gert £ er ap yvgẽois — 


IN Js 6 X Sni . 1 

Aegir: yal repos Banos owrrg T6 wα,&ĩſß re, 
Hei- 8 ae 0090 500 Peeps | 

Kiran WPI Tear er ag vpios. 0 N; Xpures 
Ober EN vga ViGET% eis es. 

Lnineiles d ad HpaxAc 2 n 76, 
aan i, Hegceidætg 1, tx Aids PX Opheevor, 

II. Vpety, a dopuen, 5 ir fa yuxles aody : 
Opec rig: 6x20 . apys geen 


00 ru & everdne wipes GRe Mp, 
EKcheg r aAAWy xuIporegey Iitjay. 


erſus elegantiſſimi, ſed Hexameter ſecundus 


& EKATTOx 
Obor Exwy eipoy IZ ETO eis id g. 


b - - 
—— 
— 
: . 
af 22 


Que integriora leguntur ſupra p. 463. LK 


* 
* 8 TY 1 , 


ty. 
Soo A A Pw, 
1 
1 » 4 


n 


* 
— — 
a re OY; 


iti manifeſtus eſt. Emendabat C1. ee | 


Quod | 


— 


A 
; 5 | F 
; 2 5 Ween ooh b 
we” af ny — B e . 7 . 
* 5 { « TY . WOOL. | * WS. I, 2 
n * F 1 n BY « 1 * 


. 


ge” 


- 


ta 
. by e 


— 


—— — 
> . 
ny 
iS 


——— 
— 


a 
8 — — — 


— ge 


—— — - 3 


—— EG 


5 e eg ; 8 „ 
F es 
. h * 1 


w. 
an». + Sad” off 


— —— 2 -- 
— — — PER > - „ * 
5 " A: » N 
— 4 


* 
-——— 1 — : . 
Wir — 
LA mak . ** 2 
s 1 2 8 
o — 


—— = 


* he e 


— — 7 & 8 * . 2 wo * 3 1 - = * 4 
f 2 * + " — 2 — — 4 : a 1 . — u * ms l be” . N 5 L % m £ 4 $ 1 J , E a. > 2 nl 4 » 
x A447 — has EM — . F - 3 ada _ 6 8 n ne, . wo S 5 . 3 7 
1 = 4 7 A n " . . 2 3 - , — A A 2 een - v1 88 : C OS ta "= 108 ke a BIO. N & n % a " E 
. * 74 2 — — 3 2 * A - o We * 3 W Og Ko OIeee CD P r 2 * 8 2538 2 8 8 9 7 
IT Lodi 7 2 n — 3 =» r V ” ihe 2 75 k 8 7 4 
7 n e * * " 3 T „ 8 - 8 - * n Ay " _— 6 — = „ proves ton 2 - — wy. * TY - 
- \ = 4 = * « Fd * — 4 
= = \ \ = - "= — — q — al * 1 5 
Ih , — * 3 * —— « * * = p CE EE yy: „ — * 
2 8 <4 q l g l l 8 . * = 2 = 4 N — — We 
” Vaud = "Auf . 2 — — = wr 5 1 f — . « a w © 
8 N _ = Ln A l - 2 — 
- - n . In = N = — K A << =_ 
19 9 : K 3 FE _ - _ — 
a 7” 5 : —_— 7 1 
N 1 I * A D 2 13 l mw IE 
_— = - cf S + 


5338 EMENDATIONES 


MARS Quod ingenioſum quidem eſt et Bentleium 
Wy wiapit. Sed res minori molimine reſtituendz 
| oft Reſeribo certiſſima, e emends- 
tione, | CANS 
0 4 XPYLHE. 


1 e Netpoiy vg tro eig gn. * 


Nen five Cuxyszs eſt nomen ſacerdotis 
quod ex Homero ſatis notum. 4 Lucian. de 
Sacrificiis : 5 Tabra & 0, 1 % XPYLHE ET 15 api, 
7k begevs S Span, * Ta Tas vo pos! Nimirum hic 
1 185 avi, i facra res agitur. Haud aliter Eubulus in Uf 
(en ſe a Athenæum lib. xi. p. 478. Ws 


- 6 os IEPEYE Eirryopes 
'Ev petoois auroiow £595, THY XaAATV TRE i Ann, 
OINON EZEETENAE xori) 


LED po28. 


Ita ſcribendi ſunt iſti Trochaici. Notandum 
vero _ ieprvs PERO Nu. Virgilius, 
et longa veſte Aa e | 


I. 


— 


* Athenzus lib. xii. 9. p. 537. Egan N 3 Miba, e. » 
lupe cru], g oh td T9 du, Noſtram emendationen 

1 Cl. Brunckius, quem vide Anale&. vol. i. p. 161. 

7 Confer e in Lee in Bibl. Coiſlin. a 460, 
Tepets. 

t Andocides in Orat. 1. p. 229. Kat i 5 Bun, med Jo 001g 
eraras Ks & Invoixe THN rn EX NN, Aiye: ory du 
fia XEIT As iT T& Pops. 35 


Ide 


| em autem vier ei eig ideOds of: vilew chaos. * Huc 


la 
(rum elegantiarum ſectator: T. xIV. 27. 
1 MERO | 
TINGET PavmmenTyM ſuperbic 

_ Pontificum potiore canis. 


Ita legendus eſt iſte locus. ENIAHMIAI. 45 Io- 


. nis, gy Erie meminit Athenzus lib. iii. p. 
5 935 et lib. xiii. p. 60g. ub1 exſtat luculentiſ- 
" imum @Tearacpariu, quod, quia feſtivum 


admodum et venuſtum eſt, et viris doctiſſimis 
minus perſpectum, hic AxAypoy ſubjiciam : 
IN & 6 romrns & Tas Mp OH EIIIAH- 
MAIS ypaPe re LoPorAc Tw a ounri % Xi 
compi, ors ines is AioGoy FperIy's, | 0 
nude Tap over % Io. Egan an & eve ei 
tj 5 rhein, aeg, des aur, ra { Wage 
70 Tp e o Toy o xis, , tay g i, cri 


W, 


lum 
us, | 


To . eu NH urres 7 T8 c, amt whos 


** —_— 


* Euripides in Hippolyto, v. 4 

A % purois raouerow . , 

EIE NTA KAYZQN Vt. rr. | 
+ Huc referendus Plutarchus in Cimon., p. 118. ubi Ionis 
Wes præclarus: Eurdermvnons of 77 Tn Onoiv 5 INN rr , 


2 TagaxtnMiilg goa, ua N n andas imamiy Tos w- 


| Bag" . 0} D010 KEYRAnY xa e iricacda. 5 
Top 


IN S UI DAM. 539 


manifeſto reſpexit Horatius, perpetuus Græ- 


1, BAG 2 ndkas ive; Odilo 0" aurs* Boadbws 
rajuy %, pie Pegs (606 Kat ame age r XUAia. Er 


b un, nxwy eis Aras in Kis wage Azopidvrl* ey Tu earovews 


las & ©; degli riRο ,x ιν ix ae adv Av 8 S din, 2 


A, 


1 
A 
3 — r — 
* 8 88 
8 «+ og 55 1 + 
* * 2 N 5 : 
2 e 
ht + as 8 bo” 2 
by ns Do — _— — 
2 wy — 
4 * 
* 


ants # - n — wr” pt — —— — 
* ee. ” — — . ne 8 * 1 2 2 
1 : i * 28 7 5 1 IRE : 5 
. - y . $4 8 oF ” 
. . f - f Ax 0% 0 
* 8 3 n 88 1 
ie * 
4 22 2 
— A 


. * 
— —— _ * 
—— — 3 
„ * 
* 3 St I 
R 
* 
A 2 - 
«5 * | R 
nn PO IE FF , 
P — = * 
7 8 | 8 
-* 2 54 
=_ 
= = - 1 
— 
o * 4 


PR. 


_ a . 5 — A 


* 


— 
* 1 
4 

255 : bw, - 


* 
— — — - - 1 
— * —— 8 — 
=; DR ———ů i * % 
7 a 7 
< as " 
2 2 12 1 
2 N — 4 
1 0 wu 4 ET 
" hs. 
— n a 
„ IT 3 
1 pe 
0 , * * 
* —— — 


= 


: Oy ** 4 Aa 
* < 2. 9 2 
e e . — 
* . * , 8 N HANG 
MK 2 „„ © EO, 


PT =. " 

Aa Re 

* 1 
ee 


: po * x 10 


. 13 
3 2 _ * 


N 3 2 
_ *. * ape. 6-8 Þ * 2. 


540 E M END AT IONES 
Tow oUnaaxdgany as XabAWS "ow envoy | 


7 


cnras | 
 Adpre 9; em apples nage oa. Toca. * 
Kay apo roch nu In 5 gps 1 869,40 


vyaliudro- 700 Marnanes, LoPds aa Jy 
&@ Le Pars, e Wolicet, % li, Tos 7e Su el eee 


®jin ves, opOuptees cid reg ve. Nus TS nah- 


61 vag 0 Coryga Pcs ha wagPrgts babe 720 


TS ] res 
2 ape oh To Kano Te 1 1A Oceroxut vc einc e 
dy. TeAdTas £71 TW Eperpier Lo 0x. Odd rodt on 


n ape, 00 J in, To Lipuenvidey, 122 2 mow 7010 


ERNuIn Py e*pnedg, 
ThepPupis 470 5ipales ira 8 8680 


088 0 rache, 725 Aba" Xpuroxopay Ard N. 
| Reus ias d & e moin 0 > CwypaiPes Tos TS Hes Kopes, 


X fen peNaivas, Xapes ay mv 76 CoygdOnpa, Od 6 


as, Podo daD Ei Yap Tis eig dbl roy Xowpe Ga- 
Nut. reg dH ef oba p Napa 8 & un, 


xc cio eit. Tena de, 6 0 we Epi bs evcornin 


TY ETA TIT, 6 of rdduv TE wardes To dye 22 


rede vag fai dro vis xνC‚ KApPos Tw fu 2 dun- 
TUAG Dr ei xb To 2 Oils * 


— 


8 : 
* Athenæus lib. xiii. 3. p- "bs oni Tt ins TS Tyuins 
On, 


Ae 2 noror PAL TIAPEIHEI Pas _—_ 
_ perinde eſt. 


a yi, 


, &X, av irt xa @aivony | 


cg 


_—  ———— — 
— "I i 
— — —— — 


7 I 
MM — 


* N SUI DAM. 564. 

Ard Toiwuy din crbrd, %% fn *7Auvorro 6 THEE 
baxloNds os. Looc “% I" avrs. To wic r * 
wos r übe, *yluripe Thy abuse r kur 
du. 1 my, wa & 7 aS Le e - | 
rips ve. QC d 7 u o udpra TAyTiOv, ee, 

Th Nagl, 0 N aer R dir ody 
3 PCR Bon, « 7 E v urn dy Toy ald, MzAtr®, 
Th, cpdlnyen, d 2 avopes* emerdymeg Lag e 
ue On 148, cpethryer 9 E ria. Ao 27 & XaT 
296% jabs rt rr To | SparTirypes 3 3 Teusbna TAME 
d Nye 76 - = Errpnorey, re Tivo; n ieee, 
Ta Ai ros ToNTING Art gods, are pexThga©> 1 ir, 
ds av Tis g r xproav ANmej,˖jẽũ. Locus 
elegantiſſimus. Primum notandum illud, 
aße To Tup tsch 0 9 rey oivoy No, Tas tv d JA@- | 
w. Servus, qui a cyatho erat, ad ignem adjtabat. 
Hinc puer manifeſtus. Hæc mens Jonis. on 
pres autem nihil videbat. Deinde ſcribe, u 

Grzca ſibi conſtent, Oo daga dy 9 55 
ZON AN. RQuare haud equidem compararem. 

it Haud ag/ymilarem. Quod vero ſequitur, Togo 
lt. OupCaOss | Xapes, Kay & YUYUXES XKaAIS, fruſtra 

„ 4:fendit Cl. Caſaubonus. Scribendum pro- 
„- coldubio, TzPupCaps ven. The bands of a 
purple-dyer, and not of a fine woman. Gloſſæ: 

IL Ovp OO. Purpufarius. Deinde notanda | 
locutio, wwT49y T9. Ef . Quæ fingularis RY 
elegantia eſt, Nos Angli; A rap upon the 


FO 9 

Fe,, e., 2 A. T. 2 tg. 3% 1 

2 . A. t, Ae e. 35 ve u. 1 
"on Leap 5 rag ui Te Shot 7. e lur, rar by j 

. . ct. 


Wr EM — 
SY ee tg: I OX oy 
. 8 ans "oe 8 
1 8 e 
a K „ Togas 
2 * \ 
E 
. * — 


4 * 
me a — — 
g Wb e 8 8 
art 8 
£ Nane 8 . £ : 
mmm TOPIC MTIN TY n * 


1 ay "7's N fc 
oy Wa, — — — 
* F P yy 7 
— ” 
bd n 4 
: 8 - 


—— —oll 
4 thet x 


* a N > 
. as POR . 1 ot... 4 
4 * * as — * * 
x . Too ,.. . * 
* er . 
4 1 1 2 5 ; 
8 . . 2 4 « 9 * 
2 2— R en % ok * - 4 Rac A ATE! 
as ow 5 2 a __ 8 
P . me A 11 


1 


m2 E M ENDATION E 4 
Dns knuckles.* De verbo autem Nora), conſulen | 
adus Cl. Bentleius in Epiſtola ad Millium,}, 

5 Denique Ju legitur, Ae N innere, in: 

io 7 Tg&0301, longe ineptiſſimum eſt. Scri- 
bendum omnino, rs rive 1 ITAIZOI. Cum bi. 
beret, vel hilarior eſſet. Io in Elegis ſupra; 

' NINQMEN, ITAIZQMEN, Ire * wurd 


. 
= | Idem apud Athenzum lib. X. p- 447. 
8 © ININEIN KAI IIJAIZEIN, 2 Tz dial (rr, i 


Atque hæc noſter Io de Sophocle, qui & 75 f 
vnsdr 'Abmaioy ſcilicet. An honeſt well-mean- 
ing man. Quod quidem animal haud contem- | 
nendum eſt. XIOY KTIZIE. To in Chi prinor- 
diis laudatur Etymologo. Laudatur etiam Scho- 
liaſtæ ad Ariſtoph. Pac. 83 5. Huc facit Pau- 
ſanias in Achaicis, nec non Athenzus lib. x. 
p- 426. cujus verba ſunt: II gs raury ri 
= ona INN e Tomrys ty 165 NEPI XIOY Ono, 
ore har 6 peduvris TaAajurd lud FASY 
verde 701g EMD! hne Teig Tpos eb xb Ng. 
H jus vini . REIN Io yrs in li- 


— 


* Vide nos in Cur. Nei. v. ede, ubi de hac voce 
: plenius agitur. Voc. 69. 


+ Notandum etillud, ? ito a worlles *. . in  Iphg: 
in Aula. v. 1470. 


r 0 3 dpi. 


ee, lee eee. tr 
e e, b. * ue 


| 1 A, e ee A 7 40 


1 N SUIDAM. 543 : 
br de HO, bi dicit, quod augur Palamedes pars = 
vaticinatus eft, feliciter navigaturos ex Gracis ns. = 
los, qui tres aquæ cyathos cum uno vini bib ſent. , = 
Hac proſaica ſunt, ut recte vidit Bentleius; et 15 N BH 
ridicula. Quin et illud «por viro doctiſſimo „ 
minus ſatisfecit. Quorſum pertinet illud 
© «py? quid reperit? quod pueri clamitant 
« ſe in faba reperiſſe? ego vero auſim aſſeverare | sf 
« fic a doctiſſimo Grammatico fuiſſe ſeriptum: c =_— 
«Or 6 cleritiarris TIzAapunons eule ou. Hæc | | 
le. Eſt qui ita interpretetur ; Dicit Io, Pa- 
lamedem, qua erat ſolertia, comperiſſe et de Græ 7 
ait vaticinatum fuiſſe. Hæc mens verborum . 
eſt, Sed hæc jocoſa et ovwrorixs ſunt. Qua- 5 =o 
re, aut plurimum fallor, aut certam quandam = 
parixns ſpeciem hic video, qua Palamedes, | i by 
ut erat homo feſtivus, tunc temporis erat uſus. | = f 
quidem reſcribendum cenſeo, r: 5 AAET PO PPS = 

\NTIE Ia AU, tu] Puod P ala- 

edes per farinam vaticinatus eft.* Oi "AXwpe- 

pales ſunt qui per farinam vaticinantur. Quod 

genus divinationis vetuſtiſſimum. Heſych. | 

Meupc lbs, 0 "AToAMav, dic To 1 © a Aeupos 

leg. Theodoret. Græc. Affect. Serm. x. hos: $0. Lal. bee. 
% Tag Freu. eTWonTay paoeycing, TOES 


* Artemidorus lib. ii. 74. p. I 56. Tugogadileis, ves. | | 

na vox alterius gloſſa eſt. Vide Cl. Reiſc. Animadverl. p. 

91, Legendum, e vel Mipasarras. | N *Y | 
F  AAETPO- 1 


$44 EMENDATIONES 


PAR s AAEYPOMANTEIZ, Vreneftdrreis, ah Neu- 
s. Clemens Alexandrinus, Cohort. p. 10, 
Au ei 9 Tis N llaſlai, tune 91 ua 
Ws, 7. 88 xis hu ei e Bare, x %, Tea bout. 
v * Oenoorenes, 8 786 aher ANIEPQN KPI- 
TAE AKPITOTE c avrois. Er9000 de os weg 
Toy II TOT S AAET OMAN TEL Gy %, A 
gefediless, & rug cc. @apa Tos r- 
vs Eyſas cuil Nu. Ita ſeribendus iſte locus, qui 
vulgo inquinatus admodum eſt, Eleganter 
Clemens, T&s bveipcu- alpen air expires. Som- 

niorum, in quibus vd tepar, Judices non judices. 
Sic ſupra A. uauuns, d A N nee. Sed 
ad hzc levia non adtenderunt eruditiſſimi 
Editores. Cæterum, ut noſtrum Ionem, quan- 
tum poſſum, demerear, addam locum Heſy- 
chii, qui pene me fugit, ubi noſtri Poetæ men- 
tio eſt: "NupPaicy 200 IN 0 Tapes, D o AN- 
Oed 7 Aoxadiay Debt u , rag Aﬀyepiras 
Tapas Aeg veel. | F ruſtra corrigunt viri eru- 
diti, "Lov 0 Hai. Qui nullus fujt. Sed lo- 
cus qui et paulum luxatus eſt, facile ſanandus 
eſt. Repono, Nufa gar %% I. O HAFOY 
1 "THE. APKAAIAL,-.9v. 0 AXQues DT agapeionu 
2 Ta Azycpevas. Tobe ipxilay. Per Nux Olo 
I, mons [ive muD. Arcadiæ intelligendu 
oh, quem Alpheus Auvius 2 He 


ESP oo WY 


* Hue ere Philoſtratus 3 in piſt. ali. P- 932. = 
2 Tev ti * zig T8 Nvapiu ; n 


2 — — * 


ſych, 5. 


IN SU IDAM. 4 545 
ſych. nays 3x90. Nihil verius aut lenius.“ PARS 


Agnoſcis autem rom priorem Tons ver- 20 5 


fic uli, | 
Nupaey 1190 — 


Apo alterum locum, ubi Io commemoratur. 
Heſychius : : Lund, Ad. T9 i AN pues - 

glei Thy @vixa, Ian. Quid? an Thwe ſunt. 

714d? Nuge. Articulus hic cum præceden- 

te connectendus eſt, atque ita ſcribendus: 

Iloxnd, guqyycd, wile, Tarams. IITKNA IITEPA, 

To & AN icæis erg pio, Ty TIvza. INN. Dicit 
Heſychius, idem eſſe IId et II. Quo- 

modo Io cum aliis erat locutus. Confer Ari- 

mi toph. Eccleſ.- 22. 283. Verba autem illa, 243. 


1 
- 


m. lena, quod noſtros Editores fugit, de- 
ly- prompta ſunt ex Homer. II. A. 454. 

bd A dan, & {fv Tu e ary 2 a örui luiſrup 

20 "Ooves aden g wwe. N ol 


'Nunay E eg, arg IITEPA . EL 
|  Baxifles.F | 


8 


Dionyſ. "Haticarnad Lib. iv. p- 211. 5 e. 2 14 
5 i; irony By wore peigns v. zan nails rd Gora, 3 ord 76 

pad Toig yewpyois apixey enen oxedòrx, en 
antextlactv, EM ning ropac aut KAAGY ITAFOYE. 

Hue reſpexit auctor Epigrammatis in Anthol. Reiſk. p. 1 56. K. 47, 235) 

— [legs 3 ITTEPA ITTKNA Banden. 
{Hd uz locutio reſtituenda Homero Odyſſ. B. 151. . | | 1 
, rs d prom dyoghn ohne deim „ „ . = 
'EY ee OTEPA Km. . eee, l, 
Es d iFirns dior nePakds, Iago N Ng. 
Vor, H:; Mm | Poeta 


— 


- 
wann ä „ 
a +: Nach e omg EE One Trap wn : es, ae. : ** 
1 * 2 * 1 "a — „ 
a mem ITTON RGW N VER * M 
wann ** . 2 2 4 e ; * 
r — - 1 


ri ev. el. 


bel a, 


1 bn. 


Pars Atque hinc vox Tluxrinrig®- apud Sophol. 
IV. Oedip. Col. 17. 


Woe 3 7 oy 


qua depromptum, quod detexiſſe videor, 
hic tecum, vir eruditiſſime, communicabo. 


reucics, Sat coc, WAXHNS, N àhνναν, bs t- 


ficut ille, ſed ire indulgens, a qua nemo unquan, 


nam fuerit iſte Dio, quem hie laudat Plu- 
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NITKNOITEPOI #" 
Eiow xf avroy eds ot aundbyeg. 
Ita ſcribendus iſte locus. Quin et elegans 
noſtri CHI fragmentum, ex Tragœdia ali- 


Plutarchus in Coriolano : Ov yap #* Oido- 


yos, GAA Opn xae1Copueves wap ns Jv Ono | 
à Alu anatar xaemw, worn Tis IraNidg 
peign ouvilagazy, 1% rod TONES 80e, adlud cus 
T@ p iy ard pid op vd Net. Neguẽ 
enim ex contentione, neque ex civili concertatione, 


ut inquit Dio, gratiam reportavit, multas Italia 
partes concuſſit, multaſque nibil merentes ob 
indignationem in patriam adflixit urbes. Quiſ- 


tarchus, juxta ſcio cum iis qui neſciunt maxi- 


— 


Poeta, neſcio quis, in Stratonis Anthologia inedita : 
Toy #%A0y 8x, pb A, dg y args, 
Zev re, AvaraTos NU rt oivoxo 
Aid, To X=piuria, will IITEPA IIYKNA TINAZAZ, 
| IId, zige; - v8 vie fa zyt iy T xe. | 
Ita ſcribendam iſtud Epigramma. Confer Brunck. in Analett⸗ 
vol. iii. p. 258. et D*Orvill. ad Charit. p. 24. 


I. 
/ 
Ty 


mes 


nalect⸗ 
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me. Scribendum fine dubio: 'Opyy XApiGapeenes, 
Tap ns Sd Only 0 INN d ε digi. Quod 


et Cl. Bryano ſuboluiſſe video. En locum ip- 


ſum Ionis, ad quem reſpexit Plutarchus. Eft 


autem inter adtarirss apud Stobæum Grotil 


p. 103. 0 


4 Ynliy 50 . B. ANN GSN 
Ovdrs Yep OPTHE XAPIN ANEIAHGEN, 
Warp. 


A. Iram moderare. B. 14 quidem vol, pater. 


Nam ira indulgenti nullam referet gra- 
iam. 


Quæ Menandro temere adf gnavit Cl. Clericus.® 
Atque hæc hactenus de Ione Chio. Memi- 
niſti autem, vir doctiſſime, unam ex Ionis 
fabulis OM®AAHN fuiſſe inſcriptam, atque 


eam quidem ſatyricam. De qua nos ſupra. 


In qua Hercules cum Omphala ſua, veſte 
muliebri tectus, res non ſuas. minus dextre, 


ut fieri ſolet, adminiſtrabat, et proinde ſan- 


dalio caput commitigatus, riſum Ja 


* Tonis fragmentum extat apud Philonem vol. ii. p. 466. 
Tz & weg Tos een das init ima: % 6 rgννð INN dd 
torun 

ON)” 7 owpe ru hν,¶, Mou 2 Ti 
Koga, imindvJeray ,, 

"ANN" Guyolpariar po yl 
Oda d d Suhoguras gοοννt.k 


Mmz2 bſpectatoribus 


ger, Ar. 
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ſpectatoribus prebebat. Rem elegantiſſime | 
depinxit Lucianus in libello de. Conſcrib. 


_ bovinum.* "'Exs@as dens elephantis. Tages gluten | 


Hiſtoria, cujus verba hie adſcribam. *Evey- 


vi yap T's Gs ein yeyoappmery TON EN Ar- 


AIA: HPAKAEA TH: OM@®AAH: AOTAETON- 
TA, ad &ANGKG|ev TKEvI lava you, Ee pi 


Toy Ne aurs S “nv, —— To Sehen £y TH 


eig ca, 6 Hach Ne Scl, urn & 


hora X94 TepOvgidl, Each Calls, % C I TI 


brd Ts OuPanns TW nd ew % To Bae le- : 


vie, ape dee 1 ich e ri Twpuaros, I e wide 
vg, X T8 Jig ro ccd G2 mONWS Kara A- 
prov. Nihil feſtivius aut mern. No- 


tandum vero illud, Toy Agorra aurs aS SOU 


pet mv. At eſt pellis leonina. Ut B ter gum 


taurinum, ive ex Corio taurino OT Hinc 


„ Schol. bh Theocrit, Tall. i. 3 beende, ya 5 pops | 


75 de 32 wefINνν, 4 70 e TWY REpeTwy d ͥ ln, INS % or 


xhrns, u ee ac elt, 73 N TIAPAAAIN , vg v9; 


arraclas wine. Heinfius in Adverſar. lib. ii. 16. p. 341. 
Taurus: Corium five tergum taurinum. Papinius Thebaid. 
vii. 311. 
Clypei 1 tauro 

Læva ter inſuto ſervans ingentia ferro 

Pectora: nam tergo nuſquam metus 
Claudianus Lib. ii. in Eutropium : 

Non ſeptem vaſto quatiens umbone jun. 


1 Lucretius lib. vi. 1067. 
Glutine materies taurino jungitur una, 
Ut vitio venæ tabularum ſæpius hiſcant, 
Qttam i queant compages taurea vincla. 


/ 


Tevpediry | 
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rauupodbirn xu ον,E⁊j V, lignum cyprefſinum taurino pa As 
glut ine compactum, Euripidi « 1 Kone apud Por- OS 11 
phyr. de Abſtinent. lib. iv.“ Locum ipſum,” . £2. Ke. | 
qui: magnum Grotium et majorem Bentleium 4 
in Epiſtola ad Millium fruſtra en hic | 
emendatum adponam. is BD = 


_ Or aa riß Tita. . honnmrcoFENeY. . 'T 
Tire Evpwrrys X T8 e | Feu Wand 1 
Zyds, Abd ; f ries 1 
Nimm lfu. 
- "Hxco (a-Fius vass womuman, 
_ Ois avFrymns rund genss 


- © Ereyavas wapsxa xa M,, 4 
. Ka TAYPOAETOL A * Teopodelvs Wil 
n 10 Arpexii Aglads nondpuseg# 5 . e, IV. 4990- q | | 
i proculdubia feribendus eſt ifte locus. Kai it 
0 7 wo 
ravpidfles ds. Atque adeo. Quod Grece elegan- 54 
- tiz eſt. Quod vero addunt libri, alii e,, | 
1 ali %%, ct nibil aliud quam interpre- FF 
„ Wl tamcatum 75, Tee. De quo nos ſupra ad 1 
* v. Addons, Dicitur autem Tavpidtles, taurino . | | 
: glutine compactus; z. Ut 'ExcQarre|@- dente ele- | i 


Mi | TP | Sed hæc non LEA | 


a 


J—— 8 FIG ** 3 


* aw => 

. 9 roo 
8 ** 3 
— # * 


ö N „ o N > 4 * 1 n a. ts. 3 


In td a 78, apes, iegentam potius, > 4 
Mors. Euripides apud Lycurg. Orat. | 4 5 Es 
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PARS ſapiunt. Cæterum, ut ad noſtrum Herculem 
IV. revertamur, opportune ſane ſuccurrit locus 
Plutarchi in libello Ei wgoburipy. moarwrim, 

| ubi de Heroe iſtoxpmwrePipo agit, quem hic 

- _obiter calamo currente vindicabo; nam In- 

_ terpretes, nihil intelligentes, locum ſuſpectum 
le. sf h 144- habuerunt. Verba Plutarchi ſunt: H aber 
Ses To HpaxAia valgus & EX 60 yedOxrum, i % 'Op- | 

Ol ns xpoxesroQopon, wddirra Avduls Yuparranior | f- 

Tice a eee iur. Crus TOY OAT | 

txedo ures THv Ngo ID, = d VOTES, cui 

de NUN % N e Heæc ſatis 

plana et perſpicua ſunt. Sed legebat Interpres, 

pamTilav x aÞgraixar.. Quod et probat vir 

non indoctus Moſes Du Soul ad Lucianum. 

Sed uterque fallitur.* Neque enim Hercules 

„ 2774 verberandum, ſed ventilandum ſe præbuit an- 
A F 225 4 e er cillis. Quod boi vocant Græci. Alciphron 
2, le ere. lib. iii. Ep. 2.“ Karapiriger. Quod perinde 
n king. eſt. Inter pretes autem nihil viderunt. Confer 
Cl. D'Orvill. ad Charit. p. 508, ubi de hoc 
loco agit, ſed ita agit, ut nihil proficiat : quod 
in viro doctiſſimo dolendum. IIla autem p- 
rigen % wa NEE muliebris elegantiz ſunt. 
Archias in ns _— ON” rm 
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% a 
8 
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r 


” Moſes Du Soul ad Plutarch. Phocion. p. 191 Edit 
c n errorem ſuum . et nobiſcum 185 ſurigau. 
„ 1 or 


I * SUIDAM. 2007 


KI APES EO WT ere 
s 1 ; 

, Lolas 7 rer Birne, NOATIAEKTOY * 

c „%% OA I | 

- mige, xtra ora nuipdpab b 

m Zap d Arrix Neu Nor xtF8Tav ane 

4 PIM, Tas panigey FaATEs apobaprray, 

oy Ita ſcribendi ſunt iſti verſiculi, quorum po- 

" ſtremum laudat Suidas in v. Madchen. s Recte 

1 autem ſcripſimus woxuraexrs wirt. Antipa- 5 


ter in Epigrammate, QuxonAixew Ab. Quod 

idem eſt. Confer Cl. Kuſter ad Suidam v. Ke- 
pany. Atque hec inſuper dicenda erant d 3 
Ionis Omphalam. Quin et Achæus tragicus Pa Ha a FORD 
in Ompbala Satyrica laudatur Heſychio et 2 B51 3: 
Arend . a d viri eruditiſſi- | 


$ a 
1 : A, « TY ws % 4 2 — 
bs * 


* Nene in — Üb. al p · TAE Edit. Lubin, 1 
| Arvladiny dri ui N PIIIIAA „ 
Tuxgoer id Bacikin Piger worjler Gray, 
 Antigonns Caryſt. cap. 181 Ted pts yoe 75 PITIAQN env- © V 418. 
ri gH, nude TH & dat þ famoutres, Rix di Dt. Cle. 
archus Solenſis apud Athenzum lib. vi. 16. 8 .f Nec 


A ucts NH Tr Mane, os aivgay, 15 z, & &x & 
ts, Hunc locum male emendat Caſaubonus. Recte enim, 


ws aiuphy, Idem Ydyua et Piris, 4 fan, Piri vocat Strato bh # | 
in Epigram. MS. No. 150, | ET Arnot 4 


Kalud f ixe hya d v1 av, 2 W Wai, ne rl, 
'Higs Nele zy ſos f $1570 Aivor, : 


A T6 whe bus #10ov 2 X xbcl doc areÞNy I, ; T 8 * | 
| r 85 
4 . mi 
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PARS mi tentarunt, ſed tentarunt fruſtra, hic « emen- 
W 1.43 datum ſubjiciam. Eſt autem lib. xi. p. 466. 7 
| "Ayatos Oo 6 mapiros EN OM®AAH; 9 abros a4 | 
| Yeaupdings rp, Wor ra ee The Ale 
yo |as* | 
09 ru. 61 ed iT hank dd, 
To vel Saban Air, Twre, % miro, 
O. No, 767; N water. K 8% aTzTia 
En rd rie Lav ri r O engdoriler; 


* F ee e - Ita. ſcribendi ſunt iſti Trimetri. Locus autem 


30 D ele ax ita vertendus: Fam diu me poculum dei vocat, 
) . we literas praeferens A. I. ef tertiam O. deinde 
„ ſequuntur N. et T. nonne vero literæ L. et O. 
ij e a, ex fees . indicant alipuid deeſſe ? Hæc mens Achæi eſt, 

| Gro hf 1V-427. quam parum perſpectam habuerunt viri doc- 


tiſſimi. Nimirum ſcyphus iſte vocem AIONY- 

'£0-inſcriptam habuit, ubi in poſtrema ſyllaba 

70 T ſubintelligitur ſcilicet : quod @TETiay rd 

vocat Achæus. Atque hinc 5 finalis nes eſt, 
Lav To T6 xnpbootley 3. 1 


Nam 0 in hoc loco di phthongus eſt. Sed au- 

—_ dilamus Atheneum : 'Ev T&ros Acta To U u. 
Ax C.. 2900 in males ei Ae Te 6. ; erage 4 por 
1 . es ech 75 you Tarleray Arden, 4 2 bre Ao 
uueglulte, q T8 6 poorer oy vba ue. Kay reis pe- | 

Keiftevois 8 y oi ee T8 Aiord Thy rel lala gu- 

 Aakiy dia TS. © pre ws Nga xi png 


err ey d e, h. 1 AIO- 
| NYEOT, 


DD DAM 45 

NTEOT- Cæterum hujus loei Achæi e TH6- - PARS 

0s meminit Athenæus lib. We 1 IV. 1 
5 &y bg e DOSE. 


4 —_ 


1 by: en e iluſtre 
ilud erudite antiquitatis monumentum Mi- 
lefium, quod nobis exhibet Cl. Chiſhullus 
Antiq. Aſiat. . 71. EKT®OE dpyvens, ro- 

jeros, Car dg, £000 gyouide, As. Scyphus unn 
argenteus, cœlatus, figuris animalium diſtindtus, 
junci odorati unguentum habens. Ita Græca 
intetpretatur 'vir eruditiſſimus. Sed homi- 
nem cum allis fefellit vox &yoide. Eſt au- 
tem is colum Junceum, ſive argenteum in 
modum coli juncei formatum. Ly0ivivey 191600 

yocant Greci. Heſych. Leine N Ai & are. 
Tas Vice 0 Murer Sc ci eis og Udpeices xa0:40;. Hinc 
quis, ut gls, cg, atque alia ejuſdem forme 
ſercenta.“ Et notanda vox; nam haud alibi 


* 


* Vide Kuſter. ad Ariſtoph. | Equit. v. 1147. et nos ſupra, 
P. I. v. 10pals. Athenæus lib. vi. g., T4 & zariona fr & a P 229.D 
ygw0% yryoreTa Woes T& Td puevce 7 Toi EXOINOITE. Hae occafione £7 
xplicandus eſt præclarus locus Archeſtrati, quem intelligere 
jon potuit magnus Caſaubon. Legitur autem EW . 
bb vii. 15. p. 305. | 


oy, Tire Ys Yuas is} p, Iniloiow d ENG, 
cu O d' ici a0 0060W, 5004 61 Wexler vPUT 4eh 
uli, EXOINOY iAetorpaÞs xoiAor xeLw S oilis 
AlO- Eid dνν, Jon THOOTE aivun Ayicuas 
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22 5 „ARS occurrit. 22 erahun vocat Pollux 4. 
. — 186. . ſemiio TIO * Pollue. 
r 1241. X. we.” ME 
Ez raden 6 Gar eis AK OE ramnox. 


Ita ſeribendus eſt iſte locus, qui viros erudi- 

tiſſimos admodum cruciavit.* Confer Heſych. 

v. Laos ce. K De Scypho autem cum colo 

Jus ſuperimpofito conſulendus Cl. Chiſhull. ad 

Inſcript. Sigeenſem. . apud Athe- 
A „ee, næum lib. xi. P- 480. S. 


A, Nut .  Gmonidey Ay as . iS. 
B. AN &yxpor, He TON HOMON — 


A. Nunc vero, calice abluto, dabo quod bibas, Steph 
| B. Ain tu affundito, colo SUPERIMPO W 


Is ſeribendus et 3 * ite x. x 
locus, qui vulgo mendoſiſſimus eſt, et Chi 


1 7 
Koe n ſhullum eluſit. Fenn infra: . 


lefg 8 Hes A 
Quæ de judicibus intelligenda ſunt. Vide Heſychium ſupra 4 

| Aden ſandeian dupttala ſunt aleæ five u. ö 5 

: * Tcl eos þ pwrrnior eſt was five textum vimincum. Hine nunc di 20 A 

colo. nunc de ſcuto uſurpatur. 5 1 

+ Hine obiter corrigendus noſter Heſychius: Och. Fd T 


aus i955, Legendum, OAAAINA. Schol. ad Ariſtoph. Av 

v. 799. Ovres OAAAINA Toby Aren, ren, amen Hæc c 
Þ, ; Z 

| ien bs in 
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A. *Ex T8 13 * gi Nes epxopey, 
B. aara 


Sar exgoa Tw dp. 
„ f (0, OW 


Atque hæc ſufficiant ad Ack Omphalam. 


Sophocles, non ejuſdem quidem argumenti 
cum Ionis vel Achæi Omphala; ſed ejuſmodi 
tamen, ut heros iſte ridendus propinaretur, 
et ludum faceret: quod dramatis ſatyrici 
caput et cauda eſt. Heſychius: KuxAgs % ro, 


AE: 


Kurden ei. 


abe, Byzantinus v. Napa. = — Loco 
N 9 | 


Ou cue vir 1 555. 


Ky ArehNdbvieg i 1 Kavwcw' 
Tec Js mov 6 yAuus os Nin 
wp fre anc Matos 


Hzc omnia corrupta ſunt. Primum legendum 


ex indole Gen linguæ: | 
: — 


2 Perce on Gentoo WAS | 
py tare © Sehe e. X44.) 


Quin et fabulam Herculem . ſatyricum docuit 


7 retyn. Texo N, To Name, | 'Ns e * 


7 Fe *. 2 A. er. 


ErpiOuon x dans % Xeopirny ow. xX . > 
Kay Ab 25 Aloſli Ta rauf · : Py Fre he TV. 427 * 5 \ 
Odbrropay $poua pi rns dun. } 
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—— Or viene vapirm L ig; 
- Nonne te indigenam 2 ? Nome tu in 
Wai ** #9451 


Dante VVV 
ee whe rn, vir b. 
Supt autem refer fan \Fontit incolee. In quibu 
ei vp. SON e . in ſe 
. T3 520 | 
. nnd aß draco . 


| Ita ſeribendus et vertendus iſte verſiculus 
4 quem non intellexerunt Interpretes. Deni 
que Apollonii Rhodii choliambi, qui tum me 
tro tum mente deftituti Tn, ita reſcribend 
. + 
ETEYEI dd wiv 0 0 9 Nepims, 
 TIAvigg xeptigeer dope WASTI N. 


Templum vero tibi coronabit ſuavis con 
terraneus, 


' Navigio ferens dona Avitis NM. 


Sri e dt min ov. Templum tuum dene 
Noſti illud Ae 5 


Le , ; 4 
** 1 — l 8 
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ta legendus iſte eus. Eis exxaiuals. In £55 43 At 
fun fact. Habes jam Herculem Satyricum. : 8 
dc KuxaAwn Larvpmos, Atwy  Larupines, Li | 1-3 ; 4 
00. Larupixes. Sed res nondum confeta _ 
ſt, Heſychius : *Apysuar, ray w reis S; 1 
is Nhe Ol K Obe Do Po ENT. 1 
AINAPQ: EATTPIKQs. Idem: A, --. = 
lay, dr α t; Too EN TT GaEVegos. Mon- 1 F 
rum lectionis. Scribe, ZoPoxAns EIII TAI- | | iF 
APO, L. Atheneus lib. ix. P- 37 5. D. Kaj Lo- . 1 4. FO. 14 
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em mendum. Scribendum, Lo So ENT 10 bf i 
TAINAPM T. Sophocles in Tænaro, fabula ſa- 8 * MM 
ria. Ejus meminit Photius Patriarcha in 1 »lt 


ex. inedito : Oo wPire, & GRe. LoD. 
| EriTegdp Larvpors. Que corrupta et mu- 
la ſunt, ſed ad veram hujus fabulæ inſcrip- 
tionem 


PARS tionem quaſi manu ducunt. Reſeribo fiden- 
ww ter: Oi up os, & Mi os. Tope © Hear 
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AE ti Tauvdapw Ta runs. Sopbocles in Hercul 
| ad Tænarum, Fabula fatyrica. | Quod omnino 
verum. Idem % Heaxae rallugns. et & Haar 
carvxa. Nimirum Hercules in Tænaro, quod 
Laconicæ promontorium eſt, ad inferos de 
ſcendit, ad Cerberum, canem illum tricipitem 
in lucem educendum: de quo Pauſanias in 
Laconicis et Apollodorus in Bibliotheca. Hine 
fabulæ ſatyricæ nomen et argumentum. Ren 
tangit Celſus apud Origen. lib. ii. p. 94. K. 
2 9 OpPics & Opt, Y TipwreriAacy 6 Qtoo, 

Aiz, % HPAKAEA EI TAINAP O.. Quin et 


ins Hercules zaAxmx@> diftus ; * et /a/ra'' A 
ſive cantilena xa\\ivues in ejus honorem inſti 
tuta, ob inſignem victoriam ſcilicet, a Cerber, 
reportatam: de qua Pollux, Athenzus, Scholl _ 
ad Pindar. Olymp. 1x. 1. Heſychius: Ka * 
Aivixes, cies opygirias ei Th rd Kepoigs QM‘ ag ; 
| 33 : dedit 
Atque hæc de Herculis victoria et Cerberi rap Dea; 
tu; cujus facti ſcena fuit Tænarum: quoc 4 . 
e inviſum vocat e T. 94.70 4 fp 
5 _ > elega 
Ve. D r T- 75 340. * Laerddus i in Diogene p. 496+ 1 ee ms 71 (crib; 


ex, O rd Aug wal Hearxnns KAAAINIKOE i940; xovorr!, pn 
eioirw ax” imiygan/t, - MeT& Tov WoAspuor d E xi. 

+ Ariſtides vol. i. p. 22. Edit. Jebb. Kara & ras cn 
rg tis Toy Two, rt fmt Taudgpy & ane. TY ded, 2 5 abr a aray: 
94. Hic male Interpres. 


S0 


Fleganter A puleius n Ditis vocat 
Metam. lib. vi. Lacedemon Achaie nobilis ci- 
vitas non longe fita eſt ;  hujus conterminam, 
drviis abditam locis, guære T&NARUM. Inibi 
biraculum Ditis, et per portas hiantes mon- 
ratur iter invium: (lege inviſum) cujus te 
lmite tranſmeato fimul commiſeris, jam canale 
directo pergis ad ipſam Orci regiam. Quare 
auctor ſum, ut deinceps Sophocleis fabulis 
adnumeretur HPAKAHE EII TAINA PO EA- 
TYPIKOE. Sed ad Suidam revertamur. 


APYIINA. 3% 
Ar Wren 15 
o lere, 9 TUES s Spee — 


dedit Cl. Reiſkius in Anthol. Cephalæ p. 59. 
Dedit et Cl. Oudendorpius ad Thom. Ma- 
viſtrum p. 25 1. ſed mutilum uterque et men- 


elegantiæ eſt, ex emendatione noſtra ad- 
"Wl icribam. | 
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Styr, et inviſi borrids Tenart 
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SANIA. 


Tertsu, Mie, & TUSS 7 Fiopata Fotos.) Hoe 0 
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Ita ſeribendum videtur iſtud Epigramma, ge. 
cujus particulas non nullas alibi laudat Sui- te 
das. Primum recte ſeripſimus Lure 03:6. 
De quo nos ad Suidam v. Ius. Tertium 
Hexametrum exhibet Suidas v. @wps. ubi No 
legitur, turpiGies reg Nos verſum ex conjec- Ma 


tura noſtra optime ſupplevimus, 
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Notandum vero illud, axrà Kenlais. Farina 
Cretica. Quod vellem non attigiſſet Cl. Rei- Mir: 
ſkius. Ariſtippus in Epiſtola ad Antiſthenem 
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quid hic videtur ſubeſſe: nam t5ivles verbum 
prætextatum eſt; quod ex Heſychio et Ari- 
ſtophane notum.* Hinc feſtive Phanias, «rp; 

Cos ien. Nam reise verbum nequam, et 

in re venerea uſitatum. Deinde notandum quod | 


ſequitur, 
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Sed has veneres non cujuſvis eſt adſequi. Rec- - 
te autem et indubitate ſcripſimus, 
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cane appendiculam nam olive in menſis 
fecundis. Quod vero Romani Drupas, Gre- 
ci Apurerey vocabant. Idem Apurirys et An- 
i. Hoc a maturitate, et Græcorum re- 
centiorum eſt ; illud a caſa et Atticorum ve- 
terum eſt. De quo preclare Florens Chriſti- 
anus, vir doctiſſimus, ad Ariſtophanis Ly- 


fiſtratam v. 564. Dicebantur autem Apurire, A 
fructus maturi et cadivi. Hine dpuritess ai, aq 
uri reis Ooinxec, hurt reis des. Ficu⸗ maturi 1 
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Ita ſcribendus iſte locus, in quo mire hallu- 


& ſunt maze bene coctæ. Notum illud Ariſto- 
phanis in Pluto v. 1143. 
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cinatus eſt magnus Caſaubonus. Apurires pa- 
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hæc ludicra et Kapnwrips ſunt. Feſtive Di- 
philus Comicus e Wann lib. vi. p. 
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Verſiculus ſecundus, quod viros doctiſſimo The: 
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Ita ſeribendus iſte locus: de quo conſulendi 


noſter in Epiſtola ad Millium. Recte autem 0 
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Ita ſeribendus iſte locus: quod et recte ani- 
madvertit CI. Kuſterus. Optime Scholiaſtes: 


cba. Ariſtophanes i Ale apud 
Athen cum lib. iii. p. 112. ex emendatione 
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culdubio petitum eſt.* Eſt enim hæc, quod "cory 
nemo vidit, una fabula gemino. titulo infig= 
nita. Quod tum Tragicis, tum Comicis ſolenne 
eſt. Sic Sophocles laudatur iu Exupicus, lau- 
datur etiam © 'AxgAAius 'Egacais. Quæ una 
fabula Satyrica, in qua Achilles ScyRo inter 
Lycambæ filias forma habituque. puellari de- 
liteſcens, et juvenes AMATOREs ludificatus, 
riſum jocumque ſpectatoribus ſubminiſtrabat. 
Hoc fabulæ argumentum. f Ejus meminit, ut : 
bene multos taceam, Heſychius; cujus verba, 
ut integriora legantur, adſcribam: nam vir. 
eruditiſſimi hic aliud egerunt.  Oppedires i= 
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Sic "Axdilia, ng: Ae 18 Pollu- 
cem X. 144. 
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Nihil verius aut expreſſius hac emendatione. 
Eleganter Heliodorus Athiep. iii. 141. Ter- 
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q Tay ] re vy rag xa EIL TOE- 


ETON TAI.“ Reſtituendus hac occaſione ſcrip- 


tor in primis venuſtus Ariſtænetus, ubi de 
puellæ oculis vel patrantibus vel flagrantibus 
agit. Eft autem Lib. ii. Epiſt. 1. 
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-* Photius in Epiſt. p. 39. fees 3 Mans, Maas . 
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bar. Ohius Key a Se rirpcbo u arge PARS 
raxd % Tas Xapras TW aMyivri. Locus mani- 
feſto depravatus, in quo expediendo, nunc 
huc, nunc illuc, ut fieri ſolet, feruntur Edi- 
tores. Scribendum abſque dubio: £d O- 
OEILA Oatytis, g, AKO TLEEILA rirpde neg. 
Tu vero oculis urit, et lingua ſaucias. Dio in 
Excerptis Valeſii P- 65. de Sophroniſba : 
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1% Tara ru, N ray av * Karegyd. 
racX. Preterea urbanitas, ac facetie, ac dent- 
que venuſtas tanta inerat, ut ſolo aſpectu audi-. 
tuve vel ſeveriſſimum quemque pellicere in ſiu 
anorem facile poſſet.* Cæterum hiſtoriam iſtam + 
de Achille inter Scyrias puellas ludibundo 
et latibundo tangit Bion in Epithalamio; ſed 
ita tangit, ut nec cœlum nec terram, quod 
unt: nam Librarii hic omnia peſſundede · 
ſunt. Locum N adſeribam. 
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Ita ſeribendus iſte locus, qui vulgo inquina- 
tiſſimus eſt. Primum ſctibendum Za wing, 
non Zaun. Canticum laude, admiror. In verſu 


 Emendabat Joſephus Scaliget, $aan' 4niyura, 


vera eſt. Nimirum Achillem fovebat, et in 
oculis et ulnis geſtabat Deidamia. Quod a- 
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« rey ſalvo ſenſu abeſſe poteſt, nec 5h 0 ea 
« hic ſibi velit video.” Nuffer. Ad hune 
locum ſcrĩpierunt Editores Æliani, et ſcrip- 


ſerunt fruſtra. Sed vera lectio in aperto eſt. 
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Ad quem locum reſpexit videtur Ælianus. 
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apud Athenæum lib. vii. p- 303. loco. viris 
doctiſſimis conclamato: 
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ſuperbiebat. Interpres de ponte dejiciendus. 


Sed fecit quod potuit ſenex doctiſſimus. Ver- 
da nec ſana nec ſonora ſunt. Repone, et nu- 
. me "98 reftitue locum elegantiſſimum: 
Agua Joes as HMYXETO _ 
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omnes fefellit. Eft autem ol, Jandaiowus do- 
mus ad epulandum adcommodatus, five ad vitam 
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domum i aL Cones + in Ce 


rer. 55 
| Tara 


* 


IN SUI DAM. 373 


Tatra J g Yard reyare dies, f w AAITAE pars 


Ale eus & era goicun adw Tupapias * 1 8 
Huc egregie facit Dionyſius Alexandrinus apud 
Euſeb. Prepar. p. 783. TMO ION aro 


(Oecis) Kaxapior, 5% 8x br OI NOIHTAI TON 


OYPANON 1 Toy "OXuperoy, WAAG K vy 
xpeTa, £% T6 TWV ariſor ru 4. e a autos H 
eariFels, % eri avrois ig Wxenwy To VixTap. 
Czterum dicitur "Exutziows obus et Tlopodci 
gig oN.  Hefych. Ilvpodeioiov, pe payee. Ab 
ne eſum, ſive ambuſtum. Idem Ilupedaiouy et 


Hide Quo verbo uſus eſt Callimachus 
apud Schol. ad Æſchyl. Prometh. 367. 
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leius. Nimiram Callimachus Siciliam five 
_ ogrum Aitneum Togiderrvoy, ab igne eſum, am- 


buſlum, vocavit. Hæc mens Scholiaſtæ eſt. 
Atque hine intelligendus Horatius Carm. i. 4. 


Jam Cytherea choros ducit Venus, imminen- | 


te Luna: 
Junttaque: Nympbis Gratie decentes 
" HP terram apenrng 1 858 nw! gravis 
| Cyclopum © 
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Ita ſeribendus iſte locus. Dum Gratiz node 
lunari tripudiant, Vulcanus fumos flammaſ- 


que eructat, atque adeo ardens urit officinas : 


id eſt, Tyypedaurivs five mvgdeirre reddit. 
And Vulcan burns bis bouſe about his ears, 


Nimirum Cyclopum officinæ, ſive montes ig- 
nivomi, continuis incendiis exeduntur. Hinc 
Horatius, urit efficinas. Nihil verius, nihil ar- 
dentius. Interpretes autem hic nihil viderunt. 
Recte autem Horatius, imminente luna. Nocte 
enim artem fabrilem exercebat Vulcanus. 
Thucydides 1 iii. 88. Nie: & 66 Exe d- 
Narres, & 1 Legt as ö "HOaurus xpAxiin, ir 
THN NYKTA @auvere ve avaddgra mou, 3 T1 

164par xamvey. Confer 3 Schol. ad Apoll. 
Rhod. ni. 41. quæ ad Horatium illuſtrandum 
adprime; faciunt. 


ENIOYSIOE APTOL. 0 n Th Scl . 
bf g es. "Hl 6 u Nigg. De pane Guis. 
quem in Oratione Dominica apud Matth. 
vi. 11. petere jubemur, plurima a com- 
< mentatoribus in S. Scripturam dicta ſunt. 
e Nos tantum hic monemus, veram nobis 
« videri ſententiam Scaligeri, qui To £18016 


« ab wy, non vero ab in} et Sia, ut ali 
e yolunt, dictum contendit.” Kyu/ter. Ea- 


dem fere ſententia Salmaſu, que $caligeri et 
| : Kuſteri. 


bg Vox enim fluit non ab Sa, ſed ab 
trig: ut Eripibvies, Movodoios, Opadorcs, Tt- 
PET 106, et ſi qua alia ejuſdem familiz voca- 
bula. f Eadem plane chorda aberrarunt viri 
docti ad v. Eriduicus, de qua nos ſupra. 
Eſt autem apros im %,, guod ad vitam no- 


firam ſuſtentandam neceſſarium fit. What is ne- 


ceſary to our ſubſiſtence. Quodque adeo petere 


jubemur a Magiſtro et Salvatore noſtro. Toy 


« 1 OTEIAN ovuCannguey aproy recte ex- 
ponit Origenes; quocum facit Suidas et Syrus 
Interpres. Quod vero dicit Cl. Erneſtus 
Opuſcul. Philol. p. 241. vocem zvia non ita 
accipi ſolere, in co fallitur vir doctiſſimus. 
Porphyrius de Abſtin. lib. ii. p. 78. Arap- 
N yap exdow wy dd 1 gurl, . d wv ub 
rie, I 64s d da oi T HN OTZIAN. Ea- 
rum enim rerum primitiæ, quas nobis dit finguli 
dederint, et quibus nofiram alunt conſervantque 


naturam, ſacrificium cutque acceptiſſimum fuerit. 


Ita legendus et vertendus iſte locus ex Euſe- 
bio Præpar. lib, iv. p. 149. Confer Iſidorum 


IN s DAM. — 


Kuſteri.“ "Ear, wiv, £1205. Quod, pace 
virorum eruditiſſimorum, ne Græcum quidem wyw 


PARS 
IV. 


Lib. it. Se 28 1. et Dee a hob: 5 I BY 


* 
Gi #24 6-2, +7 ELVES 


— 222 — — 


* Vide Salmafium ae Feenore at p. 809. et p. 812. 


t Item Enbg105, que vox occurrit apud Heſych. v. Ei- 
Argos. . 


Dicitur 
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vans Dicitur/ autem "Emuiris, ut "Emideeroc, Pr. 
5 deprive, "Emodlos ſive Eidios, atque alia ejuſ- 
dem furfuris ſexcenta. Heſych. Edle, Ab. 
MOAIA ei sd. What is fit and neceſſary for 
journey. 'Efodia Peupata vocat Schol. ad 
Apollon. Rhod. i. 659. Ut ab bobs iid, 
fic ab Sie emwowus.* Cæterum ut Evangeliſta 
prey em,, panem 7 ad vitam neceſſariuc 
Ait; ; fic Theocritus in Hyla, 54% #ndnw, 

. que ad canam neceſſaria fit. 


Ka R bard TAQP ENLAOPITON 


oled. | 


„ : Ubi Schol. I an Quod argumentum 
1 | : in primis notandum eſt. Quare locus Evan- 
oe geliſtæ, qui miras interpretationes peperit, 
ita demum interpretandus videtur: DA xo- 
BIS HODIE UNDE vivAMus. Give us this 


«oj a ha ehe Y 3 as is 3 to our 


3 ® Confer — Fabrum ad Aritoph. Ecclef. v. 105. 
| et in Epiſt. lib. 1 ii. P- 183. 85 | 
+ Suidas v. Aairani;. Exidinncs ae, dia Tos Naira 


7 * _— * 4 )——— wad — — 


| Aedow demi dE xagpparcs, TE ih. Depromptus > ger 

hic locus ex Theophyl. Simocat. lib. v. 5 De quo vide no 90 

infra v. Ebeurdii. Nonnus Dionyſ. lib. ii. p. 44 Or. 

| Kea mudapuds infoiogs ene BI agp. ab 
1 7 | lcdem ub. x. p. 282. | | 
-þ | : — 0er, Fg 

; | i EE Pile de e, ros ETIIIAOpTIHON , 8 

| Alròs in Bac e ee Ts, & 

85 
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eg. een omnino verum et faluber- PARS 


i 0 Ore 1 9 55 pirge? 7 Tr e 1 
2 PETTY T0 AgirePamg* EY 


*0s rue hp. chi als fue · eig 25 
Ne. 


Hæc ſunt verba Ariſtophanis i in _ v. '81 1. 
ubi ita legitur: . 


N As; Aue xxil © d e, z ob dee 
| aer; 


05 toit Top 0 N p65, 7 e. 


1 Locus egregius, ſedl cujus mentem et venuſ- 
tatem nemo Interpretum perſpexit. Quid 
quod interpretatio Suidæ falſa et inepta eſt? 
Aliud eſt Erredès, aliud Troyes.  Tooxants 
eſt quod ad labra vaſis pertingit : "Enuzeis quoa 
labra ſuperfluit. Erinegd vocat Callimachus, 

et Pherecrates Comicus apud Heſychium. 
dyneſius in Dion. EK delta 9 dare veel | 
ENXEIAEE rar ooPlias, uad 5% as ire ri 2 
Sedebit. tanguum vas ſapientia plenum, et 
quod nihil amplius capere palſit. Themiſtius 
Orat, ad Gratian. p. 174. Edit. Hard. Aon, 
arg 7 Toy I ay ere rs 


E n 
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: Schol. ad Theocrit. 1 wi. 85. ben, an 


2 i ire, TOY Nr. 
Vo, ll. "Spade 


* 


ct 


578 EMENDATION ES 
*s RS 4ya9s. Ubi recte Interpres: ingens delium e- 
ts bonis redundans. Quare locum Comici ita no- 
ſtro ſermone reddiderim : And do you Compare 
yourſelf to Themiſlacles, who' left the city full, 
when be found it RUNNING OVER? Quod (al- 
fiſſimutn et age wperdiaiar eſt, 


ENTANEETOE. H "POM. Co alen. 'H 
eld duraptery x. TsZay Yap To Keigay 1 . 
vow.) Vox Erramter - dicitur de capra bir- 
ſuta, et quæ tonſorem deſiderat. Emranixuy 
vocat Heſychius. Sed alterum verum ; quod 
et agnoſcit Etymologus. Atque hinc intelli- 
gendus Suidas in v. Ouαο? "AvaPigtrcy d % 
au %, GANG ire para, Ajpalovid, Lud pi 
ad, Nosu, 'ETwixAids, HOIEIAKTOZ, irn 
aste. Idem infra: O d tmegors rave, xc | 
1 Keptwras, % TV M voc orf xi, xa Tabe- 
H], x EITAIAKTION. xa; ETmuxAidas, xc | 
| dN G. Waryvid £54 "Owrps, toit rap TW Nia 
; & BeAorw. Uterque locus depravatus eſt ; nec 
quidquam contulit Cl. Kuſterus. Quæ vero 
ſcripſit ad locum Cl. Bentleius in Epiſtola ad 
Millium, una litura corrigenda ſunt. Scri- 
So bendum proculdubio Erramei O., et de capra 
1 Birſuta intelligendum: de qua in hoc Poe- : 


matio Iambico luſerat Homerus. Sic e c. 


3 Contra Plutarchus in 32 p · 3 56. 05 T0 wha is je» 
99m; terien, 2 envouliry Woi10 Ws. 
| 9 855 relaug O. 
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vibe ee et qui tonderi de- pars 
bet. Heſych. TFIKOT POE. O ini pic im N., 
eue aids, Xa 6 pa xexaghaavog. Quo ſenſu 
vox occurrit apud Alciphron. 1. 28. Os arav- 
on. TPIKOTPON radyraroy Yeporrun, eig 
Tas 0 xis avYyoas iuds, ws Tis apri vidl ew 
apxipwes; Non defines, birſute et miſerrime 
ſenex, tentare nos puellas ætate florentes, tan- 
quam aliquis modo juveneſcere incipiens ? Ita 
ſeribendus et interpretandus eſt iſte locus, 
quem perperam ſollicitavit Cl. Berglerus.* 
Cæterum ex uno hoc Homeri Poematio bina 
confecit Johannes Tzetzes in Allegorica Iuter- 
pretatione Iiados Homeri nondum edita, ubi 
hujus ſeripti meminit. Ejus verba ſunt: 

Tei % Sexe virea e pmparory da, 

Mapyiry Ts Y ALTA re, X Tov Muay ry wdxw, 

T1 ETryovav pax Tt vpe e. 9 Ouoaidx, 

"Typ Olxaniar, Kip, eig rg Har re Tus, 
Kay THN raren . ras "ET 


xi, 
WT Kay Emrygdpujoarre WANG, TY rene, reis 
5 : 11; eee, 

ro Kay Thy ing abr 7 TH Duadis. 

oe * Scribendum vero, TPIKOPYZON, ut 3 De quo 


es Cl. Hemſterhuſius ad Lucian. Sic OO apud Alciphron. 
85 uw, 48. p. 384. "On ird rig amg pn, ivixz, OPOOKOPYZON 
xa as egos 1 * aa r xogs v Avaoomendxur Tapi. Alii ſu- 
pra legunt * Sed male 755 Re eg 
8. e Seribe 
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"= Ks Scribe ay Erragtste, et hominem rid e, qui 

ex uno titulo duos conſinxerit, et verba con- 

jungenda disjunxerit. Quid quod Sud 
iS hic recenſet Johannes? fed futiliſſimum 

illum tenebrionem non eſt quod quidquam 
moremur. Adcurate ſatis Proclus in vita Ho- 

meri apud Leon. Allatium: Tiyeac & wa- 

ines oe, Dada % Oer. Heeg tao d ray | 

UTW %, ary TH, Magyiryy, BaTpaxopropar- 

ay, TN: TE ENTAHEK TON AIFA, 4 Kiens 

| wel. Ita reſcribendus eſt iſte locus. Kepranas 

inches, non wars. Et qui vulgo Kigrames in- 
ſeripti ſunt. Lui hodie circumferuntur Kigtw- 

vg. Hee mens Procli eſt, Ejus libri Preter 

alios meminit Harpocratio: Ex Tis eig Olin, 
avaPipipees KEPKQYI rat, ws Zaman 

n ww h N Kine, g 


ETA THz. Kade . Ke 7) 'Emi- 1 
flu. 
lips . Toy EYADEQN gaby © ULLVGO) i 
Xacti xarixe IIb aper id ung.] 1 


De hoc loco nos nonnulla ad Suidam v. Xa 


ulſdu- Sed vereor e ne — co- 
— W lib 


K 


NP wes is erant 3 nequam, et 1 e vivebant. Wil © 
Hinc KG ayopa. Forum Cercopum. Cheapfide. De. quo | 15 
Joannes Meurſius in Ceramico p. 63. 5 


+ Vide nos ſupra, p 8 et in Cur. Nowiff. v. Evayis- el 
ok 2" 


N 08 UD ofe 
dices ſecutus, fallitur noſter Lexicographus, PARS 
et nos und Fefelerit. Seribendum "Rena Wa. 

| dubio: ; a Ws | je 


— xy EYAXEQN 50 CT, 
Xa Axeurey 


1 — five King i Tur * 5 ebe 
nge ſenantes. Z Quod de Pindaro, quem 
ra)Tiy/a vocat, unice verum. Pindar. 478 2. 


"AAgis os tis trie GAs N 
ETAXEA Paoihindw | 7 
aer SN gl IF 
Ad hone locum e viderur en or 
matifta. 


ETAATMON. A 1 5 wire clp 

% 2 Aa, G02 br) Serbe, T2 ddl ue du. 

M rag txovres. Mite rgitur alia res inveni- 

untur, que habentibus profunt, ut "quits beats: 

dicatur.) Interpres nugatut, nec quidquam 

javat. Vox excidit. Repono i apnea rs - 

ada. XAPIOT,. live, quod. verius puto, 

-* adufle X MPA. Multa inventuntur, que 

o- Ceſſone agri opulenti prode oe folent. Polybius 

WI lib. iii. P- 330. 'E Eryxplns ef ve XPA Er- 

= AAIMONOE, Idem in Excerpt. Legat. p. 

quo 1127, Hapag = XKAPAN ETAAIMONA 

5 5 vinura- c. N end 77 s geriay arebloda 

baus. Poteris etiam ſeribere, &r7 p. 
90 ; THE 


| - ofa EMENDATLONRES 
bp TART DAT, ada. Auctor neſcio quis apud 
| Ur Suidam, v. Anairgę. Quan dþ THN ETAAIMONA 
HAAοννꝰͤ/̃ cup 1 8 Sey N Et hoc 

1 verum et . 1 
* e fe 5 
EYOTPPHMON. range begun, * 
EoSuppypord. Ore Ayer * ApicoPams To gene, T0 
5 Em w Andes eue ab Niet, ue py u- 


Svppnporien.] Scribendum, infPayn wiims A 
yer. Idem ei Myer et c. Confer 


Cl. Hemſterhuſium ad Ariſtoph. Plut. p. 405. 
| Verbo - utitur Plutarchus in Demetrio, et 
Cicero in Epiſt. ad Papirium Pætum. 1x. 
. - 22. Habes Scholam Stoicam. O c ev Fj 
| prey £09. Quæ non intelligo. Legendum 
T6, omnino, à cb EYOTPPHMONHEEI. | Ren 
aperte et nudis verbis elaguetur. Quod Stoi- | 
corum eſt ſcilicet.* Cæterum ſcribendum | 
apud Suidam:; EvJ uppnpecey.  Evguatys. ETOI- 
MOAOTOE. Aliud eſt sryueavyen, aliud cropoc- I 
yer. Quod hic unice verum. Verbum agnoſcit n 


1 A aa EY a Ty" 


IO ” Euripides in Hippolyto v. 492. W l 
; Els rd os 3 | „ 

5 | Thy EYOYN iferrdilas ar en AOTON. es tou 
Clemens Alexand. Stromat. lib. v. p. 716. © Fo TOY * : 
EYOYPHMONNE ve. Procopias in Hiſt, Arcan. p. 127. 

Edit. Aleman. o *. e ene g de Lit 
Ferme VC ja 
: FE 1. 5 
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en 5 > Eine yO- ee. Eros PARS 
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IleoOgwy auuerigal rixAdira Wc, 18 
pentameter iſte eſt pars Epigrammatis, quod 
Sapphoni tribuitur. Primus dedit ex An- 
8 inedita Cl. Bentleius ad Callimachum. 
Hunc alii atque alii ſecuti ſunt. Sed veram 
lectionem nemo vidit. Epigramma ita ſeri- 
bendum videtur et diſtinguendumn. 

„ ͤ %%% 
Hades, ca dec rer k, a Tis ici laß, N 
_ dxapdray xd Neu wwpo Wo9ay. 

| Aidoria 148. x.0pet Hales an m Ag 

EpparNaidie T& pd vv ev dide, 

La eons, Kare vrcotdir 2 0 apc 

npigan apudlipar tim ryeedy. = 


Primum ſcribendum nachts, non Ha. Ni- 
mirum S five cippus hic loquitur, x 
Quay eds O Today, Vides antitheton ; 
ipſa d Sh, non ſuis ſed verbis ads loqui- 
tur. Hæe mens Poetæ eſt: quod miror non 
ieee . 0 Wet | Pentameter | 


0 


r * _ 1. 


3 > Hefych, — A EN 11004 AETEIN. Fe de 
Liberor. Educat. Cap. ix. p. 74. 1 & A alan ano. 
lag T&y AOTN The ETOIMOTHTA, 5 Suu ad Taivry 5% is 

fra atloig & Os & Pains av yet GAN d ws iy pad poige TET0 Wome 
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PARS ſecundus in libris MSS. depravatiflimus ef. 
k IV. Nos verum, ni fallor, exculpſimus. Hane 
fatuam dedicavit Ariſto filia Hermoclide, gui 
nunc in mortuis eft. Qui melius con yjecerit, 
eum vatem perhibebo optimum. 
- Habuit autem noſtra Sappho 8 no · 
mine Charaxum, qui Doriram amavit, muli- 
erculam ſui loci atque ordinis, ut videtur, 
non incelebrem: quod ex Epigrammate Poſi- 
dippi conſtat, quod nobis conſervavit Athe- 
nzus lib. xiii. p. 596. Carmen —_—_— emen- 
datum ſubjiciam. . 
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| Aupixay, Gia pay 6 aha, aunhiran, Arps 
Ralrx, ir ligen des a fertxim. by 
'H wert 755 vupi tre reg Xapafor, 
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Ubi notanda vox Lene quam reſtituimus Ta 
Wr _ 100 


Sed priv place Pcllam dye wen Sis 1. bl po 
: | | h ter, 


I SUD 


id quidem, et ejuſdem artificis, quod ab in- 
tetitu vindicavit Athenæus, hic adſcribam; 


Athenæum et Cl. Salmaſius ad Solinum in eo 
concinnando parum viderint. Eſt autem in 
Phyromachum, hominem famelicum, et ab- 
domini ſuo natum. En neee 
no rETAIH HOT. Ds 


Ougiuazt Toy alle oyes Big, 6 cl em 
Hanuxim, airy. pwyas e Amis, 5 
Wales i ue Hood. 40 ov rar 
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Cornix tabernaria. Sed vulgata lectio neuti- 


Tawuxin eſt cornix vxrivpn@».. Nam cornix 
nocte veſcitur. Artemidorus 1v. 8. Ta 4 


un % 5 under + ey Vier dera Ts lx 1 
Nirras, 3 re Exorras ipyddiar, ws YN 3 


noc urn 


ab harum litetarum amantibue gratiam ins Tl 
cam, at alterum Epigramms, elegantiſimum = 


idque eo libentius, quod Cl. Caſaubonus ad 
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primum legebat Salmaſius, Koper w. : 


quam ſollicitanda eſt. Kam w x, five 
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es offurnum: faciunt queſtum, ſignificant ; *elut 
[4B noct᷑ua et'nyFirorax et ulula et oM of A. 


ſticho nihil corruptius. Aliud hic, aliud ille: 


milia. Qui locus inſignis eſt. Poſtremo di- 


ſed neuter rem tetigit. Nos veram lectionem 


abſque controverſia reſtituimus: QD 3:0. Ml 4 


Seas. Lucian. in Timon. vol. i. p. 115. A- h 


* 3 pere us ipde, dre ur - 


Lois. ee quod vulgo legitar vnd bn, 9 
nihilt eſt. Nos recte emendavimus, UT x 

zi. Quod ſupra poydde nd, hic uhu ir 
3 Poeta. Nihil verius. Confer nos ad Sui. 
dam v. Emiurye. Czterum Phyromachi noſti 
ſepius meminit Athenzus. f TM +. 


2 * — * 2 


„ Athene Mi W £2. ME ad RAE bike be; 
adrratin Brit, $8 rixlug mw Trey iavroty anita ren 
locum vide magnum Caſaubonum. ; 06 ” | 
_ + Moſchus Epitaph. Bionis, v. 104. 1 i 
IM X©ONI KOTAA. os 
x In ſecundo Hexametro notindum illud Xa Habu. 
Vide Heſych. v. H xazira. Photius in Lexico inedito: 
TleAAnnues N $ Nl popot. Kai Toig nxyoac Te Egal 10.00. 
Schol. nne Olymp. vii. p. 70. Tetra N is A Ii 
De Axalfas yer ö xantures Ortinx* Twis N, I 7% ERH, N 
A d ig e, Idem ad Nem. x. P. 4 Tidila N wa- 
Nia 3 iris by Hann & aya®e. — . s Hasche, & 7% colin 
_ Xaaiiow bear dra too landirris, ans » 040g "3.1 arxwgr 
. 'Schol. ad Ariſtoph. Aves v. 1421. Exel i, Ii in 
vols Hiesl Ad iTigero xAaiva. Kneairas tb r 15 Hain | 
eme el &, 5 0 Ep &yilas iv Hau rs Axalas, ng 70 
Fra Mor * Ne AT lib. XXXVIL. * oat 
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AY adois Als dvds 9. Abyes,]. Fallitur Suidas: ne- 
que enim werd e avis, ſed de re muliebri 
hie ſermo eſt. _ Edguras eſt pars muliebris. 
Epigramma integrum, ne tibi verba dari exiſ- 
times, e Eft: autem Rufini « 4e bers og 
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T 9 Ergen xalli cue vH af 2p. 5 | : td 
Or, R Eiporey, « 4 6 Undo. CO . 3 


Hine Suidas noſter tum Wuſtrandus, tum 


FIT 


"5 5 


—— 


EI eriAuv ches elde ob 2 TR IN 

an drdeinrer, earn p ayers OO W 

Ubi vide en, 10 1 locis el citatis notanda eſt vox NF. bb 

. Mercurjus preſes palzftrz, Æſchines contra Timarch. ; | 

b. 14. Kat wig? abe is rad wa ga. Nixar T& Basse 

elt idem ac Ng, 7& OA. In Aadio ſive fefto Mercuri: 
vincere. Idem etiam Ozofina et Eguaia. Sed vide omnino | 
Joan, Mods Græc. fas lib. ui. Þ+ 114. i 


emaculandus 
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$8 EMENDATIONES 
Fas emaculandus eſt.* Eſt autem Eurbtas Lacon MY | 


2 by fas. Fading vocat ee Helen. | 
500. 
Ln 4% And vic AO RY | 
* 1 bee, eic Eagra feu; | 
Poets. in ſenſu nequiori utuntur. Haud ac Ml 
„ | fimiliter luſit Diogenes apud Laertium, ©ujus 
ir 1 verba hic adſeribam: Eixeig Hacpanig aim © 
eis TUPTIT 0, ? On, Keegy eee T& I rauh ( 
118 8 4 . 5 rf Er, cimirres, Kal Anne, S vhs in £ 
© FL rer in. Xeipwy fat &, EYPTTION &. Ad t 
"BY quem locum conſulendus W Me- il * 
| | : 
5  EYSTNOETEIN. En NA Tye: Maori 
Lis. Ta eee 3 aber 16 e $Þ 2 
# | * 2 F | . 1 — [ 
- e 
| | | | Notandum eſt poftremum Ache. Hinc enim emen - 
15 Aaandum FEpigramaia in Anthol. lib: iv. p. 459. W 
„ „ 
# | 9 55 | NnOMianor. 
2 AA Iloxuxnciror Tlohubirey ON rig Gave | 
N | Xeig dyn x Jago ir % | 86 
"Heas ie vor, 4010 po 38 6s ir? Ot Nos F 
Tas aids yuurar r XEPL, ED [- Ele Q 
„ 3c ee vue cry. is Brophy d Pp 
T0” zl; 7 | Tagdennds & Opvydr x47T&%s dN „ | | — 
n foribendus fecundus keene - Valgo mak eg un 
gon xb w 35 : P, 


+ Confer 1 Adhetiburi' Bb. 1. rg. P. 25. 
age 


* 


INS UI DAN 385 
la Procopius Vandal. lib. ii, p. 123. PARS 


Tois 9 MaorayiTaus Be&rurapivos t E ici HUT, : — 
Mu, nas N EYETNOETEIN apis 7: TeAipega 
95 Bro aguey Ago, pers ud us a Popcutcey apay, 
pre. aps T8 ich is Bard lira d traday 
vmoregas cpa 1 Tex ypare ompes en, 711 
zabra Foy reis nxaos Tay dig ir] rg norwpives 
mujra, Ad hunc locum reſpexit Suidas. - 
Sed in veterum locis compilandis, ne nominatis 
quidem auctoribus, multus eſt noſter Lexico- 
graphus. Nonnullorum fontes hactenus la- 
tentes, quorum nunc ſuppetit memoria, quia 
nihil habemus majus, ut ille ait, hic tribus 


| Roo FA 
verbis indicabo. Sundae; AAETPIBANOE—— 2 pr ih 


ms g 8 berg 8 . A. f. N 
1 gro 3 dre . ee 


* 
. 


% * 
* 424 


Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat Anthol. lib. vi. p. 57 1.“ 1 AMor- 
OPHA. Ap. EN ENI ee 

| Tis ps Atowow u j. a 

Tis ps Toy — via lupo mw 
Angs imðÜG :e — — 

deribendum, An; wulle. Vini Adriatici. 
Quomodo recte legitur in Anthol. Cephalæ 
p. 48. unde hoc e es Sui- 


—— 


Hane notam \ deferiphit suda ex. - Schol. 4; Aritoph. | 
Pcem, v. 255. A et Hehe . fo cr dos 
„ | | | das. ; 


5590 EMENDATIONES 
ARS das. Idem: ANTITYIHEAL | Arina reg 
aw —, 'Errypappdls © | 

Ka Nen ali up iiur. gc vr. 
ee iſte eſt pars Epigrammatis, quod 


legitur apud Antholog. lib. vi. p. 549. Idem: ſt 
5H BATAIOE. "Oveuua xe. IIa Nove & N J : 
1 ©. aw Baya, Hec ſunt verba Herodoti 5 
EF: | T3 in Thalia cap. 128. quod viros doctos ad 2 
| | Herodotum fugit. Idem: BAOYKAMII. Er. 
| D fen lebe. Kaj Ger Sue xh ova, 
3 Hæc partem faciunt ejuſdem Epigrammatis, WM «. 
1 de quo nos ſupra ad v. *AxereiCars. Confer A 
, a eee.tiam nos ad Suidam v. Taraxaaxes. Idem: bs 


| BPYXIOE. Bu$1Giuers Uſers. Ka) Enclave, iN ;. 
dryxvea, 1 Toy HUN ol Ey Erryodppars gu 


| | | "Aryxugay & Hblouc, iur. 7 ſer] 
q if | das 
We: | Verſiculus iſte eſt pars 8 quod phy 
bY ; integrum exſtat in Anthologia Cephalæ p. 3. Sui 
5 ; Edit. Reiſk. Huc referendus etiam Suidas in Wil 5) 
wh v. A, quem vide. Epigramma en ; 


adſcribam, ut emendem. 
elalnnor. 


 *Ayuupay ed. beine, 
Kras Te diovas, Tas @/TWTIXUPATES, 1 
Kay drug pious Nadines. 


 _ Kiplos 78 1 TVs ereoparpins, 
£29 K 


Kaj hen afin, adp. 

: 8 re U Earipas vues te 
AN TUpams, Tot, Lac ede, ApxrAns 
"Ede, Aras Tis EII HIONON aan. 


Ita ſeribendum. * In verſiculo poſtremo, alii ax” 
fore, alii a7 yorav. Sed vera lectio eſt tr nerv. 
H in” judy day eſt vita litoralis, qualis piſca- 
torum. Theoeritus i in Cyclope v. 13. 


- O N T&y Taadraay acduy, 
Aura EIT AION OT Ax Quxtoras. 


Led ad Noſtrum revertamur. Suidas: AAITA- 
AIZ. Adee. Kaj oy ourdatlanrds. Ourus A- 
; gms. "Emiderrruey aoikens Fray Toi Al A 
e AND Yee, rr wer. Reſpexit 
Suidas ad fabulam Ariſtophanis Alland in- 
ſeriptam: de qua Athenæus, Etymologus, Sui- 
das, ali, Que ſequuntur ſunt verba Theo- 
phylacti Simocattæ Hiſtor. v. 5. atque hinc 
duidas corrigendus eſt. Idem : AEIMAAEOE. 
EHM. Kat 6 d, & ics eee, 

KegGeps dune nin N veau eoꝰ ic, N, 

H Opixes\zor eic. 9. 3 % TV VEXuV. 


Hoc diſtichon legitur apud Anthol. lib. ou 
p. 391. ubi ſermo eſt de Diogene mortuo, qui 


1 — 1 * 2 


. 
- 


= 


— _ — very 2 N ? * PS — oo /_ 106 
Ns 4 


VII, cuęnrbn. Quod verum. Et vox notanda nam haud 
alibi occurrit. 1 Li Sc, HAY aa . « I 


* N SUIDAM $91 


— Lapidem igntarizm. Sed MS. My36ra- 


vel 


— * — Cats. abt LR te, en 
- ” 


teum decerplit Suidas ex Heliod, Oper. 432, 
13 ubi ita legitur: 


592 EMENDATIONES 


vel Cerbero formidandus. Idem-: A014. Ale, 
Aud d gig dgalpy wenne dhe. Hoc fragmen- 


Aa & Jeedry age ge — . 
Kiave hinc Interpres, qui . caſtigandus 
oft. / Idem: ArON. Ali T8, obo 


— Avdy Simons xc 
'H VL ar Bay walpides, 1 ena, AC 


Hæc ſunt verba Sophoclis Oedip. Tyr. 649. 
Confer Jacob. Gronov. Emendat. in Suidam 


p. 114. Idem: EFNQMATETEN..'O & %- 
dren willy ache bay Thigraus Ole hid, 
as gde Tees: Hec ſunt verba Menandri in Wi ( 
Excerptis Hœſchelii, p. 86. Confer etiam Sui-Wf ( 
dam, v. Han. ubi nonnulla leguntur, que 
ad hunc locum pertnent, Idem : ET os w#- 
paw £y 4-08 amoNatcs. Reſpexit Suidas ad Pau- 
lumin Epiſt. ad Philem. ver. 20. 'Eyw os d 
pany & Kveiza, Confer nos ad Sujdam v. Ovayury. 1 
RNeſtituendum hoc verbum Plutarcho in La- 
con. Apopth. p. 234. ubi ſermo eſt de pur»: 
Spartano, qui dominum iniquiorem nactus, 1 
præcipitem ſe dedit. "AvaGCas int T viene way 
X9y cid, Elen Tis dis, SN Uv caurev xd, 5 £764 
Aura. Notanda verba pueri Spartani, Eioy 71 
+ Quz non intelligo. Reſcribendum pro 
culdubio y 


2 AN 3 0:10 M = $93 


culdubio: Ka dr, ATIONHER: r &. PARS 
Fruere quod emiſti. I wiſb you joy of your bars , 
gain. Nihil verius, aut ſalſius.“ Quin et 
redonandum ho verbum Alexidi e 
wu Abe ub. W Ds bog 
Abr Ails DANG and Ol | Na 

ela adiſon nominees maNd + 

O Zed 6. corip. Eav is Aha 

Oudty: ping ei ce gaffen — 


| Verſus poſtremus inſigniter corruptus eſt. 


Emendabat Gulielmus . ie 
Iaaco Caſaubono,. i 


Obo primer oor. Ii Sapp —— ; 
Que partim vera, partim falſa ſunt. Wes 


daa ita certo certius han eſt: 


A. Eav E Nagiar , * 
o Mr ONHEEL. E. _ 5 — 


W 


* Forſan, EYTE The dme · "Sed ita Bibl. Coll. 5 . 355. 
Our ig x N 2 "ga ” Xen 175 Wo ibdt Enrias | &murale* Ie Yap 
lach ner Ts 5 wle 2 Th v pou Henpuor, xp⁰ν, T Th N- 
507 ab wipe Hνᷣ 9 D ee i BH, 2 wager Tis 
inulas ward, KCgor oops rein ri .. „ v. 
a Odd * r w 5 ird Lama 
tles in Trachin. v. 576. 800 | 

I 
Tod ro- ve, Ilai YigoMlos. Quiet, | 
Toowd” den Tan ipav, oy A 
i 


vor- II. 1 yp 


PARS 


IV. 


— x 


504 E MENDATIONES 
A. Ego vero fi medius crepens, 


55 TR Fg metuas. ef 1 e 


Gr ind emendatio.* ns; ½ ooa. 
Nihil mibi proderit. Nibil ne juvabit. If I 


drink till I burſt, Jupiter Soter wont help me. 


Lucian. Deor. Dial. xiii. Ei 4% ages aalen 
Nel fvög þ tue, QUTING PAAG toy, Ws & Tov LE 
ONHEEI I db, iu. Sed Athenæus eſt Augiæ 
ſtabulum, cui expurgando non unus Hercules 


ſuffecerit. Suidas: EK TOnqE. . A- 


15 . 


"Apxles PiA andere alin þ iet. 
EIN bös eher tendÞeinm airs iy üg b. Prius 


fragmentum ex Babrio Choliambographo de- 


promptum eſt; poſterius ex Procopio. Quod 
Kuſtero partim viſum, partim non viſum. 
Sed vide quanta pars Noſtri intereiderit. Apud 
Procopium i in Arcan, Hiſtor. p. 3- ita legitur: 
Avravive Toy Srodoruey are auclid b 07TH, beg A574, 


nana TE 5 To eis, Key Tos PANGEA emyueAquin 


v auryy eixev, EIO- YETEPON AT TOT EPAL- 
SEIZA EKTOTIQE iy rd de rr, 9 xar4 
ode Yee Th vd. Ne, amirarare per Felwy re 4 


av Fewriviey x peu ru, dess re Ng cid 4 


3 th n £ 


* Notus verſiculus apud Athenzum lib. ii. 2 3. P. 64. 
| OYAEN 2 ONHEEI Bands 8, wh iy. ups. 


er 


en nibi p oderit Jupiter. * Bibe 5 ili 


„„ 


Pit 
jt id 
lle locus 
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5 INS UID AM. : 595 
Euiynuro E alr⸗ ra u pore EN ITAPABYE= P ** 
T. Ar 31, »% ext x % Fepareuviday WA: on 
hren. Suidas : EAETXOMEN ——'Fpye & 
Laas i. Hoc fragmentum eſt pars Epi- 
grammatis, quod extat apud Reiſk. Anthol. 
Cephal. p. 41. Extat etiam apud Kuſter. ad 
Suidam, v. Mviapoy. Sed utrumque fugit vera 
lectio. Carmen integrum, quod ſatis elegans 
eſt, hic emendatum adponam: ; 


AN TIOIAO T. 
Ales ty atuxis 1, d dicrrori, Oni & w 
Oꝰ Sey u regrirrem Toy ov am0 Nds. 
A dexeu 0 g. Hufen retariros 
Eidbrbv, eb TopPvpy heuer. 
Enid T6 foltarre,, 8 Ls vr Yaurny 
Napdey, ure Yau R any ud du · 
Ole Mar U Ypare wen, epye 9 * 
Nes, 6 * tuts a eps ex d pes, 
lia ſcribendum iſtud Epigramma. Ti ow 
r aber, Multa tua fumptuoſa donaria, 
ſve, gue @ multis danantur. Multorum dona- 
55 Macedonius i in Epigrammate : ; 


4 Orne in O OA 


1 


„ ®” 9 * vo * amen 2 — 
k * 8 


* Pittacus in Epiſt. ad Crœſum apud Diog. Laert. K, 
is 4 is Ada, bros my To No __ Ita legendus 
e locus. | 


> 5 p 2 | Homer, 


596 EMENDATIONES | 
dans Homer. Hymn. in Mat. Omnium v. 12. 
OABOZ AE NOATE 85 WAST0S erde. 


Sed ad rem. Suidas: ENEILA. EpeGancra, 
Tap roy be Ye wirgby Ware Y. 


9 


Hunc Pentametrum decerpſit Suidas ex Epi- 

grammate, quod integrum legitur Anthol. 

lib. iii. p. 349. Confer etiam Suidam v. O. 
reigct. Idem: EZ ETAAAEAL. Meruairiras. E/ 

ET:ypappate 

l 1 

"Elo ddaks ou Hafi Oarraciy. 


G 


Scribendum, Thy Je #3 $vup. Quomodo recte 
legitur in Epigrammate Macedonii Miſcell. 
Lipſ. vol. ix. p. 477. unde hoc fragmentum 
decerpſit Suidas. Idem : EZEXEA i «pi 
r. uni, HB. Tories dex % 9 Neun N & eig (g- 


us. "AmTavoer £xw To Fore, Hac ſunt verba 


* 4 *@S 


Commentatoris alicujus ad Pfalm. xli. 5. P 

Taura turjch m, 1% EE EX EA er b 75% Nux. A 
Fx Hinc Suidas illuſtrandus eſt. Idem : ENIOP- & 
KON arc. Ov To EE emmeampine = 
_ Hover barg las. GAN h 5% vn a "ve" 155 

* 

Notandum illud zer 9 Bex Votes. Libanius vol. 1, WY irs 

p- . Lire N ker d Ngrο¹ we rd ayanuaror, 149 Toiy wo- TyTog 

PI, miha gyn · Tov Aadans XFigav S ros 0 pere deren, oy kxdhv- Sh 


Au 3rrvysv6uaevcg $61): PTE TE aal Tos eo al rd. 


E ö 


gay r 3 8 4 8 PARS 


Sor O. Decerpfit hunc locum Suidas E 
ex Scholus antiquis ad Homer. Iliad. K. -3 32: 


Ns Oatro, , Ka 55 em iogtay ardhore- 4 
Hic fons.et fundus gloſle eſt. * HPIA. 
Ta w Th yy (rude. 


"Hvixes doo dexpila, xl la 3 Ma Tas, 
Ns av dero iim uc. Nude Aegina. 


Hoc diſtichon eſt pars Epigrammatis, quod 
integrum legitur Antholog. lib. iii. p. 342. 
ex quo Suidas emendari poſſit. Nam Noſtri 
lectio neutiquam ſana eſt. Idem: Sr 
5 Ogproy. Ey Ei,, . 

"AAN@» a amd act (lege Kris) e ang 

1 Nero. 
1 egg. a, = 

"Eararey Agyeiav X Fa a „„ 
Primum fragmentum legitur in Drinemnt 
Anthol. Cephalz, p- 10. de quo nos. ſupra v. 
Aias. Poſterius decerptum eſt ex Epigram. 
Er: 12 mey 8 255 » Idem: ee 


»» i. * * r ——— "IR * 


3 


_ 


8 


* Idem : IK TMO. nth ne- Oõ 1 o . v 
beraldrkeiny Raquye roy Azyopurvay . TS ixrine pda de dent d, 
inYuers TH xptueriten, GpPoir dhagler, & ygoinles ve dh, x) dell 
mos. Depromptus eſt hie locus ex Julian. Miſop. P. 366. 
Quod et rete notavit Cl. Wyttenbach, IO. vide in Crit. 
Epilt. p. 17. Confer etiam p. 34. et p. 37- 
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PARS EALOAIL Be Cid Euriſimei vi TH5 wp! Tue 
2 ei Abryss dr ud xixepion 
v xg⁰ ,, Hæc ſunt verba Theophylagi 
Simocattæ Hiſtor. iii. 15. ubi legitur, 785 
T9: ovuCarumws Avyss. Confer nos ad Suidam 
v. Ka did uchi. Idem : KOTINOE. | 2 21 
Aue. EY Enrypappallsr 


Ka Tay EN xolivoio xe acgora, Tay ole %s 
Ie Ad fete £% vpe inpo cd. 


Hoc diſtichon eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat Anthol. lib. vi, p. 568. Idem : KOY- 
PAAION. Nu pv £50 & TH gfx, bg avipe 
N t$wzFev, et Abe ceppernre lueramiynclaſ. Hæc 
ſunt verba Baſilii in Hexaëmeron Homil. vir. 

p · 95. Eft autem Kvpanuy five KopaAtcy nihil | 
aliud quam xi as, nympha marina, five filia 
maris. Alii aliter deducunt: de quo Salmaſius | 
ad Solinum p. 63. Sed hoc verum. Ka 

 Aipzvas vocat neſcio quis in . nd. 
e F 8 


AAHAON. 


Tiagira . Yayeoro T& Tirana, Tay r peri 
Tap, TW re Xopes prop varguc haba, | 
£ Tdok ROPAE AIMNAY TH, ve xepa 605 e 

ects, 
"ArJero, 8 78 Kopay wg] LO 


Aflae, 


Aria, d ot ids v veg xipa Thug 
Ou, og T&y di dels. | 


Ita ſcribendum iſtud Epigramma.* Kp e, 
eſt uympha marina. Heſychius : Ain, 1 Na- 
Ddera. f Enroda we vocat Perſes in Epi- 
grammate: de quo nos ad Suidam v. Purigæ. 
Intelligenda autem pupa corallina, five pupa 
ex coralio Facla. Hinc KoponAa51s et KoganonAd- 
51s, de quo vir doctiſſimus Petrus Burmannus 
Secundus ad Marmor D'Orvillii Smyrnenſe, 
p. 571. Sed hæc ſatis. Suidas: AAK NIK AI 


—— % & ETrypappels 

Toi rs Advis EUTET AG, 
Hoc fragmentum eſt pars Epigrammatis, quod 
exſtat Anthol. lib. vi. 559. ubi . : 
Tei TE Ade 

Lex. % Anpty oi Aue Ni. 

Quomodo et apud Suidam ſcribendum eſt. 
Huc facit Efaias iii. 22. Ka rd daD AA- 
KQNIKA. Et pellucidæ veſtes Laconice. Que 
laudat Suidas v. Ala]. Confer nos ad Suidam 


v. Angers. Idem : AASYZAE. Oi de Ilzeray Opt- 


2 


Franks 


IV. 
. 


* Vide Cl. Valcken. ad Euripidis Hippolytum p. 188. ubi 
de hoc Epigrammate agit. Confer et Cl. Brunck. Analect. = 


vol. iti. p. 265. 
+ Vide Cl. Valcken. ad Eurip, Hippolytum p. 182. . 
J Heſych. Aanunis Xilov. Anh ichs. 


boo EMENDATIONES 


PARS ar. erigiruxrres agile, amagirge, P is piye 


IV. 


KANE Mν,ẽNn Ede, Tig KUNIGS arels TY. &. N rd 
dor ch deveyxev 2% A ννẽỹe b emPporiiy- 
18 UOTE Ty avril. Deprom ptus eſt hic 
locus ex Theophyl. Simocattæ Hiſtor. ii. 5. 
de quo nos ad Suidam v. Ku 'Greca ita 
vertenda ſunt: Perſe autem in fontes incidentes, 
et avidius haurientes, in malum non minimum 
incurrunt; quia venter eorum, propter vin 
agu ingruentis, aquam ingeſtam Ferre non po- 
rat. Idem: AlnAPEIN. ATaperrs puivailis. Torre 


edeevils pvolles. Reſpexit Suidas ad Herodotum | 
ix. 44. Hy & a ape omegCa Miley r oupCon Mar- 
q, % % N Toure, Auirægt ere ſui voſles. uod | 
_ differet bf peek nec committet certamen, 
vos perſeverate hic manere.* Idem: MAAQA- 
KON. Exer. | Manaxov. | 


O l ainw_ 
Exel Buors Mea) Faxiy ooing. 


Eſt pars Epigrammatis, quod i integrum legitur 


apud Laertium in Anaxagora. Idem: HAAIM- 
BOAON. 'AGiCauy, "Amo. Th yap Exifixor ch 
@aNipCoMeo. Hec ſunt verba Menandri in Ex- 


cerptis Hcoeſchelii, p. 86. Idem: EPI ET. 


TOT ZI. Deine Dü lei. W e 7 


OE td 


* 
* 1 


_ * I" ths. as. ——— —— — 


* 5 Halicarnaſſ. lib. ii. 44. p. 106. Kal aper, 


Magie tws To d * TY wo er, pe 


| Oravogpuinck 


L 4 


it { 
kt 8 


Wan- written, 5, ri av em aurois T0 Waves 


Fallitur Suidas. Hæc ſunt verba, non * 
Masai ſed Simocatte Hiſtor. ii. . Idem: 2 


NOM®OATTEE. 'O & d D Ou 
Jab 7h Urn. Et hec ſunt verba Simo- 
ny 0 15. Idem: HTPEION. | Oupuany- 
1. & Hfandaus res T6 WoNus xa Nine, 3%, Th 


1 KD s vd Iegcv. Decerptus eſt hie | 


locus ex Nicephoro Breviar. Hiſt. p. 12. Con- 
fer nos ad Suidam v. ITvpcey. Sed inixw, et 
hanc lampada aliis lubenter trado: neque enim 
in hoc muſtaceo laureola quærenda eſt. 


EY®OPION ——— B d abr b radra· 
'Hoiodes. Meeris, 1 Aral. "Exe 90 cuhν“ i 
gepias— % à Ab TE ent rog dtrereſyeraj 
& ri Alix N uαννjd. Ex & vr Ne eig 188 
rose jrailas evrEy. Vitara, & rape ro, ws Auen 
lie ar as lauf. - Eira ouvdryes dl yiNiov fray 
200 ps emolenedivas. Ele d Aa & 5. Eriygd- 
a/ N » 1 Wir viAits Wipe Nn. 1 cc Puto 
legendum eſſe, tO & XN 1 Wipe 
Ane fer, omiſſa voce E/. Quam lec- 


ſuo egiſſe : cui tamen repugnant ea, quæ 
6 Suidas ple paulo ante dicit. Non me qui- 
« dem. 


4 
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dave e- Ti Pappas, S aa Nu 


tionem in verſione ſecutus ſum. Si enim 
© vulgata retineatur, oportet ſtatuamus, Eu- 
* phorionem de pluribus Chiliadibus in opere 


IV. 
3 


ſignis, de quo Joannes Meurſius et Kuſterus 


Athen cus et Stephanus Byzantinus, qui Eu- 


602 E MEN DATTONES 
PARS © dem latet Euphorionem ab Athenæo et Ste- 


ut puto, monet Meurſius in notis ad Hel. 
quod partim vidit, partim non vidit Cl. Rei- 


 Euphorionis Miſcellanea Attica fuerunt, five 


"Exe de vn6%:ow — Aliud opus Meloria, aliud | 
X:ixadis. Euphorio autem & NH,,- fepius 


te phano Byzantino laudari'# XMαν0“ ſed 
% apud eos & X:Xi4d; reſcribendum eſſe recte, 


<« ladium Beſantinoum.” Kuſter. Locus in- 


noſter. Sed uterque lapſus eſt, et nubem, ut 
non raro fieri ſolet, pro Junone amplexus eſt: 


ſkius ad Anthologiam p.72. Primum recte le- 
gitur M= 4 Aral. Quo titulo librum in- 
{cripfit Philetas apud Athenæum lib. iii. p. 114. 
Item Iſter, de quo nos alibi. Deinde ſcriben- 
dum, 2 6 Nb amoevilay eis Tp Ari , Nam 


ad Res Atticas ſpectabant. Hine titulus Me. 
Tia 1 Aral. Quod ſequitur, X:Mddz, corrup- | 
tum eſt. Scribendum omnino : XIAIAAEL. | 


laudatur. Deinde quod ſequitur, 9 Air | 
iran, non eſt ſollicitandum. Nimirum Eupho- 
rionis Chiliades in quinque libros diſtributæ 
ſant : quorum. quintus, five a4pal1 xs, que? 
HEPI XPHEMAN inſcripta fuit, de oraculorum | 
effatis agebat, mille annorum ſpatio comproba- | 
tis. Hinc opus integrum Xaddts inſcriptum. 
Hzc mens Suidz eſt. Atque hinc vindicandi 


> OS VE Fe , ON - 


phorionem 


21 8 ur DA 603 
phorionem i R laudant : quod perperam PARS 


ſollicitarunt viri doctiſſimi. Huc facit Scholi- 
aſtes ad Lycoph. 1153. OYJos "gf Aoues are 
Toiroy tros i TV Aoxpide, dic Thy is Kaordy- 


| thay a.Feguile Miu Ajayles: EXPHEE d 6 Fig iAd- 


oxiddy ANA Ti e % EIII ETH XIAIA, 
d Sagi ipumoiles G KATpeo N . — 
XIAIQN AE ET AN vag leflen ulla Toy Owxrxov 


N 
* 


A E , e Y route ve ies, ws nor Ti- 


u Tux Rs. Mipurilay ds Ths ig eplus ò Kupy- 


bb. Ag wa & bd gras Ths iy eraurato, GANG 
9 ric Aoxpes meryxan EIT XIATA ETH s Dun 
7 g 8 wapFives ie. Hi ple NN K N- 
ua & Airias. Hiſtoriam hanc tangit Jam- 
blichus de Vit. Pythag. cap. 8, et Plutarchus 
in libello de ſera Numinis Vindicta; cujus 
verba adſcribam : Ay & 8% drohe. TSTWY o 


n, & Osred rag aTIANAvTE g yy, biggi a 


T0 Gaga go Kc Xd|@XAUTAS Y XDEKY ATATAY AU- 


ran, ors po XIATON ETQN, 5s Qaow, 5 Ha- 
„e davaardoas roy Tpirode Tow lr eis Oiveby 


ift; Eubagireus & Sea, anoNuow Tav 
KAY, ray gie (ALI pars eien To Em Ty 
Audi Hpas 5 Kay puny & Tong Meins af & 


Argo! Tperrovres eis . Teraura Tas x ο - 
I's, | 


| Ai x vakriuse Yopundis wool, ire Wa, 
"Heiay 


yz Kannipeaxs. Schol. ad Homer. Iliad. N. 


bas EMENDATIONES 


as facet Amma rig} gn, 

ys Nor pndigenie, 5 c (pd yigns ixdew. 
Ita ſeribendi ſunt iſti verſiculi, quos e ex Cal. 
limacho depromptos eſſe putat Cl. Kuſterus 
ad Suidam v. IIe. Atqui Callimachi Ala 
elegiaco carmine conſcripta fuerunt. Quare | 
in co ſum, ut Euphorionis efle putem. Quin 
et plurima Plutarchum in hunc libellum ex 
Euphorionis Cbiliadibus tranſtuliſſe credide- 
rim: quod quidem a vero propter argumenti 
adfinitatem haud alienum videtur, Fuit autem 
Euphorio Eubcea oriundus, domi Chalciden- 
ſis, Poeta non incelebris, quem unice amavit 
et Latine vertit Cornelius Gallus. Amavit et 
Tiberius Imperator, de quo Suetonius: Fecit 
4 er Graca Poemata, imitatus Eurn ORION EM, 
et Rhianum, et Partbenium; guibus Poetis ad-. 
# madum deleckatus, ſeripta eorum et imagines pul- 
= bicis bibliothecis inter veteres et præcipuos aue- 
4 rores dedicavit. Scripſit plurima, de quibus 
4 Cl. Meurſius ad Helladium, quæ omnia, fere, 
Y i 6 unum atque alterum Epigramma excipias, 
1 magno literarum diſpendio, hodie deſideran- 
F tur. Obſcuritatem ejus tangit Clemens Alex- 
1 | andrinus et Cicero Divinat. ii. 64. Quid* 
d Poeta nemo, nemo Phyſfſcus obſcurus? Ille vero 
nimis etiam og ſcurus EvynoRIo. Ita ſcriben- . 


dus ite locus, ale elegantiam minus per- en 
ſpectam 
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hahuit Cl. Daviſius. Lie vera Eupbo- pars | 
ri0, ile. Euphorio ille cclebris, bene notus. , 1 
die vocem ird, O · uſurpant Græci ; de quo „ 
nos ſupra ad v. Eainer S.. Quin et wala- | 
Marlatles ejus perſtringit neſcio quis in Epi- 
grammate, a Salmaſio ad Spartiani Adrianum 
laudato p. 1 54+ Carmen ita ſe habet: 


| ve. derten, mk 1 4 ers 

CET — EN +1 I. 
a Rela Eber 4. » chad." | . 
\ Raj aal brviet rd waffaala, 85 74 2 | 1 
. Arpoxias 1 jor 2 yap Opnpinis 1 Ll 7 
t Epigramma ſatis venuſtum, quod aliter acce- | 

8 pit Salmaſius, aliter Reiſkius. Sed neuter rem 

ca dſecutus eſt. Notanda elegans auPrGonia. Dow- 

2 lie entendre. Kdlaynwrliden eſt gloſſis uti. Quod 

- cccit Euphorio; de quo Helladius. Eſt et Ka- 

„affen verbum nequam, de quo nos non- 

aul ad Suidam v. E:Puager.* Deinde vox 

1s Qidgrpe nunc de amore, nunc de plagio acci- 

„ pitur: quod in Euphorione notandum. Sui- 

Sy das: o. alis. | Egasis. OrAnrns G, 5 KAET Ins. Hinc 

1- chigen. Verbum occurrit apud Etymologum. 

# Quin et Euphorio noverat OuypiCe», noverat 


„ ” % 
— 


— —— — 


n- * Notands ids Kellys winyels. Eine Kararharlige 
: et Karwyuthous.' De quo Syneſius in Dion. p. 53. Vide 
iam Ariſtoph. Theſmoph. v. 138. et Schal. ad locum. 

im KSt et 


PARS 
IV. 
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et pngiten.* Hinc jocus ſcilicet: de quo Laertiug | 
in Cleanthe cap. v. quo tangitur Euphorio, 


tanquam Puerorum amator. Quod ex ejus 
Epigrammate quodammodo liquet, quod ex- 


Hibuimus ad Suidam v. e et 5 e- 
mann adieribemus: : D 1 


ETO IaN OE. 


Haras imnir' ibs aabdg Eides Whos, 
PoiCw id ow a Gy Nati. 

Abl N 0 N,, ExCoas, adder ch 
N XAPNHOEN de vioros ar,. 


Ita ſcribendum videtur iſtud Epigramma ad fi- 
dem libri MS. Eudoxus Euphorionis id 
Hedera autem Acbarnenſit ſatis nota. > Dioſco- 

rides in Epigrammate, 


an, e JuptAnos 55 e cui. rt 
Bp ! AXAPNEITHE | Ero ies 
Dicitur autem ares 0 ut Heſiodo Me- 
To. ILiesin de, Lyſiæ Eserecg ius Olde, Vir- 
gilio F or ab Amphryſo 2 LM minus 


* — 1 


— 


* sie Antiphanes 5 Ae kb. xv. 8. p. 681. 
Ovx $@Lowy of Adxwves ws &ighiles wore; ES 


| N N MHPEIOYE K 7yorres rogPupts depp. 
Ad quem locum vide doctiſſimum . | 


+ Suidas v. E Opal. 
intellexeruat 
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intellexerunt Interpretes. Idem autem Nah pang © 
et Axag N, ut IIawoes et. Aras, Tapia et Ne $4 
"Arava. Confer etiam Cl. Salmaſium ad Steph. Fl, IE 2 
Byzänt. v. e et Cl. Albertum ad Hehck. «bc At a 
v. Agi.“ Sed hæc ſatis obvia ſunt. 1 A err, 
huc facit nonnihil Theocritus, xx. 7. 


K OF — vratulo, indods «di Ts Edo 
Qs KIT TOR Wor! wpepevey 


Quo reſpexiſſe videtur Virgilius: 
Hedera FORMOSIOR alba; ” 


4 


Qial v. vero Eudoxus « crines votives five. capitis 
primitias Phœbo dedicavit, in eo nil novi 
fecit adoleſcens. Fecerunt præter alios La- 
cones. Helychius :  TegoCetror vin. Aducores. 
07 rn u N. Ita ſcribendus locus 
ite vexatiſſimus, in quo conſtituendo pluri- 
mum aàberrarunt viri eruditiſſimi. Is . 
wins eſt cirrus. votivus in templo ſuſbenſut. 
Diotimus in Epigram. can * ee 


p-. 69. 21 N * * þ F $1356 i2 4 ig 45 in 14 J 
"O08 und abr xa. ws OY [Xaf rk; 


2 # g 
e 433 080% 
: * 1 18 98 * 


Pe wit 


» 4 N y * * 
A e * 8. =: x & „ — "IS. 
"I <a 


* Confer etiam Sudan v. Mopyss, et Cl. Caſaubon. ad 
Suetonii Julium, cap. xxix. Sed de Epigrammate, quod ſu- 
pra ſeribitur, vide Valcken. Diatrib. Eurip. p. 152, ubi ta- 
men fallitur vir doctiſſimus. Confer et Cl, Brunck. Analect. 
vol. ü. p. 57. qui noſtram emendationem omnino probat. 


nt 7 Xpurioy 


— 


. 
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qa; in, age 'notandum. ” hy 


| boſ E MBNDATT len 8 
e S r eee 
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1 


ſio eſt, e ee ben nam viri doc- 


tiffimi, qui has wenn b rs; nihil Vis 


derunt. 7 


zrooviavos 


An N 
0⁴ TPHXIE ates wy zeta uus te 
Od y xv Yaappe Aakioa wiren. 
| 90A a jb e 2 reis Apaxdnu 
toy porer KUpecs I a | 
A A i EY E we’ 8 1 1 xe x9 
cd - b r Nen BY ala. 
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Ita eben dum ſtud Eplgrameis,” Eſt autem | 


{ſcriptum in naufragum quendam, cujus tn 


z4wy in terra Dryopum, que 'Trachiniis | 
contermina, hic loqui facit Poeta. In primo 


verſiculo recte regoſuimus, Tem- NM us. 


Nam quod vulgo legitur, ineptum eſt. Ter 
xa monngey vocat neſcio quis in Epigram- 
mate apud Holſtein. ad Steph. Byzantinum. 
Dicitur autem ug, ut dite, dhaCUI, 


aue, et ſi quæ alia. Deinde notandum 
ill, 6534 LEY Offa illa Chara. Multum def: 


derato. 


DCE b, - ao. 


derita® Quod ſequitur, vis ee non PARS - 
intellexerunt -Interpretes. Dicit Poeta: O/a ve 
naufragi neque'in'Trachinns ſe epeliri, neque adeo 

lapide ſepulchrali honorari, ſolum vero xevauoy 

eus apud Dryopas exflare. Quod a Feving aro- 
auric, ſepulturæ laco, e vocat Eu- 
Phet, 


ZOPOAETPHE. Ia LoOos 8 rds 
71 45porpic,] Hunc locum fruſtra ſuſpec- 
tum habuit Kuſterus. Oi i, dg, -ſunt 
Afironoms: ut ei rid ſunt Magiſtratus. Do- 
(is E rds ir a5poropuics eſt Aftronomorum peri- 

. Nmus. Suidas: eis. H ra digg diavc 
ui. Thpwrer Ban Tauryy *Oeupoy dic Z. 
POALTPOY. Quare in hac arte primus et 
princeps Zoroaftres.' Ago Nur vocat Dino 
apud Laertium in Proœmio: Ache i Th 
ri Tay cage far epfumeviliener Ono roy Zago- | 
dem de go gu vey. Dino in quinto Hiftoria= 
rum libro Zoroafirem ex interpretatione nominis 
fu ofrorum dicit efſe. cultorem. De interpre- 
tatione yocis  Zoroaftres i ii viderint, qui Perſice 
ſeiant. Ego quidem in hiſee rebus plane Davus 
ſum. Vir Eads et in omni Orientalium 

. WT docirina exercitatiſſimus, Samuel Bochartus, 


4. i Rage eee 2 . 
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1 Sed MS, Par, eric d. Non male. 
vol. . ERS emenda- | 


PA 


us emendatione 
+ - nagius ad Laert:/Procem. ged ros aliter ſe habet. 
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60 EMENDATIONES 
th ingenioſiinn elle Geht Cl. Me. 


Scribendum fine dubio, AETPOSETHN. Ef 
autem df qui ftellus notavit, et ſuum cui. 


15 que locum agfignivit. Quod hominis a, 


eſt, et primus fecit 8 Wee nad 
pat aA FOR. . 

ee 
Paltadas in 8 


"Our Thrydovs 15 Ti 05 Art y 
| BeAnSeila PCA ALTPOSETOTE Nds. 


Atque Hine Nei. Confplellatia.. Suidas: 


ene, Ape. 'O K a iy r £5 nd. 
afin di roam ovricuzer. O & AETROOETHMA 


ne Quæ ſunt verba Scholiaſtz nf Ho- 


mann A. 76. 1 


NOx. Ln, Ke JLovixas, &i.m9 6 
ede. 'EpprrgoOdguy Ts 2; > Heul Tarnxas:] De hoc 
loco Ariſtophanis 3 "Theſmophoriazulis „ 
D'Orvillivs ad Charit. p. 550. et t nos olim ad 
Suidam v. ee n endum m 


* Strabo lib. i. p. 6. 060 ya eiae 3s au, The irigas H- 


8 
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LE 3 | 4 — Ke =: 5:1 11 
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» pg .Y A. 
4.111 10m Aparato Tiies, 


KF Autos, ny appaavidy ix “ = 
f EjuilpoPbpsy 15 8 AIEKAQNT' Iams. 
Wa emendatione. nihil verius. Hue reſpex= 


iſſe videtur Dionyſius Halicarnaſſeus i in libello 


Ng v Auch im Saörilis, p. 310. Edit. Hud- 
ſon. Kei Tar fü reh ai f Ths arigades. 
chaparines, 0 bye, c ie di . rd UU 
ur 6 Fl IQNIKOTE KAI AIAKAQME- 
NOTE. Atque hac ad noſtram conjecturam 
confirmanda erant dicenda. Nam veſper- 
tilionum omnia Plena. Quin et, dum hæc 
ſeribo, commodum in mentem venit emen- 
dationis Bentleianz in Manilium, quam hac 
occafione monitus, hic in tranſitu ſublevan- 
dam curaho. Nam et mea, poſt me alii cura - 
bunt ſcilicet. Apud Manilium, v. 737. ita 
legitur: | 

Urque per ingentes populus de eſeribitur urbes, 

Præcipuumque patres retinent, et proximum 


equeſter 


Ordo locum; popwlumgue eguiti, fue fa ; 


bire 
V. "ulgus i iners videas, et jam fine. nomine tur- 
Sam: 
Sic etiam mages quæ dam reſpondere al 


Locus elegantiſſimus, ſad verſus poſtremus 
manifeſto corruptus eſt. Emendabat Bentleii 


lagacitas, 
Qqz Se 
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Pars Sic etiam in magno e RESPUBLICA 
IV. | | mundo ft. A 


N Quod ali veri, alii fall fimile "ell 3 
Ego vero nihil certius eſſe adfirmo. Fidem 
| faciet Lactantius, Epit. Cap. 2. Sic IN rac 
=_ NMUN DI REPUBLICA zi unus fuiſſet modera- 
| | 1 Tor, qui et conditor, aut ſoluta Julſſet omnis hac | 
Wi moles, aut ne condi quidem omnino potuiſſet. 
Atque hoc rectum. Error autem ortus ex | 
compendio fſcripturz. Quomodo- corruptus | 
Clandianus in Eutropio, ii. 451. quem, quia 
Hand incommodum eſt, hic falvum præſtabo. 


Flagrat opus: crebro pu Vatus perftrepit ifu: | 
Contexit varius Feen Chalcedona nidor. 


Senſus nullus: nec hilum adjuvant Interpretes 
Scribendum utique et diſtinguendum: 


Flagrat opus: crebro pu Iatus perſtrepit 22 
PoNTUS, ET IT varius penetrans Chalce- 


dona nidor. 


Nihil certius hac emendatione. Lucan. Fx, 


959- 
Wn Non Afam brevioris aque þ er uſ- 
iſ | guam 
| Pluctus ab Europa, quamvis Byzantion ard) 

— PonTvs, et oftriferam dirimat CnALcane: 
es NA curſu. eee 


es 


„ 4 >” Wr 2 eg. þ NW RB 
3 W ibn * oo . — SUES 
a / * 2 


Atque hinc . venit, ut aliud ex als — RS 
mrs es; in MER Orb. T ee 8 


1 7 * 


Denigue hugo 
A a jacet ſpatio piſcoſa Preponti, 
"Ef ft Præcipiti Aucku Juri Helle eſpontus.” * 
Vox. penultima mendoſa eſt. Emendant ali 
fugit, alii ruit. N ſeutrum recte. Ware | 
dum ing re eld „ 0 


a & 


Et /e Arias 22 FERT We any 
Reſtituendum etiam ſtud: verbum Vi irgilio 


* bo 19 3 7% . TY 3 
o. En. vi: «ee 
* * * 
i * 75 ö 8 2 
— : 


: Tune cede malis, ſed, contra oudentior i 25, 
43 1. 14 3.53 


. Van tua te fortuna Ane . | 


* R 
a0 l Wy 3% 


es. MS. nonnulli, Lua. I. 991 e 900 
vridetur, rene 8 c Stet Jen 


Ju | Quo tua te Tn PERET— 
ce. Horat. Od. 1.7 25. V 


; 3 


Vo nos nag FERET 3 22 6. 
line mJ rar My = — 5 i 
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rams 2 eee ka, _ 
Sed non be ſolet en Quare elle an reponi 
queat, 'I5yo; „ Medrdps lend, i. e. ih. ut 
Iſter ee Fame, Menandrum, non Cami 
cum, ſed Hyfaricum. Sed hoc penes auctorem 
fit. He domo atque patria Jus in incomper- | 
to «ſt. Alii an rn alli Maäcedona, alli 
denique, in quibus Hermippus eſt, Paphiutm, 
vocant. Scripſit plurima, de qaibus conſu- 
lendus diligentiſſimus Voſſius de Hiſtoricis 
Gracis, Conſulendus et doctiſſimus Kuſterus 
ad Suidam. Ejus meminit Heſychius, loco 
deſperato, & e qui \peritifſirhos medicos duft. 
Tine, ws "I5pes. De voce Lite mira nos do- 
ebnt Titetpretes, ſed heminem invenire potui, 
qui me doctiorem faceret. Retrahenda om. 
nino vox fugitiva, et res ita redintegranda ot: 

ä Lins A rmx. TIageypermdhs, zel Ses an 
che ws Greed oi ip Team Toy r- 
„ „ \AIQOOTMENTIN asrν #3» fd 

85 pond ameodJirrur TAN EIREXQN. Qs L- 
TO. Nimirum Siculi ſtipendia net dare nec 
accipere volebant. Hine Prouerbium: . 
gpœridris puoFor dle cf. cujus meminit 
chael Apoſtoltus. Iſtri AT TIA, five ware. 
Y Rerum AHtrirurum, labdant Plutarchus in 
Theſes;” Athetrzvs, Photius in Lexico ine- 
ito, ali, Iſtri ATAETYS” five: Miſeetlqnes; 


i F- . ; ame 


aha 6507 8 
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<a Suide,. Photio, geha ad So- 


Phorlis Oedip. Colos i peri Quod idem opus 
cum priori ſuerit. Sie Eupborionis M A 


Aale. Miſcellanea Attica. De quo nos ſupra.“ 
Quin et Philetas nunc @ Aris, nunc ir 'Alax- 


74 laudatur Athenæo. Quod idem opus. Huc 


reſpexit Heſychius : An.  Aryudls di,. 


a One? TETPQE. IAH TAT 4 drag in dae. 


Iſtti EHIGAN EAR laudat Flatarchus i in libello 
de Muſica: Or. & 3205 22 ind 1 MN, Adu 


I TrOR EN. TAIE. RINGANEIAIE ai 76 


ray & D]’, Ubi inepte Interpres, Aker in 


Iv. 


Huſtrationibus. Immo in librg de Adventibus | 


five Apparitionibus Apollinis.. Nam plena i in- 


2 fuit, Tapes & Tas Arie, ET:Pa- 


axe. He . Paguanic: Ori & de- 
wv a g, lcp e 18 "ory 


70 


NOL Qu leguntur eti- 
am apud ere v. „ Gagpanis. Photius 
in Lex. MS - quod Feues me eſt: Tema, 
| Sof. Kan 1 jev THY wx fd, Taos, X94 
arg. Lee, "'O | 11 Aro ARNO E ExII- 
OANEIATE in Bech, ald, i. Asp, x avriey 


TpiETWY, 


entern pred Os 


| OL e . ray Tipe Tow Av N 
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PARS Longin. TI Y, & xv. Ka v H * 
= gderws Ta. 78  Avxgpys ae Kara Tm 
' ENISANEIAN” TOT AlONT TOT ge 
Et apud FEſchylum Palatia Lycurgi ad en- 
tum Bacchi -mirum in modum commoventur. 
Verbo non ſemel utitur Paulus in Epiſtolis 
Præſentiam vocat Cicero, Nat. 'Deor. ii. 2. 
 Tdque evenit non temere nec cuſu, ſed quod 
PRASENTIAM ſepe divi ſuam ubelarunt. Hinc 
Antiochus ENIGANHE' et Ptolemæus ETHIOA. 
NHE dictus, i. e. "Prafens Deus r op 
telligendus! Horatius I 
18 REIGN oog Babehitur 
Aae wb 51 
Bae adrzodum. Latta anfivs: Dirig! a: 
| 1. 20. Pauerem, Palloremque « ullus He oftilius | 
figuravit ef colutt. | id de hoc dicam, , n 2 dig . 
num fulſſe, qui r ſemper DEQS svos, Keul optari 
ſolet, PRASENTES hab beret ? "Atque hic per- | 
_ opportune. ſuccurtit Carmen Tthyphallicum, 
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tiffimumy et-tum antiquitatis, tum adulationis PARS 


Atticæ inſigne monumentum, hic-emendatum 
adponam. Nam Caſaubonus & aaw-hic parum 
nin et r metri E belege OR 
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Primum — e vauple, Simul 
ac tempus advenit. Stilicet tempus Myſte- 
riorum (celebrandorum, quibus aderaut De- 
metra et Demetrius. Caſauboni autem lectio- 


mage” x#Opelfrog} quod ommino tenendum. 
ique vulgo legitur ee, "40705. Quad 
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eleganter conſuluimus. Verbum autem xe» PARS 
Auges in hoc negotio ſignificantiſſimum eſt. 2 
Senſus eſt: Spbingem vero illam, quæ nas vexaty = . 
vel tu reprime, vel alium, qui reprimat, e 
| ans ahi eleguntr wer Poeta. | 


Ceterum, ut unde abii, revertar, Ifri noſtr 
duxpinile. five frigiditatem tangere videtur Po- 
lemo apud Athenzum, lib. ix. p. 387. He- 
Neher 0 gone; IETPON e- KaMupuaxea g =. 
yea Ot 645 ron djatovuppcs kel bia wlappir. Ut Ti- I 
berius in Tiberim, fic Iſter in Iſtrum. Sed | 8 
bet ludicra ſunt. Frigidus autem Iſter omni | „„ 

bus notus. . Atque hinc ripa Mrioa Lactantio, | | * 
five quiſquis fuerit auctor libelli De. Mortibus . 3 
Perſecurorum, Cap. 17. ubi de Diocletiano 
agit: Tredkcim dies tolerare non potuit, ut HT 
Romæ patius quam Ravenne procederet. conſul, 1 
| Sed profetius iy eme ſcviente, frigore atque im- j 1 
2 brig! IEG Wen e ac SOT 
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PARS traxit; veratyſyue per omne iter, lectica Pu- | 
TV. rinum vebebatur. Sic æſtate tranſacta per cir. 
cuitum ripe ſtrige Nicomediam venit, morbo 
Jum gravi inſurgente. De RIA sT RIOA doc- 
tiſſine et copioſiſſime diſſeruit celebertimus 
Dodwellus. Sed operam et oleum perdidit 
vir graviffimbs; nam locus 'emendandus, non 
interpretandus eſt. Repbnendum omnino: Sic 
eftate tranfatts Her circuiʒum RIPE 1STRICE 
Nicome jam vent. © Ripa Iſtrica eſt ripa Iſtri 
fluvii. Ripam Danubii vocat' infra Lactantius. 
Nihil verius hae emendatione! Vide quants | 
turbas Hie dedetit unius literæ jactura.“ Li- 
bratii autem nuſquarty "ſpins" aut turpius 
errant, quaſh in nominibus propriis: ut recde 
ad Phædrum adnotavit vir longe eruditiſſimus 
et li et literatorum heu! deſideratiſſi- 
mus Patrone, FxAnciscus'Harzvs, Epil- 
copus quondam Ciceſtrienſis. Exemplum da- 
bo, idque eo magis, quod illuſtrius eſt, et ad 
Sophoclis Id Achuu, de quo nos ſupra, facit. 
Helychius : $. ETixpspuc rin dana, n Jnxapey- 
he, di T0 eee 1 ig. Exriupeſua 
Tov oves Aryelas. "LoPoxAns Lx. Ad hunc lo- 
cum, qui manifeſto laborat, vel emendandum, 
nne, wen e per ſey viri eruditi. 


— 
— — * 
YZ — 


1 Confer 'Nicolaum Heinfom ad e p. 7 53. qui 
mecum cas : 1d ques. ſerus amade. 


ys | 3 5 Reſcri · 


— 


"ON | 


IN S UI DAM. 621 


Reſcribend um omnino: A rd ws 
ral Ahr., Nimirum hic Sophoclis ver- 
ſiculum exponit Grammaticus. Terra Ar- 


giva ab Argo denominata eſt.* AR us 
vero in Sophoclis Tnacho partes ſuas haud in- 


ficete ſuſtentabat : de quo nos ſupra ad v. 
NN. a Adpoſite Euſtathius ad Dion. Pe- 
rieg. 41 9. K . Gan . TleNomrimmoes Ares, amd 
78 ; mwÞFdAps APPOY eu wo. Hinc lux 
et ſalus Heſychio. App alterum exemplum, 
non minus infigne, et i ſigniter corruptumn. 
Theophilus ad Autol. ii. 8. "Oz 2 ras part 
wids e 0¹ xa] urg Miel. Abd dhe 0 71e 
Nvyd os Miye, we & Atomen, ads all po Pi- 


, Tie ν,& Aluneq & wopO1 wN. Appello 
omnes monſtrorum averruncatores, an quid- 


quam viderint hac lectione monſtroſius: nam 
quæ viri doctiſſimi hic adferunt, inepta et a- 
Su ſunt. Refingendum proculdubio ex 


veſtigiis veteris ruinæ: Tys pxFeioys Acre 
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cubuit in inſula Dia. Reſpexit Theo phil: us ad 
Homer. Odyſ. A. 923. ; 
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PARS | M juke; d amide wie A f "is ig 
al, EN AMGIPYTH:, dur pualgins.” 


Ad quem locum conſulendus Scholiaſtes 
Conferendus etiam Diodorus Siculus, Iv. 61, 
Schol. ad Apollon. Rhod. III. 996. et Schol. 
ad Theocrit. Idyll. B. 45. Huc facit Hy- 
ginus in Corona: Hee exbinatur. Aviad- 
nes fuiſſe, a Libero patre inter fidera colb- 
cata. Dicitur enim I 1ns8ULA DIA .couv 
ARIADNE LIBERO NUBERET, banc prinun 
coronam muneri @ Venere et Horis occhi 
eum omnes dit in ejus nuptiis dana conſerrent. 
Quare hoc monſtrum recte, opinor, pro- 
fligavimus. Appo jam tertium locum, ubi 
Librarii turpiter lapſi ſunt @ ie ait 
Athenæus lib. v. p. 220, Loe N a Ne 
ro Suh ec pur ran r ναν ane. Hb 
Ga. Eye 2 AA. 0 Tanto i # per * Fa 
e Kro Tov Kpfrane ir Alus dis 36] | 
Tagen Bux napedr. Toy N TMA .eutw, 10 
4689 Onio vas u nipar deu uad min 
tucher, xadico d (C90 jeavoy, ra omodipae, aer. 
riois infegt ino. Tampois* n re“ Tov prog g | 
puerpicos diaet’ "Latet hic nomen rhetoris 
alicujus. Iſaacus Caſaubonus ſeribi jubet, 
x TGM Tow prroges. « Eſt vero Teleſas, 
_« inquit, proprium nomen - alicujus oratoris Will : 
« vel  rhetoris-inepti ; cujus * = 
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ene qui de Telente, ne 19 * 
ilo rhetore, vel fando inaudiverit. FI 
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Equidem perſuaſum habeo, Athenzum ſcrip- 
ſiſſe, Ka. TON AYZIAN 7b fire. Nimirum 
inter Lyfam et ſchinem Socraticum lites non- 
nullæ intercedebant. Hinc alter alterum, ut fieri 
ſolet, vellicabat, et dicteriis proſcindebat: de 
quo Athenzus infra lib. xii. p.611. et nos ad 
Suidam v. Kah. Et hoc omnino verum. Sed 
ita, neſcio quomodo, comparati ſunt viri doctiſ- 
fimi, ut manifeſtas Librariorum hallucinationes 
amplecti, quam veras lectiones indagare, ma- 
lint. Eadem plane chorda oberrat vir mag - 
nus infra ad Athenæum, lib. xi. p. 534. ubi 
leguntur hec verba Anacreontis de Artemone 
TW v TipiPopyre,® 
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* Iluſtris eſt locus de . | 
chum in Pericle p., 368. Edit. Bryan. quem vide. . 
+ Euripides in Holen, v. 1327. 
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* Ss Ubi Caſaubonus: e vocatur 7 
hm —Poeta Artemon was Klus, ſuſpectum 
W buerunt docti viri: haud ſcio an jure; nam | 
“ ſervum ſerva natum videtur ſignificare. 
ec Quod enim emendant dem, a d., NON du- 
te bito falſos eſſe judicii. | Cyca ſervile nomen | 
« foeminz, ut Manes viri.” Sic ſolent Com- 
mentatores. Sed vera leo, me vide, eſt: 
Lais TTXHE. Fortune filius. Qualis revera 
Artemo. Sophocles Oedip. Tyr. T0090, * 
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Euripides apud Plutarch. a Solert. Aninul 
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Horatius Satir. ii. 6. 


Nofeer ludos ſpectaverat una: 
| Luferat in campo; FORTUNE. FILIVS 
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Nihil certius hace -emendatione.. Cæterum 
ad hanc'Anacreontis Oden manifeſto reſpexit 
Horatius in MzxA : quod neſcio an alis 
obſervatums | ans hec hactenus in Profa · 
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nis Nee Sacræ Liter ab {thin un- 10 7 
guibus ſecuræ omnino en inviolatæ manſe ww 
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Diodorus Sicul. Ub. Xiji. 189. p. 593. Ka 79 ade be bx Tre. 
ras dpf ier ra kedd¹ν Tols 18 Ito Lon. Hic alii ICC, 
ali Ile legunt. ged vera lectio eſt 7075: XION ; #20. Quod 
quidem viderunt L. Rhodomanus et Palmerius. Eadem plane 
medicina ſanandus, eſt Schol. ad Homeri Iliad. I. 443. Or e 
kigara N 5 KTHETAN' L dripor Ulopnou 1 Thy  Poroguchy. | Legen- 
dum, TISIAN. Schol. ad Tliad. o. 229. Abo pu 5 Tidunog 
aha Alx. r , . N Awg. Hie am 28, 3 . 
nog, lege TIOEEIAQNNIOE: Ita ad Iliad. E335; noxxr- 
AQNIOE 3% pen, ald fund, The rost, cid, nd mis k- 
ld Tor Bebyxor. Confer etiam Etymol. Mag. v. Oe. 
Schol. ad Thegerit. Idyll. 4. 147. O N t Achat xc & 
M N. ANN bafligd. Ita legendum. Occurrit nomen apud 
Athenzum lib. xiv. 18. p. 652. ANN &s Toig Tlrgomoi; noir. 
Vide nos ad locum, Annotat. in Theocrit.' vol. i. p. 210. 
Heſych. Are — Kat lee, I Auydgas: derĩbe 
» TAYKEPAE.. Hinc denique corrigendus eſt locus admodum 
corruptus, quem tentavit fruſtra Cl. Koen in notis ad Gregor. 
Corinth. de Diale&. p. 179. NK A O METAFOENHE, NA- 
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aks runt: quippe qui, tanquam Harps Virgil 


anæ, in l quæque involant, 
Contactugue omnia fedant. 
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Quod viris eruditis jam pridem . 
Nobis, dum hæc ſeribimus, unus atque alter 


locus ex Pauli Epiſtolis obverſantur, quos male 


habitos, et exſcriptorum vel incuriam vel in- 


ſeitiam expertos, hic ſublevandos atque in- 


ſtaurandos curabimus. Nihil enim antiquius 
habemus, quam ut Eccleſiæ commodis, quan- 
tum poſſumus, inſerviamus, et operam no- 
ſtram, qualemcunque tandem, Literis Sacris 
impendamus. Et hæc uberius fortaſſe alibi. 
Nanc videamus Paul ux in Epiſtola Prima ad 
Corinthios vii. 8 78 Tere os Ops, ae or. 
0 2 ca- To Nele £510" ver Y ot Us 
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A rd X67 p68 r&rs, Locum integrum de- 


ſeripfi, ut videas frequentem uſum 75, vi. 
quod Librario in clauſula ſententiæ fraudi fuit. 
Verba enim here et xd/axeopu hie ex ad- 
verſo ſibi invicem ponuntur: quod viros eru- 
ditos non animadvertiſſe miror. Quare delenda 
particula negativa, que indoQo Librario ac- 
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K o xp TW. K0TPWw TT, Ws KATA XR ppeNer. PARS. 


Et 'UTENTES hoc mundo, tanguam ABUTEN= | 
TES, i. e. non utentes. Vides manifeſtam 
antitheſin. Ita locutus eſt Syneſius, Epiſt. 63. 


XPHTSAIL M Tais Ta dovatay Oi leis, * KATA- 


XPHEOAI. "'UT1 oportet potentium amicitiis, 
non ABU TI. Haud diflimiliter Euſebius: Præ- 
par. lib. x. p. 472. H rd r GAwv O18 PNAQEIE, 
5 9 Tay eie, Fear KATATNQEIE. Summ} 
Dei coGNITIO, ſuorumque numinum REJEC- 
110. Et hoc omnino verum. Sed pergo. Pau- 
Lus, five Auctor, quiſquis tandem fueiit, 


Epiſtolæ ad Hebræos, xi. 37. FO. nean, 


rel H α, i retęgle NH w Or paxaiens d - 


Yau. Lapidati ſunt, diſſecti ſunt, tentati ſunt, 
in occifione gladii mortui ſunt. Ad hunc lo- 


cum multa multi, ut fieri ſolet, commentati 
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8 Polybius lb. i. 85. p. 120. "Ew: N KATEXPHEANTO 


pir dνα̈ vt axUHrus, TgÞ1 Trois XPNMENOT* xalexenoas 
3 ra deR rd owpdrur. Sopat. Prolegom. in Ariſtidem p. 2. 
Ilors yap ry Snoavges idide Tow Bacinr avror © & Bacon 1 vs 
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KATAXPHEO. Thucydides lib. ii. 63. p. 137. Lat & Tor 
i9pots dh pn PPONHMATI Ade, ana KATAPONHMATTI. 
Xenophon, Memorab. ii. 6. 33. Kai 4 KproCzhs ͤ n Ns r 
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PARS ſunt. Sed verbum inapidinray non agnokeit 

— Euſebius. Quin et totus locus, qui mire lax. 
atus, et doctorum virorum conjecturis fati. 
gatus eſt, ita tandem auctoritate Præſtilis Cx. 

ſarienſis Frapar. xii. 10. refingendub et con- 
ſtituendus eſt: Erepes N f $peray puta 1 fung 
reigay ther, fre & diogoaw % Pads. ud 
HSyrar, inpiedyoas, &y Ov ae ai Dann 
min her i flats, i cycle Nifpravn, dgtnü h. 
vo, FAtGopurre, KAXSYSprever E iggfeluis ah 
yer 3 opens Key Nh le. 3; ratz Twas ths Vs, N 
OTK HN AEIOZ © KOEMOE.* Notandus exi- 
tus orationis, et acumen pervenuſtum. Ix 
TERRE CAVERNIS deliteſcebant, quibus dignus 
non erat MUNDUS. ' Qu meliore mundo digni. 
They wander'd about, and Bord I DENS AND 
CAVES or THE EARTH, of whom THE 
WORLD was not worthy. - | -— 
MAGNANIMI ares l. W 


Sit anima mea vobiſcum. —— Atque hic 
finem facio Epiſtolæ prolixiori: in qua ſi quid, 
currente rota, inconſulte aut inter peranitef | 
nimis, qui mos noſtrorum hominum eſt, in 
Bentleium noſtrum dixi, id-omne pro indicto 
velim: BenTLEIUM inquam, Britanniæ 1 
ſtræ decus immortale : a cujus præceptis, f | 
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* Citat locum Og contra Cellun p. 3 336. Edit | 
Cantab. 9 8 | Tg | 
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gratus agnoſco quem nemo vituperare auſit, Go off D. 
niſi fungus; nemo non laudet, niſi Momus. aun. ** Y 
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quid in Græcis video, me plus profeciſſe, PA Ah: 
quam ab omnibus omnium ætatum Criticis, 


His ſaltem adcumulem e ac fungar inani 


Munere - 1 — 
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Sed tandem jam defino : neque enim diutius 
tua tempora morabor, Præſul eruditiſſime. 
perge vero, ut facis, de Literis, de Eccleſia, de 
Republica, optime mereri. Rumpantur Co- 
dri, Bavii, Mzvii. Adplaudunt omnes boni, 
et quicquid uſquam gentium eſt eruditorum. 

Sed nolo nimius eſſe. Vale, Epiſcoporum doc- 
tiſime, et nos Tai obſervantiſſimos ama. 
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